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ಮು ನ್ನುಡಿ 

ಜಗದೀಶ್ವರನು ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥನಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಸ್ಟಾ 
ನಗಳಲ್ಲಿ ಎ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಸ್ನಾ ನವು ಅತಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತೊ ಕ್ಸ 
ನಿಧಿಯನ ನುಸರಿಸಿ ಮಂತ್ರ ಜಪಾದಿಗಳಿಂದ ಶಪದೇವತೆಯನಾ, ರಾಧಿಸಿ ತ 
ಸಿದ್ದಿ-ಕ್ಕೆ ಕ್ಟ ವಲ್ಯ ಗಳನ್ನು ಚ ಸಯ ಇಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾದ ನಿದ್ಯೆ ಗಳಲ್ಲಿ ್ರೀನಿದ್ಯೈ 
ವತು ಸಕತ ಹಾಂ?” ಮುಂತಾದ ಚ ಮಾಣವಚವ (್ಳ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆ ಯು 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಸಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಪಿ ಪಂಚದಶಾ ಶ್ಯಾತ್ಮಸನಾದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ತ್ರ ಪುರ 
ಸುಂದರೀ ದೇವಿಯು ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವತೆ, ಚಂತರ್ಯಾಗತು |! ಈ ಸು 
ಉಪಾಸನೆಯು ಗೌಣಭಕ್ತಿಯ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಭೂಮಿಕೆಯು. ಇದರ ಅನು 
ಸ್ಥಾನಸರಂಪರಾಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಪರಾಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಲಭಿಸುವುದು. 
ನಕ್ತಿಯು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಲು ಅರ್ಹವೆಂಬುದನ್ನು ಇತರ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದೆ. 
| ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಕೆಲ ಕೆಲವು ವರ್ಣಗಳ ಉದ್ದಾರದಿಂದ ವಿವಿಧ 
ಮಂತ್ರಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವು ಆಪಾತವಾಗಿ ಯಾವು 
ದೊಂದೂ ಭಾಸವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಮಂತ್ರ-ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವೂ ಮಂತ್ರೋ 
ಪಾಸನೆಯಿಂದ ದೇವತಾಪ್ರಸಾದಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ; 


ಇ 


ಇದರಿಂದ ಒದಗುವ 00 21(ಇಸ ಮಸ್ಯೆಗಳಿಂದ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಸ ಪ್ರಸ್ಥಾ ನನು 
ಜಟಿಲವಾಗಿದೆ. ಉಪಾಸಕರು ಈ ಪ್ರಕ $ಿಯೆಯನ್ನು ಅಲ್ಪವಾದೆರೂ ಅರಿತಿರುವುದು 
ಮೇಲೆ ಕಂಡ ಸಮಸ್ಯಾಸಂಹಾರಕ್ತೆ. a ದು. 


ಎಂದು ಸೃಷ್ಟಿ ವರ್ಗವು ದ್ವಿವಿಭವಾಗಿದೆ. ಈ 


ನಿ 
ಪರಸ್ಪರಮೇಳನವೆಂಬ ಕಾ ಜನಿಸಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತ 
ತಾರತಮ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಾ, ಪಶ್ನಂತೀ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದ ಗಳೂ ಅದೇ 
ರೀತಿಯ ಅರ್ಥಗಳೂ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿವೆ. ಸಾಮರಸ್ಯವೆಂಬ ನ ಜಾ ಣನು 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ, ಪರಾಭಟ ಟ್ಟಾರಿಕಾ ಮುಂತಾದ ಶಬ ಟಗಳ ದವ ವ್ಯಪ ಸದೇಶ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 


0% ಎಲ್ಲಿ - 
ಕಾರಣ -ಕಾರ್ಯಗಳ ಅಭೇದ ಸಿದ್ಧಾಂತದಿಂದ ಶಬಾತ್ಮಕ ಮಂತ್ರ, ತತೃತಿಪಾದ್ಯ 
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ಅರ್ಥವೆಂಬ ಕಾರ್ಯ, ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಐ ವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 
ಹೀಗೆ ದೇವಿಗೆ ಕರಚರಣಾದಿಯುತವಾದ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿ, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ 
ಶ್ರವಣೇಂದ್ರಿಯಗೋಚರವಾದ ಮಂತ್ರ ಮಯವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಮೂರ್ತಿ, 
ಯೋಗಿಪ್ರತ ಕ್ಷವಾದ, ರ ಇನ್ನೊಂದು ಮೂರ್ತಿಯೂ ಸೇರಿ 
ಮೂರು ಬಗ ಹೆಗಳಿವೆ. ನಿರ್ನಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು ತ್ರಯಾತೀತವು. ಇದು 
ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ನಾರಾಂಶವು, ಈ ; ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿನ ' 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣವೂ ದೇವೀ ವಿಭೂತಿ ರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ದೇವತೆಯ ಸಾರ್ನಾತ್ಮ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, 


ಶ್ರೀ ಭಾಸ್ಕರರಾಯಮಖಿನಿರಚಿತವಾದ ಸವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ 
ವೆಂಬ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪಂಚದಶೀ ವಿದ್ಯೆಯ ವರ್ಣ-ತದರ್ಥ ಮುಂತಾದ ಅಂತ 
ರಂಗಗಳು ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿಯೂ, ಸುಲಭವಾಗಿಯೂ ನಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಖುಷಿ 
ಛಂದೋ ದೇವತಾ ಮುಂತಾದ ಬಹಿರಂಗಗಳು ಗ್ರಂಥಾ೦ಂತರದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸ. 
ಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಮಹೋಪಾಸಕ 
ನೆಂದು ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸಮನ್ವಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಅರಿಯಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು 
ನಿಂದಿಸಿ ಮಂತ್ರ ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಕರಣ ತ್ರಿಪುರೋನನಿಷತ್‌ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ ಮತ್ತು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಜಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 

ಶ್ರೀನಿದ್ಯೆಯ ಮಹಿ ಮೆಯನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸಿದೆ. 


ಇಂತಹ ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥವು ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪರಿಚಿತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷಾಮಯವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಜನಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗದಿರುವ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಲು ದಯಾಮಯರಾದ ಆಳುವ ಮಹಾಸ್ವಾ 
ಮಿಯವರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಲು ಆಜ್ಞೆ ಯಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುತ್ತಲಿ 
ದ್ದೇನೆ, ಈ ಗ್ರಂಥವು ಮೈಸೂರು ಪ್ರಿ ಪಿಂಟೆಂಗ್‌ ಅಂಡ್‌ ಪಬ್ಲಿಷಿಂಗ್‌ ಹೌಸಿನವರಿಂದ 
ಅಂದವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ; ಈ ರೀತಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಜು ್ಯಖ್ಯಾನ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರ ಕಾಶಕ್ರೆ ಬಂದು ಸಜ ನರ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು 
ನನಗೆ ಅವಕಾಶಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಹಸಿ (0 ತುಂಬಾ ಇ ೈತಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
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ಅನುವಾದಕ 


ಸ್ರಪ್ರ 


ತೀಃ 
ನರಿ ಸ್ಯಾರ ಹ ಸ್ಕಮ್‌ 


ಪ್ರಥೆಮೋಂಶಃ 


ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಾಭೀಷ್ಟದಾನೇ ನಿಬುಧಸಮುದಯಸ್ತೂ ಯಮಾನಾಪದಾನೇ$ 
ಶೇಷಕ್ಷೋಣೀಭೃದಂತಃಪ್ರವಿಲಸಿತಪದಾಹೋಬಲಕ್ಷೇತ್ರಗರ್ಭಾತ್‌ | 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತೇ ಹಿರಣ್ಯದ್ವಿರದಮತಿನುದಧ್ವಾಂತತಂತ್ರಂ ನಿಹಂತುಂ 

ಧೀರೆ (ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ )ಯೋನೌ ಮಮ ಭುವನಗುರಾವಸ್ತು ಭಕ್ತಿರ್ನ್ಯಸಿಂಹೇ! ೧! 


ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಮ್‌ 


ನಿದ್ಯಾನಾಂ ಚ ಮನೂನಾಂ ಮನುಸಂಖ್ಯಾನಾಂ ಚ ನಿದ್ಯಾನಾಮ್‌ | 
ಉಪದೇಷ್ಟಾ ಜಯತಿತರಾಂ ನರಸಿಂಹಾನಂದನಾಥಗುರುಃ | 
ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಕ್ಯಾಖ್ಯೋ ಗ್ರಂಥೋ ಯಃ ಸ್ವೇನ ನಿರ್ಮಿತಃ | 

ತತ್ರ ದುರ್ಫಟಶಬ್ದಾನಾಮರ್ಥಃ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ಯ ಕಥ್ಯತೇ | 


ಮಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದ ಅನೇಕ ಮಂತ್ರ ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ: ಇತರ 
ಚತುರ್ದಶ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ನರಸಿಂಹಾನಂದನಾಥರೆಂಬ ಗುರು 
ಗಳು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟರಾಗಿರುವರು, ಎಂದು ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ ಗ್ರಂಥದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 


ನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಗುರುಸ್ಕೃತಿ ರೂಪವಾದ ಮಂಗಲ ಪದ್ಯವು. 


ಇ 6 
ವಿ ಪರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯವತ 


" ತದ್ವಿಜ್ಞಾನಾರ್ಥಂ ಸ ಗುರುಮೇವಾಭಿಗಚ್ಛೇತ್‌? (ಮುಂ 
ಉ ೨-೧೨) " ಆಚಾರ್ಯವಾನ್ಬುರುಷೋ ನೇದ (ಛಾಂ ಉ ೬-೧೪-೨) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಗುರೂಪಸದ್ಧನಸ್ಯ ತತ್ತ್ವಜ್ಞ್ವಾನಜನಕತ್ವಾ ತ್ರಥಮಂ 
ಸಕಲಮಂತ್ರಾಧಿಷ್ಕಾತ್ಮದೇವತಾಂಪರರೂಪಂ ಗುರುಂ ಶ್ಲೇಷೇಣ ತದ್ದೈ- 
ವತಂ ನರಸಿಂಹಂ ಚ ನಿಫ್ಲವಿಘೂತಾಯ ಸ್ತುವನ್ಸಂಪ್ರದಾಯಂ 
ತದಾಜ್ಞಯ್ಕೆವ ಪ್ರವರ್ತಯತಿ :--ಪ್ರಹ್ಲಾದಾಖ್ಯೋ ದೈತ್ಯ ತದ 
ಭೀಷ್ಟಾನಾಂ ದಾನಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌; ಪಕ್ಷೇ ಪ್ರ ಕ್ರ ಷ್ಟೋ ಹ್ಲಾದೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ನಂದಃ, ತಸ್ಯ, ಅಭೀಷ್ಟಾನಾಂ So ೦ ಚ Ba 
ಯಸ್ಮಾತ್‌, ತಸ್ಮಿನ್‌. ನಿಬುಧಾನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಪಂಡಿತಾನಾಂ ಚ 
ಸಮುದಯೇನ ಸಮುದಾಯೇನ ಸ್ತೂ ಯಮಾನಮಪದಾನಂ ಪೂರ್ವ 
ಚರಿತ್ರಂ ಯಸ್ಯ ತಸಿ ಇ. ಅಪದಾನಂ ಕರ್ಮ ವೃ ತ್ರಂ? ಇತ್ಯಮರಃ. 
ಒರಣ್ಯಾ ಖ್ಯೋ ಯೋಗ್ಯ ತಯಾ ಹರಣ ಕಶಿಪು, ನಾನ್ಸ ಕದೇಶೇ ನಾಮ 


ನರಿವಸ್ಯಾ ರಹಸ್ಯ ವೆಂದು ತನ್ನಿಂದಲೇ ರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ರುವ ಶಬ್ದ ಗಳ ಲವನ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಬರೆಯುನೆನು, 
ಎಂದು ಗ್ರಂಥಕಾರನು ತನ್ನ 'ಥ್ಯೇಯವನ್ನು ಸ ಸ್ಟಪಡಿಸಿರುವರು. 

ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯ ಸು 1. 13೩04 « ಪ್ರಹ್ಲಾದಾ 
ಭೀಷ್ಟದಾನೇ ತ #4 ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕವು ಮಂಗಲಪದ್ಯವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಈ 
ಗ್ರಂಥವು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಮುಗಿಯಲೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಉಪಾಸ್ಕ್ಯ 
ದೇವತೆ, ಮತ್ತು ನಿದ್ಯಾಗುರು ಇ. ನರಸಿಂಹ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಹೆಸರು 
ಇರುವದರಿಂದ ಶಬ್ದ ಶೆ (ಷದಿಂದ ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಸ್ತುತಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

ದೇವತಾ ಸಮಸ್ಯಾ ರವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ "ತದ್ಧಿ ಜ್ಞಾ _ನಾರ್ಥಂ ಸಗುರು 
ಮೇವಾಭಿಗಚ್ಛೇತ್‌, ಆಜಾರ್ಯವಾನ್‌ ಪುರುಷೋ ನೇದ” 'ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳು ಗುರುಉಪಸದನವನ್ನೂ ತತ್ತ ವಜ್ಞಾ ನಕ್ಕ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಗವೆಂದು 
ವಿಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಗುರುವಂದನವೂ ಮುಖ್ಯವಾದುದು; ಶ್ಲೇಷವನ ನ ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿರುವ ರೀತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಗಳ ಅಧಿಷ್ಕಾತೃಶೇವತೆಯ ಅಪರ 
ೂಪವೇ ಗುರುವೆಂದು ಗ್ರಂಥಕಾರನ ನಂಬಿಕೆಯು ಸ್ಫು ಟಿಪಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಮಂಗಲ ಪದ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಮಂಗಲಕರ್ತನ್ಯ ತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಪ್ರಹ್ಲ್ಞಾದನೆಂಬ ತನ್ನ ಭಾ 
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ಗ್ರಹಣಾತ್‌; ಸ ಏವ ದ್ವಿರದಃ, ಸಿಂಹವಧ್ಯತ್ವಾತ್‌ ತಂ. ಕೀದೃಶಂ ತಂ? 
ಅತಿಶಯಿತಮದ ಏನಾಜ್ಞಾನಸರಿಣಾಮತ್ವಾದ್ಭ್ಯಾಂತಂ, ತತ್ತಂತ್ರಂ ತದ 
ಧೀನಂ, ಮದಪರವಶಮಿತಿ ಯಾವತ್‌; ಪಕ್ಷೇ ಹಿರಣ್ಯಂ ಧನೋಪಲ . 
ಕ್ಷಣಂ, ದ್ವಿರದಾಃ ಸೇನಾಂಗೋಪಲಸ್ತಣಂ, ಮತಿರಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನಂ, 
ತತ್ಸಂಬಂಧೀ ಮದೋ ಯೇಷಾಂ ತೇಷಾಂ ಧ್ಯಾಂತಾನಾಂ ಧ್ವಕಾ 
ರೋತೇ ಯೇಷಾಂ ನಾಮ್ನಿ ತೇಷಾಂ ಮಾಧ್ವಾನಾಂ ತಂತ್ರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ 
ನಿಹಂತುಂ ಶೇಷಸ್ಲೋಣೀಭೃತಃ ಶೇಷಾಚಲಸ್ಯಾಂತಃ ಪ್ರನಿಲಸಿತಂ 
ಶೋಭಮಾನಂ ಪದಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯಸ್ಕಾಹೋಬಲಾಖ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಯ ತಸ್ಯ 
ಗರ್ಭಾನ್ಮಧ್ಯಾತ್‌, ಪಕ್ಷೇ, ಅಶೇಷಾಣಾಂ ಸಮಸ್ತಾನಾಂ ಕೋಣೇ 
ಭೃತಾಂ ರಾಜ್ಞಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಪ್ರನಿಲಸಿತೇ ಪದೇ ಚರಣೌ ಯಸ್ಕಾಹೋ 
ಬಲಾಖ್ಯಸ್ಯ ಪುರುಸಧೌರೇಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪತ್ನೀ, ತಸ್ಯಾ ಗರ್ಭಾತ್‌, 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತೇ; ಧೀರೇ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿನಿ, ಪಕ್ಷೇ ಧಿಯಂ ರಾತೀತಿ ಧೀರಃ 


ಅಸುರನಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ, ದೇವತೆಗಳ ಬೃಂದದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸ 
ಲ್ಪಡುವ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರೆ ಯುಳ್ಳ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವೆಂಬ ಅತಿಮದಾಂಧ 
ಕಾರದಿಂದ ಮೆರೆಯುವ ಆನೆಯನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಶೇಷಾಚಲದೊಳಗಿನ ಅಹೋ 
ಬಲವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದೊಳಗಿನಿಂದ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದ, " ಯಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಸಿತಂ ವೇದಾಃ, 
ಛಂದಾಂಸಿ ಜಜ್ಞಿರೇ ತಸ್ಮಾತ್‌' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೂ, ತಂ ತ್ವೌಪನಿಷದಂ ಪುರುಷಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಚ್ಛಾಸ್ರ್ರಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೇ ವೇದ್ಯವೂ 
ಆದ ಧೈರ್ಯ ಶಾಲಿಯಾದ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಗುರುವಾದ ನೃಸಿಂಹೆನೆಂಬ 
ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿರಲಿ. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವು ಇದರಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾಗುರುಪರ 
ವಾಗಿಯೂ ಈ ಪದ್ಯವು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು...ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳೆಂಬ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ, ಅನೇಕ ಪಂಡಿತ 
ವೃಂದದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಪುಣ್ಯಚರಿತ್ರವುಳ್ಳ, ಧನ, ಸೇನಾದಿಸಹಾಯ್ಕ 
ಅಸಚ್ಛಾಸ್ರ್ರಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಮದಾಂಧರಾದ ಮಧ್ವಮತಾಭಿಮಾನಿಗಳ 
ದ್ವೈತ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಖಂಡಿಸಲು ಅಶೇಷ ರಾಜಾಧಿರಾಜರ ಗೋಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ 


ಪೂಜ್ಯವಾದ ಚರಣಾಂಬುಜಗಳುಳ್ಳ ಅಹೋಬಲರೆಂಬ ಪೂಜ್ಯಪಾದರ ಪತ್ತೀ 


; ಇ 6 
ಲ ವರಿವ ಸ್ಯಾರಹ ಸ್ಕಮ 


 ಹೆಂಡಿತಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌; ಸತಾಂ ಶಾಸ್ತಾಣಾಂ ಯೋನಿಃ ಕಾರಣಂ, " ಯಸ್ಯ 

ನಿಃಶ್ವಸಿತಂ ವೇದಾಃ, " ಛಂದಾಂಸಿ ಜಜ್ಞಿರೇ ತಸ್ಮಾತ್‌? ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌; ಸಚ್ಛಾ ಸ್ಟ್ರಾಣ್ಯೇವ ಯೋನಿರ್ಜ್ಜಾಪಕಹೇತುರ್ಯಸ್ಯೇತಿ ವಾ 
ತಂ ತ್ಕೌಪನಿಷದಂ ಪುರುಷಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ 4 (ಬೃ ಉ ೩-೯-೨೬) ಇತಿ 
ಶ್ರವಣಾತ್‌, ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿತ್ವಾಧಿಕರಣೇ ದ್ವೇಧಾಃಪಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌; 
ಪಕ್ಷೇ ಸಚ್ಛಾಸ್ತಾಣಾಂ ಯೋನಿಃ ಕರ್ತಾ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೇತಿಯಾವತ್‌; 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭುವನಗುರೌ ನೃಸಿಂಹೇ ನರಕೇಸರಿಣಿ ನೃಸಿಂಹನಾಮಕೇ ಚ 
ಮಮ ಚಭಕ್ತಿರಸ್ತಿಿತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ. ಅತ್ರೋಸಪಮೇಯೋಪಮಾಯಾ 
ಉಪಮಾಯಾ ಅಭೇದಸ್ಯ ವಾ ಧೃನಿಃ. ಶ್ಲೇಷೋsಲಂಕಾರಃ. 
ಸೋಪಿ ಚ ಪ್ರಕೃತೋಭಯವನಿಷಯಕಃ ಸಭಂಗೋಭಂಗಶ್ವ. ಸ್ರಗ್ಧ 
ರಾವೃತ್ತಂ ॥೧॥ 


ಗರ್ಭದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಪಂಡಿತವರ್ಯರಾದ, ಅನೇಕ ಸಚ್ಛಾಸ್ರ್ರಗ ಂಥಗಳನ್ನು 
` ರಚಿಸಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಗುರುವಾದ ನೃಸಿಂಹೆರೆಂಬ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಲವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯು ಇರಲಿ. ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಗುರುದೇವತೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಗುರುದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವು 
ತೋರುವುದಾದ್ದರಿಂದ ಉಸಮಾಲಂಕಾರವು. ಅಥವಾ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರನ ಆಶಯನಿದ್ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ರೂಪಕಾಲಂಕಾರವು ಈ ಪದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ನಾನಾರ್ಥಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ಲೇಷಾಲಂಕಾರವೂ ಜೊತೆ 


ಯಲ್ತಿದೆ. ಸ್ರಗ್ನರಾ ಎಂಬ ವೃತ್ತವು. |೧॥ 


೧ 


ದ 
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ಆಸ್ರಾಚಃ ಕಾಮರೂಪಾದ್‌ ದ್ರುಹಿಣಸುತನೆದಸ್ಲಾನಿತಾದಾಪ್ರ ತೀಚೋ 
ಗಾಂಧಾರಾತ್ಸಿಂಧುಸಾಂದ್ರಾದ್ರ ಘುವರಚರಿತಾದಾಚಸೇತೋರವಾಚಃ | 
ಆಕೇದಾರಾದುದೀಚಸ್ತು ಹಿನಗಹನತಃ ಸಂತಿ ವಿದ್ವತ್ಸ ಮಾಜಾ 

ಯೇ ಯೇ ತಾನೇಷ ಯತ್ನಃಸುಖಯತು ಸಮಜಾನ' ಕೆಶ್ಚ ನುತ್ವರ್ತುನಿಸಾಷ್ಟೇ |೨| 


$ 


ಕಾಮರೂಪಗಾಂಧಾರ್‌ ದೇಶಾ. ಸೇತುಕೇದಾರ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರೇ. 
ದ್ರುಹಿಣಸುತಸಿಂಧೂ ನದನಿಶೇಷಾ. ವಿದುಷಾಂ ನಿದ್ಯೋಪಾಸಕಾನಾಂ 
ಸಮಜಾಃ "ನ ಶಿಲ್ಪಾದಿಜ್ಞಾನಯುಕ್ತೇ ವಿದೃಚ್ಛಬ್ಬಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ?' 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ವಿದೃಚ್ಛಬ್ಬಸ್ಕ್ಯೋಪಾಸಕಪರತಾಯಾಸ್ತಿಶತ್ಕಾಂ (ಶ್ಲೋ ೮೫) 
ಪ್ರದರ್ಶನಾತ್‌. ಸಮಜಾಃ ಹಶುಗಣಾಃ " ಪಶೂನಾಂ ಸನಮುಜೋಳತ 
ನ್ಯೇಷಾಂ ಸಮಾಜಃ' ಇತ್ಯಮರಃ |೨| 


ಸ್ಕಿ 


ಅನೇಕ ದೇಶದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಸರಿಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪುತ್ರನೆಂಬ ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಾಮರೂಪವೆಂಬ ಪೂರ್ವ ದಿಗಂತದ 
ದೇಶದವರೆಗೂ ಸಿಂಧು ನದಿಯು ಹರಿಯುವ ಗಾಂಧಾರವೆಂಬ ಪಶ್ಚಿಮದಿಗಂತ 
ದೇಶದವರೆಗೂ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಂಚಾರದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ದಕ್ಷಿಣದಿಗಂತ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸೇತುಕ್ಷೇತ್ರದವರೆಗೂ ಹಿಮಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಹಿಮಾಚಲ ಪರ್ವತದ 
ಕೇದಾರ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂಬ ಉತ್ತರಾವಧಿಯವರೆಗೂ ಇರುವ ಮಂತ್ರೋಪಾಸಕರನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಲು ಈ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆರನು. ಪಶು 
ಪ್ರಾಯರಾದ ಇತರರನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವುದು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವು? 
« ಫಶಿಲ್ಪಾದಿಜ್ಞಾನಯುಕ್ತೇ ವಿದ್ವಚ್ಛಬ್ದಃ ಪ್ರಯ್ಯುಜತೆ” ಎಂದು ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ವಚ್ಛಬ್ದವನನ್ನು ಉಫಾಸಕನೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಿದೆ. ಸಮಜವೆಂದರೆ ಪಶುಗಳ ಗುಂಪೆಂದೂ ಸಮಾಜವೆಂದರೆ ಇತರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಗುಂಪೆಂದೂ "" ಪಶೂನಾಂ ಸಮಜೋ. ನ್ಯೇಷಾಂ ಸಮಾಜೋಃಥ ಸಧರ್ನಿಣಾಂ” 
ಎಂಬ ನಿಘಂಟುಪ್ರಮಾಣವು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದೆ. |೨| 


ಅಕಾ 


ಇ ವ 
೬ ನರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ 
ಲ್ಲಿ 


ಸ ಜಯತಿ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಕಾಶೋ ಯೈಸ್ಮಿನ್‌ ದೃಷ್ಟೇ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಕಿಮಪಿ | 
ಕಥಮಿವ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಜ್ಞಾ ತೇ ಸರ್ವಂ ನಿಜ್ಞಾ ತಮುಚ್ಯತೇ ವೇದೇ 1೩! 


ಸ ಸರ್ನೇಷಾಮಾತ್ಮತ್ವೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ ಮಹಾನ್ಸೇಶಕಾಲಾದ್ಯನೆ 
ವಚ್ಛಿನ್ನಃ ಪರಾಪ್ರಕಾಶ್ಯಃ, ಪ್ರಕಾಶಃ ಸರ್ವದಾತನಾವೃ ತಾತ್ಮಸ್ವರೂಪ 

ಲ ಜ್ಯೋತಿಃ " ಸ್ವರೂಪಜ್ಯೋತಿರೇವಾಂತಃ' ಇತಿ ರಹಸ್ಯಾಗಮಾತ್‌, "ನ 
ತತ್ರ ಸೂರ್ಯೋ ಭಾತಿ? (ಕ ಉ ೫-೧೫) ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರವಣಾಚ್ಚ. ಜಯತಿ 
ಸರ್ವೋತ್ಕರ್ಷೇಣ ವರ್ತತೇ. ಯಸ್ಮಿನ್ನಧಿಷ್ಮಾನೇ ದೃಷ್ಟೇ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಾ 
ತ್ಮಕಚರಮವೃತ್ತಿನಿಷಯಾಕೃತೇ ಸತಿ ಕಿಮಪಿ ದೃಶ್ಯಂ ನ ದೃಶ್ಯತೇ, 
ಅಧಿಸ್ಕಾನಜ್ಞಾನನಾಶ್ಯತ್ವಾತ್‌. ಅತ ಏನೈಕವಿಜ್ಞಾನೇನ ಸರ್ವನಿ 


ಯಾವ ಆತ್ಮಸ್ತ್ರರೂಸಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅರಿ 
ಯಲಾಗಿ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೃಶ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲಯವಾಗಿ ಹೋಗುವುದರಿಂದ 
ಯಾವುದೂ ಜ್ಞೇಯವಾಗಿನಲಾರದೋ ಅಂತಹ, ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮರೂಪ 
ವಾಗಿಯೂ, ದೇಶಕಾಲ ವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಛೇದ ಅತೀತವಾಗಿಯೂ, ಪರಾಧೀನ 
ಪ್ರಕಾಶವಲ್ಲದೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶವಾಗುವದಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಸಜ್ಯೋತಿಯು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವು ಜ್ಯೋತಿ 
ರೂಪವು ಮತ್ತು ಪರಾಧೀನ ಪ್ರಕಾಶವಲ್ಲದ್ದು ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ « ಸ್ವರೂಪಜ್ಯೋತಿ 
ರೇವಾಂತ ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯೋ ಭಾತಿ” ಮುಂತಾದ ಆಗಮ ಶ್ರುತಿವಚನಗಳು 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿವೆ. ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೃಶ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ 
ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ * ಆತ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ತಿಳಿದಂತಾಗುವುದು” ಎಂಬ ಮಾತು ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. ಮತ್ತು 
ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು « ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ನಿವರ್ತ ವಾದವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದ ಒಂದು ವಸ್ತು ಕಾರಣದಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ತೆಂಬುದು ಆರಂಭವಾದವೆಂದೂ, ಕಾರಣವೇ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕಾರ್ಯದ ರೂಪವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿತೆನ್ನುವುದು ಪರಿಣಾಮವಾದವೆಂದೂ, ಕಾರಣ 


ಪ್ರಥಮೋತಂಶಃ ಕ 


ಜ್ಞಾನಂ ಶ್ರುತಾವುಕ್ತಂ ಕಥಂ ಸಂಗಚ್ಛತ ಇತಿ ಸಾಶ್ಚರ್ಯಮಾಹ: 
ಕಥನಿವೇತಿ. ಅಥವಾ ನಿವರ್ತವಾದಂ ನೇದಾಂತಿಸಂಮತಂ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾದೀ ತಾಂತ್ರಿಕೋ ದೂಷಯತಿ: ._ಶಥಮಿನೇತಿ. ತನ್ಮತೇ ಮೃದ್ಧ 
ಟಾದಿದೃಷ್ಟಾಂತಾನುಪಪತ್ತಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ. ಅತ್ರೇಯಂ ತಾಂತ್ರಿಕಪ್ರಕ್ರಿಯಾ:.- 
"ಇಚ್ಛಾಮಿ, ಜಾನಾನಿ? ಇತ್ಯಾದಾವುತ್ತಮಪುರುಷಾಂತರ್ಭಾಸಮಾನಂ 
ಸ್ಫುರಣಾನ್ನಯಿ ಜ್ಞಾನಮೇವ ಪ್ರಕಾಶಾಭಿಧಂ ಬ್ರಹ್ಮ. ತಚ್ಚ ಸರ್ವ 
ಜ್ಞತ್ತಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವಸರ್ವಕರ್ತೃ್ಯತ್ವಪೂರ್ಣತೃ್ವವ್ಯಾಪಕತ್ಪಾದಿಶಕ್ತಿಸಂನ 
ಲಿತಂ. ತಸ್ಯ ಚಾನಂದರೂಪಾಂಶ ಏನ ಸ್ಫುರಣಂ, ಪರಾಃಹಂತಾ, 
ನಿಮರ್ಶಃ, ಪರಾ ಲಲಿತಾ, ಭಟ್ಟಾರಿಕ್ಕಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀತ್ಯಾದಿಪದೈರ್ವ್ಯ 
ವಶ್ರಿಯತೇ, ಉಕ್ತಂ ಚ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಪಂಚಾಶಿಕಾಯಾಂ ನಿಶ್ವಶರೀರ 
ಸ್ವಂಧೇ-" ಈಶ್ವರತಾ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಸ್ವತಂತ್ರತಾ ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪತಾ ಚೇತಿ | 
ಏತ್ವೇಹಂತಾಯಾಃ ಕಲ ಪರ್ಯಾಯಾಃ ಸದ್ಭಿರುಚ್ಛಂತೇ'| ಇತಿ | 


ಸ್ವರೂಪವೇ ತತ್ತ್ವದಿಂದಿರುವಾಗ ಗ್ರಹೀತೃಗಳ ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ 
ಕಾರ್ಯಾಕಾರಗಳಿಂದ ತೋರುವುದೆಂಬುದು ವಿವರ್ತವಾದವೆಂದೂ ವ್ಯವಹರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಇಂತಹ ವಿವರ್ತವಾದವು ಯುಕ್ತಿ ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಮಣ್ಣಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡಂತೆ ಆತ್ಮವಸ್ತು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದೆಂದು ಮಣ್ಣು ಗಡಿಗೆಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಗಡಿಗೆಯು ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ವಸ್ತು ವೆನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಪರಿಣಾಮವಾದಕ್ಕೆ ಇದು ಸರಿಯಾಗುವುದೇ 
ಹೊರತು ವಿವರ್ತವಾದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯುಕ್ತಿ ಅನುಭವ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿರುವ ಪರಿಣಾಮವಾದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಾವು ಸಿದ್ದಾಂತ 
ವಾಗಿ ನಂಬಬಹುದು. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು ಈ: ರೀತಿಯಾಗಿದೆ-- 
ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು, ಆಶಿಸುವೆನು, ಮುಂತಾದ ಜ್ಞಾನಗಳು ಹುಟ್ಟುವಾಗ 
ತಾನು ಎಂಬ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಭಾಸವಾಗುವ ವಸ್ತುವು ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವು, ಆ ವಸ್ಸುವು ಸ್ಫುರಿಸುವಾಗ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವ, ಸರ್ವ 
ಕತೃತ್ವ, ಪೂರ್ಣತ್ವ, ವ್ಯಾಪಕತ್ವ, ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿಯೇ ಗೋಚರವಾಗುವುದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಆನಂದಾಂಶಕ್ಕೆ ಅಹಂತಾ, 


ಕ 6 
೮ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಕಮ 


ಪರಾಹಂತಾಮಂತರೇಣೇದಂತಾಯಾ ಅಸಂಸ್ಸು ರಣಾದಹನಿದನೋಃ 


ಸಸಂಬಂಧಿಕತ್ತಾ ದಿದಂಪದಗಮ್ಮಸ್ಯ ದೃಶ್ಯಸ್ಯಾ ಹ 1. 1 ತೆದ್ಮಿ 


ಶಿಷ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಾ ಜನ್ಯತ್ವಂ, ತಚ್ಚ ದೃಶ್ಯಂ ತತ್ಪ ತ. ಏವ, 
" ತಸ್ಯಾಂ ಪರಿಣತಾಯಾಂ ತುನ ಕಶ್ಚಿತ್ರರ “ಇಷ್ಯತೇ? ಇತಿ ವಾಮ 
ಕೇಶ್ವರತಂತ್ರಾತ್‌. " ವಾಚಾತsರಂಭಣಂ ನಿಕಾರಃ'(ಛಾಂ ಉ ೬-೧-೪) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೀನಾಂ ತತ್ರೈವ ಸ್ಟಾರಸ್ಯಾಚ್ಚ. ಶಕ್ತಿಶಕ್ತಿಮತೋರುಪಾ 
ದಾನೋಪಾದೇಯಯೋರತಶ್ಕಂತಮಭೇದಃ ನ ಪುನರೌಪನಿಸದಾದಿವ 
ದೈೇದಾಭೇದೌ. ಅತ ಏವ * ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ (ಛಾಂ 
೩-೧೪-೧) ಇತಿ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಮಭೇದೇ, ನ ಪುನರ್ಬಾಧಾಯಾಂ. 
ಅದ್ವೈತಶ್ರುತಯಃ ಸರ್ವಾ ಅಷ್ಟೇತದಭಿಪ್ರಾಯಿಕಾ ಏವಾನಿರುದ್ಧಾಃ. 
ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಮೂರ್ಥನ್ಯಯಾ ಶ್ರುತ್ಯಾ ತದನುಸಾರಿಭಿಸ್ತಂತ್ರೈಶ್ನಾ ಡೆ 


ಚೆ ವಂ 
ತೇ ಕಥಿತೇ, ತದ್ವಿರುದ್ದತ್ವೇನ ಭಾಸಮಾನಃ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋರ್ಭೇ 


ವಿಮರ್ಶ, ಭಟ್ಟಾರಿಕಾ, ತ್ರಿಪುರ ಸುಂದರೀ, ಸರಾ, ಲಲಿತಾ, ಮುಂತಾದ 
ಹೆಸರುಗಳೂ ಇವೆ. ಈಶ್ವರತಾ ಕರ್ತೃ್ಯತ್ವಂ ಸ್ವತಂತ್ರತಾ ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪತಾ 
ಚೇತಿ. ಏತೇsಹಂತಾಯಾಃ ಕೆಲ ಪರ್ಯಾಯಾಃ। ಸದ್ದಿರುಚ್ಯಂತೇ. ೫ ಎಂಬ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸಂಚಾಶಕೆಯವಚನದಂತೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹೆಸರುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ದ್ದ ಶ್ಯ ಪ್ರಪಂ 
ಚವು ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕಾದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಹಂತೆಯೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯವೂ 
ಜಾಗ! ದೃ ಶ್ಯ ವಸ್ತುಗಳ ವ್ಯವಹಾರವು ಅಹಂತೆಯಸ್ಸ ರ್ಶವಿಲ್ಲದೇ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿ ವಲ ರಿಂದ ಶಕ್ತಿಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುಗಳ dl ಪ್ರಪಂಚವು 
ಜನ್ಮ: ತಾಳಿದೆಯೆಂದು ರಾ ಹೀಗೆ ಶಕ್ತಿ ನಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ. ಬ್ರಹ್ಮವು 
ದೃಶ್ಯಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿಜೆಯೆಂಬುವುದು ಸರಿಣಾ ವ ತಸ್ಯಾಂಪರಿಣ 
ಹ ತು ನ ಕಶ್ಚಿತ ತೃರೇ ಇಷ್ಯತೆ ಎಂಬ ವಾಮಕೇಶ್ವರ ತಂತ್ರ ನ 
ವಾಚಾರಂಭಣಂ ಬ RY. ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಚನದ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದಲ್ಲಿದ್ದ ೈಶ್ಯವಸ್ತು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಾರಣದ Te 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದರಿಂದ ಪರಿಣಾಮವಾದದ ಯುಕ್ತತೆಯೂ ವಿವರ್ತವಾದದ 
ಅಯುಕ್ತತೆಯೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುವು. ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಸಹಿತ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ವೇದಾಂತಿಮತದಂತೆ ಭೇದ ಭೇದಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪುವದೂ 


1 


ಪ್ರಥಮೋ$ ೦ಶ॥ 


ದಾಂಶ ಏವ ಕಲ್ಪಿತ ಆಸ್ತಾಂ ನ ಪುನಃ ಸರ್ಮೊೋಪಿ ಪ್ರಪಂಚಃ. " ನೇಹ 
ನಾನಾಂಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ'(ಬೃ ಉ ೪.೪-೧೯) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಷ್ವಪಿ ಭೇದಾಂ- 
ಶಸ್ಥೈವ ನಿಷೇಧೋ ನ ಪ್ರಪಂಚಸ್ಯ." ಏಕ್ಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ? ಇತ್ಯಾದೌ 
ಶ್ರೂಯಮಾಣೋ ಭೇದವತ್ರಪಂಚಾಭಾ ಮೋತಪಿ ನಿಶೇಷಣಾಭಾವಪ್ರ 
ಯುಕ್ತ ಏವ. ಅತ ಏವ ಭಾಮತ್ಕಾಂ ಹಾಟಕಮುಕುಟಗ್ರಂಥೇ ಭೇದ 
ಸ್ಕೈನಹಾಟಕನ್ಯೂನಸತ್ತಾಕತ್ವಂ ನ ಮುಕುಟಸ್ಯೋಕ್ತಂ, ಪರಿಣಾಮಸ್ಯ 
ಪರಿಣಾಮಿಸಮಾನಸತ್ತಾಕತ್ವಾವಶ್ಯಕತ್ವಾತ್‌. " ವಾಯಾಮಾತ್ರನಿದಂ 
ದ್ವೈತಂ' (ಗೌಡ ೧-೧೭) ಇತ್ಯತ್ರಾಪಿ ದ್ರೈತಶಬ್ದೇನ ಭೇದಸ್ಕೈವ 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ವ ಮುಚ್ಯತೇ ನ ಪುನರ್ಛೇದವತಃ. ತಥಾತ್ವೇ ತು ಪ್ರತಿಯೋಗಿ 
ತಾಸಂಬಂಧೇನ ಜಗತ ಇವಾನುಯೋಗಿತಾಸಂಬಂಧೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣೋತಪಿ 
ಭೇದವತ್ತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ತ್ವ್ವಾತ್ಸದಸದ್ಭಾಮಭಾವೋ ನಿರೂಪ್ಯತ ಇತಿ ನ್ಯಾಯ 
ಸಿದ್ಧ ತ್ವಾ ನಿಶೇಷಾನ್ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ವಾ ಪತ್ತೇತ. ತತಶ್ಚ ಶ್ರುತೇರಪಿ ಪರಿಣಾಮ 


ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ಸ್ವರೂಪವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದೂ ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ, “ ಸರ್ವಂಖಲ್ವಿದಂಬ್ರಹ್ಮೆ” ಎಂಬ ಉಪನಿಷತ್ತು ಪರಿಣಾಮಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 
ಯನ್ರನುಸರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ-ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅದ್ವೈತ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಪರಿಣಾಮವಾದದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಯಾವ 
ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ತದನು 
' ಹಾರಿಗಳಾಗಿ ಇರುವ ತಂತ್ರಶ್ರಾಸಗಳೂ ಅದ್ವೈತವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ತೋರುವ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳ ಭೇದಾಂಶವು ಮಾತ್ರ ಕಲ್ಪಿ 
ತವೂ ಅಸತ್ಯವೂ ಆಗಬಹುದು. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಅಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಆವ 
ಶ್ಯಕವಲ್ಲ. « ನೇಹೆ ನಾನಾಸ್ತಿಕಿಂಚನ” ಎಂಬ ವಚನವು ಭೇದಾಂಶವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಿಷೇಧಮಾಡುವುದೇ ವಿನಹ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. “ ಏಕವಮೇ 
ವಾದ್ರಿತೀಯಂ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಯಥಾಶ್ರುತವಾಗಿ ಭೇದವುಳ್ಳ ದ್ವಿತೀಯ 
ವಸ್ತುವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲ್ಲವೆಂದು ಬೋಧಿಸಿದರೂ ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷಣವಾದ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಭೇದಸಹಿತವಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯ 
ವಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರಲಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಂತಹ ತೀರ ತ ಶೂನ್ಯ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳುವುದೂ ತುಂಬ ಸಮಂಜಸವಾಗುವುದು. ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿರುವ ಭಾಮತೀ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಚಿನ್ನ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದಾದ 


೭೨ 


೧೮೦ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ವಾದ ಏವ ಸಂಮತಃ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ. ಭಗವತಾ ವ್ಯಾಸೇನಾಪಿ * ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾದ್ಯಷ್ಟಾಂತಾನುಪರೋಧಾತ್‌ ' (ಬ್ರ ಸೂ ೧-೪-೧೩) ಇತ್ಯ 
ಸ್ಮಿನ್ನಧಿಕರಣ ಏಕನಿಜ್ಞ್ವಾನೇನ ಸರ್ವವಿಜ್ಞ್ಞಾನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಮೃದ್ವಟಿನ- 
ಖನಿಕೃಂತನಾದಿದೃಷ್ಟಾಂತಂ " ಬಹು ಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯ? (ತೈ ಉ 
೨-೭) ಇತ್ಯಭಿಧ್ಯೋಪದೇಶಾದಿಕಂ ಚಾನುಸಂದಧಾನೇನ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾದ ಏವಾಭಿಪ್ರೇತಃ, ಕಂಠರವೇಣೋಕ್ತಶ್ಚ " ಆತ್ಮಕೃತೇಃ ಪರಿಣಾಮಾ 
ತ್‌? (ಬ್ರಸೂ ೧-೪-೨೬) ಇತಿ ಸೂತ್ರೇ. ಭಾಷ್ಯಕಾರೈರಪಿ ತತ್ರ 
ನಿವರ್ತವಾದಾನುಸಾರೇಣ ವ್ಯಾಚಕ್ಸಾಣ್ಮೆರಪಿ ಸೌಂದರ್ಯಲಹರ್ಯಾಂ 
ವ ಮನಸ್ತ್ಯಂ ವ್ಯೋಮ ತ್ವಂ > (೩೫) ಇತಿ ಶ್ಲೋಕೇ ತ್ವಯಿ ಪರಣ 
ತಾಯಾಂ' ಇತಿ ಸ್ವಾಭಿಮತಃ ಪರಿಣಾಮವಾದ ಏವ ಸ್ಫುಟೀಕೃತಃ. 
ಅಸ್ಮಿನ್ಸ ರಹಸ್ಯನಾಮಸಹಸ್ರೇ ಸ ಮಿಥ್ಯಾಜಗದಧಿಷ್ಕಾನಾ ಫಿ (೭೩೫) 
ಇತ್ಯಾದೌ ಶ್ರೂಯಮಾಣಂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮಂ ತು ಸ್ವಾನತಿರಿಕ್ತ ರೂಪತ್ತಂ, 


ಕಿರೀಟವೆಂಬ ಒಡವೆ, ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಡವೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಚಿನ್ನದ ಭೇದ 
ಮಾತ್ರವೇ ಕಲ್ಪಿತನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕಿರೀಟವನ್ನು ಕಲ್ಪಿತವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಕಾರಣವೂ ಮತ್ತು ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾದ ಕಾರ್ಯವೂ ಒಂದೇ ವಿಧದ ಸತ್ಯತೆ 
ಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ, ಅವುಗಳ ಭೇದಾಂಶವು ಕಲ್ಪಿತವೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಬಾಢಕವಿಲ್ಲ. 
ಇದೇ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ “ ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂದ್ರೈತಂ” ಎಂಬ ಗೌಡಪಾದ 
ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಭೇದವನ್ನೇ ಮಾಯಾಸ್ತರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಜಭೇದವುಳ್ಳ 
ದ್ಹನ್ನೂ ಮಿಥ್ಯಾವಸ್ತುವೆಂದು ಕರೆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ-ಪ್ರಸಂಚಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವು 
ಪ್ರತಿಯೋಗಿತಾ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಅನುಯೋಗಿತಾ ' 
ಎಂಬ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನಂತೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುನಿಗೂ ಅಸತ್ಯತ್ವವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವುದು. ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಈ 
ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪರಿಣಾಮವಾದವೇ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ವ್ಯಾಸ 
ಮುನಿಗಳೂ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ದೃಷ್ಟಾ ಂತಾನುಪರೋಧಾತ್‌ ” ಎಂಬ ಅಧಿ 
ಕರಣದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಸ್ತು ಒಂದರ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗು 
ವುಜಿಂಬ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ, ಮಣ್ಣು ಗಡಿಗೆಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತದ 
ಉಲ್ಲೇಖವನ್ನೂ « ಬಹುಸ್ಕಾಂಪ್ರಜಾಯೇಯ >” ಎಂಬ ಅನೇಕ ರೂಪವನ್ನು 
ತಾಳುವೆನೆಂಬ ಆತ್ಮನಸ್ತುವಿನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನೂ ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 


ಪ್ರಥನೋ5ಂಶಃ ೧೧ 


ಘಟಾದಿರೂಪೇಣಾನಿತ್ಯತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಸೇಣ ನಿತ್ತತ್ವಂ, ಮೃದ್ಧಟಯೋರ 
ಜೇದೇತಪಿ ಘಟರೂಪೇಣ ಧ್ವಸ್ತತ್ವಂ ಮೃದ್ರೂಸೇಣಾಧ್ಗಸ್ತ ತ್ವಂ ಚೇತ್ಯಾದಿ 
ವದ್ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮನಿರಾಸಾದಿಕಮೂಹ್ಯಮಿತ್ಯಾದಿಕಃ ಶಾಂಭವಾನಂದ 
ಕಲ್ಪಲತಾಯಾಂ ವಿಸ್ತರಃ ॥೩॥ 


ಪರಿಣಾಮವಾದದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವರು. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೇ “ ಆತ್ಮಕೃತೇಃ ಪರಿಣಾಮಾತ್‌” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪರಿ 
ನವನ್ನು 11. 21 ಶ್ರೀ ಶಂಕರ ಭಗ ರು 
ವಿವರ್ತವಾದವೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾ ನೃವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಶಾರೀರಕ (ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರ) ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸೌಂದರ್ಯಲಹರೀ ಗ್ರಂಥದ “ ಮನಸ್ಸ್ವಂ 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ತ್ವಯಿಸರಿಣತಾಯಾಂ ” ಎಂದು ಮುಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಪರಿ 
ಣಾಮವಾದದಲ್ಲಿರುವ ತಮ್ಮ ಸೂಕ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಸಹಸ್ರನಾಮದಕ್ಲಿರುವ “ ಮಿಥ್ಯಾಜಗದಧಿಷ್ಕಾ ನಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾನ್ಯತಿರಿಕ್ತ ರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚವು ಇದೆಯೆಂಬ 
ತಾತ್ಸರ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಗಡಿಗೆಯು ತನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತ 
ವಾದುದೂ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯವಾದುದೂ ಆಗಿದೆಯೆಂದು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ನಿತ್ಯತ್ವ ಅನಿತ್ಯತ್ವಗಳು ಸರಸ್ಸರ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಬರಲಾರನೆಂದು ಮೊದಲಾದ ಶಂಕೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾ 


ಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು || ೩ | 


(೯ 
೧೨ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯನು 
ಲು 


ನೈಸರ್ಗಿಕೀ ಸ್ಫುರತ್ತಾ ನಿಮರ್ಶರೂಸಾಸ್ಯ ವರ್ತತೇ ಶಕ್ತಿಃ | 
ತದ್ಯೋಗಾದೇವ ಶಿವೋ ಜಗದುತ್ತಾದಯತಿ ಪಾತಿ ಸಂಹರತಿ |೪| 


ಇಮಮೇವಾರ್ಥಂ ಶ್ಲೋಕದ್ವ ಯೇನಾಹ-ಇಹೋತ್ಪಾದನಾದಿ 
ತ್ರಯಂ ತಿರೊಢಾಣಾನುಗ್ರಹಯೋರುಪಲಸ್ಷಣಮ್‌ ॥೪॥ 


ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ತಿರೋಧಾನ ಅನುಗ್ರಹೆಗಳೆಂಬ 


0 


ಐದು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಶಿವನಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರುವ ಸ್ಫುರಣ 
ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶನೆಂಬೆನಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ನ್ರೈಸರ್ಗಿಕವಾದುದು || ೪ || 


ಪ್ರಥಮೋಂಂಶಃ ೧೩ 
೫ 


ಸಾನಶ್ಯಂ ನಿಜ್ಞೇಯಾ ಯತ್ಪರಿಣಾಮಾದಭೂದೇಷಾ ) 
ಅರ್ಥಮಯಿ ಶಬ್ದಮಯಿಾ ಚಕ್ರಮಯಿಾ ದೇಹನುಯ್ಯಸಿ ಚ ಸೃಷ್ಟಿ ೫ 


ಅವಶ್ಯಂ ಸರ್ವನಿಜ್ಞಾ, ನಸಾಧನತ್ವಾ ನ್ಮೊ (ಕಾ ಿದಿಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರದ 
ತ್ವಾಚ್ಚ. ಅರ್ಥಮಯಿಾ ಶಿನಾದಿತ್ರಿತ್ಯಂತಸಟ್ಟ ರಶತ್ರತ್ತ ರೂಪಾ. ಶಬ್ದ 
ಮಯಾ ಪರಾsದಿವೈ ಖರ್ಯಂತಾ. ಚಕ್ರ ಮಯಾ. ಬ! ಸದಿಭೂಗೃ 
ಹಾಂತಾ. ದೇಹಮಯಿಾ ಸೂಕ್ಸ್ಟಾದಿಸ್ಥೂ ಸಾಂತಾ ॥೫॥ 


ಸದಾಶಿವ ತತ್ತ್ವ ಮೊದಲಾಗಿ ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವರೂಪವಾದ ಅರ್ಥಗಳು, 


ಪರಾ ಪಶ್ಯಂತೀ ಮಧ್ಯಮಾ ವೈಖರೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು, ಬಿಂದು ಮೊದಲಾದ 
[ರ ಹನರ್ಯಂತ ಚಕ್ರ ಗಳು, ಸ್ದೂ ಅ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹಗಳು ಎಂಬ ಈ ವಿಧವಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಶಕ್ತಿ ಸ ಪರಿಣಾಮದಿಂದಾಗಿರುವು ದರಿಂದ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯ 
ಜ್ಞಾನವು ವಿಶ್ವದ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಾಧೆನವಾಗಿರುವುದ 


ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದು ಅತ್ತ ವಶ್ಯ ವಾದುದು | ೫ || 


ಲ 
[28 


೦ 


೧೪ ನರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೬ 


ತೆಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥಮುಪಾಯಾ ನಿದ್ಯಾ ಲೋಕೇ ಚತುರ್ದಶ ಪ್ರೋಕ್ತಾ | 
ತೇಸ್ವಪಿ ಚ ಸಾರಭೂತಾ ವೇದಾಸ್ತತ್ರಾಪಿ ಗಾಯತ್ರೀ | ೬ 1! 


ಚತುರ್ದಶ ನಿದ್ಯಾಃ ಚತ್ವಾ ರೋ ವೇದಾಃ ಷಡಂಗಾನಿ ನ್ಯಾ ಯೋ 
ಮಾಮಾಂಸಾ ಹಾಂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ೦ ಚೇತಿ ತಂತ್ರಾ ಹಾಂ .ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ಟ್ರೇತಂತರ್ಭಾವಃ. ತೇಷಾಂ ಪ್ರಾ 'ಮಾಣ್ಯ ಗೂ ತೃಸ ದೀಯೇ 
ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀಬಾಹ್ಯ ವರಿವಸ್ಕಾ ಬಿದಾ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ. ತಂತ್ರ ರಾಜನ್ನಾ 
ಖ್ಯಾನೇ ಚ ನಿಸ್ತರೇಣ ತಂತ್ರಾಣಾಂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರೇಂ೦ತರ್ಭಾವಃ ಪ್ರಪಂ 
ಚಯಿಷ್ಯ ತೇ. ಏನಂ ಚನ ಶಿನ್ಟಾ ಕನೋಪಾಧಿಕರಣಸ್ಸ ಸ್ಫವಾರ್ತಿಕನಿರೋಧಃ, 
ಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಮಾಣಾನತಿಕ್ರವ Ra ls 


ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಟು ವ್ಯಾಕರಣ ಕಲ್ಪ ನಿರುಕ್ತ ಜ್ಯೋತಿಷ ಛಂದಸ್ಸು 
ಎಂಬ ಹಷಡಂಗಳು, ;್ಯಯ-ಮಾಮಾಂಸಾ-ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ- ಪುರಾಣಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು {a ಗಿ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಯೆಗಳು ಆ ಶಕ್ತಿಯ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
A ರ 11. ೬1.4) ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಧರ್ಮಶಾ ಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಮರ್ಥಿಸುವೆವು. ಹೀಗೆ ಚತುರ್ದಶ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಚತುರ್ವೇದಗಳೂ ಅವುಗಳ 
ಲ್ಲೈಲ್ಲ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವೂ ಉತ್ತಮವಾದುದು | ೬ | 


ಪ್ರಥಮೋತ ೦ಶಃ ೧೫ 
ಲ್ಲ 


ತಸ್ಯಾ ರೂಪದ್ಧಿತಯಂ ತತ್ರೈಕೆಂ ಯತ್ಸ್ರ ಸಠ್ಯಶೇಸಸ್ಪಷ್ಟಮ್‌ | 
ನೇದೇಷು ಚತುರ್ಷ್ಟ್ವಪಿ ಪರಮತ್ಯಂತಂ ಗೋಪನೀಯತರವಮ | ೩॥ 


ತಸ್ಯಾ ಗಾಯತ್ತ್ರಾಃ. ಸ್ಪಷ್ಟಮಸ್ಸಷ್ಟಂ ಜೇತಿ ಪದಚ್ಛೇದ ಆವೃ 
ತ್ರಾ. ಚರಣತ್ರಯಂ | ತತ್ಸವಿತುಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಪಷ್ಟಂ " ಪರೋರಜಸೇ 
ಸಾವದೋಂ ' ಇತಿ ಚತುರ್ಥಚರಣಂ ತೃಸೃಷ್ಟಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಪರಂ 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಂಂಖ್ಯಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ರೂಪಮ್‌ ॥೭॥ 


ಅಂತಹ ಗಾಯತ್ರಿಯು 44 ತತ್ಸವಿತುಃ ೫ ನಂದು ಮೊದಲಾಗುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ವಾದ ಮೂರು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟರೂಪದಿಂದಲೂ «ಪರೋರಜಸೇಸಾವಜದೊಮ್‌? 


ಎಂಬ ಚತುರ್ಥಪಾದದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಇರುವುದು. ಇದೊಂದು 
ಗಾಯತ್ರಿಯ ರೂಪವು. ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರೂಪವು. ಇದು ಎಲ್ಲ ವೇದ 


ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೋಷ್ಯವಾಗಿರುವುದು | ೭ | 


೧೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ಲಿ 


ಕಾನೋ ಯೋನಿಃ ಕೆಮಲೇತ್ಯೇವಂ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಶಬ್ದೈಃ | 
ವ್ಯವಹರತಿ ನ ತು ಪ್ರಕಟಿಂ ಯಾಂ ನಿದ್ಯಾಂ ಪೇದಪುರುಷೋಸಿ | ೮ | 


ಯದ್ಯಪಿ ತಂತ್ರರಾಜಾದೌ ಸೌಂದರ್ಯಲಹರ್ಯ್ಯಾಂ ಚ ಹಾದಿ 
ನಿದ್ಯಾಯಾ ಏನ ಪ್ರಥಮಮುದ್ಧಾರೋ ದೃಶ್ಯತೇ, ತಥ್ವಾಪಿ *ಶ್ರೀನಿದ್ಯೈವ 
ತು ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ತತ್ರ ಕಾದಿರ್ಯಥಾ ಪರಾ? ಇತಿ ವಚನಾತ್‌, 
ಷೋಡಶೀಘಟಕತ್ವಾಚ್ಚ, " ಯದಸ್ಸಕ್ಕೆ ಕಮಾತ್ರೇಃಪಿ? " ಯದೇಕಾದಶ 
ಮಾಧಾರಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಕ್ಷರಶಾಲಿತ್ಸಾಚ್ಚ, ತ್ರಿಶ 
ತ್ಯಾಮಸ್ಕ್ಯಾ ಏವಾದರಾಚ್ಚ, ತ್ರಿಪುರೋಪನಿಷದ್ಯೇತನ್ಮೂಲಕತ್ತೇನೈವಾ 
ನ್ಯಾಸಾಮುದ್ಧಾರಾಚ್ಚ, ಯೋಗಿನೀಹೃ ದಯಾದಾವುಕ್ತಾನಾಮಿಹಾಷಿ 


ಈ ಪದ್ಯವು ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯ ವರ್ಣಗಳ ಉದ್ಧಾರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. 
ಈಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಾದಿ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದೂ ಹಾದಿ ನಿದ್ಯೆಯೆಂದೂ ಎರಡು ಪಕ್ಷ 
ಗಳಿವೆ. ತಂತ್ರರಾಜ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹಾದಿ ವಿದ್ಯೆಯ ಉದ್ಧಾರವೇ 
ಮೊದಲು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇದರಿಂದ ಅದೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೂ ಕಾದಿ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಧಾನವೆಂದು ಒಪ್ಪುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿಗಳು 
ಇವೆ. “ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯೈವ ತು.ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ತತ್ರ ಕಾದಿರ್ಯಥಾ ಸರಾ” ಎಂಬ 
ವಚನವು ಕಾದಿ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತು ಕಾದಿ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಸೋಡಶಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ (ಘಟಕ) ಸೇರಿರುವುದಾಗಿಯೂ. 5. ಯದಕ್ಷಕೈಕ 
ಮಾತ್ರೇಪಿ-ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುವ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಲಲಿತಾತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲ ನಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಆದರದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುದಾಗಿಯೂ ತ್ರಿಪುರಾ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇತರ ಮಂತ್ರಗಳ ಉದ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾಗಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಯೋಗಿ 
ನೀಹೃದಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ, ಇಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಾಗಿಯೂ,  ಚತ್ವಾರ ಈಂಬಿಭ್ಛ ತಿ? 
ಎಂಬ ಶಾಂಖಾಯನ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಇದು ಪ್ರಧಾನವೆನ್ನುವುದು ಸುವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 


ಪ್ರಥಮೋತಂಶಃ ೧ಕಿ 


ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣಾನಾಮರ್ಥಾನಾಮತ್ರೈ ನ ಸ್ಟಾರಸ್ಕಾಚ್ಛ, ಶಾಂಖಾಯನ 
ಶ್ರುತೌ " ಚತ್ತಾರ ಈಂ ಬಿಭ್ರತಿ? ಇತ್ಯಸ್ಯಾಮೃಚಿ ಚ ಪ್ರಥಮಮಸ್ಕಾ 
ಏವೋದ್ಧಾರಾಚ್ಚ ಕಾದಿನಿದ್ಯಾಯಾಃ ,ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನಿತಿ ದ್ಯೋತಯಂ 
ಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಪ್ರತೀಕಮಾದತ್ತೇ "ಕಾಮೋ ಯೋನಿಃ ಕಮಲಾ ವಜ್ರಪಾಣಿ 
ರ್ಗುಹಾಹಸಾ ಮಾತರಿಶ್ಚಾಂ ಭ್ರಮಿಂದ್ರಃ- ಪುನರ್ಗುಹಾ ಸಕಲಾಮಾ 
ಯಯಾ ಚ ಪುರೂಚ್ಯೇಷಾ ವಿಶ್ವಮಾತಾಂಂದಿನಿದ್ಯಾ? ಇತಿ ಶಾಂಖಾ 
ಯನಶ್ರೃತಿಃ. ಕಾಮೋ ಮಾತರಿಶ್ವಾ ಚ ಕಕಾರಃ. ಯೋನಿರೇಕಾರಃ, ಕ 
ಮಲಾ ತುರೀಯಃ ಸ್ವರಃ. ವಜ್ರಪಾಣಿರಿಂದ್ರಶ್ಚ ಲಕಾರಃ. ಗುಹಾ 
ದ್ವಯಂ ಮಾಯಾ ಚ ಲಜ್ಜಾ ಜೀಜಂ. ಹಸೇತಿ ಸಕಲೇತಿ ಚ ಸ್ವರೂಪಂ. 
ಗುಹಯಾ ಸಹ ಸಮಾಸಾದೃ ಹುವಚನಂ ನ ಪುನಃ ಸಕಾರೋ ದೀರ್ಥಃ 
ನಿವಂ ಲಕಾರೋಸಪಿ. ಅಭ್ರಂ ಹಕಾರಃ. ಏತಾದೃಶೈಃ ಸಾಂಕೇತಿಕ 
ಶಬ್ದೈರ್ವ್ಯವಹಾರಾದತ್ವಂತಗೋಪನೀಯತ್ತ್ವಂ ಸಮರ್ಥಿತಂ ಭವತಿ ॥೮॥ 


ಕಾದಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ ಈ ಪದ್ಯವು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವುದು. | 

4 ಕ್ರಾಮೋಯೋನಿಃ ಕಮಲಾ ವಜ್ರಪಾಣಿರ್ಗುಹಾಹಸಾ ಮಾತರಿಶ್ವಾ$ 
ಭ್ರಮಿಂದ್ರಃ. ಪುನರ್ಗುಹಾಸಕಲಾಮಾಯಯಾಚಪುರೂಜಚ್ಯೇಷಾ ವಿಶ್ವವರಾ 
ತಾ:ದಿನಿದ್ಯಾ?” ಎಂಬುದು ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾವರ್ಣಗಳ ಉದ್ಧಾರಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವ ಶ್ರುತಿವಚನವು. ಇಲ್ಲಿ ಕಾಮಃ-ಕಕಾರ, ಯೋನಿಃ ಏಕಾರ, ಕಮಲಾ-ಈ 
ಕಾರ, ವ್ರಜಪಾಣಿಃ-ಲಕಾರ, ಗುಹಾ-ಹ್ರೀಂಕಾರ, ಹಸಾ-ಹೆಕಾರ, ಸಕಾರ, 
ಮಾತರಿಶ್ವಾ-ಕಕಾರ, ಅಭ್ರ್ರಂ-ಹೆಕಾರ್ಯ ಇಂದ್ರಃ-ಲಕಾರ, ಗುಹಾ-ಹ್ರೀಂಕಾರ 
ಸಕಲಾಃ-ಸಕಾರ-ಕಕಾರ-.ಲಕಾರ, ಮಾಯಾ-ಹ್ರೀಂಕಾರನೆಂಬ ಸಂಕೇತ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವುದು. ವೇದ ಪುರುಷನು ಸ್ಪ 
ವಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡದೇ ಈ ಕಾಮ- ಯೋನಿ-ಕಮಲಾ ಮುಂತಾದ. ಸಂಕೇತ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯು ಪರಮರಹಸ್ಯವೆನ್ನುವುದು : 


ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು | ಆ | 


ಷ 
ಟೆ 


6 
೧೮ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ 
೯-೧೧ 


ಕ್ರೋಧೀಶಃ ಶ್ರೀಕಂಠಾರೂಢಃ ಕ್ಲೋಣತ್ರಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ 
ಮಾಂಸನುನುತ್ತರರೂಢಂ ವಾಗೃವಕೊಟಂ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ ಪ್ರಥಮಮ 1೯ 
ಶಿವಹಂಸಬ್ರಹ್ಮನಿಯಚ್ಛಕ್ರಾ : ಪ ತೆ | (ಕೆಮಕ್ಷರಾರೂಢಾ* | 

ದೆ ತ್ರ ತೀಯಾಕೆಂ ಕೊಟೆ ಫಿತಂ ತತ್ವ ಮರಾಜಾಖ್ಯವ* ॥ ೧೦ ॥ 

ಶಿನತೋ ನಿಯತೋ ಮುಕ್ತಂ ತೃತೀಯೆಮಿದನೇನ ಶಕ್ತಿ ಕೊಟೂಖ್ಯುಮ್‌ | 
ಹೃಲ್ಲೇಖಾನಾಂ ಶ್ರಿತಯಂ ಕೊಚಿತ್ರಿತಯೇಸಪಿ ಯೋಜ್ಯಮಂತೇ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೧೧॥ 


ನಿದ್ಯಾವರ್ಣಾ ನುದ್ಧರತಿಕ್ರೋಧೀಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಕಕಾರಃ. 
ಶ್ರೀಕಂಕೋಂನುತ್ತರಮಸ್ತರಂ ಚಾಕಾರಃ, ತಮಾರೂಡಸ್ತೇನ ಯುಕ್ತಃ. 
ಕೋಣತ್ರಯಂ ಯೋನಿಃ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಕಮಲಾ. ಮಾಂಸಂ ಶಕ್ರಶ್ಚೇಂದ್ರಃ. 
ಶಿವೋ ನಿಯಚ್ಚ ಹಕಾರಃ. ಹಂಸಃ ಸಕಾರಃ. ಅಸ್ತರಸಮೂಹಾತ್ಮಕ 
ತ್ವಾತ್ಕೂಟಿತ್ವವ್ಯಸದೇಶಃ ॥ ೯-೧೦-೧೧ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳು 
ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಕ್ರೋಧೀಶಃ-ಕಕಾರವು ಶ್ರೀಕಂಠಾರೂಢವೆಂದರೆ ಅಕಾರ 
ಸಹಿತವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ತೋಣತ್ರ ಯ-.ಏಕಾರ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ£-ಈಕಾರ, ಅನುತ್ತರ 
ಕಾರ ಲಕಾರ, ಈ ವರ್ಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಆಗುವ 
ಕ್ರ] ನಿ. ಕಈ-4 ಲ ಎಂಬ ಕೂಟಿನು ವಾಗ್ಭವ ಕೂಟವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡು 
ವುದು | ೯ | | 

ಹೀಗೆಯೇ ಶಿವ..ಹಕಾರ, ಹಂಸ-.ಸಕಾರ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ-ಕಕಾರ, ವಿಯತ್‌-. 
ಹಕಾರ, ಶಕ್ರ-ಲಕಾರ, ಈ ಎಲ್ಲವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಅಕಾರ ಸಹಿತವಾದರೆ ಲಭಿಸುವ 
ಹ4ಸ4ಕ4ಹೆ4ಲ ಎಂಬ ವರ್ಣ ರಾಶಿಗೆ ಕಾಮರಾಜ ಕೂಟವೆಂದು 
ಹೆಸರು |೧೦ | 

ಶಿವ, ವಿಯತ್‌, ಎಂಬ ಸಂಕೇತಗಳುಳ್ಳ ಎರಡು ಹಕಾರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಮಿಕ್ಕ ಸ4 ಕಲ ಎಂಬ ವರ್ಣರಾಶಿಯು ಶಕ್ತಿಕೂಟವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡು 
ವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಕೂಟನೆಂದರೆ ವರ್ಣರಾಶಿಯೆಂದು ಅರ್ಥ, ಈ ಮೂರು ಕೂಟಗಳ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೃಲ್ಲೇಖೆ (ಶ್ರೀಂಕಾರ) ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು | 


ಪ್ರಥಮೋ ೦೫ ೧೯ 
೧೨೧ 


ಹೃಲ್ಲೇಖಾಯಾಃ ಸ್ವರೂಪಂ ತು ವ್ಯೋಮಾಗ್ನಿ ವ್ವಾಮಲೋಚನಾ ॥ 
ಬಿಂದ್ವರ್ಧಚಂದ್ರರೋಧಿನ್ಯೋ ನಾದನಾದಾಂತಶಕ್ತಯಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ವ್ಯಾಪಿಕಾಸಮನೋನ್ಮನ್ಯ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಸಂಹತಿಃ | 

ಬಿಂದ್ವಾದೀನಾಂ ನವಾನಾಂ ತು ಸಮಷ್ಟಿರ್ನಾದ ಉಚ್ಯತೇ 1೧೩ ॥ 


ವ್ಯೋನು ಹಕಾರಃ ಕೇನಲೋ ನತ್ಶಕಾರವಿಶಿಷ್ಟಃ. ಅಗ್ನೀ ರೇಫ 
ಸ್ತಾದೃಶಃ, ವಾಮಲೋಚನೇಕಾರಃ. ಬಿಂದ್ವಾದಯೋ ನವಾಪಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸೂಶ್ಷ್ಮತರ ಸೂಶ್ಷ್ಮತನು ಕಾಲೈರುಚ್ಛ್ಚಾರ್ಯಾ ಧ್ವನಿನಿಶೇಷಾಃ, ವರ್ಣ 
ನಿಶೇಷಾ ವಾ. ನ ಚ ಕಕಾರಾದಿವತ್ಸೃಷ್ಟನುನುಚ್ಛಾರ್ಯತ್ವಾತ್ತಂತ್ರೀ 
ಸ್ವರತುಲ್ಯತ್ತೇನ ಶ್ರೂಯಮಾಣತ್ತಾಚ್ಛ ಕಾರಪ್ರತ್ಯಯಾದ್ಯಭಾವಾಚ್ಛ, 


ವ್ಯೋಮ-ಹಕಾರ, ಅಗ್ನಿ-ರೇಫ್ರ ವಾನುಲೋಚನಾ-ಈ ಕಾರ ಈ ಮೂರು 
ವರ್ಣಗಳು ಸೇರಿದ “ಶ್ರೀ” ಎಂಬುದು ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ವಿವಿಕ್ತಸ್ವರೂಪ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಬಿಂದು, ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರ ರೋದಧಿನೀ, ನಾದ, 
ನಾದಾಂತ, ಶಕ್ತಿ, ವ್ಯಾವಿಕಾ, ಸಮನಾ, ಉನ್ಮನೀ ಎಂಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮ.ಸೂಕ್ಷ್ಮತರ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುವ ಧ್ವನಿ ಅಥವಾ ವರ್ಣಸ್ವರೂಪ 
ಗಳಾದ ಒಂಭತ್ತರ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪದಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ನಾದವೂ ಸೇರಿ ಹನ್ನೆ 
ರಡು ವರ್ಣಗಳು ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗುವುದು. ಬಿಂದು ಅರ್ಥಚಂದ್ರ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಕಕಾರ ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣಗಳಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉಚ್ಚಾರಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದವುಗಳೂ ವೀಣೆಯ ಸ್ವರದಂತೆ ಕೇಳಿಸಲ್ಪಡುವುವೂ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವರ್ಣಕ್ತೂ ಮುಂಜಿ " ಕಾರ” ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಅಕಾರ-ಮುಂತಾದ 
ವ್ಯವಹಾರ ವಿರುವಂತೆ ಬಿಂದುಕಾರ ಮುಂತಾದ ಕಾರಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ವ್ಯವಹಾರ 
ವಿಲ್ಲದವುಗಳೂ “ ಬೀಜಬಿಂದುಧ್ವನೀನಾಂಚ ತ್ರಿಕೂಟೇಷು ಗ್ರಹಾತ್ಮಿಕಾ” ಮೊದ 
ಲಾದ ಆಗಮವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ವುಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 
ಈ ವಿಧವಾದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವಿದ್ದರೂ “ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿಶ್ಚತುಃಷಷ್ಟಿರ್ವಾ ವರ್ಣಾಃ ಶಂಭು 
ಮತೇ ಮತಾಃ” ಎಂದು ಶಿಕ್ಲಾವಚನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿ ಅನುಸ್ವಾರ ವಿಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ 


30 ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯವಕ್‌ 


" ಬೀಜಜಿಂದುದ್ದ ನೀನಾಂ ಚ ತ್ರಿ ಕೂಟೇಷು ಗ್ರಹಾತ್ಮಿಕಾ' ಇತ್ಯಾದೌ 
ಧೃನಿಪದೇನೈ ನ ತಂತ್ರೇಷು ವ್ಯವಹಾರಾಚ್ಚ ನ ವರ್ಣತ್ವಮರ್ಥಚಂ 
ದ್ರಾದೇರಿತಿ ವಾಚ್ಯಂ. ಅನ್ನುಸ್ವಾರನಿಸರ್ಗಾದಾವುಕ್ತ ಹೇತುಸತ್ತೈೈಂಪಿ 
ನರ್ಣತ್ಮಸ್ಕೇಷ್ಟತ್ಸಾತ್‌, ಕಥಮನ್ಯಥಾ " ತ್ರಿಷಷ್ಟಿಶ್ಚತುಃಸಷ್ಟ್ರಿರ್ವಾ 
ವರ್ಣಾಃ ಶಂಭುಮತೇ ಮತಾಃ? (ಪಾಶಿ ೩) ಇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ 
" ಅನುಸ್ಟಾರೋ ನಿಸರ್ಗಶ್ವ? ಇತಿ ಪರಿಗಣನಂ ಶಿಕ್ಪಾಯಾಂ ಸಂಗ 
ಚ್ಛೇತ? ನಚ ತಾದೃಶಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಾದೇವ ನಾತ್ರ ನರ್ಣತ್ತ್ವಂ, 
ತತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟೋಚ್ಛಾರ್ಯಾಣಾಮೇನ ಗಣನಾತ್‌. ನ ಚತಾಲ್ವಾದಿಪರಿ 
ಗಣಿತಸ್ಮಾನಾನಭಿವ್ಯಂಗ್ಯತ್ವಾನ್ನ ನರ್ಣತ್ವಂ, ತದನಭಿವ್ಯಂಗ್ಯತ್ತಸ್ಯ 
ಸಶ್ಯಂತ್ಯಾದಾವವಾಪ್ತೇಃ, " ಚತ್ವಾರಿ ವಾಕೃರಿಮಿತಾ ಪದಾನಿ? (ಯ 
೨-೩-೨೨) ಇತಿ ಶ್ರುತ್ಯಾ ವರ್ಣಸಮೂಹಾತ್ಮಕಪದತ್ವಸ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟಮುಕ್ತ 
ತ್ವಾಚ್ಚ. ಅತ ಏವ ಚತುಃಶತೀಶಾಸ್ತ್ರೇ ನಾದಸ್ಕಾರ್ಥವರ್ಣನಂ ಸಂಗ 


ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಸ್ವಾರ-ನಿಸರ್ಗಗಳಿಗೆ ವರ್ಣಗಳ ರೂಪವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವಂತೆ ಬಿಂದು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು: 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ “ ತ್ರಿಷಸ್ಟಿಶ್ಚತುಷ್ಪಷ್ಟಿರ್ವಾ ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟೋಚ್ಚಾ 


ರಣೆಯುಳ್ಳ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗಣನೆ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಉಚ್ಚಾ 
ರಣೆಯುಳ್ಳ ಇತರ ವರ್ಣಗಳು ಇದ್ದರೂ ವಚನಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ತಾಲು 
ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದನ್ನೇ ವರ್ಣವೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರ 
"ಮಾಡಿದರೆ " ಚತ್ವಾರಿವಾಕ್‌ಪರಿಮಿತಾಪದಾನಿ” ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣ 
ಸಮೂಹೆರೂಪವಾದ ಪದವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಸಶ್ಯಂತೀ ಮುಂತಾದ ವರ್ಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಾಲ್ವಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವಿರೋಧಬರು 
ವುದು. ಚತುಃಶತೀಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದೂ ನಾದವನ್ನು 
ವರ್ಣಸಮೂಹನೆಂದು ಒಪ್ಪಲು ಸಾಧನವಾಗುವುದು. “ ರಥಘೋಷೇಣ 
ಮಾಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರಮುಪಾಕರೋತಿ ” (ರಥದಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ 
ಮಾಹೇಂದ್ರಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಅರ್ಥ) ಎಂಬ 
ನಿಧಿವಾಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅಕ್ಷರವಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ಧ್ವನಿರೂಪವಾದ ರಥಘೋಷ 
ದಿಂದ ಮಾಹೇಂದ್ರಸ್ತೋತ್ರ ಉಪಾಕರಣವೆಂಬ ಕರ್ತವ್ಯದ ಸ್ಮರಣವು ಬಂದರೂ 
ಲೌಕಿಕ ರಥಧ್ವನಿ ಶ್ರವಣಮಾಡುವಾಗಲೆಲ್ಲ ಮಾಹೇಂದ್ರ ಸ್ತೋತ್ರದ ಸ್ಮೃತಿ 


'ಪ್ರಥನೋಂರಶಃ : ೨ಗಿ 


ನಚ: ರಫೆಘೋಸನತ್ರ ದಾರ್ಥಸ್ಮಾ ರಕತ್ಸೊ ೇಷಪಹತ್ರಿಃ; $3 ತತ್ರ ಹಿ 
ತ್ಯಾ ಸಂಬಂಧೇನ ಮಾಹೇಂದ ಸೊ ತ್ರೊ (ಪಾಕರಣಸ್ತ್ಯ 
ಒಎತೆವಿಷಯತಾಯಾ ವಾಚನಿಕತ್ತೇನ ರಥಘೋಷನಾಮಾತ್ಯ ಸ್ಯ ಲಾಕ 
ಉಡಿಸಾಧಾರಣಸ್ಕ ಸ್ಮಾ ರಕತ್ವಾಭಾನೇನ ತಸ್ಯ ತತ್ರ ಶಕ್ತೇರಯೋ 
ಗಾರ್ಮ: ಪ್ರಕೃತೇ ತು ಸ್ಯ ತಥೇತಿ ವೈಷಮ್ಯಾ ಹ | `ಹೃಲ್ಲೇಹುತ್ರಯ 
ಸಂಭೂತ ಸಿ  ನಿಸಂಖ್ಯೆ ಸ್ತ ಥಾಂಸ್ತಕ್ಕೆಃ ಜಸ ಇತ್ಯಾದೌ ಪ್ರತಿಷೃ ಲ್ಲೇಖಂ 
ಹಸಾರಕೇಫೇಕಾರಾಸುಸ್ವಾ ಕಸುಜಸಂಚಕನಡ ಟ್‌ “FR 

ತುಕಾ ರ್ಯ ನಾದೇಃಕ್ಷರತ್ವವ್ಯ ವಹಾರಸಾ ಖಸಕೃ ದೊ ್ಯೀಗಿನೀಹೃ ದಯೇ 
ೆ ಭೂಮಿಶ್ಚಂದ್ರಃ ಶಿವೋ ಮಾಯಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕೃಷ್ಣಾಧ್ಯ be ಅರ್ಧ 
ಚಂದ್ರಶ್ಚ ಬಿಂದುಶ್ಚ ನನಾರ್ಣೋ ಮೇರುರುಚ್ಯತೇ. ಮಹಾತ್ರಿಪುರ 
ಸುಂದರ್ಯಾ ಮಂತ್ರಾ ಮೇರುಸಮುದ್ಭ್ಧವಾಃ ? ಇತಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವಾದಾ 
ವಪ್ಯಸಕ್ಕದ್ದ ,ವಹಾರಸ್ಯ ದರ್ಶನಾಚ್ಛ. ಧ್ವನಿಪದೇನ ವ್ಯವಹಾರಸ್ತು 
ತತ್ತು ಲ್ರ ತ್ವಾಲ್ಲಕ್ರಣಯಾ, ಧ್ವನಿಷರ್ಯಾಯನಾದಪದವಾಚ್ಯತ್ವಾನ್ಸೇ 
ಯಾರ್ಥರೂಪಲಕ್ಷಣಯಾ ವಾ ನೇಯ ಇತಿ ದಿಕ್‌. ಏನಂ ಚ ಪ್ರಥಮ 
ತೃತೀಯ ಕೂಟೇ ಅಷ್ಟಾದಶನರ್ಣಾತ್ಮಕೇ, ಮಧ್ಯಮಕೂಟಿಂ ತು ಚತುರ 
ಧಿಕಂ; ಸಂಹತ್ಯಾಷ್ಟಸಂಚಾಶದ್ವರತ್ಮಿಕಾ ನಿದ್ಯೇತಿ ಸಿದ್ಧಂ. ಯದ್ಯಪಿ 
ಬಿಂದುವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾನಾಮಷ್ಟಾನಾಮೇನ ನಾದಸಂಜ್ಞ್ವಾ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರೇ; 


ಬರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಧ್ವೈನಿರೂಪವಾದ ರಥಘೋಷವು ಏಕಕಾಲ ಸಂಬಂಧೆ 
ದಿಂದ (ತನ್ನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ) ಸ್ತೋತ್ರೋಪಾಕರಣವನ್ನು 


ಕ್ಮ 
ಸೂಚಿಸುವುದೇ ಹೊರತು ಧ್ವನಿಗೆ ಸ್ತೋತ್ರೋಪಾಕರಣವನ್ನು ಅರ್ಥವೆಂದು 
ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 6 ಹೃಲ್ಲೇ ಖಾತ್ರಯಸಂಭೂತ್ಸೆಸ್ಸಿ ಸ್ಲಿಥಿಸಂಖೆ ಸ್ತ ಥಾಕ್ಷರೈಃ ” 


(ಯೋಗೀನೀಹೈಡಯ),: ಭೂಮಿಶ್ಚ ಂದ್ರಃ ಶಿವೋಮಾಯಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕೃಷ್ಣಾಧ್ವಮಾ 
ದನೌ | ಅರ್ಧಚೆಂದ್ರಶ್ವಬಿಂದುಶ್ತನವಾರ್ಣೋಮೇರುರಚ್ಯತೇ | (ಜ್ಞಾನಾರ್ಣವ) 
ಎಂಬ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಅಕ್ಷರಗಳೆಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ವ್ಯವಹರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ. ವರ್ಣರೂಪನಾದ ಬಿಂದು ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟೋಚ್ಛಾರಣವೆಂಬ ಧ್ವನಿಯ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದ ಅಥವಾ ಕ್ಸ 
ಯನ್ನು ಬೋ ಧಿಸಲು 1 ದ ನಾದವೆಂಬ ಶಬ್ದದ ಸಂಕೇತ ವಿಯವುದರಿಂದ 


ಧ್ವನಿ ಶಬ್ದದ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಅಸಂಗತವಾಡುದಲ್ಲ.. 


೨೨ ವಂನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯವ್‌ 


ತಥಾಂಹಿ ವ್ಯವಹಾರಸೌಕರ್ಕಾಯ ತತ್ಸಹಿತಾನಾಮೇವ ಸಾಂತ್ರ ಕೃತೇತಿ 
ಧ್ಯೇಯನ್‌ ॥೧೨-೧೩॥ 


ಈ. 


ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವನ್ನು ಹೊರತು ಉಳಿದ ಅರ್ಥೆಚಂದ್ರ ಮುಂತಾದ 
ಎಂಟು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ನಾದವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವ್ಯವ 
ಹಾರದ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಂದುನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ನಾದವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
॥೧೨| |೧೩| | 


ಪ್ರೃಥಮೋ$56ಶ; ೨೩, 
೧೪ 


ಪ್ರಥಮೆೇಓಷ್ಟಾದಶ ವರ್ಣಾಃ ದ್ವಾವಿಂಶತಿರಕ್ಷರಾಜೆ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಕುಃ | 
ಪ್ರಥಮೇನೆ ತುಲ್ಕಮಂತ್ಕಂ ಸಂಘಾತೇನಾಷ್ಟಪಂಚಾಶತ್‌ ॥೧೪॥ 


ಸಿದ್ಧಮೇವಾಹ Nov ll 


ವಾಗ್ಭವಕೂಟದಲ್ಲಿ ಕ್‌_ಅ_ಎ-ಈ-ಲ್‌-ಅ-ಹ್‌--ರ್‌-ಈ--ಬಿಂದು-ಅರ್ಥ್ಧೆ 
ಚಂದ್ರರೊಧಿನೀ-ನಾದ--ನಾದಾಂತೆ-ಶಕ್ತಿ-ಮ್ಯಾಪಿಕಾ-ಸಮನಾ-ಉನ್ಮನೀ ಎಂಬ 
ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣಗಳಿರುವುವು. ಎರಡನೆಯದಾದ ಕಾಮುರಾಜಕೂಟದಲ್ಲಿ ಹ್‌- 
ಅ-ಸ್‌-ಅ-ಕ್‌-ಅ.ಹ್‌-ಅ-.ಲ್‌.ಅ ಮತ್ತು ಬಿಂದು ಮುಂತಾದ ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಣಗಳೂ ಸೇರಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವರ್ಣಗಳು ಇರುವುವು. ಮೂರನೆಯ ಶಕ್ತಿ 
ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಸ್‌-ಅ-ಕ್‌-ಅ-ಲ್‌-ಅ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳೂ ಸೇರಿ 
ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣಗಳು ಇರುವುವು. ಮೂರು ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಐವತ್ತೆಂಟು 
ವರ್ಣಗಳು ಆದಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ॥೧೪| 


೨೪ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೫-೧೬. 


ಮಾತ್ರಾದ್ವಿತಯೋಟ್ಟಾರ್ಯಾ ಕಾನುಕಲಾ ಚ ತ್ರಿಕೋಣಾ ಚೆ | 
ಬಿಂದುರಹಿತಹೃಲ್ಲೇಖಾ ಮಾತ್ರಾಕಾಲತ್ರಯೋಚ್ಚಾರ್ಯಾಃ las I 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ವರ್ಣಾನಾಂ ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲೋರ್ಧಮಾತ್ರಯಾ ಸಹಿತಃ | 
ಜಿಂಜೋರರ್ಧಂ ಮಾತ್ರಾ ಹರೇ "ಕರೇ ಚಾಸಿ ಪೂರ್ವಪೂರ್ನಾರ್ಧಾ8 ॥೧೬॥ 


ಸಹತ್ಯ್ಯ,ಕಲವೋಸೋ ಮಾತ. ನಾದಸ್ಯ ॥ 


ಬಚಚ ಕಾರಾ ಮಾತ್ರಾ ಲಘ್ಯಕ್ಷ ಸ್ಯ ಕಾಲಃ, ತದ್ಧಿ 
ಗುಣೋ ಗುರ್ವಕ್ಷರಸ್ಯ. ಅತ ಏವ ಜತ ಕಮಲ ತ್ರಿ ಕೋಣಾ 
ಯೋನಿಶ್ಚ ದ್ವಿಮಾತ್ರಾ | ಹೃಲ್ಲೇಖಾಯಾಂ ದ್ವ ಯೋರ್ನ್ವಂಜನಯೋ 
ರೇಕಾ ಮಾತ್ರಾ, ಇಂಟ ಜಿ ದ್ವೇ ಮಾತ್ರೇ ಇತಿ ತಿಸ ಸ್ರಃ. ಅನೈ ೀಷಾ 


ಮಂತ್ರ ಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ವರ್ಣಗಳ. ಉಚ್ಚಾ ರಣ ಕಾಲವನ್ನು: ಪದ್ಯ ಗಳು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತ ತ ಏಕಮಾತೊ ್ರೀಭವೇದ್ದ ದ್ವಿಮಾತೊ ೀದೀರ್ಫ ಸ: ಹತೇ 
ತ್ರಿಮಾತ್ರಸುಪ್ಪುಕೋಜ್ಲೀಯಃ ವ್ಯ ವ eM soll ಎಂಬ ಸಜ | 
ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಕ ಹ್ರಸ್ವ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಎಕಮಾತ್ರಾಕಾಲ, ದೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ದ್ವಿಮಾತ್ಪಾಕಾಲ, ಪ್ಲುತಾಕ್ಷರಕ್ಕ ತ್ರಿಮಾತ್ರಾಕಾಲನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ “.ಏ, ಈ” ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ದ್ವಿಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವು. ಬಿಂದು 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ “ ಶ್ರೀ ಎಂಬ” ಹೃಲ್ಲೇಖೆಗೆ ತ್ರಿಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವು. ಅಕಾರ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇತರ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೆ ಒಂದೂವರೆ ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವು. ಬಿಂದು 
ವಿಗೆ ಅರ್ಧ ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವು. ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ತನಗಿಂತ ಮೊದಲಿನ 
ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಇರುವ ಕಾಲಪರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳವುಗಳ್ಕು ಕಾಲದ 
ಪರಮ ಸೂಕಾ ಕ್ಸ್ಟನಸ್ಥೆ ಗೆ (ಲವ? ವೆಂದು ಹೆಸರು « ನಲಿನೀಪತ ತ್ರಸಂಹತ್ಯಾಃ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಸೂಚ ಸಭಿವೇಧನೇ | ದಲೇ ದಲೇ ತು ಯಃಕಾಲಃ ನೋನಲಭ್ಯೋಭ್ಯಗೂ 
ದ್ವಹ | a ಕಾಲಸರಮಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಂಶವನ್ನು ಪೃಥಗ್ರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವು, ಕಮಲದಲಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಟ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಸೂಜಿಯಿಂದ ಒಂದೇಸಲ 
ಅಷ್ಟು ದಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಂಧ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒಂದೊಂದು ದಳದಲ್ಲಿ ರಂಧ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಒಂದೊಂದು ಲವದ ಸೂಕ್ಷ ಕಾಲವು ಬೇಕಾಗುವುದು ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂರ 


ಪ್ರಥಮೋ ೦೫4 ೨೫ 


ಮಕಾರಸಹಿತಾನಾಂ ಕಕಾರಾದಿದಶವರ್ಣಾನಾಂ. ಬಿಂದೋರಪಿ ನಂಜ 
ನತ್ವಾದರ್ಧಾ ಮಾತ್ರಾ. " ಏಕಮಾತ್ರೋ ಭನೇದ್ಧ ಸ್ಫೋ ದ್ವಿಮಾತ್ರೋ 
ದೀರ್ಫ್ಥ ಉಚ್ಯತೇ. ತ್ರಿಮಾತ್ರಸ್ತು ಪ್ಲುತೋ ಜ್ಞೇಯೋ ವ್ಯಂಜನಂ ತ್ವ 
ರ್ಧಮಾತ್ರಕಂ > ಇತಿ ವಚನಾತ್‌. ಪರೇ ಪರೇ ಅರ್ಧಚಂದ್ರರೋಧಿನ್ಯಾ 
ದಯಃ, ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಾರ್ಧಾಃ; ಅರ್ಧಚಂದ್ರಸ್ಕಾರ್ಥಕಾಲೋ ರೋಧಿ 
ನ್ಯಾಃ, ರೋಧಿನ್ಯರ್ಥಕಾಲೋ ನಾದಸ್ಯೇತ್ಯಾದಿಕ್ರಮೇಣ ಕಾಲವಂತಃ. 
ಅಯಂ ಭಾವಃ-ಕಾಲಪರಮಾಣುರ್ಲವ ಇತ್ಯುಚ್ಛತ್ಕೆ ನಲಿನೀಪತ್ರಸಂ 
ಹತ್ಯಾಃ ಸೂಸ್ತ್ಮಸೂಚ್ಯಭಿವೇಧನೇ. ದಲೇ ದಲೇ ತು ಯಃ ಕಾಲಃ ಸ 
ಕಾಲೋ ಲನಸಂಜ್ವಿತಃ. ಅತಃ ಸೂಸ್ಷ್ಮತಮಃ ಕಾಲೋ ನೋಪಲಭ್ಯೋ 
ಭೃಗೂದ್ವಹ.? ಇತಿ ವಚನಾತ್‌, ಷಟ್ಟಂಚಾಶದುತ್ತ ರಶತದ್ವಯಲನೈೈ 
ರೇಕಾ ಮಾತ್ರಾ. ಜಿಂದೋರಷ್ಟಾನಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತಂ ಲವಾಃ. ಅರ್ಥಚಂ 
ದ್ರಸ್ಯಚತುಃಷಷ್ಟಿೀಃ, ರೋಧಿನ್ಯಾ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್‌. ನಾದಸ್ಯ ಷೋಡಶ. 
ನಾದಾಂತಸ್ಯಾಷಾ. ಶಕ್ತೇಶೃತ್ವಾರಃ. ವ್ಯಾಪಿಕಾಯಾ ದೌ ಲವ್‌, 
ಸಮನಾಯಾ ಏಕೋ ಲವಃ. ಉನ್ಮನಾಯಾಸ್ತು ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಕಾಲಃ. 
ಯದ್ಯಪಿ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯೇ ಚಕ್ರಸಂಕೇತೇ " ದೀಪಾಕಾರೋಾರ್ಧ 


ಐವತ್ತಾರು ದಲಗಳನ್ನುಸೇರಿಸಿ ಒಂದೇಸಲ ರಂಧ್ರ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರ 
ಐವತ್ತಾರು ಲವಾಂಶಗಳಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಕಾಲವನ್ನು ಒಂದು. 
ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಬಿಂದುವಿಗೆ ಅರ್ಧಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಒಂದು ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಲವಕಾಲ, ಅರ್ಥೆಚಂದ್ರಕ್ಕೆ ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕು ಲವ, 
ರೋಧಿನೀಗೆ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲವ, ನಾದಕ್ಕೆ ಹದಿನಾರು ಲವ, ನಾದಾಂತಕ್ಕೆ 
ಎಂಟು ಲವ, ಶಕ್ತಿಗೆ ನಾಲ್ಕುಲವ, ವ್ಯಾಪಿಕಾಕ್ಕೆ ಎರಡು ಲವ, ಸಮನಾಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಲವ, ಉನ್ಮನಾಕ್ಕೆ ಕಾಲಪರಿಚ್ಛೇದವೇ ಇಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ 
ನಾನಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂರಐವತ್ತೈದು ಲವಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 


« ಚತುಃ ಷಷ್ಟಿಸ್ತದೂರ್ಧ್ವಂತು ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ವಿಗುಣಂತತಃ? ಎಂಬ ಯೋಗಿ 
ನೀಹೈ ದಯದ ವಚನವೂ ಕಾಲಪರಿಮಾಣವನ್ನೇ ಹೇಳುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವಿಗೆ 
ಅರ್ಥ ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವನ್ನೂ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ-ರೋಧಿನೀ- ನಾದ-ನಾದಾಂತ-ಶಕ್ತಿ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು..ಎಂಟು.ಹದಿನಾರು-ಮೂವತ್ತೆರಡು-ಅರವತ್ತ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಂದಿರುವ 

ಪಿಕಾ-ಸಮನಾ-ಉನ್ಮನೀ ಎಂಬುವುಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವ ಪೂರ್ವದ ಅರ್ಧಾರ್ಧ 
ಕಾಲವೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಉನ್ಮನೀಗೆ ಒಂದು ಮಾತ್ರಾ 
ಕಾಲವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ದ್ವಿಗುಣವಾಗುತ್ತಾ ಹೋದಲ್ಲಿ ಐನೂರ ಹನ್ನೆರಡು ಲವ 


4 


೨೬ ವರಿನಸ್ಕಾರಹ ಸ್ಕಮ್‌ 


| ಮಾತ್ರಶ್ಯ ? ಇತ್ಯನೇನ ಬಿಂದೋಃ ಕಾಲಮುಕ್ತ್ವಾಂರ್ಥಚಂದ್ರಾದೇಃ 
ಶಕ್ತಿಪರ್ಯಂತಸ್ಕ್ಯ ಚತುರಂಶಾಷ್ಟಾಂಶಸೋಡಶಾಂಶಾದಿರೂಪಭಾಗ 
ದೈೈಗುಣ್ಯಂ ಕಾಲಸ್ಯೋಕ್ತ್ರಾಶಕ್ತಾಾ ದೀನಾಂ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವದ್ಮಿಗು 
ಣಾಂಶಕಾಲವತ್ತ ೦ ಸಾಮಾನ್ಯೇನೋಕ್ತಂ " ಚತುಃಷಷ್ಟಿಸ್ತದೂ 
ರ್ಧ್ವೃಂ ತು ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ವಿಗುಣಂ ತತಃ? ಇತಿ. ತೇನ ಚ ವಚನೇನ 
ಮಾತ್ರಾಯಾ ದ್ವಾದಶೋತ್ತರಪಂಚಶತತನೋ ಭಾಗ ಉನ್ಮನಾಕಾಲಃ. 
ಮಾತ್ರಾಸ್ವರೂಪಂ ಚ ದ್ವಾದಶೋತ್ತರಪಂಚಶತಲವಾತ್ಮಕತ್ತಮೇವ 
ಪ್ರತೀಯತೇ, :ಅತ ಏನ ದೇಶಕಾಲಾನವಚ್ಛಿನ್ನಂ ತದೂರ್ಥ್ಸಂ ಪರ 
ಮಂ ಮಹತ್‌? ಇತ್ಯುತ್ತರಗ್ರಂಥೇಂಪ್ಯುನ್ಮನಾಯಾಃ ಹರತ ಏವ 
ಕಾಲಾನವಚ್ಛೇದ ಉಕ್ತ ಇತಿ ವ್ಯಕ್ತಂ ಪ್ರತೀಯತೇ; ತಥಾಪಿ "ಚತುಃ 
ಷಸ್ಟಿಃ' ಇತಿ ಶ್ಲೋಕಸ್ಯ ಶಕ್ತೇಶೃತುಃಷಷ್ಟ್ರಿ ತಮೋ ಮಾತ್ರಾಭಾಗಃ 
ತದೂರ್ಥ್ಸಂ ದ್ವಿಗುಣಂ ವ್ಯಾಪಿಕಾಯಾ ಅಷ್ಟ್ರಾನಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋ 
ಭಾಗಃ, ತತೋ ದ್ವಿಗುಣಂ ಸಮನಾಯಾಃ ಷಟ್ಸಂಚಾಶದುತ್ತರಶತ 
ದ್ವಯಾತ್ಮಕೋ ಭಾಗ ಇತ್ಯರ್ಥಸ್ತ ತಸ್ತದೂರ್ಧ್ಯನಿಿತಿ ಷದಾಭ್ಯಂ 
ದ್ವಿಗುಣಪದದ್ವಯೇನ ಚ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ಪ್ರತೀಯತೇ. ಅತ ಏವೋತ್ತ 
ರಾರ್ಥೇ " ಶಕ್ತ್ಯಾದೀನಾಂ ಚ ಮಾತ್ರಾಂಶೋ ಮನೋನ್ಮನ್ಯಾಸ್ತಥೋ 
ನ್ಮನೀ ಇತ್ಯತ್ರ “ ಮನೋನ್ಮನೀ ೨ ತ್ರಿ ಸದಸ್ಯ ಸಮನಾಪರ್ಯಾಯಸ್ಕ 
ಸಮನಾಪರ್ಯಂತಾನಾಮಿತ್ಯರ್ಥಕತ್ತಮಂಗೀಕೃತ್ಯ ಶಕ್ತಾ ದೀನಾಂ 
ತಿಸ ಣಾಮಿತ್ಯಮೃತಾನಂದೈರ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ. ನಾದಸ್ಯ ಬಿಂದ್ಯಾದಿನವ 


೪ 
ಕಸ್ಯ | ೧೫-೧೬ Il 


ಕಾಲಗಳು ಸೇರಿ ಮಾತ್ರಾಕಾಲ ವಾಗುವುದೆಂದೂ ಉನ್ಮನಾ ಎಂಬುವುದರ ಮುಂಡೆ 
ಕಾಲಪರಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ « ಚತುಷ್ಪಷ್ಟಿಃ'' ಎಂಬ 
ವಚನದಲ್ಲಿರುವ ಚತುಷ್ಪಷ್ಟಿ ಸದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರೆಯ ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಒಂದು 
ಭಾಗವೆಂದೂ ಅದು ಶಕ್ತಿಯ ಕಾಲವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ದ್ವಿಗುಣವಾಗಿ ಒಂದು ನೂರ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವು ವ್ಯಾವಿಕಾವರ್ಣಕ್ರೆಂದೂ, ತದ್ದ್ವಿ ಗುಣವೆಂದರೆ 
ಇನ್ನೂರ ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವು ಸಮನಾ ವರ್ಣಕ್ಕೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡ್ಳು 
ತ್ತದೆ. "" ಶಕ್ತ್ಯಾದೀನಾಂಚ ಮಾತ್ಭಾಂಶೋಮನೋನ್ಮನ್ಯಾಸ ಥೋನ್ಮನೀ?' ಎಂಬ 
ತೆ) 3 

ಉತ್ತರಾರ್ಧವಚನದಲ್ಲಿ ಅಮೃ ತಾನಂದರು ಶಕ್ರ್ಯಾದೀನಾಂ ನಿಂಬ ಪದಕ್ಕೆ 
ಸಮನಾಪರ್ಯಂತನೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಉನ 

ತ್ತ ಜಾ ಎ & 
ನಾಕ್ಕೈ ಕಾಲಪರಿಚ್ಛೇದನಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥವೇ ಸಂಗತವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. |೧೫-೧೬| 


ಪ್ರಥಮೋ ೦ಶಃ ೨೭ 
2S) 


ಏಕಾದಶ ವಾಕ್ಟೊಟೇ ಸಾರ್ಧಾ ಏಕ್ನಾದಶೋದಿತಾ ಮಧ್ಯೇ ॥೧೩॥ 
ಸಾರ್ಧಾ ಅಷ್ಟ್‌ ಶಕ್ತೌ ಏಕೈಕಲವೋನಿತಾ ಮಾತ್ರಾ: | 
ಸಂಹತೆ ಕತ್ರಿಂಶನ್ನಾತ್ರಾ ಮಂತ್ರೆ « ಲವತ್ರ ಯನ್ಯೂ। ನಾಃ ॥೧೮॥ 


ಶಕ್ತೌ ತೃತೀಯಕೂಟೀ ॥ ೧೭-೧೮ ॥ 


ವಾಗ್ಫ ವಕೂಟದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಹತ್ತು ಮಾತ್ರೆ ಇನ್ನೂರ ಐವತ್ತೈದು ಲವಗಳ್ಳು 
ಕಾಮರಾಜ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ಮಾತ್ರೆ ಒಂದುನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಲವಗಳು, 
ಶಕ್ತಿಕೂಟದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಮಾತ್ರೆ ಒಂದುನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಲವಗಳು ಪೂರ್ಣ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಮೂವತ್ತು ತಿ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂರ ಐವತ್ತಮೂರು ಲವಗಳು 
ಇರುತ್ತವೆ. ೧೭-೧೮1 


೨೮ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೯ 


ಥೆಂಠೇ ಚ ಕಂಠತಾಲುನಿ ತಾಲುನಿ ದಂತೇಷು ಮೂರ್ಧ್ನಿ ನಾಸಾಯಾವ್‌್‌ | 
ಸ್ಪೃಸ್ಟನಿವಾರಾದ್ಯಾಂತರಬಾಹ್ಕೈೇರ್ಯತ್ಲೈಸ್ತ್ರದಸ್ನಕೋತ್ಪತ್ತಿಃ 1೧೯॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾ ನಯತ್ನಾವಾಹ-ಕಕಾರತ್ರಯಮಕಾರದಶಕಂ ಹಕಾ 
ರಪಂಚಕಂ ಚ ಕಂಠೇ. ದ್ವಿತೀಯಮಸ್ಷರಂ ಕಂಠತಾಲುನಿ. ಪ್ರಾಣ್ಯಂ 
ಗತ್ವಾದೇಕವದ್ಭಾವಃ. ಈಕಾರಚತುಷ್ಟಯಂ ತಾಲುನಿ. ಲಕಾರ 
ತ್ರಯಂ ಸಕಾರದ್ವ್ಧಯಂ ಚ ದಂತೇಷು. ರೇಫತ್ರಯಂ ತು ಮೂರ್ಥ್ನ್ನಿ. 
ಸಾಕ” ನಾಸಾಯಾಂ. ಸ್ಪೃಷ್ಟೇತಿ. ಕಕಾರಾಃ ಸ್ಪೃಷ್ಟ 
ಯತ್ನಾಃ. ಅಕಾರಾಃ ಸಂವೃತಾಃ. ಈಕಾರಾ ಏಕಾರಶ್ಪ ನಿವೃ ತಾ. 
ಕೇಘಾಲಕಾರಾಕ್ಸ ಷತ್ಸ್ಪೃಷ್ಟಾಃ. ಹಕಾರಾಃ ಸಕಾರೌ ಚೇಷದ್ವಿವೃತಾಃ. 


ವರ್ಣಗಳ ಉತ್ಸ ತ್ರಿ ಸ್ಪಾ ನಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರ ಯತ್ನ ಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ:.- 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಎಲ್ಲ ಹ ಅಕಾರ. ಹರಳೆ ಜಿ ನವು. ಏಕಾರಕ್ಕೆ 
ಕಂಠತಾಲುಸ್ಥಾನ. ಈ ಕಾರಗಳಿಗೆ ತಾಲುಸಾ ನ. ಎಲ್ಲ ಲಕಾರೈ ಸಕಾರಗಳಿಗೆ 
ದಂತಸ್ಥಾನ, ರವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಮೂರ್ಥಸ್ಥಾನ ನ್ಯ ಸ ಮುಂತಾದ ಒಂಭತ್ತು 
ಗೆ ನಾಸಾಸ್ಟಾ ನವು, ಈ ರೀತಿ ಸ್ದಾ ನಗಳು. ಕಕಾರಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ಪೃಷ್ಟ ಪ್ರಯತ್ಪ 
ಅಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಂವೃತ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಈ ನಿಕಾರಗಳಿಗೆ ನಿವೃತ ಪ್ರಯತ್ನ, ರೇಫ- 
ಲಕಾರಗಳಿಗೆ ಸ ಸಷ ಸ 2. ಹ-ಸಕಾರಗಳಿಗೆ ಚ್ಚ ವೃತ್ತ ಬಿಂದು 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಸಂವ ಶತತಮಪ್ಪ ಯತ್ತ ಈ ರೀತಿ ಅಭ್ಯಂತರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು. 


ಕಕಾರಗಳಿಗೆ ನಿವಾರ.ಶ್ವಾಸ-ಅಘೋಷ-ಅಲ್ಲಪ್ರಾಣ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಕಾರಗಳಿಗೆ 
ನಿವಾರ-ಶ್ವಾಸ-:ಅಘೋಷ-ಮಹಾಪ್ರಾಣ ಪ್ರಯತ್ನ, ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಉದಾತ್ತ ಪ್ರಯತ್ನ 
ರೇಫ ಲಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಂವಾರ-ನಾದ-ಘೋಷ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ ಪ್ರಯತ್ನ, ಹಕಾರಗಳಿಗೆ 
ಸಂವಾರ-ನಾದ-ಘೋಷ-ಮಹಾಪ್ರಾಣಪ್ರ ಯತ್ನ, ಬಿಂದು ಮುಂತಾದ ಒಂಚತ್ತಕೆ 

ಆತ್ಯಂತಿಕವಾದ ಸಂವಾರ-ನಾದ-ಘೋಷ-ಮಹಾಪ್ರಾಣ ಪ್ರಯತ್ನ, ಈ ರೀತಿ 
| ನ್ರಯತ್ನಗಳು. ಹೀಗೆ ವರ್ಣಗಳ ಸ್ಥಾನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ನಿನೇಚನೆಯನ್ನು 
ಹ ೧೯|॥ 


ಪ್ರಥಮೋ ೦ಶಃ ರಿ 
೨೦.೨೧ 


ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿ ನಿಭಂ ಪ್ರಥಮಂ ಮೂಲಾಧಾರಾದನಾಹತಂ ಸ್ಪೃಶತಿ | 
ತೆಸ್ಮಾದಾಜ್ಞಾ ಚಕ್ರಂ ದ್ವಿತೀಯಕೊಟಿಂ ತು ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಾಭನ್‌ ॥೨೦॥ 
ತೆಸ್ಮಾಲ್ಲಲಾಟಿನುಧ್ಯಂ ತಾರ್ತೀಯಂ ಕೋಟಿ ಚಂದ್ರಾಭಮ್‌ | 
ಮಾಲಾನುಣಿನದ್ವರ್ಣಾಃ ಕ್ರಮೇಣ ಭಾವ್ಕಾ ಉಸರ್ಯುಹರಿ 001 


ಬಿಂದಾವಯಃ ಸಂವೃತತಮಾಃ. ಇತ್ಯಾಭ್ಯಂತರೋ ಯತ್ನಃ. ಕಕಾರಾ 
ನಿವಾರಶ್ವಾಸಾಘೋಷವನಂತೋತಲ್ಪಪ್ರಾಣವಂತಶ್ವ. ಸಕಾರ್‌ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಣನಂತೌ ನಿವಾರಾದಿಮಂತೌ ಚ. ಸ್ಮರಾಃ ಸರ್ವೇಂಪ್ರ್ಯುದಾತ್ತಾಃ. 
ಕೇಫಾ ಲಕಾರಾಶ ಸಂವಾರನಾದಘೋಷಾಲ್ಪಪ್ರಾಣವಂತಃ. ಹಕಾ 
ರಾಸ್ತು ಸಂವಾರಾದಿತ್ರಯವಂತೋ ಮಹಾಪ್ರಾಣವಂತಶೃ. ಬಿಂದ್ವಾದ 
ಯಸ್ತ್ವಾತ್ಯಂತಿಕಸಂವಾರಾದಿಚತುಷ್ಯವಂತಃ.ಇತಿ ಬಾಹ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನಃ॥ 


ಶರೀರ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಗುಡೆಸ್ಥಾನದ ಎರಡು ಆಂಗುಲ ಮೇಲ್ಭಾಗ, ಲಿಂಗ್ಯ 
ನಾಭಿ, ಹೃದಯ, ಕಂಠ ಭ್ರೂಮಧ್ಯವೆಂಬ ಆರು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂಲಾ 
ಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ್ಕ ವಿಶುದ್ಧಿ, ಆಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಆರು 
ಚಕ್ರಗಳು ಚತುರ್ದ್ವಲ-ಷಡ್ಬಲ-ದಶದಲ-ದ್ವಾದಶದಲ. ಷೋಡಶದಲ-ದ್ವಿದಲರೂಪ 
ಗಳಾಗಿ ಎರಡೆರಡು ಗ್ರಂಥಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಗಳಾಗಿ ಇವೆ. ವಾಗ್ಧವಕೂಟವು 
ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾ ಮೂಲಾಧಾರದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಅನಾಹತ ಚಕ್ರವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಕಾಮರಾಜಕೂಟವು ಅನಾಹತ ಚಕ್ರ 
ದಿಂದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ತನಿಸುತ್ತಾ, ಆಜ್ಞಾಚಕ್ರವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಶಕ್ತಿ ಕೂಟವು ಕೋಟ ಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಆಜ್ಞಾ 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಲಲಾಟ ಮಧ್ಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಜಸಮಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಣಿ 
ಗಳಂತೆ ವರ್ಣಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ಇರುವಂತೆ ಉಚ್ಚರಿಸಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವರ್ಜಿತವಾದ 
ಕೂಟಗಳು ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇನ್ನು ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯ 
ಎರಡು ಅಗ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಹಸ್ರ ದಳಗಳ ಕಮಲಗಳೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟದಲ 
ಸಡ್ಬಲಗಳೆಂದು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಮೂವತ್ತು ಕಮಲಗಳೂ ಇನೆಯೆಂಬೀ 


ಳೆ 


೩೦ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಅಥ ವರ್ಣಾನಾಂ ಸ್ಥಿತಿ ಸ್ಥಾನಂ ರೂಪಮಾಕಾರಂ ಚಾಹೆ 
ಮೂಲಾಥಾರಾದಿತ್ಯಾದಿಪಂಚಮಿಾತ್ರಯಂ ಲ್ಯಜ್ಲೋಷೇ. ಮೂಲಾಧಾರ 
ಮಾರಭ್ರೇತ್ಯರ್ಥಃ. ತಸ್ಮಾದನಾಹತಹಾರಭ್ಯ ತಸ್ಮಾದಾಜ್ಞ್ವಾಚಕ್ರಮಾ 
ರಭ್ಯ. ಇದಂ ಚ ಸ್ಥಾ ನತ್ರಯಂ ಜಿಂದ್ಕಾದಿರಹಿತಕೂಟಿತ್ರಯಸ್ಯೈವ, 
ಸುಷುಮ್ಹಾ ಖ್ಯನಾಡೀ ಮೂಲಾಗ್ರಯೋದ್ದೇ ಸಹಸ್ರದಲಕಮಲೇ, 
ಮಧ್ಯೇ ಚಾಷ್ಟದಲಸಡ್ನಲಾದೀನಿ ತ್ರಿಂಶತ್ಸದ್ಮಾನಿ ಸವಿಸ್ತರಂ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ಸಂಗ್ರಹಾದೌ ಪ್ರಹಂಚಿತಾನಿ. ತತ್ರ ಗುದೋಪರಿದ್ವ್ಯಂಗುಲೋರ್ಥ್ಯೈೇ 
ಲಿಂಗೇ ನಾಭೌ ಹೃದಿಕಂಠೇ ಭ್ರೂಮಧ್ಯೇ ಚ ಮೂಲಾಧಾರ-ಸ್ವಾಧಿಷ್ಕಾನ- 
ಮಣಿಪೂರಾನಾಹತನಿಶುದ್ದಾ ಜ್ಞಾನಾಮಕಾನಿ ಚತುಃಷಡ್ಜಶದ್ರಾದಶ 


0 


ಷೋಡಶದ್ವಿದಲಾನಿ ದ್ವಿದ್ವಿಗ್ರಂಥಿಮಧ್ಯಸಂದಷ್ಟಾನಿ ಚಕ್ರ ಪದವಾಚ್ಯಾನ್ಯಪಿ 


ಖೆ ತ್ತ ವನಂ 
ಷಟ್ಟಿದ್ಮಾನಿ ಸಂತೀತ್ಯನ್ಯತ್ರ ವಿಸ್ತರಃ Il ೨0-೨೧ 1 


ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಸಂಗ್ರಹವೇ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆ ॥೨೦॥ | 


ಮೂಲಾಧಾರದಿಂದ ಹೊರಟ ನಾದವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಮಾಲಾಮಣಿಗಳ ನಡುವೆ ಸೂತ್ರದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಂತೆ ಶಬ್ದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ ಬಗೆಯು ಈ ರೀತಿಯಾದುದು ಚಿಕ್ಕ 
ಆಲದ ಮರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿ ಭಾವಿಮಹಾವೃ ಕ್ಷದ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವಿರುವಂತೆ 
ಶಬ್ದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವುಳ್ಳ ಬೀಜಸ್ಥಾ ನೀಯಳಾದ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ 
ಜೀವಿಯನ್ನೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪರಾ?” ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮಾತಿ-ಅಳೆಯುತ್ತಿದೆ, ತರತಿ- ದಾಟುತ್ತಿದೆ ಕಾಯತಿ ಇ ಶಬ್ದ 
ಮಾಡುತ್ತಿದೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಧಾತುರೂಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಾತೃಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಬಂದಿದೆ. ನಿರ್ನಿಕಾರವಾದ 
ಈ ಪರಾಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾದಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಪ್ರಾ ದುರ್ಭವಿಸು 
ವುದು. ತರುವಾಯ “ ತಬ್ಬೆ ಕ್ಷತ ಬಹುಸ್ಯಾಂಪ್ರಜಾಯೇಯ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸೃಜ್ಯಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುವಳು. ಅಂತಹ ಈಕ್ಷಣಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಪಶ್ಯಂತೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬರುವುದು. 


ಪ್ರಥಮೋ ೦ಶಃ ೩೧ 


ಆಧಾರೋತ್ಸಿ ತನಾದೋ ಗುಣ ಇನ ಪರಿಭಾತಿ ವರ್ಣಮಧ್ಯಗತಃ ॥ 


ಅತ್ರೇಯಂ ಶಬ್ದಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ-ನಟಿಬೀಜಾಂತರ್ಗತವಟನೃ ಕ್ಷೀ 
ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪ ತುಲ್ಕ ಶಬ್ದ ಸೃಷಪ್ಟಿಸೂಸ್ಮ್ಮರೂಪಶಾಲಿನೀ ಪೂರ್ಮೋ 
ಕ್ಷರೂಪಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರ್ಯೇವ ತಾದೃಶಸೂಸ್ತ್ಮರೂಸವತ್ತ್ಯಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ನಿಮಿತ್ತ ಕಪರಾಪದವಾಚ್ಯಾ. ಸೈವ ಚ ಮಾತಿ ತರತಿ ಕಾಯತೀತಿ ಚ ವ್ರ 
ತ್ಸತ್ತ್ಯಾ ಮಾತೃಕೇತ್ಯುಚ್ಕತೇ- ತಸ್ಯಾಂ ಚ ನಿರ್ನಿಕಾರಾಯಾಮಪ್ಯನಾದಿ 
ಸಿದ್ಧ ಪ್ರಾಣ್ಯದೃಷ್ಟವಶಾತ್ಸ್ಯಾಂತಃಸಂಹೃತ ವಿಶ್ವಸಿಸೃಕ್ಷೋತ್ಸದ್ಯತೇ. 
ತತಃ ಸ್ರಷ್ಟವ್ಯ ಸದಾರ್ಥಾನಾಲೋಚಯತಿ. “ ತದ ಸ್ತತ ಬಹು ಸ್ಕಾಂ 
ಪ್ರಜಾಯೇಯ' (ಛಾಂ ಉ ೬-೨-೩) ತಾದೃಶನಿಾಕ್ಷಣಮೇವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ನಿಮಿತ್ತೀಕೃತ್ಯ ತಸ್ಯಾಂ ಪಶ್ಯಂತೀತಿ ಪದಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ. ಸೈವ ಚ ಪಶ್ಯಂ 
ತ್ಯಾಖ್ಯಾ ಮಾತೃಕಾ ಕರಣಸರಣಿತ ಉತ್ತೀರ್ಣತ್ಪ್ವಾದುತ್ತೀರ್ಣೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ. 
ತದವಯವಾಶ್ಚ ನಾಮಾದಯೋ,ಷ್ಟ್‌ ಶಕ್ತ ಯೊಟ್ಟನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಪಂಚಿತಾಃ. 
ಅತಃ ಸೈವ ವ್ಯಷ್ಟಿಸಮಸ್ಟಿವೇಷೇಣ ನವನಿಧಾ. ತತೋ ನವ ನಾದಾ 
ಅನಿಕೃತ ಶೂನ್ಯಾದಯೋ ಜಾತಾಃ. ತತ್ಸಮಸ್ಚಿಶ್ಚ ನಾದಧ್ಮನ್ಯಾದಿಪದ 
ವಾಚ್ಯಾ ನಾತಿಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾ ಪರಾನನ್ನಾತಿಸ್ಥೂ ಲಾ ವೈ ಖರೀನದತೋ ಮಧ್ಯ 
ಮ್ಯಾಂಖ್ಯಾ ಮಾತೃಕಾ, ಮಧ್ಯಮಾವಯವರೂಪಮವನಿಕೃ ತಶೂನ್ಯಸ್ಪರ್ಶ 
ನಾದದಧ್ವನಿಬಿಂದು ಶಕ್ತಿಬೀಜಾಕ್ಷರಾಖ್ಯಂ ನಾದನವಕಂ ಮೂಲಾಧಾರಾದಿ 
ಷಟ್ಟೇ ನಾದೇ ನಾದಾಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮರಂಥ್ರೇ ಚ ಸ್ಥಿತಂ. ನವಭಿರ್ನಾದೈರಕ 
ಈ ಪಶ್ಯಂತೀ ಎಂಬುದನ್ನು ಕರಣಮಾರ್ಗದ ಮೂಲಕ ದಾಟ ಹೋಗುವ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದ ಉತ್ತೀರ್ಣಾ ಎಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಇದಕ್ಕೆ ವಾಮ್ಮಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ 
ಮುಂತಾದ ಎಂಟು ಶಕ್ತಿಗಳು ಅವಯವಗಳಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಇತರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಸಮಷ್ಟಿ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಅನಿಕೃತ, ಶೂನ್ಯ, 
ಮುಂತಾದ ಒಂಭತ್ತು ನಾದಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಸಮಷ್ಟಿಯು ಪರಾ 
ಮಾತೃಕೆಯಂತೆ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ ವೈಖರಿಯಂತೆ ಅತಿ ಸ್ಥೂಲವೂ ಅಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಮಧ್ಯಮಾಮಾತೃಕಾ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು. ಇದರ ಅವಯವಗಳಾದ 
ಅವಿಕೃತ, ಶೂನ್ಯ, ಸ್ಪರ್ಶ, ನಾದ, ಧ್ವನಿ, ಬಿಂದು, ಶಕ್ತಿ, ಬೀಜ ಅಕ್ಷರ ಎಂಬ 
ಒಂಭತ್ತು ನಾದಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂಲಾಧಾರಾದಿ ಷಟ್ಟಿಕ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾದ 
ನಾದಾಂತ, ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುವು. ಈ ಒಂಭತ್ತು ನಾದಗಳಿಂದ, 
ಅ.ಕ.ಚ.ಟಿ.ತ.ಪ-ಯ-ಶ-ಳ ಎಂಬ ಒಂಭತ್ತು ವರ್ಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೈಖರೀ 


೩೨ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಚಟತಪಯಶಳಾಖ್ಯವರ್ಗನವಕವತೀ ವೈಖರ್ಯಾಖ್ಯಾ ಮಾತೃಕಾ 
ಜಾತಾ, ವೈ ನಿಶ್ಚಯೇನ, ಸ್ಫಷ್ಟತರತ್ವಾತ್ಸೃಂ ಕರ್ಣವಿವರವರ್ತಿ 
ನಭೋರೂಪಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಂ ರಾತಿ ಗಚ್ಛತಿ ತಜ್ಜನ್ಯಜ್ಞಾನನಿಷಯೋ 
ಭವತೀತಿ ವ್ಯತ್ಪತ್ತೇರಿತ್ಯಾದ್ಯನ್ಯತೋ ವಿಸ್ತರಃ. ಏನಂ ಚ ಕಕಾರಾದೌ 
ಕತ್ಕಾದಿನರ್ಣಧರ್ನಾಣಾಂ ಷಡ್ಡತ್ವಾದಿ ಧ್ವನಿಧರ್ಮಾಣಾಂ ಚಾನು 
ಭೂಯಮಾನತ್ವಾತ್ಸರಿಣಾಮೇ ಸರಿಣಾನಿನೊಟ್ಠನುಸ್ಕೂತತಾಯಾ 
ಮೃದ್ಭ್ಛಟೀ ದರ್ಶನಾಚ್ಛ . ವರ್ಣೇಷು ನಾದೋಜನುಸ್ಯೂತಃ ತಂತು 
ನಿಶೇಷಜನ್ಯಃ ಪಟವಿಶೇಷೋ ವರ್ಣಕಪದವಾಚ್ಯಃ. ತತ್ರ ಕಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸರಿತ್ಯಾಗೇನ ಪ್ರಯೋಗಸ್ತ ಕ್ಷರನಾಚಕವರ್ಣಪದೇನ ಶ್ಲೇಷಾರ್ಥಃ. 
ಗುಣ ಇವ ವರ್ಣಕಾಖ್ಯ ಹಟನಿಶೇಷೋಪಾದಾನಭೂತತಂತು ವಿಶೇಷ 
ವನ್ಮಾಲಾಮಣ್ಯಾಧಾರ ಸೂತ್ರವಚ್ಛೇತ್ಯರ್ಥಃ. ವರ್ಣಮಧ್ಯಗತ ಇತ್ಯಸ್ಯ 
ದ್ವಯೋರ್ವರ್ಣಯೋರ್ಮುಧ್ಯಭಾಗೇ ವರ್ಣಶರೀರಾಂತರ್ಭಾಗೇ ಚ 
ಸ್ಥಿತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಅಯಂ ಭಾವಃ -ದ್ವಯೋರ್ವರ್ಣಯೋ ರ್ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗೇ ಮಣಿದ್ವಯಮದಧ್ಯಭಾಗಸ್ಥ ಶುದ್ಧಸೂತ್ರವಚ್ಛುದ್ಧನಾದಸ್ಯಭಾನಂ, 
ವರ್ಣಶರೀರಾಂತರ್ಭಾಗೇ ತು ಪಟಾಭೇದೇನ ಸಂವಲಿತ ತಂತು 
ವದ್ಧಟಾಂತರ್ಮ್ಯದ್ವಚ್ಚ ತತ್ತದ್ವರ್ಣಾಭೇದೇನೈನ ನಾದಸ್ಯ ಭಾನಂ 
ನ ಪುನಸ್ತತ್ರಮಣ್ಯಂತರ್ಗತಸೂತ್ರದೃಷ್ಟಾಂತಃ, ತಸ್ಯ ಮಣಿತೋತ್ಯಂ 
ತಭಿನ್ನತ್ವಾದಿತಿ. ॥ ೨೧ 


ಎಂಬ ಮಾತೃಕೆಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ- ವೈ = ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ, ಖಂ=- ಕಿವಿಯ ರಂಥ) 
ವನ್ನು, ರಾತಿ= ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಗೋಚರ 
ವಾಗುವುದರಿಂದ ವೈಖರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಹುಟ್ಟುವ 
ಕಕಾರ ಮುಂತಾದ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತ ಮುಂತಾದ ವರ್ಣ ಧರ್ಮಗಳೂ ಷಡ್ಡತ್ವ 
ಮುಂತಾದ ಧೈನಿ ಧರ್ಮಗಳೂ ತೋರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಕಾರಣ 
ಧರ್ಮವು ಅನುಗತವಾಗಿಬರುವುದು ಯುಕ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ನಾದವು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುಗತವಾಗಿರುವುದು. ವಸ್ತ್ರನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ತಂತುವು ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ವರ್ಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡು ವರ್ಣಗಳ ನಡುವೆಯೂ ವರ್ಣ ಸ್ವರೂಪದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಾದವು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಎರಡು ವರ್ಣಗಳ ನಡುವೆ ಮಣಿಗಳ 
ನಡುವೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಸೂತ್ರವು ಇರುವಂತೆ ಶುದ್ಧ ನಾದವೂ, ಆಕಾರದ ನಡುವೆ 
ಪಟಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂತುವು ಇರುವಂತೆ ಆಯಾಯ ವರ್ಣಸಂಕರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ನಾಥವೂ ಇರುವುದು |೨೧]| 


ಪ್ರಥಮೋಂಶಃ ೩೩ 
೨.೨.೨೬ 


ಮಧ್ಯೇಫಾಲಂ ಬಿಂದುರ್ದೀಪ ಇವಾಭಾತಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರಃ ॥9೨॥ 
ತದುಪರಿಗತೊಟರ್ಧಚಂದ್ರೊ ಆನ್ವರ್ಥಃ ಕಾಂತ್ಯಾ ತಥ್ಯಾಕೈತ್ಯಾ | 

ಅಥ ರೋಧಿನೀ ತದೂರ್ಧ್ವಂ ತ್ರಿಕೋಣರೂಸಾ ಚ ಚಂದ್ರಿ ಕಾಕಾಂತಿಃ॥೨೩॥ 
ನಾದಸ್ತು ಪದ್ಮರಾಗನದಂಡದ್ವಯಮಧ್ಯ ವರ್ಶಿನೀವ ಸಿರಾ | 

ನಾದಾಂತಸ್ತ್ರ ಟದಾಭಃ ಸವ್ಯಸ್ಥಿ ತಬಿಂದುಯುಕ್ತೆ ಲಾಂಗಲವತ್‌ 1೨೪॥ 
ತಿರ್ಯಗ್ಬಿ ಂದುದ್ವಿ ತಯೇ ವಾಮೋದ್ಧ ಚ್ಛತ್ನಿರಾಕೃತಿಃ ಶಕ್ತಿಃ | 

ಬಿಂದೂದ್ಗ ಚ್ಛತ್ರ್ಯಶ್ರಾಕಾರಧರಾ ವ್ಯಾಪಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ॥1೨೫॥ 
ಊರ್ಧ್ವಾಧೋಬಿಂದುದ್ವಯಸಂಯುತರೇಖಾಕೃತಿಃ ಸಮನಾ | 
ಸೈವೋರ್ಥ್ದ್ವಬಿಂದುಹೀನೋನ್ಮನಾ ತದೂರ್ಥ್ವಂ ಮಹಾಬಿಂದುಃ 1೨೬॥ 
ಶಕ್ತ್ಯಾ ದೀನಾಂ ತು ವಪುಃ ದ್ವ್ವಾದಶರವಿಕಾಂತಿಪುಂಜಾಭವ*್‌ ॥ 


ಹ್ರಿ 
(ಬಿಂದು) 
ಬಿಂದುವು ಲಲಾಟಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುಂಡಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೀಪ 


ದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ 


ಜರ್‌ 
(ಅರ್ಧಚಂದ್ರ) 


ಕಾಂತಿ ಮತ್ತು ಆಕಾರ ಇವೆರಡರಿಂದಲೂ ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿ ಬಿಂದುವಿನ ಮೇಲ್ಲಡೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ಅರ್ಧಚಂದ್ರವು. ಈ ಕಾಂತಿ 
ಆಕಾರಗಳಿಂದಲೇ ಅನ್ವರ್ಥವಾದ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುತ್ತೆ. 


ಇ 


(ರೋಧಿನೀ) 


ಕೋಧಿನೀ ಎಂಬುದು ಅರ್ಥಚಂದ್ರದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳದಿಂಗಳಿ 
ನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ತ್ರಿಕೋಣರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 
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೩೪ 


ತ್ತದೆ: 
ಸಂಕೇತ ವಚನವು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ಶೇವವೆಂದರೆ ಅಂಡಕೋಶವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಆ ವಚನದಲ್ಲಿ ದಂಡ ಎಂಬ ನಿಶೇಷಣನಿದ್ದರೂ ದಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಘನತ್ವ 
ಕಠಿನತ್ವಗಳನ್ನು ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪುನಃ ಶೇವ ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ 
ವನ್ನು ಕೂಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಪಾಯಸಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಶ್ಯಾಮಿಗೆಯ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದು ಶೇವಪದದಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. 


ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಅಥಾವಶಿಷ್ಟಸ್ಯ ಬಿಂದ್ಟಾದಿನವಕಸ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಸ್ಥಾ ನರೂಪಾಕಾರಾ 
ನಾಹ--ಮಧ್ಯೇಫಾಲಂ ಫಾಲಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ. “ ಪಾಠೇ ಮಧ್ಯೇ ಷಷ್ಮಾ, 
ವಾ. (೨-೧-೧೮) ಇತಿ ಸಮಾಸಃ. ಕಾಂತ್ಯ್ಯಾ ಆಕೃತ್ಯಾ ಚಾನ್ವರ್ಥಃ, 
ಅರ್ಥಚಂದ್ರವತ್ಯಾಂತಿರಾಕಾರಶ್ಶೇತ್ಯರ್ಥಃ. ಅಂಡಸ್ಥಾ ನೀಯೌ ದ್ವೌ 
ಬಿಂದೂ ಸಿರಾಸ್ಥಾ ನೀಯಾ ಮಧ್ಯರೇಖಾ ಚೇತಿ ತ್ರಯಂ ಸಂಹತ್ಯ 
ನಾದಸ್ಯಾಕಾರಃ “ ಜಿಂದುದ್ವಯಾಂತರೇ ದಂಡಃ ಶೇವರೂಪೋ 
ಮಣಿಪ್ರಭಃ'' ಇತಿ ಚಕ್ರಸಂಕೇತೋಕ್ತೇಃ. ಶೇವೋ ಮುಷ್ಕದ್ಮಯ 
ಮಧ್ಯವರ್ತಿನೀ ನಾಡೀ, ಮಣಿಃ ಪದ್ಮರಾಗ ಇತಿ ತು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕೀ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾ. ದಂಡಸ್ಯ ಶೇವರೂಪತ್ತನಿಶೇಷಣಂ ಘನತಾದಾರ್ಡ್ಯಯೋ 
ರ್ನಿರಾಸಾಯ, ಕೇಶತುಲ್ಯಪಿಷ್ಟನಿಕಾರೇಷು ಪಾಯಸೋಪಯುಕ್ತೇಷು 
ಶೇವಪದಪ್ರಯೋಗಾದಿತೃಪಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಾತೀವನಿರುದ್ದಾ. ಊರ್ಧ್ವಾಗ್ರಂ 
ದಕ್ಷಿಣಾರಂ ಲಾಂಗಲಂ, ವಾಮಭಾಗೇ ಬಿಂದುರೇಕ ಇತಿ ನಾದಾಂತಾ 


00 


(ನಾನ) 


ನಾದ ಎಂಬುದು ಅಂಡಕೋಶಗಳ ನಡುವೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ನಾಡಿಯಿರು 
ವಂತೆ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳ ನಡುವೆ ಒಂದು ರೇಖೆಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರು 
" ಬಿಂದುದ್ವಯಾಂತರೇ ದಂಡಃ ಶೇವರೂಪಃ ಮಣಿಪ್ರಭಃ” ಎಂಬ ಚಕ್ರ 


ವ 


91 


( ನಾವಾ ೦ತ) 


ನಾದಾಂತವು ಊರ್ಥ್ಯಮುಖನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ, ಕೆಳಗಡೆ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ 


ಪ್ರಥಮೋತ ೦ಶಃ ೩೫ 


ಕಾರಃ, ನಿಸರ್ಜನೀಯನದೂರ್ಧ್ಯಾಥೋ ಬಿಂದುದ್ವಯನಿತಿ ಭ್ರಮನಿ 
ರಾಸಾಯಾಹ-ತಿರ್ಯಗಿತಿ. ವಾಮಾದ್ದಾಮಭಾಗಸ್ಸ ಬಿಂದುಮಾರ 
ಭ್ಯೋದ್ವ ೯೦ಗಚ್ಛಂತೀನಿಸ್ಪರಂತೀ ಯಾ ಸಿರಾ ರೇಖಾ ತದಾಕಾರೇತ್ಯರ್ಥಃ. 
( ಶಕ್ತಿರ್ನಾಮಸ್ಸ ಬಿಂದೂದ್ಯತ್ತಿರಾಕಾರಾ : ಇತಿ ಚಕ್ರಸಂಕೇಶೇ. 
ಆರ್ಷತ್ವಾತ್ಸಮಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಬಿಂದುಪದಸ್ಯ ಪೂರ್ವಪದೇನ ಸಹ ಬಹು 
ವ್ರೀಹೃವಯವತ್ತೇನ, ಉತ್ತರಪದೇನ ಸಹ ಹಂಚನಿಸಾತತ್ಪುರುಷ 
ತ್ರೇನಾಪಿ ಕಾಕಾಕ್ಸಿನ್ಯಾಯೇನಾನ್ನಯ ಇತಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್ಕೆ 
ರ್ನ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌. ಉದ್ಯತ್ಸದಸ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಕಸ್ಕಾಪಿ ಬಿಂದೂ 
ದೃದಿತಿ ನಿಶೇಷೇ ಲಕ್ಷಣಾಯಾಂ ವಾಮಸ್ಥಾದ್ಧಿಂದೋರುದ್ಯ ತ್ಯಾಃ 
ಸಿರಾಯಾ ಆಕಾರೋ ಯಸ್ಯಾ ಇತ್ಯೇವ ನಿಗೃಹ್ಯ ಬಿಂದೋರ್ವಾಮ 
ಸ್ಫತ್ಯನಿಶೇಷಣಬಲಾದೇವ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಬಾಗೇ ಸಿಸ್ಸಿರಾಠ ಏಕೋ 
ಜಿಂದುರಸ್ತೀತಿ ಗಮ್ಮತ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾಂ ಮು ನ ಕೋಪಿ ಕ್ಲೇಶ, 


ವಕ್ರರೇಖೆಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ನೇಗಲಿನಂತೆ ಅಕೃತಿಯನ್ನೂ ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬಿಂದುವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವುದು. 
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00 
(ಕ್ತಿ) 


ಶಕ್ತಿಯು * ಶಕ್ತಿರ್ವಾಮಸ್ಥಬಿಂದೂದ್ಯತ್ಲಿರಾಕಾರಾ” ಎಂಬ ಚಕ್ರ 
ಸಂಕೇತ ವಚನ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಡಭಾಗದ ಬಿಂದುವಿನ ಮೇಲ್ಲಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಊರ್ಧ್ದ್ವಾಗ್ರವಾಗಿ ನಾಡೀ 
ಆಕಾರದ ಶೇಖೆಯನ್ನೆಳೆದರೆ. ಅಂತಹ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು, 
4 ತಿರ್ಯಗ್ಬಿ ಂದುದ್ವಿತಯೇ ವಾಮೋದ್ಗ ಚ್ಛತ್‌ ” ಎಂಬ ಮೂಲವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅಡ್ಡ 
ಲಾಗಿರುವ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳ ನಡುವೆ ಎಡಭಾಗದ ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಮೇಲ್ಸಡೆಗೆ 
ಹೋರಟ ರೇಖೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸಮಾಸ ಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ಬಿಂದು ಪದವನ್ನು ಎರಡುಸಲ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬಹುವ್ರೀಹಿಸ 
ಮಾಸ ತತ್ಪುರುಷ . ಸಮಾಸ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಂದುಸದನನ್ನು ಅನ್ತ ಯಿಸ 
ಬೇಕು, ಆರ್ಷ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರುವುದು ದೋಷವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗದು. 


೩೬ ನರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯವ್‌ 


ಜಿಂದುಸಂಸ್ಪೃೃಷ್ಟಾಗ್ರಕ ತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರಾ ವ್ಯಾಪಿಕಾ “ ಬಿಂದುದ್ವ 
ಯಾಂತರಾಲಸ್ಥ ಯಜುಕೇಖಾಮಯಾ ಪುನಃ,ಸಮನಾ?' ಇತಿ ವಚನೇ 
ಶಕ್ತಿ ವದ್ಬಿಂದುದ್ವಯಂ ತಿರ್ಯಗ್ರೂಪಂ ಮಾ ಭೂದಿತ್ಯತಃ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಮನುಸರನ್ನಾ ಹ--ಊರ್ಧ್ವ್ವಧ ಇತಿ. ಸಂಯುತ್ತಾಗ್ರಮೂಲಭಾ 
ಗಯೋಃ ಸಂಶ್ಚಿಷ್ಟಾ- ನ ತ್ವಸ್ಸೃಶಂತೀ ಸ್ಥಿತಾ, ಇಯಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಂದ್ರಸಂಸ್ಥಾನಾ. ಇಯ ಮೇವ ಚ ಮನೋನ್ಮನೀತ್ಯಪಿ ವ್ಯವ 
ಬ್ರಯತೇ. ಮನಸೋ. ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತರೂಪಸ್ಯೈವಾಭ್ಯಾಸನಿಶೇಷೇಣೈ 
ತಾನತ್ಸರ್ಯಂತವೃತ್ತು ದ್ದಮಃ ಸುಸಾಧ ಇತ್ಯತಃ ಸಮನೇತ್ಯುಚ್ಯತೇ, 
ಏತದುಪರಿ ತು ರೂಪಾಂತರಂ ಪ್ರಾಪ್ರಸ್ಕೈವ ಮನಸೋ ಧೃತಿನಿಷಯ 
ತೇತ್ಯತ ಉತ್ಕ್ಯ್ರಾ೦ತಮನಸ್ಕತ್ವಾದುನ್ಮನಾ ಪ್ರಕೃತಾನುಪಯುಕ್ತ 
ಮಪ್ರುನ್ಮನೋಸರಿಸ್ಥಾ ನಂ ಚಕ್ರರಾಜಸ್ಯ ತ್ರಿನಿಧಭಾವನಾಂತರ್ಗತ 
ನಿಷ್ಕ ಲಭಾವನಾಯಾಮುಪಯುಕ್ತತ್ತೇನ ಪ್ರಸಂಗಾದಾಹ-ತದೂರ್ಧ್ಯಂ 


ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೇ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದ: 
ಬಿಂದುವಿದೆಯೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದರಿಂದ ಎರಡುಸಲ ಬಿಂದು ಸದದ ಆವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದೂ ಇಲ್ಲ. 


ವ್ಯಾನಿಕಾ ಎಂಬುದು ಬಿಂದುನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ ತ್ರಿಕೋಣಾಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವುದು 


| 
(ಸಮನಾ) 
ಸಮನಾ ಎಂಬುವುದು “ ಬಿಂದುದ್ದ ಯಾಂತರಾಲಸ್ಥ ಖುಜುರೇಖಾ 
ಮಯಾ ಪುನಃ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ವಚನದಿಂದ ಎರಡು ಅಗ್ರಗಳಲ್ಲ 
ಬಿಂದುದ್ಧಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಖುಜುವಾದ ರೇಖೆಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು. ಆ ರೇಖೆಯು ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟ ರುವುದಾಗಿಯೂ 
ಊರ್ಧ್ದ್ವಾಗ್ರವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಇಂತಹ ಸಮನಾನಾದವು ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ 
ಸಣ್ಣ ನದಲ್ಲಿರುವುದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಮನೋನ್ಮನೀ ಎಂದೂ 


ಪ್ರಥಮೋಂಂಶಃ ೩೭ 


ಮಹಾಬಿಂದುರಿತಿ. ಶಕ್ತಾ ದೀನಾಮಿತಿ. ಸಮನಾಂತಾನಾಂ ತಿಸ್ಮಣಾ 
ಮಿತಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಃ, * ಶಕ್ತಾ $ದೀನಾಂ ತಿಸ್ಫಣಾಂ ದ್ವಾದಶರನಿತುಲ್ಕ 
ಕಾಂತಯಸ್ತನವಃ' ಇತಿ ಪಾಠೋ ಯುಕ್ತಃ. ಬಿಂದ್ವಾದಿಸ್ವರೂಪಾಂಗ 
ವಿಸ್ತರಃ ಸ್ವಚ್ಛಂದಸಂಗ್ರಹೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ॥ ೨೨-೨೩-೨೪-೨೫-೨೬ ॥ 


ಹೆಸರುಂಟು. ತನ್ನ ನೈ ಜರೂಪದಿಂದಿರುವ ಮನಸ್ಸು ಅಭ್ಯಾಸಪಾಟನದಿಂದ 
ಈ ವಿಧಧ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬಲ್ಲದು ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಳು ಎಂದು 
ಹೆಸರುಬಂದಿರುವುದು. 


| 
ಈ 


(ಉನ್ಮನಾ) 

ಉನ್ಮನಾ ಎಂಬುದು ಊರ್ಧ ಬಿಂದು ನಿಲ್ಲದ ಸಮನಾ ಅಕಾರವನ್ನು 

ಹೊಂದಿದೆ, ಸಮನಾಸ್ತರೂಪದ ಮುಂದೆ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವ 

ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಾದ್ದರಿಂದ ಉನ್ಮನಾ- ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿ 
ಸಿದುದು, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವುದು. 


ಈ 
(ಮಹಾಬಿಂದು) 


ಉನ್ಮನಾ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಿಂದುವು ಇರುವುದು. ಇದರ ವರ್ಣ 
ನೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಉಸಯುಕ್ತವಲ್ಲದುದಾದರೂ ಚಕ್ರರಾಜದ ತ್ರಿನಿಧ ಭಾವನಾಂಗ 
ವಾಗಿ ನಿಷ್ಪಲಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಿರುವುದರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಶಕ್ತಿ-ವ್ಯಾನಿಕಾ-ಸಮನಾ--ಇವುಗಳ ಚ ದ್ವಾ ದಶಾದಿತ್ಯ ರಂತೆ 
ಜ್ವ್ವಲ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಥಳ ಥಳಿಸುವುದು, ಇಲ್ಲಿ “ ಶಕ್ತಾ ದೀನಾಂ ಸ ಣಾಂ 
ದ್ವಾದಶರವಿತುಲ್ಯಕಾಂತಯಸ್ತನವಃ'' ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರವು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ತ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಅಂಗ್ಲ ಇವುಗಳ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಸಂಗ್ರಹ 
ನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. | ೨೨-೨೬ | ; 


ಇಅವತತತಿರಾಳಾಂ ರಳ ಸ ತರ್‌ ನಾದ್‌ ನಿನಿಡ್‌ 


೩೮ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೨೭.೦ 


ಇತ್ತೇನಂ ನರ್ಣಾನಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ಜ್ಞಾ ತ್ಹೋಚ್ಛ ತೃಕೇದ್ಯತ್ನಾತ್‌ 1೨೭! 

- ನಾದಃ ಪ್ರಾಥಮಿಕಸ್ತು ದ್ವಿ ದ್ವಿ ತೀಯಕೂಟೇನ ಸಾಕಮುಚ್ಚಾರ್ಯಃ | 
ದ್ವೈತೀಯಾಕಂ ನಾದಂ 'ತಾರ್ತೀಯೇನೋಚ್ಚ ರೇನ್ನ ಪೃಥಕ: 1೨೮1 
ಬಿಂದ್ವಾದಿನನಕಯೋಸ್ತು ಪ್ರಾಕ್ತ್ವ ನಕೊಟಸ್ಕ ಯೋರನಯೋಃ | 
ಸಮ್ಮೆ ಲನೇನ ಸದೃಶಂ hp ನಿಭಾವಯೇತ್ಕೂ ಭೇ 1೨೯1 


ಬಿಂದ್ವಾದಿಕೆಸಮನಾಂತಂ ಕ್ರೆಮೇಣ ತಾರ್ತೀಯಮುಚ್ಚರೇನ್ನಾ ದಮ್‌ | 
ಉನ್ಮನ್ಯಂತರ್ಲೀನಂ ನಿಭಾನಯೇದೇತದುಚ್ಚರಣಮ್‌ 1೩೦1 


ಅಥ ವರ್ಣಾನಾಮುಚ್ಛಾ ರಣಪ್ರ ಕಹಾರಮಾಹೆ-ಸಾ ನಂ ಕಂಠಾ 
ದ್ಯುತ್ಬತ್ತಿ ಸ್ಥಾನಂ ಮೊಲಾ ಇ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥ ನಂಚ. ಯತ್ನಾ ದಾಂತರ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಕ ಕ್ರಮದಂತೆ ವರ್ಣಗಳ ಕಂಠ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಸಾ _ನಗಳನ್ನೂ ಮೂಲಾಧಾರಾದಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನೂ ಅರಿತು ಮಾನಸ ಜಪ 
ನಲ್ಲದ ಇತರ ಉಜಚ್ಚಾ ರಣ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆಂತರ ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಮೂಲಕ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಜಪದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ--ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಪ ಕ್ರಮದಂತೆ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ||೨೭|| 

ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ಪ್ರಥಮ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬಿಂದುವೇ 
ಮುಂತಾದ ನಾದವುದಿ ತೀಯ ಕೂಟದ ಉಜ್ಜಾ ರಣೆಯಲ್ಲ ಸೇರಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸಲ್ಪಡ 
ಬೇಕು. ಬೇರೆಯಾಗಿ 'ಉಚ್ಛಾರಣ ಯಿಲ್ಲ. ಹ ್ರಿತೀಯೆ ಕೂಟದ ನ. | 
ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ತು ಮುಂದಿನ ಕೂಟಗಳ 
ಉಜ್ಚಾರಣೆಯಿಂದಲೇ ಮೊದಲಿರುವ ನಾದದ ಉಜ್ಚಾರಣೆಯೂ ಚರಿತಾರ್ಥ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ಕಾಲನಿಲಂಬಗಳು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲ. 
೨೮1 

ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಕೂಟಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದು ಮೊದಲಾದ ನಾದಗಳು ಮಿಳಿತ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ನಾದವನ್ನು ಭಾವಿಸಬೇಕು |೨೯|| 

ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ನಾದದಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಸಮನಾಪರ್ಯಂತ 


ನನ್ನೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ನಾದವನ್ನು ಉನ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತ 


ಪ್ರಥಮೋನ ೦ಶಃ ೩೯ 


ಬಾಹ್ಯಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕಂ. ಇದಂ ಚಮಾನಸಜಪಾತಿರಿಕ್ತನಿಷಯಂ ತತ್ರ 
ತತ್ತ ತ್ಲಾನಯತ್ಸ ನಿಭಾವನಮಾತ್ರಸ್ಕೋಪಯೋಗ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ. 
ನಾದೋ ಬಿಂದ್ವಾದಿನವಕಂ. ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಕೂಟಸ್ಥನಾದಸ್ಯೋತ್ತ 
ಕೊತ್ತ ರಕೂಟೋಚಾ ,ರಣೇನೈ ವೊಚ್ಚ ರಿತಪ್ರಾಯತ್ವಾನ್ಸ ತತ್ರ ಪಾರ್ಥ 
ಕ್ವೇನ ಯತ್ನಃ RN ವಾ ಸ Sey ೈರ್ಥಃ. ತೃತೀಯ 
ಕೂಟೀ ತೂತ್ತ ರಕೂಟಾಭಾವಾತ್ತದುಭಯಮಸೇಕ್ಷಿತಮಿತ್ಸಾಹ.- 
ಬಿಂದ್ವಾದಿಕೇತಿ Il ೨೭-೨೮-೨೯-೩2೧ ॥ 


ರ್ಲಯ ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಈ ವಿಧವಾದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಉಚ್ಛಾರಣ ಕ್ರಮವನ್ನು ಈ ನಿದ್ಯೆಯು ಹೊಂದಿರುವುದು |೩೦/| 


೪೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


೩೧ 


ಆದ್ಯೇ ದಶ ಮಧ್ಯೇ ತಾಃ ಸಾರ್ಧಾಸ್ತಾ ರ್ತೀಯಕೂಟೇಸ್ಟ್‌ | 
ಏಕಲವೋನಾ ಊನತ್ರಿಂಶನ್ಮಾತಾ) ಮನೋರ್ಜಪೇ ಕಾಲಃ llaell 


ಪೂರ್ವಂ ವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ಕಾಲ ಉಕ್ತಃ, ಇದಾನೀ ಮುಚ್ಚಾ 
ರಣಕಾಲಂ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಯಾಹಆದ್ಯೇ ಕೂಟೀ ದಶ ಮಾತ್ರಾ. ಮಧ್ಯೇ 
ಕಾಮರಾಜ ಕೂಟೀ ತಾ ದಶ ಸಾರ್ಧಾ ಮಾತ್ರಾಃ. ತಾರ್ತೀಯ 
ಕೂಟೇ.ಷ್ಟಾವಿತಿ. ಅಸ್ಯ ಪೂರ್ವಪರವರ್ತಿ ಪದದ್ವಯಂ ಕಾಕಾಸ್ತಿನ್ಯಾ 
ಯೇನ ದ್ವಿರ್ದಿರನ್ವಯಿತವ್ಯಂ. ತೇನೈಕಲವೋನಾಃ ಸಾರ್ಧಾ ಆಷ್ಟ್‌ 
ಮೂತ್ರಾಸ್ತ )ಕೀಯಕೂಟೀ ಯಥಾಪೂರ್ವಮವಸ್ಥಿತಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. 
ಸಂಹತ್ಯ ತ್ವಾಹ-ಏಕಲವೋನಾ ಇತಿ. ಊನತ್ರಿಂಶದೇಕೋನತ್ರಿಂಶತ್‌. 
ಜಪೇ ವಾಚಿಕ. ನ ತು ಮಾನಸೇ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಕಾಲಾದಯಃ. 
ಪೃಥಮದ್ವಿತೀಯಕೂಟಸ್ಥಾಸ್ತು ಯತ್ರ ನ್ಯಾಸಾದೌ ಸಂಧ್ಯಾಂಗಭೂತ್ಯೆ 
ಕೈ ಕಕೂಟಮಾತ್ರಜಪೇ ಚ ಪ್ರಾತಿಸ್ತಿಕಮುಚ್ಚಾರಣೇನ ಕೂಟಾನಾಂ 
ನಿನಿಯೋಗನಿಧಿಸ್ತತ್ರೈವ ಸಾರ್ಥಕಾ ಇತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ॥ ೩೧ ॥ 

ಮಾನಸ ಜಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟಗಳ ನಾದವು ಮುಂದಿನ 
ಕೂಟೋಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದರಿಂದ ಆ ನಾದದ ಉಚ್ಚಾರಣಕಾಲವು ನ್ಯೂನ 
ವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಥಮ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಮಾತ್ರಾ ಒಂದುನೂರ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಲವ ಕಾಲವು. ತೃತೀಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಕಾಲವು ನ್ಯೂನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಎಂಟು ಮಾತ್ರಾ ಒಂದುನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಲನಕಾಲವೆಂಬ ಮೊದ 
ಲಿನ ಪೂರ್ಣಕಾಲವು. ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ವಾಚಿಕವಾದ ಮಂತ್ರಜಪದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ 
ತ್ರಂಟು ಮಾತ್ರಾಎರಡುನೂರ ಐವತ್ತೈದು ಲವ ಕಾಲವು. ಪ್ರಥಮ ದ್ವಿತೀಯ 
ಕೂಟಗಳ ನಾದಕಾಲ ಪರಿಮಾಣವು ನ್ಯಾಸ ಮುಂತಾದ್ದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಧ್ಯಾಂಗ 


ವಾದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಕೂಟಗಳ ಜಪ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು 


॥೩೧॥ 


ಪ್ರಥಮೋ$ ೦೫ಶ। ೪೧ 
೩೨. ೩೩ 


ವೃಷ್ಟಿಸಮಷ್ಟಿ ನಿಭೇದಾದಸ್ಕಾಂ ಚತ್ವಾರಿ ಬೀಜಾನಿ | 

ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಾನಾಖ್ಯಾರೂಪಾಣಿ ಭಾವನೀಯುಾನಿ 1೩೨1 

ಪುಟಿಧಾಮತತ್ತ್ವಪೀಠಾನ್ವಯಲಿಂಗಳಮಾತೃ ತತ್ಸಮಷ್ಟೀನಾವ* | 

ರೂಸಾಂತರಾಣಿ ಬೀಜಾನ್ಯಮೂನಿ ಚತ್ವಾರಿ ಚಿಂತನೀಯಾನಿ ॥೩೩॥ 

ಅಥ ಕೂಟಾನಾಂ ವೃಷ್ಟಿ ಸಮಷ್ಟಿ ಭೇದೇನ ಚತುರ್ಧಾ ಭಿನ್ನಾನಾಂ 

ಸ್ಪರೂಪನಿಶೇಷಾನಾಹ-ಅನಾಖ್ಯಾ ತಿರೋಧಾನಾನುಗ್ರಹಯೋಃ 

ಸಮಸಷ್ಟಿಃ, ಕೃತ್ಯಸಂಚಕೇಷ್ಟಪ್ಯೌದಾಸೀನ್ಯಾನಲಂಬನರೂಪಾವಸ್ಥಾನ 

ನಿಶೇಷೋ ವಾ. ಪುಟಾದಿಷಟ್ಟಂ, ಧಾಮಸಪ್ರಕಂ ಚ ತ್ರಿತ್ರಿರೂಪಂ 

ಪೃಥಕ್ಪ ಥಕ್‌, ತತ್ಸಮಸ್ಟಿರೇಕೈಕೇತ್ಯೇವಂ ಚತ್ವಾರಿ ಚತ್ತಾರಿ. ಯಥಾ 

ಪುಟಖಾನಿ ಜ್ಞಾತೃಜ್ಞಾನಜ್ಹೇಯಾನಿ, ತತ್ಸಾಮರಸ್ಕಂ ಚ. ಧಾಮಾನಿ 

ಚಕ್ರನಾಥದಶಾಶಕ್ತಿತ್ರಯಾತ್ಮರೂಪಾಣಿ ಸಪ್ತ. ತತ್ರ ಚಕ್ರಾಣ್ಯಗ್ನಿಚಕ್ರ 

ಸೂರ್ಯಚಕ್ರಸೋಮಚಕ್ರಾಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ರಂ ಚ. ನಾಥಾ ಮಿತ್ರೇಶನಾ 

ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಸ್ಟಿ-ಸಮಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತಿ-ಸಂಹಾರ 
ಅನಾಖ್ಯಾ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಕೃತ್ಯರೂಪವಾದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಪೃಥಗ್ರೂ ಪದಿಂದ 
ಮೂರು ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಅನಾಖ್ಯಾ ಎಂಬುದು ತಿರೋಧಾನಾನುಗ್ರಹ 
ಗಳ ಸಮಷ್ಟಿ ಅಥವಾ ಪಂಚಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯವೆಂಬ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದು ||೩೨॥ 

ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮದಂತೆ ಮೂರು ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಷ್ಟಿ 
ಸಮಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಭೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲೂ ನಾಲ್ಕು ವಿಂಗಡಗಳುಳ್ಳ ಪುಟ 
ಧಾಮ-ತತ್ತ್ವ-ನೀಠ-ಅನ್ವಯ-ಲಿಂಗ-ಮಾತೃ ರೂಪಗಳು ಮತ್ತು ತತ್ಸಮಷ್ಟಿ ಎಂಬ 
ರೂಪ ಇವುಗಳ ಬೀಜಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾಮ ಎಂಬುದು 
ಎಳು ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಆ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವ್ಯಷ್ಟಿ, 
ಸಮಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದ ಆಗುವ ನಾಲ್ಕು ಬೀಜಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೂರು 
ಕೂಟಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಬೀಜಗಳು :--- 


ವಾಗೃವಕೂಟ ಕಾಮರಾಜಕೂಟ ಶಕ್ತಿಕೂಟ ಕೂಟಸಮಸ್ಟಿ 


ವ್ಯಷ್ಟಿ ವ್ಯಷ್ಟಿ ವೃಷ್ಟಿ  ಸಮಸ್ಟಿ 
ತೃತಿಯಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ಅನಾಖ್ಯಾ 
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೪೨ ನರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ಥಷಷಸ್ಮೀಶನಾಥೋಡ್ಡೀಶನಾಥಾಶ್ಚರ್ಯಾನಂದನಾಥಶ್ವ. ದಶಾ ಜಾಗ್ರ 
ತ್ಸೃಪ್ಲಸುಷುಪ್ತಯಸ್ತುರೀಯಾ ಚ. ಶಕ್ತಯಃವಾಮಾಜ್ಯೇಷ್ಮೂ 
ರೌದ್ರ ಃ ಶಾಂತಾ ಚ; ಇಚ್ಛಾಜ್ಞ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾ ಅಂಬಿಕಾ ಚ; ಕಾಮೇ 
ಶ್ವರೀನಜ್ರೇಶ್ವರೀಭಗಮಾಲಿನ್ಯೋ ಮಹಾತ್ರಿಪುರಸುಂರೀ ಚ, ಆತ್ಮಾನ 
ಆತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮಪರಮಾತ್ಮಾನೋ ಜ್ಞ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಚ. ತತ್ತಾ ನ್ಯಾತ್ಮತತ್ತ ಸೆ 
ನಿದ್ಯಾತತ್ತ ಶಿವತತ್ತಾ ನಿ ಸರ್ವತತ್ತ್ವಂ 'ಚ. ಪೀಠಾನಿ ಕಾಮರೂಪ 
ಪೂರ್ಣಗಿರಿಜಾಲಂಧರಾಣ್ಯೋಡ್ಳಾಣಪೀಠಂ ಚ. ಅನ್ವಯಾಃ ಪ್ರಾಗ್ದಕ್ಷಿಣ 
ಪಶ್ಚಿಮಾನ್ಮಯಾ ಉತ್ತರಾನ್ವಯಶ್ಶ. ಏತ ಏವ ಸಮಯಪದೇ ನಾಮ್ನಾ 
ಯಪದೇನ ಚ ಕಢಥ್ಯಂತೇ, ಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ವಯಂಭೂಬಾಣೇತರಾಣಿಷಠಂ 
ಚ. ಮಾತೃಕಾಃ ಪಶ್ಯಂತೀಮಧ್ಯ ಮೂವೈ ಖರ್ಯಃ ಪರಾ ಚ. ಥಾಮ 
ಪದಾರ್ಥತ್ರೇನೋಕ್ತಂ ಶಕ್ತಿ ತ್ರಯಂ ಮಾತೃಪದಸ್ಯ ವಾಂರ್ಥ8॥೩೨-೩೩॥ 

ಪುಟಗಳು ಜ್ಞಾತಾ ಜ್ಞಾನ ಜಯ ಸಾಮರಸ್ಯ 

ಚಕ್ರಗಳು ಅಗ್ನಿ ಚಕ್ರ. ಸೂರ್ಯಚಕ್ರ ಸೋಮಚಕ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ರ 
ನಾಥರು ಮಿತ್ರೇಶ ಸಷ್ಟ್ರೀಶ | ಉಡ್ತೀಶ ಚರ್ಯಾನಂದ 
ದಕೆಗಳು ಜಾಗರ ಸ್ವಪ್ಪ ಸುಷುಪ್ತಿ ತುರ್ಯಾ 
ವಾಮಾ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ರೌದ್ರೀ ಶಾಂತಾ 
ಶಕ್ತಿತ್ರಯ 
ಗಳು | ಇಚ್ಛಾ ಜ್ಞಾನ ಕ್ರಿಯಾ ಅಂಬಿಕಾ 
| ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ವಜ್ರೇಶ್ವರೀ  ಭಗಮಾಲಿನೀ ಮಹಾತ್ರಿಪುರ 
| ಸುಂದರೀ 
ಆತ್ಮರು ಆತ್ಮಾ ಅಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ 
ತತ್ತ್ವಗಳು ಆತ್ಮತತ್ತ್ವ ವಿದ್ಯಾತತ್ತ್ವ ಶಿವತತ್ತ್ವ ಸರ್ವತತ್ತ್ವ 
ಪೀಠಗಳು ಕಾಮರೂಪ ಪೂರ್ಣಗಿರಿ ಜಾಲಂಧರ ಒಡ್ಯಾಣ 
ಅನ್ವಯ 
ಗಳೆ ಪ್ರಾಗನ್ವಯ ದಕ್ಷಿಣಾನ್ವಯ ಪಶ್ಚಿಮಾನ್ವಯ ಉತ್ತರಾನ್ವಯ 
ಲಿಂಗಗಳು ಸ್ವಯಂಭೂ ಬಾಣಲಿಂಗ ಇತರ ಲಿಂಗ ಹರಲಿಂಗ 
ಲಿಂಗ 
ಮಾತೃಕೆ 
ಗಳು ಪರಾ ಪಶ್ಯಂತೀ ಮಧ್ಯಮಾ ವೈಖರೀ 
ಇಲ್ಲಿ ಧಾಮ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿರುವ ಶಕ್ತಿತ್ರಯ ತತ್ಸಮಷ್ಟಿಗಳನ್ನು 
ಮಾತೃಕಾ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ ಬೀಜಗಳನ್ನು 


ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಪ್ರಥಮೋಇ*0ಶಃ ೪೩ 
೩ಳ೪.ನಿಜ 


ಏಕೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ಕರ್ಮಣಿ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ದಿನಿಭೇದತಸ್ವಿನಿಧೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಅಧಿಪತಯೋ ಭಾರತಾ ದಿಸ್ವಶಕ್ತಿಭಿಃ ಸಹಿತಾಃ al 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬಯಸ ಸ್ತ) ಯೊಟನಿಾ ಭಾರತ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಶಕ್ತೆಯಸ್ತಿಸ್ರಃ | 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಸ್ವೈರೂಸಾಃ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥೇ ನಕ್ಷ್ಯಮಾಣಯಾ ರೀಶ್ಯಾ ಜಗ 


ರಂ ಸ್ನ್ಲರೂಪಮಾಹ-ಸ ಸ್ಟಿಕರ್ಮತ್ರಿ ತಿನಿಧಂ 
ಸ್ಟಿಸಂಹೃ ತಿಶ್ಚೆ ತಿ. ಏವಂ ಸ್ಥಿತಿಕರ್ಮ 
ತಿಸಂಹ್ಮತಿತ್ರೇತಿ: ಏನಂ ಸಂಹೃತಿಕರ್ಮಾನಿ 

ೈ ತಿಸ್ಕಿತಿಃ ಸಂಪೃ ತಿಸಂ ಹೃ ತಿಶ್ಚೆ ತಿ. ಅತ್ರ 
ಪ್ರತಿತ್ರಿಕಂ ಬಹ್ಮಾದಯಸ್ತ್ರಯೋ ಬ್ರಹ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾ ಭಾರತೀ ಥಿನೀ 
ಣೀಸಹಿತಾ ಅಧಿಪತಯಃ. ಜಿ ಚಪ್ರ ಫಮ್ಮಕೂಚ ಕ 


ಲಾ 
@ 2 
ಸ 


ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಲಿತಿ 
ಇ 


ರುದಾ 
2) 
pe ಟ್ಟ ್ಪ ಇರ ೧ಗ್ಕುಪು ಕಷ ಶ ನಪ 
ಸೃಷ್ಟಿ- ಸ್ಥಿತಿ-- ಸಂಹಾರಗಳೆಂಬ ಕೃ ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಸೃಷ್ಟಿ, ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹೃತಿಗಳೆಂದು Ly ಸ ರುವುದು. ಇದರಂತೆ ಸತಿಯು 


ಸಿತಿ 
ಸಿತಿಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿಸ್ಪಿತಿ, ಸಿ ತಿಸಂಹೃ ತಿಯೆಂದೂ ಸಂಹ ಸತಿಯು ಸಂಹೃತಿಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ರ 
ಸಂಕು ತಿಸ್ಪಿತಿ ಸಂಹೃ ತಿಸಂಹೃ ಮೂರು ಸ ಇಂತಹ ವಿಧ 
ಗಳಿಂದ ರುವ ನ ಪ್ರ ಜಃ ಗುಂಪಿಗೆ: ಕ್ರ ಮವಾಗಿಯೂ ಪ ಪ್ರ ತೆ ೇಕವಾ 
ಗಿಯೂ ಭಾರತೀ ಎಂಬ ತನ್ನ ಶಕ್ತೆ ಸಹಿತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಭೂಮಿ ಚ ಸಹಿತ 
ನಾದ ನಿಷ್ಣುವೂ, ರುದ್ರಾ ಣೀಶಕ್ತಿಸಹಿತನಾದ ರುದ್ರನೂ ಅಧಿಪತಿಗಳು. |೩೪/ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರ ರೂ, ಭಾರತೀ ಭೂಮಿ i, ಶಕ್ತಿಗಳೂ ಮುಂದೆ 
ಶಾಕ್ತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ "ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿವಿದ್ಯೈ ಯ ಅಕ್ಷರ ಸ್ವರೂಪರಾಗಿರುವರು. 


ಶಕ್ತಿ ಸಹಿತರಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಗಳ ಅಕ್ಷರಸ್ವ ರೂಪಗಳು :--- 


ಪ್ರಥಮಕೂಟ ದ್ವಿತೀಯಕೂಟ ತೃ ತ್ತತೀಯಕೂಟ 
ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ ಬ್ರಹ್ಮ 2 ಭಾರತೀ 
ಏ ಭಾರತೀ ಸೆ ಭಾರತೀ ಫೆ ವಿಷ್ಣು 

3 ವಿಷ್ಣು ಕ್ತ ವಿಷ್ಣು ಲ ಭೂಮಿ 
೪ ಭೂಮಿ ಹ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್‌ ರುದ್ರ 


ಲಲ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಬ್ರಹ್ಮಣ ಏವ ರೂಪಾಂತರಂ ತ್ರಿಕೋಣಾ ತು ಭಾರಕೀಸ್ವ ರೂಪಾ, 
ತುರ್ಯಃ ಸ್ವರೋ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವರೂಪ, ಲಕಾರಃ ಪೃಥಿನೀಸ್ವರೂಪಃ, 
ಹಕಾರೋ ರುದ್ರಸ್ತ್ವರೂಪಃ, ರೇಫೋ ರುದ್ರಾಣೀಸ್ವರೂಪಃ, ತುರ್ಯಃ 
ಸ್ವರಸ್ತು ಶಾಂತಾಂಬಿಕಾತ್ಮಕ ಮಿಥುನಸ್ವರೂಪಃ. ದ್ವಿತೀಯಕೂಹೇ 
ಮಧ್ಯಮಹಕಾರಂ ಪರಿತೃಜ್ಯಾವಶಿಷ್ಟಾ ಕ್ಷರೇಷ್ಟೇಷೈವ ರೀತಿಃ, ತೃತೀಯ 
ಕೂಟೀ ತು ದ್ಕಿತೀಯಕೂಟಸ್ಥ ಪರಿಶ್ನಕ್ರಹಕಾರಸ್ಮ ಬೃಹ ಸ್ಮರೂಪ 
ಇ ಕಿಂ PS ಬಟ್‌ 
ತ್ವಾದ್ಭಾರತೀಮಾರಭ್ಯೈವ ಸಕಾರೇಕಾರಂಭಃ. ಶಕ್ತಿ ಕೂಟತ್ತೇನ 
ಶಕ್ತೇಃ ಪ್ರಾಢಾನ್ಯೇನ ಪ್ರಥಮನಿರ್ದೇಶಃ. ತದೇತದಾಹ--ಶಾಕ್ರಾರ್ಥೇ 
ವಸ್ತ್ರ್ಯಮಾಣಯೇತಿ | ೩೪-೩೫ ॥ 


ಹ್‌ ರುದ್ರ ೪ ಭೂಮಿ ರ್‌ ರುದ್ರಾಣೀ 
ರ್‌ ರುದಾಣೀ | ಹ್‌ ರುದ್ರ ಈ ಮಿಥುನ 
ಈ ಶಾಂತಾಂಬಿಕಾಮಿಥುನ "ರ್‌ ರುದ್ರಾಣೀ 

ಈ ಮಿಥುನ 


ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದ ಹಕಾರಾರ್ಥವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತೃತೀಯ 
ಕೂಟಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವುದಾದಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು ||೩೫॥| 


ಪ್ರಥಮೋಂಶಃ ೪೫ 


೩೬ 
ಹೃಲ್ಲಿ €ಖಾಕಾಮಕಲಾಸಸರಾರ್ಧಕಲಾಖ್ಯಕುಂಡಲಿನ್ಮುತ್ಕಾ $ | 
ನಾದಾಶ್ಚಕ್ರತ್ರಿತಯಾತ್ಮಾನೋ ನಿಭಾವನೀಯಾಃ ಸ್ಕುಃ 1೩೬॥ 
ಅಥಾವಶಿಷ್ಟಾನಾಂ ಬಿಂದ್ಮಾದೀನಾಂ ಸ್ಥರೂಪಮಾಹ- ಅತ್ರ 

ಪ್ರಥಮಕೂಟೀ ಯಾ ಹೃಲ್ಲೇಖಾ, ತದಂಶರ್ಗತಾ ಯಾ ಕಾಮಕಲಾ 

ತಸ್ಯಾಂ ಗುರುಮುಖೈ ಕನೇದ್ಯಾ ಯಾ ಸಪರಾರ್ಧಕಲಾ ಸಾ ವಸ್ಸು 

ಕುಂಡಲಿನೀತ್ಯುಚ್ಛತೇ. ಸೈವ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟೇ ಸೂರ್ಯಕುಂಡಲಿ 

ನೀತಿ, ತೃತೀಯಕೂಟೇ ಸೋಮಕುಂಡಲಿನೀತಿ ಚ ಕಥ್ಯತೇ. ಬಿಂದ್ವಾದಿ 

ಸಮಸ್ಟಿರೂಪೋ ನಾದಸ್ತು ತತ ಏವೋತ್ಸನ್ನೋ ದೀಪಶಿಖಾಗ್ರವರ್ತಿ 

ಕಜ್ಜಲಲೇಖಾವತ್‌. ಏವಂ ಚಾನಾಹತಮಾರಭ್ಯೋತ್ಸಿ ತೋ ನಾದ 

ಸ್ವ, ಲೋಕ್ಯನೋಹನ ಸರ್ವಾಶಾಪರಿಪೂರಕ ಸರ್ವಸಂಕ್ಷೋಭಣಚಕ್ರ 

ತ್ರಯಸ್ಯ ತ್ರಿನಿಧ ಸೃಷ್ಟಿರೂಪಸ್ಯಾಪರಂ ರೂಪಂ. ಭ್ರೂಮಧ್ಯಮಾರ 

ಜ್ಯೋತ್ಠಿತೋ ನಾದಃ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕ ಸರ್ವ 

ರಕ್ಬಾಕರಚಕ್ರತ್ರಯಸ್ಕ ತ್ರಿನಿಧಸ್ಥಿತಿರೂಪಸ್ಯಾಸರಂ ರೂಪಂ. ಬಿಂದು 

ಸ್ಥಾನಮಾರಭ್ಯೋತ್ಠಿತೋ ನಾದಃ ಸರ್ವರೋಗಹರ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದ 

ಸರ್ವಾನಂದಮಯಚಕ್ರತ್ರಯಸ್ಯ : ಸಂಹೃತಿತ್ರಯರೂಪಸ್ಯಾಪರಂ 

ರೂಪಮಿತಿ ನಿಭಾವನೀಯಾಃ ॥ ೩೬ ॥ 

ಪ್ರಥಮಕೂಟದ ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಎಂಬ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಗುರೂಪದೇಶ 
ದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುವ ಸಪರಾರ್ಧಕಲಾ ಎಂಬ ಒಂದು ಕಲಾ ವಿಶೇಷವು ಇದೆ. 
ಅದು ವಹ್ನಿ ಕುಂಡಲಿನೀ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದ ಹೃಲ್ಲೇಖಾ 
ಈಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಕಲೆಯು ಸೂರ್ಯ ಕುಂಡಲಿನೀ ಎಂದೂ ತೃತೀಯ ಕೂಟದ 
ಆ ಕಲೆಯು ಸೋಮ ಕುಂಡಲಿನೀ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುನು. ದೀಪಜ್ವಾಲೆಯ 
ಅಗ್ಗದಿಂದ ಕಾಡಿಗೆಯ ರೇಖೆಯು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಬಿಂದು ಮುಂತಾದುವುಗಳ 
ಸಮಷ್ಟಿ ಯೆಂಬ ನಾದವು ಆ ಕುಂಡಲಿನೀ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅನಾಹತ 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ ನಾದವು ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮೋಹನ, ಸರ್ವಾಶಾಪರಿಪೂರಕ, 
ಸರ್ವಸಂಕ್ಷೋಭಣವೆಂಬ ಚಕ್ರತ್ರಯ ರೂಪವಾದ ತ್ರಿವಿಧ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಅಪರ 
ರೂಪವು. ಭೂೂಮಧ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾದವು ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಸಾಧಕ ಸರ್ವರಕ್ಸಾಕರ ಎಂಬ ಚಕ್ರತ್ರಯರೂಪವಾದ ತ್ರಿವಿಧ ಸ್ಥಿತಿ ಕೃತ್ಯದ 
ಮತ್ತೊಂದು ರೂಪವು. ಇದರಂತೆ ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ನಾದವು ಸರ್ವ ರೋಗ 
ಹರ, ಸರ್ವ ಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದ, ಸರ್ವಾನಂದಮಯವೆಂಬ ಚಕ್ರತ್ರಯ ರೂಪವಾದ ತ್ರಿವಿಧ 
ಸಂಹೃತಿ ಕೃತ್ಯದ ಅಪರರೂಫವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು |೩೬| 


6 
೪೬ ನರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ 
೩೭ ; 


ಇಂದ್ರಿಯದಶಕವ್ಯನಹೃತಿರೂಸಾ ಯಾ ಜಾಗರಾವಸ್ಥಾ | 
ತತ್ರ ಪ್ರಕಾಶರೂಪೋ ಹೇತುರ್ಭಾವ್ಯ ಸ್ತ ಎತೀಯಗೇ ಕೇಫೇ ೭ 


ಅವಸ್ಥಾ ಸಂಚಕಂ ಶೂನ ೈಷಟ್ಟಂ ನಿಷುವತ್ಸ ಪ್ರಕಂ ಚ ಜಪ 
ಕಾಲೇ ನಿಭಾವ್ಯ ಮಾಹ ಇಂದ್ರಿಯದಶಕೇತಾ ದಿನಾ, ಏವಮವಸ್ಥೇ 
ತ್ಯ ಂತೇನ ಶ್ಲೊ Sele SINR ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿ ಜತಿ ಪಂಚ ವಾಕ್ಬಾಣಿ 
ಸಾದಪಾಯೂಸಸ್ಥಾ ನ, ಜ್ಹಾನೇಂದ್ರಿ ಯಾಣ್ಯಸಿ ಪಂಚ ಘ್ರಾಣರಸನ 
ಚಸ್ಸುಸ್ತೃಕ್‌ಶ್ರೋತ್ರಾಣಿ ಏತೇಷಾಂ rl ಸ್ವಸ್ತ ನಿಷಯೋತ್ಸಾ ದ 
ಕತ್ವಂ ವ್ರ 1 ಸ ಏವ ಜಾಗರಾವಸ್ಥಾ. ತತ್ರ ಹೇತುರೂಪಂ 
ಜ್ಞಾ ನಮರೂಸತ್ವಾಡ್ಭಾವನಾದಶಾಯಾಂ ಪ್ರಕಾಶರೂಪತ್ವೇನ ತೃತೀಯ 
ಕೂಟಸ್ಥ ರೇಫಸ್ಥಾನೇ ನಿಭಾವನೀಯಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ಸ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕಾದ ಅವಸ್ಥಾಪಂಚಕ-ಶೂನ್ಯಷಟೈ. ವಿಷು 
ಸೃಕಗಳನ್ನು " ಇಂದ್ರಿಯದಶಕ” ಎಂಬ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 

ಸ Re ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದವರೆಗೆ ಇರುವ ಹ ಶ್ಲೊ ಗಳು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ವಾಕ್‌-ಪಾಣಿ- ಪಾದ ಪಾಯು-ಉಸಸ್ತಗಳೆಂಬ ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ, ಘ್ರಾಣ-ರಸನ-ಚಕ್ಷು ತ್ರಕ್‌.ಶ್ರೋತ್ರಗಳೆಂಬ ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುಡೆಂಬ 
ವ್ಯವಹಾರವ ನನ್ನು ಸಿಸಿ ರುವುದು ಜಾಗರಾವಸ್ಥೆಯ್ಕು, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಜಾ ್ಲಾನವು ನೀರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಚಿಂತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ಸ ತೀಯ ಹಟದ ರೇಫಸ್ಟಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು Jel | 


ಬತಾ ಕಬ ರ ದಲಾಯಿ ಇಳಿಕ, 


ಪ್ರಥಮೊ 50೫ ೪೭ 
೩೮ 


ಅಂತಃ:ಕರಣಚತುಷ್ಟ ವ್ಯವಹಾರಃ ಸ್ವಾಪ್ಲಿಕಾವಸ್ಥಾ | 
ಸಾ ತಾರ್ತೀಯೇಕಾರಾದ್ಬೋಧ್ಯಾಪಿ ಗಲಸ್ಥೆ ಲೇ ಚಿಂತ್ಯಾ ॥೩೮॥ 


ಮನೋ ಬುದ್ಧಿರಹಂಕಾರಶ್ರಿತ್ತಂ ಚೇತ್ಯಂತಃಕರಣಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ. 
ತೈರೇನ ನ್ಯವಹಾರಃ ಸ್ವಪ್ಪಃ. ತಜ್ಞನಕಃ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರತೀಯಹ್ಮಲ್ಲೇ 
ಖಾಸ ಕಾಮಕಲಯಾ ಜೋಧ್ಯಃ. ಅಥಾಪಿ ಗಲಸ್ಥಲೇ ದ್ವೈತೀಯಿಾಕಲ 
ಕಾರೇ ಚಿಂತ್ಯಃ. ಗಲಸ್ಥಶ್ಟಾಸೌ ಲಶ್ಚೇತಿ ನಿಗ್ರಹಃ | ೩೮ ॥ 


ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಅಹಂಕಾರ, ಚಿತ್ತ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧದ ಅಂತಃಕರಣ 
ದಿಂದ ನಡೆಯುವ ವ್ಯವಹಾರ ಕಾಲವು ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆ ಯು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಪ್ರಕಾಶವು ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ಈಕಾರದಲ್ಲಿರುವುದು. ಆದರೆ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದ ಲಕಾರದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಚನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಲಕಾರದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು [೩೮ 


೪೮ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ನೀ 


ಆಂತರವೃತ್ತೇರ್ಲಯಶೋ ಲೀನೆಪ್ರಾ ಯಸ್ಯ ಜೀನಸ್ಯೆ | 
ವೇದನಮೇವ ಸುಷುಪ್ತಿ ಫಿ, ೦ತ್ಯಾ aki ಸಾ Harel 


ನಿವರಣಮತ ಆತ್ಮಸುಖಾಜ್ಞಾನನಿಷಯಿಕಾಸ್ತಿಸ್ರೋವಿದ್ಯಾವೃ 
ತ್ರಯಃ ಸ್ವೀಕೃತಾ ಇತ್ಯತ ಆಹ-.-ಆಂತರವೃತ್ತೇರಿತಿ. ಅಂತಃಕರಣ 
ಪರಿಣಾಮರೂಪವೃತ್ತೇರಿತ್ಯರ್ಥಃ. ವಾರ್ತಿಕಮತೇ ವೃತ್ತಿ ಸಾಮಾನ್ಯಾ 
ಭಾವ ಏವ ಸುಷುಪ್ತಿಃ, ತಾರ್ತೀಯಬಿಂದಾ ಲಲಾಖಸ್ಥಾನೇ 1೩೯ ॥ 


ಅಂತಃಕರಣದ ಪರಿಣಾಮಗಳಾದ ನಿಖಿಲನ್ನತ್ತಿಗಳೂ ಲಯವಾಗಿ ವಿವರಣ 
ಕಾರಮತದಂತೆ ಆತ್ಮ-ಸುಖ- ಅಜ್ಞಾನಾಕಾರಗಳಾದ ಅವಿದ್ಯಾವೃತ್ತಿಗಳು ಮಾತ್ರ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನೇ i 0ಿಕನೇತೆ ಇರುವ ಆತ್ಮವೇದನವು ರ 
ಪ್ರ ವಸ್ಥೆ ಯು. ವಾರ್ತಿಕಕಾರ ಮತದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವೃತ್ತಿಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಸ್ಯ ಅನುಭವವೆಂಬ ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ಬಿಂದು 
ಸ್ಥಾನ ಅಥವಾ ಲಲಾಟಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವುದು [೩೯] 


ಪ್ರಥಮೋಇಂಶಃ ೪೯ 
೪೦.೪೧ 


ತುರ್ಯಾವಸ್ಥಾ ಟಿದಭಿ್ಯಂಜಕೆನಾದಸ್ಯ ನೇದನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮ್‌ | 
ತದ್ಬಾನನಾರ್ಥಚಂದ್ರಾದಿಕಂ ತ್ರಯಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಾ 1901 
ಆನಂದೈಕಥಘನತ್ವಂ ಯದ್ವಾಚಾಮಪಿ ನ ಗೋಚರೋ ನ್ಯಣಾಮ್‌ | 
ತುರ್ಯಾತೀತಾವಸ್ಥಾ ಸಾ ನಾದಾಂತಾದಿಸಂಚಕೇ ಭಾವ್ಯಾ ೪ 


ಅರ್ಥಚಂದ್ರರೋಧಿನೀನಾದೇಷು ವ್ಯಾಪ್ತ್ರಸ್ತುರ್ಯಾವಸ್ಥಾಪ್ರಕಾಶೋ 
ಭಾವ್ಯಃ ॥ ೪೦-೪೧ ॥ 


ಜೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿವ್ಯಂಜಕವಾದ ನಾದದ ಪ್ರಕಾಶವು ತುರ್ಯಾವಸ್ಥೆಯು. 
ಇದು ಅರ್ಥಚಂದ -ರೋಧಿನೀ-ನಾದಗಳೆಂಬ ನಾದಾಂಶಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುವುದು ಎಂದು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು |೪೦॥| 


ವರ್ಣನಾತೀತವಾದ್ದರಿಂದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಗೋಚರವಾದ ಆನಂದ 
ಘನತ್ತವು ತುರ್ಯಾತೀತಾವಸ್ಥೆ ಯು. ಇದು ನಾದಾಂತ-ಶಕ್ತಿ-ವ್ಯಾನಿಕಾ-ಸಮನಾ- 
ಉನ್ಮನೀ ಎಂಬ ಐದು ನಾದಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿರು 
ವುದು. ಹೀಗೆ ಜಾಗರ-ಸ್ವಪ್ನ-ಸುಷುಪ್ತಿ-ತುರ್ಯಾ-ತುರ್ಯಾತೀತಗಳೆಂಬ ಐದು 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು vall 


é 
ಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ 


೪೨ 


ತಾರ್ತೀಯಿ ಫಸ್ಥಾನೇ ಬಿಂದೌ ಚೆ ಕೋಧಿನ್ಯಾಮ್‌ | 
ನಾದಾಂತವ್ಯಾಪಿಕಯೋಶ್ಚಂದ್ರಕತುಲ್ಯಾನಿ ಪಂಚ ಶೂನ್ಯಾನಿ |೪೨॥ 
ಉನ್ಮನ್ಯಾಂ ನೀರೂಸಂ ಷಷ್ಠಂ ಚಿಂತ್ಯಂ ಮಹಾಶೂನ್ಯಮ್‌ ॥ 


ಅವಸ್ಥಾ ಸಂಚಕಂ 'ನಿರೂಸ್ಯ ಶೂನ್ಯಷಟ್ಕಿಂ ನಿರೂಪಯತಿ. 
ಚಂದ್ರಕೋ ಮಯೂರನಿಚ್ಛಾಗ್ರಗತಂ ಚಂದ್ರಾಕಾರಂ ಶೂನ್ಯಂ. 
ತದುಕ್ತಂ ಸ್ವಚ್ಛಂದಸಂಗ್ರಹೇ--* ಶಿಖಿಪಕ್ಸಚಿತ್ರರೂಪೈರ್ಮಂಡಕೈಃ 
ಶೂನ್ಯಪಂಚಕಂ. ಧ್ಯಾಯತೋನ.ನುತ್ತರೇ ಶೂನ್ಯಂ ಪರಂ ವ್ಯೋಮತನು 
ರ್ಭವೇತ್‌. ಇತಿ. ಯದ್ಯಪಿ ಟೆ ಅಗ್ನಾ ದಿದ್ವಾದಶಾಂತೇಷು ತ್ರೀಂ 
ಸ್ತೀಂಸ್ತ್ಯಕ್ತಾಾ ವರಾನನೇ. ಶೂನ್ಯತ್ರಯಂ ನಿಜಾನೀಯಾದೇಕ್ಕೆ ಕಾಂತ 
ರಿತಂ ಪ್ರಿಯೇ. ಶೂನ್ಯತ್ರಯಾತ್ಸರೇ ಸ್ಥಾನೇ ಮಹಾಶೂನ್ಯಂ ನಿಭಾವ 
ಯೇತ್‌.” ಇತಿ ಪೂಜಾಸಂಕೇತೇ ರೇಫಾದಿ ಮಹಾಜಿಂದ್ಯಂತೇಷು 


ಶೂನ್ಯ ಸಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಈ ಪದ್ಯವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶೂನ್ಯವೆಂದರೆ ನನಿಲು 


ಗರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವ ವರ್ಣರಂಜಿತವಾದ ಚಂದ್ರಾಕಾರದ ಚಿಹ್ನವು. “ ಶಿಖನಿಚ್ಛ 
ಚಿತ್ರ ರೂಪೆ ರ್ಮಂಡಲೈಃ $ ತ ರಂಜಕ | ಧ್ಯಾ ಯತೋಣನುತ್ತರೇ ಶೂನ್ಯಂಪರಂ 


5) 
ಫಮುತನುರ್ಭವೇತ್‌ ಕಿ ಎಂಜಸ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದ ಸ ಹೆ ವಚನವು ಮೊದಲಿನ ಐದು 
ಶೂನ್ಯಗಳ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ನವಿಲುಗರಿಯ ಅಗ್ರದ ಚ। ಚಂದ್ರಾಕಾರವೆಂದೂ-ಅಂತ್ಯ 


ಶೂನ್ಯದ ಆಕೃ ತಿಯನ್ನು ವ್ಯೋಮ (ಆಕಾಶ)ಆಕಾರವೆಂದೂ ಹೇಳುವುದು. ಇಂತಹ 
ಶೂನ್ಯಗಳು ಚ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಕೂಟದ ರೇಫಸ್ಥಾನ, 
ಬಿಂದು, ರೋಧಿನೀ, ಸೆ ವ್ಯಾಪಿಕಾ ಎಂಬ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐದು 
ಶೂನ್ಯಗಳೂ ಉನ್ಮನೀ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀರೂಪವಾದ ಆರನೆಯ ಮಹಾಶೂನ್ಯವೂ 
ಇದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಈ ಶೂನ್ಯಗಳ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ “ ಅಗ್ಟಾ ದಿ ದ್ವಾದ 
ಶಾಂತೇಷು ತ್ರಿ ಸ್ತಿ ೇ0ಸ್ತ ಸ್ಯ ಕ್ರ್ವಾವರಾನನೇ। ಶೂನ್ಯತ್ರಯಂ ವಿಜಾನೀಯಾಜೀಕ್ಸೈ 
ಕಾಂತರಿತಂ ಪ್ರಿಯೇ | ಶೂನ್ಯತ್ರ ಯಾತ್ರ ರೇ ಸ್ಥಾ ನೇ ಮಹಾಶೂನ್ಯಂ ವಿಭಾವ 
ಯೇತ್‌ ||” ಸ್ಟ ಪೂಜಾಸಂಕೇತ ವಜ ಇರುವುದು- ಇದರಿಂದ ರೇಫ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಮಹಾ ಬಿಂದು ಪರ್ಯಂತ ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ಥಾ ್ಲಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದ 


A 


ಎಲ್‌ ಎ “Rt 


ಪ್ರಥಮೋಇಂಶಃ ೫೧ 


ದ್ವಾದಶಸು ಸ್ಥಾನೇಷು ಮಧ್ಯೇ ತ್ರಯಂ ತ್ರಯಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಏಕೈಕ 
ಮಂತರಿತಂ ಮಧ್ಯ ಸ್ಥಿ ತಂ ಶೂನ್ಯ ತ್ರ ಯಂ ನಿಜಾನೀಯಾದಿತೆ ರ್ಗ 
ಚಂದ ಸ ಶಕ್ತಿ ಮಹಾಜಿರಿದುಷು ಶೂನ್ಯ ತ್ರಯಂ ತದೂರ್ಧ್ಯಂ ಚತುರ್ಥ 
ಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ಅಥ ವಾ ಆದಾವಂತೇ ಚ ತ್ರಯಂ ತ್ರಯಂ ತ್ಯಕ್ತ 
ಮಧ್ಯಸ್ಸೇರ್ಥಚಂದ್ರಾದಿವ್ಯಾಪಿಕ್ಕಾಂತಷಟ್ಯ ಏಕೆ ಕವ್ಯವಧಾನೇನ ಶೂನ್ಯ 
ತ್ರಯಂ ತತ್ಪರೇ ಚತುರ್ಥಮಿತ್ಯರ್ಧಚಂದ್ರನಾದಶಕ್ತಿಷು ತ್ರೀಣಿ 
ಶೂನ್ಯಾನಿ ವ್ಯಾಪಿಕಾಯಾಂ ಮಹಾಶೂನ್ಯಮಿತಿವಾ:ರ್ಥಃ ಸ್ಪಷ್ಟಂ 
ಪ್ರತೀಯತೇ; ತಥಾಪಿ 4 ಶೂನ್ಯಷಟ್ಕಿಂ ಸುರೇಶಾನಿ ಅವಸ್ಥಾ ಪಂಚಕಂ 
ಪುನಃ. ವಿಷುವಶ್ಸಪ್ತರೂಪಂ ಚ ಭಾವಯನ್ಮನಸಾಜಪೇತ್‌.' ಇತ್ಯು 
ಪಕ್ರಮನಿರೋಧಾದನ್ಯಥ್ವಾರ್ಥಃ. ತಥಾ ಒ.ಅಗ್ನಾ ದೀತಿ ಭಿನ್ನಂ 
ಸ ಶೂನ್ಯತ್ರ ಯೇಇನ್ರೈ (ತಿ. ಅಂತಶಬ ್ಲ ಶೃರಮಾನಯವಾಚೀ. ಅರ್ಥಾ 


ಚ್ಛ ರಮಹ |ಲ್ಲೇಖಾಸಂಬಂಧಿಷು ದ್ವ್ವಾ ದಶಸ್ತವಯವನೇಷು ಹಕಾರಾದ್ಯು ನ್ಮ 


ಮೂರು ಮೂರರ ಗುಂಪನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ವ್ಯವಧಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಒಂದೊಂದು ಶೂನ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿ ಶೂನ್ಯತ್ರ ಯವನ್ನು ಭಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರ-ಶಕ್ತಿ.ಮಹಾ ಬಿಂದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಶೂನ್ಯತ್ರಯವೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶೂನ್ಯವೂ ಇರುವುವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವುದು. ಅಥವಾ ಅದೇ ವಚನಕ್ಕೆ ರೇಫ ಆದಿಯಾಗಿ ಮಹಾ ಬಿಂದು 
ಪರ್ಯಂತ ಸ್ದಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿ ಅಂತದ ಮೂರು ಮೂರು ಸ್ಥಾ ನ ನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಆಕ ಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊ ಂದೆಂಬ ಕ್ರಮದಿಂದ ಶೂನ್ನ 

ತ್ರಯವೂ ಮುಂಡಕ. ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥ `ಕೂನ್ಯವೂ ಇಷೆಯಿಂ ಕ] ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಸಕ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ- ನ್‌ ಶಕಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯತ್ರಯ, ವ್ಯಾ ನಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಮಹಾ ಶೂನ್ಯವಿಡೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಈ ಸ ಅರ್ಥಗಳೂ ಮೇಲೆ 
ವಿವರಿಸಿದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಅದೇ ಪೂಜಾ ಸಂಕೇತದಲ್ಲಿ 
ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ “ ಶೊನ್ಯಷಟ್ಟು: ಸುರೇಶಾನಿ ಅವಸ್ಥಾ ಪಂಚಕಂ ಪುನಃ ವಿಷು 
ವತ್ಸಪ್ತರೂಪಂ ಚ ಭಾವಯನ್ಮನಸಾ ಜಪೇತ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಶೂನ್ಯ 
ಷ್ಟಿ ವೆಂಬ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ ಬಾರದಂತೆ ಮೇಲಿನ ವಚನಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡು 
Wk ಆವಶ ಕಪು. ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದಂತೆ ವ್ಯಾಖಾ ನವನ್ನು ಸ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಲು hI ! ಅಗ್ಫ್ಯಾದಿ ಎಂಬುದು ಬೇರೆಯಾದ ಪಡೆಪು 


೫೨ ವರಿವಸ್ಯಾರಥಸ್ಸ್ಯಮ್‌ 


ನಾಂತೇಷು, ಅಗ್ನ್ಯಾದಿ ರೇಘಮಾರಭ್ಯ ಶೂನ್ಯಯೋಸ್ಟ್ರಯಂ ಶೂನ್ಯ 
ಷಟ್ಟಿಂ ನಿಜಾನೀಯಾತ್‌. ತಚ್ಚ ನ ರೇಫಾದಿಸಾಂತತ್ಯೇನ, ಕಿಂ ತ್ರ 
ಕೈ ಕವೃವಧಾನೇನೇತಿ. ಅತ ಆಹ--ಏಕೈಕಾಂತರಿತಮಿತಿ. ಪ್ರಥಮ 
ಶೂನ್ಯಸ್ಯ ರೇಫಸ್ಮಾನೀಯತ್ವೇ ಕಥಿತೇ ವ್ಯನಧಾನನುರ್ಥಾದ್ದಕಾರೇರ್ಧ 
ಚಂದ್ರನಾದಶಕ್ತಿ ಸಮನಾಭಿಃ ಷಡ್ಬಿರಿತಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ. ತದೇವಾಹ-ತ್ರೀಂ 
ಸ್ತೀನಿತಿ. ದ್ವಿಗುಣಿತಾಂಸ್ತ್ರೀಂಸ್ತ ಕ್ಲೇತ್ಯರ್ಥಃ ಶೂನ್ಯತ್ರಯಾತ್‌ 
ಶೂನ್ಯಯೋಸ್ತ್ರಯಸ್ಕ, ತತ್ಪಟ್ಯಸ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ. " ಸುಪಾಂ ಸು-(೭.೧-೩೯) 
ಇತಿ ಸುಪೋ ಜಸ ಆದಾದೇಶಃ. ನಿರ್ಧಾರಣೇ ಷಷ್ಮೀ. ತೇಷಾಂ 
ಮಧ್ಯೇ. ಪರೇ ಚರಮ ಉನ್ಮನ್ಯಾಂ ಮಹಾಶೂನ್ಯನಿುತಿ. ಏತದ್ಭಾವ 
ನಸ್ಯ ಪರಮರಹಸ್ಯತ್ವಾದಿತ್ಚಂ ಕ್ಲೇಶೇನೋಕ್ತಿರಿತ್ಯನ್ವಯಿತನ್ಯಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಅಂತವೆಂದರೆ ಕಡೆಯ ಭಾಗವೆಂದರ್ಥ. ತೃತೀಯ ಕೂಟಿದ ಹೈಲ್ಲೇಖಾ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಹಕಾರ ಮೊದಲಾಗಿ ಉನ್ಮನೀ ಸರ್ಯಂತವಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಅವಯವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೇಫ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶೂನ್ಯ 
ಸಟ್ಟಿವನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯ ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ರೇಫಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಹ-ಈ-ಅರ್ಧಚಂದ್ರ-ನಾದ-ಶಕ್ತಿ-.ಸಮನಾ ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ 
ವ್ಯವಧಾನವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ವಚನದಲ್ಲಿ “ ತ್ರೀನ್‌, ತ್ರೀನ್‌ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ? 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದ್ವಿಗುಣಿತವಾದ ಮೂರು ಎಂದೆರೆ ಮಧ್ಯದ ಆರು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಆ ಶೂನ್ಯತ್ರ ಯಾತ್‌ ” ಎಂಬುದು. ಸುಪಾಂ 
ಸುಲುಕ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಷಷ್ಮೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆತ್‌ 
ಎಂಬ ಆದೇಶ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶೂನ್ಯಷಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ 
ಉನ್ಮನೀ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯವಾದ ಮಹಾಶೂನ್ಯವಿದೆಯೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು 
ಸಮಂಜಸವಾಗುವುದು |೪೨॥ 


ಪ್ರಥಮೋಂಶಃ 
೪೬ 
ಪ್ರಾಣಾತ್ಮಮಾನಸಾನಾಂ ಸಂಯೋಗ: ಪ್ರಾಣನಿಸುವಾಖ್ಯಃ 19೩ 


ಕ್ರಮಾತ್ರ್ರಾಪ್ತಾನಿ ಸಪ್ತ ನಿಷುವಂತ್ಯಾಹ-ಕಕಾರಾತ್ಮಕವಾಯುಃ 
ಪ್ರಾಣಃ ಆತ್ಮಾ ಮನಶ್ಚೇತ್ಯೇತೇಷಾಮೈಕ್ಕಂ ಪ್ರಾಣನಿಷಸುವತ್ಸಂಜ್ಞ 
ಮಿತಿ ಕೇಚಿತ್‌. ಯಥಾಶ್ರುತಮನ್ಯೇ Il ೪೩ ॥ 

ಮಂತ್ರವಿಷುವಮಾಹ--ಪ್ರಾಥಮಿಕಕೂಟನಾದೇ ಬೀಜಚತುಷಸ್ಯ 
ಸ್ಕೈಕ್ಯಂ, ಸ್ವಸ್ಯಾತ್ಮನಸ್ತಾ,ಧಾರೋತ್ಸಿ ತನಾದೇನ ಸಹೈಕ್ಕಂ ನ 
ಪ್ರಾಥನಿಕೇನಾನಾಹತಾದಾರಬ್ಬೇನ ಸಹ, * ಆಧಾರೋತ್ಸಿತನಾದೇ ತು 


ಸಪ್ತನಿಷುವತ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಪ್ರಾಣವಿಷುವತ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರಾಣ-ಆತ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಇವುಗಳ ಸಂಯೋಗವೇ ಅದರ ಸ್ವರೂಪವು. ಅಥವಾ 
ಕಕಾರ ರೂಪವಾದ ವಾಯುವೆಂಬ ಪ್ರಾಣವೂ ಆತ್ಮವೂ ಮನಸ್ಸೂ ಸೇರಿದ 
ಗುಂಪನ್ನು ಪ್ರಾಣವಿಷುವವೆಂದು ಕೆಲವರು ಕರೆಯುವರು ||೪೩| 


6 
೫೪ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ 
ha 


ಪ್ರಾಥನಿಕೆಕೊಟಿನಾದೇ ತ್ವನಾಹತಾದ್ಬ )ಹ್ಮರಂಧ್ರಾಂತೇ!। 
ವ್ಯಷ್ಟಿ ಸಮಸ್ಟಿನಿಭೇದಾದ್ದೀಜಚತುಷ್ವಸ್ಯ ಚ ಸ್ವಸ್ಯ ಗಲಗ 
ಐಕ್ಕೇನ ನಾದಮಯತಾವಿಭಾವನೆಂ ಮಂತ್ರನಿಸುವಾಖ್ಯಮ್‌ ॥ 


ಲೀನಂ ಬುದ್ಧ ಇಆತ್ಮರೂಪಕಂ- ಸಂಯೋಗೇನ ನಿಯೋಗೇನ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಣಾನಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ. ಅನಾಹತಾದ್ಯಾಧಾರಾಂಶಂ ನಾದಾ 
ತ್ಮತ್ವನಿಚಿಂತನಂ. ನಿಷುವಂ ? ಇತಿ ಕಾದಿಮತೀಯವಚನಾಶ್‌. 
ಸಂಯೋಗೇನ ಸಮಷ್ಟಾ ತ ನಿಯೋಗೇನ ವೃಷ್ಟಾ ಗ ಚತುರ್ನಿಧಾ 
ನಾಮಿತಿ ಶೇಷಃ... ಆಧಾರಾಣಾಮಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮರಂದ್ರಂ. ಆಧಾ 
ರಾಂತಾಂತಮಿತಿ ತಂತ್ರೇಣಾಂತಪದದ್ವ್ದಯಸತ್ತಾ ದ್ಧ $ಹ್ಮರಂಧ್ರಾಂತ 
ಮಿತೃರ್ಥಕತ್ತೇನ ವ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ. ಆಂಂಧಾರಾಂತಾದಿತ್ಯರ್ಥಕ ಆಜ್‌ 
ಪ್ರಶ್ಲೇಷೆ ತು ಸರ್ವಂ ಸುಸ್ಥಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಅನಾಹತ ಚಕ್ರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರಂಥ ವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ವಾಗ್ಫ ವಕೂಟದ 
ನಾದದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ವ್ಯಷ್ಟಿ-ಸಮಷ್ಟಿ ಭೇದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕು 
ನಿಧದ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರ ಬೀಜಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾತ್ಮನನ್ನೂ ಐಕ್ಕರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವವೂ 


ನಾದಮಯವೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಮಂತ್ರವಿನುವವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು.. 
ಸ್ವಾತ್ಮವಸ್ತುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮೂಲಾಧಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾದದೊಡನೆ ಐಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಭಾವಿಸಬೇಕು “ ಆಧಾರೋತ್ಸಿ ತನಾದೇ ತುಲೀನಂ ಬುದ್ಧ್ವಾ *ತ್ಮರೂ 
ಪಕಂ| ಸಂಯೋಗೇನ ನಿಯೋಗೇನ ಮಂತ್ರಾರ್ಣಾನಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ | ಅನಾಹ 
ತಾದ್ಯಾಧಾರಾಂತಂ ನಾದಾತ್ಮತ್ವವಿಚಿಂತನಂ | ವಿಷುವಂ'' ಎಂಬ ವಚನವು 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಎಂಬ ಅರ್ಥದ 
« ಚತುರ್ನಿಧಾನಾಂ” ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆಧಾ 
ರಾಂತ,ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಅಂತ ಪದಗಳು ಎರಡು ತಂತ್ರದಿಂದ (ಏಕೋಕ್ತಿಯಿಂದ) 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಅಥವಾ ಆ-ಆಧಾರಾಂತಂ ಎಂದು “ಆ” ಎಂಬ! ಪದವನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರಾಂತಸ್ಥಾನವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ||೪೪| 


er 


ಪ್ರಥಮೋಂ ೦ಶ॥ ೫೫ 


೪೫೨೪೬ 


ಆಧಾರೋತ್ಸಿ ತನಾದಸ್ಯೋಚ್ಚಾರಾದ್ಪ ೨)ಹ್ಮರಂಧ್ರಾಂತಮ್‌ ಜಗ 
ಷಟ್ಟಕ್ರಾಣಾಂ ಗ್ರಂಥೀನ್‌ ದ್ವಾದಶ ಭಿಂದನ್‌ ಸುಷುಮ್ಣಯೈವ ಪಥಾ | 
ನಾಡೀನಾದಾರ್ಣಾನಾಂ ಸಂಯೋಗೋ ನಾಡಿಕಾವಿಷುವಮ" 19೬॥ 


ನಾಡೀನಿಸುನಮಾಹಮೂಲಾಧಾಲಾದಿಚಕ್ರಷಟ್ಟಿಸ್ಕಾಪ್ಯಧ ಊ 
ರ್ಧ್ವಂ ಚೈಕ್ಕೆಕೋ ಗ್ರಂಥಿರಿತಿ ದ್ಭಾದಶ ಗ್ರಂಥಯಃ. ತದ್ಭೇದನ 
ಮಾರ್ಗೇಣೈವ ಸುಷುಮ್ಹಾ ನಾಡೀ ಮೂಲಾಧಾರಾದ್ಟ್ರಹ್ಮರಂದ್ರಂ 
ವ್ಯಾಪ್ನೋತಿ; ತೇನೈವ ಮಾರ್ಗೇಣ ನಾದಸ್ಯ ವರ್ಣಪಂಕ್ತೇಶ್ಚ ನಾಡೀ 
ಸಂಯುಕ್ತತ್ಕೇನ ಭಾವನಯೋಚ್ಚಾರಣಂ ನಾಡೀನಿಷುವಮಿತ್ಯರ್ಥಃ 
I ೪೫.೪೬ ॥ 


ಮೂಲಾಧಾರ ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಆಜ್ಞಾ ಚಕ್ರದವರೆಗೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಚಕ್ರದ ಊರ್ಧ್ವ ಅಧೋಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥಿಯಿಡೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಹನ್ನೆರಡು ಗ್ರಂಥಿಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಸುಷುಮ್ಹಾನಾಡಿಯು ಮೂಲಾಧಾರದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಅದೇ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಾದ ವರ್ಣಪಂಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ನಾಡೀ ಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿವೆಯೆಂಬ ಭಾವನಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದು 


ನಾಡೀ ವಿಷುವನೆನ್ನಲ್ಪಡುವುದು |೪೫-೪೬/ 


೫೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಕಮ್‌ 


ರೇಫೇ ಕಾಮಕೆಲಾರ್ಣೇ ಹಾರ್ದಕೆಲಾಯಾಂ ಚ ಬಿಂದ್ವಾದೌ।| 
ನಾದಾಂತಾವಧಿನಾದಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರೋ ಜಾಯತೇ ತತ್ರ ೭! 
ಶಕ್ತೇರ್ನುಧ್ಯೀ ತಲ್ಲಯಚಿಂತನಮುದಿತಂ ಪ್ರಶಾಂತನಿಷುವಾಖ್ಯಮಸ | 


ಪ್ರಶಾಂತನಿಷುವಮಾಹ-ತೃತೀಯಕೂಜಿಸ್ಥ ರೇಫಾದಿಷು ಸಪ್ತಸು 
ಸ್ಥಾ ನೇಷ್ಟಾಧಾರಾದಾರಬ್ಬಸ್ಯ ನಾದಸ್ಯ ತತ್ರ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರತಾದಶಾ, ಅಭಿ 
ಘೂತಾದುತ್ತರೋತ್ತರಕ್ಷಣೇಷು ಕಾಂಸ್ಕತಾಲಧ್ವನಿವತ್‌. ತಸ್ಯ ಶಕ್ಟೌ 
ಲಯೋ ಭಾವ್ಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ ೪೭ Il 


ಶಕ್ತಿಕೂಟದ ರೇಫ ಈಕಾರ, ಹಾರ್ದಕಲೆಯೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಿಂದು, ಅರ್ಧಚಂದ್ರ, 
ರೋಧಿನೀ, ನಾದ, ನಾದಾಂತಗಳೆಂಬ ನಾದಾಂತಪರ್ಯಂತವಾದ ಏಳು ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಚಿನ ತಾಳವನ್ನು ಹೊಡೆದು ಶಬ್ದಮಾಡಿದನಂತರ ಅದೇ ತಾಳದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಶಬ್ದವು ಇರುವಂತೆ ಆಧಾರ ಚಕ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾದವು ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಯವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಾಂತ ವಿಷುವವೆಂದು ಹೆಸರು |೪೭॥ 


ಪ್ರಥಮೋತಂಶಃ ೫೭ 
ಲ 


ಶಕ್ತ್ಯಂತರ್ಗತನಾದಂ ಸಮನಾಯಾಂ ಭಾನಯೇಲ್ಲೀನಮ್‌ ॥೪6॥ 


ಶಕ್ತಿ ನಿಸುವಮಾಹ-ಶಕ್ತಿ ಸ್ಥಾನಾದೂಧ್ಯ ೯೦ ಪುನರುಜ್ನೀನಿತಸ್ಯ 
ನಾದಸ್ಯ ಸೂಸ್ಷ್ಮತಮಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಿಕಾಮುಲ್ಲಂಘೈ ಸಮನಾಯಾಂ ಲಯಃ 
ಶಕ್ತಿ ನಿಷುವಮಿತ್ಯರ್ಥಃ Il ೪೮ ॥ 


ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದಿ ಪುನರುಜ್ಜೀವನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅದಕ್ಕೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾದ ಅವಸ್ಥೆಯುಳ್ಳ ನಾದವು ವ್ಯಾಪಿಕೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ಸಮನಾಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ 
ಲಯಹೊಂದುವುದಿಂಬ ಧ್ಯಾನವು ಶಕ್ತಿ ನಿಷುವವು | ೪೮ | 


೫೮ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೪೯.೫೧ 


ಸಮನಾಗತಮುನ್ಮನಾ,ಮೇತೇ ದ್ವೇ ಶಕ್ತಿಕಾಲನಿಸುವಾಖ್ಯೇ | 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಕೊಟಾನಯನೇಷು ಕಕಾರಾದಿಹೂಸ್ಮನಾ ೨ಂತೇಷು 1೪೯ ॥ 
ಅಕುಲಾದಿಕೋನ್ಮನಾಂತಪ್ರೆ ದೇಶಸಂಸ್ಥೆ «ಷು ಸಕಲೇಷು | 
ಅಧ್ಯುಷ್ಟನಿನೇಷೋತ್ತ ರಸಸ್ತ ದಶಾಧಿಕ ಶತತ್ರಯತ್ರುಟಿಭಿಃ | ೫೦ ॥ 
ಉಚ್ಚರಿತೇ ನಾದೇ ಸತಿ ತಸ್ಯಾ ಶೇ ತತ್ತ ೃನೇದನೆಂ ಭವತಿ | 

ತದಿದಂ ಚೈತನಾ ಭಿನ್ಯಕ್ತಿ ನಿದಾನಂ ತು ಸ ತ್ರ್ವನಿಷುವಾಖ್ಯ ನ್‌ ॥ ೫೧॥ 


ಸಮನೋರ್ಥ್ವಂ ಪುನರುಜ್ಜೀವಿತಸ್ಯಾತ್ಯಂತಂ ಸೂಕ್ಷ ಒತೆಮಸ್ಯೆ 
ನಾದಸ್ಕೋನ್ಮನ್ಯಾಂ ಲಯ್ಯೂ,ಸಾಲನಿಸುವನಿತ್ಯಾಹ೨ ೨ ೦: 


Pp % ತ ಇ. 
wd ಗ್ರಾ ಆಟ ರ ಗದ 39 


ಸಮನಾಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಹೊಂದಿ ಇನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮೃತಮಾವನ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ನಾದವು ಉನ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದುವುದೆಂಬ ಚಿಂತನವು ಕಾಲ 
ವಿಷುವವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 


ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯ ಮೂಲ-ಅಗ್ರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಸಹಸ್ರದಳ 
ಕಮಲವೂ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ದಲ. "ಇಡಲ ಮಂತಾದ ಮೂವತ್ತು ಪದ್ಮಗಳೂ 
ಇವೆ. ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ಇರುವ ಮೂವತ್ತೆ ಗ ಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳಭಾಗದ ತ ಪದ್ಮ 
ಗಳೂ ಅಗ 1.1.1 ಒಂದು ಪದ್ಮವೂ ಜಾಸ್‌ ಸಂಕೇತಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಸ್ಟಾ 
ಪದ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕುಲಪದ್ಮಗಳು. ಅಕುಲವೆಂಬ ಆದಿ ಪದ್ಮ ದಿಂದ ಉನ್ಮನಾಂತಸ್ಥಾ ನ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಕಕಾರ "ಡೆ ಇ! ಉನ್ಮನಾಂತ 
ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾದವು ಅಭೇದದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದೆಂಬ ಭಾವನಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರದ ಎಂಟುನೂರ ಹದಿನೇಳು ತ್ರುಟಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾದೋಚ್ಚಾರಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ವಿದ್ಯಾ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕುಲಸದ್ಮದಿಂದಲೇ ಆರಂಭವಾಗುವು 
ವಾದರೂ ಚಕ್ರರಾಜದ ಸಕಲ ತ ಕೆಳಗಿನ ಅಕುಲ ಪದ ದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿ 
ಸುವುದಾಗಿ “ ಅಕುಲೇನಿಷುಸಂಜ್ಞೆ (ಚ? ಎಂಬ ಚತುಃ ಶತೀಗ್ರ ಂಥದಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಕುಲಾಕುಲನಿದ್ಯೆ ಗಳು ಅಭಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹಿತವ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವುದಾಗಿ ತೋರಿಸಿದೆ. « ಸ್ವಸ್ಥೇ 


4 


ಪ್ರಥಮೋಂಶಃ ೫೯ 


, ತತ್ತ್ವನಿಷುವಮಾಹ.... 

ಉಕ್ತೇಷು ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ಸದ್ಮೇಷ್ಟಧಸ್ತ ನದ್ವಯಂ ಚರಮಂ ಚಾಕುಲ 
ಪದ್ಮಾನಿ. ಶೇಷಾಣಿ ಕುಲಪದ್ಮಾನಿ. ತೇಷು ಯದ್ಯಪಿ ಮೂಲಾಧಾರಾಖ್ಯಾ 
ತ್ಕುಲಪದ್ಮಾದೇವ ನಿದ್ಯಾಂಕ್ಷರಾಣಾಮಾರಂಭಃ. ತಥಾಪಿ ಚಕ್ರರಾಜಸ್ಯ 
ಸಕಲಾಖ್ಯಭಾವನಾಯಾ ಅಧಸ್ತನಸಹಸ್ರದಲಕಮಲಮಾರಭ್ಯೈವನ ಅ 
ಕುಲೇ ನಿಷುಸಂಜ್ಜೇ ಚ? ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಚತುಃ ಶತ್ಯಾಮುಕ್ತತ್ವಾತ್ಕುಲಾ 
ಕುಲನಿದ್ಯಯೋರಭೇದೇನ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಯಾ ಅಪಿ ತತ ಆರಂಭೋಕ್ತಿಸ್ತಂ 
ತ್ರೇಷು. ಅಧ್ಯುಷ್ಟಂ ಸಾರ್ಧತ್ರಯಂ. ನಿಮೇಷೋ ಲೋಚನಸ್ಸಂದಕಾ 
ಲಃ. ತಸ್ಯ ತ್ರಿಸ ಸ್ರತಮೋಂಂಶಸ್ತ್ರುಟಃ. ಸೃಸ್ಟೇ ಸರೇ ಸಮಾಸೀನೇ 
ಯಾನತ್ಸ್ಪಂದತಿ ಲೋಚನಂ. ತಸ್ಯ ತ್ರಿಂಶತ್ತನೋ ಭಾಗಸ್ತತ್ಸರಃ ಪರಿ 
ಕೀರ್ತಿತಃ. ತತ್ಸರಸ್ಯ ಶತಾಂಶಸ್ತು ತ್ರುಟರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ. ಇತಿ ವಚ 
ನಾತ್‌. ಏವಂ ಚ (೧೦೭೧೭) ಅಯುತೋತ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರಶತೋತ್ತರಸಪ್ತ 
ಶತ್ರುಟಿಪರ್ಯಂತಂ ನಿದ್ಯಾ:ವಯವಸ್ಥಾ ನಸಂಲಗ್ಗ ತಾಪೂರ್ವಕಂ ನಾ 
ದೋಚ್ಚಾರಣೇ ಕೃತೇ ಸತಿ ತತ್ತ್ವಸ್ಯ ಸ್ವಸಂನಿದಭೇದಸ್ಯ ಬೋಧೋ 
ಭವತಿ. ತದಿದಮುಚ್ಚಾರಣಂ ತತ್ತ,ವಿಷುವಂ ॥ ೪೯-೫೦-೫೧ || 


ನರೇ ಸಮಾಸೀನೇ ಯಾನತ್‌ಸ್ಪಂದತಿಲೋಚನಂ | ತಸ್ಯತ್ರಿಂಶತ್ತ ಮೋಭಾಗಸ್ತ 
ತ್ರರಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | ತತ್ಸರಸ್ಯ ಶತಾಂಶಸ್ತು ತ್ರುಟಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ » ಎಂಬ 
ವಚನದಿಂದ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ರೆಪ್ಪೆಯನ್ನು ಒಂದುಸಲ ಹೊಡೆಯಲು 
ಎಷ್ಟು ಅಂತರ ಕಾಲನಿಡೆಯೋ ಅದರ ಮೂವತ್ತನೇ ಒಂದು ಭಾಗವು ತತ್ಪರ 
ವೆಂದೂ ಅದರ ನೂರನೇ ಒಂದು ಭಾಗ ಕಾಲವು ತ್ರುಟಯೆಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡು 
ವುವು. ಅಧ್ಯುಷ್ಟಂ= ಮೂರೂವರೆ. ಅಷ್ಟುಸಲ ಕಿಪ್ರೆ ಹೊಡೆಯಲು ಬೇಕಾದ 
ತ್ರುಟಿಗಳು ಮತ್ತು ಮೂರುನೂರ ಹದಿನೇಳು ತ್ರುಟಿಗಳು ಸೇರಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರದ 
ಎಂಟುನೂರ ಹದಿನೇಳು ತ್ರುಟಗಳವರೆಗೆ ವಿದ್ಯಾವಯವಗಳಲ್ಲಿ ನಾದವು ಅಂಟ 
ಕೊಂಡಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಾದೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಸ್ವಾತ್ಮಸ್ತರೂಪವಾದ 
ಸಂವಿತ್ತಿಯ ಅಭೇದಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದು ತತ್ತ್ವವಿಷುವವೆಂದು 
ಹೇಳಬ್ಬಡುವುದು | ೪೯-೫೦-೫೧ | 


ರಾ 


ಹಿಂ ವರಿನಸ್ಕಾರಹ ಸ್ಕಮ್‌ 
೫.೨.೫೩ 


ಏವಮವಸ್ಥಾ ಶೂನ್ಯನಿಸುನಂತಿ ಚಕ್ರಾಣಿ ಪಂಚ ಷಟ್‌ ಸಪ್ತ | 

ನನ ಚ ಮನೋ ರರ್ಥಾಂಶ್ಚ ಸ್ಮರತೋಃರ್ಣೊಟಚ್ಚಾ ರಣಂ ತು ಜಪಃ॥೫೨॥ 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯೇಣ ಗುರೋಃ ಕೆರುಣಾವಶತಃ ಸಮುನ್ನಿಸಿತೇ | | 
ನರಿನಸ್ಕಾತಿರಹಸ್ಯೇ ಪೂರ್ವಾಂಶಃ ಪೂರ್ಣತಾಮಗಮತ್‌ 1೫೩ 


ಉಪಸಂಹಾರಪೂರ್ವಕಂ ಜಪಂ ಲಕ್ಷಯತಿ. ಅವಸ್ಥಾತsದಿಚತು 
ಸ್ಟಯೇ ಸಂಖ್ಯಾಚತುಷ್ಟಯಸ್ಯ ಕ್ರಮಾದನ್ವಯಃ, ನಾದತ್ರಯಸ್ಯ ಚಕ್ರ 
ತ್ರಯಾತ್ಮಕತ್ವಭಾವನಂ ಪ್ರಾಗುಕ್ತಂ- ಚಕ್ರಸಂಕೇತೇ ತ್ವನ್ಯದಪಿ ತ್ರಯ 
ಮುಕ್ತಂ. ಚಕ್ರಭಾವನಂ ತ್ರಿನಿಧಂ ಸಕಲಂ ನಿಷ್ಕಲಂ ಸಕಲನಿಷ್ಯಲಂ 
ಚೇತಿ. ಅಕುಲಸಹಸ್ರಾರಂ ಮೂಲಾಧಾರಾದಿಪಂಚಕಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಜಿಹ್ವಾ 
ಭ್ರೂಮಧ್ಯಂ ಚಿಂದುಸ್ಥಾನಂ ಚೇತಿ ನವಸು ಸ್ಥಾನೇಷು ತ್ರೈಲೋಕ್ಕವೋ 
ಹನಾದಿಚಕ್ರನವಕಭಾವನಂ ಸಕಲಂ, ಬಿಂದ್ವಾದ್ಯುನ್ಮನ್ಯಂತಂ ತದ್ಭಾ 
ವನಂ ದ್ವಿತೀಯಂ, ಮಹಾಬಿಂದಾನೇವ ತದ್ಭಾವನಂ ಶೃತೀಯಮಿತಿ. 
ಮನೋರ್ಮಂತ್ರಸ್ಕಾರ್ಥಾನನುಸಂದಧಾನಸ್ಯ ನಿದ್ಯಾಯಾ ಅರ್ಣಾನಾಮ 
ಕ್ಷರಾಣಾಮಷ್ಟಸಂಚಾಶತೋ ಮಧ್ಯ ಆದ್ಯಕೂಟದ್ದಿತಯಬಿಂದ್ವಾದಿನ 
ವಕದ್ವಯಪ್ರಹಾಣೇನಾವಶಿಷ್ಟಾನಾಂ ಚತ್ವಾರಿಂಶತೋಂ*ಶೋರಾಣಾಮು 
ಚ್ಚಾರಣಂ ಜಪೋ ಜಪಪದನಾಚ್ಯಮಿತೃರ್ಥಃ ॥ ೫೨-೫೩ ॥ 


ಹೀಗೆ ಕೃಮವಾಗಿ ಐದು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನೂ ಆರು ಶೂನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಏಳು ವಿಷು 
ವಗಳನ್ನೂ ಒಂಭತ್ತು ಚಕ್ರಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನಾದ 
ತ್ರಯವನ್ನು ಚಕ್ರತ್ರಯಾತ್ಮಕವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಥಮ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟ 
ಗಳ ಬಿಂದ್ವಾದಿ ನಾದಗಳನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ ಮಿಕ್ಕ ನಲವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಾನು 
ಸಂಧಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದೇ ಜಸವು. ಚಕ್ರಸಂಕೇತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ: -ಚಕ್ರಭಾವನೆಯು ಸಕಲ:ನಿಷ್ಕಲ-ಸಕಲ 
ನಿಷ್ಕಲವೆಂದು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅಕುಲಸಹಸ್ಪಾರ, ಮೂಲಾಧಾರ, 
ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, ಮಣಿಪೂರ, ಅನಾಹತ, ವಿಶುದ್ಧಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಜಿಹ್ವಾ, ಭ್ರೂಮಧ್ಯ, 
ಬಿಂದುಸ್ಥಾನವೆಂಬ ಒಂಭತ್ತು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮೋಹನಾದಿ ಒಂಭತ್ತು 
ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು ಸಕಲ ಭಾವನೆಯು, ಬಿಂದು ಮೊದಲಾದ ಉನ್ಮ 


ಪ್ರಥಮೋ ೦ಶಃ ೬೧ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನೃಸಿಂಹಾನಂದನಾಥಚರಣಾರಾಧಕೇನ ಭಾಸ್ಕರರಾ 
ಯಾಪರನಾಮ್ನಾ ಭಾಸುರಾನಂದನಾಥೇನೋನ್ಸೀತೇ ನರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯೇ 
ತತ್ವ್ರಕಾಶೇ ಚ ಪ್ರಥನೋಂಂಶಃ. 


ನ್ಯಂತ ಒಂಭತ್ತು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸುವುದು ನಿಷ್ಪಲಭಾವನೆಯು, ಮಹಾ 
ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಚಕ್ರಭಾವನೆಯು ಸಕಲ ನಿಷ್ಪಲಭಾವನೆಯು, ಈ ಮೂರು 
ಭಾವನೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. || ೫೨ | 

ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳ ಕರುಣಾವಲಂಬನದಿಂದ ಭಾಸ್ಕರ ರಾಯನು 
ರಚಿಸಿದ ವರಿವಸ್ಯಾ ರಹೆಸ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶವು ಸಂಪೂರ್ಣವು. 
| ೫೩ ॥ 


ದ್ವಿ ತೀಯಾಂತವು 


೫೪-೫೫ 


ನಾರ್ಥಜ್ವಾ ನನಿಹೀನಂ ಶಬ್ದಸ್ಕ್ಯೋಚ್ಚಾರಣಂ ಫಲತಿ | 

ಭಸ್ಮನಿ ವಹ್ನಿನಿಹೀನೇ ನ ಪ್ರಕ್ಸಿಪ್ತಂ ಹನಿರ್ಜ್ವಲತಿ || ೫೪ | 
ಅರ್ಥಮಜಾನಾನಾನಾಂ ನಾನಾವಿಧಶಬ್ದಮಾತ್ರ ಪಾಠನತಾಮ್‌ | 
ಉಪಮೇಯತಶ್ಚಕ್ರೀವಾನ್‌ ಮಲಯಜಭಾರಸ್ಯ ವೋಡ್ಛೈವ 11೫೫ || 


ಜಸಲಸ್ತಣಶರೀರಘಟಕತ್ವೇನ " ಯದಧೀತಮನಿಜ್ಞಾತಂ ನಿಗದೇ 
ನೈನಶಬ್ದ್ಯತೇ. ಅನಗ್ಗಾನಿವ ಶುಷ್ಟೈಥೋ ನ ತಜ್ಜ್ವಲತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌? | 
ಇತ್ಯರ್ಥಜ್ಞಾನರಶಹಿತಶಬ್ದೋಚ್ಚಾ ರಣಸ್ಯ ನಿಂದಯಾ ಪಾಪಾನುಮಾ 
ನಾಚ್ಛಾರ್ಥಜ್ಞಾನಮಾವಶ್ಯ ಕಮಿತ್ಯಾಹಚಕ್ರೀರ್ವಾ ಗರ್ದಭಃ. ಯ 
ದೃಪಿ " ಯಥಾ ಖರಶೃಂದನಭಾರವಾಶೀ ಇತಿ ಶ್ರುತೌ ಖರಸ್ಕೈ ವೋ 
ಪಮಾನತಾ. ತಥಾಪಿ ಸಾದೃ ಶೃನಿರೂಪಕಗುಣಾಧಿಕ್ಕ ವತ ನವೋ 


ಯದಧೀತಮವಿಜ್ಞಾತಂ ನಿಗದೇನೈವ ಶಬ್ದ್ಯತೇ | ಅನಗ್ನಾನಿವಶುಷ್ಥೈಭೋ 
ನತಜ್ಜ್ವಲತಿ ಕರ್ಜಿ ಚಿತ್‌ | ಎಂಬ ವಚನವು ಅರ್ಥಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಶಬ್ದ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಅಗ್ನಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶುಷ್ಕವಾದ ಸಮಿತ್ತು ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಹೋಮಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಜ್ವಲಿಸದೇ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಅನುಷ್ಠಾನವು 
ನೀರ್ಯವತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಈ ಪದ್ಯವೂ ಅಗ್ನಿರಹಿತ 
ವಾದ ಭಸ್ಮಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಹಾಕಿದರೂ ಅದು ಜ್ವಲಿಸಿ ಕರ್ಮಸಾದ್ದುಣ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಲಾರದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯವಾದ ಶಬ್ದೋ 
ಚ್ಹಾರಣೆಯು ನಿಷ್ಟ ಲವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ || ೫೪ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೬೫೪ 


ಪಮಾನತ್ಯಾತ್ತದಾಧಿಕ್ಕವ್ಯಂಜನಾಯ ಪ್ರತೀಪಾಲಂಕಾರ ಇವೋಪಮಾ 
ನೋಪಮೇಯಯೋರ್ವ್ಯತ್ಯಾಸಃ ॥ ೫೪-೫೫ ॥ 


ಶಬ್ದಾಧ್ಯೈಯನ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಾಟವವನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಸಡ್ಡೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ಮಲಯಾಚಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ದಿವ್ಯ ಚಂದನ ಕಾಷ್ಠ 
ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕತ್ತೆಯು ಸಮವಾದುದು. ಉಪಮೇಯಕ್ಕಿಂತ ಉಪಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಗುಣಾತಿಶಯವಿರುವುದೆಂದು ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಒಪ್ಪಿರುವ ಸರಣಿಯಂತೆ 
ಕತ್ತೆಯು ಉಪಮೇಯವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನ ಹೀನಪುರುಷರು ಉಪ 
ಮಾನವೆಂದೂ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಮೂಢತ್ವ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯವು ಸ್ವರಸವಾಗಿ 
ತೋರುವುದು || ೫೫ | 


೬೪ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಪುರುಷಾರ್ಥಾನಿಚ್ಛದ್ದಿಃ ಪುರುಸೈರರ್ಥಾಃ ಪರಿಜ್ಞೆ ಯಾಃ | 
ಅರ್ಥಾನಾದರಭಾಜಾಂ ನೈವಾರ್ಥಾಃ ಪ್ರತ್ಯುತಾನರ್ಥಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಏತೇನಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಸ್ಕ ನಿತ್ಯತ್ನಮುಕ್ತಂ ಭವತಿ ॥ ೫೬ ॥ 


ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೋರುವ ಜನರು ತದುಷಾಯವಾಗಿ ತಾವು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸುವ ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಅನಾದರ ತೋರಿಸಿದರೆ ಚಿಂತಿತ ಫಲಗಳು ಲಭಿಸದಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ 
ಅನರ್ಥಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು || ೫೬ || 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೬೫ 
Pe 


ಅಥಾತಃ ಪೂರ್ಣಗಾಯತ್ತ್ರ್ಯ್ಯಾ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯೊ ಆರ್ಥ ಆದಿನುಃ | 
ಭಾವಾರ್ಥಃ ಸಂಪದ: ಮೀ. ನಿಗರ್ಭಾರ್ಥಸ್ತುರೀಯಕಃ | ೫೭ ॥ 
ಕಾೌಲಿಕಾರ್ಥೋ ರಹಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥೂೋ ಮಹಾತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥ ಏನ ಚ | 
ನಾಮಾರ್ಥಃ ಶಬ್ದ ರೂಪಾರ್ಥಶ್ಚಾ ರ್ಥೊೋ ನಾಮೈೈಕಡೇಶಗಃ ॥ ೫೮ ॥| 
ಶಾಕ್ತಾರ್ಥಃ ರಾ ಸ್ಯಾರ್ಥಃ ಸ. ಸಗುಣಾರ್ಥಕಾ | 
ಮಹಾವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ರಾ ಸಂಚದಶ್ಯಾಃ ಸ್ವಸಂಮತಾಃ || ೫೯ ॥ 


ತೇ ಚಾರ್ಥಾಸ್ತ ೦ತೊ ್ರೀಪನಿಷದ್ದ ೨ಂಥಭೇದೇನ ನಾನಾನಿಧಾಃ 
ಶಿನೇನೋಕ್ತಾಃ. ತಾಂಶ್ಚ ಸಂಜಿಫ್ಯುಶ್ರುರುದ್ದಿ ಶತಿ ಅಥಾನಂತರಂ, ಅತ 
ಉಕ್ತರೀತ್ಕಾಂರ್ಥಜ್ಞಾನಸ್ಯಾವಶ್ಯತತ್ವಾತ್‌] ಅರ್ಥಾಃ ಕಥ್ಯಂತ ಇತಿ 
ಶೇಷಃ. ಪೂರ್ಣಗಾಯಶ್ರ್ರಾಶೃತುರ್ಥಚರಣಸಹಿತಾಯಾಃ. ಸ್ವ ಆತ್ಮೀ 
ಯಾ ವರ್ಣಾಃ. ತೈಃ ಸಂಮಿತಾಃ, ತತ್ಸಂಖ್ಯಾಸಮಾನಸಂಖ್ಯಾಕಾಃ. 
ಪಂಚದಶೇತಿ ಯಾವತ್‌. ಅಥ ವಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥಪ್ರಕರಣೇ ಕಾದಿ 
ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದ್ವರ್ಣಾಃ ಸ್ಫುಟೀಕರಿಷ್ಯಂತೇ. ತತ್ಸಂಮಿತಾ 
ಅರ್ಥಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ ೫೭-೫೮-೫೯ ll 


ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಶಿವನು ತಂತ್ರ, ಉಪನಿಷತ್‌ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಥಧೆವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವ ' ಅವುಗಳ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮುಂದೆ ತೋರಿಸಲು ಅರ್ಥಗಳು ಎಷ್ಟಿ ವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಅರ್ಥಜ್ಞಾ ನನು ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಈಗ ಅರ್ಥಗಳು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. a ಪರೋರಜಸೇ >” ಮುಂತಾದ ನ ಪಾದಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪೂರ್ಣಗಾಯತ್ರಿಯ ಅರ್ಥ, ಭಾವಾ ರ್ಥ, ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥ, ನಿಗ 
ರ್ಭಾರ್ಥ, ಕೌಲಿಕಾರ್ಥ, ರಹಸ್ಕಾರ್ಥ, ಸ 28 (್ಪ ನಾಮಾರ್ಥ, ಶಬ್ದ 
ರೂಪಾರ್ಥ, ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥ, ಶಾಕ್ತಾರ್ಥ, ಸಾಮರಸ್ಯಾರ್ಥ, ಸಮಸ್ತಾರ್ಥ, 
ಸಗುಣಾರ್ಥ, ಮಹಾವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರದ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹದಿ 
ದು ಇರುವಂತೆ ಅರ್ಥಗಳು ಹದಿನೈದು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಥವಾ 
ಕಾದಿವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥ ನಿರ್ಣಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಮೂವತ್ತೇಳು ವರ್ಣಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿ ಅಷ್ಟು ಅರ್ಥಗಳೂ 
ಇವೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು || ೫೭-೫೮-೫೯ | 
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೬೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೬೦.೬೧ 


ಕಾನುಯತೇ ಸ ಕೆಕಾರಃ ಕಾಮೋ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತತ್ಪದಸ್ಯಾರ್ಥಃ | 
ಸನಿತುರ್ವರೇಣ್ಯಮಿತಿ ವೈ ಸವಿತುಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ದ್ವಿತೀಯನರ್ಣಾರ್ಥಃ ॥ ೬೦॥ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ ದಧದ್ಭರ್ಗೊೋ ದೇವಸ್ಯ ಧೀತಿ ತುರ್ಯಾರ್ಥಃ | 
ಪೃಥ್ವೀ ನುಹೀ ಲಕಾರಸ್ತ ತೀಯತುಯಾ ೯೦) ಬೋಧಿಕಾ ಮಾಯಾಂ 
ತ್ರಿಪುಕೋಪನಿಷದಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯರ್ಥಮಾಹ...." ಓಂ 
ತತ್ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಿನಿಧಃಸ್ಮೃತಃ > ಇತಿ ಸ ತೇ 
 ತದಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಾಶ್ವತಂ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಶ್ವ ತತ್ಸದಾರ್ಥೊೋ ಬ್ರಹ್ಮ. 
ತದೇವ ಚ ಕಕಾರಾರ್ಥಃ, " ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ.” ಕಾಮಯತ 
ಇತ್ಯರ್ಥೋ ವಾ. ಕಮೇರೌಹಾದಿಕೋ ಡಃ. " ಕಾಮಯತೇ ಕಾಮಾ 
ಜಾಯತೇ ಸ ಏವ ನಿರಂಜನೋಜಕಾಮತ್ತೇನೋಜ್ಚೃಂಭತೇ..... 
ಕಾನೋಜಿಧೀಯತೇ, ತೆತ್ಸರಿಭಾಷಯಾ ಕಾಮಃ ಕಕಾರಂ ವ್ಯಾ 
ಪ್ಲೋತಿ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ. ಕಾಮೇಶ್ವರ ಇತಿ ತು ಪರ್ಯವಸಿತಂ. 


ಸವಿತುರಿತಿ ತುಪ್ರತ್ಯಯಾಂತಂ " ಪುರಾ ವತ್ಸಾನಾಮಪಾಕರ್ತೊೋಃ?' 


ಓಂತತ್ಸದಿತಿನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ರಿ ನಿಧಃಸ್ಮೃತಃ ೫ ಜಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯ 
“ ತದಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮೆಶಾಶ್ವತಂ ೫೨ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯವಚನಗಳಿಂದ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದ 
«4 ತತ್‌” ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಆದಿ ಮೂಲ ವಿದ್ಯೆಯ 
ಆ 6 ವರ್ಣಕ್ಕೂ «ಶಂ ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಬ ಹ್ಮನೆಂದು 


ಲ 
ಅರ್ಥವು. “ ಕಾಮಯತೇ ಕಾಮಾಜಾಯತೇ ಸಎಿನನಿರಂಜನೋಃಕಾಮತ್ತೇ 
ನೋಚ್ಚ್ರ್ಯಂಭತೇ........ ಕಾಮೊಟಭಿಧೀಯತೇ ತತ್ಸರಿಭಾಷಯಾಕಾಮಃ ಕಕಾರಂ 


ವ್ಯಾಪ್ಟೋತಿ “ ಪ್ರ ಶ್ರುತಿನಾಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಉಣಾದಿಸೂತ್ರವಿಹಿತಡಪ್ರತ್ಯಯಾಂ 
ತವಾದ ಕಮಿಧಾತುವಿನಿಂದ “ಕ?” ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ರೂಪಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ಕಾಮಿಸುವವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂಗತವಾಗುವುದು, ಕಾಮೇಶ್ವರನು 
ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥ. ಸವಿತುಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು “ ಪುರಾನತ್ಸಾನಾಮಪಾಕ 
ರತ್ತೋ” ಎಂಬ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರ ವಚನದಂತೆ “ ತು?' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವುಳ್ಳ ಷೂ 
ಧಾತುವಿನ ರೂಪವ್ರ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ | ೬೭ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರೀಯಪ್ರಯೋಗವತ್‌. ಪ್ರಾಣಿಪ್ರಸವಕಾರಣಂ. 
ಯೋನಿರಿತಿ ಯಾವತ್‌. ತಚ್ಚ ನಾನ್ಯಸಾಧಾರಣ ಮಿತ್ಯತೋ ವರೇಣ್ಯ 
ಮಿತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಜನೀಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ತೇನ ಪದದ್ಧಯೇನಾಪಿ ಜಗ 
ದ್ಯೋನಿತ್ವಂ ಲಬ್ಧಂ, ತೇನ ಚ ಕಾಮೇಶ್ವರೀತ್ಯರ್ಥಃ. ಸ ಏವನಚಾರ್ಥ 
ಏಕಾರಸ್ಯ. ತಸ್ಕ ತ್ರಿಕೋಣತ್ತಾತ್‌. ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ. ಸನಿತು 
ರ್ವರೇಣ್ಯಮಿತಿ ಷೂಇಸ್‌ಪ್ರಾಣಿಪ್ರಸವೇ, ಸವಿತಾ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಸೂತೇ? 
ಇತ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ "ತ್ರಿಕೋಣಾ-ಶಕ್ತಿರೇಕಾರೇಣ ಮಹಾಭಾಗೇನ ಪ್ರಸೂತೇ 
ತಸ್ಮಾದೇಕಾರ ಏವ ಗೃಹ್ಯತೇ ? ಇತ್ಯಾದಿ, " ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ 
ಜೀಜಂ ಕೋಣತ ಯಾತ್ಮಕಂ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿ ಕಬಾಹಾಂತಂ ಜಗದ 
ದ್ಯಾಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ. ಇತಿ ವಾಮಕೇಶ್ವರತಂತ್ರೇ ಸ್ಪಷ್ಟಂ ದೃಶ್ಯತೇ. 
ಸರ್ಮೇತಿ, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾನಿತ್ಯಂ ದೇವಪದಸ್ಕಾರ್ಥಃ, “ ದೇವೋ 
ಮಧ್ಯನರ್ತೀ?' ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ, ಸೋರ್ಜಸ್‌. ಧತ್ತ ಇತಿ ಧೀಃ. ದಧತ್‌. 


ವುದು. ಕಾರಣತ್ವವು ಅನ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತುವು ವರೇಣ್ಯಂ ಎಂದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಸವಿತುರ್ವ 
ರೇಣ್ಯಂ ಎಂಬ ಪದದ್ವಯನು ಜಗದ್ಯೋನಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. 
ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ತ್ರಿಕೋಣ ರೂಪವಾದೆ ಏಕಾರಕ್ಕೆ ಅದೇ 
ಅರ್ಥವು. “ ಸವಿತುರ್ವರೇಣ್ಯ ಮಿತಿಷೂರ್‌ಪಾಣಿ ಪ್ರಸವೇ, ಸವಿತಾ ಪ್ರಾಣಿನಃ 
ಸೂತೇ” ಎಂದುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಇರುವ “ ತ್ರಿಕೋಣಾಶಕ್ತಿ ರೇಕಾರೇಣಮಹಾಭಾಗೇನ 
ಪ್ರಸೂತೇ ತಸ್ಮಾದೇಕಾರ ಏನಗೃಹ್ಯತೇ ೫. ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ, « ಯದೇಕಾದಶಮಾ 
ಧಾರಂ ಬೀಜಂ ಕೋಣತ್ರಯಾತ್ಮಕಂ | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿಕಟಾಹಾಂತಂ ಜಗದ 
್ಯಾಪಿದೃಶ್ಯತೇ ಸಂ ವಾಮಕೇಶ್ವರ ತಂತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತ್ರಿಕೋಣ 
ರೂಪವಾದ ಏಕಾರವು ಜಗದ್ಯೋನಿಯೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು ||೬ಂ॥ 
ದೇವ= ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ದೇವೋಮಧಥ್ಯವರ್ತಿ ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ದೇವಸ್ಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಥಮಾ ಏಕವಚನ 
ಸು ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಜಸ್‌ ಎಂಬ ಷಸ್ಟ್ರೀ ಏಕವಚ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಆದೇಶವಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತ್ಯರ್ಥವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಧೀ 
ಧರಿಸುವುದು, ಇದು ಧತ್ತೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಜಗದಾಧಾರವೆಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವುದು “ ಧರೋ ಧೀತ್ಮೇವಂ ಧಾರ್ಯತೇ”? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿನಾಕ್ಯಕ್ಕೂ 


೬೮ ವರಿವಸಾ ರಹಸ್ಯ ಮ್‌ 


ಜಗದಾಧಾರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ, " ಧರೋಧೀತ್ಯೇವಂ ಧಾರ್ಯತೇ? ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ. ಭರ್ಗ ಇತಿ ಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥಃ. ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾನವಿತಾ ಸರ್ವಾಧಾರಃ 
ಶಿವ ಇತಿ ಪರ್ಯವಸಿತಂ. ಈಕಾರಸಾ ಬಹ್ಯೇತಾವಾನರ್ಥಃ. "ಭರ್ಗೋ 
'ದೇವಸ್ಯ' ಇತ್ಯಾದ್ಯುಪಕ್ರಮ್ಯ ೪ ಶುರ 80 ಸರ್ವಾಂತ 
ರ್ಭೂಶಂ. ತುರೀಯಾಸ್ಪರಂ ಪದಾನಾಂ ಮಧ್ಯವರ್ತಿತ್ವೇನ ವ್ಯಾ 
ಖ್ಯಾತಂ, ತಸ್ಮಾದ್ಭರ್ಗೊೋ ದೇವಸ್ಯ ಧೀತ್ಯೇವ ವಿತಾಕಾರಃ ?' ಇತಿ 
ಶ್ರುತೇಃ. ತುರ್ಯಾರ್ಥಃ, ಮಂತ್ರೇ ತು ತೈತೀಯಸ್ಕಾಹಿ ಚಾ 
ಕಾಕ್ರಮೇ ತುರೀಯತ್ನಾದೀಕಾರಸ್ಯಾರ್ಥ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಮಹೀ ಪೃಥ್ವೀ 
ಜೂ SE ಪಂಚಮುಹಾಭೂತಾನಾ ಮುಹಲಸ್ತಣ 
ಮೇತತ್‌. "ಮೃದ್ಧಟಃ? ಇತಿ ವದೇಕನಿಭಕ್ತಿಮತ್ತ ರೂಪಸಾಮಾ 
ನಾಧಿಕರಣ್ಯಸ್ಯ ಚಿ ಪರಿಣಶತ್ವರ್ಥಃ.. ಅಯಮೇವ ಚ 
ಪೃಥಿನೀಬೀಜಸ್ಯ ಲಕಾರಸ್ಕಾರ್ಥಃ, ಮಹೀತ್ಯಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮುಪ 


ಬ 


ಇದೇ ಆರ್ಥವು 
ಎಂದರ್ಥವು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರವಾದುದು. ಮೂರು ಪಡೆಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾ 
ಮಿಯೂ ಜಗದಾಧಾರನೂ ಆದ ಶಿವನು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದು 
ವುದು. ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ “ ಈ?' ವರ್ಣಕ್ಕೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವು. ಭರ್ಗೋದೇವ 
ಸ್ಯಧೀ « ಎಂದುಪಕ್ರಮಿಸಿ ತ್ರಿಪುರ ಸಾ ್ಯ್ಯಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ತುರೀಯಮಕ್ಷರಂ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಭೂಶಂ | ತುರೀಯಾಕ್ಷರಂ ಪದಾ ೨ನಾಂಮ್ಯವರ್ಶ್ಟ. (ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ತಂ; ತಸ್ಮಾದ್ಬರ್ಗೋ ಬೆ ಬೇವಸ್ಯಧೀತ್ಯೇವ ನಿಖಾಕಾರಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ವಚನ ನವು 
ಪ್ರಮಾಣವು. ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈಕಾರವು ಮೂರನೆಯ ವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಮಾತೃಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವನೆಯದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಈಕಾರದ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಉಪ 
ನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಸಮಂಜಸವ, ಮುಂಜಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 


ಮಹೀ ಎಂಬ ಹದನಿದಿ. ಇದು ಮಹತ್ವ ಸಠಿಣತ್ತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪೃಥ್ವಿಯೆನ್ನೂ ಇತರ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಬೋಡ ದ್ದು ಕಾರ್ಯಕಾರಣ (ಪರಿ 


ಣಾಮ) ಗಳ ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪದ ದ್ವಯಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ಮೃದ್ರಟಿಃ ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ನೋಡಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಹೀ 
ಎಂಬುದು ಪೃಥಿವೀ ಗ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವ ವಸ್ತುವ ನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. 


ಆದಿ ವಿದ್ಯೆ ್ಯ ಪೃಥಿವೀ ಬೀಜವಾದ “ ಲ? ಎಂಬ ನರ್ಣಕ್ಕೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವು. 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೬೯ 


ಕ್ರಮ್ಯ "ಸಸಾಗರಂ ಸಪರ್ವತಂ' ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಭೂಮಂಡಲಂ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯ " ಭೂಮಂಡಲಮೇವೋಕ್ತಂ ಲಕಾರೇಣ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ. 
ತೃತೀಯೇತಿ. ಗಾಯತ್ರ್ರಾಸ್ತೃತೀಯೋಸಂ ಥಿ " ಧಿಯೋಯೋನಃ 
ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ' ಇತಿ. ಅಸ್ಮದಾದೀನಾಂಧಿಯೋ ಧ್ಯಾನಾದಿರಹಿತೇ 
ವಸ್ತುನಿ ನಿಷ್ಟ್ರಪಂಜೇ ನಿಷಯೇ ಪ್ರೇರಯತೀತ್ಯರ್ಥಃ. ಪರತತ್ತ ನಿಷ 
ಯಕಜ್ಞಾನಜನಕೆ ಇತಿ ಯಾವತ್‌. ತುರೀಯಾಂಫ್ರಃ " ಪರೋರಜಸೇ 
ಸಾವದೋಂ ' ಇತಿ. ರಜಸಃ ಹರಂ ಪರೋರಜಸೇ. ಸೋಃ ಶೇ ಇತ್ಯಾ 
ದೇಶಃ. ರಜೋಂತೀತಂ. ನಿರ್ಮಲಮಿತಿ ನಿರ್ಗುಣಮಿತಿ ವಾಾರ್ಥಃ, 
ರಜಃಶಬ್ದಸ್ಯ ಧೂಲೀವಾಚಕತ್ವವತ್‌ ಗುಣತ್ರಯೋಹಲಕ್ಷಕತ್ಮಸಂಭ 
ಗುಣಾತೀತಮಿತಿ ಯಾವತ್‌. ನ ಪುನಃ ಪರ ಇತ್ಯತ್ರ ಭಿನ್ನ 
ಹ ಕಾರ್ಯಃ. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಕಾನಿಗದೇ ಪರೋರಜಾಸ್ತೇ 
ಪಂಚಮಃ ಪಾದಃ ಇತಿ ಪ್ರಯೋಗಾತ್‌. ಸಾವದೋಮಿತ್ಯಸ್ಯ ಸವ 


ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಹೀ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ "« ಸಸಾಗರಂ ಸಹರ್ವತಂ'' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ತೋರಿಸಿ ಭೂಮಂಡೆಲಮೇಬೋಕ್ತಂ ಲಕಾರೇಣ 
ಎಂದು ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ತೋರಿಸಿದೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರದ 
ಮೂರನೆಯ ಪಾದವಾದ “ ಧಿಯೋಯೋನಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌?” ಎಂಬ 
ಭಾಗವು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾಸಾದಿ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ನಿಷ್ಟ) 


ಪಂಚ ಚಿನ್ಮಾತ್ರವಸ್ತುನಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವುದು 


" ಎಂದರೆ ಪರತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಗಾಯತ್ರೀ 


ಮಂತ್ರದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವು ನರೋರಜಸೇಸಾವದೋಮ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಪರಠರೋರಜಸೇ, ಸಾವದೋಮ್‌ ಎಂದು ಪದವಿಭಾಗ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏಕಾ 
ರಾದೇಶ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಪರೋರಜಸೇ ಎಂಬ ಪದವು `ರಜೋರಹಿತವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. ರಜಸ್ಸು ಎಂದರೆ ಮಲರೂಪವಾದ ಧೂಳ್ಳಿ ರಜೋ 
ಗುಣವೆಂಬ ಅರ್ಥದ್ವಯ ಗರ್ಭಿತವಾದ್ದರಿಂದ ನಿರ್ಮಲವೂ ನಿರ್ಗುಣವೂ ಎಂದು 
ತಾತ್ರರ್ಯಾರ್ಥವು. ಸಾವದೋಂ ಎಂದರೆ ಸವದ, ಅವದ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯವೂ 


೬ 


ಅಶಕ್ಯವೂ ಆದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು ಎಂದು ಭಾವಾರ್ಥವು. ಪೃಣವಾರ್ಥವು ಜಾತಿಗು- 
ಣಾದಿ ಧರ್ಮಸಂಬಂಧ ಶೂನ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮಸೆಹಿತ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುವ 


6 
೭೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯವಃ 


ದೋಃವದಶ್ಚ ಯಃ ಪ್ರಣವಃ. ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ಯೋ ವಕ್ತುಮಶಕ್ಯಶ್ವೇ 
ತ್ಯರ್ಥಃ. ಶಬ್ದೈಃ ಶಕ್ತಿಮರ್ಯಾದಯಾ ನ ಬೋಧ್ಯಃ. ಶಕ್ಯತಾವ 
ಚ್ಛೇದಕಥರ್ಮಮಾತ್ರಸ್ಯ ಪರತತ್ತೈೇ ನಿರಹಾತ್‌. ಲಕ್ಷಣಯಾ 
ತು ಬೋದ್ರಃ. ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾದಿಸದಶಕ್ಕನಿಶಿಷ್ಟ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಸಂಬಂಧಶಾಲಿ 
ತ್ವಾತ್‌. " ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿನರ್ತಂತ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ " ನೇದೈಶ್ಶ 
ಸರ್ವೈರಹಮೇನ ನೇವದ್ಯ8' ಲಕ್ಪ್ಯಾರ್ಥಾ ಲಕ್ಷಣಾಗಮ್ಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸ್ಮೃತೇಶ್ಚ. ಪ್ರಣವಾರ್ಥಃ: ಪರತತ್ತ್ವ ನುಕಾರೋಕಾರಮಕಾರೈರ್ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾತ್ಮಕಂ. ಏತಾವಾನಪ್ಯರ್ಥೋ ಹೃಳ್ಛೇಖಾಯಾಃ. ಹೃಕಾ 
ರಸ್ತ ಹೃದಯಮರ್ಥಃ. ತತ್ರ ಈ ಗತೇತ್ಯರ್ಥಃ. 4 ಇಟಕಿಟಕಟೀ 
ಗತೌ? ಇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಶ್ಲಿಷ್ಟೋ€ಯಂ ಧಾತುಃ. ಅತ ಏನ ಹೃದಯಾಗಾ 
ರವಾಸಿನೀ ಹೃಲ್ಲೇಖಾ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ. ಏನಂ ಚಾಯಮರ್ಥೋ೯ ಗಾಯ 
ತ್ರ್ರ್ಯಾಕ ಪ್ರಥಮಕೂಟಸ್ಯ ಚ ಸಂಪನ್ನಃ. ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಸೃಕ್ಪಾರೂಪಕಾ 


ಅಭಿಧಾ (ಶಕ್ತಿ) ಯುಳ್ಳ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಸಲು ಅಶಕ್ಯವೂ ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ ವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಕ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂದ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬೋಧಿಸುವ ಸತ್ಯತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮವಿಶಿಷ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಸಂಬಂಧವು ಪರ 
ತತ್ತ್ವದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಲಕ್ಷಣಾ ವೃತ್ತಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಬಹುದು. "ಯತೋ 
ವಾಚೋನಿವರ್ತಂತೇ ” ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೇರಹಮೇವವೇದ್ಯಃ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾರ್ಥಾ ಲಕ್ಷ 
ಣಾಗಮ್ಯಾಃ'' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ವಚನಗಳು ವಾಗಗೋಚರವೆಂದೂ 
ವೇದವಚನಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವೆಂದೂ ಹೇಳುವುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೇ ಆಗಿರು 


ಹೃದಯವೆಂದರ್ಥವು. ಮುಂದೆ ಈ ಎಂಬ ವರ್ಣವಿದೆ. ಪಾಣಿನೀಯ ಧಾತು 
ಪಾಠದಲ್ಲಿ 4 ಇಟ ಕಿಟ ಕಟೀ ಗತೌ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಗತಿ ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳೆ ಈ ಎಂಬ 
ಒಂದು ಧಾತುವೂ ಸೇರಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೃ. ಈ ಎಂದರೆ ಹೃದಯಗತವೆಂದು 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು 4 ಹೃದಯಾಗಾರವಾಸಿನೀ ಹೃಲ್ಲೇ 
ಖಾ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯನ್ನು ಹೃದಯವಾಸಿನಿ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು 


ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೬೧ 


ಮನಾರ್ವಾ ಕಾಮೇಶ್ವರಃ, ಜಗತ್ಕಾರಣರೂಪೂ ಕಾಮೇಶ್ವರೀ. ಶಿವಃ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಾ ಸರ್ವಾಧಾರಃ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಾದ್ಮಾತ್ಮನಾ 
ಪರಿಣತಃ ಪರವಸ್ತು ಮಾತ್ರನಿಷಯಕನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕಜ್ಞಾನಜನಕೋ ನರಂ 
ಜನೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ವೇದೈರ್ಲಕ್ಷಣಯಾ ಗಮ್ಯಃ ಶಕ್ತ್ವಾತ್ವಗಮ್ಯೋ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾತ್ಮಾ ಪರತತ್ತ್ವೃಮಿತಿ ॥ ೬೦-೬೧ Il 


ಆದಿ ವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಥಮ ಕೂಟಿಕ್ಟೂ “ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂ 
ಹಲವುಳ್ಳ ಕಾಮೇಶ್ವರನೂ ಜಗತ್ಪಾರಣಳಾದ ಕಾಮೇಶ್ವರಿಯೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಾಂ 
ತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಸರ್ವಾಧಾರನೂ ಪಂಚಮಹಾಭೂತರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ 
ದವನೂ ಪರವಸ್ತುವಿನ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನೂ ನಿರಂಜನನೂ 
ನಿರ್ಗುಣನೂ ವೇದ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಶಕ್ತಿ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಅಗಮ್ಯನೂ 
ಲಕ್ಷಣಾವೃತಿಯಿಂದ ಗಮ್ಯನೂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತ್ಯಾತ್ಮ 
ಕನೂ ಆದ ಶಿವನೂ ಪರತತ್ತ್ವವು'' ಎಂದು ಸಾರಾಂಶವಾದ ಅರ್ಥವು ಲಭಿಸು 
ತ್ತಜಿ ॥೬೧॥ | 


೬೨ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೬೨-೬ 


ತ್ರಿಪದೀ ತಿ ಶ್ರಿನರ್ಣಬೋಧ್ಯಾ ತುರ್ಯಸ್ತೆ ದುಪರಿಷಡಕ್ಷರೀಗಮುಕಕ | 
ಸ್‌ lA, ೇನರ್ಣದ್ವಿ pi ೧ಂ ಹ್ರಿಪದೀಷಡಸ್ಲರೀಗನು" ಕಷ್‌ ॥ ೬೨ ॥ 
ಕೂಟದ್ವಿತಯೇ ಶೇಷಂ ಪೂರ್ನವಡುಸ್ನಿ ಯಮಿತಿ ತು ನಿದ್ಯಾಯಾಃ | 
ಗಾಯತ್ರ್ಯರ್ಥಸ್ತಿ ಪುರೋಪನಿಷದಿ ಕಥಿತಸ್ತಥೈಸ ಭಾಗನಶೇ ॥ ೬೩॥ 


ದ್ವಿತೀಯತೃತೀಯಕೂಟಯೋರಥ ೯ವಾಹ 


ತ್ರಿಪದೀ ಗಾಯತ್ರೀಸ್ಸಂ ಪದತ್ರಯಂ ನಿದ್ಯಾದಿ ತೀಯ ಕೂಟಸ 

ಇ ತೆ) ಪವ 4 
ನರ್ಣತ್ರಯೇಣ ಬೋಧ್ಯಂ. ತ್ರ್ಯವಯವಕಾ ವರ್ಣಾಸ್ತ್ರಿವರ್ಣಾಃ. “ತ್ರಿ 
ಗುಣಸಚಿವೂ?  ನವರಸರುಚಿರಾಂ' ಇತ್ಯಾದಿವತ್ಸಮಾಸಃ. ತತ್ಸ 
ದಾರ್ಥೊೋ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವವಾಚಿಹಕಾರಸ್ಯಾರ್ಥಃ, 4 ತದಿತ ಪರಮಾತ್ಮಾ? 
ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ “ ಹಕಾರಾಕ್ಷರಂ ಶಿವರೂಪಂ'' ಇತ್ಯಾದ್ಭುಕ್ತ್ವಾಂ6ತೇ 
6 ತತ್ಸದವ್ಯಾವೃತ್ತಿಮಾದಾಯ ಶಕ್ತಿಂ ದರ್ಶಯತಿ?' ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ. ಸಕಾ 
ರಸ್ತ ಸನಿತಾಂರ್ಥಃ. ಕಕಾರಸ್ಯ ವರೇಣ್ಯಮರ್ಥಃ. ತುರ್ಯೋ ಹಕಾರ 


ಆದಿವಿದ್ಯೆಯ ದ್ವಿತೀಯ-ತೃತೀಯ ಕೂಟಿಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರಾ 
ರ್ಥದೊಡನೆ ಈ ರೀತಿ ಸಮನ್ವಯವನ್ನರಿಯಬೇಕು:--ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸ.ಕ ಎಂಬ ಆದಿಯ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳು ಗಾಯತ್ರಿಯ ತತ -ಸವಿತುಃ-ವರೇ 
ಣ್ಯಂ ಎಂಬ ಪದಶ್ರಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ತ್ರಿವರ್ಣವೆಂದರೆ 
ತ್ರಿಗುಣ ಸಚಿನಃ, ನವರುಸರುಚಿರಾಂ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಮಾಗು] 
ಅವಯವಗಳ ವರ್ಣ ಸಮುದಾಯವೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
“ಹೆ? ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿನರೂಪವಾದ ತತ್‌ ಪದದ ಅರ್ಥವು. ತಿ ತ್ರಿಪುರಾ ತಾನಿನೀ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿ ನಲಿ « ತದಿತಿಸರಮಾತ್ಮಾ-.-ಹಕಾರಾಕ್ಷರಂ ಶಿವರೂಪಂ -ತತ್ಸದ 
ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಮಾದಾಯಶಕ್ತಿಂದರ್ಶಯತಿ?' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. “ಸ? ವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಸನಿತಾ ಎಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥವು. “ಕ” ವರ್ಣಕ್ಕೆ ವರೇಣ್ಯಂ ಎಂಬ ಪದದ 
ಅರ್ಥವು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ?' ಹೆ” ಎಂಬ ವರ್ಣವು ಭರ್ಗೊೋದೇವಸ್ಯಧೀ ಎಂಬ 
ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಮೂರನೇ ಕೂಟದಲ್ಲಿ 4 ಸಕ? 
ಎರಡು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಗಾಯತ್ರಿ ಯ 4 ತತ್ಸವಿತುರ್ವರೇಣ್ಯಂ ಭರ್ಗೋದೇವಸ್ಯಧೀ ತಿ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೭೩ 


ಸ್ತದುಪರಿ ಪದತ್ರಯೋಪರಿ ವಿದ್ಯಮಾನಾ ಯಾ ಷಡಕ್ತರೀ “ ಭರ್ಗೋ 
ದೇವಸ್ಯ ಧೀ? ಇತಿ ತದರ್ಥಬೋಧಕಃ. ತೃತೀಯಕೂಟೇ ವರ್ಣದ್ದಿ 
ತಯಂ ಸಕೇತಿ. ತಾಭ್ಯಾಂ ಧೀತ್ಯಂತಗಾಯತ್ರ್ರಾ ಅರ್ಥಃ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಃ. 
ಉಭಯತ್ರಾಪಿ ಲಕಾರಹೃಲ್ಛೇಖಾಜ್ಯಾಂ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಾದ್ಯಾತ್ಮನೇ 
ತ್ಯಾದಿರರ್ಥ ಇತ್ಕಾಹ-ಕೂಟದಿತಯ ಇತಿ. ಏವಂ ಚತುಶ್ಚರಣಾ 


ಯಾ ಗಾಯತ್ರ್ರಾಸ್ತಿರಾನೃತ್ತಾಯಾ ಅರ್ಥಸ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕಂ ಕೂಟತ್ರಿ 


ತಯಮಿತಿ. ಭಾಗವತ ಇತಿ. ಭಗವತ್ಯಾ ಇದಂ ಭಾಗವತಂ. ತತ್ರ 
ಭಗವತೀಪುರಾಣ ಇತ್ಮರ್ಥಃ. ತಸ್ಕ ಹಿ ಪುರಾಣಸ್ಕಾದಿಮಃ ಶ್ಲೋಕಸ್ತಿ 
ಚರಣಃ ಪಠ್ಯತೇ. ಯಥಾ ಸರ್ವಚೈತನ್ಯರೂಪಾಂ ತಾಮಾದ್ಯಾಂ 
ನಿದ್ಯಾಂ ಚ ಧೀಮಹಿ. ಬುದ್ಧಿಂ ಯಾ ನಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌.” ಇತಿ 
ಅತ್ರ ಹ್ಯಾದ್ಯಾಯಾಃ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾ ಏನ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪತ್ವಂ ಗಾಯ 
ತ್ರಾ್ಯದಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತ್ವಂ ನಿದ್ಯಾಪ್ರತಿಷಾದ್ಯತ್ವಾದಿಕಂ ಚ ತದರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾ 


ಎಂಬ ಭಾಗದ ಅರ್ಥವು. ಎರಡು. ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ  ಲಕಾರ, ಹೈಲ್ಲೇಖೆ” 
ಗಳಿಂದ ಪಂಚಮಹಾ ಭೂತರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಾಮಹೊಂದಿ ಸರ್ವಾಧಾರನಾದ 
ಶಿವ ಮುಂತಾದ ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಪಾದ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೂರು ಆವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಉಚ್ಚಾರ 
ಮಾಡಿದರೆ ಲಭಿಸುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೂಟತ್ರಯವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಗಾಯತ್ರೀ 
ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತ್ರಿಪುರಾ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. ಭಾಗವತವೆಂದರೆ ಭಗವತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ದೇವೀ 
ಭಾಗವತ ಪುರಾಣವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ನಿವಕ್ಸಿತನಾದ ಅರ್ಥವು. ಅದರ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ “ಸರ್ವಜ್ಛೆತನ್ಯ ರೂಪಾಂತಾಂ ಆದ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯಾಂಚಧೀಮಹಿ ಬುದ್ದಿ ಂಯಾನಃ 
ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ > ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಇದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂಲಭೂತವಾದ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವೂ ಮತ್ತು ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ, ಆದಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವೂ ಆದುದು. ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಗರ್ಭಿತವಾಗಿದೆ. ಎಂಬು 
ದನ್ನು ನ್ಯಾಖ್ಯಾತೃಗಳು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. “ ಹೆಯಗ್ರೀವ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಯತ್ರ 
ವೃತ್ರವಧಸ್ತಥಾ | ಗಾಯತ್ರಾಚ ಸಮಾರಂಭ ಸ್ತದ್ದೈ ಭಾಗವತಂವಿದುಃ?? 
ಎಂಬ ಭಾಗವತದ ಲಕ್ಷಣವು ಹಯಗ್ರೀವ ವೃತ್ರವಥ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ಯಾಪ್ರತಿಪಾದಕವಾಗಿಯೂ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 


10 


೬೪ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ನದರ್ಶಿನಾಂ ಸ್ಪಷ್ಟಂ. ವಸ್ತುತಸ್ತು “" ಹಯಗ್ರೀವಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾ ಯತ್ರ 
ವೃತ್ರನಧಸ್ತಥಾ. ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಚ ಸಮಾರಂಭಸ್ತದ್ಯೈ ಭಾಗವತಂ 
ನಿದುಃ.?' ಇತಿ ಲಕ್ಷಣಾನುಗತ್ರೇದಮೇವ ಭಾಗವತಪದವಾಚ್ಯಂ. ನ 
ಪುನಃ “ ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತೋನ್ವಯಾತ್‌ '' ಇತ್ಯಾದಿಕಂ | ೬೨-೬೩ Il 


ಉಪಕ್ರಮನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜೀನೀ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಶ್ರೀ 
ಮದ್ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧೆ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಭಾಗವತ. ಪುರಾಣ 
ವೆಂದರೆ ದೇವೀ ಭಾಗವತವನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವದು ನ್ಯಾಯವು | ೬೨-೬೩॥ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೭೫ 
Va CA 


ನಾಮೇಚ್ಛೇ ಬ್ರಹ್ಮಭಾರತ್ಯೌ ಜೈೇಸ್ಮಾಜ್ಞಾನೇ ಹರಿಸ್ರಿತೀ | 
ರೌದ್ರೀಕ್ರಿಯೇ ಶಿನಾಪಣೇ ಇತ್ಯೇತನ್ಮಿಥುನತ್ರಯವ || ೬೪ ॥ 
ತ್ರಿಭಿಃ ಕೊಟ್ಟೆ: ಕ್ರಮಾದ್ವಾಚ್ಯಂ ಈಕಾರತ್ರಿತಯೇನ ತು | 
ಏತತ್ತ್ರ್ರಯಸಮಷ್ಟ್ರ್ಯಾತ್ಮ ನಾಚ್ಯಂ ಶಾಂತಾಂಬಿಕಾತ್ಮಕವ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 


ಅಥ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯೇ ಕಥಿತಾನ್‌ ಭಾವಾರ್ಥಾದೀನ್‌ ಷಡ 
ರ್ಥಾನಾಹ-ಪ್ರಕಾಶಸ್ಯಾಂಶಭೂತಾ ವಾಮಾಜ್ಯೇಷ್ಠಾರೌದ್ರ 8 ಶಕ್ತ 
ಯಸ್ತಿಸ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟು ರುದ್ರಾಃ ಪುಂರೂಪಾಃ, ತತ್ಸಮಸ್ಟಿಃ 
ಶಾಂತಾತ್ಮಿಕಾ ಶಕ್ತಿಸ್ತುರೀಯಾ. ನಿಮರ್ಶಸ್ಕಾಂಶಭೂತಾ ಇಚ್ಛಾ 
ಜ್ಞಾನಾಕ್ರಿಯಾಃ ಶಕ್ತ ಯಸ್ತಿ ಸ್ರಸ್ತದ್ಭಾರ್ಯಾ ತೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಭಾರತೀ 
ಪೃಥಿನೀರುದ್ರಾಣ್ಯಃ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಾಃ, ತತ್ಸಮಷ್ಟಿರಂಸಿಕಾಂಂತ್ಮಿಕಾ ಶಕ್ತಿಸ್ತು 
ರೀಯಾ. ಅತ್ರ ಚ ಪ್ರಥಮಮಿಥುನತ್ರಯವಿನಾಕಾರವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ 
ಕೊಟಿತ್ರಯಸ್ಯ ಕ್ರಮೇಣಾರ್ಥಃ. ಈಕಾರಾಣಾಂ ತು ತುರೀಯಮಿಥು 


ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಂಶಗಳಾಗಿರುವ ವಾಮಾಜ್ಯೇಷ್ಠಾರೌದ್ರೀ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಶಕ್ತಿಗಳು ಪುಂರೂಪಗಳಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣು-ರುದ್ರರಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮ 
ರ್ಶಕ್ಕೆ ಅಂಶಗಳಾಗಿರುವ ಇಚ್ಛ್ರಾಜ್ಞಾನ ಕ್ರಿಯಾ ಎಂಬ ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳು ಸ್ರೀ 
ರೂಪಗಳಾಗಿ ಭಾರತೀ, ಪೃಥಿವೀ, ರುದ್ರಾಣೀ ರೂಪಗಳಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ-ನಿಷ್ಣು-ರುದ್ರರ 
ಪತ್ಲಿಯರಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿವೆ. ಪ್ರಕಾಶ ಶಕ್ತಿಗಳ ಸಮಸಷ್ಟಿಯು ಶಾಂತಾ 
ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ವಿಮರ್ಶ ಶಕ್ತಿಗಳ ಸಮಷ್ಟಿಯು ಅಂಬಿಕಾರೂಸನಾಗಿಯೂ 
ನಾಲ್ವನೆಯದಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಕೂಟಕ್ಕೆ ವಾಮಾ-ಇಚ್ಛಾ, ಬ್ರಹ್ಮೆ- 
ಭಾರತೀ, ಎಂಬ ದ್ವಂದ್ವವೂ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ-ಜ್ಞಾನ, ವಿಷ್ಣು- 
ಪೃಥಿವೀ, ಎಂಬ ದ್ವಂದ್ವವೂ ತೃತೀಯ ಕೂಟಕ್ಕೆ ರೌದ್ರೀ-ಕ್ರೈಯಾ, ರುದ್ರ. 
ರುದ್ರಾಣೀ, ಎಂಬ ದ್ವಂದ್ವವೂ ಅರ್ಥವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೂಟದ ಈಕಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಸೇರಿ ಶಾಂತಾ, ಅಂಬಿಕಾ ರೂಪವಾದ ದ್ವಂದ್ವವು ಅರ್ಥ. ಇದು ಭಾವಾರ್ಥವು. 
ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೂಟದಲ್ಲಿಯೂ ರೇಫ (ರವರ್ಣ) 


ದವರೆಗಿನ ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಮೂರು ದ್ವಂದ್ವಗಳೂ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


೭೬ ನರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ನನುರ್ಥಃ. ವಶ್ಚ್ಯಮಾಣೇ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥೇ ತ್ರೇಕೈಕಸ್ಮಿನ್ನನಿ ಕೂಟೇ 
ರೇಫಾಂತನರ್ಣಷಟ್ಟಿಸ್ಯಾಪಿ ನಿಥುನತ್ರಯಮರ್ಥ ಇತಿ ತಸ್ಮಾದ್ಸೇದಕ. 
ತದುಕ್ತಂ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯೇ" ಅಶ್ಚರಾರ್ಥೋ ಹಿ ಭಾವಾರ್ಥಃ 
ಕೇವಲಃ ಪರಮೇಶ್ವರಿ, ಯೋಗಿನೀಭಿಸ್ತಥಾ ನೀರೈರ್ನೀರೇಂದ್ರೈಃ 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಿಯೇ, ಶಿವಶಕ್ತಿಸಮಾಯೋಜಗ್ಹಾ ನಿತೋ ಮಂತ್ರರಾಜಕಃ.' 
ಇತಿ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ಚೇದಮಮ್ಮ ತಾನಂದಯೋಗಿಭಿಃ “ ಭಾರತ್ಯಾದಿ 
ಭಿರ್ಯೋಗಿನೀಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿರ್ನೀರೆಂದ್ರೈಃ ಕೂಟತ್ರಯವಾಚ್ಯಭೂ 
ತೈಃ ಶಿನಶಕ್ತಿ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪಮಿಥುನೇನೇಕಾರವಾಚ್ಕ ಭೂತೇನ ಚೋಪ 
ಲಕ್ಸಿತೋ ಮಂತ್ರರಾಜೋ ನೀರೈರ್ಜನಿತೋ ಭಾವಿತ ಇತ್ಯರ್ಥ'' ಇತಿ. 
ವಸ್ತುತಸ್ತು ಸಕಲಾದಿನಾಮಕಾಸ್ತಿನಿಧಾ ಉಪಾಸಕಾ ವಶ್ಚ್ಯಮಾಣಾ 
ನೀರಪದೇನೋಟಚ್ಮಂತೇ, "ಅಹಮಿ ಪ್ರಲಯಂ ಕುರ್ವನ್ನಿದಮಃ ಪ್ರತಿ 
ಯೋಗಿನಃ. ಪರಾಕ್ರಮಪರೋ ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಮಶಿವಾಸಹಂ.' 


ಶಾಕ್ತಾರ್ಥ- ಭಾವಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಇರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿ 
ಯೋಗಿನೀ ಹೈಡೆಯದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ವಚನವು ಕಂಡುಬರುವುದು :--* ಅಕ್ಷರಾ 
ರ್ಥೋಹಿ ಭಾವಾರ್ಥಃ ಕೇವಲಃ ಪರಮೇಶ್ವರಿ | ಯೋಗಿನೀಭಿಸ್ತಥಾ ವೀರೈ 
ರ್ನೀರೇಂದ್ರೈಃ ಸರ್ವದಾಪ್ರಿಯೇ | ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಮಾಯೋಗಾಜ್ಞನಿತೋಮಂತ್ರ 
ರಾಜಕಃ'| ಇದಕ್ಕೆ ಅಮೈ ತಾನಂದ ಯೋಗಿಗಳೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
“ ಭಾರತ್ಯಾದಿ ಯೋಗಿನಿಯರು, ಬ್ರಹ್ಮೆ ಮುಂತಾದ ನೀರೇಂದ್ರರು ಕೂಟತ್ರಯಕ್ಕೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾಚ್ಯರಾಗಿಯೂ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪವಾದ ದ್ವಂದ್ರವು ಈಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥದಿಂದ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಮಂತ್ರರಾಜವನ್ನು ಸಾಧಕರಾದ ವೀರರು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿರುವರು? ಎಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನೀರಪದಕ್ಕೆ ಸಕಲ್ಕ ಅಕಲ್ಯ ಸಕಲಾಕಲ 
ರೆಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಉಪಾಸಕರೆಂದು ಅರ್ಥ. ಅಹಮಿಪ್ರಲಯಂಕುರ್ಯಾ 
ದಿದಮಃ ಪ್ರತಿಯೋಗಿನಃ | ಪರಾಕ್ರಮಪರೋಭುಂಕ್ಕೇ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಮಶಿವಾಪ 
ಹೆಮ್‌ “ ಎಂಬ ಪರಾಪಂಚಾಶಿಕಾವಚನದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನ ಯೋಗಬಲ 
ದಿಂದ ಇದಂಪದಾರ್ಥವಾದ (ಬಾಹ್ಯ) ಪರಾಕ್‌ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಹಂ ಎಂಬ 
ಅಮಂಗಲವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯಮಾಡುವುದೆಂಬ ಪರಾ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ವೀರನೆಂದು ಹೇಳ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ। ೭೭ 


ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಪರಾಸಂಚಾಶಿಕಾಯಾಮನ್ಯತ್ರ ಚ ನೀರಪದಸ್ಯ ಸಾಧಕಪ 
ರತ್ತೇನೈನ ನಿರ್ವಚನಾತ್‌, ಅಶ ಏವ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಮುಪಾಸಕಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತ್ವಾದ್ವೀರೇಂದ್ರಸದವಾಚ್ಯತ್ವಂ ಸಂಗಚ್ಛತೇ. ಏನಂ ಚ ಸತಿ ತಿಸ್ರೋ 
ಭಾರತ್ಯಾದ್ಯಾ ಯೋಗಿನ್ರಸ್ತ್ರಯಃ ಸಕಲಾದ್ಯಾ ಸಾಧಕಾಸ್ತ್ರಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ದ್ಯಾ ವೀರೇಂದ್ರಾಃ ಕೂಟತ್ರಯೆಣ ಹೃಲ್ಛೇಖಾನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೇನ ಕ್ರಮಾ 
ತ್ರತಿಪಾದ್ಯಾಃ. ಹೈಲ್ಲೇಖಾನಾಂ ತು ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಕಾತ್ಮಕಂ ಚತು 
ರ್ಥಂ ಮಿಥುನಮರ್ಥಃ, "ಶ್ರೀಂಕಾರ ಉಭಯಾತ್ಮಕ ಇತಿ ವಚನಾತ್‌. 
ವಾಚ್ಕ ಭೂತೈರ್ಯೋನಗಿನ್ಯಾದಿಭಿರ್ಜನಿತೋ ಯುಕ್ತೋ ಮಂತ್ರ ಇತ್ಯ 
ರ್ಥಃ ॥ ೬೪೨೬೫ ॥ 


ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಉಪಾಸಕಕರೆಲ್ಲರೂ ವೀರರೆಂದ ಬಳಿಕ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ನೀರೇಂದ್ರರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರಿಂದ ಭಾರತೀ 
ಮುಂತಾದ ಮೂವರು ಯೋಗಿನಿಯರೂ ಸಕಲ ಮುಂತಾದ ಮೂವರು ಉಪಾಸ 
ಕರೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಮೂವರು ಉಪಾಸಕ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಶ್ರೀಂ ವರ್ಣದವರೆ 
ಗಿನ ಕೂಟಿತ್ರಯದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾಗುವರು. ಉಳಿದ ಹೃಲ್ಲೇಖೆ 
ಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ ಶಿವ-ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಯವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಿಥುನವೇ 
ಅರ್ಥ, ಆದ್ದರಿಂದ “ ಶ್ರೀಂಕಾರ ಉಭಯಾತ್ಮಕಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು 
ಸಂಗತವಾಗಿದೆ. ಯೋಗಿನೀ-ಉಪಾಸಕರು-ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಎಂಬ ವಾಚ್ಯಾ 
ರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮಂತ್ರರಾಜವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಎಂದು ಮೇಲ್ವಂಡ 
ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದ ವಚನದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದಧೊ ಸಮಂಜಸವಾಗು 
ವುದು || ೬೪-೬೫ | 


6 
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೬೬ 


ಯದ್ವಾ ಗೀಃ ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ತ್ರಯಂ ತ್ರಯಮ್‌ | 
ತ್ರಿಕೂಟನಾಚ್ಕಂ ಮಾಯಾಯಾಃ ತುರೀಯಂ ಮಿಥುನಂ ಮತಮ್‌ ॥ ೬೬ 


ಏತಮೇವಾರ್ಥಂ ಮನಸಿ ನಿಧಾಯಾಹ--ಅಥ ವಾ ನೀರಪದಂ 
ಯೋಗಿನೀನಾಮೇವ ನಿಶೇಷಣಮತಲ್ಲಿಂಗಂ. ಅತ ಏನ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ 
ನೀರಪತಿವಾಚಕ ನೀರೇಂದ್ರಪದೇನ ನಿರ್ದೇಶಃ. ಯೋಗಿನೀನೀರೇಂದ್ರ 
ಪದಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥೇ ವಶ್ಚ್ಯಮಾಣಾನಾಂ ಷಣ್ಣಾ ಮಸ್ತರಾಣಾಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಭಾರತ್ಯಾದಿವಾಚಕಾನಾಂ ಪರಾಮರ್ಶಃ. ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಮಾಯೋಗ 


ಪದೇನ ಕಾಮಕಲಾಯಾಃ ಪರಾಮುರ್ಶಃ. ತಸ್ಕಾಮುಭಯಯೋಗಸ್ಯಾ 


ನುಪದಂ ವಶ್ಚ್ಯಮಾಣತ್ವಾತ್‌. ಏವಂ ಸಪ್ತಭಿರಸ್ತರೈಸ್ತಿರಾವೃತ್ತೈರ್ಮಂ 
ತ್ರರಾಜೋ ಜನಿತಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಏತತ್ಸಪ್ತ ಕಪರಿಣಾಮ 


ತ್ವಾನ್ಮಂತ್ರೋತಪಿ ತದಾತ್ಮಕಃ ಪ್ರಸಾರಸರಮಾರ್ಥನ್ಯಾಯಾಡಿತಿ ಭಾ 


ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದ ವಚನಕ್ಕೆ ಹಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಎರಡನೆಯ ಅಥ 
ವನ್ನೇ ಈ ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಒಂದೊಂದು ಕೂಟಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾ 
ಭಾರತೀ, ಸಕಲ, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರಿಂದ ಉಪಕ್ರಮ ಹೊಂದುವ ಯೋಗಿನೀ, ಉಪ 
ಸಕ, ಉತ್ತಮೋಪಾಸಕರೆಂಬ ಮೂರು ಮೂರು ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವೇ ವಾಚ: 
ರ್ಥವು. ಹ್ರೀಂಕಾರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಿಥುನವು ಅರ್ಥವೆಂದು ಶ್ಲೋಕಃ 
ಯಥಾಶ್ರುತವಾದ ಅರ್ಥವು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸ್ವರಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಯೋಗಿನಿ 
ಹೃದಯದ ವಚನದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಬಹುದು :ವೀಕೈಃ ಎಂಬುದು ಯೋಗಿನಿಯ 
ನಿಶೇಷಣವು. ಯೋಗಿನಿಯರು ವೀರಪದದಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದರಿಂ: 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ನೀರೇಂದ್ರಪದದಿಂದ, ನಿರ್ದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವರು. ಹೀಗೆ ಯೋಗಿನಿ 
ವೀರೇಂದ್ರ ಪದಗಳಿಂದ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವ ಆರು ವರ್ಣಗಳು ಸೂಚಿ 
ವಾಗಿವೆ. ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಮಾಯೋಗಪದದಿಂದ ಹ್ರೀಂಕಾರವು ಸೂಚಿತವಾಗಿರ 
ಕಾಮಕಲೆಯೆಂಬ ಪ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಿವ-ಶಕ್ತಿ ಎರಡು ತತ್ತ್ವಗಳ ಸಂಬಂಧವ 
ಮುಂದೆ ನಿವರಿಸಲ್ಪ ದುವುದು. ಹೀಗೆ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಮೂರುಸಲ ಆವೃ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಂತ್ರರಾಜವು ಉತ್ಸನ್ಸವಾಗಿಯೆಂದೂ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗ 


ದಿ ತೀಯಾಂಶಃ ೬೯ 


ವೂ. ನಚ ಮಂತ್ರಸ್ಕೋತ್ಸತ್ತ್ಯಂಗೀಕಾಕೆತನಾದಿತ್ವ ಭಂಗ, ನಿರ್ನಿಶೇಷ 
ಬ್ರಹ್ಮಾತಿರಿಕ್ತಸ್ಯ ನಿಖಿಲಸ್ಯಾಪಿ ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರತಿಪಾದಕಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಜ್ಞ 
ನೃತ್ವಸ್ಯೇಷ್ಟ್ರತ್ವೇನ ಸವಿಶೇಷಶಕ್ತಿ ವದಜನ್ಯತ್ವರೂಪಾನಾದಿತ್ವಸ್ಕಾನಭಿಮತ 
ತ್ವಾತ್‌. ಪ್ರನಾಹಾನಾದಿತ್ತಂ ತು ಜನೃತ್ಪಾಂಗೀಕಾರೆಪಿ ನಾನುಪ 
ಹನ್ನಂ, ಕಾರ್ಯಮಾತ್ರಸ್ಯ ಸ್ಥೂಲಸೂಸ್ಷ್ಮರೂಪದ್ಭಯಸ್ವೀಕಾರೇಣೋ 
ತ್ಚತ್ತೇಃ ಪೂರ್ವಹುಪಿ ಕಾರಣಾಂತಃ ಸೂಸ್ತ್ಮರೂಸೇಣಾವಸ್ಥಾ ನಸ್ಯ 
ಸತ್ಯಾರ್ಯವಾದಿಭಿರಸ್ಮಾಭಿರಂಗೀಕಾರೇಣಾನಾದಿತ್ವಪ್ರತಿಷಾದಕವಚನಾ 
ನಾಂ ತತ್ಪರತ್ತೇನಾಪ್ರ್ಯುಸಪತ್ತೇಃ. ಪ್ರಥಮಪಸ್ತದ್ಧಯೇ ತು ಜನಿತ 
ಪದಾದೇರಥರ್ಥೋ ನ ಸ್ವರಸಃ. ಅತ ಏವೋತ್ತರಗ್ರಂಥೇ ಭಾರ 
ತ್ಯಾದಿ ಸಪ್ತಕಸಮಸ್ಟಿರೂಪಾಯಾಃ ಪರದೇವತಾಯಾಃ ಮಂತ್ರಾ 
ಭೇದ ಪ್ರತಿಪಾದನಂ ಸಂಗಚ್ಛತೇ. ವಾಚಕಾಶ್ಷರಸಮಷ್ಟ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಮಂತ್ರಸ್ಯವಾಚ್ಯಾರ್ಥ ಸಮಷ್ಟ್ಯಾತ್ಮಕ ಸಪರದೇವತಾಂ ಭೇದಸ್ಯ ವಾಚ್ಯ 


ಪರಿಣಾಮವಾದ ಮಂತ್ರವು ಪರಿಣಾಮಿಯಾದ ಸಪ್ತಕಸ್ವರೂನನೆಂದೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಹುದು, ನಿರ್ನಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುನಿಗೆ ಅತಿರಿಕ್ತನಾದ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ 


ತ್ರೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಿದ್ಧಾ ನ್ರವಿರೋಧವು ಬರಲಾ 
ರದು. ಅಜನ್ಯತ್ವವೆಂಬ ಅನಾದಿತ್ತವು ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಹೇಳುವ ಅನಾದಿತ್ವವನ್ನು ಪ್ರವಾಹಾನಾದಿ-ಎಎಂದರೆ 
ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತಪ್ಪದೇ ಇರುವುದು. ಅಥವಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ- 
ಸ್ಥೂಲಗಳರಡು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂರೋತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಮೊದಲು ಕಾರಣದಲ್ಲಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ಇರುವುದು. ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯದಿಂದ ಹೊಂದಿಸಬಹುದು. 
ಸತ್ವಾರ್ಯವಾದದ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ನಮಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಅನಾವಿತ್ವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅಸಂಗತವಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ತೋರಿಸಿದ ಎರಡು 
ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ " ಜನಿತಃ” ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸ್ವರಸವಾದ ಅರ್ಥವು ಹೊಂದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಭಾರತೀ ಮುಂತಾದ ಏಳು ಶಕ್ತಿಗಳ ಸಮಸ್ಠಿ 
ರೂಪನಾದ ಪರದೇವತೆಯು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ ಹೊಂದಿರುವಳೆಂಬ ವರ್ಣನೆಯು 
ಸರಿಹೋಗುವುದು. ಮಂತ್ರವು ವಾಚಕ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪವು. ಪರ 
ಡೇವತೆಯು ವಾಚ್ಯಾರ್ಸಗಳ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಸಳು. ವಾಚ್ಯವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರಾ 


೮೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ವಾಚಕಯೋರಭೇದವಾದಿನಾಮಸ್ಮಾಕಂ ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧತ್ತೇನ ಸಂದ 
ರ್ಭಶುದ್ದೇಃ. ಯಥಾ" ತನ್ಮಯಿಾಂ ಪರಮಾನಂದನಂದಿತಾಂ 
ಸ್ಪಂದರೂಪಿಣೀಂ. ನಿಸರ್ಗಸುಂದರೀಂ ದೇನೀಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ್ಟ್ರೈರ 
ಪಾಸತೇ. ಶಿನಶಕ್ತ್ವಾತ್ಮಸಂಘಟ್ಟ ರೂಪೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಶಾಶ್ವತೇ. ತತ್ರ 
ಮು ಥಾಪ್ರಸರಾಶ್ಲೇಷಶಾಲಿನ್ಯೈಂದ್ರೋಪಲಕ್ಷ್ಸಿತೇ. ಜ್ಞ್ವಾತುರ್ಜಾನಮ 
ಯಾಕಾರಕರಣಾನ್ಮಂತ್ರರೂಪಿಣೀಂ. ತೇಷಾಂ ಸಮಸ್ಟಿ ರೂಪೇಣ ಪರಾ 
ಶಕ್ತಿಸ್ತು ಮಾತೃಕಾ. ಇತಿ. ತನ್ಮಯಿಾಂ ಮಂತ್ರರಾಜಾಭಿನ್ನಾಂ. "ಆನಂ 
ದಮಯಂತ? " ಚಿನ್ಮಯ”? ಇತ್ಯಾದಿವದಭೇದೇ ಮಯಹಟ್‌. ಅನ್ಯೇ ತು 
" ತುರೀಯಕೂಟಸ್ಕಾರ್ಥ ಮಾಹ ತನ್ಮಯಾನಿತಿ, ಚತುರ್ಮಿಥುನವಾ 
ಚಕತ್ರಿಜೀಜಸಮಸ್ಟಿರೂಪಮಂತ್ರನಾಚ್ಯಾಮಿತೃರ್ಥಕ? ಇತಿ ವ್ಯಾಚಸ್ರ 
ತೇ. ತನ್ನಾತೀವ ಸಂದರ್ಭಶುದ್ದಂ, ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ ಮಯಡಭಾನಶ್ರೇ 
ತ್ಯುಸೇಶ್ಸ್ಯಂ. ಸ್ಪಂದಃ ಷಟ್ರಿಂಶತ್ತತ್ತ್ಯಾತ್ಮನಾ ಪರಿಣಾಮಃ, ತದ್ರೂಪಿ 


ಭೇದವೇ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಿದ್ಧವಾದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಅಂಶಕ್ಕೂ ನಿರೋಧೆನಿಲ್ಲ. 
ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದ ಮುಂದಿನ ಪದ್ಯಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ. “ ತನ್ಮಯಾಂ 
ಪರಮಾನಂದನಂದಿತಾಂ ಸ್ಪಂದರೂಪಿಣೀಂ | ನಿಸರ್ಗಸುಂದರೀಂ ದೇವೀಂ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾಸ್ತೈರಮುಪಾಸತೇ | ಶಿವಶಕ್ತ್ಯಾತ್ಮಸಂಘಟ್ಟ ರೂಪೇಬ್ರ ಹ್ಮಣಿಶಾಶ್ವತೇ 
ತತ್ಸ_ಥಾಪ್ರಸರಾಶ್ಲೇಷಶಾಲಿನ್ಶೈಂದ್ರೋಸಲಕ್ಷಿಕೇ | ಜ್ಞಾತುರ್ಜಾನಮಯಾ 
ಕಾರಕರಣಾನ್ಮಂತ್ರರೂನಿಣೀಂ | ತಶೇಷಾಂಸಮಷ್ಟಿರೂಪೇಣ ಪರಾಶಕ್ತಿಸ್ತುಮಾ 
ತೃಕಾ |» ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ: ಇಲ್ಲಿ 
ತನ್ಮಯಿಸಾಂ ಎಂಬ ಪದವು ನಾಲ್ಕು ದ್ವಂದ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಬೀಜಾಕ್ಷರ ಸಮಷ್ಟಿ 
ರೂಪ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯಳು ಎಂದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕೂಟದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವು 
ದೆಂದು ಕೆಲವರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವರು. ಮಯಟ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ' 
ವಾಚ್ಯಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಆ ಅರ್ಥವು ಹೊಂದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. ಮಂತ್ರ ರಾಜಾಭಿನ್ನಳೂ 
ಪರಮಾನಂದ ಪೂರ್ಣಳೂ, ಸ್ಪಂದರೂಪಿಣಿಯೂ, ನಿಸರ್ಗಸುಂದರಿಯೂ ಆದ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಸದ್ಯದ ಅರ್ಥವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಂದವೆಂದರೆ ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ವಗಳ ಪರಿಣಾಮವು. ದೇವಿಯು ಹರಿ: 
ಣಾಮಾಭಿನ್ನಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರವೂ ಪರಿಣಾಮಾಭಿನ್ನವಾ 


[ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೮೧ 


ಣೀಂತದಭಿನ್ನಾಂ. ಏತೇನ ದೇವತಾಂಭಿನ್ಸ ನಿಶ್ಚಸ್ಯಾಪಿ ಮಂತ್ರಾಭೇದಃ 
ಸೂಚಿತಃ. ಅವ್ಯಾಕೃ ತನಾಮರೂಪ ಪ್ರಪಂಚಸ್ಕೋತ್ಸತ್ತು ನ್ಮುಖತೈೈವ 
ಸ್ಪಂದೋನ್ಮೇಷವ್ಯಾಕರಣಾದಿಶಜ್ಜೈರ್ವ್ಯವಶ್ರಿಯತೇ " ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ 
ಮಿಷತ್‌,? " ನಾಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರವಾಣಿ,' " ನಖಲು ಕುಶಲಃ ಸ್ಪಂದಿ 
ತುಮಪಿ' ಇತ್ಯಾದೌ. ಶೇನಾವ್ಯಾಕೃತನಾಮರೂಪಜಗತ ಏವ ಸ್ಪಂದ 
ಇತಿ ಪ್ರಾಯೇಣ ತಂತ್ರೇಷು ವ್ಯವಹಾರಃ. ಇತ್ತಂ ಮಂತ್ರದೇವತಾ ಜಗ 
ತಾಮಭೇದಮನುಸಂಧಾನೋ ಮಂತ್ರಂ ಜಪೇದಿತಿ ನಿಧತ್ತೇಸ್ಟೈರ 
ಮುಪಾಸತ ಇತಿ. ಪಂಚನೋಯಂ ಲಕಾರೋ ಲಿಜರ್ಥೇ. "ಮುಖಂ 
ವ್ಯಾದಾಯ ಸ್ವಪಿತಿ? ಇತಿ ನತ್ಸಮಾನಕಾಲಿಕತ್ಸೇಃಪಿ " ಜ್ಞಾತ್ವಾ? 
ಇತ್ಯತ್ರ ಕ್ರ್ಯಾಪ್ರತ್ಯಯಃ. ಏನಂ ದೇವತಾಯಾಂ ಮಂತ್ರಾಭೇದಂ 
ಯುಕ್ತಿಭಿಃ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಮಂತ್ರಪದಸ್ಕಾನಯವಶಕ್ತಿರಪಿ ಸಮಸ್ತೀತಿ ಪ್ರದ 
ರ್ಶಯತಿ ಶಿವೇತ್ಕಾದಿ ಸಾರ್ಧಶ್ಲೋಕೇನಶಿವಶಕ್ತ್ಯಾ ತೃನೋಃ ಸಂಘ 


ಗಿರುವುದೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು. " ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ ನಿಷತ್‌, ನಾಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರ 
ವಾಣಿ, ನಖಲುಕುಶಲಃ ಸ್ಪಂದಿತುಮವಿ?' ಮುಂತಾದ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ಮೇಷ, 
ವ್ಯಾಕರಣ, ಸ್ಪಂದವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು ಅವ್ಯಾಕೃತ ನಾಮರೂಪ ಪ್ರನಂ 
ಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಉನ್ಮುಖತೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವ್ಯಾಕೃತನಾಮರೂಪವೆಂಬ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ್ಪಂದ ಶಬ್ದದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ್ಟ್ರೈರ ಮುಪಾಸತೇ ಎಂಬ ಭಾಗವು ಮಂತ್ರ ದೇವತೆ 
ಜಗತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ ದೇವತೆಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ವಿಧಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಧಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕವಾಗಿ ಐದನೆಯ “ಲೇಟ್‌” ಎಂಬ 
ಲಕಾರ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಉಪಾಸತೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಯ ಉಪಾಸನೆ 
ಐಕ್ಯಾನುಸಂಧಾನ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವುವಾದ್ದರಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ತರುವಾಯ ಉಪಾಸನೆಯೆಂದು ಅನಂತರ ಕಾಲವೆಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 4 ತ್ವಾ” ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ನಿವಕ್ರಿತನಲ್ಲ. ಆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು « ಮುಖಂ ವ್ಯಾದಾಯಸ್ವಪಿತಿ?' (ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು 
ಮಲಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದರ್ಥ) ಎಂಬ ಕಡೆ ಆ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಪ್ರಯೋಗವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ದೇವತೆಯು ಮಂತ್ರಾಭಿನ್ನಳಂದು ಸಾಧಿಸುವುದು ಮಾತ್ರ 
'ವಲ್ಲದೆ ಮಂತ್ರ ಪದದ ಅವಯವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಅಭೇದಾರ್ಥವು 
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ಟ್ಟಃ ಸಾಮರಸ್ಯಂ ತದ್ರೂಸೇ. ಶಾಶ್ವತೇ$ನಾದಿನಿಧನೇ. ತಸ ಸ್ಯ ಪ್ರಥಾಯಾಃ 
ಪೃಥುತ್ವೇನ ಪ್ರಸರೋ ಜಗದ್ರೂಪಃ, ತದಾಶ್ಲೆ (ಸ ಶಾಲಿಸ್ವಷ್ಟ್ಯಂಜ್ರೇಣ 
ಜಗದೈಶ್ವರ್ಯೇಣ ಕಾಕೇನೇವೋಪಲಕ್ಸಿತೇ ನ ತು ನಿಶಿಷ್ಟೆ ವಿಷಯ 
ತ್ವಂ ಸಪ್ತಮ್ಯಥಃ. ತಥಾ ಚ ಸತ್ಯತ್ತಜ್ಞಾನತ್ವಾದ್ಯುಪಲಕ್ಷಿತ ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕ ನಿಷಯಕನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕಜ್ಜಾನವತಃ ಸಾಧಕೆಪುಂಗವಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಯಃ 
ಸ್ವಸಂನಿದ್ರೂಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವೋ ಯ ಆಕಾರಸ್ತತ್ಯರಣಾನ್ಮಂತಾರಮು 
ಕ್ರಜ್ಞಾನರೂಪಮನನಶಾಲಿನಂ ತ್ರಾಯತೇ ಭಯಜನಕದ್ವಿತೀಯಹಫದಾ 
ಮಾತ್ರನಿರಾಸಾದಿತಿ ಮಂತ್ರಪದಾನಯನಾರ್ಥಃ. ತದ್ರೂಪಿಣೀಮಿತಿ 
ನಿಧ್ಯಂತರ್ಗತದೇನೀಪದಸ್ಯ ನಿಶೇಷಣಂ. ಮಂತ್ರ ಇತಿ ಪದಸ್ಯ ದೇವ್ಯಾ 
ಮನುಗತಿಮುಪಪಾದ್ಯ . ತತ್ಸದಾರ್ಥಭೂತಂ ಪಂಚದಶ್ಯಭಿನ್ನತ್ವಂ ಸಂ 
ಮುಗ್ಧಾಕಾರೇಣ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಪೂರ್ವಮಪಿ ಹೇತುನಾ ದ್ರಢಯತಿ ತೇಷಾ 
ಮಿತಿ. ತುಶಜ್ಞೋತತ್ರ ಹೇತ್ವರ್ಥಕಃ. ಯತೋ ಭಾರತ್ಯಾದೀನಾಂ 


ಲಭಿಸುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಎರಡನೆಯ ಪದ್ಯವು ಹೊರಟರುವುದು. 
ಶಿವ ಶಕ್ತಿಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯ ರೂಪವು ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಶಾಶ್ವತವೂ, 
ಅದರ ವಿಭೂತಿ ವಿಸ್ತಾರ ರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತೆಂಬ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ 
ಜಗದ್ಭಶ್ವ ರ್ಯವೆಂಬ ಗುಣದಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಿತ (ಗುರುತಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ) ವೂ ಆದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯತ್ವ "ಜ್ಞಾನತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮೋಪಲಕ್ಷಿತವಾದ 
ಶುದ್ಧ ಬ್ರ ಬ್ರಹ ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಸದ ಜಾ ಫ್ಲಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಉತ್ತಮೋ 
ವಕ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಭಾನವೆಂಬ ಆಕಾರವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
ಲ ಮಂತಾರಂತ್ರಾ ಯತೇ * ನಿರ್ನಿಶೇಷ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಮನನವುಳ್ಳ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಭಯನಿಮಿತ್ತವಾದ ದ್ವಿತೀಯ ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಸರ್ಗವನ್ನೇ ತಪ್ಪಿಸಿ "'ಕ್ಷಿಸುವುದೆಂದು 
ಮಂತ್ರಪದದ ಸಜಾ ಅಂತಹ ಮಂತಾ ರ್ಥ ರೂಸವುಳ್ಳವಳೆಂದು 
ಉಪಾಸ್ಯಳಾದ ದೇವಿಯ ನಿಶೇಷಣವು. ಸಂಜು ಪ ಭಿನ್ನ 
ಳೆಂದು ಸೂ ಭಾಗವು ನ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾರತ್ಯಾ ದಿಗಳ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಪರದೇವತೆಯು Ed ಅಕ್ಷರ ಸಮಸಿ ರೂಪವಾದ 'ನಿಷ್ಯೆಯ 
ಅಭೇದವು ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಪನ್ನವಾಗುವುದು. : ದು ಮಂತ್ರವು ರೂಢಿ | 
ಯಿಂದಲೇ ದೇವಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿದೆಯೆ ದು ಪ್ರತಿ | 
ತ್ತದೆ. ಮಂತ್ರರಾಜ ಪದಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತ ಅಥ 


ಹ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಕ ೮೩ 


ಸಮಸ್ಟಿರೂಪೇಣೋಸಲಕ್ಲಿತಾ ಮಾತಾ ತತಸ್ತಸ್ಕಾಂ ತದ್ವಾಚಕಾಕ್ಷರ 
ಸಮಷ್ಟ್ಯಾತ್ಮಕನಿದ್ಯಾಂಭೇದ ಉಪಪದ್ಯತ ಇತಿ ಭಾವಃ. ಅಥ ವಾ 
ಮಂತ್ರ ಪದಸ್ಕಾವಯವಶಕ್ತಾ,್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮುಪಪಾದ್ಯ ಸಮುದಾಯ 
ಶಕ್ತ್ರಾಪಿ ತಾಮುಪಪಾದಯಿತುಂ ಮಂತ್ರರಾಜಪದಶಕ್ಕತಾವಚ್ಛೇದ 
ಕಂ ಭಾರತ್ಕಾದಿಸಪ್ರಕಸಮಸ್ಟಿತ್ವಂ (7) ಪರದೇನತಾಯಾಮಾಹ ತೇ 
ಷಾಮಿತಿ. ಸಮಸ್ಟೀತಿ ಭಾವಪ್ರಧಾನೋ ನಿರ್ದೇಶಃ. ಸಮಸ್ಪಿತ್ತೇನ 
ಶಕ್ಯತಾವಚ್ಛೇದಕರೂಪೇಣ ಯುಕ್ತಾ ಯತಃ ಹರದೇವತಾ ತತೋ 
ರೂಢ್ಯಾಂಪಿ ಮಂತ್ರರಾಜಪದನಾಚ್ಯತ್ವಂ ಯುಕ್ತಂ. ತೇನ ಚ ತಯೋರ 
ಭೇದೋಇಸಿ ಯುಜ್ಯತ ಇತಿ ಭಾವಃ ॥ ೬೬॥ 


ಧರ್ಮವು ಭಾರತ್ಯಾದಿಗಳ ಸಮಸ್ಪಿತ್ವವು. ಆ ಸಮಸ್ಪಿತ್ವವು ನರಜೇವತೆಯಲ್ಲಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪರಜೇವತೆಯು ಮಂತ್ರರಾಜಪದಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯಳೂ ವಾಚಕವಾದ ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯಹೊಂದಿದನಳೂ ಆಗಿರುವಳು | ೬೬॥ 


೮೪ : ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
3 ೬೮ 


ವಾಮೇಚ್ಛಾದ್ಯಾಃ ಷಡೀಕಾರ ಇತಿ ಸಪ್ತ ಭಿರಕ್ಷರೈಃ | 
ತ್ರಿರಾನೃತ್ತೈರಿಯಂ ವಿದ್ಯಾ ಸಂಜಾತಾ ತೇನ ತನ್ಮಯಾ ॥ ೬೭॥ 
ವಾಮಾದಿಸಪ್ತ ಶಕ್ತೀನಾಂ ಸಮಷ್ಟಿ: ಸರದೇವತಾ | 

ಷಟ )ಂಶತ್ತತ್ವರೂಸಾಸ್ಕಾನ್ಮಾತ್ರಯಾಪಿ ನ ಭಿದ್ಯತೇ ॥ ೬೮ ॥ 


ಅಮುಮೇವಾರ್ಥಂ ಸುನಿಷ್ಕೃಷ ೦ ಶ್ಲೋಕತೋ ನಿಬದ್ಗಾತಿ... 
ಅಸ್ಮಾತ್ತನ್ಮಂತ್ರಾತ್‌ ಮಾತ್ರಯಾತಪಿ ಲೇಶೇನಾಪಿ ನ ಭಿದ್ಯತೆ. ಮಂತ್ರೇ 
ತೃತೀಯನರ್ಣಸ್ಯ ಜೇಷ್ಮೂಶಕ್ತಿನಾಚಕತ್ವೇನ ವಾಮಾಾಂದಿಷಟ್ಯಾಂತಃ 
ಪಾತಿತ್ಯೇನಾನಶಿಷ್ಟಾನಾಂ ಹೃಲ್ಲೇಖಾಸ್ಥಾ ನಾಮೇವ ಕಾಮಕಲಾನಾಮಿನಾ 
ಕಾರಪದೇನ ಪರಾಮರ್ಶಾನ್ನ ತ್ರಿರಾವೃತ್ತೈರಿತಿ ಸಂಖ್ಯಾನಿರೋಧಃ. ನ 
ಚ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥೇನ ಪೌನರುಕ್ತ್ಯಂ. ಶತ್ರ ವಾಮಾಂಂದಿಷಟ್ಕಂ ಕಾಮಕಲಾ 
ಯಾ ಅಭಿನ್ನಮಿತಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಃ, ಅತ್ರ ತು ವಾಮಾಂಂದಿಕಾಮಕಲಾಂಂತ 
ಸಪ್ತಕಾಥಿನ್ನೋ ಮಂತ್ರಃ ಷಟ್ರಂಶತ್ತಶ್ತ್ವಾಭಿನ್ನಮಾತ್ರಭಿನ್ನ ಇತ್ಯರ್ಥ 
ಇತಿ ಮಹಶೋ ಭೇದಾತ್‌. ಅಥ ವಾ ಶಿನಶಕ್ತಿಸಮಾಯೋಗರೂ 


ವಾಮಾ-ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ-ರೌದ್ರೀ-ಇಚ್ಛಾ-ಜ್ಞಾನ-ಕ್ರಿಯಾ ಎಂಬ ಶಕ್ಕ್ತಿವಾಚಕ 
ಗಳಾದ ಆರು ವರ್ಣಗಳ್ಳೂ ಹೃಲ್ಲೇಖಾಂತರ್ಗತವಾದ ಈ ಕಾರವೂ ಸೇರಿ ಏಳು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಮೂರುಸಲ ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈ ನಿದ್ಯೆಯು ಹುಟ್ಟು 
ವುದಾದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಅಕ್ಷರಮಯವೇ ಆಗಿದೆ. ವಾಮಾದಿ ಏಳು ಶಕ್ತಿಗಳ 
ಸಮಸ್ಟಿ ರೂಪಳಾದ ಪರದೇವತೆಯು ಮೂನತ್ಮಾರು ತತ್ತ್ವರೂಪವಾದೆ ಪರಿ 
ಣಾಮವುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ಳಾದವಳಲ್ಲ. ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಶಕ್ತಿ ವಾಚಕವಾದ ಈ ಕಾರವು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ 
ದಾಗಿದೆ. ಅದೂ ಸೇರಿ ವಾಮಾದಿ ಶಕ್ತಿವಾಚಕಗಳು ಆರು ವರ್ಣಗಳು ಆಗುವುವು. 
ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕಾರವನ್ನು ಈ ಕಾರನೆಂಬ ಪನ್ಯದಲ್ಲಿನ ಪದದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ತ್ರಿರಾವೃತ್ತೈಃ ಎಂಬ ಸದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ- 
ಶಾಕ್ತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಮಾದಿ ಶಕ್ತಿಷಟ್ಟಿವೂ ಕಾಮಕಲಾಕ್ಕೆ ಅಭಿನ್ನವೆಂದೂ ಭಾವಾ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಮಾದಿ ಕಾಮಕಲಾಂತ ಸಪ್ತಕಕ್ಕೆ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಮಂತ್ರವು ಮೂವ 
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ರಾಜ: ಸ್ಪಂದಶ್ಚ ತದ್ವ್ಯಸ್ಟಿರೂಪೌ ಶಿವಶಕ್ತಿ 
ಾ. ತೇನ ಜಗನ್ಮಂತ್ರದೇನೀನಾನುಭೇದ ಇತಿ ಭಾವನಂ ಭಾವಾ 
ರ್ಥಃ. ಅತ ಏವೋಪಸಂಹೃತಂ ಯೋಗಿನೀಹೃ ದಯೇ..... ಚಲತ್ತಾಸಂ 
ಸ್ಥಿತಸ್ಯ ತು. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಸ್ಯ ವಾಚ್ಯಸ್ಯ ನಿಷಾಮೃತಮಯಸ್ಕ ಚ. 
ವಾಚಕಾಶ್ಸರಸಂಯುಕ್ತೇಃ ಕಥಿತಾ ವಿಶ್ವರೂಪಿಣೀ. ತೇಷಾಂ ಸಮಸ್ಕಿ 
ರೂಪೇಣ ಪರಾಶಕ್ತಿಂ ತು ಮಾತೃಕಾಂ. ಕೊಟಿತ್ರಯಾತ್ಮಿಕಾಂ ದೇನೀಂ 
ಸಮಷ್ಟಿ ವೃಷ್ಟಿ ರೂಪಿಣೀಂ. ಆದ್ಯಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ಭಾವಯಂತೋ ಭಾವಾರ್ಥ 
ಇತಿ ಮನ್ಯತೇ. ಇತಿ. ಪರಾಹಂತೇತ್ಯಾದಿಭಾವಾರ್ಥಕತ್ವತಲಾದಿವಾಚ್ಯ 
ತ್ವಾದ್ಧರ್ಮಃ ಶಕ್ತಿಃ, ನಿರ್ಧರ್ಮ ಕತ್ಪಾದಭರ್ಮಃ ಶಿವಃ. ಸ್ಪಂದಜನನಂ 
ಪ್ರತಿ ಶಕ್ತಿಬಹಿರ್ಭೂತಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಯಾಸ್ಸಮತ್ತಾದನ್ನಯವ್ಯತಿರೇಕಯೋ 
ರಾಚಾರ್ಯಭಗವತ್ಪಾದೈೈಃ ಸೌಂದರ್ಯಲಹರ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೋಕೇ 
ತಪ್ಚೆವ ತದ್ದ್ವಾಾಖ್ಯಾನಕರ್ತ್ಯಭಿಶ್ಚ ಪ್ರದರ್ಶಿತತ್ವಾಚ್ಛ ಶಕ್ಷೇಃ ಕಾರಣ 


ತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವರೂಪಳಾದ ಮಾತೆಗೆ ಅಭಿನ್ನವೆಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದರಿಂದ 
ಶಾಕ್ತಾರ್ಥ ಭಾವಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸೌನರುಕ್ತ್ಯ ದೋಷದ ಶಂಕೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಭಾವಾರ್ಥವೆಂದರೆ :--ಜಗತ್‌-ಮಂತ್ರ-ದೇನೀ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಭೇದ 
ರೂಪದಿಂದ ಭಾವಿಸುವುದು ಭಾವಾರ್ಥವು. ಶಿವ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಯವೆಂಬ ಸಮಸ್ಠಿ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಷ್ಟಿ ರೂಪವಾದ ಮಂತ್ರರಾಜವೂ ಸ್ಪಂದವ್ಯೂಹುಟ್ಟಿ ದ್ಹಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ವ್ಯಷ್ಟಿ ಸಮಷ್ಟಿ ಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಅಭೇದವೇ ತತ್ತ ಎನಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ಪಂದ, ಮಂತ್ರ 

ಜ್ಯ ಇವು ಶಿವಶಕ್ತಿರೂಪವಾದುವು. ಈ ವಿಧಧ ಭಾವನೆಯೇ ಭಾವಾರ್ಥವೆಂಬ 
ತಾತ್ರರ್ಯದಿಂದ ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ 
ವಚನಗಳು ಕಾಣುತ್ತಲಿವೆ.  ಚಲತ್ತಾಸಂಸ್ಥಿತಸ್ಯತು ಧೆರ್ಮಾಧೆರ್ಮಸ್ಯ 
ವಾಚ್ಯಸ್ಯ ನಿಷಾಮೃತಮಯಸ್ಕ ಚ | ವಾಚಕಾಕ್ಷರಸಂಯುಕ್ತೇಃ ಕಥಿತಾ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪಿಣೀ | ತೇಷಾಂ ಸಮಷ್ಟಿರೂಪೇಣ ಪರಾಶಕ್ತಿಂತು ಮಾತೃಕಾಮ್‌ | ಕೂಟ 
ತ್ರಯಾತ್ಮಿಕಾಂ ದೇವೀಂ ಸಮಸ್ಟಿವ್ಯೃಷ್ಟಿರೂನಿಡೀಂ | ಆದ್ಯಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ಭಾವ 
ಯೆಂತೋ ಭಾವಾರ್ಥ ಇತಿ ಮನ್ತತೇ?' | ಈ ಪದ್ಯಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾದ 
ಅರ್ಥವು :--ಪರಾಹಂತಾ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ತ್ಯ ತಲ್‌” ಮುಂತಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ಧರ್ಮರೂಪವು. ನಿರ್ಧರ್ಮಕನಾದ್ದರಿಂದ ಶಿವನು ಅಧರ್ಮರೂಪನು. 


೮೬ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ತಾನಚ್ಛೇದಕತ್ವಂ ಕಾರಣತ್ವಂ ಭವಚಕ್ರಾಂಂತ್ಮಕಸ್ಸಂದಂ ಪ್ರತಿ ಸ್ವೀ 


ಕಾರ್ಯಂ. ತೇನ ಜನನಮುರಣಾದಿಕ್ಲೇಶಮಯಸಂಸಾರಜನಕತ್ವಾದ್ವಿ 
ಷಂ ಶಕ್ತಿಃ ತದ್ದಿನಿರ್ನೋಕಾದಮೃ ತಂ ಶಿವಃ, ತದುಭಯಸ್ಕ ವಾಚ್ಯ 
ಸ್ಯ ವಾಚಕೇ ಯೇ ಅಕ್ತರೇ ವಶ್ಚ್ಯಮಾಣರೀತ್ಯಾ ಹಕಾರಾಕಾರರೂಪೇ, 
ತಾಭ್ಯಾಂ ವ್ಯಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ತದುಭಯಸಮಾನೇಶರೂಪಕಾಮಕಲಾಕ್ಷರೇ 
ಣಚಾಸ್ಯ ಚಲತ್ತಾ ಸಂಸ್ಥಿ ತಸ್ಯ ನಶ್ಶ್ಚರತಾಯುಕ್ತಸ್ಯ ಜಗತ ಪ್ರಕೃತತ್ವಾ 
ನ್ಮಂತ್ರರಾಜಸ್ಯ ಚ ಸಮ್ಯಕ್ಪರಿಣಾಮಪರಿಣಾಮಿಭಾನೇನ ಯುಕ್ತೇಃ 
ಸಂಬಂಧಾದೇಷಾಂ ವಿದ್ಯಾ ನಿಶ್ವರೂಪಿಣೀ ಕಥಿತಾ. ಏಕಾಕಾರೇಣೋ 
ತ್ಸನ್ನಯೋರಭೇದಾದಿತಿ ಶಿನಶಕ್ತಿಸಾಮರಸ್ಯರೂಪಸ್ಕ ಪರಾಶಕ್ತಿ ಜಗದಂ 
ಬಾದಿಪದನಾಚ್ಯಸ್ಯ ಕಾರಣಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ನಿಶ್ಚನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಮಭೇ 
ದಂ ಸೂಚಯಂಸ್ತ್ರಯಾಣಾಮಭೇದಮುಪಸಂಹರತಿ ತೇಷಾನಿತ್ಯಾದಿ 
ನೇತಿ ತದರ್ಥಃ. ಅಸ್ಮಿನ್ಸಕ್ಷೇ ಯೋಗಿನ್ಯಾದಿಭಿರ್ಭಾವಿತ ಇತಿ ಶ್ಲೇಷಪೂ 


ಸೌಂದರ್ಯಲಹರೀ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಕ್ತಿ ಬಹಿರ್ಭೂತನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ಕಾರಣತ್ವವು ಸಂಭನಿಸಲಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಶಕ್ತಿ 
ಸಹಿತನಾದ ಶಿನನಿಂದಲೇ ಜಗದುತೃತ್ತಿಯು ಅನ್ವಯ ವ್ಯತಿರೇಕ ಪ್ರಮಾಣ 
ಸಿದ್ಧವೆಂದೂ ಶಕ್ತಿಯು ಸಂಸಾರಚಕ್ರವೆಂಬ ಸ್ಪಂದವನ್ನು ಕುರಿತು ಕಾರಣ 
ತಾನಿಯಾಮಕತ್ವರೂಪವಾದ ಕಾರಣತ್ವವನ್ನೇ ಹೊಂದುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಜನನ ಮರಣಗಳ ಕ್ಲೇಶ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಂಸಾರ ಕಾರಣವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ವಿಷಸ್ವರೂಪವು. ಶಿವನು ಅಮೃತಸ್ವರೂಪನು. ಹೀಗೆ ಧರ್ಮ ಅಧರ್ಮ 
ನಿಷ ಅಮೃತ ರೂಪರಾದ ಶಕ್ತಿ ಶಿವರೆಂಬ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ವಾಚಕಗಳಾದ ಹ 
ಅಕಾರ ಮತ್ತು ಈ ಕಾರಗಳೆಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳು ನಶ್ವರವಾದ ಮಂತ್ರ ರಾಜ ಮತ್ತು 
ಜಗತ್ತೆಂಬ ಪರಿಣಾಮದ ಕೂಡ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನಿದ್ಯೆಯು ವಿಶ್ವ 
ರೂಸಿಣಿಯಾಗಿರುವುದು. ಒಂದೇ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಕಾರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಎರಡು 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಅಭಿನ್ನವಾದುವುಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜಗದಂಬಾ, ಪರಾಶಕ್ತಿ, ಅಥವಾ 
ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ವಿಶ್ವ, ವಿದ್ಯೆಮತ್ತು ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಕಾರಣವಾದ ಶಿವಶಕ್ತಿಸಾಮರಸ್ಯ ಪರಾಶಕ್ತಿ ಅಥವಾ ಮಾತೃಕೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕೂಟತ್ರ ಯಾತ್ಮಕವೂ ಸಮಸ್ಪಿ ವ್ಯಷ್ಟಿರೂಪವೂ ಆದುದೆಂದು ಭಾವಿಸುವಿಕೆಯು 
ಭಾವಾರ್ಥವು. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ನಿಂಬ 
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ರಣೇನೋಪಕ್ರಮಶ್ಲೋಕಾರ್ಥೊ ವರ್ಣನೀಯಃ. ಭಾವಾರ್ಥಸ್ವರೂಪಂ 
ತು ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಮಾಯೋಗಾದಿಜನ್ಯತ್ವಾದಿಕಮಾತ್ರಂ, ನ ಪುನರ್ಯೋ 
ಗಿನ್ಯಾದೇರ್ಜನಕಕೋಟೌ ನಿನೇಶಃ. ಅಸ್ಷರಾರ್ಥತ್ವಂ ಚ ತಾದೃಶಾಕ್ಷರ 
ದೃಯಜನ್ಯತ್ವಾದೇನೇತಿ ದಿಕ್‌. ಅತ್ರೇದಮವಧೇಯಂ--ಇಯಂ 
ಸೃಷ್ಟಿಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪರಿಣಾಮ ಇತಿ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತಂ, ಸಾಚ ಸೃಷ್ಟಿರ್ದೇ 
ಧಾಂರ್ಥಮಯಿಾ ಶಬ್ದ ಮುಯಿಸಾ ಜೇತಿ. ಚಕ್ರ ಮಯಾ ದೇಹ ಮಯಾ 
ಚೇತಿ ಸೃಷ್ಟಿದ್ವಯಂ ತು ಬಾಲಕ್ರೀಡನಕಾರ್ಥೇ ಸ್ಥೂಲಗೃಹಸಮಾನಾ 
ಕಾರತ್ವೇನ ಸೂಶ್ಷ್ಮಗೃಹನಿರ್ಮಾಣತುಲ್ಯಮರ್ಥಸೃಷ್ಟಾವೇವಾಂರ್ಗತಂ. 
ನ ಪುನರತ್ಯಂತಂ ಭಿದ್ಯತೇ. ಸಾ ಚ ದ್ವಿನಿಧಾಪಿ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಸಮಕಾಲೀ 
ನೋತ್ಪತ್ತಿಕಾ, ಸಮಕಾಲೀನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಶಾಲಿನೀ ಚ, ಯಥಾ ಜೀಜಾದಂ 
ಕುರತಚ್ಛಾಯೇ, ತತ್ರ ಚ ಛಾಯಾದರ್ಶನೇನ ವೃಕ್ಪಾನುಮಿತಿರನುಭವ 
ಸಿದ್ಧಾ. ಸಾ ಚ ಛಾಯಾಯಾಂ ವೃಕ್ಷಸಮಾನಾಕಾರತ್ವಂ ವೃಕ್ತಾನಿನಾ 


ಅರ್ಥವನ್ನು ಭಾವಿತಃ ಎಂಬ ಪದದ ಅಧ್ಯಾಹಾರದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಭಾವಾ 
ರ್ಥದ ಸ್ವರೂಪವು ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಯಜನ್ಯತ್ವ ವೆಂಬುದು ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಕಾರಣಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನ್ಯಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲ. ಅಕ್ಷರದ್ವಯ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದ ಅಕ್ಷರಾರ್ಥವೆಂದೆನಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ತಾಂತ್ರಿಕ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪರಿಣಾಮರೂಪವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಶಬ್ದಸೃಷ್ಟಿ 
ಅರ್ಥಸೃಷ್ಟಿಗಳೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಚಕ್ರಮಯಾ, ದೇಹಮಯಿಾ ಎಂಬ 
ಎರಡು ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಗಳಾದರೋ ಹುಡುಗರ ಆಟಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕ ಕೃತ್ರಿಮವಾದ ಮನೆ 
ಗಾಡಿ ಆನೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆ ಅರ್ಥಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲೇ ಸೇರುವುವು. ಮೇಲ್ಕಂಡ 
ಎರಡು ಸೃಷ್ಟಿಗಳೂ ಬೀಜದಿಂದ ಮೊಳಕೆ ಮತ್ತು ಅದರ ಛಾಯೆಗಳಂತೆ ಸಮಾನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವು ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಶಬ್ದ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನಾಕಾರ ವಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಮರದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮರವಿದೆಯೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕಾದರೆ ಛಾಯೆಯು ಮರಕ್ಕೆ ಅವಿನಾಭೂತವೂ, 
ಮರದ ದೀರ್ಫಾದ್ಯಾಕಾರವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆಗಿರಬೇಕು ಹಾಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬರುವ ಶಬ್ದವು ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅವಿನಾಭೂತವೂ ಅರ್ಥಸಮಾನಾಕಾರವೂ ಆಗಿರ 


ಆಲ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಭಾನಂ ಚ ನಿನಾಂನುಪಪನ್ಸೇತಿ ತಡ್ಣ್ಯಯನುಪಿ ತತ್ರ ಕಲ್ಪ್ಯಂ. ಪ್ರತ್ಯ 
ಸ್ಸಸಂವಾದ ನಿಷಯಶ್ಚ ತದ್ಧಚ್ಛಬ್ದಃ ಸರ್ಮೋತಸ್ಯರ್ಥಾನಿನಾಭೂತ, 
ಅರ್ಥಜ್ಞಾನಜನಕ ಜ್ಞಾನನಿಷಯತ್ಪಾತ್‌ " ನಾಗರ್ಥಾನಿವ ಸಂಪೃಕ್ತ್‌? 
ಇತ್ಯಾದ್ಯಭಿಯುಕ್ತೋಕ್ತೇಶ್ಚ. ತಥಾಂರ್ಥಸಮಾನಾಕಾರೋಪಸಪಿ. ತಥಾ 
ಒಯಾನಂತಃ ಶಬ್ಧೇಂವಯವಾಸ್ತಾವಂತ ಏವಾರ್ಥೆೇ ತಜ್ಜ್ಜ್ಞ್ಞಾನೇ 
ಚಾಭ್ಯುಷೇಯಾಃ. ಛೆ ಚೈತ್ರಸ್ತಂಡುಲಂ ಪಚತಿ? ಇತ್ಯತ್ರ ಚೈತ್ರಪದಂ 
ಸುಪ್ರತ್ಯಯಸ್ತ್ರಂಡುಲಪದಮನ್ರುತ್ಯಯಃ ಪಚಿಢಾತುಸ್ತಿ ಪ್ರ ತ್ಯಯಶ್ವೇತಿ 
ಷಡವಯನಾತ್ಮಶಕಸ್ಯ ಶಬ್ದಸಮೂಹಸ್ಯ ಚೈತ್ರ: ಕರ್ತೃತ್ವಂ ತಂಡುಲಃ 
ಕರ್ಮತ್ವಂ ಶತೇಜಃಸಂಯೋಗಃ ಕೃತಿಶ್ಚೇತಿ ನಿಶಕಲಿತಾಃ ಷಡರ್ಥಾಃ. 
ತೇಷಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪರ ಸಮಭಿವ್ಯಾಹಾರಸ್ಯ ತು ಪರಸ್ಪರಸಂಬಂಧ ನಿಶೇ 
ಷೋನರ್ಥಃ.. ತತ್ಸದಾರ್ಥನಿಶಿಷ್ಟಾ ಭಾವನೈ ವ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಇತಿ ನಿಸಾ 
ಮಾಂಸಕಾಃ. 'ತತ್ತದಿತರವ್ಯಾವೃತ್ತಿರ್ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಇತ್ಯಪಿ ಕೇಚಿತ್‌. 


ಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತಾನು ಜನಕವಾಗುವುದು. 4 ವಾಗರ್ಥಾ 
ನಿವಸಂಪೃಕ್ತೌ ಎಂಬ ಮಹಾಕವಿ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಶಬ್ದ ಅರ್ಥಗಳು ಸಮಾನಾಕಾರ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಬೇಕು. 
ಸ ಜೈತ್ರಃ ತಂಡುಲಂ ಪಚತಿ?' ಎಂಬ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. 
ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೈತ್ರಪದ, ಸ್‌ಪ್ರತ್ಯಯ್ಯ ತಂಡುಲಪದ, ಅಮ್‌ಪ್ರತ್ಯಯ, ಪಚಿ 
ಧಾತು ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಂಬ ಆರು ಅವಯವಗಳೂ ಇವಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚೈತ್ರ 
ವ್ಯಕ್ತಿ, ಅವನ ಕರ್ತ್ಯತ್ವ, ತಂಡುಲ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ಮತ್ವ, ಪಾಕಕ್ರಿಯೆ, ಅದರ 
ಯತ್ನ ಹೀಗೆ ಆರು ಅರ್ಥಗಳೂ ಇವೆ. ಆರು ಶಬ್ದಾವಯವಗಳ ಸಹೋಚ್ಚಾ 
ರಣೆಯಿಂದ ಅರ್ಥಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವು ತೋರುವುದು. ಮಾಮಾಂಸಕರು 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಯತ್ನವೇ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೆಂದೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲ 
ವರು ಅಭಾವನಿಷೇಧವೇ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಶಬ್ದ--ಅರ್ಥಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಸಮಾನಾಕಾರಗಳಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನವೂ ಅದೇ ಆಕಾರವನ್ನು. 
ಹೊಂದಿ ಆರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ವಿಷಯಾಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥದ ಆಕಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪದೇ ಇದ್ದರೆ ಘಟಿಜ್ಞಾನ. ಪಟಿಜ್ಞಾನ ಮುಂತಾದ 
ಹಲವಾರು ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಃಕರಣವು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೮೯ 


ಏವಂ ತಜ್ಜ್ಜ್ಞ್ಞಾನಮಪಿ ಷಟ್‌ಪದಾರ್ಥಾಂಸ್ತಶ್ಸಂಬಂಧಾದೀಂಶ್ಶ ನಿಷ 
ಯಾಕುರ್ವತ್ತತ್ಸಮಾನಾಕಾರಂ ಭವತಿ, ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞ್ಞಾನಾನಾಂ ಪರಸ್ಪ 
ರವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಾನುಷಪತ್ತೆ. ಅಂತಃಕರಣಪರಿಣಾಮನಿಶೇಷರೂಪೇ ಜ್ಞಾ 
ನೇ ತತ್ತದಾಕಾರತ್ವೇನ ಪರಿಣತತ್ವ ಕಲ್ಪನಸಂಭವಾಚ್ಛ. ಅತ ಏವ" ಚ್ಶೆ 
ತ್ರಸ್ತಂಡುಲಂ ಪಚತೀತ್ಯಾಕಾರಕಂ ಜ್ಞಾನಂ? ಇತ್ಯೇವ ಸಕಲತಾಂತ್ರಿ 
ಕಾಣಾಂ ನಿರಾಕಾರವಾದಿನಾಮಪಿ ವ್ಯವಹಾರಃ. ಅನಯೋಃ ಸೃಷ್ಟೊ ೀ 
ಜನ ಜನಕಂ ತು ಮನ ಏನ. ತಚ್ಚ ಶಬ್ದಂ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದ್ವಾಕ್ಕೆ 
ವ ಗೃಹ್ಣಾತಿ, ಅರ್ಥಂತು ಕಂಚನ ಸಾಕ್ನಾತ್ಕಂಚನ ಚಸ್ತುರಾದಿದ್ವಾರೇತಿ 
ನಿಶೇಷಃ. ತೆಚ ದ್ವೇ ಅಪಿ ಸೃಷ್ಟೀ ಸ್ಫೂಲಸೂಸ್ತ ಸೂಸ್ತ್ಮತಮಭೇದಾ 
ತ್ಛ್ರಾತಿಸ್ತಿ ಕಂ ಚತುರ್ವಿಧೇ. ಶ್ರೋತ್ರಮನಸೋಸ್ತೃರ್ಥಾಂತಃಪಾತಿತ್ವ್ಯಾ 
ದೇವ ಚಾತುರ್ನಿಧ್ಯಂ. ಏವಂ ಚ ಸ್ಥೂಲತ್ರೋತ್ರೇಣ ಸ್ಥ ಲಶಬ್ದಶ್ರವ 


| ಣ್‌ ರಾ ವಣ 
ಹಾತ್ಸ್ಯೂಲಾರ್ಥಸ್ಯ ಸ್ಥೂಲಮನಸಾ ಜ್ಞಾನಂ, ಸೂತ್ಷ್ಮಕೂ 


ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದುವಾಗ ಅರ್ಥದ ಆಕಾರವಾಗಿಯೇ ಹರಿ 
ಣಮಿಸುವುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ದಿಂದಲೇ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವಾಗ “ಚೈತ್ರಸ್ಮಂಡುಲಂ ಪಚತೀತ್ಯಾಕಾರಕಂಜ್ಞಾನಂ” 
ಎಂದು ನಿಖಿಲತಾಂತ್ರಿಕರೂ ನಿರಾಕಾರ ಜ್ಞಾನವಾದಿಗಳೂ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶಬ್ದ-ಅರ್ಥಗಳಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಮನಸ್ಸು. 
ಇದು ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದ ಮೂಲಕ ಶಬ್ದಸೃಷ್ಟಿ ಯೆಂಬ ನಿಷಯವನ್ನೂ ಕೆಲವನ್ನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವನ್ನು ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ 


0 
ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸುವುದು. ಈ 
ಎರಡು ಸೃಷ್ಟಿಗಳೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಸ್ಕೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಸೂಕ್ಷ್ಮತರ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ತಮವೆಂದು ಮತ್ತೆ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿವೆ. ಮನಸ್ಸೂ ಶ್ರೋತ್ಪಾದೀಂ 
ದ್ರಿಯಗಳೂ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೊ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳುಂಟು. ಇಂದ್ರಿಯ ಅರ್ಥಗಳ ಗ್ರಾಹ್ಯೈಗ್ರಾಹಕ ಭಾವವು 
ಈ ರೀತಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಸ್ಥೂಲ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದ ಮೂಲಕ 
ಸೂ ಲಮನಸ್ಸು ಸ್ಪೂಲಶಬ್ದವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ಸ್ಥೂ ಲಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸು 
ಕ ವುದು. ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದ ಮೂಲಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮನಸ್ಸು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
_ ಶಬ್ದವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
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ಸೂಶ್ಷ್ಮಶಬ್ದಶ್ರವಣಾತ್ಸೂಕ್ಬಾ ರ್ಥಸ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮನಸಾ ಜ್ಞಾನಮಿತ್ಯಾದಿ 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ. ಶ್ರೋತ್ರ ಮನಸೋಃ ಸೂಸ್ಷ್ಮತಶ್ವಾದಿಕಂ ತು ಶಾಸ್ತ್ರಾಜ್ಯಾಸ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸಾದಿಪಾಟವಜನ್ಯ ೦.  ತದೇತದಜ್ಯೋಗಶಾಸ್ಟ್ರೇ 4 ಕರ್ಮಿ 
ಚಾರನೆ | ಶಾರದ್ಯೇತಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಸ ತ > ತಿ ಸೂತ್ರೇ 4 ಯತಂಭರಾ 
ತತ್ರ ಪ್ರಜ್ಞಾ > ಇತಿ ಸೂತ್ರೇ ಚ ಸ್ಪಷ್ಟಂ. ಅತ ಏವ ಶ್ರುತಿ 
4 ಚತ್ಪಾರಿ ವಾಕೃರಿನಿತಾ ಪದಾನಿ ತಾನಿ ನಿದುರ್ಬಾಹ್ಮಣಾ ಯೇ 
ಮನೀಷಿಣಃ. ಗುಹಾ ತ್ರೀಣಿ ನಿಹಿತಾ ನೇಂಗಯಂತಿ ತುರೀಯಂ 
ವಾಚೋ ಮನುಷ್ಯಾ ವದಂತಿ.” ಇತಿ. ತೇಷಾಂ ಚ ನಾಮಾನಿ ವೈಖರೀ 
ಮಧ್ಯಮಾ ಪಶ್ಯಂತೀ ಪರೇತಿ. ಶ್ರುತೌ ತುರೀಯಪದಸ್ಯ ವೈಖರ್ಯ 
ರ್ಥ. ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರ ಮಸ್ಯೆ ವ ತತಾ ್ರಿಭಿಪ್ರೇತತ್ತಾ ತ್‌. ಏತಚ ಬ್ಹಚತುಷ್ಟ 
ಯವಾಚ್ಯಾ ತಪ ಥಾಂಸಥಾ ತಥೋನ್ನೆ ೀಯಾಃ. ತಥಾ ಹಿ. -ಮಸ್ತಕಾ 
ದೃವಯನೇಂದ್ರಿಯಪ್ರಾಣದಶಕಶಾಲಿತ್ತಂ ಸ್ಥೂಲಜಗದಾದಿವ್ಯಕ್ತೌ ತ 


ತರ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮ ವಿಷಯಗಳ ಗ್ರಹಣವನ್ನೂ ಅರಿಯಬೇಕು. : "ಶ್ರೋತ್ರ ಮನಸ್ಸು 
ಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತವೆಂದರೆ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಾದಸಾಟನದಿಂದ ಸ್ಟ್‌ ನ ಒಂದು 
ಧರ್ಮವು... ಆ ನಿರ್ನಿಚಾರವೈ ಶಾರದ್ಯೈ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಸಾದs ಖುತ ಂಭರಾತತ್ರ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ” ಗ ಈ ವಿಷಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

« ಚತ್ವಾರಿವಾಕೃರಿಮಿತಾಪದಾನಿ ತಾನಿ ನಿದುರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಯೇ ಮನೀಷಿಣಃ | 
ಗುಹಾ ತ್ರೀಣಿ ನಿಹಿತಾನೇಂಗಯೆಂತಿ ತುರೀಯಂವಾಜೋಮನುಷ್ಯಾ ವದಂತಿ” 
ಎಂಬ ಯಜ್ಯಂತೆ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಶಬ್ದಗಳ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 
ಶಬ್ದಗಳ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಗಳಿಗೆ ವೈಖರೀ, ಕ್ಷ. ಸಶ್ಯಂತೀ, ಪರಾ, ಎಂದು 

ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಹೆಸರು.  ತುರೀಯಂ. ವಾಚ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ | ಸ್ಟಿಕ್ರಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗುವ ವೈ ವೈಖರಿಯನ್ನು ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಯ ' 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹ ಅರ್ಥಗಳೂ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳಾಗಿನೆಯೆಂಬುವನ್ನು 
ಯುಕ್ತಿ ಬಲದಿಂದ ಒಪ ಸ್ಪ ಬೇಕು. ಇರುವೆ ಮೂ ಸಣ್ಣ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂ 
ಶಿರಸ್ಸು ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳು, ದಶ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು, : (ಚ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅವಯವಗಳ ಅಣುಪ್ರಾ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ ಇದರಿಂದ ವೆ ಖರೀ ರೂ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೯೧ 


ಧಾ ಸದ್ಯೋಜಾತಶಿಶಾವಪಿ ನಿಪೀಲಿಕಾಂಂದಾವಸೀತ್ಯವಿನಾದಂ. ಇ 
ಯಾಂಸ್ತು ನಿಶೇಷಃ ; ಸ್ಫೂಲಾ ಅವಯವಾಃ ಸ್ಥೂಲೇಇಲ್ಭಾಸ್ತ್ರ್ವಲ್ಟೇ, 
ಏವಂ ಚ ವೈಖರೀರೂಪಘಟಪದವಾಚ್ಯಾಸೇಶ್ರಯಾ ಮಧ್ಯ್ಯಮಾಇದಿ 
ರೂಪಘಟಪದೈರ್ವಾಚ್ಯಾ ಘಟಾ ಯುಕ್ತಿಭಿರುನ್ನೇಯಾಃ. ತೇ ಚ ಪದಾ 
ರ್ಥಾಃ ಸಂಶಕೋಚಮಂಚಂತಃ ಫೇಚಿದಸಷ ದೃಷ್ಟ ಇಖಿಲಾವಯವಕಾಃ 
ಕೇಚಿತ್ತು ಸಂಕುಚಜ್ಜಲೂಕಾಕಮಠಾದಿನದಸ್ಪಷ್ಟಕಿಂಚಿದವಯವಕಾ 
ಅಪ್ಯವಯವನ್ಯೂನಾಧಿಕಭಾನೇನ ಪರಿಣಾಮಭೇದೇಂಪಿ ದ್ರವ್ಯಾಭೇದಸ್ಯ 
ಮಾಮಾಂಸಕಾದಿಭಿರಂಗೀಕಾರಾದಿತಿ ಯಥಾಯಥ ಮೂಹಿತವ್ಯಂ. 
ಏತೇಷಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂ ವಾಚಕಾನಾಂ ಚತುರ್ಭ್ಯೊೋ ವಾಚ್ಯೇಭ್ಯೋ 
ಭೇದಾ ಅಪಿ ಚತ್ವಾರಃ ಕಲ್ಪಿತಾಃ ಸ್ಥೂ ಲಾದಿರೀತ್ಯಾ ಚತುರ್ನಿಧಾ 
ಜ್ಞೇಯಾ. ಸೃಷ್ಟಿಚತುಷ್ಟಯಸ್ಕಾಪಿ ಮೂಲಭೂತೋ ಬಿಂದುರ್ಜೀಜ 
ಸ್ಥಾನಾಪನ್ನಃ. ತಸ್ಮಾದಪಿ ಪರತಸ್ತು ಸೂಕ ತಮಾಪೇಸ್ಷಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ಕ್ತೆಗಿಂತ ಮಧ್ಯಮಾ ರೂಪ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ಫಟವ್ಯಕ್ತಿಯು ಬೇಕೆ 
ಯೆಂದು ಯುಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಊಹಿಸಬಹುದು. ಆಯಾಯ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಅವಯವ ಸಂಕೋಚದಿಂದ ನಿಖಿಲ ಅವಯವಗಳ ಅಸ್ಪಷ್ಟತೆಯಿಂದಲೂ ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ಆಮೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಕೆಲವು ಜು ಅಸ್ಪಷ್ಟತೆಯಿಂ 
ದಲೂ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಎತತ ಸಂಕೋಚ ನಿಕಾಸಗಳಿಂದ ಸ ಷ್ಟಾಸ್ಪಷ್ಟ 
' ವಾದ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಪರಿಣಾಮಿದ್ರವ್ಯ ಮಾತ್ರ ಅಭಿನ್ಸವಾಗಿರುವು 

ದೆಂದು ಮಾಮಾಂಸಕಾದಿತಾಂತ್ರಿಕ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ನಮಗೂ ಸಮ್ಮತವು. ನಾಲ್ಕು 

ವಿಧ ವಾಚ್ಯಗಳಿಗೂ ನಾಲ್ಕುನಿಧ ವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಕಲ್ಪಿತ ಭೇದ 
ಗಳೂ ಸ್ಕೂಲಾದಿ ನಾಲ್ಕು ನಿಧವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಸೃಷ್ಟಿಗಳಿಗೆ 
i ನನಾ ಬಿಂದುವು ಬೀಜದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಅದನ್ನೂ ಮಾರಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ! ತಮಕ್ಕಿಂತ ಸೂಕ್ಷ ೈತಮವಾದ ತತ್ತ್ವವು ಅಭಿನ್ನ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ರೂಪವಾಗಿ 
4 ಶಬ್ದಬ್ರ ಹ್ಮ” ಮುಂತಾದ Hs ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು. ಪ ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ 
ತ್ತ ಸ್ಪೃವಾಗಿ ಪ್ರಶಾಶ ಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪ ಆಕಾರವುಳ ಧೈವ್ಹಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪದದಿಂದ 
ನಿಂ ಸುನಾದ ನಿಶೇಷ ನಿಜದ ದ ಅ ಂ) ಅಗಾ ಗ 


ವ 


೯೨ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ತಮಮಸಿ ನಿಶಿಷ್ಯ ತದ್ವಾಚಕತ್ವಾದಭಿನ್ನಶಬ್ದಾರ್ಥರೂಪಂ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮೇ 
ತ್ಯಾದಿಪಡನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಪರಂ. ಬ ಬ್ರಹ್ಮೈವ. ತಚ್ಛ ಪ್ರಕಾಶ್ಸೆಕಾಕಾರಸ್ಕಾ 
ರ್ಥಾದತ್ಯಂತ ಜಿನ್ನಸ್ಯ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದಿಪದನಿರ್ದೇಶನಿಶೇಷಸ್ಯಾಭಾ 
ವಾತ್‌ " ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ,' "ಅಗಾ ೨್ರಹ್ಯಂ,? " ಅಶಬ್ದಂ,' " ಅಸ್ಪರ್ಶಂ,' 

ಇತ್ಯಾ ದಿ ನಿಷಿದ್ದ ನಿಶೇಷಣಂ. ವಸ್ತುತಃ ಸೃಷ್ಟಿದ್ವ ಯಮೂಲಭೂತ 
ಸೂಕ್ಷ ಒರೂಪವಿಶೇಷಾತ್ಮ ಕತ್ಸ್ಯಾ ದಭಿನ್ನ ತಜ್ದಾ ರ್ಥರೂಪಂ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮೇ 
ತ್ಯಾದಿಪದನಿರ್ಜೇಶ್ವಂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ. ತಚ್ಚ ಪ್ರಕಾಶ್ಶೆಕಸ್ಟರೂಪಂ; 
"ಥುಟಃ ಸ್ಫುರತಿ' ಹಟಿಃ ಸ್ಬುರತಿ > ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಯೇನ ಪದಾರ್ಥ 
ಮಾತ್ರೇ ಸ್ಫುರಣಾಖ್ಯ ವಸ್ತುವಿಶೇಷಸ್ಯ ತತ್ತದಭಿನ್ನಸ್ಕಾ ನುಭವಸಿದ್ಧ ತ್ಕಾ 
ತ್‌. ಪ್ರಾ ಸ್ಪುರಣಮವಶ್ಯಂ ವಾಚ್ಯಂ, p ಪ್ರ ಕಾಶಃ ಸ್ಭು "ತಿ ; 
ಇತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಾತ್‌. ತಚ್ಚ ಸ್ಭು ಸ ಶಕ್ತಿ ರಿತ್ಯು ಚ್ಯ ತ. ಪ್ರ ಕಾಶಸ್ಸು ರ 


ಇಯೋಶ್ಚ WE ಕ ಜಗತ್ಯಾರಣತ್ವ ೦, ಅಕ್ಯತರಮಾತ್ರಸ್ಯ 


ಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಶಬ್ದಬ್ಬಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯವಾದುದು- 


- ಅದು ಪ್ರಕಾಶಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ಘಟಃಸ್ಫು ರತ್ರಿ ಸಟಸ್ಟು ರತ್ರಿ?? 
| ಮುಂತಾದ ಪ ಸ್ರತೀತಿಗಳು ಕುಟ್ಟು ವಾಗ ಘಟ ಷಟ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ 


ಸ್ಥ ಸಹ ವಸ್ತುವು ಚ ಬಿಂದ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಇರುವುದು ಅನುಭವಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಸ್ಫುರಣ ಸಂಬಂಧವನ್ನು “ಪ ಪ್ರಕಾಶಃಸ್ಸು ರತಿ » 
'ಎಂಬ ಅನುಭವಾನುಸಾರ Soden ಇ ಸ್ಫುರಣವನ್ನೇ. | 
ಶಕ್ತಿಯೆನ್ನುವರು. ಶಿನರೂಪೀ ಪ್ರಕಾಶ, ಶಕ್ತಿರೂಪಿಯಾದ ಸುರಣ >; 
[ನನ ಜಗತ್ತಿಗೆ ತು ನಿನಹ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಒಂದೊಂದ: 
[eo ಇದರ ವಿಶೇಷ ಸಮರ್ಥಕ . ಸ 


ಹ ತಾ 


ನಾಚ ವೂ ಗ. ್ರ KE 


1 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೯೩ 


ಜನಕತ್ವಾನುಪಪತ್ತೇಃ ಕಾಮಕಲಾವಿಲಾಸವ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾಂ ಸ್ಫುಟತರ 
ಮುಹಪಾದನಾತ್‌. ತೇನ ಶುದ್ಧಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಯ ಶುದ್ಧಾಯಾಃ ಶಕ್ತೇರ್ವಾ 
ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವಂ ತತ್ರ ತತ್ರೋಚ್ಯಮಾನಂ ಶಿನಶಕ್ತಿರೂಪಸ್ಕೋಭಯಾ 
ತ್ಮನ ಏನ ಜೋಧ್ಯಂ: ತತ್ರ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರ್ಯೃಕಾರಸ್ವರೂಪಸ್ತದ್ವಾಚ್ಯಶ್ವ. 
ಸ್ಫುರತ್ತಾ ತು ಹಕಾರರೂಪಾ ತದ್ವಾಚ್ಯಾ ಚ. ತಾವೇತಾನಕಾರಹಕಾರೌ 
ಪರಾರೂಪೌ ಸೂಶ್ಷ್ಮತಮ್‌ೌ ಪ್ರಾಗುಕ್ತ್‌. ಪರಾದಿಸೃಷ್ಟಿಮೂಲಭೂತಸ್ಯ 
ಬೀಜಸ್ಥಾ ನೀಯಸ್ಯ ಬಿಂದುನಿಶೇಷಸ್ಯ ತು ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತನಿಲಕ್ಷಣೌ ವಾಚ 
ಕೌ ತಯೋಃ ಶೂನ್ಯಸ್ತರೂಪತ್ವಾದೇವ « ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವ 
ರ್ತಂತೇ'' (ತೈ. ಉ. ೪) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭಿರವಾಚ್ಯತೋಕ್ತಿಃ, ವಾಚ 
ಇತಿ ಬಹುವಚನೇನ ಪರಾತsದಿಚತುಷ್ವಯಸ್ಯೆ , ನ ಪರಾಮರ್ಶಾತ್‌. 
ತಥಾ ಚ ಸ್ಮರ್ಯತೇ-* ಅಹಮಿತ್ವೇಕೆಮದ್ವೆ ೈ ತಂ ಯತ್ಛಕಾಶಾತ್ಮನಿ 
ಭ್ರಮಃ. ಅಕಾರಃ ಸರ್ವವರ್ಣಾಗ್ರ್ಯಃ ಪ್ರಕಾಶಃ ಪರಮಃ ಶಿವಃ. 


ಕೇವಲ ಅವ ೈಕ್ಷವೂ ಶೂನ್ಯರೂಪವೂ ಆದ ವರ್ಣಗಳು ವಾಚಕಗಳು. ಈ ವಾಚಕ 
ಗಳು ಶೂನ್ಯ ರೂಪವಾದ ರಿಂದಲೇ “ ಯತೋನಾಚೋನಿವರ್ತಂತೇ” ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾದಿ ಶಬ] ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದು ದ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿ 
' ಸ್ಮೃತಿವಚನಗಳು ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. “ ಅಹಮಿತ್ಯೇಕಮದ್ವೈತಂ ಯತ್ಸ 
 'ಶಾಶಾತ್ಮನಿಭ)ಮಃ | ಅಕಾರಃಸರ್ವವರ್ಣಾಗ್ರ್ಯಃ ಪ್ರ 1 ಬಂ ಶಿವಃ | ಧ್ಯ 
ೆ ರೋಂತ್ಯಃ ಕಲಾರೂಪೋ ವಿಮರ್ಶಾಖ್ಯಃಶ್ರತೀರ್ತಿತಃ | ಅನಯೋಃಸಾಮರಸ್ಯಂ 
ಯತ್‌ ಪರಸ್ಮಿನ್ನಹಮಿಸ್ಫು ಟಿಮ್‌” ಮತ್ತು “ ಅಕ್ಷರಾಣಾಮಕಾರೋಸಸ್ಮಿ ? 
ಎಂಬ ಗೀತಾವಚ ನ ವೂ “ಶೂನ್ಯಾಕಾರಾದ್ವಿಸರ್ಗಾಂತಾದ್ಬಿಂದು ಪ್ರಸ್ಪಂದ 
ೀಗಿನೀ ಹ ಕೃದಯವಚನವೂ ಆಧಾರಗಳಾಗಿವೆ. “ಕ್ಯ 
ತ ನಿಸರ್ಗದಿಂದ ಬಿಂದುವು ಹುಟ $ರುಪುಣೆಂದು 
ವು. ಅವ್ಯಕ್ತ ಹೆಕಾರಕ್ಕೆ ತುಲ್ಯವಾದ್ದ ರಿಂದ 


೯೪ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಹಕಾರೋಂಂತ್ಯಃ ಕಲಾರೂಪೋ ನಿಮರ್ಶಾಖ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ. 
ಅನಯೋಃ ಸಾಮರಸ್ಯಂ ಯತ್ಪರಸ್ಮಿನ್ನ ಹಮಿ ಸ್ಪುಟಿಂ.” ಇತಿ. 
" ಅಕ್ಷರಾಣಾಮಕಾರೋತಸ್ಮಿ? ಇತಿ ಗೀತಾಸು. " ಶೂನ್ಯಾಕಾರಾದ್ವಿಸ 
ರ್ಗಾಂತಾ- ದ್ವಿಂದುಪ್ರಸ್ಪಂದ ಸಂವಿದಃ? ಇತಿ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯೇ 
ಚ. ಶೂನ್ಯಾಕಾರಃ ಶೂನ್ಯಮಾತ್ರಸ್ತರೂಪೋಯೋ ನಿಸರ್ಗಾಂತಃ 
ಷೋಡಶಸ್ತರಾಂತ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಬಿಂದುನಿಶೇಷ ಉತ್ಸನ್ನ ಇತಿ ಶದರ್ಥಃ. 
ನಿಸರ್ಗಸ್ವಾವ್ಯಕ್ತ ಹಕಾರತುಲ್ಯತ್ತೇನಾಕಾರಸ್ಕಾಪಿ ತತ್ರ ಸತ್ತೇ ನಷೋ 
ಡಶಸ್ಕರಕೀರ್ತನಂ ಪ್ರಕೃತಂ. ತೇನಾಕಾರಹಕಾರಾವೇವ ಶೂನ್ಯಾ 
ಕಾರ್‌ ಕೀರ್ತಿತೌ ನೇದಿತವ್ಯೌ. ಅತ ಏನ ಶೂನೃಶ್ಶಾಸಾವಕಾರ 
ಶ್ಚೇತಿ ಕೇಚಿದ್ದಾ್ಯಖ್ಯಾಯ 'ನಿಸರ್ಗೋ ಹಕಾರಃ ಸ ಏವಾಂತೇ 
ಯಸ್ಯೇತಿ ನಿಗ್ರಹಪ್ರದರ್ಶನಪೂರ್ನಕಂ ಹಕಾರವಿಶಿಷ್ಟಾದಕಾರಾದಿತಿ 
ವ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ. ತನ್ಮತೇ ಹಕಾರೇ ಶೂನ್ಯತ್ವಲಾಭೋ ದುರ್ಥಟಃ. 


ವೆಂಬ ಹೆಕಾರವುಳ್ಳ ಅಕಾರವೆಂದರೆ ಹಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಕಾರವೆಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವರು- ಆದರೆ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಕಾರವು ಶೂನ್ಯಸ್ವರೂಪವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವು ಮಾತ್ರ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನು ಹುಟ್ಟುವ ಪುತ್ರನ ಅದೃಷ್ಟ 
ಪರಿಪಾಕವಶದಿಂದ ಉತ್ಪಾದನ ಇಚ್ಛಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ತನ್ನ ಉತ್ಪಾದನ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಿಸಿ ತನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದ ಭಾರ್ಯಾ ಸಂಗಮಾಡಿ ಕೇತೋ 
ರೂಪದಿಂದ ತಾನು ಭಾರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶಿಸುವನು. “ ಸತಿಮೇಕಾದಶಂಕೃಧಿ, 
ಆತ್ಮಾವೈಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ'' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿ ವಚನ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದ ನಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿದ ನೀರ್ಯವು ಪತಿಯ ಅಪರ ರೂಪವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದಕೆ 
ಬೇರೆ ಆಕಾರದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಭೇದ ತೋರುವುದರಿಂದ ಅಭೇದವು ಆವೃತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ಪತಿಯ ರೇತಸ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಯೆಯು ಶೋಣಿತ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾಳೆ. ಅದರಿಂದ ಶುಕ್ಲ ಬಿಂದುವು ವಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತದೆ.- ಇದು ಆಲ ಅತ್ತಿ 
ಗಿಡಗಳ ಬೀಜದಂತಿರುವುದು. ಈ ಬೀಜದಿಂದ ಗಿಡವು ತನ್ನ ಬೀಜದಿಂದ ಕಾಲಾಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ಪುತ್ರನು ಉತ್ಸತ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶರೀರ ಮುಂತಾದ್ದರ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯುವನು. ಇದೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವು. ಸೂರ್ಯ. 
ನಿಗೆ ಎದುರಾದಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳು ಬಿದ್ದು ಸೂರ್ಯ, ಕನ್ನಡಿ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೯೫ 


ಅತ್ರಾಯಂ ಸೃಸ್ಟಿಕ್ರಮಃ-.ಯಥಾ ಹಿ ಕಶಿತ್ಸುರುಷ ಉತ್ಸತ್ಸ್ಯಮಾ 
ನಪುತ್ರಾದ್ಯದೃಷ್ಟವಶಾದತ್ಪಾದನೇಚ್ಛಾನಿಶಿಷ್ಟಃ ಸ್ತೀಯಾಮುತ್ಸಾಹನ 
ಶಕ್ತಿಮವಲೋಕ್ಕ್ಯ ಸ್ಪಾರ್ಥಶರೀರಾತ್ಮಿಕಾಯಾಂ ಭಾರ್ಯಾಯಾಂಸ್ಕಯ 
ಮಂತಃ ಪ್ರನಿಶತಿ ಶುಕ್ಲ ರೂಪೇಣ " ಹತಿಮೆಕಾದಶಂ ಕೃಧಿ? "ಆತ್ಮಾ 
ವೈ ಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ. ಪ್ರವೇಶ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಸ್ಫಭಿನ್ನತ್ವಾ 
ತ್ಸ್ಕೂಲತರಭೇದಾಕ್ರಾಂತತ್ವಾಚ್ಚ ನಾಭೇದಭಾನಂ. ತತಸ್ತಸ್ಯ ಶುಕ್ಲ 
ಸ್ಕಾಂತಃ ಶೋಣಿತಬಿಂದುರೂಹೇಣ ಭಾರ್ಯಾ ಪ್ರನಿಶತಿ. ತೇನ ಚ ಸ 
ಬಿಂದುರುಚ್ಛೂನೋ ಭವತಿ. ಸ ಏಷ ನಟೋದುಂಬರಾದಿಜೀಜಸ್ಥಾನೀ 
ಯಃ. ತಸ್ಮಾದಂಕುರವಿಶೇಷಾದ್ಯುತ್ಬತ್ತಿ ಕ್ರಮೇಣ ಕಾಲಾಂತರೇ ಪುತ್ತಾ 
ದ್ಯುತ್ಬತ್ತಿರಿತಿ. ಯಥಾ ನಾ ಸೂರ್ಯಾಭಿಮುಖದರ್ಪಣೇ ತದಂತಃ ಪ್ರನಿ 
ಷ್ಟಕಿರಣಾದುಭಯಕಿರಣಸಂಕಲನ ರೂಪಸ್ತೇಜೋಬಿಂದುವಿಶೇಷಃ ಕು 


ಡ್ಯಾದೌ ಪ್ರಾದುರ್ಭವತಿ, ತಥಾ ಪ್ರಾಣ್ಯದೃಷ್ಟವಶಾತ್ಸ್ಟಾಂತಃ ಸಂಪೃತ 


ಎರಡರ ಕಿರಣ ಸಮ್ಮೇಳನದಿಂದ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ತೇಜೋಬಿಂದುವು ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ಇದನ್ನೂ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಇದರಂತೆ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರಾಣಿಯ 
ಅದೈಷ್ಟವನ್ನನುಸರಿಸಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟೀಜ್ಛೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕಂಡು ಶೇಜೋರೂಪ 
ದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಶುಕ್ಲ ಬಿಂದು ರೂಪವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯು ರಕ್ತ 
ರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಮಿಶ್ರಬಿಂದುವು ವಿಕಾಸವಾಗುವುದು ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ಹಾರ್ದಕಲಾ ಎಂಬ ಗುರು ಪ್ರಸಾದೋಪದೇಶ ಲಭ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವು ಹುಟ್ಟು 
ವುದು. ಆ ಬಿಂದುವು ಸಮಸ್ಟಿರೂಪದಿಂದ ಶಿವಶಕ್ತಿಸಾಮರಸ್ಯ, ಕಾಮಬಿಂದು, 
ರವಿ, ಅಗ್ನೀಷೋಮ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪ ಡುವುದು. ವ್ಯಷ್ಟಿ 
ರೂಪದಿಂದ ಎರಡು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲಪು ಇಂದು 
ರೂಪವಾಗಿಯೂ ರಕ್ತವು ಅಗ್ತಿರೂಸವಾಗಿ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳಿರುವ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ 
ವಿಸರ್ಗವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೊಂದಿದೆ. ರವಿಯೆಂಬ ಬಿಂದುವು ಅಗ್ನಿ ಸೋಮ ಉಭ 
ಯಾತ್ಮಕವಾದ್ದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಶ್ರುತ್ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾಮವೆಂಬ ಬಿಂದು 
ವಿಸರ್ಗ, ಹಾರ್ದಕಲಾ ಎಂಬ ಮೂರು ಅವಯನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ವಸ್ತು 


ವನ್ನು ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಣ್‌ ಮುಂತಾದ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರದಂತೆ ಕಾಮಕಲಾ 


೯೬ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ನಿಶ್ಶಸಿಸ್ಕಸ್ಸಯಾ ಪ್ರಕಾಶರೂಪಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವೀಯಾಂ ಶಕ್ತಿಮನಲೋಕ 


ಯಿತುಂ ತಜಿ 1 ಬಯ `ತ್ರಜಂತಸ್ಥೇಜೋರೂಸೇಣ ಪ್ರವಿಶ್ಯ 
ಶುಕ್ಲ ಬಿಂದುಭಾನಮುಯತೇ. ತತಸ್ತಂ ಬಿಂದುಂ ರಕ್ತ ರೂಪಾಶಕ್ತಿಃ 
ಪ್ರನಿಶತಿ. ತೇನ ಸಂಮಿಶ್ರಜಿಂದುರುಚ್ಛೂನೋ ಭವತಿ. ತತ್ರ ಚ ಹಾರ್ದ 
ಕಲಾರೂಪೊಟಷ್ಯೇಕಃ ಪದಾರ್ಥನಿಶೇಷೋ ಭವತಿ. ಸ ಪುನರ್ಗುರು 
ಮುಖಾದೇನಾನಗಂತನ್ಯಃ ನ ಪುನಃ ಪುಸ್ತಕೇ ಲೇಖ್ಯಃ ಸ ಚ 
ಬಿಂದುಃ ಸಮಸಷ್ಟಿರೂಪೇಣ್ಯೆ ಕಃ ಸ್ಫುಟಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಯನಾಮಾ 
ಕಾಮೋ ರನಿರಗ್ಗ್ನೀಷೋಮಾತ್ಮಕಃ ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದೈರ್ವ್ಯವಶ್ರಿಯತೇ. 
ವೃಷ್ಟಿರೂಸೇಣ ದ್ವಯಂ. ತತ್ರ ಶುಕ್ಲೆ ಇಂದೂ ರಕ್ತೋಣಗ್ಗಿರಿತಿ ಬಿಂದು 
ದ್ವಯಾತ್ಮಕತ್ವಾದ್ವಿಸರ್ಗ ಇತಿ ಚ ವ್ಯವ್ರಿಯತೇ. ಅತ ಏನ ಚ ರವೇ 
ರಾತ್ರಾನಗ್ಗಾನಮಾವಾಸ್ಕಾಯಾಂ ಚಂದ್ರೇ ಚ ಪ್ರವೇಶಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ಮಾದಿಸಿ 
ದ್ಧತ್ವಾತ್ಸಮಸ್ಟಿ ಜಿಂದೋ ರನಿತ್ವಂ. ಏವಂ ಚ ಕಾಮಾಖ್ಯೋ ಚಿಂದು 


ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ- ಇದೇ ಎಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಬೀಜವು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಸರ್ವವರ್ಣಗಳೂ ಅ-- ಹಕಾರಗಳ ನಡುವೆ ಪಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಳಕಾರವು ಲಕಾರ 
ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಕ್ಷ ಎಂಬುದು ಕಕ! ಷಕಾರಗಳ ಸಂಯೋಗ 
ವರ್ಣವಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಾ ಹಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರದಿರುವ ವರ್ಣಗಳು ಬೇರೆ 
ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತುರೀಯಬಿಂದು 
ವೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕು. ಶೂನ್ಯಸ್ವರೂಪವಾದ ಅ-- ಹಕಾರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕಾಮಕಲೆಯು ವ್ಯಕ್ತ-ಅವ್ಯಕ್ತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಅಹೆಂಪದದಿಂದ' ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅ ಹಕಾರದ್ವ ಯರೂಪವೂ ಶಿನ- ಶಕ್ತಿ ಉಭಯರೂಪವೂ 
ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಬೀಜವು ಉಭಯ ಸ್ವರೂಪವಾದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಇದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸೃ ಸ್ಟ್ರಿಯೂ ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯ ತ್ತಿ, 
ತಃ ದುಂ (ಅತ್ತಿ) ಬೀಜದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ವಾದ ಪರ್ಣ, ಕಾಷ್ಟ, ಕುಸುಮ, ಫಲ, ಮತ್ತು ಕ್ರಿಮಿಗಳು ಉದುಂಬರಪರ್ಣ 
ಉದುಂಬರಕ್ರಿಮಿ ಎಂದು ಸಮಾನವಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಹಕಾರಗಳ 
ಸಮಷ್ಟಿ ಜನ್ಯವೂ ಅಹಂ ಎಂದೇ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಬೀಜವು 
ಅಹಕಾರವಾಚ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಅದರಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಯೆಲ್ಲವೂ ಅಹಂ ಪದ 
ವಾಚ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೂ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿ ವಚನಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. “ ಬ್ರಹ್ಮ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೯೩ 


ರ್ನಿಸರ್ಗೋ ಹಾರ್ದಕಲಾ ಚೇತಿ ತ್ರ್ಯಯವಕ ಏಕಃ ಪದಾರ್ಥೊೋಂಣಾ 
ದಿಪ್ರ ತ್ಯಾಹಾರವತ್ಕಾಮಕಲೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ. ಇದಮೇನ ಚ ಸಮಸ್ತ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಬೀಜಂ. ಅತ ಏವಾಕಾರಹಕಾರಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ಸರ್ವವರ್ಣ ಪಾಠ, 
ಳಕಾರಸ್ಯ ಲಕಾರಾದಭಿನ್ನತ್ವಾತ್‌, ಸ್ಷಕಾರಸ್ಕ ಕಷಯೋಗರೂಪತ್ಕಾನ್ನ 
ತದ್ಬಹಿರ್ಭಾವಃ ಶಂಕ್ಕ್ಯ. ಏತನ್ಮೂಲಭೂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತು ತುರೀಯ 
ಬಿಂದುರಿತ್ಕುಚ್ಛತೇ. ತದ್ರೂಪಾಭ್ಯಾಂ ಶೂನ್ಯಸ್ವರೂಪಾಭ್ಯಾಮಕಾರಹಕಾ 
ರಾಭ್ಯಾಮುತ್ಸನ್ನಾ ಕಾಮಕಲಾ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತ ನಿಲಸ್ಷಣಾsಹೆಂಪದನಾ 
ಚ್ಯಾ. ಅಕಾರಹಕಾರೋಭಯಾತ್ಮಕತ್ವಂ ಶಿವಶಕ್ತಿದ್ಯಯರೂಪತ್ವಂ ಚಾ 
ಹೆಂಪದಸ್ಯ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟೋಂರ್ಥಃ. ಅತ ಏನ ತಜ್ಜನ್ಯಾನಾಂ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾದಿ 
ಸ್ಹೂಲಾಂತಾನಾಮಖಿಲ ಸೃಷ್ಟೀನಾಮಹಂಪದವಾಚ್ಯತ್ವಂ ಯಥಾ 
ಹ್ಯುದುಂಬರ ಪದವಾಚ್ಯ ಬೀಜಾಜ್ಞನಿತಾನಾಂ ಹರಸ್ಪರ ನಿಲಕ್ಷಣಾನಾ 
ಮಪಿಪರ್ಣಕಾಷ್ಕಕುಸುಮುಫಲ ಕ್ರಿನಿನಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಮುದುಂಬರ 


ವಾ ಇದ ಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌, ತದಾತ್ಮಾನ ಮೇವಾವೇದಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಸೀತಿ, (ಬೃಹ 
ದಾರಣ್ಯಕೆ) ತ್ವಂವಾ ಅಹೆ ಮಹಂವೈತ್ವಂ, (ಐತರೇಯಕ) ಕಸ್ತ್ವಮಿತ್ಯಹಮಿತಿ 
ಹೋವಾಚತ್ವಮೇವೇದಂಸರ್ವಂತಸ್ಮಾದಹಮಿತಿ ಸರ್ವಾಭಿಧಾನಂ(ತಾಸನೀಯ)” 
ಪಾಣಿನಿ ಮುನಿಯು ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದವನ್ನು ಸರ್ವನಾಮವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ “ ತದ್ವಾ ಎತದ್ಭ )ಹ್ಮಾದ್ವಯಂ > ಎಂಬುದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ « ಹೆಂಸಃಸೋತಹೆಂ ಹೆಂಸಃ ಎಂದು ಪೂರ್ಣಾ ಹಂಭಾವ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ತದುಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯೂ ಇದೆ. ಆ ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಕಾ 
ರವು ಗುರೂಪದೇಶ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಾದ ರಹಸ್ಯಾಂಶವಾಗಿದೆ. ಬಂಧನಂ 
ಯೋನಿ ಮುದ್ರಾಯಾ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ನೀರ್ಯಯೋಜನಂ | ಗುರೋರ್ಲಕ್ಷಣ 
ಮೇತಾವತ್‌ ಆದಿಮಾಂತ್ಯಂತುವೇದಯೇತ್‌ > ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಯೋನಿ 
ಮುದ್ರಾ ಬಂಧೆನವನ್ನೂ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ನೀರ್ಯವತ್ತಾ ಸಂಪಾದನವನ್ನೂ ಆದಿ 
ಮವನರ್ಣ--ಅ, ಅಂತಿಮವರ್ಣ--ಹ ಇವುಗಳ ಸಮಾಹಾರ ರೂಪವಾದ 
ಅಹಂಭಾವ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ ಗುರುವು ತಿಳಿಸುವನಾದ್ದರಿಂದ ಇದೇ ಸದ್ದು ರುವಿನ 
ಲಕ್ಷಣವು. ಅಹಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಮಾಹಾರದ್ವಂದ್ವಸಮಾಸವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಬಿಂದುವು ಲಭಿಸುವುದು. ಅಹಮೇವಾಧಸ್ತಾದಹಮುಸರಿಷ್ಟಾ 
ದಹಂ ಪಶ್ಚಾದಹಂ ಪುರಸ್ತಾದಹಂ ದಕ್ಷಿಣತೋ$ಹ ಮುತ್ತರತೋಹ ಮೇನೇದಂ 
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ತ್ವಂ, " ಉದುಂಬರಪರ್ಣಂ,'  ಉದುಂಬರಕ್ರಿಮಿಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯವ 
ಹಾರಾತ್‌. ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಯಃ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾ ಇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌; 
ತದಾತ್ಮಾನಮೇನಾನೇದಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮೀತಿ” ಇತಿ ಬೃಹೆದಾರಣ್ಯಕೇ ; 
ಚ ತ್ವಂ ವಾ ಅಹಮಹಂ ವೈ ತ್ವಂ? ಇತ್ಯೈತರೇಯಕೇ ; $ ಕಸ್ತೃಮಿ 
ತೃಹಮಿತಿ ಹೋವಾಚ ತ್ವಮೇವೇದಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಾದಹಮಿತಿ ಸರ್ವಾ 
ಜಿಧಾನಂ? ಇತಿ ತಾಪನೀಯೇ. ಪಾಣಿನಿನಾತಪ್ಯಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದ ಸ್ಯ ಸರ್ವನಾ 
ಮತೋಕ್ತಾ. ತಥ್ಸೆನಾನ್ಯತ್ರ " ತದ್ವಾ ಏಶದ್ಭ್ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಯಂ' ಇತ್ಯಾ 


ದಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥರೂಪಮಭಿಧಾಯ ತದುಪಾಸನಾಂ ಪೂರ್ಣಾಹಂಜಭಾವ 


ಭಾವನಾರೂಪಾಂ ವಿಸ್ಪಷ್ಟಂ " ಹಂಸಃ ಸೋಹಂ? ಇತ್ಯಾದಿನಾ ನಿದ 
ಧಾತಿ. ತತ್ರಕಾರಸ್ತ ತಿರಹಸ್ಯತ್ವಾದ್‌ ಗುರುಚರಣ್ಕೆ ಕಲಭ್ಯಃ. ಉಕ್ತಂ 
ಚ ಕಾದಿಮತೇ “ ಬಂಧನಂ ಯೋನಿಮುದ್ರಾಯಾ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ 
ನೀರ್ಯಯೋಜನಂ. ಗುರೋರ್ಲಕ್ಷಣಮೇತಾವದಾದಿಮಾಂತ್ಯಂ ತು 


ಸರ್ವಂ (ಛಾಂದೋಗ್ಯ) ಸ್ವಪರಾವಭಾಸನಕ್ಷಮ ಆತ್ಮಾ ನಿಶ್ವಸ್ಯಯಃ ಪ್ರಕಾ 
ಶೋತಸೌ | ಅಹಮಿತಿಸ ಏಕ ಉಕ್ತೋಹಂತಾಸ್ಥಿತಿ ರೀದೃಶೀತಸ್ಯ'' ಮುಂತಾದ 
ಅನೇಕ ವಚನಗಳು ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾರುತ್ತಲಿವೆ. ಈ ಅಹಂಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಹಂ 
ಎಂಬ ಪದವು ವಾಚಕವಾಗಿದ್ದ ಂತೆ ತಿಜ್‌ ಉತ್ತಮಪುರುಷ ಏಕವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ 
ವಾಚಕವಾಗಿದೆ. ಆ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸರಸ್ಮೈಪದ “ ಮಿಪ್‌” ಆತ್ಮನೇನದ “ ಇಟ್‌? 
ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾದರೂ “ ಇ” ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ಣವು ಎರಡು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರತ್ಯಯವು ವಾಚ 
ಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಒಂದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ಯಾಯಶ್ಚಾ ನೇಕಶಬ್ದ 
ತ್ವಂ” ಎಂಬ ನ್ಯಾಯ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯವಿರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಧಾತು 
ನಿನಮುಂದಿರುವುದ್ಕು ಎಂದಾಗಲಿ ಉತ್ತಮಪುರುಷ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಎಂದಾಗಲಿಯಾ 
ವದಾದರೊಂದು ವಿಧದಿಂದ ಪದಾರ್ಥ ಸ್ಮೃತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಭೂತಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ “ ಇಲ್‌? ಮುಂತಾದ ಆ 
ದೇಶಗಳಿಂದ ಇಪ್ರತ್ಯಯವು ಲುಪ್ತವಾದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಿಗೆ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಸ್ಮೃತವಾಗುವುದು. ಪ್ರಕ್ರಿ ಯಾಜ್ಞಾ ನನಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಅಭಿಧಾವೃತ್ತಿ ಭ್ರಮದಿಂದ 
ಆ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಷಯಾಕರಿಸಿದ ಶಾಬ್ದ ಬೋಧೆವು ಹುಟ್ಟುವುದು. ಮುಂತಾದ 


ಕ್ರಮದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕು. ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ 
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ನೇದಯೇತ್‌ ?' ಇತಿ. ಆದಿಮೋಕಾರಃ, ಅಂತ್ಯೋ ಹಕಾರ, 
ತಯೋಃ ಸಮಾಹಾರಃ "ಅಹಂ ಬಿಂದುಲಾಭಾಯ್ಕೆನೇತರೇತರ 
ಯೋಗದ್ಧಂದ್ವಪರಿತ್ಯಾಗೇನ ಸಮಾಹಾರದ್ವಂದ್ರೋಕ್ತಿಃ, ಛಾಂದೋ 
ಗೈಜಪಿ “ ಅಹಮೇವಾಧಸ್ತಾದಹೆಮುಪರಿಷ್ಟಾದಹಂ ಸಶ್ಚಾದಹಂ ಪುರ 
ಸ್ತಾದಹಂ ದಕ್ಷಿಣತೋ $ಹಮುತ್ತರತೋಹಮೇವೇದಂ ಸರ್ವಂ? 
(೭-೨೫-೧) ಇತಿ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸಂಚಾಶಿಕಾಯಾಮಸಿ.. ಸ್ವಸರಾವ 
ಭಾಸನಕ್ಷಮ ಆತ್ಮಾನಿಶ್ಚಸ್ಯಯಃ ಪ್ರಕಾಶೋ ಸೌ, ಅಹನಿತಿ ಸ ಏಕ 
ಉಕ್ತೋಂಹಂತಾಸ್ಥಿತಿರೀದೃಶೀತಸ್ಯ.' ಇತ್ಯಾದೀನಿ ಪರಃಸಹಸ್ರಂ ವಚ 
ನಾನಿ. ಏತಾದೃಶಸ್ಯಾಹಂ ಪದಾರ್ಥಸ್ಯ ಯಥಾಃಹನಮಿತಿ ಪದಂ ವಾಚ 
ಕಂ ತಥೋತ್ತಮಪುರುಷೈ ಕನಚನಮಪಿ ನಾಚಕಂ. ತಸ್ಯ ಚ ಪರಸ್ಮೈ 
ಪದಾತ್ಮನೇಪದಭೇದೇನ ದ್ವೈವಿಧ್ಯೇನಿ ವಿಪ ಇಟಶ್ಶೇಕಾರತ್ವೇನಾನು 
ಗಮಾದಿತ್ತಮೇವ ಶಕ್ತತಾವಚ್ಛೇದಕಂ, *ಅನ್ಯಾಯಶ್ಚಾನೇಕಶಬ್ದ 


ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಅ-- ಹಕಾರಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ 
ಬಲದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪದಿಂದ ಇವೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪ ಬೇಕು. ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದ ಅ 
ಹೆಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇ ಎಂಬ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಹಾರ್ದ ಕಲಾ 
ಯೋಗವೂ ಇದ್ದರೆ ದೀರ್ಫ್ಥತ್ವವೂ ಬರುವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ್ವರವಾದ ಈ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾಮಕಲಾ ರೂಪತ್ವವನ್ನು ಮಂತ್ರರಹಸ್ಯವಿದರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ “ ಮಧ್ಯ ಬಿಂದುವಿಸರ್ಗಾಂತಃ ಸಮಾಸ್ಥಾನಮಯೇ 
ಸರೇ | ಕುಟಲಾ ರೂಪಕೇತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರತಿರೂಪಂವಿಯತ್ಯಲೇ ||” ಎಂಬ ಪದ್ಯನಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆ ಬಿಂದುವೆಂದರೆ ಸಮಸ್ಟಿಯು ವ್ಯಷ್ಟಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವ ಹೊಂದಿ 
ರುವ ಮತ್ತು ವಿಸರ್ಗ ತುರೀಯ ಬಿಂದುಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಕಾಮ 
ಬಿಂದುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿಸರ್ಗವು ವ್ಯಷ್ಟಿ ರೂಪವಾದ ಬಿಂದುದ್ವಯನು. 
ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ್ಥಾನಮಯೇ ಇ ಜೈತನ್ಯರೂಪ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರ ಧಾನವಾದ್ಕ 
ಷಕೆ?= ಮೊದಲಿನಿಂದ ಎಣಿಸಿದರೆ ಕಡೆಯ ಹೆ ಕಾರ, ಕಡೆಯಿಂದ ಎಣಿಸಿದರೆ 
ಕಡೆಯದಾದ ಅಕಾರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ " ಕುಟಿಲಾರೂಪಕೇ?' 
ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷಣವು. ಕುಟಲೇ ಇ ಅಕುಲ ಕುಲ ಕುಂಡಲಿನೀಗಳ ರೂಪಾಂತರ 
' ವಾದ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಯದಿಂದಿರುವುದೆಂದು ಅರ್ಥ. ನಿಯತ್‌ 
ಎಂದರೆ ಶೂನ್ಯಾಕಾರನಾದ ಕಾಮನೂ, ಕಲಾ ಎಂದರೆ ಹಾರ್ದಕಲಾಯೋಗ 
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ತಂ? ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾತ್‌. ತಸ್ಕ ಚ ಧಾತೂತ್ತರತ್ವೇನೋತ್ತಮಸಪುರುಷ 
ತ್ವಾದಿನಾ ವೋಸಸ್ಥಿ ತಿಃ ಸದಾರ್ಥಸ್ಮಾರಕತ್ಸೇ ತಂತ್ರಂ. ಏರ್ಣಲಾದಾ 
ವಪಿ ಲುಪ್ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಂ. ತದಭಾನೇ ಶಕ್ತಿಭ್ರಮಾದ್ಬೋಧ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯಥಾಯಥಮೂಹ್ಯಂ-. ತತ್ರ ಚಾಕಾರಹಳಾರಯೋರವಯವಯೋ 
ರದರ್ಶನೇಇಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾತ್ಸೂ ಕ್ಷ್ಮರೂಪೌ ತೌಸ್ತ ಇತಿ ಸ್ವೀಕಾ 
ರ್ಯಂ. ತಸ್ಯೈವ ಚ ಹಾರ್ದಕಲಾಯೋಗೆ ದೀರ್ಥತಾಂನಿ ಸಂಪದ್ಯತ 


ಇತಿ ತುರೀಯಸ್ವರಸ್ಯ ಳಾಮಕಲಾರೂಪತ್ವಂ ಮಂತ್ರರಹಸ್ಯನಿದ್ದಿಃ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯತೇ. ತದುಕ್ತಂ ಯೋಗಿನೀಪೃದಯೇ* ಮಧ್ಯಬಿಂದು ನಿಸ 
ರ್ಗಾಂತಃ ಸಮಾಸ್ಥಾನಮುಯೇ ಪರೇ. : ಕುಟಲಾರೂಪಕೇ ತಸ್ಯಾಃ 
ಪ್ರತಿರೂಪಂ ನಿಯತ್ಯಲೇ,?' ಇತಿ. ಮಧ್ಯಬಿಂದುಃ ಕಾಮಾಖ್ಯಃ; ತಸ್ಯ 
ತುರೀಯಜಿಂದು, ನಿಸರ್ಗಮಥಧ್ಯಪಾತಿತ್ವಾ ತ್‌, ಸಮಷ್ಟೇರ್ವ್ಯಸ್ಟಿ ಮಧ್ಯ 
ಏವಾಂಶರ್ಗಶತ್ವಾಚ್ಚ. ನಿಸರ್ಗೋ ವ್ಯಷ್ತಿರೂಪಂ ಬಿಂದುದ್ವಯಂ, 


ವುಳ್ಳ ನಿಸರ್ಗವೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕಾಮ ವಿಸರ್ಗಗಳು ಕುಂಡ 
ಲಿನೀ ಪ್ರತಿ ಬಿಂಬವಾದ್ದರಿಂದ ಅಂತಹ ಕುಂಡಲಿನೀ ಅಭಿನ್ನವಾದ ಅಹ 
ವರ್ಣರೂಪತ್ವವು ನ್ಯಾಯ ಲಭ್ಯವಾದ ಅಂಶವು. ಎಂದು ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ 
ಪದ್ಯದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಹೀಗೆ ಅಕಾರ ಹಕಾರಗಳ ಏಕ 
ರೂಪವುಳ್ಳ ಕಾಮಕಲೆಯ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇವಕ್ಕೆ ನಿಜಾತೀಯ 
ಅಕ್ಷರಗಳ ಸ್ಪಿತಿಯು ಅನುಚಿತವಾದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ಅರ್ಥಸೃಷ್ಟಿಯೂ ವಟಿ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಪರ್ಣ 
ಕಾಷ್ಠಾದಿ ನಿಖಿಲ ವೃಕ್ಸಾವಯವಗಳೂ ಇರುವಂತೆ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆ. ವಟಾದಿ ಬೀಜಗಳು ಸ್ಫುಓಸಿ (ಒಡೆದು) ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕೆಳಗೊಂದು 
ಭಾಗಗಳು ನಿಂತು ಅಂಕುರಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟು ವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಬೀಜಗಳಿಗೂ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧ, ಉತ್ತರಾರ್ಥಗಳ ನಿಭಾಗನಿದೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಮಹಾ 
ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಬೀಜದ ಪೂರ್ವೋತ್ರರಾರ್ಥಗಳು ಯಾವ ಯಾವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿವೆ 
ಯೆಂದು ಕಾಣುವುದು ಅಶಕ್ಯವಾದಂತೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಜಾಂಶಗಳಾದ ಅ- 
ಹೆಕಾರಗಳೆ ಸ್ಥಿತಿಯು ದುರ್ಗಮವಾಡದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಯೋಗಿನೀ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ. ಸಂಕೇತ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಚನವು ಈ ರೀತಿ' 
ಯಾಗಿದೆ ಎ೨೬ ಮಧಥ್ಯಪ್ರಾಣಸಪ್ರಥಾರೂಸಸ್ಸ ಂದವ್ಯೋಮ್ನಿಸ್ಸಿ ತಾಪುನಃ। ಮಧ್ಯೆ ಮೇ 
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ತಯೋರಂತರ್ಮಣಧ್ಯೇ ಸಮ್ಮಕ್ಸೆ ತನ್ಯಾತ್ಮನಾಂವಸ್ಥಾನಂ. ತನ್ಮಯೇ 
ತತ್ರಧಾನೇ. ಪರೇ ಚರಮೇಃಕಾರಹಕಾರರೂಸಪೇಃಕ್ಷರೇ ಮಾತೃಕಾ 
ಣಾಂ ಕ್ರಮೇಣ ಪಾಠೇ ಚರಮತ್ತಾದ್ದಕಾರಸ್ಯ ವ್ರತ್ಯ್ರಮೇಣ ಪಾಠೇ 
ತ್ರಕಾರಸ್ಯ ಚರಮತ್ಸಾತ್‌. ಕಂ ಚ ಇಮೇ ಅಕ್ಷರೇ ಕುಟಲಾರೂ 
ಪಕೇ. ತಾನತಾ ಕಾಮನಿಸರ್ಗಯೋಃ ಕಿಮಾಯಾತಮಿತ್ಯತ ಆಹ 
ತಸ್ಯಾ ಇತಿ. ತಯೋಃ ಕುಂಡಲಿನ್ಯೋರಿತ್ಯರ್ಥಃ. ನಿಯತ್ಸದೇನ 
ಶೂನ್ಯಾಕಾರತ್ವಾಶ್ಮಾಮಃ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಮತೇ. ಕಲಾಪದೇನ ಚ ಹಾರಕ 
ಲಾವತ್ತ್ವಾದ್ಮಿಸರ್ಗಃ. ಯತಃ ಕಾಮನಿಸರ್ಗಯೋಃ ಕುಂಡಲಿನೀಸ್ರತಿ 
ಬಿಂಬರೂಪತ್ತಂ ಸಂಭವತೀತಿ ಭಾವಃ; ಇತ್ಯಸ್ಯ ಶ್ಲೋಕಸ್ಯ ಸಾಂಪ್ರ 
ದಾಯಿಕೀ ರಹಸ್ಯವ್ಯಾಖ್ಯಾ. ಏವಮಕಾರಹಕಾರೈಕಸ್ವರೂಪಾ ಕಾಮ 
ಕಲಾ. ತದ್ಬೂತೇ ಮಂತ್ರೇ ನಿಜಾತಿಯಾಕ್ಷರಾನ್ಮಥಾಂನುಪಪತ್ತಾ ಪಿ 
ತೆಯೋರ್ಗರ್ಭೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೇಣಾನ್ಯೇಷಾಂ ವರ್ಣಾನಾಮರ್ಥಸೃಷ್ಟೇ 


ಮಂತ್ರಪಿಂಡೇತು ತೃತೀಯೇಪಿಂಡಕೇಪುನಃ ರಾಹುಕೂಟಾದ್ವ ಯಸ್ಫೂರ್ಜತ್‌, 
ಇತಿ. ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಪ್ರಾಣ ಮುಂತಾದ ಪದಕ್ಕೈ ಸಲಾ, ಕಾಮ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯಸ್ಥ 
ವಾದ ವಿಸರ್ಗದ ಪ್ರಾಣರೂಪವಾದ ಚೈತನ್ಯದಿಂದ ಆಗುವ ಸ್ಥೂಲಸೃಷ್ಟಿ ರೂಪ 
ವಾದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಹಕಾರವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು “ ಹಕಾರಾದ್ವೊ ಸೀಮ 
ಸಂಭೂತೆಂ”ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಧ್ಯಸ್ವರೂಪವೂ 
ಪ್ರಾಣಾತ್ಮಕವೂ ಆದ ಹಕಾರದಿಂದಾಗುವ ಸ್ಥೂಲ ಸೃಷ್ಟಿರೂಪವಾದ ಹಕಾರವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವು “ ಹಃ ಶಿವೋಗಗಗಂಪ್ರಾಣ £'ಎಂಬ ಮಾತೃಕಾಕೋಶವನ್ನು ಅವಲಂಬಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು. ಮಧ್ಯಮೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಆವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿ * ಮಧ್ಯಮೇಮಂತ್ರಪಿಂಡೇ?' ಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ 
ಮೇಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ಹೆಕಾರದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮಧ್ಯಮ ಕೂಟದ ಏಳು ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹಕಾರದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ತೃತೀಯ 
ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಸಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರವು ಮೂಲಬೀಜಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿದ್ದೆಂದು 
4 ರಾಹುಕೂಟಾದ್ವ ಯಸ್ಫೂರ್ಜತ್‌ > ಎಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥವು. ಲಘುಷೋಢಾ 
ನ್ಯಾಸಾಂತರ್ಗತವಾದ ಗ್ರ ಹನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಶಷಸಹಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿಂದ 
ಹೂಡಿದ ರಾಹುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸವು « ವಕ್ರೇಶಾದಿ ಚತುರ್ವರ್ಣ್ಯೆಃ 
ಸಹಿತಂ ರಾಹುಮೇನಜೆ'' ಎಂಬವಚನದಿಂದ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಶಕಾ 
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ಶ್ಟಾನಸ್ಥಾನಂ ಸಿಧ್ಯತಿ ಯಥಾ ನಟಿಬೀಜರೂಸಸಂಪುಟೀ ಪರ್ಣಕಾ 
ಷ್ಠಾದೇಃ. ಕಂ ಚ ವಟಭಾದಿಬೀಜಾನಾಂ ಸ್ಫೋಟೇನೈ ನಾಂಕುರಾದ್ಯುತ್ಪ 
ತ್ಲಿರಿತಿ ಬೀಜಸ್ಯ ಸಪೂರ್ನಾರ್ಥೋತ್ತರಾರ್ಧಯೋಗ ಇತ್ಯನಿನಾದಂ. ತ 
ಚ್ಛಾರ್ಥದ್ವಯಂ ಮಹತಿ ವೃತ್ಷೇ ಕಸ್ಮಿನ್ಕಸ್ಮಿನ್ಸಾಗೇಃಸ್ತೀತಿ ತು ದುರ್ಜ್ನ 
ಯಂ. ಏವಂ ಮಂತ್ರೇಪಿ ಜೀಜಾಂಶಯೋರಕಾರಹಕಾರಯೋರನಸ್ಥಿ 
ತಯೋಃ ಪರಿಜ್ಞಾನಾಯ ಸಂಕೇತಭಾಷಯೋಕ್ತಂ ಯೋಗಿನೀಹೃದ 
ಯೊ ಮಧ್ಯಪ್ರಾಣಪ್ರಥಾರೂಪಸ್ಸಂದವ್ಯೋನ್ನಿ ಸ್ಥಿ ತಾಪುನಃ. ಮ 
ಧ್ಯಮೇ ಮಂತ್ರಪಿಂಡೇ ತು ತೃತೀಯೇ ಹಿಂಡಕೇ ಪುನಃ. ರಾಹುಕೂಹಾ 
ದ್ವಯಸ್ಫೂರ್ಜತ್‌ > ಇತಿ. ಅಸ್ಯಾರ್ಥಃ_ಕಲಾಕಾಮಯೋರ್ಮ್ಯಸ್ಯ 
ಯಃ ಪ್ರಾಣಶೈೈತನ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರಥಾ ಪೃಥುತ್ತೇನ ಶ್ರೂಯಮಾಣತಾ. 
ಸ್ಲೂಲತೇತಿ ಯಾವತ್‌. ತದೂಪಂ ಯತ್ಸ್ಪಂದವ್ಕೋಮ ಹಕಾರ; 
k ೬ ಪ್ರೆ 


ಸ್ಪಂದತ ಉತ್ಪದ್ಯತ ಇತಿ ಸ್ಪಂದಃ ಸ್ಪಂದೋ ವ್ಯೋಮ ಯಸ್ಮಾದಿತಿ 
ವ್ಯುತ್ಸತ್ತೇಃ. " ಹಕಾರಾಡ್ತೋೋಮ ಸಂಭೂತಂ? ಇತ್ಯುಕ್ತೇರಿತಿ ಕೇಚಿ 


ತ್‌. ಮಧ್ಯಾತ್ಮಕೋ ನಿಸರ್ಗಾಭಿನ್ನೋ ಯಃ ಪ್ರಾಣೋ ಹಕಾರಸ್ತಸ್ಯ 
ಪ್ರಥಾರೂಪೋ ಯಃ ಸ್ಪಂದಃ. ಸ್ಲೂಲರೂಷಾ ಸೃಷ್ಟಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ. 
ತದ್ರೂಪಂ ವ್ಯೋಮಹಕಾರ ಇತ್ಯರ್ಥೊೋ ಯುಕ್ತ "ಹಃ ಶಿವೋ ಗಗ 
ನಂಪ್ರಾಣಃ? ಇತಿ ಮಾತೃ ಕಾಕೋಶಾತ್‌. ಮಧ್ಯಮ ಇತ್ಯಸ್ಯ ದ್ವಿರನ್ವ 
ಯಃ. ತತ್ರೈಕೆಂ ಪದಂ ಮಂತ್ರಪಿಂಡೇನ ಸಹೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಕೇ 
ನಾನ್ವೇತಿ, ಅಪರಂ ವೈಯಧಿಕರಣ್ಯೇನ. ಮಧ್ಯಮಕೂಟಸ್ಕ ಮಧ್ಯಮ 
ವ್ಯಂಜನೇ. ದ್ವಿತೀಯಹಕಾರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ದ್ವಿತೀಯಗೇಷು ಸಪ್ರಸು 
ವ್ಯಂಜನೇಷು ತಸ್ಯ ಚತುರ್ಥತ್ತೇನ ಮಧ್ಯಮತ್ತ್ವಾತ್‌. ತತ್ರ ಸಿತಾ. 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಾಚ್ಛಕ್ತಿರ್ನಿಶೇಷ್ಯಾ. ತೃತೀಯಕೂಟೀ ತು ಸಕಾರೇಂಕಾರೋ 
ಮೂಲಜೀಜೀಯ ಇತ್ಯಾಹ--ರಾಹುಕೂಟೀತಿ. ಲಘುಷೋಡಢಾನ್ಯಾ 
ಸಾಂತರ್ಗತಗ್ರಹನ್ಯಾಸೇ ರಾಹೋಃ ಶಷಸಹಾಖ್ಯನರ್ಣಚತುಸ್ವಯ 
ಸಹಿತಸ್ಯ ವಕ್ರೇ ನ್ಯಾಸಃ, " ವಕ್ಫ್ರೇ ಶಾದಿಚತುರ್ವರ್ಣ್ಮೆಃ ಸಹಿತಂ ರಾಹು 
ಮೇವ ಚ? ಆತಿ ವಚನಾತ್‌. ತೇನ ಶಾದಿಚತುಷ್ಯಂ ರಾಹುಕೂಟಿಂ. 


ರಾದಿ ವರ್ಣಚತುಷ್ಟ ಯವು ರಾಹುಕೂಟವೆಂದು ಸಂಕೇತಿತವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅದ್ವಯ- ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮುಂದಿನ ಸಕಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಫೂರ್ಜತ್‌ ಶೋಭಿ 
ಸುವ್ಕ ಎಂದು ಅರ್ಥ, ಹಿಂದಿ ಹೆಕಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಶಕ್ತಿಯೆಂದೂ ಅಕಾರದಲ್ಲಿರು 


ವುದು ಶಿವಸ್ವರೂಪವೆಂದೂ % ಸ್ಪಿತಾ-ಸ್ಫೂರ್ಜತ್‌ ” ಎಂಬ ಪ್ರೀಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕ 


೪ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೦೩ 


ತತ್ರ ದ್ವಯಾದ್ಧಿನ್ನೋತದ್ವಯಸ್ತ್ಯೃತೀಯಃ ಸಕಾರಃ. ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಫೂರ್ಜ 
ಚ್ಛೋಭಮಾನಂ. ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಬಲಾದ್ದ ಹ್ಮ ನಿಶೇಷ್ಯಂ. ಶಿವ ಇತ್ಯ 
ರ್ಥಃ. ಇತ್ಯಲಮತಿರಹಸ್ಕಾರ್ಥಪ್ರಕಾತನೇನ ll ೬೭.೬೮ ॥ 


ಲಿಂಗಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ, ಶಕ್ತಿಶಿನರೂಸವಾದ ಅಂಶ 
ದ್ವಯ ಅಥವಾ ಬೀಜದ್ವ ಯಗಳ ವಿಭಾಗ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಇದೆಲ್ಲ ಅತಿರಹಸ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದಾದಿದೆ || ೬೮ || 


me 


೧೦೪ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


rN, 


ಅಹಕಾರೌ ಶಿನಶಕ್ತೀ ಶೂನ್ಯಾಕಾರೌ ಪರಸ್ಪರಾಶ್ಲಿಷ್ಟ್‌ | 
ಸ್ಟುರಣಪ್ರೆಕಾಶರೂಸಾವುಪನಿಷದುಕ್ತೆಂ ಹರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ೬೯ ॥ ತ 
ನಿಶ್ವಸಿಸ್ಫಕ್ಸಾನಶತಃ ಸ್ವಾರ್ಧಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ನಿಲೋಕಯದ್ಬಹ್ಮ | e 
ಬಿಂದೂಭವತಿ ತಮಿಂದುಂ ಪ್ರವಿಶತಿ ಶಕ್ತಿಸ್ತು ರಕ್ತ ಬಿಂದುತಯಾ ೭0! ' 
ಏತತ್ಬಿಂಡದ್ವಿ ತಯಂ ನಿಸರ್ಗಸಂಜ್ಞಂ ಹಕಾರಚೈತನ್ಯವ | 

ನಿಶ್ರಸ್ತು ತತ್ಸಮಷ್ಟಿಃ ಕಾಮಾಖ್ಯೋ ರನಿರಕಾರಚೈತನ್ಯಮ್‌ ॥ ೭೧ ॥ 
ಏಷಾಂಹಂಪದತುರ್ಯಸ್ತ್ಯರಕಾಮಕಲಾಂದಿಶಬ್ದನಿರ್ದೇಶ್ಯಾ | 

ವಾಗರ್ಥಸೃಷ್ಟಿ ಬೀಜಂ ತೇನಾಹಂತಾಮಯಂ ನಿಶ್ಚಮ್‌ ॥ ೩೨ ॥ 


ತದೇಶತ್ಸರ್ವಮಭಿಸಂಧಾಯಾಹ.. ಅತ್ರ ಶಿವಜಿಂದೋಃ ಶುಕ್ಲ 
ತ್ವಾಚ್ಛಂದ್ರಾತ್ಮಕತ್ವಾದ್ದಿಂದುವಾಚಕತ್ವಾಚ್ಛಂದ್ರಪದಾನಾನಿಂದುಷದೇ 
ನ ಬಿಂದುನಿರ್ದೇಶಃ ಕೃತಃ ಭಾವಾರ್ಥ ಇತಿ ಭಾವೋ ಜನ್ಮ. "ಭಾವಃ 
ಸತ್ತಾಸ್ವಭಾವಾಭಿಪ್ರಾಯಚೇಷ್ಟ್ಯಾ೨ ತ್ಮಜನ್ಮಸು ? ಇತ್ಯಮರಃ. ಸ ಏವಾ 
ರ್ಥಃ ಪ್ರಯೋಜನಂ ಜ್ಞೇಯತ್ವಾದ್ಯತ್ರ ಸಃ ಅರ್ಥೋಜ್ಞೇಯೋ 


ಮೇಲ್ಕಂಡ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರ ಪದ್ಯಗಳು ಹೇಳುತ್ತಲಿವೆ. ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಶೂನ್ಯ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಅ-ಹೆಕಾರಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯರಾದ ಸ್ಫುರಣ 
ಪ್ರಕಾಶಗಳೆಂಬ ಶಿವಶಕ್ತಿಗಳು ಉಪನಿಷತ್ಸ ತಿನಾದ್ಯವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಇದು ತುರೀಯ ಬಿಂದು ಪದದಿಂದ ಮಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಾರ್ಹವು || ೬೯॥ 

ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸುವ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ತನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಶವಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕಂಡು ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಶುಕ್ಲ ಬಿಂದು 
ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲು ಚಂದ್ರರೂಪವಾದ ಆ ಶುಕ್ಲ ಬಿಂದುವನ್ನು ರಕ್ತ ಬಿಂದು 
ರೂಪದಿಂದ ಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ | ೭೦ | 

. ಈ ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ವ್ಯಷ್ಟಿ ರೂಪದಿಂದ ನಿಸರ್ಗ ಅಥವಾ ಹಕಾರದ 

ಚೈತನ್ಯವೆಂದೂ ಮಿಶ್ರವಾದ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪದಿಂದ ಕಾಮ್ಕ ರವಿ ಅಥವಾ ಅಕಾರ 
ಜೈತನ್ಯವೆಂದೂ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ || ೭೧॥ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೦೫ 


೭ನ 


.. ಅಂತ್ಯಪ್ರಥಮೇ ಮಧ್ಯಚತುರ್ಥೆ ಮಂತ್ರೆೇಆನಿ ತೌ ವ್ಯಕ್ತಾ | 
ಬ ತೇನಾಂಬಾನುನುಜಗತಾಮುಚೇದ ಏವಾತ್ರ ಭಾವಾರ್ಥಃ | ೭೩೩ ॥ 


ಷಾ ಯತ್ರೇತಿ ವಾ. ಅರ್ಥೊೋಜಭಿಧೇಯಕರೈ ವಸ್ತು ಪ್ರಯೋಜನ ನಿವೃತ್ತಿಷು 3 
ಇತ್ಯಮರಃ Il ೬೯೨೭೦.೭೧೨೭೨೨೭೩ ॥ 


ಈ ಸಮಷ್ಟಿ ರೂಪವಾದ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಯವು ಕಾಮಕಲಾ ಮುಂತಾದ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದಾಗಿ ಶಬ್ದ ಅರ್ಥಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಈ ಅಹಂತಾ ಬೀಜದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಹಂತಾಸ್ವರೂಪವೇ ಆದುದು || ೭೨.॥ | 

ತೃತೀಯ ಕೂಟಸ್ಥ ಸಕಾರದೆ ಮೇಲಿನ ಅಕಾರ ಮತ್ತು ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ವ್ಯಂಜನವಾದ ಹೆಕಾರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅ-ಹಕಾರಗಳು ಬೀಜಾಂಶ 
ಗಳಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ದೇವೀ, ಮಂತ್ರ, 
ತತ್ಪರಿಣಾನುವಾದ ವಿಶ್ವ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಭೇದ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆ 
' ಮಾಡುವುದೇ ಭಾವಾರ್ಥವು || ೭೩ | 


೧೦೬ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
2 ೪ 


ವ್ಯೋಮಾದಿಜನಕೆಹಕರಸಲಾಣೈ ೯ರ್ಥಟಿನೇನ ಪಂಚಭೂತಮಯಾ | 
ಚಕ A ಸಿ ಜೈ ಕೆಗಶಬ್ದಾ ಓಗುಣಾತ್ಮ ಪಂಚದಶವನರ್ಣಾ ॥ ೭೪ ॥ 


ಅಥ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥಮಾಹೆವ್ಯೋಮಾಕಾಶಃ. ಆದಿನಾ ವಾ 
ಯ್ಚಗ್ನಿ ಜಲಭೂಮಿಪರಿಗ್ರಹಃ, ಏತತ್ಸಂಚಕಸ್ಯ ಜನಕಾ ಯೇ ಹತರ 
ಸಲಾರ್ಣಾ ಹಕಾರಾದಿ ನರ್ಣಾಸ್ತೈರ್ಫಟನೇನೇಯಂ ನಿದ್ಯಾ ಪಂಚ 
ಭೂತಮಯಿಾ ಪಂಚಭೂತಾಭಿನ್ನಾ. ಉಕ್ತಂ ಚ" ಹಕಾರಾದ್ವ್ಯೋ 
ಮ ಸಂಭೂತಂ ಕಕಾರಾತ್ತು ಪ್ರಭಂಜನಃ. ರೇಫಾದಗ್ರಿ ಸಕಾರಾಚ್ಛ 


Lc 


ಜಲತತ್ತ್ವಸ್ಯ ಸಂಭವಃ ಲಕಾರಾತ್ಸೃಥಿನೀ ಜಾತಾ ತಸ್ಮಾದಿಶ್ವಮ 


ಯಾ. ಚ; ಸಾ? ಇತಿ. ಆತ್ರ ಯದ್ಯಪಿ ಪ್ರಕಾಶ ನಿಮರ್ಶಸಾ. 
ಮರಸ್ಕಾ ತ್ಮ ಕವಸ್ತು ನಿಶೇಷಸ್ಕೆ ವ ಶಬ್ದಾರ್ಥಸ್ಥ ಜ್ವಜನಕತ್ತ ಮವಿಶಿಷ್ಟಂ. 
Sp 'ಪ್ರಕಾಶಾಂಶಸ್ಕೆ ಪಾರ್ಥಸ್ಯ ಷ್ಟ ನಿಮರ್ಶಾಂಶಸ್ಯೆ ವ ಶಬ್ದ 
ಸೃಷ್ಟೌ ಜನತಕ್ಕಂ, ತ! ಪರಸ ್ಲರಸಾಪೇ ಸಕ ನೈವ ಸ್ವ ಸೈ ಕಾರ್ಯ 
ಜನಕತ್ತಸ್ಯೈವ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಸಿದ್ದ ತ್ವತ್‌. ಏಕಸ್ಯ ಸ್ಪ ಕಾರ್ಯಜನಕಕ್ಕೇ 


ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಹೇಳುವುದು. ವ್ಯೋರ್ಮ ಆಕಾ 
ಶವು. ಇದು ಮೊದಲಾದ ಆಕಾಶ-ವಾಯು-ಅಗ್ಗಿ-ಜಲ್ಲ ಭೂಮಿಗಳೆಂಬ ಪಂಚ 
ಭೂತಗಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಇವಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೃ ಕೃರ್ರ ಸ್ತ ಲ' ಎಂಬ 
ವರ್ಣಗಳು ಕಾರಣಗಳು. ಕಾರಣಭೂತಗಳಾದ ಈ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಿದ್ಯೆಯೂ ದೇವಿಯೂ ಪಂಚಭೂತಮಯಗಳು. ಈ ಪಂಚ ವರ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಚಭೂತೋತ್ಪತಿ ತ್ತಿಯಾದುದಕ್ಕೆ “ ಹೆಕಾರಾದ್ದೊ , ಸ ಮಸಂಭೂತಂ ಕಕಾ 
ರಾತ್ತು ಪ್ರಭಂಜನಃ। ರೇಫಾದಗ್ಲಿಃ ಸಕಾರಾಚ್ಚ ಜಲತತ್ತ್ಯೃಸ ಸುನ | ಲಕಾ 
ರಾತ್ಸೃಥಿನೀಜಾತಾ ತಸ್ಮಾದ್ವಿಶ್ಚವ ಬಜ ಎಂಬ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವರ್ಣ 
ಸ ಭೂತಸ ಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುವ ವಚನವು ಆಧಾರವು. ಸ್ರಕಾಶ ವಿಮರ್ಶ 
ಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯವೆಂಬ ವಸ್ತು ವಿಶೇಷವು ಶಬ್ದಾ ರ್ಥ ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ “ಸಮ್‌ ಕಾರ 
ಇವು. ಆದರೆ ಪ್ರಕಾಶಾಂಶವು ಅರ್ಥಸ್ಯೃ ಬ್ಬಗೂ ಜ್ಯ ಅಂಶವು ಶಬ್ದಸೃಷ್ಟಿಗೂ 
ಕಾರಣವು. ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ 
ಪರಸ್ಪರಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಕಾರಣವಾಗುವುವು. ಒಂದು ಕಾರಣವಾದರೆ ಇನ್ನೊಂ 


'ದ್ವಿತಯಾಂಶಃ 0೦೭ 


ಪರಸ್ಯ ತತ್ಕಾರಣತಾಂನಚ್ಛೇದಕತ್ವಮಾವಶ್ಯಕಂ. ಏನಂ ಚ ಕಾರಣ 
ತಾ:ವಚ್ಛೇದಕಕಾರಣಯೋರ್ನಿಶೇಷಣನಿಶೇಷ್ಯಭಾವೇ ನಿನಿಗಮನಾವಿ 
ರಹೇಣ ದ್ವಯೋರಪಿ ಪ್ರಾತಿಸ್ತಿ ಕಕಾರಣತ್ತ ಸಿದ್ಧಿಃ ಕ್ಕ ತದಭಿಪ್ರಾ ಯೇಣ್ಮೆ ವ 
ಹಿ ತಂತ್ರೆ ಷ್ಟ ನೃತರಸ್ಯೈನ ಜಾ ಜಾಕು$ ಪಿಟಿ ಜ್ಜ ತ 
ಯಂ. ಫಣಡಕಾ ವ್ಯಾ ಸೇನಾಫಿ “ ಶಬ್ದ ಇತಿ ಚೇನ್ನಾ ತಃ ಪ್ರಭವನಾತ್ರ ತ್ರ 
ಸ್ಲಾನುಮಾನಾಭ್ಯಾಂ » (ಬ್ರ. ಸೂ. ೧- -೩ಿ-೨೮) ಇತಿ ಸೊತ್ತೀ ಸ 
ಶಬ್ದಾತ್ರ ಭವಃ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಜ್ಯಾಂ ಸಿದ್ದ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ; ಈದ್ಗಾ ಫಿಷ್ಕೇ ಚ ನಿಪು 
೧ತರಮುಪಪಾದಿತಂ. ಏವಂ ಚ ಪ್ರಥಮಂ" ನಿಮರ್ಶಶಕ್ತೆ ಜಾಕ್‌ 
'ಉತ್ಪನ್ನಸ್ತ ಸತಃ ಹ ಪ್ರ ಕಾಶಾದ್ಕೊ ಹಮ; "ಇತೋ ನಿಮರ್ಶಾತ ೈ ಕಾರಸ್ತ ತಃ 
ಪ್ರಕಾಶಾದ್ವಾ ಚ್‌ ತತವ ನಿಮರ್ಶಾದ್ರೇಫಸ್ತಶಃ ಪ್ರಕಾಶಾದಗ್ಗಿಃ ; 
ತತೋ ನಿಮರ್ಶಾತ್ತ ಕಾರಸ್ತಶಃ ಪ್ರಕಾಶಾಜ್ಞ ಕಿ; ; ತಕೋ ವಿಮರ್ಶಾ 
ಲ್ಲಕಾರಸ್ತ್ರ ಠಃ ್ರ ಕಾಶಾತ್ವ  ಧಿನೀ ಇತ್ತೆ ಜಿ ಕ್ರಮೇಣ ಸಂಚಮಹಾ 


ದು ಅವಚ್ಛೇದಕವಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದು. ಅವಚ್ಛೇದ್ಯ ಅವಚ್ಛೇದಕಗಳ 
ನಿಶೇಷಣ ನಿಶೇಷ್ಯಭಾವದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಿಶೇಷ್ಯ ನಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದರೆ ಎರಡೂ ಕಾರಣವೇ ಆಗುವುವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದಲೇ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಕಾರಣವಾಗಿ ನಿರೂಪಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ. “ ಶಬ್ದ ಇತಿಜೇನ್ನಾತಃ ಪ್ರಭವಾತ್ಸ _ತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾಭ್ಯಾಂ'' ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಾಚಾರ್ಯರೂ, ಅದೇ ಸೂತ್ರದಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾಜಾರ್ಯರೂ 
ಜಗತ್ತು ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದೆಯೆಂಬುದು ಶೃೃತಿಸ್ಮೃತಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ವಿಷಯ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು 
ವಿಮರ್ಶ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಕಾರವು ಹುಟ್ಟುವುದು. ಹೆಕಾರದಿಂದ ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟು 
ವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ವಿಮರ್ಶದಿಂದ ಕಕಾರ ಕಕಾರದಿಂದ ವಾಯ್ಕು ವಿಮರ್ಶ 
ದಿಂದ ರವರ್ಣ, ಅದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ, ವಿಮರ್ಶದಿಂದ ಸಕಾರ ಅದರಿಂದ ಜಲ್ಕ 
ವಿನುರ್ಶದಿಂದ ಲಕಾರ ಅದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಎಂಬ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವ್ರಪು. 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿದ ಹಕಾರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಿಮರ್ಶ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಕಾಶವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಕಾಶವೆಂಬ ಆರ್ಥವು 

ಯಾಗುವುದರಿಂದ ಕಾರಣ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೆಕಾರವೂ ಮಿಳಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


ಅದಕ್ಕೂ ಕಾರಣತ್ವವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ಇದೇ ರೀತಿ ಕಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳೂ 


೧೦೮ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಭೂತೋತ್ಸತ್ತೌ ಸತ್ಯಾಮಪಿ ಹಕಾರವದ್ದಿಮರ್ಶವಿಶಿಷ್ಟಪ್ರಕಾಶಸ್ಯೈವ 
ವ್ಯೋಮ ಪ್ರ ತಿ ಕಾರಣತ್ವಾದುಕ್ತರೀತ್ಯಾ ಕಾರಣತಾವಚ್ಛೆ ೇೀದಕತ್ವಸ್ಯ 
ಜ| ಸಿತ್ಕೇಃ ನಿನಿಗಮನಾವಿರಹಾತ್ಯಾರಣತ್ತ ಮಹಿ ಸಿದ್ದ ಕತೆ ಬ 
ನೇವ ಕಕಾರಾದಿಷು ದ್ರಷ್ಟ ವ್ಯಂ. ನ ಚೈವಂ ಸಕಾರಾಜೀರ್ವಾಯ್ಪಾ 
ದಿಕಂ ಪ್ರಶ್ಯನಿ ಕಾರಣತ್ತ ಪತ್ತಿ, ಉಕ್ತರೀತ್ಕಾ ಪರಂಪರಯಾ ಜಾ 
ಣತಾಯಾಮುವಚ್ಛೇದಕತ್ತಾ ತ್‌, ಏನಂ ಪ್ಯೋಮಾದೇರಪಿ ಕಕಾರಾ 
ದಿಕಂ ಪ್ರತಿ ಜನಕತ್ವಾಪತ್ತಿರಿತಿ ನ ಚ ವಾಚ್ಯಂ; ತೇಷಾನುನ್ಯಥಾಸಿದ್ದ 
ತ್ಯಾದಿಷ್ಟೃ ತಪ್ವದ್ಕಾ. ನನು ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕನರ್ಣ ಪಂಚ 
ಕಮೇವಾಸ್ತು ಕಿಮಧಿಕೈರ್ನರ್ಣೇರಿತ್ಯತ ಆಹ ಪಂಚೇತಿ. ಆಕಾಶಃ 
ಪಂಚನಿಧಃ, ವಾಯುಶ್ಚತುರ್ನಿಧಃ, ಅಗ್ಲಿಸ್ತಿ ಸ್ತಿಭಾಗ ಜಲಂ ದಿ ಭಾಗಂ 
ಸೃಥಿನ್ಯೇಕನಿಧೇತಿ aid ಸ್ಪಷ್ಟಂ. ಸದಿ 
ಸಂಖ್ಯಾಳಾನಾಮಾಕಾಶಾದೀನಾಂ ಗುಣಾಃ ಶಬ್ದಾದಯೋನಸಿ ತಾದೃಶ 


ನ) 
ಹಕಾರವು ಕಾರಣಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಹಕಾರವು ವಾಯ್ವಾದಿ ಕಾರ್ಯ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಶವು ಕಕಾರಾದಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರಣವಾದೀತೆಂದು ಆಕ್ಸೇ 
ನಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವಲ್ಲದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅನ್ಯಥಾ ಸಿದ್ಧವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ವಾರಣ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಸ್ಕ ಪ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾರಣತ್ವ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಅಂತಹ ನಿರೋಧವೇನೂ ಇಲ್ಲ. pe 
ಭೂತಾ ಮ ph ಹೆಚ್ಚುವರ್ಣಗಳು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ 
ಇರಬೇಕು? ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಥವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ' 
ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನ ಐದು ವಿಧವೂ, ವಾಯುವು ನಾಲ್ಕುವಿಧವೂ, . 
ಅಗ್ನಿಯು ಮೂರು ವಿಧವೂೂ ಜಲವು ಎರಡು ವಿಧವೂ, ಪೃಥಿನಿ 0 
1 ಇದೆಯೆಂಬುದು ಪಂಚೀಕರಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾರ್ತಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹ 
ಗುಣಗಳೂ ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನೇ ಫೃ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಎಂದರೆ ಷ್‌ ಆಕಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಶಬ್ದಗಳು. ನಾಃ 
ನಾಲ್ಕು ಸ್ಪರ್ಶಗಳು ಮೂರು ಅ | 5 
ಎರಡು ರಸಗಳು ಒಂದೇ. 


ವನಾಯ್ವಾದಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾಗುವುವು. ಆದರೆ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿದ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೦೯ 


ಸಂಖ್ಯಾಕಾಃ ತೇನ ವ್ಯೋಮಾದಿಷು ಪಂಚಸು ಪಂಚಶಬ್ದಾಃ, ವಾಯ್ಚಾ 
ದಿಷು ಚತುರ್ಷು ಚತ್ವಾರಃ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಅಗ್ಗ್ಯಾದಿಷು ತ್ರಿಷು ತ್ರೀಣಿ 
ರೂಪಾಣಿ, ಜಲಭೂನ್ಯೋರ್ದ್ವಾ ರಸೌ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಮನೇಕೋ ಚಂದ ಇತ್ತೇ 
ವಂ ಸಂಹತ್ಯ ಪಂಚದಶಗುಣಾ ನಿದ್ಯಾಸ್ಟ್ರೈಃ ಸಂಚದಸೆನಿರ್ವರ್ನೇರ 
ಭಿನ್ನಾ ಇತಿ ಪಂಚದಶಾನಾಂ ವರ್ಣಾನಾಮುತ್ತತ್ತಿರಿತಿ ಭಾವಃ, ಅಥ 
ಪಂಚದಶಭಿರ್ಗುಣೈ8 ಪಂಚದಶಾನಾಂ ವರ್ಣಾನಾಮಭೇದ ಉಪಾದಾ 
ನೋಪಾದೇಯಭಾವಾದ್ವಾಚ್ಯನಾಚಕಭಾವಾದ್ಧರ್ಮಧರ್ಮಿಭಾವಾದ್ವಾ 
ವಾಚ್ಯಃ ಸ ಚ ನಸಂಭವತಿ. ತಥಾ ಹಿ ಅತ್ರ ಹಿ ಪಂಚದಶ 
ಸಂಖ್ಯಾಕತ್ವಮಚಾಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ವ್ಯಂಜನಾನಾಂ ತದ್ಭಕ್ತತ್ತೇನ 
ಚೋಪಪಾದನೀಯಂ; "ಏಷ ವೈಸಪ್ತದಶಃ ಶಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ? ಇತಿ ನೇದೇ, 
4 ಚತುರಶ್ಛ ಯತಾವಾದ ಕ್ಷರಲೋ ಪಶ್ರ ' (ವಾ. ೨೧೫೮) ಇತಿ ಪಾಣಿನೀ 


ಜಿಂ 


ಯಸೂತ ತ್ರ ವಾರ್ತಿಕೇ, "ಚತುಃ ಶತಮುತೃ ತ್ತಿಃ8 ಇತ್ತಾ ಬದಿಭಂದಃಸೂತ್ರೆ 6 


ಭೂತಗಳ ಗುಣಗಳೂ ಹದಿನೈದು ವಿಧೆಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಹೆದಿನ್ಸೈದು ಗುಣಗಳು 
ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಹದಿನೈದು ವರ್ಣಗಳೊಡನೆ ಆಭಿನ್ನನಾದುವು. ಇದರಿಂದಲೇ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೆದಿನ್ನೆದು ವರ್ಣಗಳು ಇರುವುದು ಉಪಪನ್ನವಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೈದು ಗುಣಗಳು ಹೆದಿನ್ಸೈದು ನರ್ಣಗಳೊಡನೆ ಐಕ್ಕ ಹೊಂದಿವೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಜಾರಮಾಡೋಣ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಉಪಾದಾನೋಪಾದೇಯತಸೆಂಬಂಧೆ 
7 (ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ) ವಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾನಸಂಬಂಧ್ಯ, ಧರ್ಮಧರ್ಮಿಭಾವ 
ಸಂಬಂಧ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಅದು ಮಾತ್ರ ಸಂಭವಿಸಲಾರದು. ವಿದ್ಯೆಯ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನ 
ಸನ್ನು ಅನುಖ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸ್ವ ೫ ರಗಳನ್ನು ಪ್ಪ ಪ್ರ ಇಟ್ಟು ಡು ಹದಿ 
ರು ಎಂ ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು ಸ ಸಮರ್ಥಿಸಬೇಕು. 44 ಏಷವೈಸಫ ಪ್ರೆದಶಃಪ್ರ ಜಾ ಪತಿಃ” 
(ದವಾಕ್ಯ, "" ಚತುರಶ್ಚ ಯತಾವಾದ್ಯಕ್ಷರಲೋಪಶ್ಚ'' ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ 


ುವಾಗಿ ಮುಖ ಬ್ಯತ್ವ. ಅಮುಖ್ಯತ್ತ ಗಳನ್ನು PS 
| ಛಂದೋಭಾಸ್ಕರದಲ್ಲಿ ವ ಉಪಪಾದನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕಾರಣತ್ವವೂ, 


ಸ್ವರ-ಗುಣಗಳಿಗೆ ಒಂದರ ಆಧಾರದಿಂದ 


೧೧೦ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಸು ಚ ತಥೈವ ನಿರ್ಣೀತತ್ವಾದಿತ್ಯಸ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಛಂದೋಭಾಸ್ಕರೇಇಸ್ಮಾಭಿಃ 
ಸವಿಸ್ತರಮುಹಪಾದನಾತ್‌. ನಹ್ಯತ್ರತ್ಕಾನಾಂ ಪಂಚದಶಾನಾ ಮಚಾಂ 
ಗುಣಜನಕತ್ಯಂ ಗುಣವಾಚಕತ್ಯಂ ಗುಣಾಶ್ರಯಶ್ಶಂ ವಾ ಸಂಭವತಿ 
ಮಾನಾಭಾವಾತ್‌. ನನು ಹಕಾರಪಂಚಕಸ್ಯ ವ್ಯೋಮಪಂಚಕ ಜನ 
ಕತ್ತೇನ ತದ್ವಾಚಕತ್ವೇನ ಚಾಭೇದೇ ಸಿದ್ಧೇ ತದ್ಗುಣೈಃ ಶಬ್ಧೈರಪಿ ಸಹಾ 
ಭೇದಃ ಸಿದ್ಧಪ್ರಾಯ ಏವ. ಗುಣಗುಣೆನೋರಜೇದಸ್ಯ ಗುಣಸ್ಯ ಗುಣ್ಯ 
ಭಿನ್ನಾಭಿನ್ನತ್ವಸ್ಯ ನ್ಯಾಯಸಿದ್ದ ತ್ವಾ ತ್‌. ಯಥೈವ ನಾಚ್ಯವಾಚಕ ಭಾಷ 
ಸ್ಕಾಭೇದೇ ನಿಯಾಮಕತಾ ತಥೈವ ಲಸ್ರ್ಯಲಕ್ಷಕಭಾವಸ್ಯ್ಕಾಪಿ. ಅಸ್ತಿ ಶಿ 
ಪ್ರಕೃತೇ ಹಕಾರಾಣಾಂ ಶಬ್ದಲಸ್ತಕತ್ವಂ, ಶಬ್ದಸ್ಯ ಹಕಾರಶಕ್ಕಸಂಬಂಧಿ 
ತ್ಕಾಶ್‌. ಅತ ಏನ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯೇ 4" ವೋಮಜೀಜೈಸ್ತು ವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ಫೈರ್ಲಸ್ರಯೇಚ್ಛ ಬ್ಹಹಂಚಕಂ' ಇತ್ಯುಕ್ತಂ. ಯತ್ತು ಶಕ್ಕಸಂಬಂಧ 
ಪ್ರದರ್ಶನಕಾರಿಕಾಯಾಂ 'ತತ್ರೈವೋಕ್ತಂ " ಭನೇದ್ದುಣವತಾಂ ಬೀಜಂ 


ಇನ್ನೊಂದು ಇರುವುದೆಂಬ ಆಧಾರಾಧೇಯಭಾವ ಅಥವಾ ಧರ್ಮಧರ್ಮಿಭಾವ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಇದರಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸುವಂತೆ ಇಲ್ಲ. ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗಾದರೂ ಗುಣಾಭೇದ ಬರ 
ಬಹುದೇ ನೋಡೋಣ. ಐದು ಜಾತಿಯ ಹಕಾರಗಳು ಐದು ಬಗೆಯ ಆಕಾಶ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆಕಾಶವೂ ತನ್ನ ಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದಗುಣವೂ 
ಗುಣಗುಣಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾದ ತತ್ತ್ವಗಳು. ಆಕಾಶವೂ ಹಕಾರವೂ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಾದ್ದರಿಂದಲೂ ವಾಚ್ಯವಾಚಕಗಳಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಅಭಿನ್ನವಾದ 
ವುಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕಾಶವು ಹಕಾರಾಭಿನ್ನವಾದಂತೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಭಿನ್ನ 
ವಾದ ಶಬ್ದವೂ ಹಕಾರಾಭಿನ್ನವೇ ಆಗುವುದು. ಶಬ್ದವು ಹಕಾರಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯವಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯವಾದ ಆಕಾಶದ ಸಂಬಂಧವು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ 
ಶಕ್ಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗುವುದು. ವಾಚ್ಯವಾಚಕಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಅಭಿನ್ನ 
ವಾದಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಲಕ್ಷಕಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ € ವ್ಯೋಮ 
ಬೀಜೈಸ್ತು ವಿದ್ಯಾಸ್ಥೈರ್ಲಕ್ಷಯೇಚ್ಛಬ್ದ ಪಂಚಕಮ್‌ ಎಂಬ ಯೋಗಿನೀಹೃದ 
ಯದ ವಚನದಲ್ಲಿ ಹಕಾರಾದಿಗಳು ಶಬ್ದಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಬೋಧಿಸುವುವು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಾಗಿ ತೋರುವ “ ಭವೇ 
ದ್ಗುಣವತಾಂ ಬೀಜಂ ಗುಣಾನಾಮಸಿವಾಚಕಮ್ಮ್‌ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವೇಕ 


ದ್ವಿತೀಯಾ ೦೫ ೧೧೧ 


ಗುಣಾನಾಮಪಿ ವಾಚಕಂ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವೇನ ತಯೋರೈ ಕೃನಿನ 
ಶ್ಷಯಾ. ' ಇತಿ. ತತ್ರ ಲಕ್ಷಕೆಇನಿ ವಾಚಕನದಪ್ರಯೋಗೋ ವಾಚಕ 
ನಿಷ್ಕಸ್ಯ ಸ್ವಬೋಧ್ಯಾಭೇದವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವಸ್ಯ ಲಸ್ಷಕೇ:ಪಿ ತುಲ್ಯತ್ವಹ್ಯೋತಫ 
ಫಲಕೋ ಗೌಣ್ಯಾ ವೃತ್ತ್ಯೈ ವೋಷಷಪದ್ಯತೇ. ಏವಂ ವಾಯುವಾಚಕಾ 
ದೀನಾಮಪಿ ಸ್ಪರ್ಶಾದ್ಯಭೇದ. ಉಪಪಾದನೀಯಃ1 ನ ಚ ತಥಾಪಿ 
ಪಂಚದಶಾನಾಮಚಾಂ ತದಭೇದೋ ನ ಸಂಭವತೀತಿ ವಾಚ್ಯಂ. ನಹಿ 
ಪ್ರಕೃತೇನಚ ಏವ ವಿವಕ್ಸ್ಷಿತಾ ಇತಿ ನಿಯಮಃ ; ಹಕಾರಾದಿವ್ಯಂಜನೈರಫಿ 
ಪಂಚವಶಸಂಖ್ಯೋಪಪಷಾದನಸಂಭವಾತ್‌. ನಚ ಸಂಖ್ಯಾತsಧಿಕ್ಯಂ ; 
ಆಧಿಕ್ಕೇಃಪಿ " ಸಹಸ್ರೇ ಶತಂ ಸಂಭವತಿ? ಇತಿ ನಾಯಸ್ಕ ಜಾಗರೂಕ 
ತ್ವಾತ್‌. “ ಗುಣಾಃ ಪಂಚದಶಾಖ್ಯಾತಾ ಭೂತಾನಾಂ ತನ್ಮಯಾ ಶಿವಾ” 
ಇತಿ ವಚನಸ್ಥ ಸ್ಯ ತನ್ಮಯಾತ್ಯಸ್ಯ ಭೂತಮಯಾ ಗುಣಮಯಿತಾ ಪಂಚ 
ದಶಸಂಖ್ಯಾಕಾವಯವವತೀ ವಿದ್ಯಾ ದೇನೀ ವಾ ಶಿನೇತ್ಯರ್ಥವರ್ಣನ 


ತಯೋರೈಕ್ಯವಿವಕ್ಷಯಾ'' ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ವಾಚಕವು ತನ್ನ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಡ 
ಅಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಂತೆ ಲಕ್ಷಕವೂ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾರ್ಥ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುದು. ಸಮಾನವೆಂದು ವಾಚಕ ಲಕ್ಷಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಲಕ್ಷಕ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಾಚಕಶಬ್ದವನ್ನು ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿರುತ್ತೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯು ವಾಚಕ ವರ್ಣವೂ ವಾಯು ಗುಣಾಭಿನ್ಟ್ಸ 
ವಾಗಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದರೂ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಗುಣಾಭೇದ ಬರ 
ಛಿಲ್ಲವೆಂಬ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ತರಬಾರದು. ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಂದಲೇ 
ಫಂಚದಶತ್ವ (ಹೆದಿನೈದು) ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಈ 
ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಸ್ವರಗಳೂ ಸೇರಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆಧಿಕ್ಕಬಂದರೂ. ಅಧಿಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಂತರ್ಭಾವ ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಸಹಸ್ರ್ರೇ 
ಶತಂಸಂಭವತಿ'? (ಸಾವಿರವಿದ್ದಲ್ಲಿ ನೂರು ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು) ಎಂಬ ನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಂಚದಶತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು. ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಗುಣಾಃ ಪಂಚದ 
ಶಾಖ್ಯಾತಾಃಭೂತಾನಾಂ ತನ್ಮಯಿಾಶಿವಾ'' ಎಂಬ ವಚನಕ್ಕೆ ನಿದ್ಯೆ-ಅಥವಾ 
ದೇವಿಯು ಪಂಚಭೂತ ಸ್ವರೂಪಷಳ್ಕೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಸ್ವರೂಪಳ್ಯೂ ಹದಿನೈಡು 
ಅವಯವ ಉಳ್ಳವಳೂ ಆಗಿರುವಳಂದು ಅರ್ಥ ನಿವರಣೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಆ ವಚನಕ್ಕೆ 
ನಿರೋಧೆವೂ, ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ,“ ವ್ಯಾಪ್ತಾಪಂಚದಶಾರ್ಣೈಃಸಾ ವಿದ್ಯಾಭೂತಗುಣಾ 


ಎ೧೨ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಸಂಭವಾಡಿತಿ ಚೆನ್ನ; “ ವ್ಯಾಪ್ತಾ ಪಂಚದಶಾರ್ಣೈಃ ಸಾ ನಿದ್ಯಾ ಭೂತ 
ಗುಣಾತ್ಮಿಕಾ. ಪಂಚಭಿಶ್ರ ತಥಾ. ಸಡ್ಫಿಶ್ಚತುರ್ಥಿರಪಿ ಚಾಕ್ಷರೈಃ ॥? ಇತಿ 
ಸ್ಫುಟತರನಚನನಿರೋಧಾತ್‌. ತತ್ರ ಓ ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಪಂಚದಶಸಂ 
ಖ್ಯಾಕಾಶರವತ್ತ್ವೃ ಮುಹಪಾದ್ಯ ಸಂಭಾವಿಶನಾನಾಶಂಕಾಪರಿಹಾರಾಯ 
ನಿಶಿಷ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಯ ಕೂಟಿತ್ರಯಾಸ್ಷರಾಣಾಂ ಗಣನಯ್ರಾಜ್ಸಿರೇವ ಸವ್ಯಂಜ 
ನೆ: ಸಂಖ್ಯಾ ಪೂರ್ತಿರಿತ್ಯಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಂ ನಿರ್ಧಾರಿತತ್ವಾದಿತಿ. ಅತ್ರ ಬ್ರೂಮಃ 
ಸತ್ಯಮಜ್ಛಿರೇವ ಸಂಚದಶತ್ವಂ, ತಥಾಾಹಿ ಹಕಾರಾದಿವ್ಯಂಜನಾನಾ 
ಮೇವ ಗುಣಾಭೇದಃ, ತೇಷಾಮೇವ ತದ್ವಾಚಕತ್ವಾತ್‌. ಶಕ್ತ ತಾನ 
ಚ್ಛೇದಕಂ ತು ಪಂಚದಶಸಂಖ್ಯಾಸಮವಾಯಿತ್ವಸಮಾನಾಧಿಕರಣಹ 
ಕಾರತ್ಕಾದಿಕಂ, ನ ಪುನಃ ಶುದ್ಧ ಹಕಾರತ್ಪಾದಿಕಂ, ಅನ್ಯಥಾ ಹಕಾ 
ಕೇಣ ವ್ಯೋಮವಾಚಕೇನ ಪ್ರಕೃತೇ ಶಬ್ದುಲಸ್ಷಣಾಯಾಂ ಯುಗಪದ್ವೃ 
ತ್ತಿದ್ಯಯನಿರೋಧಾಪತ್ತೇಃ-। ಶಜ್ಞೈಕ್ಯೇಂಪಿ ಶಕ್ತತಾಂವಚ್ಛೇದಕರೂಪ 


ತ್ಮಿಕಾ | ಸಂಚಭಿಶ್ಚತಥಾಷಡ್ಬಿಶ್ಚತುರ್ಭಿರನಿಚಾಕ್ಷರೈಃ > ಎಂಬ ವಚನವು ಭೂತ 
ಗುಣಸ್ವರೂಪವಾದ ವಿದ್ಯೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂರು ಕೂಟಗಳ ಐದು, ಆರು 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಾದ ಸ್ಪರ-ವ್ಯಂಜನಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಹದಿನೈದು ವರ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಆ ವಿರೋಧವು ಮಾತ್ರ 
ಅಪರಿಹಾರ್ಯವಾಗಿ ಬರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಬರದಂತೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪ್ರತಿನಾದಿಸಬೇಕು. ಸ್ವರಗಳಿಂದಲೇ ಸಂಖ್ಯಾ 
ಪೂರಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವುದು ನಿಜ. ಗುಣಾಭೇದವು ಮಾತ್ರ ತಾದ್ವಾಚ 
ಕಗಳಾದ ಹಕಾರಾದಿ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೇ ಹೊರತು ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಹಕಾರವು 
ಆಕಾಶವೆಂಬ ಗುಣಿದ್ರವ್ಯ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದಗುಣ ಎರಡನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ದ್ವಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಶಕ್ತತಾವಚ್ಛೇದಕವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಕಾರತ್ವ ಮತ್ತು 
ಸಂಚದೆಶತ್ವವೆಂದು ಎರಡು ನಿಧವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಗುಣಿವಾಚಕವಾದ 
ಹೆಕಾರಕ್ಕೆ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಶಕ್ತಿ-ಲಕ್ಷಣಾ ಎಂಬ 
ವೃತ್ತಿದ್ವ ಯವನ್ನು ಒಂದು ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ಶಕ್ತತಾ 
ವಚ್ಛೇದಕ ಧರ್ಮಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವಾಗ ಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ವೃತ್ತಿದ್ವಯವನ್ನು 


ಒಪ್ಪುವುದು ವಿರೋಧವಲ್ಲ. ಮಾಮಾಂಸಕರು ಲಿಜ” ಎಂಬ ಒಂದೇ ತಿಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯ 


ಯಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಭಾವನೆ, ಅರ್ಥಭಾವನೆಯೆಂಬ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವೃತ್ತಿ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೧೩ 


ಧರ್ಮದ್ವ ಯಭೇದೇನಾರ್ಥದ್ವಯಭಾನಮುಪಪದ್ಯತೇ. ಕಥಮನ್ಯಥಾ 
ಲಿಬಾದೌ ಶಬ್ದಭಾವನಾಂರ್ಥಭಾನವನಯೋಃ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಭಾನಂ ಲಸ್ಷಣಯಾ 
ಚ ಕರ್ತುರ್ಭಾನಂ ನನಾಮಾಂಸಕಾನೂಂ? ಅತ ಏನ ಚೋಕ್‌ಶ್ಲೋಕೇ 
“ಗುಣಾನಾಮಪಿ ವಾಚಕಮಿತ್ಯೇವೋಕ್ತಂ'' ಯತ್ತು ತತ್ಪ್ಸೂರ್ವಶ್ಲೋಕೇ 
ಲಶ್ಷಯೇದಿತಿ ಪದಂ ತದ್ಬೋಧಯೇದಿತ್ಯರ್ಥಕಂ. ಅಸ್ತು ವಾ ಲಸ್ಷಣಾಪಿ 
ಭಿನ್ನಥರ್ಮಾವಚ್ಛಿನ್ನಸ್ಯ ಪದಸ್ಥೈ ಕಧರ್ಮಪರ್ಯಾಪ್ತಾ ನಚ್ಛೇದಕತಾಕ 
ಶಕ್ತ ತಾಲಕ್ಷಕತಾರೂಪವೃತ್ತಿ ದ್ವಯಯೌಗಪದ್ಯಸ್ಕೈ ನ ವಿರುದ್ಧತ್ವಾತ್‌. 
ವಾಚಕಪದೇನ ಸಂಜಾತಪ್ರತಿಪಕ್ಷತ್ಕಾಡುಪಕ್ರಮುನ್ಕ್ಯಾಯೇನಾನ್ಯಯಿ 
ತವ್ಯಂ. ವಸ್ತುತಸ್ತು ಗುಣನತಾಂ ವಾಚಕಂ ಬೀಜಂ ಗುಣಾನಾಮಪಿ 
ವಾಚಕಮಿತ್ಯನ್ನಯಃ | ಬೀಜೇ ಗುಣವದ್ವಾಚಕತ್ವಂ ಪರಿಕರಾಲಂಕಾರ 
ವದ್ದೇತುತ್ವೂಭಿಸ್ರಿಯಗರ್ಭಂ. ಹಕಾರಸ್ಯ ಶಬ್ದವತ್ಯೇವಶಕ್ತಿರ್ನ ಪುನ 
ರಾಕಾಶಮಾತ್ರೇ. ತೇನ ಚ ಗುಣಸ್ಯ ಶಕ್ಕತಾಂನಚ್ಛೇದಕತ್ತ್ವೇನ ಶಕ್ಯ 


ಗಳನ್ನು ಶಕ್ತತಾವಚ್ಛೇದಕ ಲಿಜ್ತ್ವ, ಆಖ್ಯಾತತ್ವವೆಂಬ ಧರ್ಮಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯದಲ್ಲಿ “ ಗುಣಾನಾಮ 
ನಿವಾಚಕಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಾಚಕವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅದರ ಹಿಂದಿನ ವಚನ 
ದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಯೇತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಬೋಧಯೇತ್‌ - ಬೊಧಿಸುವುದು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಥವಾ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೂ 
ಶಕ್ತತಾ-ಲಕ್ಷಕತಾವೃತ್ತಿಗಳ ಅವಚ್ಛೇದೆಕತೆಯು ಒಂದೇ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯಾಪ 
ವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವೃತ್ತಿದ್ವಯ ವಿರೋಧ ದೋಷನ್ರ ಬರುವುದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬೇರೆ ಧರ್ಮಗಳಿರುವುದರಿಂದೆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸ 
ಬಹುದು. 4 ವಾಚಕಂ'' ಎಂಬ ಪದವನ್ನು “ ಲಕ್ಷಯೇತ್‌” ಎಂಬ ಉಪಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಉಪಚಾರಾದಿ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅನ್ಯಥಾ 
ನಯನ ಮಾಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೂ ಸುಲಭ ಮಾರ್ಗವೆಂದರೆ :--4 ಗುಣವತಾಂ 
ವಾಚಕಂಬೀಜಂ ಗುಣಾನಾಮಸಿವಾಚಕಂ? ಎಂದು ಅನ್ವ ಯವು. ಬೀಜವರ್ಣವು 
ಗುಣವದ್ವಾಚಕವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಗುಣಾದಿವಾಚಕತ್ತವೂ ಅಂತರ್ಗರ್ಭಿತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆದಿಂದಲೇ ಸರಿಕರಾಲಂಕಾರ ರೀತಿಯಿಂದ ಗುಣವದ್ವಾಚ 
' ಕತ್ತ ವಿಶೇಷಣವು ಉಪಾತ್ತವಾಗಿದೆ. ಹಕಾರವು ಶಬ್ದವೆಂಬ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಆಕಾಶವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಆಕಾಶವ್ಯಕ್ತಿ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
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ತಾಂನಚ್ಛೇದಕೆಇಹಿ ಶಕ್ತೇಃ ಪ್ರಾಚೀನೈರಂಗೀಕಾರಾದ್‌ ಗುಣಾನಾ 
ಮಸಿ ವಾಚಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ತೇನ" ಲಕ್ಷಯೇತ್‌ ? ಇತ್ಯೇತಜ್ಜ್ಞ್ಯಾನಾರ್ಥ 
ಕಂ. ತೇನೈಕೈನ ಶಕ್ತಿರುಭಯತ್ರೇತ್ಯತೋ ನ ವೃತ್ತಿದ್ವಯನಿರೋಧೋ 
ನೆವಾ ಶಕ್ತ ತಾ:ವಚ್ಛೇದಕಭೇದಗವೇಷಣಾ. ಸಂಚದಶಾನಾಂ ವರ್ಣಾ 
ನಾಂ ಪಂಚದಶ ಗುಣಾಭೇವಕಥನಂ ತು" ದಶ ಸಂಪದ್ಯಂತೇ. ದಶಾ 
ಸ್ಷರಾ ನಿರಾಟ್‌. ಅನ್ನಂ ನಿರಾಟ್‌? ಇತ್ಕಾದಿವತ್ತು_ತಿಮಾತ್ರಮಿತ್ಯಾದಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಮದ್ಭಿ ರೂಹ್ಯಮಿತಿ ಸಂಕ್ಷೇಪಃ ॥ ೭೪ ॥ 


ಯಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತತಾ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅವ 
ಜ್ಛೇದಕವಾದ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯೂ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದು ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧವು. ಇದಕ್ಕೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ “ ಲಕ್ಷಯೇತ್‌'' ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವೇ ' 
ಹೊರತು ವೃತ್ತಿ ನಿಶೇಷವು ಅರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಗುಣ 
ಗುಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಶಕ್ತಿ ಯಿರುವುದರಿಂದ ವೃತ್ತಿದ್ವಯ ವಿರೋಧವೂ ಶಕ್ತತಾವ 
ಚ್ಛೇದಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹುಡುಕಿ ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಕ್ಲೇಶವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಹದಿನೈದು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು ಗುಣಗಳ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು 
ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ತಾತ್ರ್ಸ್ರರ್ಯವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದೆ. "" ದಶ ಸಂಪದ್ಯಂತೇ | 
ದಶಾಕ್ಷರಾವಿರಾಟ್‌ | ಅನ್ನಂವಿರಾಟ್‌ '' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸ 
ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ದಶತ್ವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ದಶಾ 
ಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನ್ನರೂಪವಾದ ವಿರಾಟ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಅನ್ನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತತ್ವಗುಣದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿರುವ ಕ್ರಮವು ಕಂಡಿದೆ. ಅದರಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತುತಿಗರ್ಭವಾದ ವಚನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು | ೭೪ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಸ ೧೧೫ 
೭೫ 


ತತ್ತ ಜ್ನ ನಕೈರ್ವರ್ಣೈಸ್ತತ್ತತ್ಸಂಖ್ಯೈಸ್ತು ತದ್ದುಣಾ ಜಾತಾಃ | 


ಕಾಮಕಲಾಭಿಶ್ಟೃತಸ್ಸಭಿರಾಸೀತ್‌ ಸ್ಫರ್ಶಶ್ಚತುರ್ನಿಧೋ ನತುಕೈಃ[೭1॥ 


ಇದಾನೀಂ “ ಪ್ರಧಾನಂ ತೇಜಸೋ ರೂಪಂ ತದ್ಬೀಜೇನ ಹಿ 
ಜನ್ಯತೇ.” ಇತಿ ವಚನಸ್ವಾರಸ್ಯಮನುಸಂದಧಾನೋ ಗುಣಾನಾಂ ಗುಣಿ 
ಬೋಧಕಾಕ್ಷರ ಬೋಧ್ಯತ್ವನತ್ತಜ್ಞನಕಾಸ್ಷರ ಜನ್ಯ ತ್ವಸ್ಕಾಪಿ ಸತ್ತಾದ 
ಭೇದಃ ಸಂಭವತೀತ್ಯಾಹ-_ತತ್ತಜ್ಞನಕ್ಕೆರ್ವ್ಯೋಮಾದಿ ಜನಕ್ಕೆಃ. ತತ್ತ 
ತ್ಸಂಖ್ಯೈಃ ಪಂಚಾದಿಸಂಖ್ಯಾಕ್ಕೆಃ. ತದ್ಗುಣಾ ವ್ಯೋಮಾದಿಗುಣಾಃ. 
ಪಂಚಾದಿಸಂಖ್ಯಾಕಾ ಇತಿ ಶೇಷಃ. ನಿದ್ಯಾನಾಂ ಹಿ ಮಾಯಾತ್ರಯೇ 
ಹಕಾರತ್ರಯಂ, ಮಧ್ಯನಮುಕೂಟೇ ಹಕಾರೌ ದೌ, ಏವಂ ಪಂಚಭಿರ್ಹ 
ಕಾರೈಃ ಪಂಚ ಶಬ್ದಾ ಉತ್ಸನ್ನಾಃ. ಅತ ಏನ ತೇಷಾಮರ್ಥಾಃ ಶಬ್ದಾ 
ಏನ “ಯೇ ಯೇ ಯದ್ಯಜ್ಞನಕಾಸ್ತೇಷೂಂ ತೇಷಾಂ ತ ಏವಾರ್ಥಾಃ ?? 
ಇತಿ ವಶ್ರ್ಯಮಾಣತ್ವಾತ್‌. ಉಕ್ತಂ ಚ ವ್ಯೋಮಜೀಜೈಸ್ತು ನಿದ್ಯಾ 
ಸ್ಥೈರ್ಲಕ್ಷಯೇಚ್ಛಬ್ದಪಂಚಕಂ > ಇತಿ. ನನು ಭಾವಾರ್ಥಪ್ರಕರಣೇ 
ಮಧ್ಯಮಹಕಾರಸ್ಯ ನಿದ್ಯಾಮೂಲಜೀಜಾತ್ಮಕಕಾಮಕಲಾಂರ್ಥರೂಪ 


ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯವಾದ ಗುಣಿಗಳೊಡನೆ 
ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಗುಣಿಗಳು ಬೀಜದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ 
ಬೀಜಾಭೇದಿಂದಿರುವುದರಿಂದ ಗುಣಗಳೂ ಬೀಜಾಕ್ಷರಾಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆದರೆ “ ಪ್ರಧಾನಂತೇಜಸೋರೂಪಂ ತದ್ದೀಜೇನಹಿ 
ಜನ್ಯತೇ > ಎಂಬ ವಚನವು ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ರೂಪವೆಂಬ ಗುಣವು 
ತೇಜೋಬೀಜಾಕ್ಷರದ ವರ್ಣದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುವುದೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಗುಣಿವಾಚಕ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಗುಣವು ಜೋಧ್ಯವಾಗು 
ವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಅದರಿಂದ ಜನ್ಯವೂ ಆಗುವುದೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಆಕಾಶಾದಿ ಮಹಾಭೂತ ಜನಕಗಳಾದ, ಐದ್ಳು-ನಾಲ್ಕು ಮುಂತಾದ 
ಒಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಅದೇ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಬ್ದ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ನಿಶಿಷ್ಟ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಜ್ರ್ರೀಂಕಾರತ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಹಕಾರಗಳೂ ಮಧ್ಯೆಮಕೂಭಿದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಕಾರ 
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ತ್ವಮುಕ್ತಮಿತಿ ತಸ್ಯ ಶಕ್ತಿವಾಕಚತ್ವನೇನ ಯುಕ್ತಂ, ನ ಪುನಃ 


ಹ 


ಶಬ್ದಲಸ್ಷಕತ್ತಮಿತಿ ಚೇತಕ್‌, ನ ಹೈೇಕವಾಚಕತ್ವಮಸಪರಾಲಸ್ಷಕತ್ವೇ 


ತಂತ್ರಂ, ವೃತ್ತಿದ್ವಯನಿರೋಧಸ್ಯ ಪರಿಹೃತತ್ವಾತ್‌. 4 ಗಂಗಾಯಾಂ 
ಘೋಷಮತ್ಶ್ಸ್ಯಾಸ್ತ? ಇತ್ಕಾದೌ ತಸ್ಕೇಷ್ಟತ್ವಾಚ್ಛ. ವಸ್ತುಶಸ್ತು ಶಿವಶ 
ಕ್ರ್ಯಾತ್ಮಕ ಮೂಲಜೀಜಾತ್ಮಕಾವಕಾರಹಕಾರೌ ತು ಸೂಶ್ಶ್ಮತಮಾದ 
ಪೃತ್ಯಂತಸೂಸ್ತ್ಮರೂಪಾನಿತ್ಯುಕ್ತಂ. ಇಹತು ವೈಖರ್ಯಾತ್ಮಕ ಸ್ಥೂಲ 
ರೂಪಯೋರೇನಾರ್ಥಾಂತರಪರತ್ತಮುಚ್ಯತೇ. ಅತ ಏವ ಮಧ್ಯಮ 
ಪ್ರಾಣೇತ್ಯವೇನ ತಾದೃಶಸೂಶ್ಷ್ಮರೂಪತಾಂ ದ್ಯೋಶಯಿತ್ವಾ ತಸ್ಯ ಪ್ರಥಾ 
ರೂಪೋ ಯಃ ಸ್ಪಂದಃ ಸ್ಲೂಲಾತ್ಮಿಕಾ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತದ್ರೂಹೇ ವ್ಯೋನ್ನಿ 
ಹಕಾರೇ ಸ್ಥಿತೇತ್ಯುಕ್ತಂ ನ ಪುನಃ ಸ್ಥೂಲಹಕಾರ ಏವ ಶಕ್ತಿರಿತಿ. ಉಕ್ತಂ 
ಚ “ತೇಷಾಂ ಕಾರಣರೂಪೇಣ ಸ್ಥಿತಂ ಧ್ವನಿಮಯಂ ಪರಂ? ಇತಿ, 
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ತೇಷೂಂ ಶಬ್ದಾನಾಂ. ಶಬ್ದಸೃಷ್ಟೇಃ ಸರ್ವಸ್ಯಾಅಪೀತ್ಯರ್ಥಃ. ಕಾರಣಂ 


ಗಳೂ ಸೇರಿ ಐದು ಹೆಕಾರಗಳಿನೆ. ಈ ಐದು ಹಕಾರಗಳಿಂದ ಐದು ಶಬ್ದಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯೇಯೇಯದ್ಯಜ್ಜನಕಾಸ್ಕೇಷಾಂತೇಷಾಂತ ಏವಾರ್ಥಾಃ? 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಆಯಾಯ ಹಕಾರಗಳಿಗೆ ಅಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳೇ 
ಅರ್ಥವು. “ ವ್ಯೋಮಬೀ ಸ್ತು ನಿದ್ಯಾಸ್ಮೈರ್ಲಕ್ಷಯೇಚ್ಛಬ್ದ ಪಂಚಕಂ” ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣನಚನವೂ ಇದನ್ನೇ ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ಭಾವಾರ್ಥ ನಿರೂಪಣ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆಮ ಕೂಟದ ಮಧ್ಯಮ ಹಕಾರಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯಾಮೂಲ ಬೀಜ 
ರೂಪವಾದ ಕಾಮಕಲಾ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಕಾಮಕಲಾ ರೂಪ 
ಶಕ್ತಿ ವಾಚಕತ್ವವು ಹೆಕಾರಕ್ಕೆ ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಕಾರವು 
ಶಬ್ದ ಲಕ್ಷಕವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂಬುದು ವಿರೋಧದ ಮಾತಲ್ಲ. ” ಗಂಗಾ ಯಾಂ 
ಘೋಷಮತ್ಶ್ಸ್ಯಾಸ್ತಃ'' (ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಮಾನು ತೀರದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯು ಇದೆ 
ಯೆಂದು ಅರ್ಥ) ಇಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಪದಕ್ಕೆ ಪ್ರವಾಹ, ತೀರ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ವೃತ್ತಿದ್ವಯವನ್ನು ಗತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಪ್ರಕೃತ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವೃತ್ತಿದಯ ನಿರೋಧವು ದೋಷವಲ್ಲ. ಶಕ್ತತಾ-ಲಕ್ಷಕತಾಕ್ಕೆ 
ಅನಜ್ಛೆದಕ ಧರ್ಮಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ವೃತ್ಸಿದ್ವಯ ದೋಷವನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಕ್ತಿನಾಚಕತ್ವವೂ ಗುಣಲಕ್ಷಕತ್ತವೂ ಹಕಾರಕ್ಕೆ 


ಬರಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಶಿವಶಕ್ತ್ಯಾತ್ಮಕ 


: 
| 
} 
| 
ಸ 
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ಶಕ್ತಿಃ. ತಸ್ಯಾ ರೂಪಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮಾದಪಿ ಪರಂ. ತಾದೃಶೇನ ರೂಪೇ 
ಣೋಪಲಕ್ಷಿತಂ ಸದ್‌ ಧ್ವನಿಮಯಂ. ಧ್ವನ್ಯಭಿನ್ನಂ ಸತ್ಸಿತಂ ಪರಂ. 
ಪರಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯರ್ಥಃ.  ಸರ್ಮೇಸ್ವಪಿ ವರ್ಣೇಷು ವರ್ಣಾಂಶದ್ವನ್ಯಂಶೌ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಸೃಷ್ಟಾ ವರ್ತೇತೇ, ಸುವರ್ಣೇ ಪರಸ್ಪರಸಂಸೃಷ್ಟಪಾ 
ರ್ಥಿವತೈಜಸಾಂಶವತ್‌, ಕತ್ತಾದಿವರ್ಣ ಧರ್ಮಾಣಾಂ ತಾರತ್ತಮಂದ್ರ 
ತ್ವೃಷಡ್ಡತ್ವಾದಿ ಧ್ವನಿಧರ್ಮಾಹಾಂ ಚ ಸರ್ವನರ್ಣೇಷ್ಟನುಭೂಯಮಾ 
ನತ್ಕಾಶ್‌. ಅತ ಏನ ಶಾರೀರಕಭಾಷ್ಯೇ ಸ್ಫೋಟನಿರಾಸಾಯ ವರ್ಣಾ 
ನಾಮೇವ ನಿತ್ಯತ್ವಮಂಗೀಕರ್ತುಂ ತೇಷಾಮೇಶೈಕವ್ಯಕ್ತಿರೂಪತ್ತ ಮುಹ 
ಪಾದ್ಯ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಪ್ರತೀತಿಃ ಸರ್ವಾಂನಿ ಧ್ವನ್ಯಾಲಂಬನತ್ವೇನೋಪಪಾದಿ 
ತಾ ದೇವತಾನಧಿಕರಣೇ. ತಥಾ ಚ ಮಧ್ಯಮಹಕಾರೇ ಧೃನ್ಯಂಶಃ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಚಕಃ. ವರ್ಣಾಂಶಸ್ತು ಶಬ್ದಲಕ್ಷಕ ಇತಿ ನಿವೇಕ ಇತಿ ಭಾವಃ. 
ಯೇ ತು ಹಾದಿನಿದ್ಯಾಪಕ್ತಪಾತಿನೋ ಯೋಗಿನೀಹೈದಯಸ್ಯ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ರಾಗಿ 


ಗಳಾದ ಮೂಲ ಬೀಜಭೂತಗಳೂ ಶೂನ್ಯಸ್ವರೂಪಗಳೂ ಆದ ಅಕಾರ ಹಕಾರ 
ಗಳು ಅವ್ಯಕ್ತಗಳೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮ ವಸ್ತುನಿಗಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪವುಳ್ಳವು 
ಗಳೂ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವೈಖರೀ ರೂಪವೂ ಸ್ಥೂಲವ್ಯಾಕೃತ ರೂಪವೂ 
ಆದ ಹೆಕಾರಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಲಕ್ರಕತ್ತನನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ic ಮಧ್ಯೆಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಥಾ” ಎಂಬ ಒಂದೆ ಹೇಳಿದ ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದ ವಚನದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಪ್ರಾಣ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪತ್ವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅದರ ಸ್ಥೂಲ ಸೃಷ್ಟಿ ರೂಪವಾದ 
ಹಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಸ್ಥೂಲ ಹಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. " ತೇಷಾಂ ಕಾರಣ ರೂಪೇಣ ಸ್ಪಿತಂಧೃನಿಮಯಂ ಪರಂ ಎಂಬ 
ಮೂಲ ವಚನದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವ ಶಕ್ತಿಯ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತಮಕ್ಕಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಧೈನ್ಯಾತ್ಮಕ ನರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುನಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಶಕ್ತಿಯ ಆಧಾರವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣಾಂಶ ಧ್ವನ್ಯಂಶಗಳೆಂದು ಎರಡು 
ಅಂಶಗಳಿವೆ. ಸುವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವೀ ತೆಜಸ್ಪುಗಳ ಎರಡು ಅಂಶಗಳು ವಿವೇಚಿಸ 
ಲಾಗದ ಹಾಗೆ ಸಂಕೀರ್ಣವಾದಂತೆ ಈ ಎರಡು ಅಂಶಗಳೂ ಪರಸ್ಸರ ಭೇದವು 
ತೋರದ ಹಾಗೆ ಸಂಕರವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಆದಕಾರಣ ಕತ್ವ ಮುಂತಾದ ವರ್ಣ 


ಧರ್ಮಗಳೂ ತಾರತ್ವ ಮುಂತಾದ ಧ್ವನಿ ಧರ್ಮಗಳೂ ಎರಡೂ ಸೇರಿ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ 


ಳಿ 


೧೧೮ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ತಂತ್ರಸ್ಕಾನಿ ಹಾದಿನಿದ್ಯಾಯಾನೇವ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿತಿ ಮನ್ಯಮಾನಾ 
ಇಹಾನ್ಯಥಾ ವ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ*" ಪರಂ ಷಸ್ಮಂ ಹಾಸ್ತರಂ ತೇಷಾಂ ಪಂಚಾ 
ನಾಮಪಿ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಕಾರಣಭೂತೋ ಯೋ ಧ್ವನಿರ್ನಾದಸ್ತನ್ಮಯಂ 
ತದ್ವಾಚಕಂ'' ಇತಿ, ತೇಷಾಂ ತತ್ರ ಗ್ರಂಥಸ್ವಾರಸ್ಯಭಂಗೇನ ಕ್ಲುಪ್ತ 
ಶರಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮೇವ ಶರಣಮಿತಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಪಸ್ಟೀಕರಿಷ್ಯಾಮಃ. 
ನನು ತಥಾ ಸತಿ ನಾಯುಜನಕ ಕಕಾರಾಣಾಮೇವ ಚತುರ್ನಿಧಸ್ಪರ್ಶ 
ಜನಕತ್ವಸ್ಯಾವಶ್ಯಕತ್ತಾತ್ಕಕಾರಾಣಾಂ ಚ ಚತುರ್ಣಾಮಭಾವಾದನುಪ 
ಪನ್ನಮಿದಮಿತ್ಯಾಹ-ಕಾಮಕಲಾಭಿರಿತಿ. ಮಹಾಮಾಯಾಯಾಂ J 
ಯ ಈಕಾರಾ ಏಕಸ್ತೃತೀಯಾಕ್ಷರರೂಪಶ್ಚೇತಿ ಚತುರ್ಥಿರೀಕಾರೈಶ್ಚ 
ತುರ್ಧಾ ಸ್ಪರ್ಶ ಉತ್ಸನ್ನೋ ನ ಪುನಃ ಕಕಾರೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ. ತದುಕ್ತಂ 
| ಮಹಾಮಾಯಾತ್ರಯೇಣಾಪಿ ಕಾರಣೇನ ಚ ಬಿಂದುನಾ. ವಾಯ್ಯಗ್ಗಿ 
ಜಲಭೂನಿಸಾವಾಂ ಸ್ಪರ್ಶಾನಾಂ ಚ ಚತುಷ್ಟಯಂ. ಉತ್ಪನ್ನಂ ಭಾವ 


ಇರುವ ಹಾಗೆ ಅನುಭವವು ಬರುತ್ತಿದೆ. ಶಾರೀರಕ (ಶಾಂಕರ) ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ತಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಫೋಟವಾದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಖಂಡಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವರ್ಣ 


ರಟ ಟ್‌ ಚ ಟ್‌ ಟ್‌ ಟೈ LENE ಗ ್ಸ್‌  ್‌ ್ಲ  ೪್‌್‌್ಚ ಹ್ಹ ॥₹!« *:೬'*«"«"*೯್‌'.* 


ಗಳಿಗೆ ನಿತೃತ್ವವನ್ನು ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಲು ವರ್ಣವು ಒಂದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ' 
ದ್ಹೆಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಅವರಲ್ಲಿ ತೋರುವ ತಾರತ್ವ ಮಂದ್ರತ್ವಾದಿ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು | 


ಧ್ವನ್ಯಂಶಗತವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. ಆ ಕ್ರಮದಂತೆ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದ ಮಧ್ಯ 


ಮಹಕಾರದಲ್ಲಿ ಧ್ವನ್ಯಂಶವು ಷರಬ್ರಹ್ಮನಾಚಕವೂ, ವರ್ಣಾಂಶವು ಶಬ್ದವೆಂಬ ' 
ಗುಣ ಲಕ್ಷಕವೂ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಶಂಕೆಗೂ ಅವ ' 
ಕಾಶನಿಲ್ಲ. ಹಾದಿ ನಿದ್ಯಾನಕ್ಷನಾತವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಂಪೂರ್ಣಯೋಗಿನೀ ' 
ಹೃದಯ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹಾದಿ ನಿದ್ಯಾತಾತ್ಸರ್ಯ ಗರ್ಭಿತವೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವವರು ' 
ಪ ವಚನಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪರಂ ಎಂದಕೆ ' 


ಆರನೆಯ ಹಕಾರವು ಸಂಚ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಧ್ವನಿ ಅಥವಾ ನಾದ 


ವಾಚಕವು ಎಂದು ಅವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕ್ರಮ. ಆದರೆ ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ | 
ಗ್ರಂಥವು ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಅನ್ವ ಯಿಸಲಾರಔೆಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಹಕಾರಗಳು ಶಬ್ದಜನಕವಾದಂತೆ ಕಕಾರಗಳು ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿರುವ ಚತು ' 


ರ್ನಿಧೆಸ್ಪರ್ಶ ಜನಕವಾಗಬೇಕು. ಕಕಾರಗಳು ಮಾತ್ರ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಇಲ್ಲವಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶವೆಂಬ ಗುಣ ಜನಕತ್ವವು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ 


ಈ 
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ಯೇದ್ದೇನಿ ಸ್ಥೂ ಲಸೂಸ್ಷ್ಮನಿಭೇದತಃ.? ಇತಿ. ಮಹಾಮಾಯಾಯಾಂ 
ಯತ ತಯಮಾಕಾರತ್ರ ಕ ತೇನ, ಕಾರಣೇನ ಚ ಕೇವಲೇನೇಕಾರೇಣ 
ಚ, ತಸ ೪ನ ವಿಶ್ವ ಕಾರಣತ್ತ ಸ್ಯ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತತ್ವಾತ್‌. ಚಿಂದುನೇತಿ 
ಕಾಮುಕಲಾಚತುಪೃ ಸಾ ಪ ನಸ ತಸ್ವ ತತ್ರ ತ್ರಿಬಿಂದ್ಸಾ ತ್ಮ ಕತ್ವಾ 
ತು ್ರಿಶೀಯಚಿಂದುಜಸ್ಯ ತ್ವಾದ್ವಾ. ತಚ್ಚ ವಾಯುಮಂಡಲಸ. ಕಣೆ 
ಲಾಂಛಿತತ್ತ ದೊ ೇತನಾಯ. ಸ್ಫೂ ಲೋ ವ್ಯಾಪಕೋ ಪಾಯುಗತಃ. 
ಸೂಕ್ಬಾ ಒನ್ಯಾಷ್ಯಾ ಅಗ್ನ್ಯಾದಿತ ತ್ರಯನಿಷ್ಮೂ ಃ. ಹಾದಿಪಕ್ತಪಾತಿನಸ್ತು ಕಾ 
ರಾಣಾಂ ವಂ ಚ ಹಾದಿನಿದ್ಯಾ ಯಾಂ ತ್ರಿ ತ್ರಿ ಸಂಖ್ಯಾ ಫೆ 
ತೆ ಕೇನ ಚತುರ್ಥಾಲಾಭಾದ್ಬಿ ೦ದೂನ್‌ ನಿಭಜ್ಯ Ress ತತ್ಪ ಸ್ತ ಏಕೆ 
ಕಸ್ಯಾಃ ಕಾಮಕಲಾಯಾಸ್ಟಿ ತ್ರಿ ಬಿಂದ್ಚಾ ತ್ಮ ಕತೆ ಕೇನ ನವ ಸಂಪಜ್ಯೇರನ್‌ 
ನಿಸರ್ಗತ್ತೆ €ನ ಬಿಂದುದ್ದ ಯಸ ಸಕ್ಸ 5 ನಿಸರ್ಗಾಸ್ತ್ರಯಃ ಕಾಮಾ 
ಸ್ತ್ರಯ i ಷಟ್‌. ಕಾಮಕ್ಕೆ her ಶ್ರಯಾಣಾಮೈಕ್ಕೇ ತು ನಿಸರ್ಗತ್ತೇನ 


ಸಮಾಧಾನವಾಗುವುದು. ಸ್ಪರ್ಶಗುಣಗಳು ಮಾತ್ರ ಕಕಾರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಲ್ಲ. 
ಮಹಾಮಾಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಈ ಕಾರಗಳೂ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ 
ಈಕಾರವೂ ಸೇರಿ ನಾಲ್ಕು ಈಕಾರಗಳಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶವು ಹುಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮಹಾಮಾಯಾತ್ರಯೇಣಾಫಿ ಕಾರಣೇನ ಚ ಬಿಂದುನಾ | ವಾಯ 
ಗ್ನಿಜಲಭೂಮಿಾನಾಂ ಸ್ಪರ್ಶಾನಾಂಚ ಚತುಷ್ಟಯಂ | ಉತ್ಪನ್ನಂಭಾವಯೇದ್ದೇವಿ 
ಸ್ಥೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಿಭೇದತಃ?' ಬಿಂದುತ್ರಯರೂಪವೂ ತುರೀಯ ಬಿಂದುಜನ್ಯವೂ 
ಆದ ವಿಶ ಸ ಕಾರಣವಾದ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರ ಈಕಾರ, ಮಹಾಮಾಯಾಗತ ಈಕಾ 
ರತ್ರಯ ಈ ನಾಲ್ಕು ಈಕಾರಗಳಿಂದ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ ಅಥವಾ ವ್ಯಾಪಕ 
ವಾದ ಬಿಂದುವೂ ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ಅಥವಾ ವ್ಯಾಸ್ಯಗಳಾದ ಬಿಂದುಗಳೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಬಿಂದುಲಾಂಭಿತಗಳಾದ ವಾಯು ಅಗ್ನಿ.ಜಲ-ಭೂಮಿ ತತ್ತ್ವಗಳ 
ಸ್ಪರ್ಶಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ವೆಯೆಂದು ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯಗಳೆ ಅರ್ಥವು. ಹಾದಿ ವಿದ್ಯಾ ಪಕ್ಷ 
ಪಾತಿಗಳು ಮೇಲಿನ ವಚನಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವಾಗ ಕಕಾರ, ಕಾಮಕಲಾ 
ಇವುಗಳು ಮೂರು ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಕಾರಣ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಲೋಸ್ಕರ ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಸಂಖ್ಯಾ ಪೂರಣಮಾಡಲು ಯತ್ತಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಆ ಪಕ್ಷವು ಸುತರಾಂ ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಮಕಲೆಯೊಂ 
ದೊಂದೂ ಬಿಂದುತ್ರಯಾತ್ಮಕವಾದ್ದರಿಂದ ಒಂಭತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಯು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೨೦ ವರಿವಸ್ಕಾರಹ ಸಮ್‌ ; 


ತ್ರಯಾಣಾನೈಕ್ಯಾಪಾತಾತ್‌ ಡೃಯಂ. ತುರೀಯಬಿಂದೋರಪಿ ಮೇಲ 
ನೇತು ನಿಭಾಗೇ ದ್ವಾದಶ, ತದಭಾವೇ ತ್ರಯಮಿತಿ ಸರ್ವಥಾ ನ ಚತುಃ 
ಸಂಖ್ಯಾಸಿದ್ಧಿ ಃ. ಮಹಾಮಾಯಾಯಾಂ ಕಾಮಕಲಾಯಾಂ ಯದ್ಬಿಂದು 
ತ್ರಯಂ ತೇನ, ಕಾರಣಬಿಂದುಸ್ತೇನ ಚೇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೇ ತ್ರನ್ಯಯೋರೀ 
ಕಾರಯೋರ್ನೈಯರ್ಥ್ಯನಮಿತಿ ಸ್ಪಷ್ಟಂ. ನ ಚ ಗುಣಗುಣಿನೋರೇಕ 
ಮೇವ ಕಾರಣಂ ಕಪಾಲಾದೇರೇವ ಘಟತದ್ದತರೂಸೇ ಪ್ರತಿ ಕಾರಣ 
ತ್ವಾದಿತಿ ನಿಯನೋ ವ್ಯೋಮಶಬ್ದಜನಕ ಹಳಾರಾದಾನಿಷ್ಟೋ ಭಜ್ಯೇ 
ತೇತಿ ನಾಚ್ಯಂ. ತಸ್ಯ ವಚನಬಲಾತ್ಸಾಕೇನಾಪಿ ರೂಪಾದ್ಯುತ್ಸತ್ತಿ ದರ್ಶ 
ನೇನ ಚೌತ್ಸರ್ಗಿಕತ್ವಾತ್‌. ತ್ರಿನಿಧರೂಪಂ ತು ಮಾಯಾಂತರ್ಗಕತೈ 
ಸ್ತಿಭೀರೇಫೈರ್ಜನ್ಯತೇ, “ ರೂಪಾಣಾಂ ತ್ರಿತಯಂ ತದೃತ್ರಿಭೀರೇಫೈೆ 
ರ್ನಿಭಾವಿತಂ'' ಇತಿ ವಚನಾತ್‌. ಏನಂ ರಸದ್ವಯಂ ಸಕಾರದ್ವಯೇನ 
“ ನಿದ್ಯಾಸ್ಸೈ ಶ್ವಂದ್ರಬೀಜೈಸ್ತು ಸ್ಥೂಲಃ ಸೂಕ್ಷೋ ರಸಃ ಸ್ಮೃತಃ '' ಇತಿ 


ವಿಸರ್ಗತ್ವರೂಪದಿಂದ ಬಿಂದುದ್ವಯವನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಎಣಿಸಿದರೆ: ಮೂರು . ವಿಸ 
ರ್ಗಗಳೂ ಮೂರು ಕಾಮಬಿಂದುಗಳೂ ಸೇರಿ ಆರು ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗುವುದು. ಕಾಮ 
ತ್ರಥರ್ಮದಿಂದ ಒಂದೇ ಆಗಿ ಎಣಿಸಿದರೆ ವಿಸರ್ಗತ್ವಧರ್ಮದಿಂದಲೂ ತುಲ್ಕ 
ನ್ಯಾಯಾನುಸಾರ ಒಂದೇ ಆಗಿ ಎಣಿಸಜೇಕಾಗುವುದು. ತುರೀಯ ಬಿಂದು 
ವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ವಿಭಾಗಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಆ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮೂರು 
ಮಾತ್ರವೂ ಲಭಿಸುವುದರಿಂದ ಚತುಃ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸರಿಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾ 
ಮಾಯಾ ಅಥವಾ ಕಾಮಕಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದುತ್ರ ಯವನ್ನೂ ಕಾರಣಾತ್ಮಕ 
ಬಿಂದುವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು 
ಈಕಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಆಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹಾದಿ ವಿದ್ಯಾ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸರಣಿಯು ನಿರ್ದೊಷವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮೇಲೆ ವಿವರಿ 


ಸಿದಂತೆ ಸ್ಪರ್ಶವೆಂಬ ಗುಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಬೇರೆ, ಗುಣಿಯಾದ ವಾಯುವಿಗೆ 
ಕಾರಣವು ಬೇರೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದಲ್ಲಿ ಗುಣ-ಗುಣಿಗಳು ಎರಡೂ ಒಂದೇ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ವೆಯೆಂಬ ಹಕಾರವೆಂಬ ಒಂದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 


ಶಬ್ದ-ಗುಣ್ಕ ಆಕಾಶ ಗುಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರುವುದಾದರೂ 
ಆ ನಿಯಮವನ್ನು ಉತ್ಸರ್ಗವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಚನಪ್ರಾಮಾ 
ೃದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದನಿದೆಯೆಂದು. ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ ರೂಪಾಣಾಂ 


NE ಲ್‌ ಲ್‌ 


SA LAL ue rade se aa Sac 


PN, CE NT ENN NE IL) 


ಸ ಬ ಹ ಸ ಲ ಟಖ ಲ TE BS Hie ASE Ep 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೨ಗಿ 


ವಚನಾತ್‌. ಚಂದ್ರಜೀಜೈಃ ಸಕಾರ್ನೆಃ. ಸ್ಫೂಲೋ ಜಲಗತಠತಃ. ಸೂ 
ಕ್ಸ್ಮೋ ವ್ಯಾಪ್ಕೋ ಭೂಗತಃ. " ಪದವ ಭ್ರಧಿಕಾಭಾವಾತ್ಸಾ ಒರಕಾನ್ನಾತಿ 
ರಿಚ್ಯತೇ' ಇತಿ ನ್ಯಾಯೇನ ಪದಾರ್ಥೋಪಸ್ಸಿ ತೇಃ ಸೃತಿರೂಪತ್ವಾ 
ತ್ಸ್ಸ್ಯೃತ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ. ಯದ್ಯಪಿ ಕಾದಿನಿದ್ಯಾಯಾಂ ದಾನೇನ ಸಕಾರ್ಕೌ 
ತಥಾಪಿ “ ನಿದ್ಯಾಸ್ಥೈೈಶ್ಚಂದ್ರಜೀಜೈಃ >>: ಇತಿ ಬಹುನಚನಾಭ್ಯಾನುಪಿ 
ರಸಸ್ಯ ದ್ವೈನಿಧ್ಯಾತ್‌ “ ಅಕ್ಷೀಣಿ ಮೇ ದರ್ಶನೀಯಾನಿ, ಪಾದಾ ಮೇ 
ಸುಕುಮಾರಾಃ?' ಇತಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯಪ್ರಯೋಗಾದ್ದ್ದಿತ್ವಸಂಖ್ಯೈವ 
ಲಕ್ಷ್ಯತೇ. ಅತ ಏನ ಸ್ಥೂಲಸೂಸ್ಸ್ಮಪದಗತಪ್ರತ್ಯೇಕೈಕ ವಚನಾಭ್ಯಾಂ 
ದ್ವಿತ್ವಮೇವ ಸ್ಪಷ್ಟ್ರೀಕೃತಂ ನನು... ವ್ಯೋಮಜೀಜೇನ ವ್ಯೋಮಗುಣ 
ಲಕ್ಷಣಾ ಯುಕ್ತಾ, ಶಕ್ಕಸಂಬಂಧಾತ್‌. ಚಂದ್ರವಾಚಕಜೀಜಸ್ಯ ತು 
ಚಂದ್ರಗತಾಮೃತ ಲಕ್ಷಕತ್ವಮೇವ ವಾಚ್ಯಂ ನ ಪುನರ್ಜಲಗತರಸಲಕ್ಷ 
ಕತ್ವಂ, ಅಸಂಬದ್ಧಲಕ್ಷಣಾಯಾಮತಿಪ್ರಸಂಗಾ3*. ನ ಚ ವ್ಯೋಮವಾ 


ತ್ರಿತಯಂ ತದ್ವತ್ರಿ ಭೀರೇಫ್ಲೈರ್ವಿಭಾವಿತಂ ೫. ಎಂಬ ವಚನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮೂರು' 
ವಿಧವಾದ ರೂಪಗಳು ಮಾಯಾಂತರ್ಗತ ಮೂರು ರವರ್ಣಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿವೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ವಿದ್ಯಾಸ್ಟೈಶ್ವಂದ್ರ ಬೀಜೈಸ್ತು ಸ್ಥೂಲಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮೋ ರಸಃಸ್ಮ ಎತೆಕ ಸಿ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಸಕಾರಗಳಿಂದ ಜಲಗತವಾದ 
ಸ್ಥೂಲರಸ, ಭೂಮಿಗತ ಸೂಕ್ಷ್ಮರಸ ಇವೆರಡೂ ಹುಟ್ಟಿವೆ. “ ಪದಮಭ್ಯಧಿಕಾ 
ಭಾವಾತ್ಸಾ ಒರೆಕಾನ್ಹಾತಿರಿಚ್ಯತೇ ೫ ಸವಿಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಸದವೆಲ್ಲವೂ `ತನ್ನ 
ಅರ್ಥದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಹೇತುವಾದ್ದರಿಂದ ರಸದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆಯೆಂದು 
“ ಸ್ಮೃತಃ” ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಕಾದಿ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಾರಗಳು 
ಎರಡೇ ಇವೆ. “ ಚಂದ್ರ ಬೀಜ್ಬೆಃ'' ಎಂದು ಬಹುವಚನಾಂತಶಬ್ದವು 
ಪ್ರಮಾಣ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ರಸವು ದ್ವಿವಿಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಹುವಚನಕ್ಕೆ 
ದ್ವಿತ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ದ್ವಿತ್ವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಬೋಧಿಸುವ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಯೋಗವು 
4 ಅಕ್ಲೀಣಿ ಮೇ ದರ್ಶನೀಯಾನಿ'' ಸ ಪಾದಾಮೇ ಸುಕುಮಾರಾಃ'? ಎಂದು 
ಮಹಾಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದು. ರಸಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಸ್ಥೂಲ; 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಎಂಬ ಏಕವಚನವುಳ್ಳ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ರಸದ ದ್ವಿತ್ವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದೆ. " ಚಂದ್ರ ಬೀಜೈಃ ಎಂಬ ಪದವು ಚಂದ್ರ ವಾಚಕ 
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೧೨೨ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ಚಕಸ್ಮಾಪಿ ವಾಯ್ವಾದಿಗತ ಶಬ್ದಲಸ್ಷಕತ್ವವದುಪಪತ್ತಿ ತತ್ರಾಪಿ 
ನಭೋಗುಣಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಕತ್ವೇನ ಸ್ವಶಕ್ಯಸಮೇಶವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವ ರೂಪ ಸಂಬಂ 
ಧಸ್ಯ ಸತ್ತ್ವ್ವಾತ್‌. ಅತ ಏನ “ ಪ್ರಧಾನಂ ತೇಜಸೋ ರೂಪಂ ತದ್ಬೀ 
ಜೇನ ಹಿ ಜನ್ಯತೇ”? ಇತ್ಯನೇನ ವಚನೇನ ತೇಜೋರೂಪಸ್ಯ ವ್ಯಾಪಕತ್ತ 
ಲಕ್ಷಣಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ ಶಕ್ಯಸಂಬಂಧ ಪ್ರದರ್ಶನಾಯ್ಕೆ ವೋಕ್ತಂ. ತನ್ನಾ 
ಯಸ್ಯ ಹಕಾರಾದಾವಸಿ ತುಲ್ಕತ್ತೇನಾದೋಷಾತ್‌. ನ ಚ ತಥಾಂಮೃತ 
ವ್ಯಾಪ್ಯತ್ನಂ ಜಲರಸಸ್ಯ ಸಂಭವತಿ, ತದಭಾವವದ್ವತ್ತಿತ್ಯಾದಿತಿ ಚೇ 
ತ್‌- ಮೈವಂ, ಅನ್ಭ್ಳತೇಂಷಿ ರಸಸ್ಯ ಸಮನೇತತ್ತೇನ ಲಸ್ಷಣೋಪಪ 
ತ್ತೇಃಃ ಅತ ಏವೋಕ್ತಂ “ ಸಂಬಂಧೋ ನಿದಿತೋ ಲೋಕೇ ರಸಸ್ಕಾಪ್ಯ 
ಮೃತಸ್ಯ ಚ? ಇತಿ. ಅಮೃತರಸಯೋರಾಶ್ರಯಾಶ್ರಯಿಭಾವಲಕ್ಷ 
ಣೋಇಂಭೇದಲಕ್ಷಣೋ ವಾ ಸಂಬಂಧೋ ರೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇತಿ ನ ಲಕ್ಷ 
ಣಾಯಾಂ ವಿವದಿತವ್ಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ಶಕ್ಯತಾಸ ನಚ್ಛೇದಕೇಂಪಿ ಶಕ್ತಿರಿಕಿ 


ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ ಸಕಾರಗಳಿಂದ ರಸಗಳು ಲಕ್ಷಣಾ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೋಧ್ಯವಾ 
ಗಿವೆಯೆಂಬ ತಾಶ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. ಆಕಾಶವಾಚಕವಾದ ಹಕಾರವು 
ಆಕಾಶ ಗುಣವನ್ನು ಲಕ್ಷಣಾ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹಿಂದಿ 
ಹೇಳಿದ ದೃಷ್ಟಾ ಂತವು ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಹೆಕಾರದ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ 
ಲಕ್ಸಾ ಬರ್ಹಗಳಿಗೆ ಗುಣಗುಣಿಭಾವವೆಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಇರುತ್ತದೆ. ವಾಯ್ವಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವವಾಚ್ಯಸಮವೇತವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವ (ತನ್ನ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ 
ಆಕಾಶ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದಗುಣಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪ್ಯವಾಗಿ ವಾಯ್ಚ್ವಾದಿ ' ಶಬ್ದವಿದೆ ಎಂದು 
ಅರ್ಥ) ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಇದೆ. “ ಪ್ರಧಾನಂತೇಜಸೋರೂಪಂ ತದ್ದೀಜೀನಹಿ 
ಜನ್ಯತೇ ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ರೂಪವು ವ್ಯಾಪಕವಾಡ್ದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಇತರ ಭೂತಗಳ ರೂಪಳು ವ್ಯಾಸ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅದ 
ರಂತೆ ಆಕಾಶಗುಣ್ಕ ವಾಯ್ವಾದಿಗುಣ ಇವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕ ಭಾವ ಸಂಬಂ 
ಧದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹಕಾರಕ್ಕೂ ಇದರ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಚಂದ್ರ 
ಬೀಜವರ್ಣವಾದ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಸರಂಪರಾಸಂಬಂಧವು ಚಂದ್ರಗತವಾದ ಅಮೃತ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಜಲದಲ್ಲಿರುವ ರಸದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ರಸವನ್ನು ಲಕ್ಷಣಾ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೋಧಿಸಲಾರದು ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ಬರುವುದು. ಅಮೃತಕ್ಕೂ 
ರಸಕ್ಕ್ಯೂ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಸಂಬಂಧವು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದುದು ಸಂಭವಿಸು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧.೨೩. 


ಪಕ್ಷೇ ರಸಾಮೃತಯೋರಭೇದಸ್ಯ ಲೋಕಸಿದ್ದ ತ್ವಾದ್ರಸಾಭಿನ್ನಾಮೃತ 
ತವತಿ ಶಕ್ತಸ್ಯ ಸಕಾರಸ್ಯ ರಸೋಪಿ ಶಕ್ಕತಾನಚ್ಛೇದಕ ಇತಿ ಭಾವಃ. 
ಹಾದಿವಿದ್ಯಾಪಕ್ಷಪಾತಿನಸ್ತು " ಚಂದ್ರಜೀಜೈಃ ಇತಿ ಬಹುವಚನಸ್ಯ 
ಸ್ವಾನುಗುಣತ್ತಂ ಮತ್ತಾ ತುಷ್ಯಂತಸ್ತಿಭಿಃ ಸಕಾರೈ ರಸಾ ಲಸ್ಷ್ಯಂತ 
ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯ, ನನು ರಸಸ್ಯ ದ್ವೈನಿಧ್ಯಾತ್ಮೃತೀಯಸಕಾರಃ 
ಕಿಮರ್ಥ ಇತ್ಯಾಶಂಕ್ಕ ಅಮೃತಂ ಗತೋ:ಷ್ಯೇಕೋ ರಸೋಸಸ್ತೀತಿ 
ತಲ್ಲಕ್ರಕತ್ತೇನೋದ್ಸ೦ಥಮೇವ ಸಮಾಧಾಯ; ನನ್ಹೇವಂ ಸತಿ ತೃತೀ 
ಯರಸಾಧಾರತ್ತೇನ ಭೂಜಲಭೇದಾತ್‌ ಷಷ್ಠ ಹುಹಾಭೂತಸ್ಯಾಪತ್ತಿರಿ 
ತ್ಯಾಶಂಕಾಯಾಂ " ಸಂಬಂಧೋ ನಿದಿತಃ? ಇತಿ ಗ್ರಂಥಮವತಾರ್ಯ; 
ಜಲಾಮೃತಯೋಃ ಸಂಬಂಧೋ ಹಿ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧ 8; ತಸ್ಯ ಜಲನಿ 
ಧಾನೇನೋತನ ತ್ತಾತಗ, ಅತೋ ಜಲ ಏವಾಂತರ್ಭಾವ ಇತ್ಕಾಶಯ 


ಖ್‌ 
ಪರತ್ವೇನ ವ್ಯಾಚಕ್ಸತೇ. ತೇಷಾಂ ರಸಸ್ಯೇತಿ ಸದಸ್ಯ ಜಲನಿಧೌ ಲಕ್ಷ 


ವಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಶಂಕೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪರಿಹಾರ ಹೊಂದುವುದು. ಸಂಬಂ . 
ಧೋವಿದಿತೋಲೋಕೇ ರಸಸ್ಯಾಪ್ಯಮೃತಸ್ಯಚ > ಎಂಬಂತೆ ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ರಸವು 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ರಸ ಅಮೃತಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಾಧೇಯಭಾವ ಅಥವಾ 
ಅಭೇದ ಸಂಬಂಧವಿರುವುದರಿಂದ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯು ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ವಾದಕ್ಟೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಶಕ್ಯತಾವಚ್ಛೇದಕ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಒಪ್ಪುವ 
ವರ ಸಿದ್ಧಾನ್ರದಲ್ಲಿ ರಸ ಅಮೃತಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಮೃತಾಧಾರ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರ್ಣವು ರಸವನ್ನೂ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಬೋಧಿಸಬಲ್ಲದು. “ ಚಂದ್ರಬೀಜೈಃ > ಎಂಬ ಪದದ ಬಹುವಚನ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಹಾದಿ ವಿದ್ಯಾ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಜೆಳಿಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜಲ-ಪೃಥಿನೀಗತವಾದ ಎರಡು ರಸಗಳಂತೆ 
ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ಇರುವ ರಸವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಮೂರು ರಸಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ಮೂರು ಸಕಾರಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. “ ಸಂಬಂಧೋನಿದಿತಃ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದಂತೆ ಜಲ-ಅಮೃತಗಳಿಗೆ ಭೇದೆನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ತೃತೀಯರಸಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರವಾದ ಮಹಾಭೂತವು ಆರನೆಯದಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಅಮೃ 
ತವು ಸಮುದ್ರಾತ್ಮಕ ಜಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಜಲವೂ ಅಮೃತವೂ ಅಭಿನ್ನ 
ವೆಂಬುದು ಸಮ್ಮತವು. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೋಷಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ. 


ಗಿ೨೪ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಜ್‌ 
ನಿರೋಧಶ್ವ, ಜಲೇತಂತರ್ಭಾನೇ ಸಿದೆ e ನನ್ನೆ ನಯರ್ಥ್ಯತಾದವೆಸ್ಟ| 0 


ಚ. ಪ್ರತ್ಯು ತ ಜಲಾಮೃ ತಯೋರಭೇದಾತ್ರಾ ಸ ಕಮಮೃ ತವಾಚಿಕಃ 
ಸಸರ. ನಾಶ ಇತ್ತೆ ೀವಾರ್ಥಃ ಸಂಭವ ಚ ಲಕಾರಸ್ಯ 
ಗಂಧಜೋಧಕತ್ವಂ i dosdat ಗಂಧಸ್ತ ಲ್ಲಿಪಿರ್ಗಂಥನಾಚಿ 
ಕಾ? ಇತಿ ನಚನಾತ್‌ | ೭೫ ॥ 


ಣಾ, ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸದಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕೈಕತ್ವವತ್ತೇನ ಲಬ್ಧದ್ಧಿ ತ 


 “ ರಸಸ್ಯಾಪ್ಯಮೃತಸ್ಯ” ಇಲ್ಲಿ ರಸ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ ಎಂಬ ಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥವ ' 
ie ಹಾಗೂ ಸ್ಕೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪದಗಳೆ ಏಕವಚನ | 
ಗಳಿಂದ ಲಭಿಸುವ ದ್ಲಿತ ಶೈ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ನಿರೋಧೆವು ಬರುವುದು. ಮತ್ತು ಜಲವೂ ' 
ಅಮೃತವೂ ಬಾ! "ಮೇಲೆ ನ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅಮೃತರಸವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ | 
ಸ ಹೆಚ್ಚೇ ಆಗುವುದು. ಈ ದೋಷಗಳನ್ನು ವಾರಣಮಾಡಲು ಅಶಕ್ಯ i 
ವಾಗುವುದು. « ವಸುಂಧರಾಗತೋ ಗಂಥೆಸ್ತಲ್ಲಿಪಿರ್ಗಂಥವಾಚಿಕಾ'' ಎಂಬ ' 

ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾದ ಲಕಾರವು ಗಂಥನನ್ನು ಜೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ | ೭೫ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೨೫ 
೭೬ 


ಭುವನತ್ರಯಸಂಬಂಧಾದಾಸೀಶ್ರ್ರೇಧಾ ಲಕಾಕೊಲಪಿ | 
ಯೇ ಯೇ ಯದ್ಯಜ್ಞನಕಾಸ್ತೇಷಾಂ ತೇಷಾಂ ತ ಏವಾರ್ಥಾಃ ॥ ೭೬ ॥ 


ನನ್ವೇಕೇನೈ ನ ಲಕಾರೇಣೈಕವಿಧ ಗಂಧಬೋಧೋಪಪತ್ತೇರಿತರ 
ದ್ವಯವೈಯರ್ಥ್ಯಂ; ಅತ ಆಹ--ಭುವನತ್ರಯೇಣ ಸಹ ವಾಚ್ಯವಾ 
ಚಕಭಾವ ಸಂಬಂಧಾಲ್ಲಕಾರಸ್ಯ ತ್ರೈೈನಿಧ್ಯಂ ಜನ್ಯಜನಕಭಾವ ಸಂಬಂ 
ಧಾದ್ವ್ವಾ * ಭುವನತ್ರಯಸಂಬಂಧಾತ್ರಿಧಾತ್ಮಂ ತು ಮಹೇಶ್ವರಿ? ಇತಿ 
ವಚನಾತ್‌. ಸ್ಪಷ್ಟಮನ್ಯತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 


ಪೃಧಿನಿಯು ಒಂದಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ರೋಕಗಳಿರುವುದರಿಂದ. ಅವು 
ಗಳೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಗಂಧಗಳೂ ಮೂರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಗಂಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಔರು ಲೋಕಗಳ ವಾಚ್ಯವಾಚಕ ಭಾವ ಸಂಬಂಧ ಅಥನಾ ಜನ್ಯ ಜನಕ 
ಭಾವ ಸಂಬಂಧ ಇವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಕಾರಗಳು ಇರು 
ವೆ. ಆ ಭುವನತ್ರಯಸಂಬಂಧಾತ್ರಿಧಾತ್ವಂ ತು ಮಹೇಶ್ವರಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು ಯಾವ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ವೆಯೋ ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯಭೂತವಾದ ವಸ್ತು 


ಗಳೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು | ೭೬ | 


೮). 


೧೨೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ಜಿ. 


ಕೆಕಾರತ್ರಯನಾಚ್ಯಾಸ್ತು ಸಕೆಲಾಃ ಪ್ರಲಯಾಕಲಾಃ | 
ಕ ೦ 
ವಿಜ್ಞಾ ನಕೇನಲಾಶ್ವೇತಿ ಶ್ರಿಪ್ರಕಾರಾ ಉಹಾಸಕಾಃ 1 ೩೭ | 


ಇದಾನೀಂ ವಾಯುಜನಕಾನಾಮಪವಿ ಕಕಾರಾಣಾಮರ್ಥಾಂಶರ ' 
ಮಸ್ತೀತಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಸ್ಯ "ಯೇ ಯೇ ಯದ್ಯಜ್ಜ ನಕಾಃ? ಇತ್ಯಸ್ಯೌ 
ತ್ಸರ್ಗಿಕಸ್ಕ ಬಯಮಸ್ಕಾಸನಾಡಮಾಹ- -ಪ್ರಮಾತಾರಃ ಸಾಧಕಾಃ 
ಪಶವಃ ಇತ್ಯಾ ದಿಸದಾಭಿಧೇಯಾ ಉಪಂಸಕಾಸ್ತ್ರಿನಿಧಾಃ- ಅಧಮಾ ಮ 
ಧ್ಯ ಮಾ ಉತ | ಮಾಶ್ರೇತಿ, ತ ಏವಾಶುದ್ದ ಮಿಶ್ರ ಶುದ್ದ ಸದೈಃ ಸಕಲಾದಿಪ 
ದೆಶ ಕ್ರಮೇಣ ವ್ಯ ವಜ್ರ ಯಂತೇ. ತತ್ರ ಭೇಜ್ಠಿ ಕದೃಷ ಷ್ಟ ತ ಶಿನಾಹಂ 


ಅಚ ೨ 


pa “ಕನ್ನ ೯ಕರತಾ? ಪ್ರಥಮಾ. “ಸುಪಕೃಮಲಕ 34 


ವಾಯು ಜನಕನಾದ ಕವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯಗಳು ಕಾರಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧ್ಯ ಗಳಾಗುವುವೆಂಬ 
ಬ ಯೇಯೇಯದ್ಯಜ್ಜನಕಾಃ ಸ ಪ್ರಾಚೀನೋಕ್ತಿಗೆ ಅಪವ್ರಾಜ ಇಲ್ಲಿ 4 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸಕರು ತತ ಸಾಧಕ, ಪಶು ಮುಂತಾದ ಹೆಸರು 
ಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವರು. ಅವರು ಅಧಮೃ ಮಧ್ಯಮ, ಉತ್ತಮರೆಂದು 
ಮೂರು ನಿಧರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇವರನ್ನು ಅಶುದ್ಧ...ಮಿಶ್ರ-ಶುದ್ಧರೆಂದೂ, 
ಸಕಲ-ಪ್ರಲಯಾಕಲ-ನಿಜ್ಞಾನಕೇವಲರೆಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಭೇದ ದೃ. 
ಯಿಂದ ಸೂಡಿ ಶಿವಾಹಂಭಾವ ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕರ್ಮ ತಃ 
ಮೊದಲನೆಯವರು. ಮಲ-ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸರಿಪಾಕಮಾಡಿ “ ಚಿತಿ; 
“at ಚೇತನಂ ದ್ವಯಕರ್ಮಚ | ಜೀವಃ pe 


ಕ! ಎರಡನೆಯವರು. ತೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬಯ ತತ್ತ 
ದಿ ಯಂದ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ ನಗಿ  ಮೂರನೆಯನರು. ಇ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶ$ ೧೨೭ 


ರ್ಮಾಣಃ *ಚಿತಿಶ್ಚೈತ್ಯಂ ಚ ಚೈತನ್ಯಂ ಚೇತನಂ ದ್ವಯಕರ್ಮ ಚ. 
ಜೀವಃ ಕಲಾ ಶರೀರಂ ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಪುರ್ಯಷ್ಟಕಂ ಭವೇತ್‌. 
ಇತಿ ಶ್ಲೋಕೋಕ್ತ ಸೂಕ್ಷ್ಮಪುರ್ಯಷ್ಟಕಸಂಬಂಧಶಾಲಿನಃ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನ 
ಮಾರ್ಗಯೋಃ ಸಾಧಾರಣಾ ದ್ವಿತೀಯಾಃ. ನಿರಸ್ತಭೇದಾಃ ಸರ್ವತ್ರ 
ಶಿವೈಕದೃಷ್ಟಯಃ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ ನಿನಸ್ತೃತೀಯಾಃ. ಏತೇ ಚ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ಸಂಗ್ರಹೇ ವಿಸ್ತರೇಣ ಪ್ರಪಂಚಿತಾಃ. ತೇ ತ್ರಯಾಣಾಂ ಕಕಾರಾಣಾಂವಾ 
ಚ್ಯಾಃ. ತದುಕ್ತಂ- ಅಶುದ್ಧಶುದ್ಧಮಿಶ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಮಾತ್ಯಣಾಂ ಪರಂ 
ವಪುಃ. ಹ್ರೋಧೀಶತ್ರಿತಯೇ ನಾಸ್ಯ ನಿದ್ಯಾಸ್ಥ್ರೇನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯತೇ.' ಇತಿ. 
ಕ್ರೋಧೀಶಃ ಕಕಾರಃ, ನ ಚಾಕಾರಾಣಾಂ ಪಾರ್ಥಕ್ಯಸ್ಯಾಗ್ರೇ ನಶ್ಚ್ಯ 
ಮಾಣತ್ವೇನೈ ಕೈಕಹಲಾತ್ಮಕಾ ಏನ.ಹಕಾರಕಕಾರಾದಯೋ ವಾಚಕಾ 
ವಕ್ತವ್ಯಾ, ತಥಾ ಚ ಕಕಾರೇ ಜಶ್‌ಭಾವೇನ ಗತ್ವಾಪತ್ತಿರಿತಿ ನಾಚ್ಯಂ ; 
ಏಕಹಲ ಏವ ಪದತ್ವೇನ ಪದಾಂಶತ್ವಾಭಾವಾತ್‌, ವ್ಯನದೇಶಿವದ್ಭಾವಸ್ಯ 
" ಟ್ರಕಿತೌ? " ಸುಪ್ಪಿತೌ' ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಲಾಪಕೇನಾನಿತ್ಯತ್ವಾತ್‌ ॥ ೭೭ ॥ 


| ಪ್ರಮಾತ್ಯಣಾಂ ಪರಂವಪುಃ | ಕ್ರೋಧೀಶತ್ರಿತಯೇನಾಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಸ್ಟೇನ 
k ಪ್ರಕಾಶ್ಯತೇ | > ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಕ್ರೋಧೀಶ - ಕಕಾರವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಸೇರಿದ ಸ್ವರಗಳಿಂದ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಅರ್ಥ ವಾಚಕಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಕವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಗಕಾರಾದೇಶವೆಂಬ ಜಶ್‌ 
ಭಾವವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದರೆ “ ಟಕಿತೌ-ಸುಪ್ಪಿತೌ” ಎಂದು ಸೂತ್ರ 
[ಕಾರ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಒಂದೇ ಅವಯನಕ್ಕೆ ಆದಿ-ಅಂತಗಳೆಂಬ ವ್ಯನ ದೇಶವು 
ಹ ಅಫಿತ್ಯನೆಂದು ತೋರುವುದರಿಂದ ಕ್‌ನೆರ್ಣವು ಒಂದೇ ಪದವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಪದದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಗ್‌ ಆದೇಶವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ | sel 


ಹಾ 


ವರಂ 


೧೨೮ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೭೮ 


ಆಕಾರೈರ್ದಶಸಂಖ್ಯಾಸೈರುಚ್ಕಂತೇ ಜೀವರಾಶಯಃ | 
ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಸ್ರಾ ಣಭೂತಃ ಸಂಸ್ತ್ರದ್ವಾ ಜ್ಯೇಕಾದಶಃ ಸ್ವರಃ || ೭೮ || 


ಪಂಚದಶ್ಕಾಂ ದ್ವಿತೀಯತೃ ತೀಯವರ್ಣೌ ಹೈಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯಂ ಚ. 
ಮುಕ್ತ್ವಾಇನಶಿಷ್ಟೇಸು ದಶಸ್ವ ಸ್ರರೇಷ್ವಕಾರಾ ದಶ. ತೆಷೂಂ ಜೀನರಾ 
ಶಯ ಏನ ವಾಚ್ಯಾಃ. ಏಕೇನಾಪ್ಯಭಿಧಾನಸಂಭವೇ ದಶಭಿರಭಿಧಾನೆಂ 
ಜೀನಾನಾ ಮಾನಂತ್ಯದ್ಯೋತನಾಯ. ಶೃತೀಯಕೂಟಾದ್ಯಾಕಾರೇ ತು 
ಧ್ವನಿಸ್ವರೂಪಸ್ಯೈನ ಭಾವಾರ್ಥಪ್ರಕರಣೇ ಮೂಲಜೀಜಾಂಶ ರೂಪತ್ಕ 
ಮುಕ್ತಮಿತಿ ನ ನಿರೋಧಃ. ಏಕಾದಶಃ ಸೈರ ಏಕಾರಃ. ಸ ಚ ವಿದ್ಯಾ 
ಲಕ್ಷಣಸ್ಯ ನೂಲಜೀಜೋತ್ಸ ನ್ನ ಸ ತ ಪ್ರಾಣಃ ಸನ್ನಪಿ ಸ್ವಯಂ 


ನ" 
+ 


ಸಂಚದಶಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಣಗಳು, ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರ ಯ 


೧೧ 


ಎಂದರೆ ಏ, ಈ, ಶ್ರೀಂ ವರ್ಣಗಳು ಮೂರು. ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹತ್ತು ಅಕಾರ 
ಗಳೆಂಬ ಸೆ ರಗಳಿವೆ. ಅವು ಜೀವರಾಶಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ತ ಅಕಾರವು 
ಜೀವವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು ಶಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ನಾಚ್ಯಭೂತ ಜೀವರಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧತೆ | 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಅನೇಕ ಅಕಾರಗಳನ್ನು ವಾಚಕಗಳಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ತೃತೀಯ ಸ 
ಕೂಟದ ಆದಿಯಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಧ್ವನಿಯ ಅಂಶಕ್ಕೆ ಭಾವಾರ್ಥ ಪ್ರಕರಣ 1 
ದಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಬೀಜ ಸ್ವರೂಪ ವರ್ಣವು ಅರ್ಥನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ವಿರೋಧ. F 
ವಿಲ್ಲ. ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ವರವು ಏಕಾರನು, ಇದು ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಮೂಲ 
ಬೀಜೋತ್ಪ್ಸನ್ನ ವ  ಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಭೂತವನಾಗಿರುವುದು ' ಮಾತ್ರವೆ 
ತನ ನ್ನೇ ತಾನು ಬೋಧಿಸುವುದೂ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು . ತ್ತ ಷು 
ಪುನಃ ಅದು ಬೆಳೆಯುವುದರಿಂದ ಅದು ಜೀವಿಸಲು: 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ | ೧೨೯ 


ಸ್ವವಾಚೀ, ಲೋಕೆನಿ ಸತಸ್ಯ ಪುನಃ ಪ್ರರೋಹಣಾದಿನಾಂನುವಿನಾಯಮಾ 
ನಸ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾಯುಸಂಬಂಧಸ್ಯ ವೃಕ್ಪಾದಾವಂಗೀಕಾರಾತ್‌. ಉಕ್ತಂ 
ಹೆ ಶ್ರೀಕಂಠದಶಕಂ ತದ್ವದವ್ಯಕ್ತ ಸ್ಯ ಹಿ ವಾಚಕಂ. ಪ್ರಾಣಭೂತಃ 
ಸ್ಥಿತೋ ದೇವಿ ತದ್ಮದೇಕಾದಶಃ ಪರಃ. ಏಕಃ ಸನ್ನೇವ ಪುರುಷೋ 
ಬಹುಧಾ ಜಾಯತೇ ಹಿ ಸಃ? ಇತಿ. ಶ್ರೀಕಂಠಾ ಅಕಾರಾಃ. ಅವ್ಯಕ್ತೋ 
ಜೀವಃ. ಏಕಾದಶ ಏಕಾರಃ,  ಸಂಧಿರೇಕಾದಶೋ ಭದ್ರಾ ಪದ್ಮನಾ 
ಭಃ ಕುಲಾಚಲಃ ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌, ಯಡೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ ಬೀಜಂ 
ಕೋಣತ್ರ ಯಾಃಂತ್ಮ ಕಂ. ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡಾದಿ ಕಟಾಹಾಂತಂ ಜಗತ್‌? 
ಇತಿ ಪ ಕ್ರಿಯೋಗಾಚ್ಛ ಯಂ ಶಬ್ದಃ. ತಸ್ಯ ಚ ಶುದ್ಧ 
ಯೋಗಾಪೇಕ್ಷಯಾ ಪರತ್ಯಮಸ್ತೇವ. ಸ ಚ ಪ್ರಕೃತ ಏಕೋಸಫಿ 
ದೃಶ್ಯಮಾನೋ ಬಹುರೂಪಃ ಪರಿಣಮತೇ. ಉಕ್ತಂ ಚ ಕಾದಿಮುತೇ 
" ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ ಜೀಜಂ ಕೋಣತ್ರಯಾತ್ಮಕಂ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂ 


ಎಂದು ಅರ್ಥ, “ ಸಂಧಿರೇಕಾದಶೋ ಭದ್ರಾ ಪದ್ಮನಾಭಃ ಕುಲಾಚಲಃ ” ಎಂಬ 
ಕೋಶಾನುಸಾರ ಏಕಾದಶವೆಂದರೆ ಏಕಾರವು. "ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ ಬೀಜಂ 
ಕೋಣತ್ರಯಾತ್ಮಕಂ | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿಕಟಾಹಾಂತಂ. ಜಗತ್‌?' ಎಂಬ 
| ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಏಕಾದಶವೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಯೋಗರೂಢವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 
|. ಅವಯವಗಳ ಶಕ್ತಿಯೂ ರೂಢಿಶಕ್ತಿಯೂ ಎರಡೂ ಒಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇರು 
5 ನಂತಹ ಪದವು ಯೋಗರೂಢನೆನ್ಸಲ್ಪಡುವುದು. ಶುದ್ಧವಾದ ಯೋಗದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಇದು ಪರ ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇದು ಒಂದೇ ಆಗಿ 
ದರೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ ಅನೇಕ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 
ವ ಪರ ಸಿದ್ಧಾ ಕ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸ ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ  ಯದಡೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ 
| ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿ ಕಟಾಹಾಂತಂ ಜಗದದ್ಯಾಪಿ 
ಕ ುದ ತ ಸರಿಣಾಮ ಕರನ್ನು 


೧೩೦ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಡಾದಿ ಕಟುಹಾಂತಂ ಜಗದದ್ಯಾಸಿ ದೃಶ್ಯತೇ.' ಇತಿ. ಹಾದಿಸಕ್ಷೇ ತು 
ಶುದ ಯಾಗಿಕತ್ನಮಂಗೀಕೃತ್ಥ ಶ್ರೀಕಂಠಪರತ್ಸೇನೆ ಕಾದಶಪದಂ ವ್ಯಾ 
ಇ ವಿ ೪ ಕಿಡಿ ತೆ ಛು 
ಖ್ಯಾಯ ಪರೋ ದ್ವಾದಶಃ ಪುರುಷಃ ಹರಃ ಶಿವಃ ತದ್ವಾಚಕ ಇತಿ 
ವ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ. ತತ್ತಿಸ್ಟಮಿತಿ ಸ್ವರ ಇತಿ ನಿಶೇಷ್ಯೇಣಾಕಾರವ್ಯಾವರ್ಶಕೇನ 
ಸೂಚಿತಂ. ನನು ಶ್ರೀಕಂಠದಶಕಸ್ಯೈಕಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಶ್ಲೋಕೇ ಪ್ರತಿಸಂಬಂ 
ಧಿತ್ತೇನ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಸ್ಯೋಪಸ್ಥಿ ತ್ಯಾ, ಏಕಾದಶೋನಿ ಶ್ರೀಕಂಠ ಏವೇತಿ 
ಚೇನ್ನ, ರೂಢಿಪ್ರಾಬಲೈ್ಯೇ ತಾದೃಶೋಹಸ್ಥಿ ತೇರಪ್ರಯೋಜಕತ್ಕಾತ್‌. ಕಥ 
ಮನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನಾರ್ಣನೇ “ ಆದ್ಯಂ ವಾಗ್ಭವಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ಕಾಮ 
ಬೀಜಂ ದ್ವಿತೀಯಕಂ. ಕುಮಾರ್ಯಾಸ್ತು ತೃತೀಯಂ ತು ತ್ರಿಪುರಾ 
ಪರಮೇಶ್ವರೀ.” ಇತಿ ತ್ರಿಪುರಾಚಕ್ರೇಶ್ವರೀಮಂತ್ರೋದ್ಧಾರಃ ಸಂಗ 
ಚ್ಛತಾಂ? ತತ್ರ ಹಿ ಕುಮಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿತ್ತೇನ ನಿರ್ದೇಶೇಃ 
ಪ್ಯಾದ್ಯದ್ವಿತೀಯಪದಾಭ್ಯಾಂ' ಮಾತೃ ಕಾಸಂಬಂಧಿನಾವೇವ ಪ್ರಥಮದ್ಧಿ 


ಶ್ರೀಕಂಠದಶಕಂ- ಎಂದು ಹೆತ್ತು ಅಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ವರ ' 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಅಕಾರವೆಂದೇ ಮೊದಲು ತೋರುವುದು ಯುಕ್ತವು. ಆದರೆ 


ಏಕಾದಶ ಪದದ ರೂಢಿ ಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಅಕಾರದ ಜ್ಞಾನವು ನಿರೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿಜೆ. ಹೀಗೆ ರೂಢಿಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಅನೇಕ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಂ 
ತರಿಸಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆ; ಆದ್ಯಂವಾಗೃವಮುಚ್ಛಾರ್ಯ ಕಾಮಬೀಜಂ॥ 
ಯಕಂ | ಕುಮಾರ್ಯಾಸ್ತು ತೃತೀಯಂತು ತ್ರಿಪುರಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | 


ಕಾಮಬೀಜ  ಆಂ?' ಕುಮಾರಿಯ ತೃತೀಯ ಬೀಜ ನ ಸೌಃ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾತೃಕಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆದ್ಯ ದಿ RE 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂ4 ಆಂ ಸೌಃ ಎಂಬುದಾಗಿದೆ ಸ 


ಮಾತೃಕೆಯ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಕ್ಷ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೩೧ 


ತೀಯ್‌ೌ ವರ್ಣೌ ವಿವಕ್ಷಿತ್ಕ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ ಸಂಹಿತಾದೌ “ಅಂ 
ಆಂಸೌಃ ?? ಇತ್ಯಸ್ಯೈವ ಪ್ರಥಮಚಕ್ಟ್ರೇಶ್ವರೀ ಮಂತ್ರಸ್ಯೋದ್ಧ ತ 
ತ್ವಾತ್‌. ಅನ್ಯಥಾ ಬಾಲಾಯಾ ಏವ ತ್ರಿಪುರಾಚಕ್ರೇಶ್ವರೀತ್ವಮಾಪ 
ದ್ಯೇತ. ತಸ್ಮಾನ್ಮಾತೃಕಾಯಾ ಮೇಕಾದಶ ಏವಂತ್ರ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಇತಿ. 
ತಾರ್ತೀಯಪ್ರಥಮಸ್ಯ ಪೂರ್ವಮಭಿಹಿತತ್ತಾನ್ನೇಹ ಪುನರುಟ್ಟಂಕನಮಿ 
ತೃಪಿ ಹಾದಿಪಸ್ಷೇ ಸುವಚಂ. ಪರಂತು ನ ತಥಾ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್ಕೆ 
ರ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ. ತಥಾಃಪಿ ಕಃ ಪ್ರಾಣವಾಚಕೋಜಕಾರಃ ಕೋ ವಾ 
ಜೀನವಾಚಕ ಇತ್ಯನಿರ್ಧಾರಣಂ ತತ್ಪಕ್ಲೇ ದುರುದ್ಧ ರಮ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 


ಕೂಟದ ಆದ್ಯಕ್ಷರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅದರ ಅರ್ಥ 

ವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಾದಿಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಆದರೆ ಸಾಂಪ್ರ 

ದಾಯಿಕರು ಆ ರೀತಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅಕಾರ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಾಚಕನಾದ ಅಕಾರವು ಯಾವುದು? ಜೀವ ವಾಚಕ ಅಕಾರವು 

ಯಾವುದು? ಎಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಆ ಮತದಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗು 
ವುದು | ೭೮॥| | 


೧೩೨ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ಮ 


ಬಿಂದುಭಿಸ್ತಿ )ಭಿರುಚ್ಯಂತೇ ರುದ್ರೇಶ್ವರಸದಾಶಿನಾಃ | 
ಶಾಂತಿಃ ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಶಂಭುಶ್ಚ ನಾದತ್ರಿತಯಚಬೋಧನಾಃ | ೩೯॥ 


ಯೋಗಿನೀಹೃದಯಸ್ಥ ಮೇನ ಪದ್ಯಂ ಲಾಘವಾತ್ಸ್ಪಷ್ಟತ್ವಾಚ್ಛ 
ನಿಬದ್ದಾತಿ. ರುದ್ರಸ್ತೇಜಸ್ತತ್ತ ೦, K ರುದ್ರೋ ವಾ ಏಷ ಯದಗ್ಗಿಃ? 
ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ. ತೇನ ಪುರುಷನಿಯತಿಕಾಲರಾಗವಿದ್ಯಾಕಲಾಮಾಯಾ 
ನಾಂ ಚತ ಭರ 4 ಪ್ರರುಷಾದಿಕಮಾಯಾಂತಂ ತೇಜಸ್ತತ್ತಂ ಮಹೇ 
ಶ್ಚರಿ'' ಇತಿ ಸ್ವಚ್ಛ ಕೈಂದ ಸಂಗ್ರ ಹೋಕ್ತ್ರೇಃ. ಶಾಂತಿಃ ಪ್ರಕೃ ತಿಃ ಶುದ್ಧ 
ಬಿದ್ಯಾ ಚ, A ದ್ಯು ನ್ನ ನಾಂತ ವರ್ಣಾಷ್ಟಕಂ ಸಾಜ 
ಚೃತೇ. ನಾದತ್ರಿ ಕಯ ಜನಂ ದ ಯೇಷಾಂ ತೇ. ಕರಣೇ 
ಲ್ಯುಟ್‌ ॥ ೭೯॥ 


ತ ರುದ್ರೋ ವಾ ಏಷಯದಗ್ನಿಃ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ರುದ್ರ ನೆಂದರೆ 
ತೇಜಸ್ತತ್ತ್ವ ನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಇದು ಪುರುಷ, ನಿಯತಿ, ಕಾಲ್ಕ ರಾಗ್ಯ ವಿದ್ಯಾ. 
ಕಲ್ಯಾ, ಮಾಯಾ ಈ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಇಂತಹ ರುದ್ರ, ಈಶ್ವರ, 
ಸದಾಶಿವ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಮೂರು ಬಿಂದುಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ಸಂಗ್ರ ಹೆದಲ್ಲಿ “ ಪುರುಷಾದಿಕಮಾಯಾಂತಂ ತೇಜಸ ಸತ್ತ್ವಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ '' 
ಕೆ ತೇಜಸೃತ್ತ್ವದಿಂದ ಪುರುಷಾದಿ ಮಾಯಾಂತ ತತ್ತ್ವಗಳ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾಗಿ ಉನ್ಮನಾಂತಗಳಾದ ನಾದಗಳು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮೂರಾಗಿದ್ದು ಪ್ರ ಕೃ ತಿ, ಶುದ್ಧ ನಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ದಿ ವಿಧ ಶಾಂತಿ 
ಶಕ್ತಿ ಶಂಭು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತುದೆ ಬೋಧನಂ ಎಂಬ ಮೂಲ ' 
ಶ್ಲೋಕದ ಪದವು ಕರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ “ ಲ್ಯುಟ್‌ ” ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂಡು ; 
ಸ ಅನ ಎಂಬ ಆದೇಶದಿಂದ ಗೆ ಕೆ | ೭೯ || 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೩೩ 
೮೦ 


ಏನಂ ಸಪ್ತೃತ್ರಿಂಶತ್ಸಂಖ್ಯಾಕಸದೈರ್ಮಹಾನಿದ್ಯಾ 
ಷಟ್ಟಿ ಂಶತ್ತತ್ತ್ಯ್ಯಾನಾಂ ತತ್ತ್ಯಾತೀತಸ್ಯ ಚಾಭಿಧಾತ್ರೀಯಮ್‌ ॥ 6೦ ॥ 


ಏವಮಿತ್ಯಸ್ಕಾನಂತರೋದೀರಿತಶ್ಲೋಕಷಟ್ಟೋಕ್ಷ ರೀತ್ಕೇತ್ಯರ್ಥಃ. 
ತತ್ರ ಹಿ ವ್ಯೋಮಜೀಜಪಂಚಕಂ, ಕಾಮಕಲಾಶ್ಚತಸ್ರಃ, ಚಂದ್ರಜೀ 
ಜೇ ದ್ವೇ ರೇಘಭೂಜೀಜಕ್ರೋಧೀಶ ಬಿಂದುನಾದಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಯಃ, ಶ್ರೀ 
ಕಂಠದಶಕಂ, ಏಕಾದಶಃ ಸ್ಮರ ಏಕಃ ಇತಿ ಸಂಹತ್ಯ ಸಪ್ತಕ್ರಿಂಶತ್ಛ 
ದಾನ್ಯುಷಪಾದಿತಾನಿ. ತೇಷಾಂ ಚ ತತ್ತಾ ನಿ ಸಷಟ್ರಿಂಶತ್ತ ತ್ತಾಾತೀತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ತಾನಿ ಚ ಯಥಾಶಿವಃ ಶಕ್ತಿಃ, ಸದಾಶಿವ, 


ಏತಿ 
ಈಶ್ವರಃ, ಶುದ್ಧ ನಿದಾ ಮಾಯಾ, ಕಲಾ, ವಿದ್ಯಾ ರಾಗಃ, ಕಾಲ, 


೨ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಆರು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆಕಾಶ ಬೀಜ 

ಸಂಚಕ್ಕ ಕಾಮಕಲಾ ಚತುಷ್ಪಯ, ಚಂದ್ರಬೀಜದ್ವಯ, ರೇಫ-ಭೂಬೀಜ- 
ಕ್ರೋಧೀಶ-ಬಿಂದು-ನಾದಗಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕತ್ರಯ, ಶ್ರೀಕಂಠ ದಶಕ್ಕ ಏಕಾದಶ 
ಸ್ವರವು ಒಂದು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಮೂವತ್ತೇಳು ಪದಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಈ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ವಗಳೂ ತತ್ವಾತೀತವಾದ ನರಬ್ರ ಹ್ಮವೂ 
ಅರ್ಥವು. ಆ ತತ್ವಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ :--ಶಿವ್ಕ ಶಕ್ತಿ, ಸದಾಶಿವ, ಈಶ್ವರ, 
ಶುದ್ಧ ವಿದ್ಯಾ, ಮಾಯಾ, ಕಲ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾ, ರಾಗ, ಕಾಲ್ಕ ನಿಯತಿ, ಪುರುಷ, 
ಪ್ರಕೃತಿ, ಆಹೆಂಕಾರ, ಬುದ್ದಿ, ಮನಸ್‌, ಶ್ರೋತ್ರ, ತ್ವಕ್‌, ಚಕ್ಷು ಜಿಹ್ವಾ, 
ಘ್ರೂಣ್ಯ ವಾಕ್‌, ಪಾಣಿ, ಪಾದೆ ಪಾಯು, ಉಪಸ್ಥ, ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ ರೂಪ, ರಸ್ತ 
 ಗಂಥೆ ಆಕಾಶ, ವಾಯು, ತೇಜಸ್‌, ಅಪ್‌, ಪೃಥಿವೀ ಏಂದು ಮೂವತ್ತೇಳು 
ಇವೆ. ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗು 
_ ವುದರಿಂದ ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ. ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸುಧೋದಯ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಂದುಗಳಿಗೆ ಕಿವ, ಶಕ್ತಿ, ಶುದ್ಧ ವಿದ್ಯಾ, ಪ್ರಕೃತಿಗಳು 
೯ವು. ನಾದಗಳಿಗೆ ಶುದ್ಧ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸದಾಶಿವ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಸಪರ್ಯಂತೆವಾಗಿ ಒಂಭತ್ತು ತತ್ವಗಳು ಅರ್ಥ, ಹೆಕಾರಾದಿ ಐದು ವ್ಯಂಜನ 
ದಿ 'ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಕ, ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ ಪಂಚಕ, ವಾಗಾದಿ 


೧೩೪ ನರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ನಿಯತಿ, ಪುರುಷಃ, ಪ್ರಕ NP ಅಹಂಕಾರಃ, ಬುದ್ಧಿ ಃ 8, ಮನಃ, ಶ್ರೋ 
ತ ತ್ರಂ, ತೃಕ್‌, ಚಸ್ತುಃ ಜಿಹ್ವಾ, ಘ್ರಾಣಂ, ವಾಕ್‌, “ಸಾಣಿಃ $4 ಪಾದಃ, 
ಸ! ಉಪಸ್ಥ ಸ, ಶಬ್ದ 1, ಸತ ರೂಪಂ, ರಸಃ, ಗಂಧ 
ಆಕಾಶಃ, ವಾಯು, ತೇಜಃ, ಆಪಃ, ಪೃಥಿನೀ. ಏತೇಷಾಂ ಸ್ವರೂಪ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರಮಶ್ಶ ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಧೋದಯೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ, ನಿಸ್ತರಭಯಾ 
ನ್ನೇಹಲಿಖ್ಯತೇ. ತತ್ರ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಶುದ್ಧ ನಿದ್ಯಾಪ್ರ ಕ ತಂ ಜಿಂದ್ವರ್ಥಾಃ. 
ಸಹಾಶಿಣಾ 2 11. ನವ ನಾದಾರ್ಥಾಃ. 'ಕಬ್ಹಾ ದಯ ಕಾಡ 
ಯಃ ಶ್ರೋತ್ರಾದಯೋ ವನಾಗಾದಯಶ್ಚ ಪಂಚ ಸ! ಹಕಾರಾದೇರ 
ರ್ಥಾಃ, ಅಹಂಕಾರಾದಿತ್ರಯಂ ತು ಕಕಾರತ್ರಯಸ್ಯ ಶ್ರೀಕಂಠಾನಾಂ 
ವಾಾರ್ಥಃ. ಏಕಾದಶಸ್ತರಸ್ಯ ತತ್ತ್ವ್ವಾತೀತಮರ್ಥ ಇತಿ ನಿವೇಕಃ. ಯದ್ಯ 
ನಿ ಹಕಾರಾದೇಃ ಶಬ್ದಾದ್ಯರ್ಥಕತ್ತವದಿಂದ್ರಿಯಾದ್ಯರ್ಥಕತ್ತಂ ನೋಕ್ತಂ, 
ತಥಾಪಿ “ ಸ್ವರವ್ಯಂಜನಭೇದೇನ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ವ್ರಭೇದಿನೀ. ಸಪ್ತತ್ರಿಂ 


ಪಂಚಕಗಳು ಅರ್ಥ, ಮೂರು ಕಕಾರೆಗಳು ಅಥವಾ ಅಕಾರಗಳಿಗೆ ಆಹಂಕಾರಾದಿ 
ತ್ರಯವು ಅರ್ಥ. ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ತತಾ ಹ” ವಸ್ಮುವೇ ಅರ್ಥ. 


4 ರ್ಯ ಂಜನಭೇದೇನ ಸಸ್ಮತಿ ತ್ರಿಂಶತ್ಸ )ಭೇದಿನೀ ತ್ರಿಂಶತ ಶ್ರ ಭೇದೇನ 
ಷಬ್ರ್ರಿಂಶತ್ರತ್ವರೂಪಿಣೀ | ತತ್ವಾತೀತಸ್ವಭಾವಾಚ ವಿದೆ ತ ು ಭಾವ್ಯ ತೇ ಮಯಾ” 


ಎಂಬ ಕ ಹಿಂದೆ ನೆ ಶಬ್ದಾದಿ ಬೋಗತತಿ ವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಇಂದ್ರಿ ಯಾರ್ಥ ಬೋಥಕತ್ವವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಮೂವತ್ತೇಳು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಮೂವತ್ತೇಳು ತತ್ತ ಎಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿದರೆ ಹೆಕಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಕ ಮುಂತಾದ ತತ್ವ ಗಳು ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಶಕ್ತಿ 
se ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ “ನ್ನು ಜ.8 ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಪಕ್ಷವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹಕಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯ, 
ಭೂತ, ಇಂದ್ರಿಯ ಈ ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ವ 
ದೋಷ ಬರುವುದರಿಂದ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸ ಲಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಒಪ್ಪುವುದೇ ಯುಕ್ತವು. ಈ ವಚನದಿಂದಲೇ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸಪ್ತೃತ್ರಿಂಶತ್ತ್ವ ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು ಶಕ್ತ ತಾವಚ್ಛೇದಕ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸು 
ವುದರಿಂದ ವೃತ್ತಿ ಪ ಕನ. Pe ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ಹಕಾರಕ್ಕೆ ಆಕಾಶ ವಾಚಕತ್ವವು ಕಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಶಕ್ತತಾವಚ್ಛೇದಕ ಧೆರ್ಮ 
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ಶತ್ಟ್ರ ಭೇದೇನ ಷಟ್ರಿಂಶತ್ತತ್ತ ರೂಪಿಣೀ. ತತ್ತ ಾತೀತಸ್ವಭಾವಾ ಚನಿ 
ದೈೈಷಾಭಾವ್ಯತೇ ಮಯಾ. ಇತಿ ವಚನಬಲಾತ್ತತ್ತ ದರ್ಥಕತ್ವಮನಶ್ಯ 
ಕಲ್ಪನೀಯಂ. ನ ಚ ಸಪ್ಪತ್ರಿಂಶತೋ ವರ್ಣಾನಾಂ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತಿತತ್ತೆ 
ಷು ಕ್ರಮೇಣ ಶಕ್ತಿರಸ್ತಿ ತಿ ವಾಚ್ಯಂ. ಹಕಾರಾದ್‌ೌ ಕ್ಲುಪ್ತ ಶಕ್ತಿಪರಿತ್ಕಾ 
ಗಸ್ಯ ಶಕ್ತ್ಯಂತರಸ್ವೀಕಾರಸ್ಯ ಚಾಪತ್ತೇಃ. ನ ಚ ಭವತ್ಪಶ್ಷೇ*ಷ್ಯೇಕಸ್ಯಾ 
ನೇಕಾರ್ಥಕತ್ತಂ ದೋಷ ಇತಿ ವಾಚ್ಯಂ, ಏಕತ್ರ ಶಕ್ತಿಃ ಪರತ್ರ ಲಸ್ಷಣೇತಿ 
ಸುವಚತ್ವಾತ್‌. ನ ಚ ಯುಗಪದ್ಧ ತ್ರಿಡ್ಕಯ ನಿರೋಧ, ಏತದ್ವಚ 
ನಬಲಾದೇವ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತತ್ತ ಸ್ಯ ಶಕ್ತ ತಾಃನಚ್ಛೇದಕತ್ಪಾಂಗೀಕಾರೇಣ 
ಪೂರ್ವವತ್ತ ಸ್ಯಾದೋಷತ್ವಾತ್‌, ಕೇವಲ ಹಕಾರಸ್ಕೈ ನ ವ್ಯೋಮನಾಚ 
ಕತ್ತಾದಿನಾ ಪ್ರಮಿತತ್ವೇನ ತದ್ಧಿ ರೋಧಸ್ಕ್ಯೋದ್ಭಾ ವನೇ ತು ವೃತ್ತಿದ್ವಯ 
ನಿರೋಧೇಸಕಿಂಚಿತ್ಯರತ್ನಸ್ಯ ಸುವಚತ್ವಾಚ. ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮಿತತ್ವಾ 
ನಿಶೇಷಾದಾಪಾತತೋನನೇಕಾರ್ಥತ್ವಸ್ಕಾಪಿ ಹರ್ಯಾದಿಪದವದದೋಷ 


ದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಣಾಂತರವನ್ನು ಫಿವೇಶಮಾಡುವುದು ಅಸಂಗತವೆಂದರೆ ವೃತ್ತಿದ್ವಯ 
ವಿರೋಧವು ದೋಷವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಪದಕ್ಕೆ «ಹರಿ? ಮುಂತಾದ 
ಪದಗಳಂತೆ ನಾನಾ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದೂ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಸಿದ್ಧವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು ಅನುಚಿತವು. ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ಹೀಗೊಂದು ಶಂಕೆಗೆ ಅವಕಾಶ ಒದಗುವುದು :- -ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯೆ 
ಯಲಿ ಸೇರಿ ಐವತ್ತೆಂಟು ವರ್ಣಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೇಳು ವರ್ಣ 
ಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಲಾರದೇ? ಈ ಶಂಕೆಯನ್ನು 
ಈ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು. ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೇಳೆಂಬ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಪಡಗಳಲ್ಲಿರುವುದೂ ಆಗಬಹುದು. ಅರ್ಥಚಂದ್ರಾದಿ ಎಂಟು ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ 
ಕಾಮಕಲೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ ಪದವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವಂತೆ ಎಂಟು 
ಅವಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಪದವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಲು ಯಾವ ವಿರೋ 
ಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ತ್ರೈಪುರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮೂಲ 
ಕಾರಣವಾದ ಮಹಾಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ-ಅರ್ಥ್ಧ-ಚಂದ್ರಾದಿ--ಎಂ ಟು ಅವಯವಗಳನ್ನು 
ಒಂದು ವರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ “ ನವಾಕ್ಷರೋ ಮಹಾಮೇರು ರಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
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ತ್ವಾಚ್ಛ. ಕ್ಲುಸ್ತಶಕ್ತಿಸರಿತ್ಯಾಗಸ್ತು ನ ಸರ್ವಥಾ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಃ. ನನು 
ಪ್ರಥಮೇಂಶೇ ವಿದ್ಯಾಯಾಮಷ್ಟ ಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾ ಉಕ್ತಾ8; ಕಥ 
ಮಿಹ ಸಪ್ಪತ್ರಿಂಶತ್ತ್ವೇನ ಗಣ್ಯಂತ ಇತಿ ಚೇತ್‌, ಸತ್ಯಂ. ನ ಪುನರತ್ರನ 
ರ್ಣಗತೇಯಂ ಸಂಖ್ಯಾ ಕಂಠರವೇಣೋಕ್ತ ವಚನೇ ಶ್ರೂಯತೇ, ಯೇ 
ನೈನಮುಚ್ಛೇತ. ಶ್ರೂಯಮಾಣಂ ಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರಂ ತು ಸದನಿಷ್ಕತ್ತೇ 
ನಾಪ್ಯುಪಪನ್ನಂ, ಅರ್ಥಚಂದ್ರಾದಿವರ್ಣಾಷ್ಟ ಕಸ್ಕೈ ಕಪದತ್ಪಾತ ತ್‌, ಚತು 
ರನಯನಶಕಕಾಮಳಲಾವನ್ನಾದಸ್ಯಾಷ್ಟಾವಯವಕ್ಕೆ ಕವರ್ಣಶ್ವಾ ೦ಗೀಕಾ 
ರೇಃಪಿ ಶ್ಪತಿನಿರಹಾಚ್ಚ. ಅತ ಏನ ತ್ರೈಪುರಮಂತ್ರೇ ಸಮೂಹ 
ಮೂಲಕಾರಣ ಭೂತೇ ನುಹಾನೇರಾನರ್ಧಚಂದ್ರಾದೀನಾಮಷ್ಟಾ ನಾ 
ಮಪ್ಯರ್ಧಚಂದ್ರತ್ವರೂಪೈೆ ಕ ವರ್ಣಾತ್ಮಕತ್ವಮಂಗೀಕೃತ್ಯ “ ನವಾ 
ಸರೋ ನನೇರುತಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕಃ?' ಇತ್ಯಾದಿವ್ಯ 
ವಹಾರಸ್ತಂತ್ರೇಷು ದೃಶ್ಯ ತೇ. ವಸ್ತು ತೋರ್ಥಚಂಡ್ರಾದೇಃ ಸ್ಥಾನಸ್ವ 


ಗೋಲಕಃ'' ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು ತಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ವಸ್ತು 

ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿದರೆ ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರ ಸು ಸ್ಥಾನ-ಸ್ವ ರೂಪಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಣ ರೂಪಗಳಾಗಿರ 
ಲಾರವು. ಕಾಮಕಲಾವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು 
ಅವಯವಗಳು ಸೇರಿ ವರ್ಣ ರೂಪವಾಗಿರಲು ಬಾಧಕನಿಲ್ಲ ಅರ್ಥಚಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ' ವರ್ಣರೂಪವು ಅಸಂಭವಿಯೆಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ “ ಪದೈೆಃ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಅನಯವಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಒಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ 
“ ಶಕ್ತಂಪದಂ'' ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪದವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡಬಹುದು. 
“ ಸುಪ್ರಿಜನ್ರಂಸದಂ'' (ಪಾಣಿನಿಸೂತ್ರ) ತೇವಿಭಕ್ತ್ಯಂತಾಃ ಪದಂ (ನ್ಯಾಯ 
ಸೂತ್ರ) ಇವುಗಳಿಂದ ವಿಭಕ್ತಿಸಹಿತವಾದ ಶಬ್ದರೂಪವನ್ನೇ ಪದವೆಂದು ಕರೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೂ ಅರ್ಥನಿದ್ದು ಪ್ರಾ ತಿಸದಿಕದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಲಕ್ಷಣವು ದ ಸುಪ್ಪ ) ತ್ಯಯ ಬಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ವ ತಯ 
ನಿಧಾನ, ಶಾಕಲ್ಯ ಮುಧಿಮತದಂತೆ ಪಾಕ್ಟಿಕಲೋಷ, “ ಸುವಾಂ ಸುಲುಕ್‌'' 
ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ಲೋಪ ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಶಕ್ತಂ 
ಸದಂ'' ಎಂಬ ಆಧುನಿಕ ಪರಿಭಾಷೆಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ನಾದಕ್ಕೆ 
ಸದತ್ವವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಬಹುದು. ಹಾಗಾದರೆ ಕಕಾರಾದಿ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೆ ಪದತ್ವ 
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ರೂಪಾದಿಭೇದಾನ್ಸೈ ಕವರ್ಣತ್ವಂ ಯುಕ್ತಂ, ಕಾಮಕಲಾವಯನೇಸು 
ತು ನ ತಥೇತಿ ನೈಷಮ್ಯಂ. ಅತ ಏವ ಮೂಲೇ ಪದೈರಿತ್ಯುಕ್ತಂ. 4 ಶಕ್ತಂ 
ಪದಂ? ಇತಿ ತಲ್ಲತ್ಷಣಾಚ್ಛಕ್ತೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ. ನ ಚ "ಸುಪ್ತಿಜಂತಂ 
ಪದಂ? ಅತಿ ಪಾಣಿನೀಯಸೂತ್ರಾತ್‌ “ ತೇ ನಿಭಕ್ತ್ಯಂತಾಃ ಷದಂ'' 
ಇತಿ ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರಾಚ್ಛ “ ಶಕ್ತಂ ಸದಂ'' ಇತ್ಯಾಧುನಿಕ ಪರಿಕಲ್ಪಿತ 
ಪರಿಭಾಷಾಯಾ ಅಪ್ರಮಾಣತ್ವಾದಿಹ ಪದತ್ತಂ ನ ಯುಜ್ಯತ ಇತಿ 
ವಾಚ್ಯಂ, ತಥಾಂಪ್ಯರ್ಥವತ್ತ್ವೇನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಂ ಪ್ರಾತಿಷದಿಕ ಸಂಜ್ಞಾ 
ಯಾಂ ಸುಬುತ್ಪತ್ತೇತ, ಕ್ವೈಚಿದ್ವ್ಯತ್ಯಯಾದಿನಾ, ಕೃಚಿಚ್ಛಾ ಕಲ್ಯಮತೇನ, 
ಕ್ವಚಿತ್‌ " ಸುಪಾಂ ಸುಲುಕ್‌? ಇತ್ಯನೇನ ಚ ಲೋಸಷಸ್ತ್ವೀಕಾರಾತ್‌. 
ನ ಚೈನಂ ಕಕಾರೇಷು ಜಶ್ತ್ವಾಪತಿಃ, " ಕಿತ್ತಿ? " ಹಿತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾ, 
ಪಕ್ಕೆ ಕಾಸ್ಷರಪದೇ ತದನಿತ್ಯತಾಯಾ ಜ್ಞಾಪನಾದಿತಿ. “ಸ್ವರ ವ್ಯಂಜನ 
ಭೇದೇನ” ಇತ್ಯಸ್ಯಾಯಮರ್ಥಃ--ಸ್ವರವ್ಯಂಜನಯೋರಭೇದನಿವಕ್ಬಾ 


ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಅದರ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕ್‌ ಮುಂತಾಡ್ದಕ್ಕೆ ಜಶ್‌ ಭಾವದಿಂದ ಗ್‌ 
ಆದೇಶವು ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಂಕಿಸಬಹುದು. ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರಕಾರರೇ 
ಕಿತಿ, ಪಿತ್ರಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದೇ ಅಕ್ಷರ 
ರೂಪವಾದ ಪದದಲ್ಲಿ ಜಶ್‌ ಆದೇಶವು ವಿಕಲ್ಪವೆಂದು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲೆ 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವ " ಸ್ವರವ್ಯಂಜನ ಭೇದೇನ”? ಎಂಬ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ್ವರ-ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಅಭೇದ ವಿವಕ್ಷೆಯು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು “ ಭೇದೇನ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಭೇದ ವಿವಕ್ಷೆಯಿರು 
ವಾಗ ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಂಗಾಂಗಿ ಭಾವವು ಲೋಕಸಿದ್ಧ ವಾದುದು. ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಅಂಗಗಳು. ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕ ಸ್ರ ಹೆ ಲಕಾರ 
ಗಳೆಂಬ ಹತ್ತು ವ್ಯಂಜನಗಳು ಅದೇ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮುಂದೆ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಅಕಾರಗಳಿಗೆ ಅಂಗಗಳು. ಹೃಲ್ಲೇಖೆಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರಗಳು ಅದರ 
ಹಿಂದೆ. ಉಚ್ಛರಿಸಲ್ಪಡುವ ಲ ಎಂಬ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮುಂದಿನ ಅಕಾರಗಳಿಗೆ ಅಂಗ 
ಗಳು ಎಂದು "ಸಂಯೋಗಾದಿ' (ಪ್ರಾ ೨೧-೭) ಸೂತ್ರದಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೂ "“ ನಾಂತಸ್ಥಾ ಸರಮಸವರ್ಣಂ (ಪ್ರಾ ೨೧. ೭)ಎಂಬ ಉತ್ತರಸೂತ್ರಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಹಕಾರಗಳನ್ನು ಪರಾಂಗವನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುವುದೇ ಉಚಿತವು. ರೇಫ 
ನಳು ಬಿಂದು ಸಹಿತ ಕಾನುಕಲೆಗಳಿಗೆ ಅಂಗಗಳು. ಅನುಸ್ವಾರಗಳೂ ಕಾಮಕಳೆ 
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೧೩೮ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಮಸನದಿತುಂ ಭೇದೇನೇತ್ಕುಕ್ತಂ. ಅಭೇದೇ ವಿವಕ್ಷಿತ ಏವ ಹಿ ತಯೋ 
ರಂಗಾಂಗಿಭಾವೋ ಲೋಕಸಿದ್ಧ 8. ತಥಾ ಹಿ ವ್ಯಂಜನಾನಿ ತಾನತ್ಸ್ವ್ವ 
ರಾಂಗಾಣಿ. ತತ್ರ ಕಕಾರಸಕಾರಹಕಾರಲಕಾರಾ ದಶಸಂಖ್ಯಾಕಾಸ್ತುಸ್ಕ 
ಸ್ವಾವ್ಯನಹಿತೋತ್ತರಸ್ತಣೋಚ್ಛ್ಚಾರ್ಯಮಾಣಶ್ರೀಕಂಠಾನಾಮಂಗಾನಿ, ಹೈ 
ಲ್ಲೇಖಾಂಂದ್ಯಹಕಾರಾಸ್ತು ಸ್ಪಸ್ತ್ವಪೂರ್ವೋಚ್ಛ್ಚಾರ್ಯಮಾಣಲಕಾರೀಯ 
ಶ್ರೀಕಂಠಾನಾಮೇವಾಂಗಾನೀತಿ ಯದ್ಯಪಿ 4 ಸಂಯೋಗಾದಿ” (ಪ್ರಾ. 
೨೧-೪) ಇತಿ ಸೂತ್ರೇಣ ಪ್ರತಿಭಾತಿ. ತಥಾಪಿ 4 ನಾಂತಸ್ಥ್ಯಾಹ ಪ 
ರಮಸವರ್ಣಂ'' (ತ್ರ, ೨೧- 2) ಇತಿ ಸೂತ್ರೇಣ ಸರೀ 
ಗಾನೀತಿ ವಾಚ್ಕಂ- ರೇಫಾಸ್ತು EEE ಅನುಸ್ಕಾರಾ 
ಅಪಿ ನ ವಸ ಸುಸ್ಥಿತಿ. ತದೇತತ್ಸರ್ವಂ ಜಾಜಿ 
ಕಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯಸೂತ್ರಾಣಿ ತ್ರಿಭಾಷ್ಯರತ್ನಾದಿತದ್ದಾಾಖ್ಯಾನಾನಿ ಚ ಜಾನಾ 
ನಾನಾಂ ಸ್ಪಷ್ಟತರಂ. ಪ್ರಕೃತೇ ತ್ರಿಯಾನ್ವಿಶೇಷಃ. ಜಿಂದವೋ ಶಿ 


ಸರ್‌ 


ಗಳಿಗೆ ಅಂಗಗಳು ಎಂದು ವಸ್ತುಸ್ಟಿತಿಯು. ಈ ವಿಷಯವು ಯಜುರ್ವೇದ ಪ್ರಾತಿ 
ಶಾಖ್ಯ ಸೂತ್ರ, ಅದರ ವಾ ಖ್ಯಾನ ತ್ರಿ ಭಾಷ್ಯ ರತ್ನ ಮುಂತಾದ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ನೀಡದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸೈ ಪಡುವುದು. ಪ್ರ ಕಃ ತದಲ್ಲಿ ಖು ವಿಶೇಷವನ್ನು ಅಂ ಕ 
ಬಿಂದುಗಳು ತನ್ನ. ಸ CE ಸ್ವ ರಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾಗುವುವೇ ಹೊರತು 
ಕಾಮಕಲಾಂಗಗಳಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ “ ತತ್ತ: ತ (ಪ್ರಾ ೨೧-೨) ಎಂಬ ಪ್ರಾತಿ 
ಶಾಖ್ಯ ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು. ಯಾವ ಅನುಸ್ವಾರವು ಸ್ವರದ ಹಿಂದೆ 
ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಅನುಸ್ವಾರವು ತನಗೆ ಫಾರ ಸ್ವರಕ್ಕೆ 
ಈತ “ ಅನುಸ್ಟಾರಃ” (ಪ್ರಾ ೨೧-೬) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ವಿಧಿಸುವುದು. 
ರೋಕಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ನೇದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಅನುಸ್ವಾರದ ಮುಂಡೆ 
ಸ್ವರೋಚ್ಚಾರಣೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮ ಅಥವಾ ನಕಾರಗಳಿಗೆ ಹಲ್‌ 
ರುಲ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಂಜನ ನಿಶೇಷಗಳು ಮುಂದೆ ಬಂದಾಗ ಅನುಸ್ವಾರವು “ ಮೋನು 
ಸ್ವಾರಃ, ನಶ್ಚಾಸದಾಂತಸ್ಯ ರುಲಿ'' (ಪಾ ೮-೩-೨೩ ೨೪) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ i 
ನಿಧಿಸಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆ. ಆದರೆ ಆ ಅನುಸಾ ರಕ್ಕೆ ಯಯ ಎಂಬ ವ್ಯಂಜನ] ಮುಂಜಿ ' 
14 ಭರ್ಜಿ ಬರುವುದರಿಂದ ಆ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾ. 
ರವೇ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಶಷಸಹ ಅಥವಾ ರಾಹು ಕೂಟ ಎ ಸಂಬಂ ದಲ್ಲಿ 


ಹಂಸ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅನುಷಾ ಇ ಸ್ನ ಕೈರೂಪವು ಉಳಿಯುವುಜೆ. 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೩೯ 


ಸ್ಟೋತ್ತ ಕೋಚ್ಚಾರ್ಯಮಾಣನಾದಾಖ್ಯಸ್ಟರಸ್ಕೈವಾಂಗಾನಿ ನ ಪುನಃ 
ಕಾಮಕಲಾನಾಂ, " ಶತ್ಪರಸ್ಸರಂ' (ಪ್ರಾ. ೨೧-೨) ಇತಿ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯ 
ಸೂತ್ರಸ್ಕಾತ್ರ ಪ್ರನ್ಯತ್ತೇ 8... ಯೋ ಹಿ ಸ್ವರಾತ್ಪ್ಸೂರ್ವಮನುಸ್ಥಾರೋ 
ನೋಚ್ಚಾರ್ಯತೇ ಸ ಏನ ಸ್ವಪೂರ್ವಸ್ವರಾಂಗಮಿತಿ “ ಅನುಸ್ವಾರಃ'' 
“ (ಪ್ರಾ. 3) ಇತಿ ಸ್ತ ನಿಷಯಃ. ನಹಿ ಲೋಕವೇದಯೋಃ 
ಕಾಪಿ ಸ ಸಂಹಿತಾಯಾಮನುಸ್ಟಾ ರೋತ್ತರಂಸ ಸರೋಚ್ಛ್ಚಾ ರಣಂ ದೃಶ್ಯ ತೇ. 
ಮಕಾರನಕಾರಯೋರ್ಕಿ ಸತೋ ರುಲಿ ಚ ಪಕೇನುಸ್ಕಾ 
ರನಿಧಿಃ *“ಮೋನುಸ್ವಾರಃ? (೮-೩-೨೩) « ನಶ್ಚಾ ಸಡಾಂತಸ್ಯ 
ರುುಲಿ?' (೮-೩-೨೪) ಇತಿ ಪಾಣಿನೀಯ ಸೂತ್ರಯೋರುಪಲಭ್ಯತೇ. 
ತಸ್ಯ ಚ ಯಯಿ ಪರೇ ಸರಸವರ್ಣವರ್ಣಾಂತರತಾಂಂಪತ್ತಿನಿಧಾನಾಚ್ಛ 
ಷಸಹಾಂಂಖ್ಯರಾಹುಕೂಟೀ “ ಹಂಸಃ ?' ಇತ್ಯಾದಾವಾತ್ಮಲಾಭ ಇತ್ಯಾ 


ಶಯೇನ ವೇದಮಾತ್ರಮಧಿಕೃತ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತೇನ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯಮುನಿನಾನ 


ಪ್ರಾಯವು. ವೇದಭಾಷಾ ಪ್ರಯೋಗ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಉಪಶೇಶಿಸಲು ಹೊರಟಿ 
ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯಕಾರ ಮುನಿಯು ಎಲ್ಲ ಅನುಸ್ವಾರಗಳೂ ಪೊರ್ವಸ್ವರಾಂಗವೆಂದು 
“ ಅನುಸ್ವಾರಃ'' ಪ್ರಾ ೨೧-೬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಿರುವನು. ಪೂರ್ವಾಂಗ 
ವಾದುದಕ್ಕೆ “ ವ್ಯಂಜನಮಪರಾಂಗಂ ನಿರಾಮೇಲುಷ್ಯತೇ'”' ಎಂದು ಸಾಮ 
ವೇದದ ಫುಲ್ಲ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಹೇಳುವಂತೆ ಸಾಮ ವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಥಮ ದಿ “ke ಕೂಟಿಗಳ ಅನುಸ್ವಾ ರಗಳಿಗೆ ಮುಂದೆ. ಹೆ-ಸಕಾರಗಳೇ ಬರು 
ನ ಪರಸವರ್ಣಾದಿ ವರ್ಣಾಂತರಾದೇಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾಂ 
ಗತ್ತ ಪ್ರಸಂಗ ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಕೂಟಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ 
ನಾವವೆಂಬ ಸ್ವರವೇ ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕೆ ಪರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕೂಟಗಳನ್ನು 
ಸಂಧಿಸಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ಣಾ ಜಿ; ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತರ ಕೂಟದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕೆ ಹೆಕಾರಾದಿಗಳು 
ಮುಂದಿದ್ದಂತೆ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾಂಗತ್ವ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ವಸ್ತು ಸಿ ಸತಿಯಾಗಲಾರದು. ವ್ಯ ೦ಜನ ವೆಂದರೆ 
ತೆ ಲ್‌ ಎಂದು ಅರ್ಥ.  ಹಲೊನನ್ನ ಠಾಃ ಸಂಯೋಗಃ” ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ. ಯೋಗ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಹಂಸ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಸಕಾರಕ್ಕೂ ಇರುವುದರಿಂದ 


೧೪೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಕಮ್‌ 
ನುಸ್ತಾರಮಾತ್ರಸ್ಯ ಪೂರ್ವಾಂಗತ್ವಂ “ ಅನುಸ್ವಾರಃ ಇತಿ ಸೂತ್ರೇ 
ಣೋಕ್ತಂ. ತಸ್ಯ ಚ " ವ್ಯಂಜನಮಪರಾಂಗಂ ನಿರಾಮೇ ಲುಪ್ಯತೇ.? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಮನೇದೀಯಫುಲ್ಲಸೂತ್ರಾದ್ಯುಕ್ತಾನಿ ಸಾಮನಿಶೇಷೇಷುಪ್ರ 
ಯೋಜನಾನಿ ನಿಸ್ತರಭಯಾದನುಷಯೋಗಾಚ್ಚ ನೇಹೋಲ್ಲಿಖಿತಾನಿ. 
ನ ಚಾತ್ರಾಪಿ ಪ್ರಥಮದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟಿಸ್ಲಾನುಸ್ವಾರಯೋರ್ಹಕಾ 
ರಸಕಾರಪೂರ್ವತ್ವೇನ ಪರಸನವರ್ಣೂದಿನರ್ಣಾಂತರಭಾವಾಭಾವಾತ್ರೂ 
ರ್ವಾಂಗತಾ:ಶತ್ತಿರಿತಿ ವಾಚ್ಯಂ. ಕೊಟಾನಾಂ ಪಾರ್ಥಕ್ಕೇನೋಚ್ಚಾ 
ರಣೇ ಸ್ವರಹರತ್ವಾನ್ಮಿಲಿತ್ತೋಚಾರಣೇ ತು ಬಿಂದ್ವಾದಿನವಕಸ್ಕೋತ್ತರ 
ಕೂಟೀ ಪ್ರವೇಶವಿಧಾನೇನ ಹಕಾರಾದಿ ಪೂರ್ವತ್ವಾಜಾವಾತ್‌. ವಸ್ತು 
ತಸ್ತು, ಹಲ್ಪೃಮೇನ ಹಿ ವ್ಯಂಜನತ್ವಂ. ಕಥಮನ್ಯಥಾ “ ಹಲೋಃಸನಂತ 
ರಾಃ ಸಂಯೋಗಃ?? (೧-೧-೭) ಇತಿ ಸೂತ್ರೋಕ್ತಾ ಸಂಯೋಗಸಂ 
ಜ್ಞ "ಹಂಸಃ' ಇತಿ ನಕಾರೇ ಸ್ಯಾತ್‌? ತದಭಾವೇ ಚ ಹಕಾರೀಯಾ 


ಆ ಸಂಯೋಗವರ್ಣವು ಪರವಾಗಿ ಬಂದನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಹಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾ 
ರವು « ಸಂಯೋಗೇಗುರು” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಗುರು ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು. ಇದನ್ನು ಛಂದಃಶಾಸ್ತ್ರದ “ ಧ್ರಾದಿಸರಃ” ಎಂಬ ಪಿಂಗಲ ಸೂತ್ರ 
ವಿವರಣ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಛಂದೋಭಾಸ್ಕರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿಜಿ. ಈ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಅನುಸ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಹೆಲ್ಲ್ವವೆಂಬ ವ್ಯಂಜನ ಸ್ವರೂಪವು ಇರುವುದರಿಂದ 
“ ಸಂಯೋಗಾದಿ'' ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಯ 
ವರ್ಣವು ಪೂರ್ವಾಂಗವೆಂದು ನಿಧಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವಾಂ 
ಗತ್ವವು ಲಭಿಸುವುದರಿಂದ " ಅನುಸ್ವಾರಃ'' ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಯಥಾಶ್ರುತದಲ್ಲಿ ' 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸ್ವರವು ಮುಂಜಿ ಬಂದಾಗ ಲೋಕ- 
ವೇದಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರ ವಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದೆ. ' 
ಸೂತ್ರವು ಸಫಲವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಅನುಸ್ವಾರವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ' 
ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ಅನುಸ್ತಾರವು ಕಾಮಕಲೆಯೆಂಬ ಪೂರ್ವಸ್ವರಕ್ಕೆ ಕ 
ಅಂಗವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಆ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದರಿಯಬೇಕು. ಸ 
ನಾದವು:ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಸ್ವರಗಳಾದ “ ಏ-ಈ? ಕಾರಗಳಂತೆ ಅಂಗಭೂತ ' 
ವ್ಯಂಜನಗಳಿಲ್ಲದ ಸ್ವರವಾಗಬಹುದು, ಈ ಸ್ವರವ್ಯಂಜನಗಳ ಅಂಗಾಂಗಿ ಭಾವವು 
"" ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರಾಗಾಯತ್ರೀ” ಮುಂತಾದ ವೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೆಃ ೧೪೧ 


ಕಾಕೇ " ಸಂಯೋಗೇ ಗುರು? (೧-೪-೧೦) ಇತಿ ಸೂತ್ರೇಣ ಗುರು 
ಸಂಜ್ಞಾ ನ ಸಿದ್ಧ್ಯೇತ್‌. ಇಷ್ಟಾ ಹಿ ಸಾ. ತದೇತಚ್ಛಂದಃ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯೇ 
" ಧ್ರಾದಿಷರಃ? ಇತಿ ಪಿಂಗಲಸೂತ್ರೇ ಛಂದೋಭಾಸ್ಕರೇ ಪ್ರಪಂಚಿತ 
ಮಸ್ಮಾಭಿಃ. ತಥಾ ಚ * ಸಂಯೋಗಾದಿ?' (೨೧-೪) ಇತಿ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯ 
ಸೂತ್ರೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರಾದಿಮನ್ಯಂಜನಸ್ಯ ಪೂರ್ನಾಂಗತ್ವಂ ನಿದಧ 
ತೈವ 'ಚಾರಿತಾರ್ಥ್ಯಾತ್‌ * ಅನುಸ್ತಾರಃ (ಪಾ. ೨೧-೬) ಇತಿ ಪೃಥ 
ಗ್ಯೋಗೋ ವೃರ್ಥಃ. ನ ಹೃನಸಾನೇ ಸ್ವರೇ ವಾ ಪರೇ ಲೋಕನೇದಯೋ 
ರನುಸ್ವಾರಃ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ, ಯೇನ ತತ್ಪಾರ್ಥಕ್ಕಂ ಭವೇತ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪೃಥಕ್‌ ಸೂತ್ರಕರಣಸ್ಯ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಂನುಸ್ವಾರ ಏನ ವಿಷಯ ಇತ್ಯನ 
ಶ್ಯಂ ವಕ್ತವ್ಯಂ. ತೇನ ಚ ಕಾನುಕಲಾನಾಮೇವ ಬಿಂದವೋಇಂಗಾನಿ, 
ನಾದಸ್ತು ದ್ಮಿತೀಯತೃತೀಯಸ್ಪರವದವ್ಯಂಜನಾಂಗ ಏನ ಸ್ವರೋಭನಿ 
ಪೃತೀತಿ ದಿಕ್‌. ಅಯಂ ಚಾಂಗಾಂಗಿಭಾವಃ « ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರಾ 


ಲೌಕಿಕ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಕೃತ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಚದಶತ್ವ ಸೋಡ 
ಶತ್ವ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅಂಗಾಂಗಿಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಸರಾ 
ಭೇದನಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳ ಗಣನೆಯಿಂದಲೇ ಸಂಖ್ಯಾನಿಯಮ 
ವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಬೇಕು. ಎಂಬುದು ವಸ್ತುಸ್ಸಿ ತಿಯು. ಈ ರೀತಿಯ ಅಭೇದ 
ವಿವಕ್ಷೆಯು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಲ್ಲವೆಂದು « ಭೇದೇನ”? ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಹಾದಿ ವಿದ್ಯಾಪಕ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಗಳು ವ್ಯಂಜನ 
ಸಹಿತಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅರವತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸೇರಿ ಒಂದೇ ವರ್ಣವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತು ಆಗುತ್ತವೆ. ಬಿಂದು 
ಗಳನ್ನೂ ನಾದದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವ ಮಾಡಿದರೆ ಮೂವತ್ತಾರು ಆಗುವುವು. ಅರ್ಥ 
ಜೋಧನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳು ಆ ಮತದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತು ಆಗುತ್ತವೆ. ಆಕಾಶ 
ಬೀಜಗಳು ಆರು, ಮಾಯಾತ್ರಯ, ಕಾರಣ ಬಿಂದು ಒಂದು, ರೇಫ, ಚಂದ್ರ ಬೀಜ, 
ಭೂಬೀಜ, ಕ್ರೋಧೀಶ, ಬಿಂದು, ನಾದಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಮೂರು, ಶ್ರೀಕಂಠ 
ಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ಎಂಬ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಅರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದೆಂದು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಮೂವತ್ತೇಳೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವರಗಳು ಹದಿನ್ರೈದು, ವ್ಯಂಜನಗಳು ಹದಿನೆಂಟು, ಬಿಂದು 
ಗಳು ಮೂರು, ಈ ವರ್ಣಗಳ ಸಮಷ್ಟಿ ಒಂದು ಎಂಬ ಕ್ರಮದಿಂದ ಗಣನೆ 


೧೪೨ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಗಾಯತ್ರೀ? ಇತ್ಯಾದೌ ನೇದೇ ಲೌಕಿಕಛಂದಸ್ಸು ಪ್ರಕೃತೇಂನಿ ಪಂಚ 
ದಶತ್ವ ಸೋಡಶತ್ತಾದ್ಯುಪಸತ್ತ್ಯರ್ಥಮುಪಯುಜ್ಯತೇ, ಅಂಗಾಂಗಿನೋ 
ರಭೇದನಿನಕ್ಷಯಾ ತದಭಿನ್ನಪ್ರಧಾನಾಸ್ತರಗಣನಯ್ಯೆ ವ ಸಂಖ್ಯಾಪೂ 
ರ್ತೇರಾವಶ್ಯಕತ್ವಾದಿತಿ ವಸ್ತುಸ್ಲಿತಿ& ತದಪನಾದಾಯ “ ಸ್ವರವ್ಯಂಜನ 
ಭೇದೇನ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ. ಅಂಗಾಂಗಿನೋರ್ಥೆದ ಏನ ಪ್ರಕೃತಾರ್ಥೇ 
ಕಾರ್ಯೋ ನ ಪುನರಭೇಡೋ ನಿವಕ್ಷಣೀಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಹಾದಿನಿದ್ಯಾ 
ಯಾಂ ಹಿ ದ್ವಿತೀಯತೃತೀಯಾಕ್ಷರಯೋರಸಿ ಸವ್ಯಂಜನಕತ್ವೇನ ಷಷ್ಟಿ 


ರಸ್ತರಾಣಿ. ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾದೇರೇಕನರ್ಣತ್ಪಾಂಗೀಕಾರೇಃಪಿ ತಾವದೇ 


ಕೋನಚತ್ಕ್ಯಿರಿಂಶತ್‌. ಬಿಂದೂನಾಮನಪಿ ನಾದೇಷು ಮೇಲನೇನೈಕ 
ನರ್ಣತ್ವಸ್ವೀಕಾರೇ ತು 'ಷಟ್ಟಿಂಶತ್‌. ಶಕ್ತಾನಿ ತು ತತ್ರ ಚತ್ವ್ಯಾ 
ರಿಂಶತ್‌. ವ್ಯೋಮಜೀಜಷಟ್ಟಂ ಮಾಯಾತ್ರಯಂ ಕಾರಣಬಿಂದು 
ರೇಕೋ ರೇಘಚಂದ್ರಜೀಜಭೂಜೀಜಕ್ರೋಧೀಶಜಿಂದುನಾದಾನಾಂ ತ್ರ 


ಮಾಡಿದರೆ ಮೂನತ್ತೇಳಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಲಭಿಸುವುದು "" ಅಜ್ವ್ಯಂಜನ ಬಿಂದು 
ತ್ರಯ ಸಮಷ್ಟಿ ಭೇದ್ಯರ್ನಿಭಾನಿತಾಕಾರಾ ಷಬ್ರ್ರಂಶತ್ರತ್ತ್ವಾತ್ಮಾ ತತ್ತ್ಯ್ಯಾತೀತಾ | 
ಚ ಕೇವಲಾ ವಿದ್ಯಾ ” ಎಂಬ ಕಾಮಕಲಾವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಕ್ರಮನವನ್ನನು ' 
ಸರಿಸಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತದೆ: ಆದರೂ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ ಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಣನೆ 8 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಸಮಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಯ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಗಣನೆಯಿಂದ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಗೌಣವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಪಂಚದಶೀ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇದೇ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಷೋಡಶೀತ್ವವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅಂಗಾಂಗಿಗಳಿಗೆ ಲೋಕ 
ಸಿದ್ಧವಾದ ಭೇದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿವಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು " ಭೇದೇನ” ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ತೋರಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೇದರೂಪದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಚದಶ (ಹೆದಿನೈೈದು) 
ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಗಣನೆಯು ಹೇಗೆ ಸರಿಹೋಗುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. «" ಸಂಭೇದಃ ಸಿಂಧು ಸಂಗಮಃ” ಎಂಬ ಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ಸರ ಭೇದಶಬ್ದವನ್ನು ಸಂಗಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವರ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳ ಮಿಶ್ರಣವೆಂದೂ ಭೇದ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು. ಆದಕೆ 
ಭೇದಪದಕ್ಕೆ ವೃತ್ತ್ಯಂತರ ಕಲ್ಪನಾ ಕ್ಲೇಶವೂ  ಸಂ'' ಉಪಸರ್ಗ ಶೂನ್ಯವಾದ 
ಭೇದ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೇಲನಾರ್ಥಾವಾಚಕತ್ವವೆಂಬ ದೋಷವೂ ಬರುವುದು. ಮತ್ತು 


` ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೪೩ 


ಯಂ ತ್ರಯಂ ದ್ವಾದಶ ಶ್ರೀಕಂಠಾ ಇತ್ಯೇವ ತದರ್ಥೋಪಪಾದನಾದಿತಿ 
ನ ಕಥಂ ಚನ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತಾ ಸಂಪದ್ಯತೇ. ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಮರಾಃ ಪಂಚ 
ದಶ, ವ್ಯಂಜನಾನ್ಯಷ್ಟಾದಶ, ಬಿಂದವಸ್ತ್ರಯಃ, ಸರ್ವವರ್ಣಸಮಸ್ಟಿರೇ 
ಫೇತಿ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತಾತದುಪಾಸಕ್ಕೆರುಪಪಾದ್ಯತೇ, ತದುಕ್ತಂ ಕಾಮಕ 
ಲಾನಿಲಾಸೇ-" ಅಜ್ಜ್ಯಂಜನಜಂದುತ್ರಯ ಸಮಸ್ಚಿಭೇದೈರ್ವಿಭಾವಿತಾ 
ಕಾರಾ. ಸಟ್ರಿಂಶತ್ತತ್ತಾತ್ಮಾ ತತ್ತ್ಯಾಾತೀತಾ ಚ ಕೇನಲಾ ನಿದ್ಯಾ.” 
ಇತಿ. ತಥಾಪಿ ಸಂಖ್ಯಾಯಾಃ ಪೃಥಜ್ನವೇಶಿತ್ಯ ಸ್ವಾಭಾವ್ಯೇನ ವ್ಯಷ್ಟಿ 
ನೇಷೇಣ ಗಣಿತಸ್ಯ ಪುನರ್ಗಣನಂ ಗೌಣಂ, ಪಂಚದಶಾನಾಂ ಷೋಡ 
ಶೀತ್ವಾಪಾದಕಂ ಚ. ಕಿಂಚ ಅಂಗಾಂಗಿನೋರಭೇದಸ್ಯ ಲೋಕೆಸಿದ್ದ 
ಸ್ಕಾಪವಾದಾಯ ಭೇದೇನೇತಿ ಕಂಠರನೇಣೋಕ್ತೇರ್ಲೋಕನಸಿದ್ಧ ಭೇ 
ದಾನಾಂ ಸಂಚದಶಾನೂಂ ವರ್ಣಾನಾಮಭೇದೇನ ಗಣನಸ್ಯ ಕುತೋ 


ಲಾಭ ಇತಿ ನಿಚಾರ್ಯಂ. ಯದ್ಯಪಿ ಭೇದಪದಸ್ಯ " ಸಂಭೇದಃ ಸಿಂಧು 


ಹಿಂಜಿ " ವ್ಯಾಪ್ತಾಪಂಚದಶಾರ್ಣೈಃಸಾ'' ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಪಂಚದಶತ್ವವೆಂಬ ಅಕ್ಷರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಚಭಿಶ್ಚತಥಾಷಡ್ಬಿಃ 8 
ಎಂಬ ಉತ್ತರ ಗ್ರಂಥವು ಉಪಷಪಾದಿಸಿದಂತೆ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ “ ಸ್ವರವ್ಯಂಜನ 
ಭೇದೇನ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ರ_ಭೇದಿನೀ'' ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಮೂವತ್ತೇಳೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ” ವ್ಯೋಮ ಬೀಜೈಸ್ತುವಿದ್ಯಾಸ್ಸೈ 
ನಾದ ತ್ರಿತಯಬೋಧನಾಃ '' ಎಂಬ ಉತ್ತರ ಗ್ರಂಥವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಪವಾದಿ 
ಸುವುಜೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾದ ವಿಷಯವು. ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಲ 
ವತ್ತು ವರ್ಣಗಳ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾಪರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು “ ಬಿಂದುಫಿಸ್ತಿ ಭಿರು 
ಚ್ಯಂತೇ ರುದ್ರೇಶ್ವರಸದಾಶಿವಾಃ | ಶಾಂತಿಃ ಶಕ್ತಿಶ್ಚೆ ಶಂಭುಶ್ಚ ನಾದತ್ರಿತಯ 
ಜೋಧನಾಃ'' ಎಂಬ ಒಂದೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುತ್ರಯ ನಾದತ್ರ ಯಗಳ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಮೂವತ್ತೇಳು ಸಂಖ್ಯೆಯು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ 
ಬಿಂದುತ್ರಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವುದು ನಾದತ್ರಯದ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು ವೈ ಸಮ್ಯ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಪ್ರಾಚೀ 
ನರು ಕಾದಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತ್ವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಲು ದ್ವಿತೀಯ 
ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಗಳು ಸಂಧ್ಯೆಕ್ಷರಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ ಎರಡನ್ನಾಗಿ 


> 


೧೪೪ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಸಂಗಮ? ಇತ್ಯಾದೌ ಸಂಗಮಾರ್ಥೇ ಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತ್ವಾದಿಹ ಸ್ವರವ್ಯಂಜ 
ನಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮೇಲನೇನೇತ್ಯಪ ಸ್ಯರ್ಥಃ ಸುವಚಃ; ತಥಾಪಿ 
ಭೇದಪದಸ್ಯ ವೃ ತ್ರಿಕ್ಲೇಶಃ ಸಮಿತ್ಯ ನುಷಸ್ಯ ಸ್ಟ ಸ್ಯ ತಾದೃ ಶಾರ್ಥಾವಾಚ 
ಕತ್ತಂ ಚ, pF ಚ ll ln 4 ವ್ಯಾಪಕ ಸಂಚಡತಾಕ ೯8 ಸಾ? 
ಇತ್ಯ ನೇನ ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ಪಂಚದಶಸಂಖಾ ಕಾಸ್ತರಕತ್ತಮುಕ್ತಾ ತದು 
1.1. ತದನ್ರಿ ಮಗ್ರಂಥೇ ೆ ಸಂಚಭಿಶ್ರ ತಥಾಷಡ್ಫಿಃ' ಇತಿ 
ನಿಶಿಷ್ಯಕಥನಂ, ತಥ್ಗೆನ “ಸ್ವರ ವ್ಯಂಜನಭೇದೇನ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ಛ್ರಭೇದಿ 
ನೀ” ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಸಾಮಾನ್ಯೆ €ನ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ಸಂಖ್ಯಾ ಕಾಸ್ತರಕತ್ವಂ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ತದಗ್ರಿಮಗ್ರಂಥೇನ ಡ ಮ್ಯೊ 'ಮಜೀಜ್ಛೆ ಸ್ತು ನಿದ್ಯಾ ಸ್ಕೈ 8-3 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಕ ನಾದತ್ರಿ ತಯಜೋಧನಾ > ಇತ್ಯ ಂತೇನೆ ವಿವಿಚ್ಮ' MR 


ಪಹಾಡನಮಿತ್ಯ ಸಜ: ತತ್ರ ಚೋಕ ಕ್ರರೀತ್ಯಾ ಚತ್ತಾ ಮುತ್ತ 


ಸ ಸಪಾದನಾಡುಪಕ್ರ ಮೋಪಸಂಹಾರನಿರೋಧೋ ದುರುಷ್ಥ ರಃ. ಕಂ 


ಗಣನೆಮಾಡಿರುವರು. ಆದರೆ ಅದು ಕೇಶದ ಮಾರ್ಗವು. ಅಡೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಣಿಸಲು ಸಂಖ್ಯಾ ಆಧಿಕ್ಯ ಪ್ರಸಂಗವೆಂಬ ದೋಷವೂ 
ಬರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾದತ್ರ ಯದ ಮಿಶ್ರ ಎತ ಸಪ್ತತಿ ತ್ರಿ ಂಶತ್ವ A 
ಪೂರ್ತಿಗೆ ಸುಲಭ ಮಾರ್ಗವು. “ ಹೃಲ್ಲೀಖಾತ್ರ ಯ ಸಂಭೂತ್ಯಸ್ತಿ ಥಿಸಂಖ್ಯ್ಯೈಸ್ತ 
ಥಾಕ್ತಕ್ಫೆಃ” ಎಂದು ಹಡ ದಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಘೆ: ಅರ್ಥವು 
ಸ್ಪವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥ 
ಕರಣವೆಲ್ಲವೂ ಕಾದಿ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಸಮಂಜಸವೆಂದು ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರು ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನಿವೇಚಿಸಲಿ. ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟಾರ್ಥವು 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ಯವಸಾನವನ್ನು `ಹೊಂದಿದೆ:--ಆಯಾಯ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ 
ವಾಚ್ಯವೂ ಲಕ್ಷ್ಯವೂ ಆದ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ವರದಿಂದ 
ತತ್ತ್ವಾತೀತ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವು ತೋರಿಸಲ್ಪ ಡುವುದು. ಮತ್ತು ವಿದ್ಯೆಯು ಅವಯನ 
ಗಳಾದ ಅಕ್ಷರ ಸಮೂಹೆವಾಚ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಮೂಹ ಸ್ವರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ 
ವಿಶ್ವವು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅಭಿನ್ನವಾದುದೆಂದೂ ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಾ, 
ಜಗತ್‌ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಶಿವ-ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಶಿನ-ಶಕ್ತಿಗಳ ಅಭೇದವನ್ನು ವಿಧಿಸುವದೊಂದು ಬೋಧೆವು 
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EV ರ VN ಕಟ್‌ ಲ್‌ 


EEE JS ಜ್‌ ್‌ಾ್‌ ಜ.೪. 3 


ಆಟ was "ಅ ಆಕ ಹಂಪ 


ದ್ವಿತೀಯಾ ೦ಶಃ 


ಬ ಬಿಂದುಭಿಸ್ತ್ರಿಭಿರುಚ್ಕಂತೇ ರುದ್ರೇಶ್ವರಸದಾಶಿವಾಃ. ಶಾಂತಿಃಶ 
ಕ್ವಿಶ್ಚ ಶಂಭುಶ್ಚ ನಾದತ್ರಿತಯಜೋದಧನಾ&'' ಇತ್ಯೇಕಸ್ಮಿನ್ಸೇವ ಶ್ಲೋಕೇ 
ಬಿಂದುತ್ರಯ ನಾದತ್ರಯಯೋರರ್ಥವರ್ಣನೇನ ಬಿಂದುತ್ರಯಸ್ಯ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ಸಂಖ್ಯಾಪೂರ್ತ್ಯರ್ಥಮುಲ್ಲೇಖೋ ನಾದತ್ರಯಸ್ಯ ತು ತ್ಯಾಗ 
ಇತ್ಯತ್ರ ತು ಸ ಸುಷ್ಟ ೦ ಪಕ್ಷಪಾತ ಏವ ಮೂಲನಿತಿ. ಏತೇನ ಕಾ 


ದಿನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತ ಸಿದ್ದ ರಂ ದ್ರ ೇತೀಯತ್ಶ ತೀಯಾಕ್ಷರ 
ಯಾಜ ನ ತಳ ತ್ರಾ ತನ ಕಂ ದ್ವ್ಯ್ಯಾತ್ಮಕ ಕತ್ತೆ €ನ ಗಣಿನಾಕ್ಷೆ €ಶಃ 


ಪ್ರಾಚಾಮಪಾಸ್ತಃ ; 3:ಹ ಲ್ಛೇಖಾಸ್ತಃ ಫಿ ತಥಾಂಂಸತ್ತಾ, ಪ್ರಕೃತಬಾಧ 
ಕಾಪಾದಕಶ್ಚ. ತಸ್ಮಾನ್ಮಾದತ್ರಯ ಮೇಲನೇನೈವನ ಸಸ್ತಶ್ರಿಂತತ್ತಾ. ಸ್ಪ 
ಷ್ಟಮೇತದ್ಯೋಗಿನೀಹೃ ದಯೇ ಹವಾ“ ಯ ಸಂಭೂತೈಸ್ತಿಧಿಸಂ 
ಖ್ಯೈಸ್ತಥ್ವಾತ್ಸರೈಃ.''  ಇತ್ಯಸಕೃತ್ರತಿಕೃ ಲಂ ಹಂಚಾನಾಮಸಕ್ಷರಾ 
ಹಾಂ 'ಗಣನಾತ್‌. “ಗನೀಹ್ಮ ದಯೇ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥ 
ಪ್ರಕರಣಂ ಸರ್ವಂಕಾದಿನಿದ್ಯಾಯಾನೇನ ಸ್ಮರಸಮಿತಿ ನಿಷ್ಟ ಕ್ಷಪಾತಂ 
ಕೃತಮತಯೋ ವಿದಾಂಕುರ್ವಂತು. ಅಯಮತ್ರ ನಿಷ್ಕರ್ಷಃ--ತತ್ತದ 
ಕ ರ್ವಾಚ್ಯಾಂಲಕ್ಸ್ಯಾಂಶ ಪದಾರ್ಥಾನುದ್ದಿತೆ ಕಾಪಶಸ್ತ್ರ ರೇಣ ತತ್ಪ್ಯಾ 

Jesu ಸ್ರಹ್ಮಾಭೇದೋ ವಿಧೀಯತೇ. ಏವಂ ಗೆಡ್ಮಾವಯನಾಶ್ಮರಸಮಃ 
ಹವಾಚ್ಯಪದಾರ್ಥ ಸಮುದಾಯಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ " ವಿಶ್ವಂ ನಿದ್ಯಾಂಭಿನ್ನಂ' 
ಇತ್ಯವಿ ನಿಧೀಯತೇ. ಭಾವಾರ್ಥೇ ಹಿ ಶಿವಶಕ್ತಿಜನ್ಯತ್ವಜ್ಞಾಸ್ಯಕ 
ಶಿನಶಕ್ರ್ಯೋೋರಭೇದನಿಧೇಯಕೋ ನಿದ್ಯಾಜಗದುಭಯೋದ್ಧೇಶ್ಯಕ ಏ 
ಕೋ ಜೋದಧಃ. ವಿಶ ಶೈ ಜನಕಜನ್ಯತ್ವಜ್ಞಾಪ್ಯಕನಿಶ್ವಾಭೇದನಿಧೇಯಕೋ 
ನಿದ್ಯೋದ್ಧೇಶ್ಯ ಕಶ್ಪೈಕಂ. ಇಹ ತು ನಿದ್ಯೋದ್ದೇಶ್ವಕೋ ನಿಶ್ವಾಂ 


ನ 
ತರ್ಗತ “ಯಾವತ್ಪ ದಾರ್ಥಪ್ರಾತಿಸ್ತಿ ಕವಾಚಕಾಶ್ಚಕ್ಕೆ ಕೆಘಟಿತತ್ವ ಜ್ಹಾಸ್ಯಕ 


ವಿಶ್ವಾ ಭೇದವಿಥೇಯಕ ಏಕ ನಿತ್ನೊ "ದೇಶ್ಯ ಕನಿದ್ಯಾ ಭೇದ್‌ ನಿಷೇಯ 
ಕಶ್ಯ್‌ ನ್ಯೊ ಬೋಧ ಇತಿ ಭೇದಃ ॥ ಚ್‌ | 


ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಜನಕದಿಂದ ಜನ್ಯವಾದುದರ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ ವಿಶ್‌ ಭೇಡವನ್ನು ವಿಸ ಬೋಧವು. ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಎರಡು ಗು ಉಂಟಾಗುವುವು. 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಂತರ್ಗತವಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ೫. 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಘಟಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ ವಿಶ್ವಾಭೀದವನ 
ವಿಧಿಸುವುದೊಂದು ಜೋಧವೂ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ ಅಭೇದವನ್ನು ಚ ಟ್‌ 
ಜೋಧವೂ ಸೇರಿ ಎರಡು 3..11ಳುಂಟಾಗುತವು. ಎಂಬುದಾಗಿ ಎರಡು ಅರ್ಥ 


ಗಳಿಗೆ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು || ೮೦ | 
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ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ 


೧೪೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ | 
೮೧ | 


ಜನ್ಯಜನಕಯೋರ್ಭೇದಾಭಾವಾದ್ವಾಚ್ಯಸ್ಯ ವಾಚಕೇನಾಪಿ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಜಗತೋ ಜಗತಿ ಚ ನಿದ್ಯಾಭೇದಸ್ತು ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥಃ | ೮೧ | 


ತದೇತದಭಿಸಂಧಾಯಾಹ- ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಜಗತ ಇತ್ಯತ್ರ, ಅಭೇದ 
ಇತಿ ಶೇಷಃ, ಸಮ್ಯಗ್ಗು ರುಶಿಷ್ಯ ಪಾರಂಪರ್ಯಕ್ರಮಾಯಾತ ಮರ್ಯಾ 
ದಾಂನುಸಾರೇಣ ದೀಯತ ಇತಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥಃ | ೪೧॥ 


ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಸರ್ಯವಸಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯವು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದೆ. ಜನ್ಯ-ಜನಕಗಳಿಗೂ, ವಾಚ್ಯ-ವಾಚಕಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನ ಅಭೇದವೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ ಅಭೇದವೂ ಸಂಪ್ರದಾ 
ಯಾರ್ಥವು, ಅಭೇದ ಪದವನ್ನು ಜಗತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಹಾರವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಗುರು ಶಿಷ್ಯ ಪರಂಪರಾ ಪ್ರಾಸ್ತಮರ್ಯಾದಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ | ೮೧॥ 


- ತ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೪೭ 
೮೨ 


ಪರಮಶಿವೇ ನಿಷ್ಠ ಲತಾ ತದಭಿನ್ನತ್ವಂ ಸ್ವದೇಶಿಕೇಂದ್ರ ದ್ರಸ್ಯ | 
ತತ್ವ ರುಣಾತಃ ಸ ಸನ್ನ ಪಿ ತದಭೇದೋ ನು Il gs Il 


ಅಥ ನಿಗರ್ಭಾರ್ಥಮಾಹ-.ಪರಮಶಿವಃ ಕಾನುಕಲಾಸ್ಪರೂಪನಿ 
ರ್ಣಯಾವಸರೇ ನಿಷ್ಕೃಷ್ಯ ಕಥಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮ. ತತ್ರ ನಿಷ್ಕಲತಾ ತದಿತರ ಪ 
ದಾರ್ಥಾಭಾವಃ, ತದಿತರಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯಾನಿ ದುಃಖಜನಕತ್ವಾತ್‌, £¢ ದ್ಮಿತೀ 
ಯಾದ್ವೈ ಭಯಂ ಭವತಿ? ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ. ಇತಿ ಪ್ರಥಮಕೂಟಾರ್ಥಃ. 
ತೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸ್ವೀಯಸ್ಯ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ ಸ್ಯ ಶ್ರೀಗುರುಚರಣಾನಾಮಭೇ 
ದಃ, ಸಾರ ಬ್ರಹಾ ಭೇದಭಾವನಾದಾಶ್ಯೆ ೯ನ ತದಭೇದಸ್ಮ ಸಿದ್ದತ್ವಾ 
ದಿತಿ ದ್ವಿ ತೀಯಸುಬಾರ್ಥಃ ತತ್ಯ ಜಾತು ಸ್ವಕೃತಾನ 'ಭಿಚರಿತಭ 
ಕ್ವಿಪುರಃಸರದೃಢತರಸೇನಾಸಂಪಾದಿಕಪ್ರಸಾದಜನ. ಗುರುಕರುಣಾಕ 
ರಂಜಿತಕಟಾಕ್ಷನಿರೀಕ್ಷಣಬಲಾತ್ಸೃಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಸಾಧಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದಃಸಿ 
ದ್ಧ್ಯತೀತಿ ತೃತೀಯಕೂಟಾರ್ಥಃ. ಸ್ವಸ್ಯ ಗುರುದ್ವಾರಾ ಶಿನಗರ್ಭೇ 
ಪ್ರವೇಶಸಂಪಾದಕತ್ಪಾದೇತಜ್ಞ್ಯಾನಸ್ಯ ನಿಷಯಃ ಶಿವಗುರ್ವಾತ್ಮೈಕ್ಕಂ 
ನಿಗರ್ಭಾರ್ಥಪದವಾಚ್ಯಂ ॥ ೮೨ ॥ 


ಈ ಪದ್ಯವು ನಿಗರ್ಭಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಮಕಲಾಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ವಿವೇಚಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪರಮಶಿವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಸನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. “ ದ್ವಿತೀಯಾದ್ವೈ ಭಯಾಂಭವತಿ ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ದ್ವಿತೀಯ 
ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ದುಃಖಜನಕಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ಹ ವಸ್ತುಗಳು ಯಾವುವೂ ಸಲ್ಲಜನನು ತದ್ಬಿನ್ನ ಸಮಸ್ತ ದ್ವೈತ ವಸ್ತುಗಳೂ 
ನಿಷಿದ್ದ ವಾಗಿವೆ. ಇದು ವಿದ್ಯೆ ಯ ಪ್ರಥಮ ಕೂಟಾರ್ಥವು. ತನ್ನ ಪೂಜ್ಯ 
ರಾದ “ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಜೇದಭಾವನಾದಾಥ್ಯ ೯ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಜೇದವು ಸಿದ್ಧ 
ವಾದುದರಿಂದ ಗುರುಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವು ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದ ಅರ್ಥವು. ಉಪಾಸ 
ಕನು ಗುರುಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟ ರವ ಅಕೃತ್ರಿಮ ಭಕ್ತಿವಶದಿಂದ ಗುರುವು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಬೀರುವ ಕರುಣಾಕಬಾಕ್ಷದಿಂದ "ಪಾಸಕನಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುಜೆಂದು 
ತೃತೀಯ ಕೂಟಿದ ಅರ್ಥವು. ತನಗೆ ಗುರುವಿನ KR ಶಿವಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವೇಶ 
ಸೆಂಪಾದಕವಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಭಾವನಾ ವಿಷಯವಾದ ಶಿವ, ಗುರು, ಆತ್ಮಃ ರ ಜೇ 


ದವು ನಿಗರ್ಭಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ || ೮೨ | 


೧೪೮ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


೮೩ 


ಮಾತಾ ನಿರುಪಮತೇಜೋಮಯ್ಯಾಃ ಸ್ಯಸ್ಯಾ ಮರೀಜಿರೂಪಾಣಾಮ | 
ಅನರಣಡೇನತಾನಾನಾಶತ್ವಾದುಚ್ಯ ತೇ ಗಣೇಶೀತಿ ॥ ೮೩॥ 


ಅಥ ಪರದೇನತಾಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಯಾಶ್ಚ ಕ್ರರಾಜಸ್ಯ ಶ್ರೀಗುರೋರಾ 
ತ್ಮನಶ್ಶೈ ಕೃಂ ಕೌಲಿಕಾರ್ಥ ಇತ್ಯುಚ್ಯ "ತ AE. ಬ್ರಹಾ ಭೇದೇನ 
ಸಜಾತೀಯತ್ನಾತ್‌, ಸತಾತಿಸಯಯೂಾಫಸ್ತ ತುಲಪಡವಾಚ್ಯ ತ್ಪಾತ್‌, 
_ ಸಜಾತೀಯ್ಕೆ 8 ಕುಲಂ ಯೂಥಂ' ಇತ್ಯಮರೋಕ್ತೇಃ, ಸಾಕ ಚ 
ಪಂಚಾನಾಮಭೇದಃ ಸಮಾನಧರ್ಮವತ್ತೇನ ಸಿಷಸಾಧಯಿಸಿತೂ. ಸ 
ಚ ಸಮಾನೋ ಧರ್ಮಃ ಗಣೇಶಗೃ್ರಹನಕ್ತತ್ರಯೋಗಿಫೀಂರಾಶಿರೂಪಿ 
ಣೀಂ. ದೇವೀಂ ಮಂತ್ರಮಯಾಂ ನೌಮಿ ಮಾತೃಕಾಪೀಠರೂಪಿಣೇಂ.? ' 
ಇತಿ ತಂತ್ರ ರಾಜೋಕ ಕ ಗಣೇಶಾದಿಷಜ್ಯಾತ್ಮ ಕತ್ಪಾssಖ್ಯಃ. ತತ್ರ ಪರದೇ 
ನತಾಯಾಂ ಪ್ರಥಮಂ ಗಣೇಶತ್ವ ಮುಷಪಾದವ ಶ್ಯ ತತ್ರ ಸೂ 
ರ್ಯೋ ಭಾತಿ | ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರು ತ್ಯಾ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಾನವಧಿಕ ತೇಜೋರೂಪ ' 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮ REE: ತಾಶ್ಚೈ ಕಾದಶೋತ್ತ 
ರಶತಸಂಖ್ಯಾಕಾಃ. ತಂತ್ರಭೇದೇನಾನ್ಯಾ ಅಪಿ ಪ್ರತಿಷಾದಿತಾಃ. ತಾದೃ 
ಶದೇವತಾಗಣಸ್ಯೇಶತ್ವಾದ್ಗಣೇಶಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಮಾತಾ ॥ ೮೩ ॥ 


ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರದೇವತ್ಕಾ ವಿದ್ಯಾ, ಚಕ್ರರಾಜ, ಶ್ರೀಗುರು ಮತ್ತು 
ಉಪಾಸಕ ಇವುಗಳ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಕೌಲಿಕಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಸಜಾ 
ತೀಯ್ದೆಃ ಕುಲಂ ಯೊಥಂ '? ಎಂದು ಅಮರಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದದಿಂದ ಸಜಾತೀಯಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಆವಶ್ಯಕ. ' 
ಈ ಪಂಚವಸ್ತುಗಳ ಅಭೇದವು ಒಂದು ಧರ್ಮದ ಸಾಮ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ : 
ಸಾಧನೀಯನಾಗಿದೆ. ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು“ ಗಣೇಶಗ ಗೃಹನಶ್ಚತ್ರ ಯೋಗಿಸನೀಂ ರಾಶಿ 
ರೂಪಿಣೀ. ದೇವೀಂ ಮಂತ್ರ ಸ ನೌಮಿ ಮ್‌ ಕೈ ಕಾಫೀಠ `ರೂಪಿಣೀಂ? 
ಎಂಬ ತಂತ್ರ ರಾಜವಚನನು `ಸಹೇಶಾದಿ ಷಟ್ತಾದಾತ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. . 
ರಂತೆ ಸರಶೇನತೆಯಲ್ಲಿ ಗಣೇಶ ರೂಪತ್ನ ವನ್ನು. ಪದ್ಧ 
“ ನತತ್ರ ಸೂರ್ಯೋಭಾತಿ* ಎಂಬ ಶ್ರು ತಿಯಿಂದ A ತ್ರೆ 
ಸರಜೀವಕೆಯ ಕಿರಣಗಳೆಂಬ ಆವನ ಜೇವತೆಗಳ : ಗಂ 
ಈಶಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಗಣೇಶಿಯೆಂದು ನರ್ಜಿಸಲ್ಲ 
ಗಳು ಒಂದುನೂರಹನ್ನೊಂದು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಿ 
ಭೇದಾನುಸಾರ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಯೂ ರುವು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೪೯ 
೮೪ 


ಇಚ್ಛಾದಿತ್ರಿ ಸಮಷ್ಟಿ ರ್ಗುಣತ್ರ ಯಾಢ್ಯಾಂ ನಲೇಂದುರನಿನೇತ್ರಾ | 
ಏನಂ ನನಭಿರ್ಯೋಗಾದ್ಗ ೨ಹರೂಪೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಮಾತಾ 10೪0 


ಚ್ಛಾ, ಜ್ಞಾನಾ, ಕ್ರಿಯೇತಿ ಶಕ್ತಿತ್ರಯಸಮಸ್ಟಿರೂಪಾ ಮಾತಾ. 
ಹೋಳು ಸಂಳೇತಪದ್ಧ ತೌ." ಇಚ್ಛಾ ರಃ ಪ್ರದೇಶೇಃಥ ಜ್ಞಾನಾ ಚ 
ತದಧೋಗತಾ. ಕ್ರಿಯಾ ಪದಗತಾ 'ಹೈಸ್ಯಾಃ >: ಇತ್ತಿ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಯ 
ಶಬಲಬ್ರಹ _ಹೋವಯನರೂಪಾ ಏವ ಸಂದ ಇತಿ ವ್ಯನಶ್ರಯಂತೇ 
ಆದಿತ್ಯಾದಿಗ್ರ ಹಾಣಾಂ ನವಸಂಖ್ಯಾಕತ್ವಾನ್ನವಸಂಖ್ಯಾಕಾವಯವಶಾಲಿ 
ತ್ನಮೇವ ಪ್ರಕೃತೇ ಗ್ರಹತ್ವಂ ವಿವಕ್ಷಿತಂ. ಏವಮೇನ ನಕ್ತತ್ರಾದಿಷು 
ಜೋದ್ಧ ವ್ಯಮ್‌ Il ೮೪ ॥ 


ಪರದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹರೂಪತ್ವವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಸಂಕೇತ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ “ ಇಚ್ಛಾ ಶಿರಃ ಪ್ರದೇಶೇಃಥ ಜ್ಞಾನಾಚತದಥೋಗತಾ | 
ಕ್ರಿಯಾನದಗತಾಹ್ಯ ಸಾಂ? ಎಂದು ಪರದೇವತೆಯನ್ನು ಇಚ್ಛಾಜ್ಞಾ ನಾಕ್ರಿಯಾ. 
ತ Ed ಸಮಸ್ಟಿ ಹ ಡದು ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತು ಗುಣತ ತ್ರ ಯೋಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪರಜೀವತಿಗೆ ಗುಣಗಳು ಅವಯವ ರೂಪಗಳೆಂದು “ವ್ಯ ನಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಡೆ. 
ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ-ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರು ನೇತ್ರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವರು. . ಸಕ ಪರಜೇವತೆ 
ಡೆ ` ಯಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು ವಸ್ತುಗಳು ಇವೆ. ಆದಿತ್ಯಾದಿ ದಿಗ್ರ ಹಗಳು ಒಂಭತ್ತಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಒಂಭತ್ತು ಅವಯವಗಳು ಸರಜೀವತೆಯವಿಯೂ ಬರುವುದರಿಂದ ದೇವತೆಯು 
ಫ್ರಹರೂಷಳಾಗುವಳು. ನಕ್ಷತ್ರಾದಿ ರೂಪತ್ವನನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಖ್ಯಾಸಾಮ್ಯ 
ಹ ಉಪಪಾದಿಸಬೇಕು | ೮೪| 


೧೫೦ ನರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯನ್‌ 
೮೫ 


ಇಂದ್ರಿಯದಶಕೇನಾಂತಃಕೆರಣಚತುಷ್ಟೇಣ ನಿಷಯದಶಕೇನ | 
ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷಗುಣತತ್ತೈರ್ಜಾಶಾ ಓತ ರೂಪಿಣೀ ಮಾತಾ ॥ ೮೫ ॥ 


ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಶ್ರೋತ್ರಾದೀನಿ ಪಂಚ, ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ವಾಗಾದೀನಿ ಪಂಚೇತಿ ದಶೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ, ಮನೋ-ಬುದ್ಧಿ ರಹಂಕಾರ 
ಶ್ರಿತ್ತಂ ಚೇತ್ಯಂತಃಕರಣಚತುಷ್ಯಂ, ಶಬ್ದಾದಯೋ ವಚನಾದಯಶ್ಚ 
ವಿಷಯಾ ದಶ. ಪ್ರಕೃತಿರ್ಗುಣತ್ರಯಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥಾ, ಪುರುಷಃ, ಸತ್ತಾ 
ದಿಗುಣತ್ರಯಸಮಸ್ಟಿರೂಪಂ ಸುಖದುಃಖನೋಹಮೂಲಂ ಗುಣತ 
ತ್ತ್ವಂ. ಏವಂ ಸಪ್ತ ನಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾ ಕತಾ ಜತ ೦ ಮಾತುಃ 
॥ ೮೪೫ ॥ 


ಪರದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ ರೂಸತ್ವವು ಈ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಐದು, ವಾಗಾದಿ ಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಐದು, ಮನಸ್ಸು 
ಬುದ್ಧಿ, ಅಹಂಕಾರ ಚಿತ್ತಗಳೆಂದು ಅಂತಃಕರಣಗಳು ನಾಲ್ಕು, ಶಬ್ದಾದಿ ಜ್ಞಾನೇಂ 
ದ್ರಿಯ ವಿಷಯಗಳು ಐದು, ವಚನಾದಿ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯಗಳು ಐದು, 
ಗುಣತ್ರಯ ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆಯೆಂಬ ಪ್ರಕೃತಿ ಒಂದು, ಪುರುಷತತ್ತ್ವ ಒಂದು 


ME na a ಹ್ಹ್‌ ತ್‌್‌ a Tae as ಚ್ಯಾ ಹಾಸ ಚ್‌ ಚ್‌ 


| 
| 


{ 


ಸತ್ತ್ವಾದಿ ಗುಣತ್ರಯ ಸಮಸ್ಟಿರೂಪವೂ ಸುಖದುಃಖ ಮೋಹೆಮೂಲವೂ ಆದ 1 


ಗುಣತತ್ತ್ವ ಒಂದು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅತಿ ನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇಪ್ಪತ್ತೇ . 


ಳೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆ ಯ ಅವಯವಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಸರಕೇ. ನಕ್ಷತ್ರ ರೂಪ 


ಳೆಂಬುದನ್ನು ಚ ಯಬಹುದು | ೮೫ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧ಿ೫ಗಿ 
ಲ೬ 


ನರಸತಿರನಿಕಾಸ್ಮಾಸಟ್ಟ ಮುದ್ರದ್ಧಿಸಂಖ್ಯೈ 
ರಕಡಬನಹಪೂರ್ನೈರಕ್ಷರೈರ್ನೆೇಸ್ಟಿತಾಭಿಃ ॥ 
ಡರಲಕಸಹನರ್ಣಾದ್ಯಾಕಿನೀಭಿಸ್ತು ಸಡ್ಸಿ 
ರ್ಥಟಿತತನುರಿತೀಯೆಂ ಕಥ್ಯತೇ ಯೋಗಿನೀತಿ ॥ ೮೬ ॥ 


ನರಪತಯೋ ರಾಜಾನಃ ಸೋಡಶಃ. ರವಯೋ ದ್ವಾದಶ, ಕಾ 
ಷ್ಠಾದಿಶೋ ದಶ, ಉರ್ಧ್ವ್ವಾಧೋದಿಗ್ಹೃಯಸ್ಕಾಪ್ಯಷ್ಟಭಿರ್ದಿಗ್ಟಿಃ ಸಾಹಿ 
ತ್ಯಾತ್‌. ಸಮುದ್ರಾಶ ತ್ತಾರಃ "ಸಯೋಧರೀಭೂತಚತುಃಸಮುದ್ರಾಂ' 
ಇತ್ಯಾದೌ ತಥೈವ ಸಮುದ್ರಗತಸಂಖ್ಯಾಪ್ರಸಿದ್ದೇತ. ಸೋಡಶಾದಿಸಂಖ್ಯಾ 
ನಾಮಕಾರಾದ್ಯಕ್ಷರೈರ್ಯಥಾಸಂಖ್ಯಮನ್ವಯಃ. ಅಕಾರಾದ್ಯಾಃ ಸೋಡ 
ಶಸ್ತ್ರರಾಃ, ಅಮೃತಾದಿತದ್ದೇವತೋಪಲಕ್ತಕಾಃ. ಕಾದಿಠಾಂತಾ ದ್ವಾದಶ 
ವರ್ಣಾಃ ಕಾಲರಾತ್ರಾದೀನಾಮುಪಲಕ್ಷಕಾಃ. ಡಾದಿಫಾಂತಾ ದಶ ಡಾ 
ಮಂರ್ಯಾದೀನಾಂ. ಬಾದಿಲಾಂತಾಃ ಷಡ್‌ ಬಂಧಿನ್ಯಾದೀನಾಂ. ವಾದಿ 
ಸಾಂತಾಶ್ಚತ್ವಾರೋ ವರದಾದೀನಾಂ. ಹಕ್ಟೌ ದ್ವೌ ಹಂಸವತೀಕ್ಷಮಾ 


ಪರದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನೀ ರೂಪತ್ವವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ನರಪತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದವು ಅಕಡ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದವೂ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ವಿಶೇಷಣವು ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ನರಸತಿ 

: ಎಂದರೆ ರಾಜರು ಹೆದಿನಾರು, ರವಿ - ಸೂರ್ಯರು ಹನ್ನೆರಡು, ಕಾಷ್ಠಾ ದಿಕ್ಕುಗಳು 
ಊರ್ಥ್ಯ ಅಥೋದಿಕ್ತುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಹೆತ್ತು, ಸಮುದ್ರಗಳು “ ಪಯೋಧರೀಭೂತ 
ಚತುಃಸಮುದ್ರಾಂ ೫ ಮುಂತಾದ ಕನಿಪ್ರಯೋಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು, ಈ 
5 'ಖೈಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಆಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ವಿಶೇಷಣವು ಅ-ಕ-ಡ_ಬ-ವ-ಹ 
ಆದ್ಯಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೂ 
ದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಲಾಗಿ ಅಮೃತಾದಿ ಜೇವತೋಪಲಕ್ಷಕಗಳಾದ 


೧೫೨ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ವತ್ಯೋರುಪಲಕ್ಷಕೌ. ಡಕಾರಾದಿ ನರ್ಣಷಟ್ಟಮಾದಿಭೂತಂ ಯಾಸಾ 
ಮಾಕಿನೀನಾಂ ತಾ ಡಾಕಿನ್ಯಾದಯಃ. ತೇನಾಮೃ ತಾssದ್ಯಾವೃ ತಾ ಡಾ 
ಕನೀ, ಕಾಲರಾತ್ರ್ರ್ಯಾದ್ಯಾವೃ ತಾ ರಾಕಿನೀ, ಇತಿ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಷಡ್ಸಿಸ್ತ್ವಗ 
ಸೃಜಕ್ಮಾಂಸಮೇದೊ.ಸ್ಥಿ ಮಜ್ಜಾಧಿಪತಿಭಿರ್ನಿಶುದ್ಧ್ಯನಾಹತ ಮಣಿಪೂರ 
ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ ಮೂಲಾಧಾರಾಜ್ಞಾ ಚಕ್ರಾಣಾಂ ತತ್ತದ್ಧೇವತಾಂ5*ವರಣಶ 
ಕ್ರಿ ಸಮಾನಸಂಖ್ಯಾ ಕತತ್ತ ದೀಯದಲನಿನಿಷ್ವತಾನತ್ತಾವತ್ಸಂಖ್ಯಾ ಕದೇನೀ 
ಸಂವೃತಾನಾಂ ಕರ್ಣಿಕಾಸು ನಿವಿಷ್ಟಾಭಿರ್ಡಾಕಿನೀರಾಕಿನೀಲಾಕಿನೀಕಾ 
ಕಿನೀಸಾಕಿನೀಹಾಕಿನೀಭಿರ್ಥಟತಾ ತನುರ್ಯಸ್ಯಾಃ ಸಾ ಯೋಗಿನೀತ್ಕು 
ಚ್ಯತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಯದ್ಯಪಿ “ ತೃಗಸ್ನ ಜಾ ಒ೦ಸಮೇದೋಂತಸ್ಥಿ ಮಜ್ಜಾ ದ 
ಕ್ರಾಣಿ ಧಾತನಃ'' ಇತಿ ಹ Se ಧಾತವಃ ಸಪ್ತ, 
ತದಧಿಪತಿರಪಿ ಯಾಕಿನೀನಾಮ್ನಾ ಸಹಸ್ರಾರಪದ್ಮೇನಮೃತಾಾಂದಿ ಸಕಲ 
ಶಕ್ತಿಬೃಂದಾಧಿಷ್ಮಿ ತದಲಕಿನಿರ್ಶಾರಿತೇ ತಿಷ್ಕತೀತಿ ತಂತ್ರೇಷು ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಸ 


ದೇವತೋಪಲಕ್ಷಕಗಳಾದ ಬಕಾರಾದಿ ಲಕಾರಾಂತ ಆರು ವರ್ಣಗಳೂ, ವರದಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನುಪಲಕ್ಷಿಸುವ ವಕಾರಾದಿ ಸಕಾರಾಂತ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳೂ, ಹಂಸ 
ವತೀ, ಕ್ರಮಾವತೀ ದೇವತೋಪಲಕ್ಷಕಗಳಾದ ಹ-ಕ್ಷಎಂಬ ಎರಡು ವರ್ಣಗಳೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆಕಿನೀ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹ-ರ-ಲ-ಕ-ಸ.ಹ ಎಂಬ ವರ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಸಂಧಿ ನಾಡಿದ ಚಾ ರಾಕಿಠಿ, ಲಾಕಿನೀ, ಕಾಕಿಕೀ, 
ಸಾಕೆನಿಲ ಹಾಕಿನೀ, ಎಂದು ಶಕ್ತಿ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರಾಗುವುದು. ತ್ವಕ್‌, ಅಸ್ಕಕ್‌, 
ಮಾಂಸ್ಕ ಮೇದಸ್ಸು, ಅಸ್ಮಿ, ಮಜ್ಜಾ, ಎಂಬ ಆರು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ' 
ಅಧಿಸತಿಗಳಾಗಿ, ನಿಶುದ್ಧಿ-ಅನಾಹತ-ಮಣಿಪೂರ-ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ..ಮೂಲಾಧಾರ- & 
ಆಜ್ಞಾ ಚಕ್ರ ನೆಂಬ ತಮ್ಮ ಆವರಣ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಸಂಖ್ಯೆಯ ದಲಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆರು ಕಮಲಕರ್ಣಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಅಮೃತಾದಿ ಆವರಣ 
ಶಕ್ತಿಸಂವೃತಳಾದ ಡಾಕಿನೀ, ಕಾಲರಾತ್ರ್ಯ್ಯಾದಿ ಶಕ್ತಿ ಸಂವೃತಳಾದ ರಾಕಿಸೀ, 
ಡಾಮರ್ಯಾದಿ ಶಕ್ತಿ ಸಂವೃ ತಳಾದ ಲಾಕಿಠೀ, ಬಂಧಿನ್ಯಾದಿ ಶಕ್ತಿ ಸಂವೃ ತಳಾದ 
ಕಾಕಿನೀ, ವರದಾದಿ ಶಕ್ತಿ ಸಂನ್ಯ ತಳಾದ ಸಾಕಿನೀ, ಹೆಂಸವತ್ಯಾ ದಿ ಶಕ್ತಿ ಸ ಸಂವೃತ 
ಳಾವ ಹಾಕೆನೀ ಎಂಬ ಆರು ನೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ ತ ಧರಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪರಜೇವತೆಯು ಯೋಗಿನೀರೂಪಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ವೈದ್ಯ ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ * ತ್ವಗಸ್ಥ ಕ್ಮಾಂಸವೆಸ 1 1 | ಮಜ್ಞಾಶುಕ್ರಾಣಿಧಾತವಳ” 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೫೩ 


ಷೋಡಢಾನ್ಯಾಸೇಇಪಿ ಕೃಚಿತ್ತಂತ್ರೇಷು ತಸ್ಯಾ ನ್ಯಾಸೋ ದೃಶ್ಯತೇ; 
ತಥಾಪಿ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯೇ ಷಣ್ಣಾಮೇವ ನ್ಯಾಸನಿಧಾನಾದಮೃ 
ತಾಇಂದಿಶಕ್ತೈತಿರಿಕ್ತಶಕ್ತೇರಾವರಣರೂಪಾಯಾ ಅಭಾನೇನೈತತ್ಸಟ್ಟಸ 
ಮಷ್ಟಾ ಖೊ ಮಾತೃತ್ವೇನ ಚ ಪಾರ್ಥಕ್ಕ್ಯಾಭಾವಾದ್ಯೋಗಿನ್ಯಃ ಸಷಡೇವ. 
ಯದಾಹ" ನಿಶುದ್ಧಾ ಹೃದಯೇ ನಾಭೌ ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನೇ ಚ ಮೂಲ 
ಫೇ. ಆಜ್ಞಾಯಾಂ ಧಾತುನಾಥಾಶ್ಚ ನ್ಯಸ್ತವ್ಯಾ ಡಾದಿದೇವತಾಃ. ಅನ್ಭು 
ತಾ:€ಂದಿಯುತಾಃ ಸಮ್ಯಗ್ಭ್ಯ್ಯಾತವ್ಯಾಶ್ಚ ಸುರೇಶ್ವರಿ.' ಇತಿ ॥ ೮೬ ॥ 


ಎಂದು ಸಪ್ತಧಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಧಾತು 
ವಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಯಾಕಿನೀ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯು ಸಹಸ್ರಾರ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಮೃ 
ತಾದಿ ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಸಮೂಹದಿಂದ ಸೇರಿದ ದಳಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಯೋಗಿನೀಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಡಾಕಿನ್ಯಾದಿ ಆರು ಶಕ್ತಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನ್ಯಾಸವು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂವಲೂ ಅಮೃತಾದಿ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಅವರಣ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಬದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಆರು ಶಕ್ತಿಗಳ 
ಸಮಷ್ಟಾತ್ಮಕವಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪೃಥಕ್ಸ್ವರೂಪವು ಸಂಭವಿಸದಿರುವುದರಿಂ 
ದಲೂ ಯೋಗಿನಿಯರು ಆರು ಎಂಬುದೇ ಸಿದ್ಧಾ ಕ್ರವು, ಷ್ಣ ವಿಶುದ್ಧೇ ಹೃದಯೇನಾ 
ಭೌಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನೇ ಚ ಮೂಲಕೇ | ಆಜ್ಞಾಯಾಂ ಧಾತುನಾಥಾಶ್ಚನ್ಯಸ್ತವ್ಯಾಡಾ 
ದಿದೇವತಾಃ | ಅಮೃತಾದಿಯುತಾಃ ಸಮ್ಯಗ್ಭ್ಯ್ಯಾತವ್ಯಾಶ್ಚ ಸುರೇಶ್ವರಿ” ಎಂಬ 
ವಚನವು ಇದೇ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವುದು || ೮೬ || 


೧೫೪ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಕಮ್‌ 
ಲ೭ 


ಪಂಚಭಿರ್ನಾಗಕೂರ್ಮಾದ್ಯೈ ಹ ಪ್ರಾಣಾಸಾನಾದಿಸಂಚಭಿಃ 
ಜೀನಾತ್ಮಪರಮಾತ್ಮಭ್ಯಾಂ ಚೈಷಾ ರಾಶಿಸ್ತೈ ರೂಪಿಣೀ ॥ ೮೩ ॥ 


ಅದ್ಯಾದಿಪದಾಭ್ಯಾಂ ಕೃ ಕರದೇವದತ್ತ ಧನಂಜಯಾನಾಂ ನ್ಯಾನೋ 
ದಾನಸಮಾನಾನಾಂ ಚ ಸಂಗ್ರಹಃ. ಏವಂ ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಕತ್ವಾದ್ರಾಶಿರೂ 
ಏಪಿಣೀ ಜಗನ್ಮಾತಾ. ಪೀಠಾನಾಂ ಗಣೇಶಾದಿಸಮಾನಸಂಖ್ಯಾಕತ್ವಾತ್ತದಾ 
ತ್ಮಕತ್ತೋಕ್ಷ್ಯೈವ ತದುಕ್ತಪ್ರಾಯಮಿತಿ ನ ಪುನಃ ಪೃಥಕ್ಸಂರಂ 
ಭಃ || ೪೮೭ ॥ 


ನಾಗ-ಕೂರ್ಮ-ಕೃಕರ-ದೇವದತ್ತ-ಧನಂಜಯಗಳೆಂಬ ಐದು ಉಪಪ್ರಾಣ 
ಗಳೂ, ಪ್ರಾಣ-ಅಪಾನ- ವ್ಯಾನ-ಉದಾನ- ಸಮಾನವೆಂಬ ಐದು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳೂ, ಜೀವಾತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮರಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಹನ್ನೆರಡು: ವಸ್ತುಗಳಾಗುವುವು. 
ಪರದೇವತೆಯು ಈ ದ್ವಾದಶ ವಸ್ತುಸ್ವರೂಪಳಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸರದೇವತೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಮೇಷಾದಿ ದ್ವಾದಶರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಪ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಇರುವುದರಿಂದ ಸರದೇವತೆಯನ್ನು ರಾಶಿಸ್ವರೂಪಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಹಿಂದೆ ಸರದೇವತೆಯನ್ನು ಗಣೇಶಾದಿ ರೂಪಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಗಣೇಶಾದಿ 
ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ನೀಠಾದಿ ಗತ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಸಮಾನವಾದ್ದರಿಂದೆ ನೀಠಾದ್ಯಾತ್ಮಕತ್ವವೂ 
ತುಲ್ಕನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲು ಯತ್ನಿಸು 
ವುದು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲ|| ೮೭ || 


ಫಾಲ್‌ ಟ್‌ ್‌ **' 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೫೫ 
ಲೆ 


ಅಕಥಾದಿಕಸೋಡಶಾಕ್ಷರಾತ್ಮ ಕೆತಾರ್ತೀಯಕಕಾನವಾಗ್ಥವೈಃ | 
ಘಟಿತಾ ಚ ಸಪರಾಂದಿವಾಗ್ಗ ಣೈ ರಿತಿ ನಿದ್ಯಾಃಪಿ RAN || ೮೮ | 


ಅಥ ನಿದ್ಯಾಯಾಂಗಣೇಶಾದಿರೂಪಮುಪಪಾದಯತಿ...ಅಕಾರಾ 
ದಿ ಷೋಡಶಸ್ತರಾತ್ಮಕಂತಾರ್ತೀಯಂ ಶಕ್ತಿಕೂಟಂ. ಕಾದಿತಾಂತಾ 
ಕ್ಷರರೂಪಂ ದೈೈತೀಯಿನಾಕಂ ಕಾಮರಾಜಕೂಟಂ. ಥಕಾರಾದಿಸಕಾ 
ರಾಂತಾಕ್ಷರಮಯಂ ಪ್ರಾಥಮಿಕಂ ವಾಗ್ಧವಕೂಟಂ. ಹರಾಂಂದಿವಾಕ್ಚ 
ತುಷ್ಟಯರೂಪಂ ಚೈತದ್ವ್ಯಸ್ಟಿ ಸಮಷ್ಟಿ ಭೇದೇನ. ಅತಃ ಶಬ್ದಗಣಸ್ಯೇಶ 
ತ್ವಾಚ್ಛ್ರೀನಿದ್ಯಾಂಪಿ ಗಣೇಶರೂಪಾ. ವೈತಾಲೀಯಂ ಛಂದಃ | ೮೮ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯೆಯು ಗಣೇಶಾದಿ ರೂಪವೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ತೃತೀಯ ಕೂಟವು ಅಕಾರಾದಿ ಹದಿನಾರು ಸ್ತರಾಕ್ಷರಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವೂ, ದಿ ತಯಜಾದ ಕಾಮಕೂಟವು ಕಕಾರಾದಿಯಾಗಿ 3 ಮವಾದ 
ಹದಿನಾರು ವ ಂಚನಗಳ ಸ ರೂಪವೂ ಪ್ರಥಮವಾದ ವಾಗ್ಧವ ಕೂಟ್ರಾ ಥಕಾ 
ರಾದಿಯಾಗಿ 1೫೫ ಭನ ಸತರ ವ ೈಂಜನಗಳ ಸ್ವ ೂಪವೂ ಆಗಿವೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ವರ್ಣಾತ್ಮಕನೆಂದು sR ವಾಗ್ಬವ, ಕಾಮ್ಯ 
ಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕೂಟತ್ರ ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿದ್ಯೆಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್‌ ಸ್ಟಿಸಮಸಷ್ಟಿ 


ಶಿ 


ರೂಪಗಳಿಂದ ಪರ್ಕಾ ಪಶ್ಯಂತೀ, ಮಧ್ಯಮಾ, ವೈಖರೀ, ಎಂಬ ಶಬ್ದಾತ್ಮಕವೂ 


ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಶಬ್ದಗಳ ಗಣಕ್ಕೆ ಈಶಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯು ಗಣೇಶ 
ರೂಪಿಣಿಯಾಗಿದೆ| ೮೮ || 


೧೫೬ ವರಿನಸ್ಯಾರಹ ಸ್ಕಮ್‌ 


೮೯ 


ಬಿಂದುತ್ರಯನಾದತ್ರಯತದನ್ಯಕೂಚಿತ್ರಯೈರ್ಗ್ರಹತ್ವವಿಹ | 
ನಕ್ಷತ ಷಂ ಚ ಷ್ಟು ವ್ಯಂಜನೈರಸಾರ್ಥಕ್ಯಾತ್‌ ॥ ೮೯ | 


ಬಿಂದುನಾದನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಕೂಟಮೇಕಂ ಬಿಂದುಕೇಕೋ ನಾದ 
ಏಕಃ, ಏವಂ ಪ್ರತಿಕೂಟಂ ತ್ರಯಂ ಶ್ರಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ತದುಕ್ತಂ 
ಕ ಬೀಜಬಿಂದುದಧ್ಧನೀನಾಂ ಚ ತ್ರಿಕೂಟೇಷು ಗ್ರಹಾಕ್ಮಿಕಾ > ಇತಿ. ಬಿಂದ 
ವಶ್ಯ ಥ್ವೈನಯಶ್ವೇತಿ ದ್ವಂದ್ಯೋತ್ತರಂ ಜೀಜಾನಾಂ ಬಿಂದುಧ್ಧನಯ 
ಆಸಿ ತ ದು ತೇನ ಚ ಬೀಜಬಿಂದುದ್ದ ನೀನಾಮಿತಿ ಪದೇನಷಡ್‌ 
ಗಣಿತಾ ಭವಂತಿ. ತೇಷಾಂ ಷಣ್ಣಾ ೦ತ್ರಿ ಕೊಟೇಷು ; . ಅರ್ಥಾತ್ತ ದತಿರಿ 
ಫ್ಲೇಷು ತ್ರಿಷು ಮೇಲನೇನೇತಿ ಕೇ, ಷಷ್ಕ್ಯಾ ವಾ ಸಂಬಂಧಿತ್ಯಮ 


ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಬಿಂದು, ನಾದ, 
ಮಿಕ್ಕ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಸೇರಿ. ಮೂರು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಿಂದಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಸೇರಿ 
ಮೂರು ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆ ಯ ಅವಯವಗಳು ಇರುವುವು. ಗ್ರಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಈ ಸಂಖ್ಯೆ ಯ a ಹರೂಪತ್ತ ವನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯು p 
ಹೊಂದಿದೆಯೆಂದು hae 4 ಬೀಜ ಬಿಂದುಥ್ವಫೀನಾಂ ಚತ್ರಿಕೂಟೇಷು : 
ಗ್ರಹಾಶ್ಮಿಕಾ'' ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಾತ್ಮಕತ್ವವನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ ' 
ರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ “ ಬೀಜಬಿಂದುದ್ದನೀನಾಂ' ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಜಟ ನ 
ಯಶ್ಚ ಎಂದು ದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸಮಾಡಿ ಬೀಜಾನಾಂ ಸ ಧ್ವನಯಃ ಎಂದು | 
ಸಸ್ಟ್ರೀ ಶಿ ಸ ಮಾಡಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಬೀಜಾಕ್ಷರ ಸಂಬಂಧ ' 
ವಾದ ಬಿಂದು, ಧ್ವನಿಗಳ ಷಟ್ಟಿ (ಆರು) ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಲಬ ವಾಗುವುದು. ಆ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಮಿಕ್ಕಿರುವ ಕೂಟಾನಯವಗಳ ಕೊತ 1 1. ವಿದ್ಯೆಯು 
ಸತ್ತಿ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದೆ ಗ್ರಹಾತ 'ಕವಾಗುವುದು. 8 ನೀ 
ನಾಂ'' ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿರುವ ಸಷ್ಟ್ರೀ ವಿಭಕ್ತಿ ತ ಸಂಬಂಧೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅರ್ಥ ' ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆಯೆಂತಲೂ ವಿವರಿಸಬಹುದು. ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವ್ಯ ಕ್ಯಾಸವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಈ ವಾಕ್ಯ ಕೆ ಸ ಅರ್ಥವನ ವಿವರಿಸ 


೯೧ 


ತ್ನಾಕೆ. ಅವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಶೈ ಶೈಲಿಯು ಈ ನಾಗೆ ಬೀಜ 


ಹ 


ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶಃ ೧೫೭ 


ರ್ಥಃ, ತೈಃ ಷಡ್ಸಿ $ ಸಂಮೇಲ್ಯ ಗಣಿತೇಷು ಕೂಟೀಷು ಸತ್ಸು ಗ್ರಹಾತ್ಮಿಕಾ 
ವಿದ್ಯಾ ಭವತೀತಿ ದಾ. ಯೇ ತು ಬೀಜಪದೇನ ss 
ಕಾಸಿನ ತ್ರಂ ತಾನಿ ಚ ಬಿಂದವಶ್ಚ ಧ್ವನಯಶ್ಚೇತಿ ತ್ರಿಪದ 
ದ್ವಂದ್ವ ಇತಿ ವ್ಯಾ ಬ್ಯಾ ಯ ಜೀಜಮಾತ್ರೆ Ne ಷ್ಠ ಸಚಿನೇನ 
ಗ್ರ ಹತ್ತ ಮುಸಪಾಜಯಾತಿ ತೇಷಾಮಿತರಾಂತನೈ ಯಥ್ಯ ೯೦; ಸಂಪೂ 


ರ್ಣಾಯಾ ನಿದ್ಯಾಯಾ ಏವ ಗಣೇಶನತ್ರತ್ರಾದ್ಯಾತ್ಮ ಕತ್ತೊ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಕೃ 


ತೇ ನಿದ್ಯೆ | ಕದೇಶಸ್ಸ್ರೈವ ಗ್ರ ಹತ್ತೊ (ಪಪಾದನೇ ಕ ಕೃ ಚಿದೇಕಡೇಕೆೇ ಕ್ವಚಿ 
ತ ]ಂಪೂಣನನರವಮುತಿ ನ ರೂಪ್ಯ ೦ ಚ. ಯಥಾ ಜಿ ಯೋಗಿನ್ಯಾ ದೇರಪಿ 
ನೈ ಕದೇಶರೂಪತಾಂೈಪತ್ತಿ, ಸ್ತ ಜ್ಞಾನುಪದಮೆಹ ವಳ್ಸ್ಯಾಮಃ. ಕಿಂಚ 
ಬಿಂದುವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಜೀಜತ್ವಾ ಭಾವಾದ್ದಿ ಶರ ಲ 
ಪಿ ನೋಚಿತಃ. ಕಥಮನ್ಯಥಾ My ಶುದ್ಧಂ ಬಿಂದು | > ಇತ್ಯಾದಿದಶ 
ನಿಧಮಾಶೃಕಾನ್ಯಾಸಾಂತರ್ಗತ ಶುದ್ಧ ಮಾತೃಕಾನ್ಯಾಸಪ್ರಕರಣೇ ಬಿಂದು 


ಹಕಾರ, ರೇಫ, ಈಕಾರಗಳ ಸಮೂಹವು ಮಾತ್ರ ಅರ್ಥ. ಈ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಬೀಜ 
ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ “ ಬೀಜಾನಿ ಚ ಬಿಂದವಶ್ಚಧ್ವನಯಶ್ಚೇತಿ ಎಂಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪದತ್ರಯವುಳ್ಳ ದ್ವಂದ್ವಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ಬೀಜಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅವಯವಗಳನ್ನೂ ಗಣನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಗ್ರಹ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಲಭಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಗ್ರಹಾತ್ಮಕತ್ವನನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಸಾಧುವಾದುದಲ್ಲ. ಗ್ರಹಾತ್ಮಕತ್ವವು ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯ ಅವ 
ಯವಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ ಇತರಾಂಶವು ನಿಷ್ಟ ಲವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು 
ಗಣೇಶ, ನಕ್ಷತ್ರಾದಿ ರೂಪತ್ವವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಗ್ರಹಾ 
ತ್ಮಕತ್ಹವನ್ನು ವಿದ್ಯಾ ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವುದು ಒಂದೊಂದು 
ಕಡೆ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸುವ ವೈಷಮ್ಯ ದೋಷಕ್ಕೆ ಆಸ್ಸದವಾಗು 
ವುದು. ಯೋಗಿನ್ಯಾದಿ ರೂಪತ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾ ದ 
ನವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂಜಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತೇವೆ. ಮತ್ತು. 
_ ಬಿಂದು (ಅನುಸ್ವಾರ) ಶೂನ್ಯವಾದ ವರ್ಣವು ಬಜೀಜವಾಗಲಾರದಾದುದರಿಂದ ' 

 ಬೀಜಸದದಿಂದ ಹಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವುದು ಉಚಿತವಾಗಲಾ 
ರದು. ಬಿಂದು ಶೂನ್ಯವರ್ಣಕ್ಕೆ ಬೀಜತ್ವವು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ 4 ಶುದ್ಧಂಬಿಂದು 


೧೫೮ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ನಿನಿರ್ಮೋಶೇ ಸತಿ ಕೇನಲಾನಾಮಸಕ್ಷರಾಣಾಂ ಬೀಜತ್ತಾಭಾನಾಪತ್ತಾ, 
ಜಿಂದುಯುಶನ್ಯಾಸೇ ಪೌನರುಕ್ತೈ ಆಪಿ ಸಬಿಂದುಕ ಏವ ಶುದ್ಧನ್ಯಾಸಃ 
ಕಾರ್ಯಃ ಇತಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕಾನಾಮುಕ್ತಿಃ ಸಂಗಚ್ಛತ ಇತಿ ದಿಕ್‌. 
ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥಪ್ರಕರಣೇ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದ್ವರ್ಣಾ ಉಕ್ತಾಃ. ತೇಷು ದಶ 
ಶ್ರೀಕಂಠಾನಾಂ ಸ್ವಸ್ತವ್ಯಂ ಜನೈಃ ಸಹಗಣನೇ ದಶಸಂಖ್ಯಾಯಾ ಬಾಧಥೇ 
ಸಪ್ತನಿಂಶತಿರವಶಿಸ್ಯಂತೇ; ತೇನ ಚ ನಕ್ತತ್ರಾತ್ಮಕತ್ತಂ ಸಿದ್ದಮಿತ್ಕಾ 
ಹ ನಕ್ಷತ್ರತ್ವಂ ಚೇತಿ. ತದುಕ್ತಂ* ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯಸಂಭೂತೈೆ 
ಸ್ತಿಥಿಸಂಖ್ಯೈಸ್ತಥಾಂಕಸ್ತಕ್ಕೆಃ: ಅನ್ಲೈರ್ದ್ವಾದಶಭಿರ್ವರ್ಣೈರೇಷಾ ನಕ್ತತ್ರ 
ರೂಪಿಣೀ? ಇತಿ ॥ ೮೯ ॥ 


ಕಾನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ ಕೇವಲ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಅವು 
ಬೀಜಗಳೇ ಅಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಬಿಂದು ಸಹಿತವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಸೌನರುಕ್ತ್ಯ 
ದೋಷವು ಬಂದರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಶುದ್ಧ ನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿ 
ಕರು ಹೇಳಿರುವುದು ಸಂಗತವಾಗುವುದು. ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಾತ್ಮಕತ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಬೇಕು. ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೂವ 
ತ್ರೇಳು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಅಕಾರ 
ಸ್ವರಗಳನ್ನು ವ್ಯಂಜನಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಎಣಿಸುವುದರಿಂದ ಹತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಯು ನ್ಯೂನ 
ವಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಸಂಖ್ಯೆಯು ಉಳಿಯುವುದು. ಇದು ಅಶ್ವಿ ನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಇದರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಕ್ಷತ್ರಾ 
ತ್ಮಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. “ ಹೈಲ್ಲೇ ಖಾತ್ರ ಯಸಂಭೂತೈೆ ಸ್ತಿ ಥಿಸಂಖ್ಯೈ ಸ್ತಥಾ 
ಕ್ಷರೈಃ ಅನ್ಕೈರ್ದ್ವಾದಶಭಿರ್ವರ್ಣೈರೇಷಾ ನಕ್ಷತ್ರರೂನಿಣೀ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ನಕ್ಷತ್ರರೂಪತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತದೆ | ೮೯॥ 


» | ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೫೯ 
€"0 


ಹೃಲ್ಲೇಖಾಭಿಸ್ತಿ ಸೃಭಿಸ್ತ ದನ್ಯಕೊಟೆ ಶ್ಚ ಯೋಗಿನೀಯೋಗಾತ್‌ | 
ರಾಶೀಭೂತಾಖ್ಯೇಷಾ ತಿಸೃಣಾಂ ಪೂರ್ನಾಕ್ಸ್‌ ಶೈಕೈಕ್ಯಾತ್‌ ॥ ೯೦ || 


ಹೈಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯಂ ತದ್ಕಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಕೂಟತ್ರಯಂ ಚೇತಿ ಸಡ್ಬಿ 
ರ್ಯೋಗಾದೇಷಾ ವಿದ್ಯಾ ಯೋಗಿನೀ. ತಿಸ್ಮಣಾಂ ಹೃಲ್ಲೇಖಾನಾಂ ಪೂರ್ವ 
ವರ್ಣೇರ್ಲ೯ಕಾರೈಃ ಸಹ ಗಣನಾಯಾಂ ದ್ವಾದಶಸಂಖ್ಯಾಕಾವಯವಶಾಲಿ 
ತ್ವಾದ್ರಾಶಿರೂಪಾಂಷ್ಯೇಷಾ. ಉಕ್ತಂ ಚ" ನಿದ್ಯಾಂತರ್ಭೂಶಶಕ್ತ್ಯಾ 
ದ್ಯೈಃ ಶಾಕ್ತ ಷಡಿರಥಾತ್ತಕೈಃ: ಯೋಗಿನೀತ್ವಂ ಚ ನಿದ್ಯಾಯಾ ರಾಶಿ 
ತ್ವಂ ಚಾಂತ್ಯವರ್ಜಿತೈಃ?' ಇತಿ. ನಿದ್ಯಾಂತರ್ಭೂತಾ ಯೇ ಶಕ್ತೇರಾ 


ದ್ಯಭಾಗಾಶ್ಚತುಃ ಪಂಚತ್ರ್ಯ ಸ್ಷರರೂಪಾಸ್ತ್ರಯಃ, ತೈಃ ಶಾಕ್ತ್ಮೈಃ ಶಕ್ತಿ 

ಮೂರು ಹೈಲ್ಲೇಖೆಗಳೂ ತದ್ವರ್ಜಿತವಾದ ಮೂರು ಕೂಟಗಳೂ ಸೇರಿ 
ಯೋಗಿನಿಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಷಟ್ಟ (ಆರು) ಸಂಖ್ಯೆಯು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಲಭಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಯೋಗಿನೀ ರೂಪತ್ವವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಮತ್ತು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮೂರು ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ್ರೀಂಕಾರವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಐದು, ಆರು, ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಣಗಳು ಇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೂಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ಕಡೆಯ ಲಕಾರ- 
ಹ್ರೀಂಕಾರಗಳನ್ನು ಒಂದಾಗಿ ಭಾನಿಸಿ ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಣಿಸ 
ಲಾಗಿ ಮೇಷಾದಿ ದ್ವಾದಶ ರಾಶಿಗಳ ದ್ವಾದಶತ್ವ (ಹನ್ನೆರಡು) ಸಂಖ್ಯೆಯು ವಿದ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುವುದರಿಂದ ರಾಶಿ ರೂಪವೂ ಆಗುವುದು.  ವಿದ್ಯಾಂತರ್ಭೂತ 


ಜ್ರ 
ಶಕ್ತ್ಯಾದ್ಯೈಃ ಶಾಕ್ಟೈಃ ಷಡಿರಥಾಕ್ಷರೈಃ। ಯೋಗಿನೀತ್ರಂ ಚ ವಿದ್ಯಾಯಾ 
ರಾಶಿತ್ವಂ ಚಾಂತ್ಯವರ್ಜಿತೈಃ | ಎಂಬ ವಚನವು ಯೋಗಿನೀರೂಪತ್ವವನ್ನೂ 
ಗ್ರಹರೂಪತ್ವವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತದೆ. ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಶಕ್ತಿಯ 
ಆದ್ಯ ಭಾಗಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು, ಐದು, ಮೂರು ವರ್ಣಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಮೂರು 
ಇನೆ. ಶಾಕ್ತವೆಂಬ ತದ್ಧಿ ತಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ಶಬ್ದವು ಇವಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ತದ್ಧಿ ತಪ್ರತ್ಯಯವು ಸ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂಬ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಶಕ್ತಿರೂಪಗಳಾದ ಮೂರು ಹ್ರೀಂಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ಮೂರು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಗುಂಪುಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಆರುಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವು 


ಪ್ರ 


೧೬೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಭಿ. ಸ್ವಾರ್ಥೇ ತದ್ಧಿ ತಃ. ಸಾಹಿತ್ಯ ರೂಪಸಂಬಂಧಾರ್ಥೆ ವಾ. ತಿಸೃಭಿಃ 

ಶಕ್ತಿಭಿಃ ಸತ್ತೇ “ತೇನ ಷಟ್ಟಂಖ್ಯಾಮಾಪನ್ಸೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ. ಕೇಟಿ. 
ಶಾಕ್ತ ಪದೇನ ಲಕಾರಾಸ್ತ್ರಯಃ ; ತೇಷಾಮೇವ ಶಕ್ತಾ ಸದ್ಯೈರಿಕಿ ನಿಶೇ 
ಹು ತಚ್ಚ ಶಕ್ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ್ರೋತನಾಯ; ತೇನ ಚ ಷಟ್ಟಿಂಖ್ಯಾ 
ಪೂರ್ತಿಃ ; xo ಚ ತ್ರ ಫಿರ್ಲಕಾಕ್ಕೆಸಿ ಸೃಭಿರ್ಲಜ್ಜಾ ಭಿಶ್ಚೇತ್ಯರ್ಥಃ 
ಇತಿ ವ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ. ತೇಷಾಂ ಮತೇ ನಿದ್ಕೈಕದೇಶಸ್ಕೈನ ಯೋಗಿನೀ 
ರೂಪತ್ಪಾತ್‌ " ಯೋಗಿನೀತ್ವಂ ಚ ನಿದ್ಯಾಯಾಃ? ಇತ್ಯುಕ್ತಿಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ಭಂಗಾಪತ್ತಿಃ, ನಿದ್ಯೈ ಕದೇಶೇ ನಿದ್ಯಾಪದಸ್ಯ ಲಸ್ಷಣಂ೨೨ಪತ್ತೇಃ. ಇದಂ 
ತು ಚಿಂತ್ಯಂ-ಶಕ್ತ್ವ್ಯಾದ್ಯಾ ಲಕಾರಾಸ್ತ್ರಯಃ ಶಾಕ್ತಾಃ ಸಕಾರಾಸ್ತ್ರಯ 

ತಿ ಸ್ಪಷ್ಟತರಂ; ಹಾದಿನಿದ್ಯಾಪಕ್ಷ ಏವಾಸ್ಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯೇ ಸತ್ಯಪಿ ಶಾಕ್ತ 
ಪದಂ ಲಕಾರಾರ್ಥಕತ್ವೇನ ಕಿನಿತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ತತ್ಸಸ್ತಪಾತಿಭಿರಿತಿ. 
4 ಅಂತ್ಯವರ್ಜಿತ್ನೆ $3 ಇತ್ಯಸ್ಯಾಂತ್ಯಾನಾಂ ಮಾಯಾನಂಂ ಪಾರ್ಥಕ್ಕೇನ 


ಗಳಾಗಿ ಯೋಗಿನೀ ರೂಪವು ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಕೆಲವರು ಈ ವಚನಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸುವರು :--ಶಾಕ್ಕಪದಕ್ಕೆ ಮೂರು ಲಕಾರ 
ಗಳು ಅರ್ಥ. ಅವಕ್ಕೆ “ ಶಕ್ತಾ ದ್ಯ ತ >> ಎಂಬುದು ಸಪ ಈ ವಿಶೇಷಣ 
ದಿಂದ ವ ತೋರಿ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಆರು ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಎಂದರೆ ಮೂರು ಲಕಾರ ಮೂರು ಹ್ರೀಂಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಆರು 
ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗುವುದು. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವು ಮಾತ್ರ ಯೋಗಿನೀ ರೂಪತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಆದರೆ 
« ಯೋಗಿಸನೀತ್ವಂ ಚ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಕ ವು ಪೂರ್ಣವಾದ ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಿಸೀತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದರ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕಃ ಭಂಗಬರುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ 
“ ವಿದ್ಯಾ? ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅದರ ಬಾಗೆ. ಆ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಹೇಳುವುದು. ಅಷ್ಟು ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ರ ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕಾದ ವಿಷಯ: :-ಎಶಕ್ತ್ಯ್ಯಾದ್ಯ ಗಳೆಂದರೆ ಲಕಾರಗಳೆಂದೂ ಶಾಕ್ತಗಳೆಂದಕೆ 
ಸಕಾರಗಳೆಂದೂ ಸ್ಸ ಸ್ಪವಾಗಿದೆ. ಇದನು ನೋಡಿದರೆ ಹಾದಿ ನಿದ್ಯಾಪ ಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಿದ್ದಂತೆ Sp SR ಆದರೂ ತತ್ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳು ಶಾಕ್ತ ಸದಕ್ಕೆ 
ಲಕಾರನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. “ ಅಂತ್ಯವರ್ಜಿತೈಃ'' 


ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಂಕಾರಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರ ತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎಣಿಸದೇ ಹಿಂದಿನ ಲಕಾರಗಳೊಡಕೆ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶ$ ೧೬೧ 


ಗಣನಂ ವರ್ಜನೀಯಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ಅರ್ಥಾತ್ಸಂನಿಹಿತೈರ್ಲಕಾರೈರ್ಮೆೇ 
ಲನೇನೇತಿ ಭಾವಃ. ಯೇ ತು ಯಥಾಶ್ರುತಂ ವ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ತೇಷಾಂ 
“ ನಿದ್ಯಾಯಾಃ?? ಇತಿ ಸ್ಪಾರಸ್ಯಂ ಭಜ್ಯೇತ. ಅಥ ವಾ ರಾಶೀನಾಂ 
ಸಪಾದನಕ್ಷತ್ರದ್ರಯಾತ್ಮಕತ್ತೇನ ನಕ್ತತ್ರತ್ರೋಕೈ ನ ಪೂರ್ಣವಿದ್ಯಾ 
ಯಾ ರಾಶಿತ್ವಂ ಸಿದ್ದಂ; ಏಕದೇಶೇಃಪಿ ತದಸ್ಮೀತಿ ನಿಶೇಷದ್ಯೋತನಾ 
ಯಾಂತ್ಯವರ್ಜಿಕೈೈರಿತ್ಯುಕ್ತಿಃ ॥೯೦ಂ॥ 


ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ಎಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಯಥಾಶ್ರುತ ವಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ “ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ "ಎಂಬ ಸದಧ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕ್ಕೆ 
ಭಂಗ ಬರುವುದು. ಅಥವಾ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ರಾಶಿರೂಪವೆಂದು ತೋರಿಸಿದುದ 
ರಿಂದಲೇ ರಾಶಿಯೆಂಬುದು ಎರಡೂಕಾಲು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯೆಯು ನಕ್ಷತ್ರಾತ್ಮಶವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಶಿತ್ವ 
ವಿರುವುದೆಂಬ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ ಅಂತ್ಯವರ್ಜಿತೈಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ 1೯೦ || 


20 


೧೬೨ ನರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
61) 


ದೇವ್ಯಾ ರೂಪಾಂತರಶ್ವೇನ ನಿದ್ಯಾಯಾಸ್ತ ದಭೇದತಃ | 


ಗಣೇಶಗ್ರಹನಕ್ಸೆ ತ್ರ ಯೋಗಿನೀರಾಶಿಸೀಠತಾ I €o 


ಏವಂ ಗಣೇಶಾದಿಸಟ್ಟತ್ವಸ್ಯ ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ದೇವ್ಯಭೇದಸಾಧಕ . 
ತ್ರ್ರೇ ಸ್ಲಿತೇಃಪಿ ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ದೇನೀರೂಪಾಂತರತ್ತೃಸ್ಯ ನಚನಬಲಾದೇವ 
ಸಿದ್ದ ತ್ವೇನ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ ದಿವದಭೇದಸ್ಯಾಪಿ ಸಿದ್ದ ತ್ರೇನಾಭೇದೇನೈವ 
ಹೇತುನಾ ಷಟ್ಟ್ಕತ್ವಂ ಸಾಧಯತಿ ॥ ೯೧॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯ ಅಭೇದವನ್ನು ಗಣೇಶ ಆದಿಯಾಗಿ . 
ಷಟ್ಟದ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ (ಆರರ ಅಭೇದ) ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ವಿದ್ಯೆಯು ದೇವಿಯ ರೂಪಾಂತರವೆಂಬುದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ವಚನದಿಂದಲೇ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದರಿಂದ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವು ಇರುವಂತೆಯೇ ದೇವೀ 
ವಿದ್ಯಾ ಇವುಗಳ ಅಭೇದವು ಸಿದ್ಧ ವಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಹೇತುವಿನಿಂದಲೇ ಗಣೇಶಾದಿ 
ಷಟ್ಟತಾದಾತ್ಮ್ಯೃವನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬಹುದು ಎಂದು. ಈ ಶ್ಲೋಕವು 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ವಿದ್ಯೆಯು ದೇವಿಯ ರೂಪಾಂತರವೆಂದಿನಿಸಿರುವುದರಿಂಡೆ ಗಣೇಶಾದಿ 
ಷಟ್ಟರೂಪಳಾದ ದೇವಿಯ ಅಭೇದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿದ್ಯೆಯು ಗಣೇಶ-ಗ್ರಹ- 
ನಕ್ಷತ್ರ-ಯೋಗಿನೀ-ರಾಶಿ-ನೀಠಗಳೆಂಬ ಸಟ್ಟಿರೂಪವಾಗುವುದೆಂಬುದು ನ್ಯಾಯ 
ಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದು. ಎಂದು ಪದ್ಯದ ಅರ್ಥವು || ೯೧ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೬೩ 
€೨ 


ರೇಖಾದಲಕೋಣಗಣೈರ್ಥಟನಾಚ್ಚಸ್ರೇ ಗಣೇಶತ್ವಂ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮೋಹನಾದ್ಯೆ ಫರ್ನವಭಿಶ್ವ ಕ್ರೈರ್ಗ್ರಹತ್ವಂ ಚ ॥ ೯೨ ॥ 


ಅಥ ಚಕ್ರರಾಜೇ ಗಣೇಶಾದಿತ್ವಮಾಹ-.ರೇಖಾಶತುರಸ್ಪಾಸ್ತಿ 
ಸ್ರೋ ವರ್ತುಲಾಸ್ತಿಸ್ತ್ರಃ. ದಲಾನಿ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಃಃ ಕೋಣಾಃ ಪಂಚ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್‌. ತ್ರೈರೋಕ್ಕೇತಿ. ಸರ್ವಾನಂದಮಯಾಂತೈರಿತಿ ಶೇಷಃ. 


ರೇಖಾಭಿಸ್ತಿ ಸೃಭಿರಕಥಾದಿಮಯಿಾಭಿರ್ಮದ್ಯ ತ್ರಿಕೋಣಗಾಭಿರ್ಲಣೇಶತ್ವಂ 


ವದತಾಂ ಚಕ್ಕೆ ಕದೇಶೇ ತದಾಸತ್ತ್ವ್ಯಾ ನೈರೂಪ್ಯಂ ದೋಷಃ ॥ ೯೨॥ 


ಶ್ರೀ ಚಕ್ರರಾಜದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶಾದಿರೂಪತ್ವವನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ವಿವರಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಚಕ್ರರಾಜದಲ್ಲಿ ಚತುರಶ್ರಾಕಾರ ವರ್ತುಲಾಕಾರಗಳ ರೇಖೆಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಆರು ಇವೆ. ದಲಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಇವೆ. ಕೋಣ (ಮೂಲೆ) ಗಳು ನಲವ 
ತ್ರೈದು. ಇವುಗಳ ಗುಂಪು ಗಣವು. ಇದಕ್ಕೆ ಈಶ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಚಕ್ರರಾಜವನ್ನು ಗಣೇಶವೆಂದರಿಯಬೇಕು. ಮತ್ತು ತ್ರೈ ಲೋಕೃಮೋಹನಮೊ 
ದಲಾದ ಸರ್ವಾನಂದಮಯೂಂತ ಒಂಭತ್ತು ಚಕ್ರಗಳು ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಗ್ರ ಹರೂಪತ್ತವೂ ಚಕ್ರರಾಜದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದು. ಅ-ಕ..ಥಾದಿ ವರ್ಣ 
ಮಯವಾಗಿ ಮಧ್ಯ ತ್ರಿಕೋಣದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ರೇಖೆಗಳ ಗಣಕ್ಕೆ ಈಶವಾ 
ಗಿರುವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಗಣೇಶತ್ವವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರದ ಒಂದು 
ಭಾಗವು ಮಾತ್ರವೇ ಗಣೇಶ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತಾಗುವುದೆಂಬ ದೋಷಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿರುವುದು || ೯೨॥ 


೧೬೪ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೯೩ 


ವೃತ್ತತ್ರಯಥರಣೀತ್ರಯಮಸ್ವಶ್ರಾಣಾಂ ವಿಭಜ್ಯ ಪ್ರಹಿನೇನ 
ಸಪ್ತ ಭಿರಿತಕ್ಕಿಶ್ಚಕ್ರೈಶ್ಚಕ್ರೇ ನಕ್ಷತ್ರರೂಪತ್ವಂ ॥ ೯೩ ॥ 


ದ್ವಯೋಃ ಸದ್ಮಯೋಃ ಕರ್ಣಿಕಾವೃತ್ತೇ ದ್ವೇ ಏಕಂ ಬಹಿರ್ವ್ಯ 
ತ್ರಮಿತಿ ತ್ರಯಂ. ಧರಣೀತ್ರಯಂ ಭೂಗೃಹೆಕೇಖಾಸ್ತಿಸ್ರಃ. ಮನ್ಮಶ್ರಾ 
ಣಿ ಚತುರ್ದಶ ಕೋಣಾಃ. ಇತರೈಃ ತ್ರೈರೋಕ್ಕಮೋಹನಸರ್ವಸೌಭಾ 
ಗ್ಯದಾಯಕಾತಿರಿಕ್ತೈ 8. ವೃತ್ತತ್ರಯಮನ್ಮಶ್ರ ಬಜರ್ದಶಾಕೈರಿತಿ ನೇಚಿ 
ತ್‌ ॥ ೯೩॥ 


ಚಕ್ರರಾಜದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಪದ್ಮಾಕಾರಗಳ ಕರ್ಣಿಕಾವರ್ತುಲ ರೇಖೆಗಳು 
ಎರಡು, ಬಹಿರ್ಭಾಗದ ವರ್ತುಲ ರೇಖೆಯೊಂದು ಹೀಗೆ ವರ್ತುಲ ರೇಖೆಗಳು 
ಮೂರು ಆಗುವುವು. ಭೂಗೃಹೆ ರೇಖೆಗಳು ಮೂರು ಇವೆ. ಕೋಣಗಳು ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ದವೆ. ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ನೋಹನ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಕ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಏಳು ಚಕ್ರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವರ್ತುಲ ರೇಖಾ ಭೂಗೃಹ 
ರೇಖಾ, ಕೋಣ ರೇಖೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸಿದರೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಸಂಖ್ಯೆಯು ಲಭಿಸುವುದರಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರರೂಪವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕೆಲವರು ವರ್ತುಲ ರೇಖಾತ್ರಯ್ಕ ಬಹಿರ್ದಶಾರ, ಚತುರ್ದಶ 
ಕೋಣಗಳ ಗಣನೆಯಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರ ರೂಪವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವರು | ೯೩ || 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೬೫ 
€"೪ 


ಸ್ಥಿತಿಸಂಹೃತಿಚಕ್ರೇ ಸ್ವೇ ಸದ್ಮೇ ದ್ವೇ ವೃತ್ತಭೂಗೃಹೇ ಚ ಡ್ವೇ | 
ಏನಂ ಹಡ್ಬಿ ರ್ಯೋಗಾಚ್ಛೆ «ಚಕ್ರಂ ಯೋಗಿನೀರೂಪವರ್‌ ॥ ೯೪ || 


ಬಿಂದುತ್ರಿಕೋಣವಸುಕೋಣಾಃ ಸಂಹೃತಿಚಕ್ರಂ, ದಶಾರೇ ದ್ವೇ 
ಚತುರ್ದಶಾರಂ ಚ ಸ್ಥಿತಿಚಕ್ರಂ, ಅನಶಿಷ್ಟಂ ಸೃಷ್ಟಿಚಕ್ರಮಿತ್ಯೇತತ್ತಿ 
ಪ್ರಕಾರಕತ್ವಂ ಚಕ್ರಸಂಕೇತೇ ಸ್ಪಷ್ಟಂ. ಪದ್ಮೇ ವಸುದಲಸೋಡಶ 
ದಲೇ. ವೃತ್ತಮೇಕಂ ಭೂಗೃಹತ್ಯೇನೈಕಂ. ಅಷ್ಟಭಿಃ ಕೋಣೈರ್ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮ್ಯಾದಿಯೋಗಿನೀರೂಪತ್ತಂ ವದತಾಂ ತ್ವತಿವೈರೂಪ್ಯಂ ॥ ೬೪॥ 


ಚಕ್ರಸಂಕೇತದಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ತ್ರಿಕೋಣ, ಮತ್ತು ಅಷ್ಟಕೋಣಗಳನ್ನು 


ಸಂಹೃತಿ ಚಕ್ರವೆಂದೂ, ದಶಾರದ್ವಯ, ಮತ್ತು ಚತುರ್ದಶಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಥಿತಿ ಚಕ್ರ 
ವೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಫ ಅಂಶವೆಲ್ಲವೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಚಕ್ರವೆಂದೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದ 
ರಂತೆ ಸ್ಲಿತಿ-ಸಂಹಾರಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳು, ಅಷ್ಟದಲ-ಷೋಡಶದಲವೆಂಬ 


ಲ 


ಎರಡು ನದ್ಮಗಳು, ವೃತ್ತಾಕಾರ-ಭೂಗೃಹವೆಂಬ ಎರಡು ರೇಖಾಕಾರಗಳೂ ಸೇರಿ 
ಆರು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಯೋಗಿನೀ ರೂಪವಾಗುವುದು. ಅಷ್ಟಕೋಣ 
ಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ ಯೋಗಿನೀರೂಪತ್ತವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು ತುಂಬಾ ಸಷ 
ಮ್ಯದೋಷಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಾಗುವುದರಿಂದ ಸಮಂಜಸವಲ್ಲ || ೯೪ | 


me 28 2 


೧೬೬ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ಕ 


ಪಂಚಚತುಃಶಕ್ತೆ ,ನಲಾ ಬಿಂದುರ್ನ್ಯತ್ತಂ ಚ ಭೂಬಿಂಬಮ್‌,! 
ಏನಂ ದ್ವಾದಶಸಂಖ್ಯೈರ್ಥಜಿನಾಚ್ಚಕ್ರಸ್ಯ ರಾಶಿತ್ವಮ್‌ ॥ ೯೫ ॥ 


ಸ್ವಾಭಿಮುಖಾಗ್ರ ತ್ರಿಕೋಣಾನಿ ಶಕ್ತಯ ಇತ್ಯುಚ್ಯಂತೇ. ತಾನಿ 
ಸಂಚ. ಸರಾಜ್ಮುಖಾಗ್ರ ತ್ರಿಕೋಣಾನ್ಯನಲಾಃ. ತಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ. ತದು 
ಕ್ರಂ-* ಸಂಚಶಕ್ತಿ ಚತುರ್ವಹ್ಲಿ ಸಂಯೋಗಾಚ್ಚಕ್ರ ಸಂಭವಃ.” ಇತಿ. 
ವೃತ್ತಂ ಸದ್ಮದ್ವ ಯಗರ್ಜಿತಂ. ಯೇ ತು ನವ ತ್ರಿಕೋಣಾನಿ ದ್ವೇ 
ಪದ್ಮೇ ಭೂಗೃಹಮೇಕನಿತ್ಯಾಹುಸ್ತೇಷಾಂ ಬಿಂದುಪರಿತ್ಯಾಗೋ ದೋ 
ಷಃ ೯೫ | 


ತೌ 


ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಇರುವ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಮುಂದಿರುವ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿರುವ ಐದು ತ್ರಿಕೋಣಗಳು ಶಕ್ತಿಯೆಂದ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕ 
ನಾಲ್ಕು ತ್ರಿಕೋಣಗಳು ಅಗ್ನಿಯೆಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಲಡುವುವು. “ ಸಂಚಶಕ್ತಿ ಚತು 
ರ್ವಹ್ಮಿ ಸಂಯೋಗಾಚ್ಛಕ್ರಸಂಭವಃ'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ವಚನವೂ ಐದು ಶಕ್ತಿ 
ಚಕ್ರಗಳಿಂದಲೂ ನಾಲ್ಕು ಅಗ್ನಿ ಚಕ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸೇರಿ ಚಕ್ರನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಒಂಭತ್ತು ತ್ರಿಕೋಣಗಳು, ಒಂದು ಬಿಂದು, ಪದ್ಮ 
ದ್ವಯಗಳಿಂದ ಗರ್ಭಿತವಾದ ಒಂದು ವೃತ್ತ, ಮತ್ತು ಭೂಬಿಂಬ ಇವುಗಳು ಸೇರಿ 
ಹೆನ್ನೆರಡು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ರಾಶಿರೂಪವಾಗುವುದು. *ೆಲವರು 
ಒಂಭತ್ತು ತ್ರಿಕೋಣಗಳನ್ನೂ ಎರಡು ಪದ್ಮಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಭೂಗೃಹೆವನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿ ರಾಶಿ ರೂಪವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಬಿಂದುವನ್ನು ಎಣಿಸದೇ ಬಿಟ್ಟಂ 
ತಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ಅಂಶಕ್ಕೆ ರಾಶಿ ರೂಸತ್ವನಿಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು || ೯೫ | 


| 
|: 
' 


* ಚ್‌ ನ ಕ್‌ ln us 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೬೭ 
೯೬ 


ಚಕ್ರಂ ನಿದ್ಯಾಂಕ್ಷರೈರೇನ ಜನನಾತ್ತ ದಭೇದನತ್‌ | 
ದೇವ್ಯಾ ರೂಪಾಂತರತ್ವಾಚ್ಚ ತೇನ ಯುಕ್ತೋಕ್ತೆ ರೂಸತಾ ॥ ೯೬ ॥ 


ಚಕ್ರಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಕ್ಷರಜನ್ಯತ್ವಾದಸ್ಯಭೇದಸ್ಯ ಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್ತೇನ ಹೇ 
ತುನಾ ಷಡ್ರೂಪತ್ಮಂ ದ್ರಢೆಯತಿಯದ್ಯಪಿ ಮೂಲತಂತ್ರೇ ಚಕ್ರೇ 
ನಿದ್ಯಾಯಾ ಅಭೇದಸ್ತದಕ್ಷರಜನ್ಯತ್ವಜ್ಞ್ಞಾಸ್ಯಕ ಏವೋಕ್ತೋ, ನ ಪುನಃ 
ಷಡ್ರೂಪಕತ್ವಜ್ಞಾಪ್ಯಕಃ, ತಥಾಂಪಿ "ಏವಂ ನಿಶ್ಚಪ್ರಥಾಂಾಕಾರಾ ಚಕ್ರ 
ರೂಪಾಮಹೇಶ್ವರೀ? ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಷಡ್ರೂಪತಾ ಸೂಚಿತೇತಿ ಸಂಪ್ರದಾ 
all ೯೬॥ 


ಚಕ್ರವು ವಿದ್ಯಾ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಜನ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯ ಅಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಷಡ್ರೂ ಸತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಪದ್ಯ ದೃಢಪಡಿಸುವುದು. 
ಮೂಲತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯಾ ಅಭೇದವು ಅಕ್ಷರ ಜನ್ಯತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುವುಡಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಸಡ್ರೂಪತ್ವಕ್ಕೆ ಸೂಚಕವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ “ ಏವಂ ನಿಶ್ವಪ್ರಥಾಕಾರಾ ಚಕ್ರರೂಪಾ ಮಹೇಶ್ವರೀ '' ಎಂಬ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಷಡ್ರೂಪತ್ವವೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆಯೆಂದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕರು ಒಪ್ಪಿರು 
ವರು | ೯೬ ॥ 


೧೬೮ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
TS) 


ಯಾವನ್ಮಾತೃಕಮುದಿತಾನ್ಯೆ €ಕೆಸಮೇತಾನಿ ಪಂಚಾಶತ್‌ | 

ಪೀಠಾನಿ ಪುನರ್ಗಣಿತಾನ್ಯೋಜಾಪೂಕಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ॥ ೯೭॥ 
ಗಣಪಗ್ರ ಹಭಾದೀನಾಂ ಕಶೆಸಿಧಿತಾರತ ಗೊ... ಇತ್‌! 
ಮಂತ. ನೀಠಾನಿ ಜ್ಞೇಯಾನ್ಯೇತೇಷು ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್‌ ॥ ೯೮ 


ತಾರಾ 
— 


ಏತೇಷಾಂ ಗಣೇಶಾದೀನಾಂ ಪಂಚಾನಾಂ ಮೇಲನೇ ಪಂಚ. 
ಪಂಚಾಶತ್‌ ಸಂಪದ್ಯಂತೇ, ಗಣೇಶಸ್ಯೈ ಕನಿಧತ್ವೇನೈವ ಗಣನಾತ್‌, 
ರೇಖಾದಲಕೋಣೇಷು ಪಂಚಸಪ್ತತಾವಹಿ " ಏಕೋ ಗಣೇಶಃ' ಇತ್ತೇ 
ವ ವ್ಯವಹಾರಾತ್‌. ಪೀಠಾನಿ ಯದ್ಯಃ ವಿ ಕಾಮರೂಪಾದಿಛಾಯಾಚತ್ರಾ ೦ 
ತಾನ್ಕೇಕಸಂಚಾಶತ್‌, ತಥಾಪಿ " ಓಜಾಪೂಕಾನಾಂ ' ಇತಿ ಪ್ರಾಧಾ 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಗಣೇಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಣೇಶರೂಪವನ್ನು ಒಂದಾಗಿಯೂ ಗ್ರಹೆ, 
ನಕ್ಷತ್ರ, ಯೋಗಿನೀ ಮತ್ತು ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಒಂಭತ್ತು, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು, ಆರು 
ಮತ್ತು ಹನ್ನೆರಡೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಐವತ್ತೈದು ಆಗುವುವು. ಎಪ್ರ 
ತ್ರೈದು ರೇಖಾದಲ ಕೋಣಗಳ ಗಣನೆಯನ್ಲಿಯೂ “" ಏಕೋಗಣೇಶಃ” ಗಣೇಶನು 
ಒಂದು ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರವು ಇದೆ. ಐವತ್ತೈದು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಲಾಭದಿಂದ ಪೀಠ 
ರೂಪತ್ವವು $i ಸುವುದು. ಪೀಠಗಳು ಕಾಮರೂಪ ಮೊದಲಾಗಿ ಛಾಯಾ 
ಛತ್ರಾಂತ ಐವತ್ತೊಂದು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿನೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು “ ಓಜಾ 
ಪೂಕಾನಾಂ'' ಎಂದು ಪ್ರಧಾನರೂಪದಿಂದ ಪುನಃ ಗಣಿಸಿದರೆ ಪೀಠಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯೂ ಐಪಕತೆ ತ್ರೈದು ಆಗುವುದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಗಣೇಶಾದಿ ಪಂಚಕ ಸಮಷ್ಟಿ 
ತೂ ನೀಠಾತ್ಮಕತ್ವವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಟ. ಆಶಯದಿಂದ ತಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲ 
ಸೃಥಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ಪೀಠ ರೂಪತ್ವ ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನೇ ಸನ್‌ ಪದ್ಯ 
ಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಸಃ ಯಾವನ್ಮಾತೃಕಂ > ಎಂಬ ಪದವು ಅವ್ಯ ಯಾ ಭ್‌ 
ವೆಂಬ ಸಮಾಸವುಳ್ಳದ್ದು. ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾತೃಕಾವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸಮ 
ವಾಗಿ ಐವತ್ತೊಂದು ಗು ಇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಓಡ್ಯಾಣ ಫೀಠ, ಜಾಲಂ 
ಧರಪೀಠ್ಕ ಪೂರ್ಣಗಿರಿ ಪೀಠ, ಕಾಮರೂಪ ಪೀಠಗಳನ್ನು “ ನಾಮೈ ಕದೇಶೇ 
ನಾಮಗ್ರಹಣಂ'' (ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಹೇ ಪೂರ್ತಿ ಹೆಸರಿ 


ಫ್‌ ್ಪ್ಪ್‌್ಪ್ಪ ್ಕ್‌ 
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ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೬೯ 


ನ್ಯನೇಷೇಣ ಪುನರ್ಗಣನಾಯಾಂ ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್‌- ತೇನೈತತ್ಸಂಚಕ 
ಸಮಸ್ಟಿ ತ್ವಾದೇವಪೀಠತ್ವಂ ಸಿದ್ಧಮಿತ್ಯಾಶಯೇನ ತಂತ್ರೇಷು ನ ಪುನಃ 
ಪೃಥಕ್ಟೀಕರೂಸತೋಕಿರಿತಿ ನಾ ತಂತ್ರಾಶಯ ಇತಿ ಮನ್ಕಾನ ಅಹ 
ಯಾವನ್ಮಾತೃಕಮಿತ್ಯವ್ಯಯಾಭಾವಃ, ಯಾನಂತೋ ಮಾತೃಕಾಸ್ತಾ 
ವಂತಿ ಪೀಠಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ. ಓೃ ಓಡ್ಯಾಣಹೀಠಂ; ಜಾ, ಜಾಲಂಧರಪೀ 
ಠಂ; ಪೂ, ಪೂರ್ಣಗಿರಿಸೀಠಂ; ಕಾ ಕಾಮರೂಹಪಪೀಠಂ. ನಾಮೈ 
ಕದೇಶೇ ನಾಮಗ್ರಹಣಂ, ತಥೈವ ಸಂಪ್ರದಾಯಾತ್‌. ಚಾದೀನಾಂ 
ನಕ್ಷತ್ರ ಯೋಗಿನೀರಾಶೀನಾಂ. ಶತ್ಯೇಕಃ. ನಿಧಯೋ ಸವ. ತಾರಾಃ 
ಸಪ್ತನಿಂಶತಿಃ. ಸಾರೇತಿ ಪಾಠೇಃಪಿ ಸಕಾರಃ ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ ಸಾಂ 
ಕೇತಿಕಃ, ರೇಫಸ್ತು ದ್ವಿಸಂಖ್ಯಾಯಾಂ. "ಅಂಕಾನಾಂ ವಾಮತೋ 
ಗತಿಃ? ಇತ್ಯುಕ್ತೇರುಕ್ತೈ ವ ಸಂಖ್ಯಾ ಸಿದ್ದ ತಿ. ತದುಕ್ತಂ ವರರುಚಿಪ 
ರಿಭಾಷಾಯಾಂ... 4 ಪಾದಯಃ ಪಂಚಯಾದ್ಯಷ್ಟ ಕಾದಯಷ್ಟಾದಯೋ 
ನವ. ಏತದ್ಭಿನ್ನಾಸ್ಸರಂ ಬಿಂದುಃ ಸಂಖ್ಯಾ ತನ್ಮೇಲನೋದ್ಭವಾ.' ಐತಿ, 
ಯತವಃ ಷಟ್‌. ಸೂರ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ॥ ೯೭.೯೮ [ 


ನಿಂದ ಕೂಗಿದಂತೆ) ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹಿ ಜಾ, ಪ್ಯೂ ಕಾ ಎಂಬ ವರ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಧಾನ ರೂಪದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದುಸಲ ಗಣನೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಐವತ್ತೈದು ಪೀಠಗಳು ಆಗುವುವು. ಗಣೇಶಾದಿಗಳ ಸಮಷ್ಟಿ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಐವತ್ತೈದು ಆಗುವುದು. ಗಣೇಶ-ಒಂದ್ಕು ಗ್ರಹ-ಒಂಭತ್ತು, ನಕ್ಷತ್ರ- 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು, ಯೋಗಿಸನೀ-ಆರು, ರಾಶಿ-ಹನ್ಪೆರಡು, ಪ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ದಕೆ ಐವತ್ತೈದು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಪೀಠ ರೂಪತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. “ ಶಶಿನಿಧಿತಾರರ್ತು'' ಎಂಬ ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ ಶಶಿನಿಧಿಸಾರರ್ತು'' 
ಎಂದು ಪಾಠವು ಕೆಲವು ಕಡೆ ಇದೆ. ಸಾರ ೯ ಎಂದರೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಕಾ 
ರವು ಸಪ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೇತವುಳ್ಳದ್ದು; ರೇಫವು ಎರಡು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಕೇತವುಳ್ಳದ್ದು.  ಅಂಕಾನಾಂ ವಾಮತೋಗತಿಃ?' (ಅಂಕೆಗಳನ್ನು ಬಲದಿಂದ 
ಎಡಕ್ಕೆ ಓದಬೇಕು) ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಮೊದಲು ಎರಡನ್ನೂ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಏಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟಿರೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಆಗುವುದು. ವರರುಚಿ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ಪಾದಯಃ 
ಸಂಚಯಾದ್ಯಷ್ಟಕಾದಯಷ್ಟಾದಯೋ ನನ | ಏತದ್ದಿನ್ನಾಕ್ಷರಂ ಬಿಂದುಃ ಸಂಖ್ಯಾ 
ತಕ್ಕೇಲನೋದ್ಭವಾ | ಎಂಬ ಕಾರಿಕೆಯು ಆಯಾಯ ವರ್ಣಗಳು ಸಂಖಾ 
ವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಖುತು ಎಂದರೆ 
ಆರು ಸಂಖ್ಯೆ ಸೂರ್ಯ ಎಂದರೆ ಹನ್ನೆರಡು ಸಂಖ್ಯೆಯು | Fee || 
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೧೭೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೯೪.೧೦೦ 


ಕೆತ್ರಿತಯಾದೀಕಾರಾದಿ ೦ದುರ್ಜಾತಸ್ತದಗ್ರಿಮೇ ಚಕ್ರೇ | 

ಹೃಲ್ಲ (ಖಯಾಭಿಸ್ತತ್ಸರಚಕ್ಕೆ ತ್ರಿತಯಂ ಹಕಾರ ನ್ಯಾಮ್‌ ॥೯೯॥ 
ಕ ಚ ತತ ರಚಕ್ರೆ ತ ಸಕಾರಾಭ್ಯಾಮ್‌ | 
ಗೌ ಜೆ ಲಕಾರೈಕೇನಂ ನಿದ್ಯಾ ಕ್ಸರೇಣ ಚಕ್ರೆ ಜನಿಃ ॥ ೧೦೦ | 


ಅಥ ಚಕ್ರರಾಜಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾ ಸ್ತರಜನ್ಯತ್ತ ಮುಪಪಾದಯತಿ ದ್ರಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಶ್ಲೋಕಾಭ್ಯಾಂ* ಇಚ್ಛಾ ಜ್ಲಾನಾಕ್ರಿಯಾರೂಪಮಾನಂದತ್ರಯ 
ಸಂಯುತಂ. ಸದಾಶಿವಾಸನಂ ದೇವಿ ಮಹಾಜಿಂದುಮಯಂ ಪರಂ.” 
ಇತ್ಯಸ್ಯ ಇಚ್ಛಾ ದಯಸ್ತಿಸ್ರಃ ಶಕ್ತ ಯೋ ರೂಪ್ಯಂತೇ ಜನ್ಯ ೦ತೇ ಯಸ್ಮಾ 


ದೀಕಾರಾತ್ಸ ಜೆ ಎನನ ಫಕಾರಾಣಾಂ ತ್ರ ಯಂ ಚೇತ್ರೀತಾಭ್ಯಾಂ 


ವಿದ್ಯಾ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಚಕ್ರರಾಜದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಈ ಎರಡು 
ಪದ್ಯಗಳು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಈ ಮೂಲ 
ವಚನವು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ: 

ಸ ಇಚ್ಛಾ ಜ್ಞಾನಾಕ್ರೀಯಾರೂಪ ಮಾದನತ್ರಯಸಂಯುತಂ | ಸದಾಶಿವಾ 
ಸನಂ ದೇವಿ ಮಹಾಬಿಂದುಮಯಂ ಪರಂ ?' ಇಚ್ಛಾ, ಜ್ಞಾನಾ, ಕ್ರಿಯಾ ಎಂಬ 
ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಈಕಾರವೂ ಆ ಮಾದನತ್ರ ಯನ ಫಂದ 
ಮೂರು ಕಕಾರಗಳೂ ಸೇರಿ ಮಹಾಬಿಂದುವು ಹುಟ್ಟಿ ಸದಾಶಿವನ” ಆಸನದ ಫಲ 
ಕರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ_ನಿಷ್ಣು-ರುದ್ರ-ಈಶ್ವರರು ಪಾದಸ್ವಾ ನದಲ್ಲಿರುವರು. 
ಅಂತಹ ಸರ್ವಾನಂದಮಯಚಕ್ರ ವೆಂಬ ಬಿಂದುವು ಕಕಾರತ್ರಯ, ಈ ಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂದು ಆರ್ಷ ಅಥವಾ 4 ಇಚ್ಛಾ ಜ್ಞಾ ನಾಕ್ರ ಯಾ ತ 
ಎಂಬುದನ್ನು. ಜೇ ಪದದ ಅರ್ಥವಾದ 1 ಹು ಮಾಡಿತ್ರ ಯ 
ಸದಕ್ಕೆ ಬಿಂದುತ್ರಯರೂಪವಾದ ಈಕಾರನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೂ ಡೆ 
ಅರ್ಥವೇ ಲಭಿಸುವುದು. ಮೂರು ಹ್ರೀಂಕಾರಗಳಿಂದ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದ, ಸರ್ವ 
ರೋಗಹರಗಳೆಂಬ ನವಯೋನ್ಯಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. 
ಇದನ್ನು “ ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯಸಂಭೂತೈಸ್ಕಿಥಿಸಂಖ್ಯೆ ಸೈಫಾಕ್ಷಕ್ಕಃ | ಬಿಂದುತ್ರಯ 


ಯುತೈರ್ಜಾತಂ ನವಯೋನ್ಯಾತ್ಮ? ಕಂ ಪ್ರಿಯೇ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯವು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೬೧ 


ಸಂಯುತಂ ಜನಿತಂ ಮಹಾಜಿಂದುಮಯಂ ಸದಾಶಿವಾಸನಂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಷ್ಣು ರುದ್ರೇಶ್ವರಾಃ ಪಾದಾಃ, ಫಲಕಂ ಸದಾಶಿವಮಯಂ, ತಾದ್ಯ ಹ 


ಯುಂ ಚಕ್ರ ಮಿತ್ಯ ರ್ಥಃ. ಅಥ ವಾ ಇಚ್ಛಾಜ್ಞಾ ನಾತ್ರ 


ಯಾರೂಪಾಶ್ಚ ತೇ RTE ತ್ರಯಂ ಚೇತಿ ದ್ವೃಂದ್ವಃ. ತ್ರಯಶ 
ಜ್ಹೇನ ಬರದತ ತ್ರಯಾತ್ಮಕತ್ಪಾದೀಕಾಕೋ ಗ್ರಾಹ್ಯಃ. ಶೇಷಂ ಪೂರ್ವ 
ವತ್‌. ತದೇತದಾಹ-ಕತ್ರಿ ತಯಾದಿತ್ಕಾ ದಿನಾ. ಸರ್ವಸಿದ್ದಿ ಪ್ರದಸ ರ್ವ 
ರೋಗಹರಾಖ್ಯ ಚಕ್ರ ದ್ವ ಯಮಶಿ ಮಿಲಿತ್ವಾ ಸವಯೋನನ್ನ ತ್ಮ ಕಂ; 
ತಚ್ಚ ತಿಸ್ಥ ಭಿರ್ಲಜ್ಜಾ, ಭರ; & ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರ ಯಸಂಭೂತೈಸಿ ಥಿಸಂ 
ಖೆ ಸ್ತ ಸ್ಪ ಥಾಂಸ್ಷಕ್ಕ. $ ಬಂದುತ್ರ ಯಯುಕ್ತೈ ರಾತಿ - ತ್ಮ ಕಂ 
ಒ್ರಯೇ. > ಇತಿ ವಚನಾದಿತ್ತಾ ಹ. ತದಗ್ರಿನು ಇತ್ಯಾದಿನಾ. ಸರ್ವರ 
ಕರಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಾಧಕಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯ ದಾಯಕಾಂಖ್ಯಂ ಸ್ಥಿತಿಚಕ್ರ ತ್ರಿ 
ತಯಂ ತಿಸೃಭಿಃ ಶಕ್ತಿ ಭಿರನಲೈ ಶ್ರ ರಚಿತಂ ಹಕಾರದ (ಯೇನ ಕಾದತಸ್ತ 


ಹೇಳಿದೆ. ಮೂರು ಶಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲೂ ಮೂರು ಅನಲಗಳಿಂದಲೂ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸ್ಪಿತಿ ಚಕ್ರವೆಂಬ ಸಂಕೇತವುಳ್ಳ ಸರ್ವರಕ್ಸಾಕರ, ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕ, ಸರ್ವ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಹಕ ಎಂಬ ಧನ ಚಕ್ರಗಳು ಎರಡು ಹಕಾರ, ಏಕಾರಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿ ತಟಾಮ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಸಮಾಣವಾಕ ವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ : 
9 ಹರಕ ಯಯುಕ್ತಂತು ಚಕ್ರ ೦ ಶಕ್ತ 4ನಲಾತ್ಮ ಕಂ ವ್ಯೋಮಬೀಜತ್ರ ಯೇ 
ಣೈವ?. ಎರಡು ದಶಾರಗಳೂ ಸತುತ 2 ) ಸೇರಿ ಮಂಡಲತ್ರಯನೆನ್ಟ್ಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ವ್ಯೋಮ ಬೀಜಗಳು ಎರಡು ಮತ್ತು ತ್ರಯವೆಂದರೆ ಕೋಣತ್ರ ಯಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಏಕಾರ, ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಥವಾ “ ವ್ಯೋಮನೀ ಚ 
ಬೀಜಂಚೇತಿ'' ಎಂಬ ನಿಗ್ರಹಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎರಡು ಆಕಾಶ ಬೀಜಗಳಾದ 
ಹಕಾರ, ಬೀಜವೆಂದರೆ ಏಕಾರ ಈ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿ ಕಟಾಹಾಂತ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಏಕಾರವು ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಬೀಜ ಪದದಿಂದ ಏಕಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿದೆ. 
« ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ ಬೀಜಂ ಕೋಣತ್ರ ಯಾತ್ಮಕಂ”” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬೀಜಪದದಿಂದ ನಿರ್ದೇಶನವೂ ಇದೆ. ಹಾದಿ ನಿದ್ಯಾಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೆಕಾರತ್ರಯವೆಂದೇ 
ಅರ್ಥವು ಸುಲಭವಾದ್ದರಿಂದ ಏನೂ ಕ್ಲೇಶಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ ಸಂಕ್ರೋಭಣ, 
ಸರ್ವಾಶಾ ಪರಿಪೂರಕಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಚಕ್ರಗಳು ಎರಡು ಸಕಾರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿವೆ. 


೧೭.೨ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಕೇಣ ಚ ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ತದುಕ್ತಂ-" ನುಂಡಲತ್ರಯಯುಕ್ತಂ ತು 
ಚಕ್ರಂ ಶಕ್ತ್ಯನಲಾತ್ಮಕಂ. ವ್ಯೋಮಜೀಜತ್ರಯೇಣೈವ'? ಇತಿ. ದಶಾ 
ಜು ಯಂ "ಮಸೃಶ್ರಂ ಜೇತಿ ಮಂಡಲತ್ರ ನ ವ್ಯೋಮಜೀಜೇ ತ್ರ 
ಯಂ ಚೇತಿ ನಿಗ್ರಹಃ. , ತ್ರ ಯಸದೇಶ ಕೋಣತ್ರಯಾತ್ಮಕೆತ್ವಾದೇ 
ಕಾರ ವ್ಯೋಮನೀ ಚ ಬೀಜಂ ಚೇತಿ ನಿಗೃಹ್ಯ ವ್ಯೋಮಸೀಜಾನ್ಯೇವ 
ತ್ರಯನಿತಿ ನಾ ನಿಗ್ರಹ; ಬೀಜಸದೇನೈ ಕಾರ ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿಕ 
ಟಾಹಾಂತಶಂ ಪ್ರತಿ ಬೀಜಭೂತತ್ವಾತ್‌. 4 ಯದೇಕಾದಶಮಾಧಾರಂ 
ಬೀಜಂ ಕೋಣತ್ರಯಾತ್ಮಕಂ? ಇತಿ ಪ್ರಯೋಗಾಚ್ಛ. ಹಾದಿಪಸ್ಸೇತು 
ನ ಕೋಸ್ಯತ್ರ ಳ್ಲೇಶಃ ತದೇಶದಾಹ-.ಶಶ್ಬಶೇತ್ಯಾದಿನೈ ಕಾರೇಣ ಚೇ 
ತ್ಯಂತೇನ, ತತ್ಸರಚಕ್ರೇ ಇತಿ. ಸರ್ವಸಂಸ್ಲೋಭಣಸರ್ವಾಶಾಪರಿಪೂ 
ರಥೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಉಕ್ತಂ ಚ" ಸರೋರುಹದ್ವಯಂ ಶಾಕ್ತ್ರೈಃ'” 
ಇತಿ. ಶಾಥ್ಸೈ ಸಕಾರಾಭ್ಯಾಂ. " ಅಕ್ಷೀಣಿ ಮೇ? ಇತಿ ನದೃಹುವ 


“ ಸಕೋರುಹದ್ವಯಂಶಾಕೆ ಕ್ಲೈ” ಎಂಬುದು ಶಾಕ್ತ ಗಳೆಂಬ ಸಕಾರದ್ವಯದಿಂದ 
ಎರಡು ಚಕ್ರ ಗಳು ಹುಟ್ಟ ವೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಎರಡು ನ ಬೋಧಿ 
ಸ ಊ | ಶಾಕ ” ಎಂಬ ಪದವು ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿರುವುದು. “ ಅಕ್ಷೀ 
ಜಿಮೇದರ್ಶನೀಯಾನಿ” ಎಂಬ ಮಹಾ ಭಾಷ್ಯ ಪ ಪ್ರಯೋಗದಂತೆ ಸಾಧುವಾದುದು. 
ಹುಟ್ಟಿ ರುವ ಚಕ್ರಗಳು ಎರಡಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜಾ ದ ಸಕಾರಗಳೂ ಎರಡೇ 
ಇದ್ದಕೆ ಜನ್ಯ ತಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಸಮವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ- ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯ 
ಮವೂ ರಕ್ಷಿತವಾಗುವುದು. ನ | 44 ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯ > ವೆಂಬ ವಚನ 
ಚಿತ್‌ ಬಿಂದುತ್ರಯಯುತೈೈಃ' ಎಂಬ ನಿಶೇಷಣನವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. 
ಬಿಂದುನಾದತ್ರ ಯವನ್ನು ಈಕಾರದ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಗಣನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೃಲ್ಲೇಖೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಕಾರ ರೇಫ ಈಕಾರಗಳೆಂಬ ನರ್ಣತ್ರಯ 
ಮಾತ್ರನೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳು ಮೂರು ಸೇರಿ ಒಂಭತ್ತು ವರ್ಣಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ನವಯೋನ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಚಕ್ರದ್ಹಯವು ಹುಟ್ಟ ದೆಯೆಂಬುದು 
ಸಮಂಜಸವಾಗುವುಡು. ಬಿಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಉನ್ಮನ್ಯಂತ 
ವಾಗಿರುವ ಸಮೂಹವೇ ಅರ್ಥ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವು 
ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪ ಮಾತ್ರ ಬೋಧಕನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ನಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ 


ವೈ ಯಥ್ಯ ೯ವನ್ನು ಕುದು ಸ! ಮೂರು ಚತುರಶ್ರ ಗಳೆಂಬತೆ ಲೋಕ 


ಕ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೭೩ 


ಚನಂ. ಜನ್ಯಜನಕಯೋಃ ಸಮಸಂಖ್ಯಾಕತ್ವಸ್ಯ ಸತಿ ಸಂಭನೇ ಯುಕ್ತ 
ತ್ವಾಚ್ಚ. ಅತ ಏನ ಹಿ ಹೃಲ್ಲೇಖಾತ್ರಯೇತ್ಕುಕ್ತ ಶ್ಲೋಕೇ ಜಿಂದುತ್ರ 
ಯಯುಕೈರಿತಿ ನಿಶೇಷಣಸ್ಯ ಸಾರ್ಥಕ್ಯಂ. ಸಂಚದಶಸ್ವ ಕ್ಷರೇಷು ಬಿಂದು 
ನಾದತ್ರಯಸ್ಯೇಕಾಶರೈಃ ಸಹ ಮೇಲನೇ ಪ್ರತಿಹೃಲ್ಲೇಖಂ ಹಕಾರೋ 
ಕೇಫ ಈಕಾರಶ್ಚೇತಿ ತ್ರಯಮೇವೇತಿ ತತ್ತಿಕೇಣ ನನಾಸ್ಷರಸಮೂಹೇನ : 
ನವಯೋನ್ಯಾ ತ್ಮಕಸ್ಯ ಚಕ್ರದ್ವಯಸ್ಕ ಜನನಸಂಭವಾತ್‌, ಜಿಂದುಶಬ್ದ 
ಸ್ಯ ಬಂದ್ವಾದ್ಯನ್ಮನ್ಯಂತಸಮೂಹಪರತ್ವಾತ್‌. ಸ್ಫರೂಪಕೀರ್ತನಮಾತ್ರ 
ಪರತ್ವೇನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಯಾಂ ತು ತದ್ಮೈಯರ್ಥ್ಹ್ಶಂ ಸ್ಪಷ್ಟಂ. ಚತುರಶ್ರಾಣಿ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಮೋಹನಚಕ್ರಂ. ಉಭಯತ್ರ ಬಹುನಚನಂ ತ್ರಿತ್ವೇ ll 

॥ ೯೯-೧೦೦ ॥ 


ಮೋಹನ ಚಕ್ರವು ಮೂರು ಲಕಾರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿದ್ಯೆಯ 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಚಕ್ರರಾಜೋತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು || ೯೯-೧೦೦ || 


೧೭೪ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೦೧ 


ಏತತ್ತಿ )ತಯಾಭಿನ್ನ ಸ್ವಗುರುಸ್ತ ದಭೇದಭಾವನಾದಾರ್ಥ್ಯ್ಯಾತ್‌ | 
ತೇನ ಗಣೆ ೇಶಾದಿಮಯಸ್ತದ್ದ ಯಯಾ ಚ ಸ್ವಯಂ ತಥಾರೂಪಃ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಏತೇಷಾಂ ದೇವತಾನಿದ್ಯಾಚಕ್ರಾಣಾಂ ತ್ರಿತಯೇನಾಭಿನ್ನಃ. ತೇನ 
ಗಣೇಶಾದಿಷಡ್ರೂಪಃ ಶ್ರೀಗುರುಃ. ತತ್ರ ಸಾದೇನ ಸ್ವಯಂ ಸಾಧಕೋ 
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ಹಿ. ತದುಕ್ತಂ-" ದೇನ್ಯಾ ದೇಹೋ ಯಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಗುರುದೇಹ 
ಸ್ತಥ್ಗೆವ ಚ. ತತ್ವ ಸಾದಾಚ್ಛೆ ಶಿಷ್ಕೋತಪಿ ತದ್ರೂಪಃ ಸನ್‌ ಪ್ರಕಾಶತೇ.” 
ಇತಿ. ದೇನೀದೇಹೇ ಯೇ ಯೇಂವಯವಾ ಯದ್ಯದ್ರೂಪಾಸ್ತತ್ತದ್ರೂ 
ಪಾವಯವಕ ಏನೈ ತಯೊರ್ದೇಹ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ದೇವತಾ ವಿದ್ಯಾ, ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದ ಭಾವನೆಯು ದೃಢವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಉಪಾಸಕನ ಗುರುವು ಈ ಮೂರರ ಅಭೇದವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ದೇವತೆ, ವಿದ್ಯೆ, ಚಕ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗಣೇಶಾದಿ ರೂಪತ್ವವು ತದಭಿನ್ನ' 
ಗುರುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹೆ ಗುರುವಿನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾದ ಶಿಷ್ಯನೂ ಗುರುಕರುಣಾಬಲದಿಂದ ಗುರುವಿನ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಗಣೇಶಾದಿ ರೂಪತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. “ ದೇವ್ಯಾದೇಹೋಯೆಥಾಪ್ರೋಕ್ತೋ 
ಗುರುದೇಹೆಸ್ತಥೈ ವಚ | ತತ್ಸ )ಸಾದಾಚ್ಛಶಿಷ್ಯೋತಪಿ ತದ್ರೂಪಃ ಸನ್‌ಪ್ರಕಾಶತೇ? 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ದೇವಿಯ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ಅವಯವಗಳು ಯಾವ ಯಾವ ರೂಪದಿಂದಿವೆಯೋ ಆರೂಪದ ಅವಯ 
ವಗಳಿಂದಲೇ ಗುರು-ಶಿಷ್ಯರ ದೇಹೆಗಳೂ ಇರುವುವೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು || ೧೦೧ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೭೫ 
OS 


ಇತ್ಥಂ ಮಾತಾ ವಿದ್ಯಾ ಚಳ್ರಂ ಸ್ವಗುರುಃ ಸ್ವಯಂ ಚೇತಿ | 
ಪಂಚಾನಾಮಫಿ ಭೇದಾಭಾವೋ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಕೌಲಿಕಾರ್ಫ್ಥೋಯನಾು 1೧೦೨ ॥ 


ನನು ಗಣೇಶಾದ್ಯಾತ್ಮಕತ್ತಜ್ಞಾ ಸೃಕಃ ಪಂಚಾಭೇದಃ ಕಥಮುಹ 
ಪದ್ಯತೇ. ಗಣಪದಸ್ಯ ಸಮುದಾಯಾರ್ಥಕಸ್ಯ ಸಮುದಾಯಿಸಾಪೇಶ್ಷತ್ತೇ 
ನ ಸಮುದಾಯಿನಾಂ ದೇವತಾಂಕ್ಷ್ಸರರೇಖಾಣಾಂ ಭೇದೇ ತದ್ಭೇದಸ್ಯಾ$$ 
ವಶ್ಯಕತ್ವಾತ್‌, ನಕ್ತತ್ರತ್ವಾದೇರಪಿ ಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರಸ್ಕಾನುಗಮಕತ್ತ್ವೇಂಷಿ 
ಸಂಖ್ಯಾವತಾಂ ನಿರುದ್ದಧರ್ಮಾಧಿಕರಣತ್ತೇನ ಭೇದಸ್ಯ ಸಂಖ್ಯಾನತಾಂ 
ಸಮ್ಮತತ್ತೇನ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನತ್ವಾತ್‌; ತೇನ ಚ ನೈಕಸ್ಯಾಪಿ ಧರ್ಮಸ್ಯಾ 
ಭೇದವ್ಯಾಪಕತೇತಿ ಕಥಂ ತಜ್ಜ್ಯ್ಞ್ಯಾಪ್ಯಕಾಭೇದಃ ಸಾಧ್ಯತ ಇತಿ ಚೇತ್‌ ; 
ಮೈವಂ; ವಚನಬಲಾದೇವ ಸಮುದಾಯಿನಾಂ ಸಂಖ್ಯಾವತಾಂ ಚಾ 
ಭೇದಸ್ಯ ಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌. ಉಪಕ್ರಮಾದಿಭಿರ್ಶಿರ್ಣೀತ ತಾತ್ಸರ್ಯಕಸ್ಯ ಶಬ್ದ 


ಈ ಪದ್ಯವು ಕೌಲಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವೀ, 
ವಿದ್ಯಾ, ಚಕ್ರ, ಸ್ವಗುರು, ಮತ್ತು ಉಪಾಸಕನಾದ ತಾನು ಈ ಐದು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಅಭೇದವು ಮಂತ್ರದ ಕೌಲಿಕಾರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಂಕಿಸ 
ಬಹುದು. ಗಣೇಶಾದ್ಯಾತ್ಮಕತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಈ ಅಭೇದವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು, ಗಣಪದವು ಸಮೂಹವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ 
ಸಮೂಹವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಸಮೂಹಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ನಿತ್ಯ 
' ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇವತಾ-ಅಕ್ಷರ-ಕೇಖೆಗಳೆಂಬ ಸಮೂಹಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಬೇಕೆ 
ಯಾದರೆ ಸಮೂಹವೂ ಬೇರೆಯಾಗಲೇಬೇಕು. ನಕ್ಷತ್ರತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮಾತ್ರ ಒಂದಾದರೂ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ವಿರುದ್ಧ 
ವಾವ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರ ಅಭೇದವೂ ಬರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಗಣೇಶತ್ವಾದಿ ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ಅಭೇದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಸಕವಾಗಲಾರ 
ದಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪಂಚ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸುವುದು? ಈ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸ 
ಬೇಕು. ಸಮೂಹಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಸಂಖ್ಯಾಶ್ರಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವು 


ಗ್‌ 
ವಚನ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಾದಿ 


೧೭೬ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟಾದಿನಿಖಿಲಪ್ರಮಾಣೇಭ್ಯೋತಪಿ ಬಲವತ್ತಾ ಯಾಶ್ಚಂದ್ರಪ್ರಾ 
ದೇಶಿಕತ್ವ ಭ್ರ ಮಾದಾವನ್ಯತ್ರ ಚೌಪನಿಷದೈರ್ಬಹುತರಂ ಸಾಧಿತತ್ಕಾತ್‌. 
೬೦ ಚ ಸ್ವಾಶ್ರಯಸಮಾನಜಾತೀಯಾಶ್ರಿತ ಸ್ವಾತಿರಿಕ್ತಸ್ವವ್ಯಾಪಕಸಂ 
ಖ್ಯಾ ನಿರಹಸಹಕ್ಕ ತಸ್ವತ್ವ ರೂಪ ಸಂಖ್ಯಾ ಮಾತ್ರ ತ್ಕ ಮನ್ಸ ತ 
ಮೇಷ ಬಾ ಸ್ವಪದಾನಿ ಸವಾಡಿ ಸಂಖ್ಯಾ ರೂಪಾಣಿ. 
ತೇನ ವಿದ್ಯಾ ದೇವತಾಸ್ಕರೂಪಾದಭಿನ್ನಾ ನನಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರಾ ಶ್ರಯ 
ತ್ವಾಜ್ದೇನತಾಸ್ವರೂಪನದಿತ್ಯಾದಯಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪ್ರಯೋಗಾಃ. ಅತ 

ಏನೈೈಕತ್ವ ಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರಾಶ್ರಯತ್ತ್ನಾದಾಕಾಶ ಕಾಲದಿಗೀಶ್ವರಾಣಾಮ 
ಭೇದೋ ದೀಧಿತಿಕೃತಃ ಸಂಮತಃ. ಇದಂ ಚಾನುಮಾನಮಾಗಮನಸಶಾಿ 
ತಮೇವ ಪ್ರಮಾಣಂ ನಿಷಯಪ್ರ ಮಾತ್ಚದಾರ್ಡ್ಸ ಸಂಪಾದನಾಯ. 
ತೇನ ನ ಫಟತ್ತ ಸಟತ್ವಾಜೀರಭೇದಾಪತ್ತಿಃ. ತದೇತೃರ್ನಮಭಿಸಂಧಾ 
ಯೋಪಸಂಹರತಿ ॥ ೧೦೨ ॥॥ 


ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ತಾತ್ಸರ್ಯ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಶಬ್ದಪ್ರಮಾಣವು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿ ನಿಖಿಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಬಲವೆಂಬುದನ್ನು ಓಪನಿಷದರು 
(ವೇದಾಂತಿಗಳು) “ ಚಂದ್ರಬಿಂಬದ ಪರಿಮಾಣ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ನ್ಯೂನ ಪರಿಮಾಣವೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅಧಿಕ ಪರಿಮಾಣವೂ 
ತೋರುವುದಾದರೂ ಶಬ್ದ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಪ್ರಬಲ” ವೆಂಬ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ಪಡಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಒಂದು ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ತನ್ನ ಆಶ್ರ ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ಜಾತಿಯ ಮತ್ತೊಂದು ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕ. ಸಂಖ್ಯೆ ಸ ೨.1 ತಾನು 
ಮಾತ್ರವಿರುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಆ ಆತ್ರ ಯ ವೃತ್ತಿ ಗಳು ಅಭಿನ್ನ ತ ಸಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಬಾಧತವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಶ್ನ ತದಲ್ಲಿ ನದತ್ವ ಮುಂತಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನವಸಂಖ್ಯಾ ಶ್ರ ಸ ಜೀವತಾಸ್ವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ದೇವತಾಸ ್ರೈರೂಪಾಭೇದೆನಿದ್ದ ಂತೆ 
ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ನವಸಂಖ್ಯಾಶ್ರ ಯತ್ವ ನಿರುವುದರಿಂದ ವಿದ ಯು ದೇವತಾಸ್ತ್ರ ರೂ 
ಪಕ್ಕೆ, ಅಭಿನ್ನವೆಂದು ಬೇರೆ ಜತ ಅನುಮನ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಸಟ 
ಇದೇ ಯುಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲಿ ದೀಧಿತಿ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಆಕಾಶ, ಕಾಲ, 
ದಿಕ್‌, ಈಶ್ವರ ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಅಭೇದವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುವರು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಏಕತ್ವವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯೊಂದೇ ಇರುವುದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಅನು 
ಮಾನವು ತನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಲು ಆಗಮಪ್ರಮಾಣ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಘಟತ್ವ-ಸಟತ್ವಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಈ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ಶಂಕಾಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಪ್ರ 
ಪದ್ಯವು. ಸಮಾಪ್ತಿ ಗೊಂಡಿದೆ | ೧೦೨ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೭೭ 


೧೦೩-೧೦೪ 


ದ್ವಾದಶಷೋಡಶದಶಭಿಸ್ತ ಪನಶಶಿದಹನಕಲಾಭಿರಾಕೇರ್ಣೈಃ | 
ಪಂಚಾಶದ್ದಿರ್ವರ್ಣೈರಭಿನ್ನದೇಹಾ ಕುಲೀನಕುಂಡಲಿನೀ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಬಿಸತನ್ವೀ ತಟಿದಾಭಾ ಮೂಲಾಧಾರಸ್ಥ ಸದ ಒಶೃಂಗಾಟಾತ್‌ | 

ಭಿತ್ತ್ವಾ ಮೂಲಹೃದಾಜ್ಞಾ ಗತವಸ್ನಿ ರನೀಂದುಮಂಡಲತ್ರಿ ತಯಮ" |1೧೦೪॥ 


ಅಥ ಕ್ರ ಮಪ್ರಾಪ ಪ್ತಂ ಸರ್ವರಹಸಾ ರ್ಥಮಾಹ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಕಲಾ 

ಸ್ಪಪಿನ್ಕಾ ಇಚ ದ್ದು ದಶ ಕಕಾರಾದಿಭಿದ್ದಾ ೯ದಶಭಿರಾನುಲೋಮ್ಮೆ (ನ 

ಭಕಾರಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಾತಿೋನ್ಯೇನ ಡ್ವಾಡಕಳಿಕ್ಕ ಯುಕ್ತಾಃ. ಚಂದ್ರಸ್ಯ 

ಕಲಾಃ ಸೋಡಶಾಮೃತಾಸಂದಯಃ ಹೋಡಶಭಿಃ ಸ್ವರೈರ್ಯುಕ್ತಾಃ. 

ಅಗ್ನೇಃ ಕಲಾ ದಶ ಧೂಮ್ರಾರ್ಚಿರಾದಯೋ ಯಕಾರಾದಿಭಿರ್ದಶಭಿರ್ವ 

ರ್ಣೈೈರ್ಯುಕ್ತಾಃ. ಏವಂ ಪಂಚಾದಶದ್ಭಿರಕ್ಷರ್ಕೆರಭಿನ್ನಾ ಕುಲಕುಂಡಲಿ 

ನೀ ಜಿಸತಂತುತನೀಯಸೀ ತಟತ್ಕೊ ೇಟಪ್ರ ಖ್ಯಾ. ಮೂಲಾಧಾರಸ್ಥ ಪದ್ಮ 

ಶೃಂಗಾಟಾತ್‌ ಮೂಲಾಧಾರಸ್ಯ ಯಾ ನಿದ್ಯ ಮಾನಾಚ್ಛ ಗಾ 

ಾತ್ರಿ ಕೋಕಾದುಪರಿ ಸಾರ್ಧತ್ರಿ ಸಿಲಯಾಕಾಕೇಹು 1 ಹ 

ಪನಿಷ್ಟಾ ಯೋಗಮರ್ಯಾದಯಾ ಯೋಗಿಭಿರೂರ್ಧ್ಯಮುಖತಯೋ 

ತ್ಥಾಷ್ಯತೇ. ಸಾ ಮೂಲಾಧಾರಾನಾಹತಾಜ್ಞಾಚಕ್ರೇಷು  ನಿದ್ಧಮಾನಾ 

ನಿವಶ್ನಿಸೂರ್ಯಸೋಮಮಂಡಲಾನಿ ಭಿನತ್ತಿ ॥ ೧೦೩-೧೦೪ ॥ 

ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಸರ್ವರಹಸ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಆ ತಪಿವೀ?' ಮುಂತಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಸೂರ್ಯನ ಕಲೆಗಳು ಮಾತೃಕಾ ಅನುಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಕಕಾರಾದಿ ಹೆನ್ನೆರಡು ವರ್ಣಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿ ಲೋಮಕ್ರಮದಿಂದ ಭಕಾ 
ರಾಧಿ ಹನ್ನೆರಡು ನರ್ಣಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ.  ಅಮೃತಾ'' ಮುಂತಾದ 
ಚಂದ್ರನ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳು ಹದಿನಾರು ಸ್ವರಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. 
«4 ಧೂಮ್ರಾರ್ಚಿ” ಮುಂತಾದ ಅಗ್ನಿಯ ಹತ್ತು ಕಲೆಗಳು ಯಕಾರಾದಿ ಹತ್ತು 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ಬಗೆ ಸಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಸೂರ್ಯ- 
ಚಂದ್ರ-ಅಗ್ನಿ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನವಾವ ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ತಾವರೆಯ 
ಸತಿ ಸೂ ಕ್ಷೃನಾಗಿಯೂ 1॥ ಮಿಂಚುಗಳ ಪ ಪ್ರಶಾಶವುಳ್ಳಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಕುಲಿ ಕುಂಡಲಿನಿಯು ಮೂಲಾಧಾರ ಪದ್ಮದ pS ಊರ್ಧ್ವ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಕೋಣ ಆಕಾರದ ಮೇಲೆ ನಾರ್ಥೆತ್ರಿನಲಯಾಕಾರದಿನಿದ 
ಅಧೋಮುಖವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಸಾಟವ 
ದಿಂದ ಊರ್ಧ್ವಮುಖವಾಗುವಂತೆ ಎಬ್ಬಿ ಸುವರು. ಆಗ ಮೂಲಾಧಾರ ಅನಾಹತ 
ಆಜ್ಞಾಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿ: ಸೂರ್ಯ-ಸೋಮ ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತದೆ 
| ೧೦೩-೧೦೪ | 


ಗಿಷಲ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


೧೦೫-೧೦೬ 


ವ್ಯೋಮನಿ ಚಿಚ್ಛ ಶಿಮಂಡಲಮಧ್ಯೇ ತ್ವ ಕುಲೇನ ಸಂಗಮ್ಯ | 
ಉಭಯಾಂಗಸಂಗಜನ್ಯಂ ಪ್ರವಾಹಯಂತೀ ಸುಧಾಪೂರಮ್‌ ॥ ೧೦% ॥ 
ಸ್ವಯಮಪಿ ತತ್ನಾ ನನಶಾನ್ತ್ರತ್ತಾ ಭೂತ್ವಾ ಪುನಶ್ಚ ತೇನೈವ | 
ಗಾ ಸರಾವೃತ್ಯ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಸತ ಸ್ವ ನಿ ॥ ೧೦೬ Il 


4 ದ್ವಾದಶಾಂತಂ ಲಲಾಟೋರ್ಥ್ಯಂ ಕಪಾಲೋರ್ಧ್ವಾವಸಾನಕಂ. 
ದ್ರ y೦ಗುಲೋರ್ಡ್ಯಂ ಶಿರೋದೇಶಂ ಪರಂ ವ್ಯೋಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ” ಇ 
ತ್ಯುಕ್ತಲಕ್ಷಣೇ ವ್ಯೋಮನಿ ನಿದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಚಿಚ್ಛಶಿಮಂಡಲಸ್ಯಾಧೋಮು 
ಖಸಹಸ್ರಾರಕರ್ಣಿಕಾರೂಪಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಯಾಃಕುಲಕುಂಡಲಿನ್ಯಾ 
ಸಂಗಮ್ಮ ತತೋಮೃತಪೂರಂ ಸ್ರಾನಯಿತ್ತಾ ಡಾಕಿನ್ಯಾದಿಮಂಡಲಾ 
ನ್ಯಾಪ್ಲಾನಯಂತೀ ಸ್ವಯಮಹಪಿ ತತ್ಪಾನೇನ ಮತ್ತಾ ಭೂತ್ವಾ ಪುನ 
ಸ್ತೇನೈವ ಸುಷುಮ್ನಾ ಮಾರ್ಗೇಣ ಪರಾವೃತ್ಯ ಸ್ವಸ್ಥಾನೇ ಸುಖಂ ಸ್ವಪಿತಿ. 
ಸರ್ವಮೇತದ್ಯೋಗಿನಾಮನುಭವಗಮ್ಯಂ. ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದಾ 
ಜಾನಮಾತ್ರವತಾಂ ತು ಪರೋಸ್ತಜ್ಞಾನಗೋಚರೋ ಗುರುಮುಖಾ 
ದೇವ ನಿನಿಚ್ಯ ಬೋದ್ಧ ವ್ಯಮಿತಿ ನೇಹ ನಿನಿಚ್ಛತೇ ॥ ೧೦೫-೧೦೬ ॥ 


“ ದ್ವಾದಶಾಂತಂ ಲಲಾಟೋರ್ಥ್ವಂ ಕಪಾಲೋರ್ಧ್ವಾವಸಾನಕಂ | ದ್ವ್ಯಂ 
ಗುಲೋರ್ಥ್ವ್ವಂ ಶಿರೋದೇಶಂ ಪರಂ ವ್ಯೋಮಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ | ಲಲಾಟದ ಊರ್ಧ್ವ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲ ಪ್ರಮಾಣದ ಅಂತದಲ್ಲಿ ದ ಗುಲ ಪ್ರಮಾಣದ 
ಊರ್ಧ್ವಾಕಾರವಾಗಿ ಶಿರಃ ಇಲ. ಊರ್ಧ್ವ ಭಾ ಗಷೇ ಅವಸಾನ 
ಶಿರೋದೇಶವು  ಪರವ್ಯೋಮ' ವೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಟ್ರ ದೆ. ಇಂತಹ ಪರವ್ಯೋ 
ಮದಲ್ಲಿ ಅಧೋಮುಖ ಸಹಸ್ರ್ರಾರಕರ್ಣಿಕಾರೂಪವಾದ' ಜಿ ತನ್ಯ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಕುಲಕುಂಡಲಿನಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೆಳಿದರಿತೆ ಉರ್ವ ಮು 
ಖವಾದ ಕುಲಕುಂಡಲಿನಿಯು ಸೇರಿ ಕುಂಡಲಿನೀದ್ರ ಯಸಂಗಮದಿಂದ ಮು ವ 
ಅಮ ) ತಪ್ರನಾಹವನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಡಾಕಿನ್ಯಾ ದಿ ಧಾತುದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ನೆನೆಸುತ್ತಾ ತಾನೂ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ. ಮತ್ತ ವಾಗಿ Son ಅದೇ ಸುಷುಮ್ಸಾ 
ಮಾರ್ಗೆದಿಂದಲೇ"ಜಂ ದೆ ಸರಿದು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ಕುಂಡಲಿನ್ಯು ತ್ಥಾ ಸನಕ್ರಮವು ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರ ತ್ರ ೈ ಕ್ರವಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದ ವಿಷ 
Mey ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅರಿತು ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದನರೋ 
ಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಈ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ರಹಸ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಗುರುಮುಖದಿಂದಲೇ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಬೇಕಾದವುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ ॥ ೧೦೫- ' 
೧೦೬ || 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೭೯ 


೧೦೮ 


ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಜ್ಯೈವೈಸಷಾ ನ ತತೋ ಭಿನ್ನಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ | 
ಅಸ್ಯಾಃ ಸ್ವಾಭಿನ್ನತ್ವಂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಃ | ೧೦೩ ॥ 


ಈದೃಶ್ಯಾಃ ಕುಂಡಲಿನ್ಳಾ ಮಾತುರ್ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಸ್ವಸ್ಯ ಚಾಭೇದ 
ಇತಿ ರಹಸ್ಯರೂಪೋಸಪ್ರಕಾಶ್ಯೋರ್ಥ. ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಇಂತಹ ಕುಂಡಲಿನಿಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದುದು. ಜಗನ್ಮಾ 
ತೆಯೂ ಕುಂಡಲಿನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾದವಳಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಉಪಾಸಕನೂ ಕುಂಡಲಿ 
ನಿಯ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಎಂಬುದಾಗಿ ಕುಂಡಲಿನ್ಲಿ ದೇವಿ, 
ವಿದ್ಯಾ ಉಪಾಸಕ ಇವರೆಲ್ಲರ ಅಭೇದವು ಶ್ರೀವಿದ್ಯೆಯ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವು. ಇದು 
ರಹಸ್ಯವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಲು ಅರ್ಹವಲ್ಲ ॥೧೦೭] 


೧೮೦ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧OVO-೧OE 


ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯೈರಗಮ್ಯೇ ತತ್ತ್ವ್ವಾತೀತೇ ಮಹತ್ತರೇಂಜುತರೇ | 
ವ್ಯೋನ್ನೊ ಆಪ್ರ್ಯಪರಿ ಸ್ಥಿತಿಮತಿ ನಿಶ್ವಾಭಿನ್ನೆೇ ಚಿದಾನಂದೇ | ೧೦೮ 8 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಪರೇ ನಿಯೋಜ್ಯಃ ಸ್ವಾತ್ಮಾ ತದಭೇದಸಂಪ್ರಾಸ್ತೆ ಮೃ! 

ಏಷ ಮಹಾತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥಃ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಶಿವೇನೋಕ್ತೆ 8 ॥ ೧೦೯ ॥ 


ಅಥ ಮಹಾತತ್ತ್ವಾರ್ಥಮಾಹ--ನಾಗಗಮ್ಯೇ ಶಬ್ದಶಕ್ಯತಾಂವ 
ಚ್ಛೇದಕಾಭಾನವತಿ ; ಇಂದ್ರಿಯಾಗಷ್ಯೇ ಘ್ರಾಣಜಾದಿಷಡ್ವಿದ ಪ್ರತ್ಯ 
ಕ್ರಾನಿಷಯೇ; “ ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ, ಅಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ 
ಸಹ್ಯ” “ ಅಶಬ್ದಮಸ್ಪರ್ಶಮರೂಪಂ > ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಃ ನ ಚ 
ಸರ್ವಥಾ ಜ್ಞ್ಯಾನಾನಿಷಯಸ್ಕಾಲೀಕತಾತsಪತ್ತಿ ಶಬ್ಬ್ರೈರ್ಲಸ್ಷಣಂಯಾ 
ಗಮ್ಯತ್ವಾತ್‌, ಶಾಬ್ದುಪ್ರತ್ಯಸ್ತನಿಷಯತ್ತಾಚ್ಛ. ತತ್ತ್ಯಾತೀತೇ ಶಿವಾದಿ 
ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಮಹಾತತ್ತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತವೆ. ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಸರವ್ಯೋಮಸ್ಥಾ ನದ ಊರ್ಥ್ದ್ದ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನ 
ಆತ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ರೈಕೃವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಶಬ್ದವು ಅಭಿಧಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕಾದ ಜಾತ್ಯಾದಿ 
ಧರ್ಮವು ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಗಮ್ಯವಾದುದು. 
ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಫ್ರೂಣ ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರವಾ 
ದುದು. “ ಯಶೋವಾಜೋನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಸ್ಯ ಮನಸಾಸಹ?'' ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಯು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. * ಅಶಬ್ದಮಸ್ಸರ್ಶಮರೂಪಂ? ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯು ಸಕಲ ಧರ್ಮ ವರ್ಜಿತತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನಾನಿಷಯವಾದರೂ ಅಳೀಕವಸ್ತುವಲ್ಲ. ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಸ 2 4 ಕೆ ಪ 
ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ ಶಾಬ್ಬ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಅಳೀಕವಲ್ಲ. ತತ್ತ್ವ್ವಾತೀತವೆಂದರೆ ಶಿವಾದಿಕ್ಷಿತ್ಯಂತ ಮೂವತ್ತಾರು 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರ ಮಿಸಿರುವುದು. ಮಹತ್ತರ-ದೊಡ್ಡದಕ್ಕಿಂತಲೂ ತುಂಬಾ 
ದೊಡ್ಡದು. ಅಣುತರ-ಚಿಕ್ಕದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕದು. ಮಹತ್ತ್ವ, ಅಣುತ್ವಗಳೆಂಬ | 
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ಕ್ಷಿತ್ಯಂತಷಟ್ರಂಶತ್ತತ್ವಾನ್ಯತಿಕ್ರಾಂತೇ. ಮಹತ್ತರೇ, ಮಹತೋ ಮರೀ 
ಯಸಿ. ಅಣುತರೇ, ಅಣೋರಣೀಯಸಿ. ಆಕಾಶಾದಿಜನಕತ್ತಾನ್ಮಹತ್ತ್ವ 
ಮುಪಚರ್ಯತೇ, ಸ್ಥೂಲದೃಷ್ಟ್ಯನಿಷಯತ್ವಾದಣುತ್ವ ಮಪಿ ತಥಾ; ನ 
ಪುನಃ ಪರಿಮಾಣನಿಶೇಷಃ, ತತ್ರ ತದಭಾವಾತ್‌. ಅತ ಏವ * ಅಣೋ 
ರಣೀಯಾನ್ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ ?' ಇತಿ ಶ್ರುತಿರಪ್ಯನಿರೋಧೇನ 
ಸಂಗಚ್ಛತೇ. ವ್ಯೋಮ್ನ ಉಕ್ತಲಕ್ಷಣಾದುಪರಿ ಸ್ಥಿ ತಿಮತಿ, ಉಪಾಸನಾ 
ರ್ಥಂ ಕಲ್ಪಿತಸ್ಥಾನ ವನಿಶೇಷೇಣೋಪಲಕ್ಷಿತೇ, ' ನಿಶ್ವಾಭಿನ್ನೇ ಪರಿಣಾಮಿ 
ತ್ವಾತ್‌- ಚಿತಿ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶೇ. ಆನಂದೇ ಸುಖೈಕಸ್ತರೂಷೇ, ಹರೇ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಣಿ ಸ್ವ್ವಾತ್ಮಾ ನಿಯೋಜ್ಯಃ. ತೇನ ಸಹಾಭೇದಸ್ಯ ಸಾಜ್ಞಾನ ವಶಾ 
ದಲಟ್ರ ಪ್ರಾ ಯಸ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ್ವ್ಯೈ 8 ಬ್ರಹ್ಮ ನೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈನ ಭವತಿ 
ಇತಿ ತ್ತು ಸ ಸಕಲತತ್ತ್ವಮೂಲಭೂಶತ್ವಾದಯಂ ಮಹಾತತ್ತಾ, 
ರ್ಥ ಇತ್ಸುಚ್ಛತೇ ॥ ೧೦೮-೧೦೯ ॥ 


ಸರಿಮಾಣಶೂನ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ತರ ಅಣುತರಗಳೆಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳು 
ಆಕಾಶಾದಿ ಮಹಾಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಔಷಚಾರಿಕ ಮಹತ್ತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಸ್ಥೂಲ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ದ ಚನಚಾರಿಕನಾದ pe 
ವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆಯೇ “ ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಮಹಶೋಮಹೀ 
ಯಾನ್‌?” ಎಂಬ ಶು ುತಿವಾಕ್ಟ ಕ್ಕೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯೋಮದ «ಉಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಮತ್‌ > ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗೋಸ್ಟ ರ ಕಲ್ಪಿತ ಸ್ಥಾ ನ ವಿಶೇಷವಾದ ಸರ 
ಫ್ಯೋಮದ ಮೇಲೆ ಇರುವುದು. ವಿಶ್ಠಾ ಸ ನೆಂದರೆ ವಿಶ್ವ ಕ ೪ ಪರಿಣಾಮಿಕಾರಣ 
ವಾದ್ದ ರಿಂದ ಸ್ವಕಾರ್ಯವಾದ ವಿಶ್ವ ನ ನರಿಣಾಮದ ಆದವು. ದ್ದು. ಚಿತ್‌ 
ವಾಪಿ ಸ ಸ್ವ ಪ್ರಕಾಶವಾಡುದು. ಆನಂದ ಎಂದರೆ ಸುಖೈೆ ಕರೂಪಪು. ಡಕ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೀವಾತ್ಮಾಭೇದನು ಅಜ್ಜಾ ಫ್ಲಾನನಿಂದ ಅಲಬ್ದ ವಾದಂತೆ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ತತ್ಪಾ ಸ್ತಿ ಗೋಸ್ಕ ರ ಜೀವಬ್ರ ಹರ ಅಭೇದವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ರ ಜೀತು ; ಬ್ರಹೆ ನೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾರದಿಂದ € ಆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಸಕಲ 
ತತ್ತ ಗಳಿಗೂ ಸಂಭೂತ ಮಹಾತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
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೧೧೦ 


ತತ್ತದ್ವರ್ಣಾರ್ಥೇಯಂ ತತ್ತ ದ್ವರ್ಣಸ್ವರೂಪೇಯಮ್‌ | 
ಇತಿ ತು ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾಯಾ ನಾಮಾರ್ಥಃ ಶಬ್ದರೂಸಾರ್ಥಃ | ೧೧೦ ॥ 


ಅಥ ನಾಮಾರ್ಥಶಬ್ದರೂಪಾರ್ಥಾವಾಹ--ತತ್ತದ್ವರ್ಣಶಬ್ದೇನ 
ಕಕಾರಾದಯೋ.ಷ್ಟಪಂಚಾಶದ್ವರ್ಣಾಃ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದ್ವೃರ್ಣಾಃ ಪಂಚದಶ 
ನರ್ಣಾವಾ ಗೃಹ್ಯಂತೇ, ತೇಷಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾಚಕತ್ತೇನ 
" ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾಪುರುಷಃ? ಇತ್ಯಾದಿವತ್ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯೇನಾನ್ವಯೇ 
ಸಿದ್ದೇ “ ಅಸ್ತಿರ್ಭವಂತೀಪರಃ ಪ್ರಥಮಪುರುಷೇತ ಪ್ರಂಯುಜ್ಯವಮಾನೇತ 
ಪ್ಯಸ್ತಿ > ಇತಿ ಕಾತ್ಯಾಯನವಚನೇ ಭವಂತೀತಿ ಪರ ಇತ್ಯಸ್ಯ ಲ್‌ 
ಪರ ಇತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌ "" ಅಸ್ತಿ? ಇತಿ ಶೇಷಪೂರಣೇನ ವಾಕ್ಕಾ 
ಥೋ ವರ್ಣನೀಯಃ. ಏವಂ ಸತಿ ನಾಮಾರ್ಥಸ್ತಿನಿಧಃ ಸಂಪದ್ಯತೇ 
ಅಷ್ಟಪಂಚಾಶನ್ನಾ ಮಕಃ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶನ್ನಾಮಕಃ ಸಂಚದಶನಾಮಕಕಶ್ಚೇ 


ನಾಮಾರ್ಥ, ಶಬ್ದರೂಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ತತ್ತದ್ವರ್ಣಗಳೆಂದರೆ 
ಕಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಐವತ್ತೆಂಟು ವರ್ಣಗಳು ಅಥವಾ ಮೂವತ್ತೇಳು ವರ್ಣಗಳು, 
ಅಥವಾ ಹದಿನೈದು ವರ್ಣಗಳು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ಆ ವರ್ಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಜೋಧಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಸಮಾನ ವಿಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವು 
ಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅಭೇದದಿಂದ ಸರಸ್ಪರಾನ್ವಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. “ ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ '' ಎಂಬ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಎರಡು ಪದಗಳು ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅಭೇದದಿಂದಲೇ ಅನ್ವಯವು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ 
ಅನ್ವಯವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಸಂಕೇತವು. ಪ್ರಕೃತ ವರ್ಣಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಭೇದಾ 
ನ್ವಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಮೇಲ್ಕಂಡ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದವಿಲ್ಲದೇ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಲಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಂದು ಅನ್ವ ಯಿಸ 
ಬೇಕಾದುದು ನ್ಯಾಯಸಮ್ಮತವು. “ ಅಸ್ತಿರ್ಭವಂತೀಪರಃ ಪ್ರಥಮಪುರುಷೇ$ 
ಪ್ರಯುಜ್ಯಮಾನೇ*ಪ ನೃ? ಎಂದು ಕಾತ್ಯಾಯನವಚನನಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ «4 ವರ್ತ 
ಮಾನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಲಟ್‌ ಎಂಬ ಲಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಸ್ತಿ ಎಂಬ 
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ತಿ, ಅತ್ರ ಪಕ್ಷತ್ರಯೆತಪಿ ಕಕಾರಾದೀನಾಮನ್ಯತಮಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಕತ್ವಾ 
ತ್‌. ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಪುನರುಕ್ತಾನಾಮಕಾರಕಕಾರಾದೀನಾಂ ನೈಯರ್ಥ್ಯ 
ಪರಿಹಾರಸ್ತು "" ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಟೀಶಕಮಕೇಸ್ವಂಗಣೇ ರಣೇ '' 
ಇತ್ಯಾದಿರೀತ್ಯಾ ನಿಶ್ಚಪ್ರಕಾಶಕೋಶೇ ತತ್ತದಕ್ಷರಾಣಾಮನೇಕಾರ್ಥವಾ 
ಚಕತ್ಕೋಕ್ಲೇಸ್ತೇಷು ಯೋಗ್ಯತಾಮನುಸೃತ್ಯಾರ್ಥವರ್ಣನೇನ ಕಾ 
ರ್ಯ. “ ಶತಕೃತ್ವೋತಪಿ ಪಥ್ಯಂ ವದಿತವ್ಯಂ'' ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾಚ್ಛೈ 
ತಾದೃಶಸ್ಥಲೇಷು ನ ಪೌನರುಕ್ತ್ಯಂ ದೋಷಃ. ಏವಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾ 
ಮಕ್ತರಾಣಾಂ ತತ್ತದ್ವಾಚಕತ್ತ್ವೇನ ರೂಢ್ಕಾ ವಾ ಪ್ರತ್ಯಸ್ಸರಂ ಸೋ 
ರ್ಲೋಪಸ್ಕಾವಶ್ಯಕತ್ತ್ವೇನ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಮಾತ್ರಾನಶೇಷಾದ್ಕೋಪಾಸಕ 
ಜನೇಷು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತ್ವಾದ್ವಾ ಸಂಭಾವ್ಯತ್ಥ್ಯಾದ್ವಾ ಪರಿಸಕ್ಕಾರ್ಥರೂಪತ್ಸಾ 
ದ್ವಾನಾಮಾರ್ಥ ಇತಿ ಸಂಜ್ಞಾ. " ನಾಮಧೇಯಂ ಚ ನಾಮು ಚ” 


ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌. ಯದ್ಯಪ್ಯಾಥರ್ವಣೇ " ೦ಕಾರಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಃ, 


ಕ್ರಿಯಾಪದವು. ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡದಿರುವ 
ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು” ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಆ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ “ ಅಸ್ತಿ” ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ್ರ ಐವತ್ತೆಂಟು, ಮೂವ 
ತ್ರೇಳು, ಅಥವಾ ಹದಿನೈದು ಆಯಾಯ ವರ್ಣಗಳೆಂಬ ನಾಮಥೇಯವುಳ್ಳದ್ದಾ 
ಗಿದೆಯೆಂದು ನಾಮಾರ್ಥವು ಪರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದುವುದು. ಈ ಮೂರು ಪಕ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣವೂ ಬ್ರಹ್ಮನಾಚಕವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ವರ್ಣಗಳು ಪುನ 
ರುಕ್ತಗಳಾದುದರಿಂದ ವೃರ್ಥವೆಂಬ ಶಂಕೆಯು ತಲೆದೋರುವುದು. ಅಂತಹ ಶಂಕೆ 
ಯನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವುವು ಅವಶ್ಯಕವು. 44 ಅಕಾರೋಬ್ರ ಹೈನಿಸ್ಟ್ರೋಶಕಮಠೇಷ್ವಂ 
ಗಣೇರಣೇ '' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ವಿಶ್ವಕೋಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣಕ್ಕೂ 
ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
: ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಲು ಅರ್ಹವಾದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ವೈ ಯರ್ಥ್ಯ ದೋಷವು ಶೊಲಗುವುದು. ಮತ್ತು 
« ಶತಕೃತ್ತೋ-ಪಿ ಪಥ್ಯಂ ವದಿತವ್ಯಂ » ಎಂಬ ಹಿತವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಒಂದು : 
ನೂರು ಸಲವಾದರೂ ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಹಿತೋಷದೇಶದಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿದೋಷವು 
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ಕೋ ಧಾತುಃ ಕಿಂ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಂ ಕಂ ನಾಮಾಖ್ಯಾತಂ'' ಇತ್ಯೇವ 
ಪ್ರಯೋಗಃ, ತಥಾಪಿ " ಸತ್ತೃಪ್ರಧಾನಾನಿ ನಾಮಾನಿ? ಇತಿ ಯಾಸ್ಕ 
ಪ್ರಯೋಗಾನ್ನಾಮಸದೇನಾಪಿ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಾಭಿಧಾನಸಂಭನಾತ್‌, ಅ 
ವ್ಯಯಗಣೇ " ನಾಮ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯಸಂಭಾವ್ಯಕ್ರೋಢಥೋಪಗಮಕುತ್ತ 
ನೇ? ಇತಿ ಕೋಶೋಕ್ತೇಃ. ಆನೋಇಪಕ್ಕಸ್ತದ್ಧಿನ್ನೋ ನಾಮ 
ನಕಾರೇಣೈವಾತ್ರ ಸಮಾಸೋ ನ ನಡಾ, ತೇನ" ನಲೋಪೋ ನಳ? 
(೬-೩-೭೩) ಇತ್ಯಾದೇರನಾಪತ್ತಿಃ, ನಾಸ್ತಿಕ ಇಶ್ಯಾದಿವತ್‌. ಪರಿಪಕ್ಕ 
ತಾ ನಿರಸತ್ವಾಭಾವ ಇತ್ಯರ್ಥಾತ್‌. “ ತತ್ತದೃರ್ಣಸ್ಕರೂಪೇಯಂ 
ಇತ್ಯತ್ರಾಪಿ ಪೂರ್ವವತ್ಪಸ್ನತ್ರಯಂ. ನನು ಕಕಾರಾದಿಸ್ವರೂಪತ್ವಂ 
ನಾಮತಃ ಶಬ್ದಾಭಿನ್ನತ್ವಂ ತಥಾ ಚ ನ ಸ ಕಕಾರಸ್ಕಾರ್ಥಃ ಶಬ್ದ 
ಸ್ವರೂಪೇ ಶಕ್ತ ಭಾನಾತ್‌. ನ ಹಿ 4 ಘಟಮಾನಯ' ಇತ್ಯಾದೌ 
ಘಟಶಬ್ದಸ್ಕಾನಯನಕ್ರಿಯಾನ್ಮಯಃ. ಅತ ಏವ ನ ಶಬ್ದಾರ್ಥಯೋ 


ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ನ್ಯಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರಮಹಿತಸಾಧನವನ್ನು ದೇಶಿ 
ಸುವ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವನ್ನು ಶಂಕಿಸಲು ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣಗಳೂ ಆಯಾಯ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ವಾಚಕ 
ಗಳಾಗಿ ನಾಮನೆನಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರದ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಲೋಪವಾಗಿ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು 
ಉಪಾಸಕ ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಗೊಂಡಿರುವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಯುಕ್ತ್ಯನು 
ಭದಗಳಿಂದ ಸಂಭಾವಿಸಲು ಅರ್ಹವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಪರಿಪಕ್ವರೂಪವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ನಾಮಾರ್ಥವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. « ನಾಮ?” ಎಂಬ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಲ್ಲ ಅರ್ಥಗಳೂ ಇವೆ.  ನಾಮಥೇಯಂ 
ಚ ನಾಮ ಚ'' ಎಂಬ ಕೋಶವಾಕ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಹಿಂದಿನ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಪದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿದೆ. ಅಥರ್ವವೇದದ ಗೋಪಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಅಧಿ 
ಕರಿಸಿ ನಿಜಾರಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ “ಓಂಕಾರಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಃ ಕೋಧಾತುಃ ' 
ಕಿಂಪ್ರಾತಿಸದಿಕಂ, ಕಿಂನಾಮಾಖ್ಯಾತಂ ಚಂದು ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಕ್ಕೆ | ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ವಾದ ಸುಬಂತಶಬ್ದವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಆದರೂ 
“ ಸತ್ತ್ವಪ್ರಧಾನಾನಿ ನಾಮಾನಿ” ಎಂಬ ಯಾಸ್ವಮುನಿಯ ನಿರುಕ್ತವಚನದಿಂದ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶ $ ೧೮೫ 


ರಭೇದಪಸ್ಲೋಪಿ ಯುಜ್ಯತೇ, ವಹ್ನ್ಯಾದಿಶಬ್ದೋಚ್ಛಾರಣೇ ಮುಖ 
ರಿ 

ದಾಹಾದ್ಯಾಪತ್ತೇಶ್ವೇತಿ ಚೇನ್ನ; ಶಬ್ದಸ್ಯ ಸ್ವಸ್ವರೂಪೇತಪಿ ಶಕ್ತೇಸ್ತಂ 

ತ್ರವಾರ್ತಿಕಾದಾವುಕ್ತತ್ವಾತ್‌. ಉಕ್ತಂ ಚ ಭರ್ತೃಹರಿಣಾ... ಗ್ರಾಹ್ಯ 


ತ್ವಂ ಗ್ರಾಹಕತ್ವ್ತಂ ಚದ್ವೇ ಶಕ್ತೀ ತೇಜಸೋ ಯಥಾ. ತಥೈವ ಸರ್ವ 


ಲಿಂಗಸಂಖ್ಯಾನ್ವ ಯಿವಸ್ತು ಬೋಧಕವಾದ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾಮಪದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಅವ್ಯಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
“ ನಾಮ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯ ಸಂಭಾವ್ಯ ಕ್ರೋಥೋಪಗಮಕುತ್ಸನೇ » ಎಂದು ನಾಮ 
ಸದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಂಭಾವನೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದೆ. ನಾಮ ಎಂಬ 
ಕಡೆ ನ4 ಆಮ ಎಂಬ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳ ಯೋಗವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಆಮವೆಂದರೆ ಅಪಕ್ಟವೆಂದು ಅರ್ಥ. ಆಮಪದದ ಜೊತೆಗೆ ನಕಾರವು 
ಸೇರಿ ಸಮಾಸವಾಗಿ ನಾಮವೆಂಬ ಪದವು ರೂಪಗೊಂಡಿದೆ. ನ್‌ ಪದದ ಜೊತೆಗೆ 
ಸಮಾಸಮಾಡಿದ್ದರೆ « ನರೋಪೋನಇಃ > ಎಂಬ ಸೂತ್ರವಿಹಿತವಾದ. ನಕಾರ 
ಲೋಪ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಬಂದು ಅನಾಮವೆಂದಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ನಾಸ್ತಿಕ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿಯೂ ನಕಾರಪದವೂ ಆಸ್ತಿಕ ಪದವೂ ಸೇರಿ ಸಮಾಸ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ನಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪಬರದೇ ಇದೆ. ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಪಕ್ವವೆಂ 
ದಶೆ ವಿರಸತ್ವವು. ಅದಿಲ್ಲದಿರುವುಡೆಂದು ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯವು. ತತ್ತದ್ವರ್ಣಸ್ವರೂಪೇಯಂ 
ಎಂಬ ಅಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ತದ್ವರ್ಣಗಳೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಐವತ್ತೆಂಟು 
ಮೂವತ್ತೇಳು, ಹದಿನೈದು ಸಂಖ್ಯೆಯ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ವಿಕಲ್ಸವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಆಯಾಯ ವರ್ಣ ಸ್ವರೂಪಳೇ ಪರದೇವತೆಯು ಎಂಬುದು ಶಬ್ದ 
ರೂಪಾರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಆಕ್ಷೇಪವು :--ಕಕಾರಾದಿ ರೂಪವೆಂದರೆ ಕಕಾರ 
ದೊಡನೆ ಐಕ್ಯ ಹೊಂದಿರುವ ವಸ್ತುವೆಂದು ಅರ್ಥ. ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಕಾರವು 
ಹೇಗೆ ಜೋಧಿಸುವುದು, “ ಘಟಮಾನಯ'' ಬಿಂದಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
' ಬಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಬಿಂದಿಗೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ತರುವುದೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಆಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಶಬ್ದ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರೈಕ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ನಿಜನಾದ 
ಬೆಂಕಿಯು ಮುಖಕ್ಕೆ ತಗುಲಿದರೆ ಮುಖವು ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವಂತೆ ಅದರ ಶಬ್ದ 
ವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಮುಖವು ಸುಟ್ಟುಹೋಗಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗುವುದ 
23 


೧೮೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹ ಸ್ಕಮ್‌ 


_ ಶಬ್ದಾನಾಮೇತೇ ಹೈ ೈಥಗವಸ್ಥಿ ತೇ. > ಅತೆ ಏವ " ಶಬ್ದಾರ್ಥಯೋಸ್ತಾ 
ದಾತ $ಮೇವ ಶಕ್ತಿ? ಇತಿ ಶಾಬ್ದಿ ಕನವ್ಯಾ ಇತ್ರ ಸೃತ್ರ ನಿಸ್ತರಃ 
ಇತ್ತಂ ಕಕಾರಾದಿವರ್ಣರೂಪೇತ್ಯಾ! ದಿರ್ಮಂತ್ರಾರ್ಥಃ. ಅತ್ರ "ಶಬ್ದ 
ಸ್ವರೂಪಸ್ಯೈವಾರ್ಥತ್ವೇನ ವರ್ಣನಾಚ್ಛ ಬ ರೂಪಾರ್ಥೋಜಯನಿತಿ ೩ ವ್ಯ 
ಸದಿಶ ತೇ | ೧೧೦ ॥ 


ರಿಂದ ಶಬ್ದ- ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನೊ ಿಪ್ಪುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಈ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು 
ಯುಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಬಹುದು. ಶಬ್ದಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಶಕ್ತಿಯಿದೆಯೆಂಬು 
ಧ್ನ ತಂತ್ರವಾರ್ತಿಕ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೇಳಿವೆ. ಭರ್ತೃಹರಿಯು ಕೂಡ 

« ಗ್ರಾಹ್ಯತ್ವಂ ಗ್ರಾಹೆಕತ್ತಂ ಚಬ್ದೆ ಪ್ವೀಶಕ್ಮೀ RE: ತಥ್ಛೃ ವ ಸರ್ವ 
ಶಬ್ದಾನಾಮೇತೇ ಪೃಥಗವಸ್ಥಿತೇ |'' ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಗ್ರಾಹಕತ್ವ 
ಮತ್ತು ಗ್ರಾಹ್ಯ ತ್ರಗ ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳಿರುವಂತೆ ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ಳ್‌ ಈ 
ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. ವೈಯಾಕರಣರೂ ಶಬ್ದ- ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಅಥವಾ ಐಕ್ಯವನ್ನೇ ಸಿದ್ಧಾಂತಮಾಡಿರುವರು. ಆಕ್ಷೇಪದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ 
ರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಂಕೆಗಳ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಗ್ರಂಥಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು. ಕಕಾರಾದಿ ವರ್ಣರೂಪಳೇ ಸರದೇವತೆಯೆಂದು ಮಂತ್ರದ 
ಅರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಸ್ವರೂಪವೇ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಶಬ್ದರೂಪಾರ್ಥವೆಂದು ಕರೆಯುವರು || ೧೧೦ | 


i 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೮೬ 
೧೧೧ 


ಕಲ್ಯಾಣ್ಯೇಕಾಕ್ಸರ್ಯಾನೀಶಿತ್ರೀ ಚಾಪಿ ಲಲಿತಾ ಚ | 
ಇತ್ಸಂ ನಾಮತ್ರಿ ಶತೀವಾಚ್ಯೋಆರ್ಥಸ್ತತ್ತದಕ್ಷರಸ್ಯಾಪಿ ॥ ೧೧೧ ॥ 


ಅಥ ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥಮಾಹ.. ಅತ್ರ ಹಿ 44 ಸಕಾರರೂಪಾ 
ಕಲ್ಯಾಣೀ?” ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಪಂಚದಶಾಕ್ಷರ್ಯಾ ಏಕೈ ಕನಾಮಾದಿತಃ 
ಕೃತ್ವಾ ತಾದೃಶನಾಮಾನಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಂ ವಿಂಶತಿರುಕ್ತಾನಿ. ತಾನಿ ಚ 
ತ್ರೀಣಿ ಶತಾನಿ ಭವಂತಿ. ತಾನಿ ಚ ಮಂತ್ರಾಶಕ್ಷರಾಣಾಮರ್ಥಪ್ರಕಾಶ 
ನಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಿ. ತಥಾ ಚ ಕಕಾರಸ್ಯ  ಕಕಾರರೂಪಾ ಕಲ್ಯಾ 
ಣೇ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಶಾಲಿನೀ'' ಇತ್ಮಾದಯೋ ವಿಂಶತಿರರ್ಥಾಃ. ಏನ 
ಮೇಕಾರಾದೀನಾಮಪಿ ಪಾರ್ಥಕ್ಕೇನ ನಿಂಶತಿರರ್ಥಾಃ. ಶೇಷು ಚ 


ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ “ ಕಕಾರ 
ರೂಪಾಕಲ್ಯಾಣೀ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಶಾಲಿನೀ? ಎಂದು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಕಾರ, 
ಏಕಾರ ಮುಂತಾದ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣವೂ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಇಪ್ಪತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಹದಿನೈದು ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದ ಈ ನಾಮಗಳು ಮೂರುನೂರು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ. ಆ ನಾಮ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಹೊರಟಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕಕಾರ, 
ಏಕಾರ. ಈಕಾರ ಮೊದಲಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣಕ್ಟೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಅರ್ಥಗಳಿ 
ದ್ವಂತೆ ಆಯಿತು. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕೋಶ್ಕ ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಬಲದಿಂದ 
ಆಯಾಯ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗದಿದ್ದರೂ ಈ 
ವಚನದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾನ್ಯಥಾನುಪಪತ್ತಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ 4 ನಾಮೈ ಕದೇಶೇ 
ನಾಮಗ್ರಹಣಂ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ನಾಮವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೋಧವುಂಟಾಗುವುದೆಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ತ್ರಿಶತಿ 
ಯಪ್ಸಿ ಹೇಳಿರುವ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವರ್ಣಗಳು ಏಕದೇಶವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಂಪೂರ್ಣನಾಮಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಯೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಉತ್ತಮವಾ 
ದುದು. ಸೌಂದರ್ಯಲಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ " ಭಜಂತೇ ವರ್ಣಾ 


೧೮೮ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಸರ್ವೇಷು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕೋಶವ್ಯಾಕರಣಾದಿರೀತ್ಯಾ ಶಕ್ತೇರಸಂಭವಾದೇತ 
ದ್ಬಲಾದೇವ ಲ: ನಸ್ಯಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಶರಣತ್ವಾತ್‌, ಅನ್ಯಥಾ*ನುಪಪತ್ತಿ 
ರೂಪಾರ್ಥಾಪಕ್ತೇಶ್ಚಿ 4 'ನಾಮೈಕಡೇಶೇ ನಾಮಗ್ರ ಹಣಂ? ಇತಿ ನ್ಯಾ 
ಯೇನ ಪರಿಕ್ಷಯಾತ್‌. ತೇಷಾಂ ನಾಮ್ಸಾಮೇಕದೇಶಾ ಏವ ಕಕಾರಾ 
ದಯ ಇತಿ ಕಲ್ಪ್ಯತೇ. ಅಶ ಏನಾಚಾರ್ಯಭಗವತ್ತಾದೈೆಃ "ಶಿವಃ ಶಕ್ತಿಃ 
ಕಾಮಃ? ಇತ್ತಾ ದೀನಾಮುದ್ಧ, ಜಃ ತಾಮಾವಜುತ 

ಸ್ಪಷ್ಟಮುಕ್ತಂ " ಭಜಂತೇ ವ € ತವ ಜನನಿ ನಾಮಾನಯವನ 
ತಾಂ? ಇತಿ ಸೌಂದರ್ಯ ಲಹರ್ಯಾಂ. ಅಸ್ತಿ ಹಿ ನಾಮ್ಕೆ ಕದೇಶೇ ನಾಮ 
ಗ್ರಹಣಂ “ ಭೀಮೋ ವಗ » 4 ಸತ್ಯಾ ಸತ್ಯಭಾಮಾ? “ಜು 
ರುರ್ಲಘುರ್ಗಲೌ ಚ? ಇತ್ಯಾದೌ. “ ಅನುಷ್ಟುಭಿ, ಯಜ್ಞಾಯಜ್ಚೀ 
ಯೇ, ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಂತ್ಯಂ, ಗಾಯತ್ರೀಷು, ಜರಾಜೋಧೀಯೇ, 
ರಥಂತರೇ, ಪ್ರತಿಹಾರಾದಿಃ? ಇತಿ ವಕ್ತವೈೇ " ಷ್ಟು ಜ್ಹೀಯೇ, 


ಸ್ವೇತವಜನನಿ ನಾಮಾವಯವತಾಂ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ " ಶಿವಃ, ಶಕ್ತಿಃ, 
ಕಾಮಃ'' ಮುಂತಾದ ಸಂಕೇಶಪದಗಳಿಂದ ಉದ್ದಾರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಕಾರಾದಿ 
ವರ್ಣಗಳನ್ನು ನಾಮಾಯವಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. “ ನಾಮೈ ಕದೇಶೇ ನಾಮ 
ಗ್ರಹಣಂ'' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಭೀಮಸೇನ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭೀಮ, 
ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯಾ, ಗುರ್ಕು ಲಘು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗೃ ಲ `'ಎಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ಉಡಾಹಕತ 700 ಕಾಣಬಹುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ 
ಸಾಮವೇದಿಗಳ ಪುಲ್ಲ ಸೂತ್ರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಟು ಭಿ, ಯಜ್ಞಾ ಯಜ್ಞೀಯೇ, 
ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಂತ್ಯಂ, ಗಾಯತ್ರೀಷ್ಠು ಜರಾಜೋಧೀಯೇ, ರಥಂತರೇ, ಪ್ರತಿ 
ಹಾರಾದಿಃ ಎಂಬ ಪೂರ್ಣ ನಾಮಗ್ರ ಹಣ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಏಕ 
ದೇಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸಿ ಷ್ಟುಭಿ, ಜ್ಞೀಯೇ, ಗೀಥೋಪಾಂತ್ಯಂ, ಶ್ರೀಷ್ಮು 
ಬೋಧೀಯೇ, ತರೇ, ಹಾರಾದಿಸಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಂಡುಬರು 
ವುದು. ಕಕಾರವೇ ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಾಮಗಳು ಅಂತವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಇರುವುದರಿಂದ 
ಮಂತ್ರಾಂತರ್ಗತ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಕ ನಾಮೈ ಕದೇಶೇ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ 
ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಾಮಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಚವು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 

ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಮಾಡುವ ನಿಯಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದೇ ತ್ರಿಶತಿಯ ಉದ್ದೇಶ್ಯವು. 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೮೯ 


'ಗೀಥೋಸಪಾಂತ್ಯಂ, ತ್ರೀಷು, ಜೋಧೀಯೇ, ತರೇ, ಹಾರಾದಿ' ಇತ್ಯಾ 
ದಿ ಪ್ರಯೋಗಾಃ ಸಾಮದೇದಿನಾಂ ಫುಲ್ಲಸೂತ್ರೇ ಚ ಬಹುಲಮುಪಲ 
ಭ್ಯಂತೇ. ತತ್ರ ಚ ಕಕಾರಾದಿನಾಮ್ನಾಮಾನಂತ್ಯಾತ್ಕಕಾರಸ್ಕಾ ಪೃನಂ 
ತಾರ್ಥಕತ್ತ್ವೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ೩ಯಂ ನಿಯಮ ಏತ ಏನಾರ್ಥಾನಾನ್ಯ ಇತಿ. 
ತೇಷು ಚ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಂ ಪ್ರಥಮನಾಮ್ನಾಂ ನಾಮಾರ್ಥಶಬ್ದರೂಪಾರ್ಥಾ 
ಭ್ಯಾಂ ಪೌನರುಕ್ತ್ವ್ಯಾದಿಹೈಕೋನನಿಂಶತಿರೇವಾರ್ಥಾ ನಿವಕ್ಷಿತಾಃ. ತ 
ಥಾ ಚ ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥೋತಷ್ಯೇಕೋನನಿಂಶತಿನಿದಃ ಸಂಪನ್ನಃ. 
ಅತ್ರ ಚ ಪಂಚದಶಸಂಖ್ಯಾಸು ನಿಂಶಿಕಾಸು ಪ್ರಥಮನಾಮಾನಿ ಪರಿತ್ಯ 
ಜ್ಯ ದ್ವಿತೀಯನಾಮಾನ್ಯುಟ್ಟಂಕಿತಾನಿ, ಪ್ರಥಮನಾಮ್ನಾಂ ಪೂರ್ವತ 
ನಾರ್ಥ ವರ್ಣನೇನ ಲಬ್ಧ ತ್ವಾತ್‌ ॥ ೧೧೧-೧೧೨ ॥ 


ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ನಾಮವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ನಾಮಾರ್ಥ-ಶಬ್ದ ರೂಪಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕಹತ್ತೊಂಭತ್ತು 
ಅರ್ಥಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿವಕ್ಷಿತಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಎಂದರೆ 
ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣಕ್ಕೂ ಹತ್ತೊಂಭತ್ತು ನಿಧೆವಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಥಮ ನಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕ್ರ ಏ, ಈ ಲ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳು ಆದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಯಾಣೀ, ಏಕಾಕ್ಷರೀ, 
ಈಶಿತ್ರೀ, ಲಲಿತಾ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆಯಾಯ 
ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರಗಳ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥವು. ನಾಮೈಕ ದೇಶಗ್ರಹಣದಿಂದ ನಾಮದ ಉಪ 
ಸ್ಥಿತಿ ಬಂದು ಅದರ ಅರ್ಥವು ಸ್ಮೃತವಾಗುವುದರಿಂದ ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಾನು 
ಗಳ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥವು ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥವಾಗುವುದು | ೧೧೧-೧೧೨ | 


೧೯೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೧೩ 


_ ಶಿಥಿಮಿತಬಿಂದುಗಣೋತ್ತ ರಗಜರಸೆಗಿರಿದಸ್ರರಾಮಸಂಖ್ಯಾಕಾಃ | 
ಅರ್ಥಾ ಭವಂತಿ ಯೋಗಾನ್ನಾನ್ಸ್ನೋ ನಾಮೈೈಕದೇಶಸ್ಯ ॥ ೧೧೩ ॥ 


ಏತೇಷು ಚ ವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾಕೇಷ್ಟರ್ಥೇಷು ಕಕಾರಸ್ಯ ಕಕಾರರೂ 
ಸೇತ್ಯರ್ಥನರ್ಣನದಶಾಯಾಮೇಶಾರಸ್ಯೈ ಕಾರರೂಪೇತಿ, ಈಕಾರಸ್ಯೇಕಾ 
ರರೂಪಿಣೇಶ್ಯೇವಾರ್ಥೊೋ ವರ್ಣನೀಯ ನ ಇತಿ ನಿಯಮಃ. ಕಕಾ 
ರರೂಪೈಕಾಸ್ತರೀ ಈಪ್ಪಿತಾರ್ಥಪ್ರದಾಯಿನೀತ್ಯಪ್ಯರ್ಥಸ್ಯ ಸುವಚತ್ಪಾ 
ತ್‌. ಏನಂ ಚಾತ್ರ ಪಂಚದಶಾಸ್ತರಾಣಿ ನಿಲಿಖ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಸ್ತರಶಿರನಿ ನಿಂಶ 
ತ್ಯಂಕಾನ್‌ ದತ್ತಾ ಪರಸ್ಪರಂ ಹನನೇ ಚರಮಾಕ್ಷರೇ ಯಾ ಸಂಖ್ಯಾ 
ನಿಷ್ಟ ದೃತೇ ತಾನೇವಾಹ--ನಾನ್ಸೋ ನಾಮಾರ್ಥೇಷು ತ್ರತೀಯಸಕಸ್ಷ 


ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣಕ್ಕೂ ಹಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇಪ್ಪತ್ತು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕವ 
ರ್ಣಕ್ಕೆ ಕಕಾರ ರೂಪಳೆಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಏನರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಏಕಾರರೂಪಳೆಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಆಗ ಏಿಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಕಾಕ್ಸರೀ ಎಂದೂ ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಈಫ್ಸಿತಾರ್ಥ ಪ್ರದಾಯಿನಿ 
ಯೆಂದೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಹದಿನ್ಫೈದು ಮಂತ್ರಾಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಅವ್ರಗಳ ಮೇಲುಗಡೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಆ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಗುಣಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಕಡೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಲಬ್ಧ ವಾಗುವ 
ನಾಮೈಕ ದೇಶಾರ್ಥಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹದಿನೈದು ವರ್ಣ 
ಗಳೆಂಬ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ತೃತೀಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಾಮಾರ್ಥವನ್ನು ಹತ್ತೊಂ 
ಭತ್ತು ಇತರ ನಾಮೈಕ ಬೇಶಾರ್ಥಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗುಣನಮಾಡಿದರೆ “ತಿಥಿ” 
ಮುಂತಾದ ಪರಿಭಾಷೆಯಿಂದ ಸಂಕೇತ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹಾ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಲಭಿಸು 
ವುದು. ತಿಥಿ- ಹೆದಿನ್ಸೈದು. ಅಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಬಿಂದುಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 
ಮುಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗಜ ಎಂಟು ರಸ ಆರು, ಗಿರಿ - ಏಳ್ಕು ದಸ್ರ ಎ ಎರಡು, 
ರಾಮ ಇ ಮೂರು ಎಂದು ಈ ಸಂಕೇತವುಳ್ಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು « ಅಂಕಾನಾಂವಾಮ 
ತೋಗತಿಃ'' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದೆ ಹದಿನೈದು ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಬರೆದು ವಾಮಗತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಮಭಾಗವೇ ಮುಂದೆ ಇರುವುದಾದ್ದರಿಂದ ಆಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೯೧ 


ಸ್ಕೈ ಕಸ್ಯ ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥಸ್ಯೈ ಕೋನನಿಂಶತಿ ನಿಧಸ್ಯ ಚ. ಯೋಗಾ 
ದುಕ್ತರೀತ್ಯಾ ಗುಣನಾತ್‌ ತಿಥಿಭಿಃ ಪಂಚದಶಸಂಖ್ಯಯಾಮಿತಃ ಸಂ 
ಮಿತೋ ಯೋ ಬಿಂದುಗಣಸ್ತಸ್ಕೋತ್ತಕೇ ಯೇ ಗಜಾದಯಃ ಗಜಾ 
ಅಷ್ಟ್‌, ರಸಂಃ ಷಟ್‌, ಗಿರಯಃ ಸಪ್ತ, ದಸ್ರೌ ದೌ, ರಾಮಾಸ್ತ್ರಯಃ, 
“ ಅಂಕಾನಾಂ ವಾಮಠೋ ಗತಿಃ? ಇತಿ ನ್ಯಾಯಾದಾದೌ ಪಂಚದಶ 
ಬಿಂದೂನ್ಶ್ಮಿಲಿಖ್ಯ ತದ್ದಾಮೇ ಗಜಾದೀನ್ಕಿಲಿಖೇತ್‌, ನಾಮುಗತೌ ವಾಮ 
ಭಾಗಸ್ಯೈ ವೋತ್ತರತ್ವಾತ್‌. ಅಥ ವಾ, ಬಿಂದುಗಣ ಉಶ್ತರೋ ಯೇ 
ಭ್ಯಸ್ಕೇ ಗಜಾದಯ ಇತಿ ನಿಗ್ರಹ& ಗಜಾದೀನ್‌ ವಾಮಗತ್ಯಾ ನಿಲಿಖ್ಯ 
ಜಾತಸ್ಕಾಂಕಸಮೂಹಸ್ಕೋತ್ತರತ್ರ ದಕ್ಷಿಣಗತ್ಯೈನ ಬಿಂದಪೋ ಲೇಖ್ಯಾ 
ಇತ್ಯರ್ಥೇ ಫಲಿತೇ ನ ನಿವಾದಃ ಏವಂ ಚ ಶತತ್ರಯೋತ್ಪರ ಸಪ್ತ 
ನಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾಕಪರಾರ್ಧಾನಿ ಷಣ್ಮದಧ್ಯಾನೃಷ್ಟಾಂತ್ಯಾನಿ ಚ ತ್ರಿಶತ್ಯುಕ್ತಾ 
ರ್ಥಭೇದಾ ಭವಂತಿ. ಅಂಕತೋತಪಿ 
ತ್ಥಿ೨೭೬೮,೦೦೦,೦೦೦ಜ,೦೦ಕ,೦೦೦,೦೦೦, 
ಏತದಂಕಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾರಸ್ತು "ಚರಮಾಂಕಮಾರಭ್ಯ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಾಂ 


ಮುಂತಾದ ಅಂಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕು. ಅಥವಾ ಬಿಂದುಗಣವೇ ಮುಂಜಿ 
ಇರುವ ಗಜಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಗಜಾದಿಗಳನ್ನು ವಾಮಗತಿಯಿಂದ ಬರೆದು ಅವು 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹದಿನೈದು ಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಫಲಿತಾರ್ಥ ಬರುವಂತೆ « ಬಿಂದುಗಣ ಉತ್ತರೋ ಯೇಭ್ಯಸ್ಕೇಗಜಾದಯಃ'' 
ಎಂದು ಬಹುನ್ರೀಹಿಸಮಾಸವನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಯಾವ ನಿವಾದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶ 
ವಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟು ಗಣನೆಯಿಂದ ಮೂರನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಪರಾರ್ಥೆ ಆರು 
ಮಧ್ಯೆ ಎಂಟು ಅಂತ್ಯ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥಗಳು 
ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಅಂಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 
೩೨೭೬೮೦೦೦,೦೦೦,೦೦೦,೦೦೦,೦೦೦. ಅಂಕಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲೀಲಾವತೀ 
ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಈ ನಿಯಮವು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕಡೆಯ ಅಂಕಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಪೂರ್ವಪೂವಾಂಕಗಳು ದಶಗುಣಿತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ “ ಏಕದಶಶತಸಹಸ್ರಾ 
ಯುತಕೋಟಯಃ ಕ್ರಮಶಃ | ಅರ್ಬುದಮಬ್ಬಂಖರ್ವನಿಖರ್ವಮಹಾಪದ್ಮಶಂ 
ಕವಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ | ಜಲಧಿಶ್ಚಾಂತ್ಯಂ ಮಧ್ಯಂ ಪರಾರ್ಥಮಿತಿದಶಗುಣೋತ್ತರಾಃ 
ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಕ್ಕ ದಶ, ಶತ, ಸಹಸ್ರ, ಅಯುತ್ತ 


ಸಂಜಾಃ 
ನ್ದ 


೧೯೨ ವರಿವಸ್ಕಾರಹೆಸ್ಯಮ್‌ 


ಕದಶದಶಗುಣಿತಾ ಉತ್ತರೋತ್ತರಾಂಕಾಃ? ಇತಿ ಪರಿಭಾಷಯಾ. ತನ್ನಿ 
ಯಮಶ್ಚ ಲೀಲಾವಠ್ಕಾಂ ಏಕೆದಶಶತಸಹೆಸ್ರಾಯುತಲಸ್ಷಪ್ರಯುತ 
ಕೋಟಯಃ ಕ್ರ ಮಶಃ. ಅರ್ಬುದಮಬ್ಬಂ ಖರ್ವನಿಖರ್ವ ಮಹಾಪದ್ಮ 
ಶಂಕವಸ್ತಸ್ಮಾ ಹತ ಜಲಧಿಶ್ಚಾಂತ್ಯಂ ಮಧ್ಯ ೦ ಹರಾರ್ಥಮಿತಿ ದಶಗು 
ಣೋತ್ತರಾಃ "ಸಂಜ್ಞ್ಯಾಃ $.5> ಇತ್ತಿ 'ತದಗ್ರೆ ಗ ೦ಕನಿಸ್ತರಸ್ತು ಛಂದಃ 
ಕೌಸ್ತು ಭೇಂಷ್ಟ ಮೇಣಧ್ಯಾ ಯೇ ಪ್ಪ ್ರ ಪಂಚಿಕೋಂಸಾ ಒಭಿಃ ॥ ೧೧೩ ॥ 


ಲಕ್ಷ, ಪ್ರಯುತ್ತ ಕೋಟ, ಅರ್ಬುದ, ಅಬ್ಬ, ಖರ್ವ, ನಿಖರ್ವ, ಮಹಾಪದ್ಮ, 
ಶಂಕ್ಕು ಜಲಧಿ, ಅಂತ್ಯ, -ಮಧ್ಯೆ, ಸ 1 ಎಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಸರು, ಶ್ರ 
ಮುಂದೆ ಅಂಕಗಳ ವಿಸ್ತಾರ ಕ್ರಮವು ಛಂದಃ ಕೌಸ್ತುಭವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಎಂಟ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ | ೧೧೩ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೯೩ 
೧೧೪ 


ವಾಕ್ಕಾ ನುಶಕ್ತಿ ಕೂಟ್ಳಿ ರವಯವಶೋ ನಿಗ್ರಹೋ ಮಾತುಃ | 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯೋತ್ರಾಕೆಂಠಾದಾಮಧ್ಯಾದಾಚ ಪಾದಾಗ್ರಾತ್‌ ॥ ೧೧೪ ॥. 


ಅಥ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥೋ ದ್ವಿನಿಧಃ--ಅನಯವನಾರ್ಥಃ ಶಕ್ತಿಸಮೂ 
ಹಾರ್ಥಶ್ವೇತಿ. ತತ್ರಾನಯವಾರ್ಥೋ ನಾಮ ದೇವ್ಯಾ ಅವಯವಾನಾಂ 
ವರ್ಣನಂ. ತದಾಹ..ಅತ್ರ ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ವಾಕ್ಟೂಟೇನ, ಆ ಕಂಠ 
ತ್ಯಂಠಮಭಿವ್ಯಾಪ್ಯ ಅರ್ಥಾತ್ಮಿರೀಟಮಾರಭ್ಯಾವಯವಶೋ ನಿಗ್ರಹಃ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಃ. ಕಾಮರಾಜಕೂಟೀನ ಕಂಠಾಧಃಕಟಪರ್ಯಂತ ವಿಗ್ರ 
ಹಃ. ಶಕ್ತಿಕೂಟೀನ ಕಟ್ಕಧಃ ಪಾದಾಗ್ರಾಂತೋ ದೇಹಃ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ. ಅತ ಏನ ವಾಚ್ಯವಾಚಕಯೋರಭೇದವಿವಕ್ಷಯೋಕ್ತಂ 
ಸಹಸ್ರನಾಮಸು" ಶ್ರೀಮುದ್ವಾಗ್ಸವಕೂಟ್ವೆ ಕ ಸ್ಥರೂಪಮುಖ ಪಂಕ 
ಜಾ. ಕಂಠಾಧಃ ಕಟಿ ಪರ್ಯಂತ ಮಧ್ಯಕೂಟ ಸ್ವರೂಪಿಣೀ. ಶಕ್ತಿಕೂ 
ಟೈ ಕತಾಪನ್ಸ್ನಕಟ್ಯ್ಕಥೋ ಭಾಗಧಾರಿಣೀ. ಮೂಲಮಂತ್ರಾತ್ಮಿಕಾ ಮೂ 
ಲಕೂಟತ್ರಯಕಲೇವರಾ.' ಇತಿ. ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಅವಯವಾರ್ಥ, ಶಕ್ತಿ ಸಮೂಹಾರ್ಥಗಳೆಂದು ಶಾಕ್ತಾರ್ಥವು ಎರಡು ವಿಧೆ 
ವಾದದ್ದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಅವಯವಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಅರ್ಥವು ಅವಯ 
ವಾರ್ಥವೆನಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಅದನ್ನು ಈ ಪ ವು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಈ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಕ್ಕೂಟವು ರೀಟ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಕಂಠಾವಯವ ಪರ್ಯಂತ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಮರಾಜ ಕೂಟವು ಕಂಠದಿಂದ ಕಟಭಾಗಪರ್ಯಂತಾ 
 ವೆಯವಗಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಶಕ್ತಿಕೂಟವು ಕಟ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ 
ಪಾದಾಗ್ರ ಪರ್ಯಂತ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ವಾಚ್ಯವಾಚಕ 
ಭಾವವನ್ನೊಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಚಕಗಳ ಅಭೇದ ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಸಹಸ್ಪನಾಮದಕ್ಲಿ-“ಶ್ರೀಮದ್ವಾಗ್ಭವ ಕೂಟೈಕ ಸ್ವರೂಪಮುಖಪಂಕಜಾ। ಕಂಠಾಧೆಃ 
ಕಟಪರ್ಯಂತ ಮಧ್ಯಕೂಟಸ್ವರೂಪಿಣೀ ಶಕ್ತಿಕೂಟೈ ಕತಾಪನ್ಹ ಕಟ್ಯಭೋಭಾಗ 
ಧಾರಿಣೀ | ಮೂಲಮಂತ್ರಾತ್ಮಿಕಾ ಮೂಲಕೂಟಿತ್ರಯ ಕಲೇಬರಾ ||” ಎಂದು 
ಆಯಾಯ ಕೂಟಿಗಳಿಗೂ ಆಯಾಯ ಅವಯವಗಳ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೂ ಐಕ್ಯವು ಹೇಳ 


ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ | ೧೧೪ | 
24 


೧೯೪ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯವ್‌ 
೧೧೫ 


ನೇಧೋಭಾರತ್ಕೌ ಮಾಧನಲಕ್ತ್ಮ್ಮ್ಯಾ ರುದ್ರಪಾರ್ವತ್ಯೌ 


ರೇಫಾಂತವರ್ಣಷಟ್ಕಿಸ್ಕಾರ್ಥಾನ್‌ ಪ್ರಮಶೋ ನಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಶಕ್ತಿಸಮೂಹಾರ್ಥಮಾಹ-ಅತ್ರ ಹಕಾರರೇಘಯೋರ್ನಿಭಜ್ಯಗ 
ಣನಂ. ದುರ್ನಾಸಾದಿನಿದ್ಯಾನಿಶೇಷೇಷು ತಥೈನ ಪಾಠಾತ್‌ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಶಕ್ತಿಸಮೂಹಾರ್ಥವು ಈ ವಿಧವಾದುದು, .ದೂರ್ನಾಸಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಕಾರ-ರೇಫಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪಠಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ “ ಹ್ರೀಂ” 
ಎಂಬ ಕಡೆ ಹಕಾರ ರೇಫಗಳನ್ನು ಪ್ರ ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎಣಿಸಿದರೆ ಆರುವರ್ಣಗಳು 
ಲಭಿಸುವುವು. ಅವಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಭಾರತಿಯರು, ನಿಷ್ಣು-ಲಕ್ಷ್ಮಿಯರು, 
ರುದ್ರ-ಪಾರ್ವತಿಯರು ಎಂಬ ಮೂರು ಯುಗ್ಮಗಳು ಅರ್ಥವು ॥ ೧೧೫ | 


ದ್ವಿತೀಯಾ ೦೫4 ೧೯೫ 


೧೧೬ 


ತಾ ಏತಾಃ ಸಕಲಾ ಅಪಿ ಕಾನುಕಲಾ ಏನ ನ ತತೋನನ್ಯಾಃ 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಾದೀಕಾರೇಣಾಯಮರ್ಥೊಲಸ್ಯ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಏತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಷಟ್‌. ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಪುಂ 
ಸ್ತೇನ ಭಾರತ್ಕಾದೀನಾಂ ಸ್ತ್ರೀತ್ಯೇನ ತದ್ವಾಚಕಶಚಬ್ಬೇ “ ಪುಮಾನ್‌ 
ಸ್ತ್ರಿಯಾ” (೧-೨-೬೭) ಇತ್ಯೇಕಶೇಷತಃ ಏತೇ ಇತ್ಯೇವ ಭಾವ್ಯಂ. 
ತಥಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಣಾಂ ಸ್ತ್ರೀರೂಪತಯಾ ಭಾವಾರ್ಥಪ್ರ 
ಕರಣೇ ಕಥಿತಾಯಾಃ ಸ್ಮರಣಾಯ್ಕೈ ವಮುಕ್ತಿಃ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಾ 
ದೇಕವಿಭಕ್ತಿ ಕತ್ವರೂಪಾತ್‌. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಂ ನಿದ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಸುಪಾಂ 
ತು ಲೋಪಃ ವಾಕ್ಯೇ ಸಂಹಿತಾಯಾ ಅನಿನಕ್ಷಣಾದೀಕಾರೇಣ ಸಹ 
ನ ಸಂಧಿಃ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೆ-ಭಾರತಿ ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಂತೇ ವಿಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವಾಗಯಿವುದೆಕಂದ ಕಾಮಕಲೆಯ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಕಾಮಕಲೆಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದುವುಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದು ಈಕಾರದ ಅರ್ಥವು. ಈ ನ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
 ಏತಾಃ '' ಎಂಬುದು ಸರ್ವನಾಮ ಎತದ್‌ ಶಬ್ದದ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭ 
ಕ್ರಿಯ ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು i ಭಾರತ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಸ್ತ್ರೀರೂಪರೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ತದ್ವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
“ ಫ್ರಮಾನ್‌ಸ್ರ್ರಿಯಾ?' ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ “ ಎತೇ'' ಎಂದು 
ಇರಬೇಕಾದುದು ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ಭಾವಾರ್ಥ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೀ ರೂಪರಿಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಶಬ್ದವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಮಾ 
ನಾಧಿಕರಣ್ಯ ವೆಂದರೆ ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶಬ್ವಸ್ಥ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಫ ಕೃತಿಯೊಂದು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮೇಲಿನ ವಿಭ ಪ್ರತ್ಯ ಬ ಲೋಪಬಂದಿದೆ 
ಜೂದೂ ಸಂಹಿತಾ (ಸೇರಿಸಿ ಉಚ್ಛಾ ರಣೆ) ಎಂಬುದು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಾಧೀನ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಎನಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈಕಾರದ ಜೊತೆಗೆ ಸ್ವರಸಂಧಿ 


ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು || ೧೧೬ | 


1 


೧೯೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


೧೧೭೬-೧೧೮೨ 


ಅಯನೇನ ಕೊಟಿಯೋರಪಿ ಪರಯೋರರ್ಥಃ ಪರಂ ತು ತಾರ್ತೀಯೇ। 
ದ್ವೈತೀಯಾಕದ್ದೈ ತ ತೀಯಾಕೆಹಕಾ ಃ ಸಕಾರತಃ ಸಾ ॥ ೧೧೭! 
ಅನ್ವಯಿತವ್ಯೊಆಕ್ಸರಶಃ ಶಕ್ತಃ ಶಾಕ್ತ್ರೈರ್ನಿಭಾವ್ಯತ್ತ್ಯಾತ್‌ | 
ವಾಮೇಚ್ಛಾ ದಿಕಶಕ್ತಿ ನುಯತ್ತೊ (ಕ್ರೇರೇಷ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥಃ | ೧೧೪ ॥ 


ಪ್ರ ಥಮಕೂಟಸ್ಯ ಯಾವಾನರ್ಥಸ್ತಾವಾನೇವ ದ್ವಿತೀಯತೃ ತೀಯ 
ಜೊ. ದ್ವಿತೀಯಕೂಟೀ ಮಧ್ಯಮಹಕಾರಃ ಹರಂ ತೃತೀಯ 
ಕೂಟಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಭಾಗೇಸಸ್ವಯಯೋಗ್ಯಃ. ತಸ್ಯ ತತ್ರ ಚತುರ್ಥಕ್ಕೆ ಏಹಿ 
ಸಜಾತೀಯಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯತ್ನಾತ್ತ ಥೋಕ್ತಿಃ. ತೇನ ತೇ 
ರಪಿ ಕೂಟಯೋಃ ಪ್ರಾ ತ ಕಂ ರೇಫಾಂತಾ ವರ್ಣಾಃ ಸಡೇವ ಸಂಪ 
ದ್ಯಂತ ಇತಿ ತೇಷಾಮಾಕ್ತ ಠೀತ್ತ, ನಾರ್ಥವರ್ಣನಂ. ಅತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತರ 
ಮೇಕೈಕತ್ರ ಶಕ್ತಿಃ, ತೇನ ಶಕ್ಲಾನಾೂಮಸ್ತರಾಣಾಮರ್ಥಃ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥಃ. 
" ಸ್ವಾರ್ಥೇಇಣ್‌.' ಅಥ ವಾ ಶಾಕಾ _ನಾಮುಪಾಸಕಾನಾಮರ್ಥಃ ಪ್ರ 
ಯೋಜನಂ, ಅಥ ವಾ ಶಕ್ತಿಸಮೂಹಃ ಪ್ರತಿಷ ಪಾದ್ಯತ ಇತಿ ತ್ರೇಧಾ ನಿರ್ವ 
ಚನಂ. ಭಾವಾರ್ಥೇನ ಸಹ ಪೌನರುಕ್ತ, ಸರಿಹಾರಸು. ಪೂರ್ನನೋಣ 


ಕೃತಃ Il ೧೧೭-೧೧೪ ॥ 


ಪ್ರಥಮ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅರ್ಥವೋ ಅದೇ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಕೂಟ 
ಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವು. ಎಡ್‌ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿರುವ ಸ ಹತಾ . ಮಧ್ಯೆ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಹಕಾರನನ್ನು ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ಸಕಾರದ ಮೊದಲು ಅನ್ನು 
ಯಿಸಬೇಕು. ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಸ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿ ಹೆಕಾರನಿದ್ದ ಚ 
ಹಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ ಟ್ರ ತಿ ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೇಘಾಂತದವರೆಗೆ ವರ್ಣಗಳು ಆರು ಲಭಿಸುವುವಾದ್ದ ರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕೂಟಿಗಳಿಗೂ 
ಅರ್ಥವು ಸಮವೇ ಆಗುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣವೂ ಒಂದೊಂದು 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ) ಪುಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಕ್ತಾನಾಂ ಅರ್ಥಾಃ ಎಂದರೆ 
ಶಕ್ತ ವರ್ಣಗಳ ಅರ್ಥವು ಇದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥವೆನಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟ ಜೆ. ಶಕ್ತಾ ರ್ಥ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ವಾರ್ಥಿಕ “ ಅಣ್‌'' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದ ಶಾಕ್ಟಾರ್ಥ 
ಪಡು ರೂಪವು ಚಿ ಶಾಕ್ಕರ - ಉಪಾಸೆ ಕಕ ಪ್ರಯೋಜನ ಅಥವಾ 
ಶಕ್ತಿಸಮೂಹವು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದಲೂ ಶಾಕ್ರಾರ್ಥ 
ವೆಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಬಹುದು. ಭಾವಾರ್ಥಕ್ಟೂ ಶಾಕ್ತಾರ್ಥಕ್ಕೂ 


ಇರುವ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನೌನರುಕ್ತ್ಯ ದೋಷಕ್ಕೆ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೧೯೭ 


೧೧೯.೧೨೦ 
ಕಹಯೋರ್ತಸಯೋರರ್ಥಾ ಶಿವಶಕ್ತೀ ಶುದ್ಧಯೋರಚೋಃ ಶಕ್ತಿಃ | 
ಉಭಯೋಃ ಸಮರಸಭಾವೋ ಹೃ ಲ್ಲ ಖಾಯಾಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ॥ ೧೧೯ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಶಿವಃ ಶೆಕ್ತಿ ಕಿಶ್ಚೇತಿ ಪ್ರ ಕ್ರತ್ರೇಕೆತೊಟಾರ್ಥಃ | 
ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಕಾ ದ್ವಿದ್ಯಾ ಏಸ ಸಾಮರಸಾ ್ಯರ್ಥಃ ॥ ೨೨೦ ॥ 
ಅಥ es ಜನಾ ಮ ಯಾಂ ಹಿ ಕಕಾರಾ 
ಸ್ತಯೋ ಹಕಾರ್‌ೌ ದ್ವೌ. ತೇಷಂಂ ಶಿವ ೫ಕ್ಕೆ ಏವಂ! ಲಕಾರಾ 
ಸ್ತಯಃ ಸಕಾರೌ ದ್ಶ್‌ ತೇಷಾಂ ಶಕ್ತಿಃ, ಅತ ಏವ ಮನ ಥಬೀಜೇ ಕಕಾ 
ರಲಕಾರಯೋರ್ಯೌಾಗಃ. ಪರಾಪ್ರಾ ಸಾದೇ ಹಕಾರಸಕಾರಯೋಃ. 
ಶುದ್ಧ ಯೋರಚೋರ್ದ್ವಿತೀಯತೃತೀಯಯೋಃ ಶಕ್ತಿಃ. ಲಜ್ಜಾ ಬೀಜ 
ಸ್ಕೋಭಯಸಾಮರಸ್ಕಾತ್ಮಕಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಥಃ. ವ್ಯೋಮಾಗ್ನಿ ತು 
ರೀಯಸ್ತ ರಬಿಂದುಭಿಃ ಕೃಮೇಣ ಪ್ರ ಕಂತಗ್ರಾ ಸಸಾಮರಸ [ತಾದಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾ 
ಸನ್ನೆ ಆತ ರ್ಥಸ್ಯ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮೆ | ಕೆರೂಪಸ್ಯ ಷಟ್ಟೆತ್ಸಾ ರಿಂಶದುತ್ತ ರಶತತಮ 
ಕ್ಲೋಕನ್ಯಾ ಖಿ ಯಾರ ಸ ್ಲಸೀಕರಿಷ್ಠೆ ಮಾಣತ್ಯಾ ತ್‌. ಶಿವಃ ಶಕಿಶ್ವೇತ್ಯೇ 
ತದುಭಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನೇತಿ ಪ್ರತಿಕೂಟಮರ್ಥಃ. ತದುಕ್ರಂ ತ್ರಿಶತ್ಯಾಂ_- 
" ಕತ್ರಯಂ ಹದ್ವಯಂ ಚೈವ ಶೈ ನೋಭಾಗಃ ಪಕೀರ್ತಿತಃ. ಶೇಷಾಣಿಶ 
ಕ್ರ್ಯಸ್ತರಾಣಿ ಶ್ರೀಂಕಾರ ಉಭಯಾತ್ಮಕಃ.' ಇತಿ ॥ ೧೧೯-೧೨೦ ॥ : 
ಕಾದಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕಕಾರಗಳೂ ಎರಡು ಹಕಾರಗಳೂ ಇವೆ. 
ಅವಕ್ಕೆ ಶಿವ ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರು ಲಕಾರಗಳೂ ಎರಡು ಸಕಾರ 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮನ್ಮಥಬೀಜದಲ್ಲಿ 
ಕಕಾರ ಲಕಾರಗಳ ಯೋಗವೂ ಪರಾಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಹಕಾರ ಸಕಾರಗಳ 
ಯೋಗವೂ ಇದೆ. ಶುದ್ಧವಾದ ಎರಡು ಮೂರನೆಯ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಅರ್ಥವು. ಶ್ರೀಂಕಾರ ಅಥವಾ ಲಜ್ಜಾ ಬೀಜಕ್ಕೆ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸಾಮರಸ್ಯ ರೂಪವಾದ 
ಪರಬ್ರ ಹ್ಮವು ರ್ಥ. ಹಕಾರ ರೇಫ ಈಕಾರ ದ i ೦ ೦ಕಾರವು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ-ಗ್ರಾಸ-ಸಾ ಇಮರಸ್ಯ ತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪರ 
ಬ್ರ ಹೈನು ಬೋಧ್ಯವಾ ಇಗು ನುಜಿಂಬುವನ್ನು 'ಒಂದುನೂರನಲವತ್ತಾ ರನೆಯ ಶ್ಲೋಕ 
ತೆ ಸ್ಯ ಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದೆ. ಪ್ರತೆ (ಕ ಕೂಟಿಗಳಿಗೂ ಶಿವ, ಶಕ್ತ ಎಂಬೆರಡು 
ಪಶಬ್ರ ಹೆ, ವು ಎಂದು ಸ್ಥ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು "ಆ ಕತ್ರಯಂ ಹೆದ್ರ ಯಂ 
ಚ್ಚ ವ ಕ್ಕ ನೋಭಾಗಃ ಪ್ರ ರೃಕೀರ್ತಿ ತಃ | ಶೇಷಾಣಿಶಕ್ತ ಫಿ 'ಫ್ರೀಂಕಾರ” ಉಭ 
ಸ್ತ ಎಂಬ ತಿ ತ್ರಿಶತೀವಚನದಲ್ಲಿ ಸಷ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿ ಸಿದೆ. ಈ | ಬಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಿವಶಕ್ತಿ ಸ ಸಾಮರಸ್ಯ ವು ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯ ಈ ಅರ್ಥವು ಸಾಮ 
ರಸಾ ರ್ಥವೆಂದೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ದೆ| ೧೧೯-೧೨೦ | 


೧೯೮ ವರಿನಸ್ಕ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೨೧-೧೨೨ 


ಕನದೀಪ್ತಾವಿತಿ ಧಾತೋಃ ಪ್ರಕಾಶಕೆತ್ವಂ ಕಕಾರಾರ್ಥಃ | 
ಅಧ್ಯಯನಾರ್ಥಕತೇಜಃ ಸ್ಯಾದೇಕಾರಸ್ತ ದೀಯಕೆರಣಾರ್ಥಃ ॥ ೧೨೧ ॥ 
ವರ್ಣದ್ವಯಮೇಲನತಃ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ಬುದ್ಧಿರಿತ್ಯರ್ಥಃ 

ಈ ವ್ಯಾಸ್ತಾನಿತಿಧಾತೋಸ್ತಸ್ಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಿಸ್ತೃ ತೀಯ ನರ್ಣಾರ್ಥಃ ॥ ೧೨೨ || 


ತಸ್ಯ ಲಹರ್ಯಾಧಿಕ್ಕೆಂ ತನ್ನಿರ್ಮಾಣಂ ಮಕಾರಾರ್ಥಃ | 


ಅಥ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥಮಾಹ-ಕನ್ಯತೇ ಪ್ರಕಾಶ್ಯತೇಇನೇನೇತಿ ಕೆಂ 
ಪ್ರಕಾಶಕಂ. ಬಾಹುಲಕೋ ನಲೋಪಃ. ಔಣಾದಿಕಃ " ಇಮಂತಾಡ್‌ . 
ಡೇ? (೧೧೧) ಇತಿ ಡಪ್ರತ್ಯಯೋ ವಾ. " ಇರ್ಜ್‌ ಅಧ್ಯಯನೇ? ಇತಿ 
ಧಾತುರಧಿಪೂರ್ವೋಣಇನಿ ಪ್ರಕೃತ ಆರ್ಷತ್ವಾತ್ತದ್ಧಿಮೋಕಃ. ಅತ ಏನೇ 
ಜಃ ಕೈಪಿ ಕೃತೇ ಕತ್ತ್ಯೇಃಪಿ ಗುಣಃ. ನಿಜಾ ಕಾರ್ಯಃ. ಅಧೀಯ 
ತೇತನೇನೇತ್ಯಧ್ಯಯನಕರಣಂ ಬುದ್ಧಿ ಃ. ಅನಯೋಃ ಕರ್ಮಧಾರಯ. 
ಅಸಂಧಿರಾರ್ಷಃ. ತತ ಈಕಾರೇಣ ಷಷಹ್ಠೀತತ್ಪುರುಷಃ. ಲಹರೀತ್ಯತ್ರಾ 


ಪ್ರ ಸದ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 
ಕನದೀಪೌ ಎಂದು ಧಾತುಪಾಠದಲ್ಲಿರುವ ದೀಪ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪ್ರಕಾಶ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಳ ಕನಧಾತುವಿನಿಂದ ಕನ್ಯತೇ ಷ್‌ ಪ್ರಕಾಶ್ಯತೇ ಅನೇನ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಕಕಾರ ರೂಪವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶಕವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಧಾತುವಿನ ನಕಾರಕ್ಕೆ ಬಹುಲಾಧಿಕಾರದಿಂದ ವೈಕಲ್ಪಿ ಕರೋಪ ಬಂದಿದೆ 
ಯೆಂದಾಗಲಿ ಉಣಾದಿ " ಇಮನ್ತಾಡ್‌ಡ$? (೧೧೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ವಿಹಿತ 
ವಾದ “ಡ” ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆಯೆಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಇಜ್‌ ಅಧ್ಯ 
ಯನೇ'' ಎಂದು ಧಾತುಪಾಠದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿದೆ. ಅಧ್ಯಯನ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಇಜ್‌ 
ಧಾತುವು ಅಧಿ ಉಪಸರ್ಗಸಹಿತವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕಾದುದಾದರೂ ಆರ್ಷ 
ಪ್ರಯೋಗವಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೇ ಧಾತು ರೂಪವು ಮಾತ್ರ ಉಳಿ 
ದಿದೆ. ಆರ್ಷವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇಜ ಧಾತುವಿಗೆ ಕ್ವಿಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಮುಂದಿ 
ಬಂದಾಗ ಆ ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಕಕಾರನೆಂಬ ಇತ್‌ ಸಂಜ್ಞೆಯವರ್ಣವಿರುವುದರಿಂದ 
ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಏ ಎಂಬ ಗುಣಾದೇಶವು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರೂ ಆ ಆದೇಶವು ಇಲ್ಲಿ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ರ್‌ 


ಕಾರಲೋಪಃ. ಮಾಜ್‌ಮಾನೇ? ಇತಿ ಧಾತೋಃ ಕ್ಲಿಪಿ ತಲ್ಲೋಸೇ 
ಸ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಾದ್ದಾತ್ವರ್ಥೇ ಬಹುಲನಮಿಷ್ಮವಚ್ಚ ? (ಗ. ೨೦೩) ಇತಿ 
ಣಿಚಿ "ಣೇರನಿಟ? (೬-೪-೫೧) ಇತಿ ಬಲೋಪೇ ಚ ಮ್‌ ಇತಿ ಸಿದ್ಧ್ರೃತಿ. 


ಪ್ರಕಾಶಕತ್ವಂ ಸೂಸ್ಲ್ಮತ್ವಂ. ತಥಾ ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮತಿವ್ಯಾಪನಾಧಿಕ್ಕಂ 


ಪ್ರಥಮ ಕೂಟಾರ್ಥಃ ॥ ೧೨೧-೧೨೨ ॥ 


ಬಂದಿದೆ. ವಿಚ್‌ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದಲೂ ಏಕಾರ ರೂಪವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದು. 
ಇಜ್‌"ಧಾತುನಿನಿಂದ “ ಅಧೀಯತೇ ಅನೇನ” ಎಂಬ ಕರಣವೃ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಅಧ್ಯಯನಕರಣವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಲಭಿಸುವುದು. ಕಕಾರ ಏಕಾರ 
ಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಪರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದುವುದು. ಕ. ಏ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವರಸಂಧಿಯು 
ಆರ್ಷಪ್ರಯೋಗವಾದ್ದರಿಂದ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
ಮುಂದೆ ಈಕಾರದೊಡನೆ ಸಷ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಈಕಾರಕ್ಕೆ ಈ ವ್ಯಾಪ್ತೌ್‌ ಎಂಬ ಧಾತ್ವನುಸಾರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಲಹರೀ ಎಂದರೆ ಆಧಿಕ್ಯವು. ಮಾಜ್‌ಮಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ ಕಿಪ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಅದು ಲುಪ್ತವಾಗಲು “ ಪ್ರಾತಿಪಾದಿಕಾದ್ದಾತ್ವರ್ಥೆೇ ಬಹು 
ಲಮಿಷ್ಕ ವಚ್ಚ (ಗ ೨೦೩)'' ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರ ಣಿಚ್‌ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೂ 
4 ಹೇರಥಿಟಿ (೬-೪-೫೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬಲೋಪನನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಮ್‌ ಎಂಬ ರೂಪವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ಆ ಸದಕ್ಕೆ ನಿರ್ಮಾಣವೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಪ್ರಕಾಶಕ ಬುದ್ಧಿಯ ವ್ಯಾಪ್ರ್ಯಾಧಿಕ್ಯದ ನಿರ್ಮಾ 
ಣವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಥಮ ಕೂಟದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು | ೧೨೧-೧೨೨ || 


೨೦೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
ಓಡಿ 


ಹನಹಿಂಸಾಯಾನಿತಿಹಂ ಶೌರ್ಯಂ ಪ್ರತ್ಯರ್ಥಿಹನನಕರಣತ್ವಾತ್‌ || ೧೨೩॥ 
ಸಂಭೋಗಸಾಧನಂ ಧನಮುಪಭೋಗಾರ್ಥಾತ್ಸ್ಯತೇಃ ಸುನೋತೇರ್ವಾ | 
ಕೆಮುಕಾಂತಾವಿತಿಧಾತೋರಿಚ್ಛಾನಿಷಯೋಂಗನಾದಿಃ ಕಮ್‌ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ಏಸಾಂ ಗಮನಂ ಸ್ರಾಪಣಮೋಹಾಜ್‌ಗತ್ಯರ್ಥಧಾತುಜನ್ಯಂ ಹಮ್‌ | 
ತಸ್ಯಾತಿಶಯೋ ಲಹರೀ ತತ್ರ ಶ್ಲಿಷ್ಟಃ ಸವರ್ಣದೀರ್ಫೇಣ ॥ ೧೨೫ ! 
ಈಕಾರಸ್ತ ಸ್ಕಾರ್ಥಃ ಕೀರ್ತಿಃ ಸರ್ವಾಸು ದಿಕ್ಷು ದೀಪ್ತೃತ್ವಾತ್‌ | 

ಈದೀಸ್ತ್‌ ಇತಿ ಧಾತೋರ್ನಿರ್ಮಿತಿರನಯೋರ್ಮುಕಾರಾರ್ಥಃ 1೧೨೬ | 


ಹನ್ಯತೇsನೇನೇತಿ ಹಂ ಶೌರ್ಯಂ- “ ಅನುದಾತ್ತೋಪದೇಶವನ 
ತಿತನೋತ್ಕಾದೀನಾಮನಾಸಿಕಲೋಪೋ ರುಲಿ ಕ್ಹಿತಿ?' (೬-೪-೩೭) 
ಇತಿ ನರೋಪಃ. "ಷೋ ಅಂತಕರ್ಮಣಿ? ಇತಿ "ಷುಣಾ್‌ ಅಭಿಷವೇ? 
ಇತಿ ವಾ ಧಾತೋಃ ಕರಣಾರ್ಥೇ ಡಪ್ರತ್ಯಯೇ ಸಮ್‌ ಇತಿ ರೂಪಂ. 
ಸೀಯತ ಇತಿ ಸೂಯತ ಇತಿ ವಾ ಸಂ ದ್ರವ್ಯಂ. ಕಾಮ್ಯತ ಇತಿ ಕಂ 


ಹನ-ಹಿಂಸಾಯಾಂ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಂದ “ ಹೆನ್ಯತೇ ಅನೇನ?” ಎಂಬ 
ಕರಣವ್ಯತ್ಸತ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ “ ಹೆಂ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶತ್ರುಗಳ ಹನನ 
ಸಾಧನವಾದ ಶೌರ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥ. ಹೆನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಕಾರಕ್ಕೆ “ಅ 
ನುದಾತ್ತೋಪದೇಶವನತಿತನೋತ್ಯಾದೀನಾಮನುನಾಸಿಕಲೋಪೋ ರುಲಿ ಕ್ಹಿತಿ 
(೬-೪-೩೭)'' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಲೋಪವು ಬಂದಿದೆ. “ ಷೋಂತಕರ್ಮಣಿ '' 
ಅಥವಾ “ ಸುಳ್‌ ಅಭಿಷವೇ” ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಆಡ” ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸೇರಿ 
ಆಗುವ ಆಸ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 4 ಸೀಯತೇ'' ಅಥವಾ “ ಸೂಯತೇ” ಎಂಬ 
ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪಭೋಗಸಾಧನವಾದ ದ್ರವ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥ. 
« ಕಮುಕಾಂತೌ?' ಎಂಬ ಧಾತು ನಿಷ್ಪನ್ನವಾದ “ ಕಂ”? ಎಂಬುದು ""ಕಾಮ್ಯತೇ” 
ಎಂಬವೃ್ಯತ್ಸತ್ತಿ ಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವ ಸ್ರಕ್‌ 
ಚಂದನಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಹ4ಸ4ಕ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಂದಿನ 
ಹಕಾರದೊಡನೆ ಷಸ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎರಡನೆಯ 


ದ್ವಿ ತೀಯಾಂಶಃ ೨೦೧ 


ಸ್ರಕ್ಸಂದನವನಿತಾಂಂದಿಕಂ. ಹಸಕಾನಾಂ ದ್ವಂದ್ಮಃ. ತತೋ ಹಕಾ 
ರೇಣ ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯರ್ಥಕೇನ ಷಸ್ಮೀತತ್ಪುರುಸಃ. ತತೋ ಲಹರೀಪದೇನ 
ತತ್ಪುರುಷಃ. ತತ ಈಕಾರೇಣ ಕೀರ್ತೃ್ಯರ್ಥಕೇನ ದ್ವಂದ್ವಃ. ತತೋ 
ಮಕಾರೇಣ ತತ್ಪುರುಷಃ. ತಥಾ ಚ ಶೌರ್ಯಧನಸ್ತ್ರೀಪ್ರಾಪ್ತ್ಯತಿಶಯ 
ಸ್ಮ ಕೀರ್ತೇಶ್ಟ ನಿರ್ಮಾಣಂ ದ್ವಿತೀಯಕೂಟಾರ್ಥಃ 1 ೧೨೩.೧೨೪. 
೧೨೫-೧೨೬ ॥ 


ಹಕಾರವು “ ಓಹಾಜ್‌ಗತೌ?' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ರೂಪನಿಷ್ಟತ್ತಿಯಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನ ಲಹರೀ 
ಪದದ ಜೊತೆಗೆ ಪುನಃ ಸಷ್ಟ್ರೀ ತತ್ಪುರುಷನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಲಹರೀ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅತಿಶಯವೆಂದು ಅರ್ಥ. "" ಲಹರೀ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಮುಂದೆ ಸವರ್ಣ 
ದೀರ್ಥ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಈಕಾರವು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ಈಕಾರದ ಜೊತೆಗೆ ಲಹರೀ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ದ್ವಂದ್ವಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈಕಾರಕ್ಕೈ “ ಈ ದೀಷ್ಟ್‌ '' ಎಂಬ 
ಧಾತುವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸರ್ವದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಕೀರ್ತಿಯೆಂದು 
ಅರ್ಥ. ಮುಂದೆ ನಿರ್ಮಾಣನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮಕಾರದ ಜೊತೆಗೆ 
ಷಷ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟದ ವರ್ಣ 
ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಶೌರ್ಯ, ಧನ, ಸ್ರಕ್ಚಂದನ ವನಿತಾದಿಗಳ ಅತಿಶಯ ಮತ್ತು 
ಕೀರ್ತಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವೆಂದು ಆರ್ಥವು | ೧೨೩-೧೨೪-೧೨೫-೧೨೬ || 
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೨೦೨ ವರಿವಸ್ಯ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ವಿಶ್ಯ 


— 


ವಾಗೃವಕೂಟಿಸ್ಯಾರ್ಥಃ ಸೂಕ್ಷ ಒಮುತಿವ್ಯಾಪನಾಧಿಕ್ಯವು್‌ | 
ಶಾರ್ಯಧನಸ್ತಿ ೀಯಶಸಾಮಾಧಿಕ್ಯಂ ಕಾಮುರಾಜಾರ್ಥಃ ॥ ೧೨೭॥ 


ತದೇವ ತಾವದ್ವದತಿ--ಸ್ಪಷ್ಟಂ I ೧೨೭ ॥ 


ಹಿಂದೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವಂತೆ ಪ್ರಥಮ (ವಾಗ್ಭವ) ಕೂಟವು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ 

ದ್ಧಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಆಧಿಕ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ದ್ವಿತೀಯ (ಕಾಮರಾಜ) 

ಕೂಟವು ಶೌರ್ಯ, ಧನ, ಪ್ರೀ ಕೀರ್ತಿಗಳ ಅಧಿಕ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ || ೧೨೭ | 


ಗ ಲ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೦೩ 


೧೨೮.೧೩೦ 


ಏತೇ ಸಮ್ಯಕ್ಕಲಯತಿ ಸಕಲಾ ಹರತೇ ಹರ್ಹಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ನಿಖಲಜಗತ್ಸ ಂಹತ್ರೀತೈರ್ಥಸ್ತ ಸ್ಯಾಪಿ ವರ್ಣಸ್ಯ Il ೧೨೮ 

ಈಕಾರಃ ಪ ್ರಿ ಪ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸಿ ಕಿರೂಪದೀ ಸ ಕರ್ತ್ರರ್ಥಃ | 

ಯದ್ವಾ ಹೃನಿ ಖೇದಹನ್ಲಃ ಸ್ರ ಕಾಶತೇ ತೇನ ಮಾತಾ ಪ್ರಿೀಆ ॥ ೧೨೯॥ 
ನಸ ಸದೇನ ಕ್ರಿ ಕಾರೇ ಕರ್ಮಧಾರಯ ಕಾರ್ಯಃ ) 

ತಸ್ಯ ನಿಶೇಷ್ಯೋ ಮಃಸ್ಯಾನ್ನಾ ದಾರ್ಥಃ ಸಂವಿಜರ್ಥೋ ನಾ! ೧೩೦ ॥ 


ಕೂಟದ ಶೈ ಯಸ್ಯ ದೈಂದ್ವಃ ೂ. ಏತೇ ನಿರ್ಮಾಣೇ ಸಮ್ಯಕ್ಕಲಯ 
ತೀತಿ ಸಕಲಾ. ಮಕಾರಲೋಪಹಃ. ಹರತೀತಿ ಹೃ. " ಈದೀಪ್ಟೌ? ಇತಿ 
ಧಾತೋಃ ಈದೀಪ್ತಿಃ. ದೀಪ್ತಿ ರ್ನಾಮ ಸ ಷ್ಟಿಃ ಸ್ಥಿ ್ಸಿತಿಶ್ವ. ಹೃಕಾರೇಕಾರ 
ಯೋಃ ಕರ್ಮಧಾರಯ ಯಣಿ ಕೃತೇ ಬ್ರ್ರೀಃ “ಸೃಷ್ಟಾ $ದಿಪಂಚೆಕೃತ್ಯ 
ಕತ್ರಿ ತ್ಯು ಹಲಕ್ಷಣನಿಧಯಾಾರ್ಥಃ. ಯದ್ವಾ, ಹರತಿ ಸರ್ವಂ ವಿಷಯಾ 
ಕತೋತೀ3 ಹೃ. ಕಪ್‌. ಆಗಮಶಾಸ್ತ್ರಸಾ ನಿತ್ಯ ತ್ತಾಶ್ಫ ತ್ರಕ್ಸ ತೇನ ತುಕ್‌. 
ತಚ್ಚ ರಾಸು ತತ್ರ ಪ್ರಕಾಶಕ ಚ ಬೀ ಕ “ಬೀಕರ ೦ತಪ 
ದಸ ಮಕಾರೇಣ ಕರ್ಮಥಾರಯಃ. ಯದೃಪಿ ಕೂಟತ್ರಯೆಪಿ ಮ 


ತೃತೀಯಕೂಟದ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಕೂಟಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ದ್ವಂದ್ವಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ “ತೇ ಸಮ್ಯಕ್‌ಕಲಯತೀತಿ ಸಿ ಎಂಡು 
ಸಮಾಸಮಾಡಿದರೆ “ ಸಕಲಾ?' ಎಂದು ರೂಪವಾಗುವುದು. ಮುಂದೆ " ಹರತಿ” 
ಧಾತುವಿನಿಂದ ಬಂದ ಹೃ ಎಂಬುದು ಹರಣವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
“ ಈ” ಎಂಬುದು ದೀಪ್ತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಸೃಷ್ಟಿ, 
ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. “ ಹೈ ಈ” ಇವೆರಡನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಯಣ್‌ 
ಸಂಧಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಃ ಎಂದು ಸೇರಿ ಸ ಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರ 
ತೇರಿಸುವವಳಿಯ ಬತ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ PE "ಮಾತ ಪಠಿತ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮಿಕ್ಕ ಕೃ ಕ್ಟ ತ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಜೊತೆಗೆ ತಾತ್ಸ ಭುವನ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಅಥವಾ ಹ್ಮ ವ! ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿನ ಯಾಕಂಸುವ ದಹರಾಕಾಶ 
ವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆ. ಹೆರತೀತಿ ಕೃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕ್ಲಿಪ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ತುಕ್‌ ಆಗಮವು ಸೇರಿ ಹೃ ತ್‌ ಆಗಬೇಕಾದುದು ಅವಶ ಜು ಆದರೆ 
ಅತಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅನಿತ್ಯ ವೆಂಬ ನಿರಾಸೆಯಿಂದ ತುಕ್‌ ಆಗಮನವು ಪ್ರಕೃ ತದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು 0 ಹೈ ಎಂದರೆ ದಹ ರಾಕಾಶದಲ್ಲಿ " ಈ '' ೯ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುವುದು ಎಂದು ಆರ್ಥ. ಪ್ರೀಕಾರಾಂತಪದಕ್ಕೂ ಮಕಾರಕ್ಕೂ ಕರ್ಮಧಾರಯ 


೨೦೪ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಕಾರೋ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ. ಅನುಸ್ವಾರಸ್ಕೈವ ತಂತ್ರೇಷೂದ್ಧೃತತ್ಪ್ಯಾತ್‌ ; 
ತಥಾಪಿ ಮಕಾರಸ್ಕೈನ ಲಸ್ತ್ಷಣವಶಾದನುಸ್ವಾರ ಇತಿ ಕೂಟಿದ್ಧ ಯೇ 
ಸುವಚಂ. ಚರಮಕೂಟೀಸತ್ವನುಸ್ವಾರ ಏವ ನಿಶೇಷ್ಟ್ಕೋತಸ್ತು. ತತಶ್ಚ, 
ಬುದ್ದಿ ಶೌರ್ಯಧನಸ್ತಿ ಯಶಸಾಮಾಧಿಕ್ಯ ಕತೃ ೯ ನಿಖಿಲಜಗತ್ತ ಹನಿ 
ಕರ್ತೃ ದಹರಾಕಾಶನರ್ತಿ ನಾಡರೂಪಂ ಜದ್ರೂ ಫಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಮಂ 
ತ್ರಾ ಇ ಸಿದ್ದ ಅಯಂ ಚಾರ್ಥೋ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣಾಂ' ಶಕ್ತಿ ಪರ 
ತ್ರೈ ಸ 4 ಪ್ರದರ್ಶಯದ್ಧಿಸ್ತತ್ರ ತ ಭವದಿ ರ್ಭಾಷ್ಯಕಾರೈ ರ್ನಿಸ್ತ 
ee ನಿರೂಪಿತ ಇಹ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ಯೋಕ್ತಃ. ಸತ್ರ ಕೈಚಿತ್ಯ್ಯಚಿದ್ದಾ ಕರಣ 
ನಿರೋಧಃ ಪ್ರತೀಯತೇ. ಸ ಚ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಸ್ಯ ಸೆ 
ಪ್ರೋಕ್ತತ್ವೇನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ತೇ ಸಿದ್ದೇ ಪ್ರಯೋಗತರಣಾ ಪೈಯಾಳ 
ರಣಾ?' ಇತ್ಯುಕ್ತೇರೇತದನುಸಾರೇಣೈವ ವ್ಯಾಕರಣಲಸ್ಷಣಾನಾಂ ಕ 
ಲ್ರ್ಯ್ಯತ್ಯಾತ್ಸರಿಹಾರ್ಯಃ | ೧೨೮-೧೨೯-೧೩೦ ॥| 


ಸಮಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೂಟಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಸ್ವಾ ರವೇ 

ತಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ರಿಸಲ್ಪ ಟಃ ರುವುದರಿಂದ ಮಕಾರವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶಂಕಿಸ 
ಕು ಸಸ ಸ್ವಾ 'ವಾವಿತಷಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಮಕಾರಕ್ಕೈ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ೀಯವಾಗಿ 
ಅನುಸ್ವಾರ ಬಂದಿಸಚಿ ಭಾವದಿಂದ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ಸೂಟಗಳವ್ಪ ಮಕಾ 
ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಮೂರನೆಯ ಕೂಟದ ದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರವೇ ವಿಶೇಷ್ಯ 
ಸಾಗಿದೆ ಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ಮೂರು ಕೂಟಗಳಿಂದಲೂ ಸೇರಿ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ, 
ಶೌರ್ಯ, ಧನ, ಶ್ರೀ, ಕೇರ್ತಿಗಳ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ನಿಖಿಲ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃ ಷ್ಟಾ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ಆದ ದಹರಾಕಾಶದ್ಯರುವನಾದ 
ರೂಪಚಿನ್ಮ! ತ ಹವು. ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಷರ್ಯವಸಾನ ಹೊಂದುವುದು. 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಶಕ್ರ ಸರವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಸಾ ಅಜ್‌ ಮಾಡಿರುವ ಭಾಷ್ಯ ಕಾರರು 
ನಿಸ್ತಾ ಕನಾ ತೋರಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು. ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ದ. 
ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕೆಲಿವು ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ಕ ನಿರೋಧವು ಬಂದಂತೆ ಕಾಣು 
ವ್ರದು. ಆದರೆ ಈ ಮಂತ್ರವೂ ಅದರ ಇಸ ಖುಸಿಪ್ರೊ (ಕ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಾದ ಈ “ವಚನಕ್ಕೆ ಚನುಸಾಂನಾಗಿಜೇೋ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಜೇಕಾದುದು ಸ್ಯ ್ಯಕವು. ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರವು ರೋತದಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧವಾದ ನ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನಲಿ ಹೊರಟರುವು ಡಂಬು 
ದಕ್ಕೆ “ ಪ್ರಯೋಗ ಶರಣಾವೈ ಯಾಕರಣಾಃ” ಎಂಬ ಉಕ್ತಿ ಯು ಆಧಾರವಾಗಿದೆ 
| ೧೨೮-೧೨೯-೧೩೦ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೦೫ 
೧೩೧.೧೩೨ 


ಧಾತೋರ್ಬಹ್ಹ ರ್ಥತ್ವಾದ್ಬಹುಲಗ್ರ ಹಣಾತ್ಸೃ ಸೋದರಾದಿತ್ತಾತ್‌ | 
ಆಕೈತಿಗಣಪಾಠೇನ ಸ ಕ್ರೀಟ್ಟಾಂಸುಗುಣಾಮುಣಾದಿಕಲ್ಪ ನತ ॥ ೧೩೧ ॥ 
ಛಂದಸ ಸರ್ನವಿಧೀನಾಂ ವೈ ಕಲ್ಪಿಕತಾವಶಾದನುಷ್ಯ ಮನೋಃ | 

ದ್ಧೈೈಟ ಕಥಿತೆಆರ್ಥೆಟಸ್ಮಿನ್‌ ನೈಯಾಕರಣಶಾಸನಾನುಮತಿಃ ॥ ೧೩೨ ॥ 


ತತ್ರ ಕಾರಮೇವ ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ." ಕುರ್ದಖುರ್ವಗುರ್ದಗುದ 
ಕ್ರೀಡಾಯಾಮೇವ' ಇತ್ಯೇವಕಾರೇಣ " ತನೂಕರಣೇ ತಕ್ಷೂ? ಇತರ್ಥ 
ನಿರ್ದೇಶಬಲಾಚ್ಚ ಸತ್ತಾದ್ಯರ್ಥನಿರ್ದೇಶಸ್ಕ್ಯೋಪಲಕ್ಷಣಮಾತ್ರತ್ತೇನ ಧಾ 
ತವೋ$ನೇಕಾರ್ಥಾಃ, ತೇನ ಸೃತೇರಂತಕರ್ಮವಾಚಕತ್ತೇ, ಪ್ಯೂ 
ಭೋಗಾರ್ಥಕತ್ವ ಮವಿರುದ್ದಂ. ಅತ ಏನ ಚೇಜಕೊಟಧಿಪೂರ್ವತ್ವಾ 
ತ್ಯೇವಲಪ್ರ ಯೋಗಾಸಂಭಷನೇಪಿ " ಇಟಕಿಟಕಟೀ ಗತೌ? ಇತ್ಯತ್ರ 
ಪಶ್ನಿಷ್ಟ ಬೂ ಏವೈತದರ್ಥಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ. ಗತ್ಯರ್ಥಾನಂಂ ಸರ್ವೇ 


ಇಮಪಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕತ್ಕಾ ತ್‌. ಬಹುಲೇತಿ. ಕೃಚಿತ್ರ್ರವೃತ್ತಿಃ ಕ್ವಚಿದ 


ವ್ಯಾಕರಣವಿರೋಧೆವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಧಾತುಪಾಠದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತುಗಳು ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಅನೇಕಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. “ ಕುರ್ದ ಖುರ್ದ ಗುರ್ದ ಗುದ ಕ್ರೀಡಾಯಾಮೇವ:'' 
ಎಂಬ) ಏನಕಾರವು ಕುರ್ದ ಮುಂತಾದ ಧಾತುಗಳು "" ಕ್ರೀಡಾ” ಎಂಬ ಒಂದೇ. 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಏವಕಾರವಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥದ ಜೊತೆಗೆ ಇತರಾರ್ಥಗಳೂ ಇರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
« ಶನೂಕರಣೇತಕ್ಷಃ?''.ಮುಂತಾದ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಭು 
ಸಲು ಧಾತುಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುವಾಗ ತನೂಕರಣನೆಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ 
ತಕದಾತುವೆಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿರುವುದು ಡ್‌ 
ಆ ಧಾತುವಿಗೆ ಇವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ * ಭೂಸತ್ತಾಯಾಂ” 
ಮುಂತಾದ ಕಡೆ " ಸತ್ತಾಯಾಂ”: ಎಂದು € ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವುದು ಇತರಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸೇ (ರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಭಾವದಿಂದಲೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಷೋಂತ 
ಕರ್ಮಣಿ ಎಂದು ಳದ ಧಾತುವಿಗೆ ಉಸಭೋಗವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 


೨೦೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಕೃಚಿದ್ದಿಭಾಷಾ ಕೃಚಿದನ್ಯ ಏವ. ನಿಧೇರ್ನಿಧಾನಂ ಬಹುಧಾಸ 
ನಾಕ್ಷ್ಯ ಚತುರ್ವಿಧಂ ಬಾಹುಲಕಂ ವದಂತಿ ಇತಿ ಬಹುಲಪದಾರ್ಥಃ. 
ತೇನ ಲಪ್ರಿ ತ್ಯ ತ್ರಾ ಕಾರಲೋಪಃ ಸಿದ್ಧಃ. k ರಣ್ಣ ಃ' ಇತ್ಯಾ ದಿಸಿದ್ದ್ಯ 

EN `ಇಮಂತಾಡ್ದ ಸ್ಯ ಡಿತ್ತ ಮುಖಿ ಸಿದ್ದ 0. ಗತ 01 
ಪ್ಯಾಹ- ಸೃ ಷೋದರಾದಿತ್ತಾ ದಿತಿ, | 'ಸೈಷೋಷರಾದೀಥಿಯಥೋಪದಿ 
ಷ್ಟಂ 4 (೬-೩-೧೦೯) ಸೃಷೋದರಾದಯಃ ಶಬ್ದಾಃ ಯಥೈವ ಶಿಷ್ಟ ಃ 
ಪ್ರಯುಜ್ಯಂತೇ ತಥೈೈ ವ ಸಾಧವಃ, ನ ತತ್ರ ಲಕ್ಷಣಾಂತರಂ ಮೃಗ್ಯನಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ. ನ ಚ್ಛೆ ನಂಸತಿಸ ಸ್ಥಲಾಂತರೇಃಪಿ ಲ್ರೀತಿ ಪ್ರ ಯೋಗಾಪಕ್ತಿ! 
ಪ್ರಷೋಡರಶಬ್ಲ ನದಿತ ವಾಚ್ಯಂ. ಅತ್ರೈವ ಸ ಸತ "`ನಿಯಮಸ್ವೀಕಾ 
ರಾತ್‌. ಅತೆ ಏವ 4« ಗೂಢೋಜಕ್ಕಾ ಇತಿ ನ ಸ್ಲಲಾಂತರೇ ಪ್ರಯು 
ಜೃತೇ. ತ ಏವ ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರ ನಾನುಭಾಷ್ಯೇ ಸ ನ್ಯಗ್ರೊ ೀಧೋದುಂ 
ಡೆ iy ಇತೃತ್ರ” ಪೃ ಸೋಡರಾದಿತ್ವಾ ತ್ರ ಧಿರಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಶಂಕರ 


ವುದು ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲ. ಇಜ” ಧಾತುವನ್ನು ಅಧಿ ಉಪಸರ್ಗ ರಹಿತವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡುವ ವಾಡಿಕೆಯಿಲ್ಲವಾದರೂ 4 ಇಟಿ8ಟಿಕಟೀ ಗತೌ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಹಿಯಲ್ಲ 
ಸವರ್ಣದೀರ್ಫ್ಥ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಗತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಈಕಾ 
ರವು ಗತ್ಯ ರ್ಥ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಜಾ ನ್ನ 
ವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಸೂತ ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿ “" ಬಹುಲಂ? ಎಂಬ ಅಧಿ 
ಕಾರ ಪದವಿದ್ದು. ಮುಂದಿನ ಸೂತ ತ್ರಗಳಕ್ಳ ಅದು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸ ಚಿತ್ರ ವೃತ್ತಿ: ಃಕ್ವಚಿದಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಕ್ರ ಚೆದ್ದಿ ಭಾಷಾ ಕ್ವಚಿದನ್ಯವಿನ | ನಿಧೇ 
ರ್ನಿಧಾನಂ ಬಹುಧಾಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಜಡಿ ೫೫೨68 ಇ Il” ಎಂಬ 
ವಚನದಿಂದ ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸುವ ಕಾರ್ಯವು ನಿತ್ಯ ವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸುವುದು, ಕೆಲವು ಕಡೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರ ನ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು ಎಂದು ನಾನಾ ಅದರಿಂದ ಲಹರೀ ಶಬ್ಬದಲ್ಲಿ 
ಹಕಾರದ ಮೇಲಿನ ಅಕಾರವು ಲೋಸಹೊಂದಿದೆಯೆನ್ನಬಹುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
« ರಣ್ಣಃ'' ಮುಂತಾದ ರೂಪಸಿದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಕರ « ಉಮಂತಾಡ್‌ಡಃ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನಿಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಡ ಪ್ರ ಹ ತ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಇತ್‌ ಸಂಜ್ಞೆ ಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ಕನ್‌ 
ರಿ ಡಸ ಪ್ರತ್ಯ ಯವು ಸೇರಿ "ಈ: ಜ್‌ ಹಾ ಆಪ್ರ ತ್ಯ ಯದ ಡಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ದ್ರ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ವ್ಯಾ ಗಣ 
ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗಣದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲಕೆಲವು ಶಬ್ದ ೫. ಸಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಸೋದರಾದಿ ಗಣವೂ ಒಂದು. ಆ ಗಣದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳು "ಸಿನ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೦೭ 


ಭಗವತ್ಪಾದ್ದೆ 2. ಗಣಪಾಠಾಭಾನೇಃಪ್ಯಾ ಹ-ಆಕ್ಸ ತೀತಿ. ಸುಣ೫್‌ಧಾ 
ತೋರ್ಡಸ್ರತ್ವಯಾದರ್ಶನಾದಾಹ_ಸೆ (ಚೇತಿ. ಸಂಜ್ಞ್ಞಾಸು ಧಾತು 
ರೂಪಾಣಿ ಪ್ರತ್ಯಯಾಶ್ಚ ತತಃ ಪರೇ. ಕಾರಿದ್ದ ದ್ಯಾದನೂಬಂಧಮೇತ 

ಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಮುಣಾದಿಷು. ಚ ವಚನಾಟ್ಟಿಲೋಪಾರ್ಥಂ ಡಿತ್ತ್ವಕಲ್ಪನೇ 
4 ಛಾಂದಸತ್ಕಸಮಾಧಾನಂ ತು ನಿರಂಕುಶಮಿತ್ಯಾಹ- ಛಂದ 
ಸೀತಿ ॥ ೧೩೧೨೧೩೨ ॥ 


ರೂಪದಿಂದ ಪಠಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ವೆಯೋ ಆ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಧು ಶಬ್ದಗಳೆನಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ. 4 ಪೃಷೋದರಣಿದೀಶಿ ಯಥೊೋಪದಿಷ್ಟಂ ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಶಿಷ್ಟ ರು 
ಪೃಷೋದರಾದಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಯಾವ. ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡೀ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಧುಗಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ರೂಪವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ರರ್ಯವು. ಆದ 
ಪ | ಷೋದರಾದಿ ಶಬ ವನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದು ತಪ್ಪಾಗ 
ದಿದ್ದ ರೂ ಲಹರೀ ಶಬ್ದ ದ "ಮಧ್ಯ ದ ಅಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ ರ್ರ ಯೋಗಿಸುವುದು ತಪ್ಪು. ಆದೆರಿಂಡ ಅಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲಹಪ್ರೀ ಎಂಬ 
ರೂಪವು ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಧುವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವ್ರದು ಆವಶ್ಯಕವು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗೂಢೋತ್ಮಾಎಂಬುದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಾಧುವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮಿಕ್ಕ ಕಡೆ ಪ್ರಯೋಗಾರ್ಹನಲ್ಲ, ವಿಷ್ಣು ಸೆ ಸ್ರ ನಾಮ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 44 ನ್ಯಗ್ರೋ 
ಥೋಡುಂಬಶೋಶ್ವ ತ್ಚಃ'' ಎಂಬ ಕಡೆ ಸ್ರೆಗ್ರೋಫಃ ಉದುಂಬರಃ ಎಂಬ ಎರಡು 
ಪದಗಳೂ ಪೃಷೋದರಾದಿ ಶಬ್ದದಂತೆ ಸಂಧಿಸಿವೆಯೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾದ ಶಬ್ದರೂಪವು ಗಣಪಾಠದಲ್ಲಿ ಪಶಿಸಲ್ಪಡದೇ. ಇದ್ದರೆ ಆ 
ವನ್ನು ಆಕೃತಿಗಣವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಹೋಲತಕ್ಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನು ಗಣಪಾಠದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ನಿವಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಕ ತೆ 
ಡೆ ಸಂಜ್ಞಾ ಸುಧಾತು ರೂಪಾಣಿ ಪ ನ್ರತ್ಯಯಾಶ್ವ ತತಃಪರೇ ನ ದ್ಯಾದನೂ 
ಬಂಧ ಮೇತಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ಮುಣಾದಿಷು |'' ಎಂಬ ವಚನದಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಯಾಯ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಇತ್ಸ ೦ಜ್ಞೆ ಯನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. “ ಛಂದಸಿ ಬಹುಲಂ” 
ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವಾ ್ಯಾಕರಣ ವಿಧಿಗಳೂ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆಯೆಂಬ 
ಸಮಾಧಾನವು. ಎಲ್ಲಸ್ಥ ಛಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಬಲನಾದ ಅಸ್ತ್ರ ದಂತೆ” ಇರುವುದು. ಈ ಬಗೆಯ 
ಪರಿಹಾರಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಮಂತಾ ್ರರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು | ೧೩೧-೧೬೨ | 


೨ಂ೮ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೩೩ 


ಬಹೆತರಸೆಮಾಸೆಯೋಗಾತ್ಸ ಜುಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನಶ್ಚ್ಟೋಕ್ತೇಃ | 
ಸಂಕ್ಷೇಸಾತ್ಸಾರೋಕ್ತೆಃ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥಃ || ೧೩೩ | 


ಸಮಸ್ತಾರ್ಥಪದನಿರುಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕಮುಷಪಸಂಹರತಿಸಮಸ್ತಪ 
ದಸ್ಕಾರ್ಥ ಇತಿ ವಾ, ಸಮಸ್ತಾ: ಸಕಲಾ ಅರ್ಥಾಃ ಪುರುಷಾರ್ಥಾ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನಿತಿ ನಾ, ಸಮಸ್ತ: ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತೊಂರ್ಥ ಇತಿ ವಾಿರುಕ್ತಿಃ ॥೧೩೩॥ 


ಮೇಲ್ವಂಡ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಮಸ್ತಾರ್ಥವೆಂದು ಕರೆಯಲು ನಾನಾವಿಧ ಸಮಾ 
ಸಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಸದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದೂ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಜನತ ಸಾರಾಂಶವನ್ನೇ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿರುವುದೂ ಕಾರಣನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಮಸ್ತ ಪದೆಸ್ಯ- ಅರ್ಥ; ಮಿ 4 ಅರ್ಥಾಃ ಯಸ್ಮಿನ್‌, 
ಸಮಸ್ತಶಾ ನಾಸ್‌ ಅರ್ಥಶ್ಚ ಎಂದು ಮೂರು ವಿಧವಾದ ನಿಗ್ರ ಹದಿಂದ ಮೇಲ್ಕಂಡ 
ತಾ ಲಭಿಸುವುವು i ೧೩೩ || 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೦೯ 
೧೩೪-೧೩೬ 


ಕೋ ವಿಧಿರೇಕಾರೋ ಹರಿರಕಾರ ಈಶಃ ಸ್ತವಾರ್ಥಮಿಾಡಪದಮ್‌ | 
ದ್ವಿಸ್ತರಮಧ್ಯಗತಸ್ಕೆ ಡಕಾರಸ್ಕ ಳಕಾರ ಆಡೇಶಃ ॥ ೧೩೪ || 
ತೇನರ್ಗೇದಾತ್ಮತ್ವಂ ಸೂಚಿತಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಕೂಟಿಸ್ಯ | 

ಕ್ರಮಶೋಸಗ್ರಿ ಮಕೊಟಿಯುಗೇ ತೇನ ಯಜುಃಸಾನುತಾ ಸಿದ್ಧಾ 1೧೩೫॥ 
ಹ್ರೀಮಿತಿ ನಾಮ ನಿಶೇಷ್ಯಂ ನಪುಂಸಕೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಲಕ್ಷಕತ್ತ್ವೇನ | 
ವಿಧಿಹರಿಗಿರಿಶೈರೀಡ್ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಪ್ರಥನುಕೂಟಾರ್ಥಃ ॥ ೧೩೬ ॥ 


ಅಥ ಸಗುಣಾರ್ಥಮಾಹ-.ಏಕಾರೋತ್ತರಂ ಪೂರ್ವರೂಪೇಣಾ 
ಕಾರಃ ಪ್ರಶ್ಲಿಸ್ಕತೇ. ಸ ಚ ಶಿವವಾಚಕಃ. * ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀ 
ಶಕಮಠೇಸಷು '' ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌. " ಕಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರುದ್ದಿಷ್ಟಃ? ಇತಿ 
" ಏಕಾರ ಉಚ್ಛ ತೇ ವಿಷ್ಣು $ ಇತಿ ಚೈಕಾಸ್ತರ ನಿಘಂಟೂಕ್ತೇಃ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ಪರೌ ಕಕಕ್ಕೆ ಕಾರ್‌ " ಈಡಸ್ತುತೌ? ಇತಿ ಧಾತೋರಚಿಸ್ತುತ್ಯ 
ಇತ್ಯ "ರ್ಥ. ಏತಸ್ಯ ಸ್ವ €೯ದಾತ್ಮಕತ್ಪಾ ದಜ್ಜ 4 ಯಮಧ್ಯ ಗತಸ್ಯ ಡಕಾರೆಸ್ಸ 
ಸ್ಥಾ ನೇ ಳಕಾರ ತ “ ಅಗ್ನಿ ಸ “ಪರೋಟ - » ಅತ್ಯಾ ದ 
ವತ್‌. ತದುಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಚಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯೆ ದವ ಸ ಯೋಶ್ಚಾ ಸ್ಯ ಸ್ವರಯೋ 
ರ್ಮಧ್ಯಮೇತ್ಯ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಸ ಡಕಾರೋ ಳಕಾರಃ, ? (೧-೧೦) ಇತಿ. 


ಈ ಪದ್ಯ ಗಳು ಸಗುಣಾರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಕ4% ಎ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳ 
ಮುಂದೆ RE ಸಂಧಿಯಿಂದ ಅಕಾರವು ಸೇರಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 
« ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸಿ ಪೀ ಶಕಮಠೇಷು ” ಎಂಬ ಕೋಶ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಶಿವ ಎಂಡು ಅರ್ಥವು. “ ಕಃಪ್ರಜಾಪತಿರುದ್ದಿಷ್ಟಃ, ಏಕಾರ ಉಚ್ಯತೇ 
ವನ್ನು: $7 ಎಂಬ ಏಕಾಕ್ಷರಕೋಶದಿಂದ ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂದೂ ನಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ವಿಷ್ಣು ವೆಂದೂ ಅರ್ಥವು “ ಈಡಸ್ತುತೌ?' ಎಂದು ಹೇ ಪಾತೆದೆಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ತುತಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈಡ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈಲ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 
ಜುಗ್ವೆ ೇದದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸ್ವರಗಳ ನಡುವೆ ಬರುವ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಳಕಾರ "ಆದೇಶವು 
ಬರುವುದೆಂದು ಡೆ ದ್ರ ಸಾ ಶ್ಚಾಸ್ಯ ಸ್ವರಯೋರ್ಮಧ್ಯ ಮತ್ತ ಸಂಪ ಪದ್ಯತೇ ಸಡ 
ಕಾರೋಳಕಾರಃ'' (೧. -೧೦) ಎಂಬ ಬಹ್ವೃ ಚ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯವಚನವು ಹೇಳಿದೆ. 
4" ಈಲ'' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ತುತ್ಯವಸ್ತು ತ ಅರ್ಥವು ಲಭಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ಖಯಗ್ವೇದ ಪ್ರಾತಿಶಾಖ್ಯ ರಂ ಹೇಳಿರುವ ಡಕಾರಕ್ಕೆ ಳಕಾರಾದೇಶನೆಂಬ ಕಾರ್ಯ 
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೨೧೦ ವರಿ ನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಇದಮೇವ ಚ ಜ್ಞಾ ಪಕಮಾದ್ಯಕೂಟಸ್ಕಗೈೆ ೯ದಾತ್ಮ ಕತ್ತೇ ದ್ರಿ ತೀಯ 
ತೃತೀಯಕೂಟಯೋರ್ಯಜುರ್ನೇದ ಸಾಮನೇದಾತ್ತ “ಕ್ಕೆ ಗಣ ಯ 
ದ್ಯಪಿ " ಕಾನೋಯೋನಿ: ಕಮಲಾ ವಜ್ರ ಜಾ ಇತ ತ್ರ ವಜ್ರ 
ಪೂಣಿಶಟ್ಲೀನ ಲಕಾರ ಏಪೋದ್ಧೃತೋ ನ “ಆಕಾರ ಸ: ಣೆ ಬರ 
ಯೋರಭೇದಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣೇದಂ. ಅತ ಏವ ಕೈಚಿತ್ತಂತ್ರೇ ತ್ರಿ ಖಂಡೀ 
ಗತಾಸ್ತ್ರಯೋತಪಿ ನೋಹಾರ್ಣಪದೇನ 4ಕಾರಾ ನಿವೋದ ತಾಃ. 
ಫುಂಗಳ4' ಅವ್ಯಯನಿತ್ಯೇವ ಯುಕ್ತಂ, ಸ್ವರಾದೇರಾಕೃ ಗೆ 
ತ್ವಾತ್‌. ಅತ ಏನ ತ್ರ ಶತ್ಯಾ eS ಕತ ತಮನ. ನಾನ್ನೋ ಇನೋ 
ಯೋಗೇ ಚತುರ್ಥ್ಕಾಂ. ಪ್ರಾಪ್ತಾಯಾನುಪಿ £ ಬ್ರೀಂನಮಃ ; ಇತ್ಯೇವ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕಾನಾಂ ಪ್ರಯೋಗಃ ಸಂಗಚ್ಛತೇ ॥ ೧೩೪-೧೩೫- 
೧೩೬ ॥ 


ವು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಕೂಟವು ಖುಗ್ವೇದ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು 
ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ಕೂಟಿಗಳು ಕ್ರ Bl: ವ . 
ಸಾಮನೇದ ಸ್ವ ರೂಪಗಳೆಂದೂ ಇದರಿಂದಲೇ ಸ ) ಡುವುನು. ಈ ಮಂತ್ರ ದ 
ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಉದ್ದಾ ರ ಕ್ರಮದಿಂದ ತೋರಿಸಿರುವ “ Be ಕಮಲಾ 
ವಜ್ರಪಾಣಿಃ' ' ಎಂಬಿ ಶ್ರು ; ತಿಯ್ದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಪಾಣಿ ಎಂಬ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಪೆ ಉದ್ದ ತವಾಗಿದ್ದರೂ. ಅಕಾರ ಳಕಾರಗಳಿಗೆ ಅಚೀದವಿರುವುದರಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವೆ ಅರ್ಥವು ಅಸಂಗತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಕೆಲವು ತಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರ ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಹಾರ್ಣವೆಂಬ ಸಂಕೇತಸದದಿಂದ ಖಂಡತ್ರ ಯದಲ್ಲಿಯೂಾ 
ರ ಉದ್ದ 2ತೆಗಳಾಗಿವೆ. ಟು ೦” ಎಂಬ ಪದವು ಬ ಹೈವಸ್ತು ಬವನ್ನು 
ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಓಟ ಬೋಧಿಸುವ ಸಪುಂಸಕಲ್ಲಂಗದ ನಿಶೇಷ್ಯ ವಹಲ 
ವಸ್ತುತಃ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವ್ಯಯವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತವು. ಸ್ವರಾದಿ 
ಸಮುದಾಯವು ಆಕೃತಿ ಗಣನಾಡ ರಿಂದ ಬ್ರೀಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಆಗಣದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲು 
ಅವಕಾಶವಿದೆ. ತ್ರಿಶತಿಯಲ್ಲಿ ತೊಂಭತ್ತ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ನಾಮವಾದ ಬ್ರ್ರೀಂ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದರೂ ಹ್ರೀಂ ನಮಃ ಎಂಬುದಾಗಿಯೇ ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞರು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬುದು ಅವ್ಯ ಯವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದು. ಪ ನ್ರಥಮ ಕೂಟವು 
ಬ್ರ ಹ್ಮ _ನಿಮ್ನು-ಶಿವ ರಿಂದ ಸು ಸತ್ಯವಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತು ಸವನ್ನು ಒಬ್ಬಾ ಗಿ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತ ಣಿ | ೧೩೪--೧೩೫-.೧೩೬ || 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೧೧ 
೧೩೭.೧೩೯ 


ಹಸಕೆಂ ತು ಹಸದ್ವದನಂ ಮತಂ ಕೆಕಾರಸ್ಯ ವಡನವಾಚಿತ್ವಾತ್‌ |. 
ಯದ್ವಾ ಹಸ ಆನಂದಃ ಕಃ ಸೂರ್ಯೋ ಹಸ್ತು ಚಂದ್ರಃ ಸ್ಯಾತ್‌! ೧೩೭ ॥ 
ಏತೌ ಲೌ ನಯನೇ ಯಸ್ಯ ತತ್ತು ಕಹಲಂ ರನೀಂದುನೇತ್ರಮಿತಿ! 

ತೇನ ಪ್ರಕಾಶಕತ್ವಾಚ್ರಿದ್ರೂ ಸತ್ವಂ ಚ ನಿಗದಿತಂ ಭವತಿ ॥ ೧೩೮ | 
ನಿಧಿಹರಿಗಿರಿಶೇಡ್ಯತ್ವೇ ಹೇತೂ ಏತೇ ಹಸತ್ವಕೆಹಲತ್ವೇ | 
ತೇನಾತ್ಯನಿತಾನಂದಂ ಚಿದ್ಧ,ಹ್ಮೇತಿ ದ್ವಿತೀಯಕೊಟಾರ್ಥಃ ॥ ೧೩೯॥ 


ಹಸೋ ಹಾಸ್ಕಂ. ಅರ್ಶ ಆದಿತ್ಕಾನ್ಮತೃರ್ಥೀಯೋತಚ್‌. ತತಃ 
ಕಕಾರೇಣ EN ಬಹುವ್ರೀಹಿ. ಹಸಃ ಕೋ ಯಸ್ಯ 
ತದಿತಿ ನಿಗ್ರಹಃ. ಯದ್ವಾ ಹಾಸಸ ಸ್ಯಾನಂದಜನ್ಯ ತ್ವಾ ದಾನಂದೇ ಹಸಪ 
ದಸ್ಯ ನಸ್ಯ ಕಶ ಹಳ್ಳ ಹಹ ಕಹೌ ಲಾ ಯಸ್ಯ ತತ್‌ ಕಹಲಂ. 
é ಹು ಸೂರ್ಯೆೇಇಸಿ ಕಃ ಸ್ಮೃತಃ "ಹಃ ಕೋಸೇ ವರುಣೇ 


ಹೆಸಕಂ- ನಗುಮುಖವುಳ್ಳದ್ದು, ಹಸಪದಕ್ಕೆ ಹಾಸ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಹಸ 
ವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೆಸಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಶ ಆದಿಗಣ ಪಠಿತವಾದ ಶೆಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರುವ ಮತ್ತರ್ಥೀಯವಾದ ಅಚ್‌ ಪ್ರತ ತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಹಸ 
ಎಂದೇ ರೂಪವಾ ದು. ಹೆಸಂ4 ಕಂ ಹ ತತ್‌ ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಸಮಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಗುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳದ್ದೆಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಲಭಿಸುವುದು. “ ಕೆಂ” ಎಂಬುದು ಮುಖನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ಹಾಸ್ಯವು ಆನಂದದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದಾದ್ದರಿಂದ ಹೆಸಪದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣಾ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಆನಂದವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಇರುವ 
ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ ಹವರ್ಣ ಕ್ರೈ ಚಂದ್ರ ಸಂದೂ ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ 
ಕಶ್ಚ |. ಹೆಶ್ಚ ಕಹೌ ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹದಿಂದ ದ ಚಂದ್ರ ರೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಲಬ್ಧ 
ವಾಗುವುದು. ಕಹೌ ಲೌ - ಯಸ್ಯತತ್‌ ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹದಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರೇ « ಲೌ?' ಎಂದರೆ ಗನ ಇರುವ ಸೆ ಅರ್ಥವಾಗು 
ವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ “ ಮುಖೇಸೂರ್ಯೆಸಿಕಃ ಸ್ಮೃತ್ಯ, ಹಃಕೋಪೇ 
ನರುಣೇ ಚಂದ್ರೇ, ಇಂದ್ರೇನಿ ಲೋಚನೇಲಃಸ್ಯಾತ್‌'' ಎಂಬ ನಿಕಾಕ್ಷರ ನಿಘಂಟ 


೨೧೨ ವರಿವಸ್ಯಾರಹ ಸ್ಕಮ್‌ 


ಚಂದ್ರೇ? ¢ ಇಂದ್ರೇಃಹಿ ಲೋಚನೇ ಲಃ ಸ್ಯಾತ್‌. ಇತ್ಯೇಕಾಶ್ಸರ ಇಘಂ 
ಟುಃ. ಹಸಪದಕಹಲಸದಯೋಃ ಕರ್ಮಧಾರಯಃ. ಏತದರ್ಥಪ್ರತಿ 
ಪಾದಕಂ ಮೂಲಮಾಹ-ಹೇತೂ ಇತಿ. ಯತೋ ಶ್ರೀಂ ಹಸಕಹ 
ಲಂ ತತೋ ಪ್ರೀಂ ಕೆಏಈಲನಮಿತ್ಯನ್ವಯಃ ॥ ೧೩೭-೧೩೮-೧೩೯ ॥ 


ವನ್ನುಕ್ಯ ಹೈ ಲ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ನೇತ್ರವಾಗಿರುವುದೆಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಕತ್ವಗುಣವು ಸೂಚಿತವಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಚಿನ್ಮಯವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯ 
ವಸಾನವಾಗುವುದು. ಹೆಸನದಕ್ಕೂ ಕಹೆಲಪದಕ್ಕೂ ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆನಂದ ರೂಪತ್ವವೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಸ್ತುತ್ಯವಾಗಿರಲು ಆನಂದ ಚೈ ತನ್ಯಮಯತ್ತನೆಂಬ ಗುಣಗಳೇ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವುನು. ಸರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಆನಂದಮಯವೂ ' 
ಜೈತನ್ಯಮಯವೂ ಆಗಿದೆಯೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅಂತಹೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಪ್ರಥಮ ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟಗಳಿಗೆ 
ಸಮನ್ಸಿತವಾದ ಅರ್ಥವು. ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಚೈತನ್ಯ ಅಮಿತಾನಂದಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಥವು | ೧೩೭-೧೩೮-೧೩೯ || 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೧೩ 
೧೪೦ : 


ಸಕಲಕಲಾಭಿಃ ಸಹಿತಂ ಸಕಲಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತು ತೃತೀಯಕೊಟಾರ್ಥಃ | 
ಇತ್ನೆಂ ಗುಣಗಣಕಥನಾದ್ವಿದ್ಯಾಯಾ ಏಷ ಸಗುಣಾರ್ಥಃ | ೧೪೦ ॥ 


ಅತ್ರ ಸರ್ವತ್ರ ಸುಲೋಪಃ. ಸ್ಪಷ್ಟಮನ್ಯತ್‌ ॥ ೧೪೦ ॥ 


ಸೆಕಲನೆಂದೆರಿ ಸಂಪೂರ್ಣಕಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೆಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುವುದ 
ರಿಂದ ತೃತೀಯ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಗುಣಾರ್ಥವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯೂ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವಾದ ಸು ಎಂಬುದು ಲೋಪವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕು | ೧೪೦ | | 


೨೧೪ ವರಿಪಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೪೧-೧೪೨ 


ನಿಧಿಹರಿಶಿವನಚನಾ ಅಪಿ ಕೆಕಾರ ಏಕಾರಕೋಕಾರಃ | 

ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿ ತಿಭಂಗಾತ್ಮಕತತ್ತ ಜ್ಞ ನಕತ್ನ ಶ್ವೈಲಾಕ್ಲಣಿಕಾಃ ॥ ೧೪೧ ॥ 

ಈಶ್ವ ರನಾಚೀಕಾಕೋ ವಕ್ತಿ ಡಕಾರಃ ಸದಾಶಿವಂ ತಾಭ್ಯಾ ಮ್‌ | 
ಧನಂ ತತ್ರ ತಿರೋಧಾನಾನುಗ್ರ ಹಣಕೃತ್ಯತಾ ಜು | ೧೪೨ ॥ 


ಚರನೋದ್ದಿಸ್ಟಂ ಮಹಾನಾಕ್ಕಾರ್ಥಮಾಹ-ಈಕಾರಸ್ಯ ನಾಮೈ 
ಕದೇಶನ್ಯಾಯೇನೇಶ್ವರಬೋಧಕತ್ತ್ವಂ. "ಡೋ ಮಹೇಶಃ ಸಮಾಖ್ಯಾ 
ತಃ ಇತಿ ವಚನೇ.ಪಿ ಪ್ರಕೃತೇ ಸದಾಶಿವ ಏನಾನುಗ್ರಹಕರ್ತಾ ನಿವ 
ಕಿತಃ. ಏತೇನ " ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶು ಸುಕ ೦ಬ್ರ ಹ್ಮ ಣಸ್ತ ಟಸ್ಥ ಲಕ್ಷಣಮುಕ್ತಂ ಭವತಿ | ೧೪೧- 
೧೪೨ || 


ಕಡೆಯದಾದ ಮಹಾವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಪ್ರಥಮ 
ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಏಕಾರದ ಮುಂಜಿ ಪೂರ್ವರೂಪ ಜ್‌ ಆಕಾರವೇ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆಗ ಕ್ಷ: ಬ್ರ ಹ್ಮನು, ಜಗ್‌ ವಿಷ್ಣು ನಿವು, ಅ ಶಿನನು ಎಂಬ 
೨! ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಅವರವರ 
ಅಸಾಧಾರಣ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ Y ಜನಕ, ಸ್ಥಿತಿ 
ಜನಕ, ಭಂಗ (ಲಯ) ಜನಕಗಳೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈಕಾರವು 
ಸ ನಾಮೈಕದೇಶಗ್ರಹಣೇ ನಾಮಗ್ರಹಣಂ » ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವುದು. ಲಕಾರವು “ ಡೋಮಹೇಶಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ'' ಎಂಬ ವಚ 
ನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸದಾಶಿವನೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈಶ್ವರ ಸದಾಶಿನಕೆಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬೋಧಿಸುವ ಈ, ಲ, ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳೂ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ತಿರೋಧಾನ- 
ಅನುಗ್ರ ಹೆ ಜನಕರೆಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ದ ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ಸೃಷ್ಠಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ತಿರೋಧಾನ ಅನುಗ್ರಹಗಳೆಂಬ ಪಂಚಕೃತ್ಯ ಕತೃ ತ ವೆಂಬ 
(4 (ಯಾ ಇಮಾನಿಭೂತಾನಿ ಜಾಸು. ” ಎಂಬಶ್ರು ಸ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ತಟಸ್ಥ ಲಕ್ಷಣವು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟೆ | ೧೪೧-೧೪೨ | 


ee 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೧೫ 
ಹಸ ಆನಂದಃ ಸತ್ಯಂ ಕಂ ಹಮನಂತಂ ಚ ಲಂ ಜ್ಞಾನಮ್‌ | 
ಅಥ “ ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ'' ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಸ್ವರೂಪ 
ಲಕ್ಷಣಂ ದ್ವಿತೀಯಕೂಟೀನಾಹ- “4 ಸಖಾ ಕಶ್ಚ ಬುಧೈಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ? 
ಇತಿ ಕೋಶಾತ್ಮಕಾರಃ ಸಖಿವಾಚಕಃ. ಸಖಿತ್ವಮಾಪ್ತತ್ವಂ. ತಚ್ಚ ಯ 
ಥಾಂರ್ಥವಕ್ತೃತ್ವಮಿತಿ ಶಕ್ಕಸಂಬಂಧೇನ ಪ್ರಕೃತೇ ಸತ್ಯಮೇವ ನಿವ 
ಸ್ಲಿತಂ. ಏವಂ ಹಕಾರಸ್ಯ ವ್ಯೋಮಜೀಜಶ್ವೇನ ವ್ಯೋಮ್ನೋ*ನಂತತ್ವಾದ 


ನಂತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನಜನಕಲೋಚನನಾಚಿಲಕಾರಸ್ಯಜ್ಞ್ಞಾನ 
ಮರ್ಥಃ | ೧೪೩ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯ ಕೂಟವು “ ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. ಹೆಸ 
ಎಂದರೆ ಆನಂದವು. ಕಂ ಎಂದರೆ ಸತ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥ. “ಸಖಾ ಕಶ್ಚಬುಥ್ಛೈಃ 
ಪ್ರೋಕ್ತಃ'' ಎಂಬ ಕೋಶದಿಂದ ಕ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸಖಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥವು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಸಖಿಯು ಆಪ್ತಸ್ತರೂಪನು. ಯಥಾರ್ಥವಕ್ಕೃತ್ವ (ಸತ್ಯವಾದಿತ್ವ) ವೇ ಆಪ್ತನ 
ಸ್ವರೂಪವು. ಈ ವಿಧವಾದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಖನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಕ ವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಹೆವರ್ಣವು ಆಕಾಶ 
ಬೀಜವಾದುದರಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸಬಲ್ಲದು. ಆಕಾಶವು ಅನಂತತ್ವ 
ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಾದ ಕಾರಣ ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಅನಂತವೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ 
ಹವರ್ಣದಿಂದ ಜೋಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಲಂ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು. ಲವರ್ಣವು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಚಕ್ಷರಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಲ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಜೋಧ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಸತ್ಯ-ಜ್ಲಾನ-ಅನಂತ-ಆನಂದಸ್ವರೂಪಗಳು ಈ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಬೋಧ್ಯವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಲಕ್ಷಣವು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 


೨೧೬ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೪೬೩೬೧೪೭ 


ಇತ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಟಿಸ್ಥ ಸ್ವರೂಸಲಸ್ತಣಯೆಗೇನ ನಿರೇಯ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ತದಭೇದಂ ಜೀನಗಣೇ ವಕ್ತಿ ತೃತೀಯೇನ ಕೊಟೇನ! 
ಜಾಗ್ರತ್ಸೃಪ್ನಸುಸುಸ್ತಾ ್ಯ ಖ್ಯಕೆಲಾತ್ರಿತಯೇನ ಸಾಹಿತ್ಯಾತ್‌ ॥ ೧೫೪ ॥ 
ಸಕಲಪದಂ ಜೀನಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಪರಂ ಶಕ್ತಿಬೀಜಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಸಾನೂನಾಧಿಕರಣ್ಯಾತ್ತಲ್ಲಕ್ಷಿತಶುದ್ಧ ಯೋರಭೇದಾರ್ಥ: ॥ ೧೪೫ ॥ 
ಅತ್ಯಲ್ಪನಿದಂ ಕಥಿತಂ ಯತ್ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ | 

ಇತ್ಯೇವಂ ಬೋಧಯಿತುಂ ಸಕಲಪದಂ ವಾ ತೃತೀಯಕೊಟಿಗತಮ್‌ ॥೧೪೬॥ 
ಏನಮವಾಂತರವಾಕ್ಕೈ ರ್ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥ ರೂಹಪಮಭಿಧಾಯ | 


ತದಭೇದೋನರ್ಣತ ಇತ್ಯೇಷ ಮಹಾಪೂರ್ನವಾಕ್ಯಾರ್ಥಃ ೧೪೭ 


“ ತತ್ತ್ವಮಸಿ? ಇತಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯೇ ತತ್ಸದಾರ್ಥತ್ವಂಪದಾರ್ಥ 
ಯೋಕೇಕ ನಿಭಕ್ತಿಮತ್ತ್ವ ರೂಪಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಾದಭೇದೋ ಜೋ 
ಧ್ಯೃತೇ. ಸ ಚ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಯೋರಸಂಭವಾಜ್ಞ ಹದಜಹಲ್ಲಕ್ಷಣಯಾಲ 
ಕ್ಷ್ಯಸದಾರ್ಥಯೋರಿತಿ ಸ್ಲಿತಿಃ, ತತ್ರ ತಶ್ಸದಸ್ಯ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಃ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾ 


ದಿಕೃತ್ಯಸಂಚಕಜನಕಃ. ಸಚ “ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಜಾಯಂತೇ? ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಶ್ರುತಾವುಕ್ತಃ. ಲಕ್ಷ ಾರ್ಥಸ್ತು ಕೃತ್ಯಾ 


ಊವ್ರ್‌ 


ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಟಸ್ಥಸ್ವರೂಪಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೀದವನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ತೃತೀಯ ಕೂಟವು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಮಹಾ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತತ್‌ ತ್ವಂ ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳು ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತ್ಯಂತಗಳಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಅಭೀದವು 
ಆ ಪದಗಳ ವಾಚ್ಚಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜಹದಜಹಲ್ಲ 
ಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೋಧ್ಯೆವಾದ ತತ್‌, ತ್ವಂಪದಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು " ಯತೋವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿ ಕೃತ್ಯಸಂಚಕವನ್ನು ಮಾಡುವವನು 
ಎಂಬುದು ತತ್‌ಪದದ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥವು. ಕೃತ್ಯಾತೀತವೂ ನಿರ್ವಿಶೇಷವೂ ಆದ ಪರ 


1 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೧೭ 


ತೀತಂ ನಿರ್ವಿಶೇಷಂ ಬ್ರಹ್ಮ. ತದಫಿ " ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಂ? ಇತ್ಯಾದಿನಾ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿತಂ. ಏನಂ ತ್ವಂಪದಸ್ಯ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥೋ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥಾ 
ಪಂಚಕನಿಶಿಷ್ಟಃ. ಸ ಚ " ತದ್ಯಥ್ವಾಸ್ಮಿನನ್ನಿಕಾಶೇ ಶ್ಯೇನೋ ವಾ ಸುಪ 
ರ್ಣೋ ವಾ ನಿಪರಿಪತ್ಯ ಶ್ರಾಂತಃ ಸಂಹತ್ಯಪಕ್ಸಾ ಸಂಲಯಾಯ್ಕವನ 
ಧ್ರಿಯತ ಏವಮೇವಾಯಂ ಪುರುಷ ಏತಸ್ಮಾ ಅಂತಾಯ ಧಾವತಿ. 
ತದ್ಯಥಾ ಮಹಾಮತ್ಸ್ಯ್ಯಃ ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಭಿರುಕ್ತ 8. ಲಕ್ಸ್ರ್ಯಾರ್ಥಸ್ತ 
ವಸ್ಥಾ ದೃತೀತಂ ಬ್ರಹ್ಮ. ತದಪಿ “ಯೋಂಯಂ ನಿಜ್ಞಾನಮುಯಃ 
ಪ್ರಾಣೇಷು ಹೃದ್ಯಂತರ್ಜ್ಯೋತಿಃ ಪುರುಷ, ನ ದೃಷ್ಟೇರ್ದ್ರಷ್ಟಾರಂ 
ಪಶ್ಯೇಃ ? ಇತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಪ್ರತಿಸಾದಿತಂ. ಏವಮವಾಂತರವಾಕ್ಕೈರ್ವಾ 
ಚ್ಯಾರ್ಥಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥಯೋರ್ನಿರ್ಣಯೇ ಸತಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯೇ ಲಕ್ಸಾರ್ಥ 
ಯೋರಭೇದಬೋದಧಃ. ಯದ್ಯಪಿ ಶ್ರುತಿಷು ಕೃತ್ಯತ್ರಯಮವಸ್ಥಾತ್ರಯ 
ಮೇವ ವರ್ಣ್ಯತೇ, ತಥಾಪಿ ತಂತ್ರಾನುಸಾರಾತ್ತತ್ಸಂಚಕೋಪಲಕ್ಷಣ 


ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥ. ಇದು ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 4 ತದ್ಯಥಾಸ್ಮಿನ್ನಾಕಾಶೇಶ್ಯೇನೋ ವಾ 
ಸುಪಣೋ ವಾ ವಿಪರಿಪತ್ಯ ಶ್ರಾಂತಃ ಸಂಹೆತ್ಯಪಕ್ಸ್‌ ಸಂಲಯಾಯ್ಕೆ ನಧಿ ಯತ 
ಏವಮೇವಾಯಂ ಪುರುಷ ಏತಸ್ಮಾ ಅಂತಾಯಧಾವತಿ ತದ್ಯಥಾಮಹಾಮತ್ಸ್ಯ್ಯಃ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥಾ ಪಂಚಕದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಸ್ತುವು ತ್ವಂ ಪದದ ವಾಜ್ಯಾರ್ಥವು. ಅವಸ್ಥಾತೀತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ತ್ರಂಸದದ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾರ್ಥ, ಇಡು " ಯೋತಯಂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಃ ಪ್ರಾಣೇಷು ಹೃದ್ಯಂತ 
ರ್ಜ್ಯೊತಿಃ ಪುರುಷಃ, ನದೃಷ್ಟೇರ್ದ್ರಷ್ಟಾರಂಪಶ್ರೇಃ'' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆ ಅವಾಂತರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತತ್‌ತ್ವಂಸದಗಳ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ 
ಲಕ್ಸ್ಟ್ಯ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿ ಕೃತ್ಯತ್ರಯ್ಕ ಜಾಗ್ರ 
ದಾದ್ಯವಸ್ಥಾತ್ರಯವು ಮಾತ್ರ ನಿರೂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ ಪಂಚೀಕರಣದ ಉಪಲಕ್ಷ 
ಹಾರ್ಥವಾಗಿ ತ್ರಿವೃತೃರಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅವಸ್ಥಾ ಕೃತ್ಯ ಪಂಚಕವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಆವಶ್ಯಕವು. ಪ್ರಕೃತಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಕೂಟದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಕಲ ಪದವು ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೆಂಬ ತ್ವಂಪದ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಟ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವೆಂಬ ನ್ಯೂನತಾಸರಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
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೨೧೮ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಸರಶ್ವೇನ. ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯಂ ತ್ರಿವೃತ್ಯರಣಸ್ಯ ಪಂಚೀಕರಣಪರತ್ತಮಿವ. 
ಏವಂ ಚ ಪ್ರಕೃತೇ ತೃತೀಯ ಕೂಟಸ್ಥ ಸಕಲಪದೇನ ಕಲಾಭಿರವಸ್ಥಾ 
ಭಿ: ಸಹಿತ ಇತ್ಯರ್ಥಕೇನ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಸ್ಕೋಕ್ತಾ ವಪಿ ಲಕ್ಸ್ಯಾರ್ಥಾ 
ನುಕ್ರೇರ್ನ್ಯೂನತಾ. . ತದರ್ಥಂ ಚ  ಕೊಟದ್ವಯನಮೇವಾನೃತ್ತಾ, 
ತಂ ಪದಸ್ಯ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾರ್ಥಯೋಃ ಸಮರ್ಪಕತ್ತೇನ ವ್ಯಾಖ್ಯೇ 
ಯಂ. ಅಥ ವಾ ತಾಂತ್ರಿಕಾಣಾಂ ಮತೇ ನಾಚ್ಛ್ಯಾರ್ಥಯೋರ 
ಸ್ಯತ್ಯಂತಾಭೇದಸ್ಯ ಶಾಂಭವಾನಂದಕಲ್ಪಲತಾಕಾರಾದಿಭಿರುಷಷಾದನಾ 
ತ್ಯೂಟಿದ್ವಯೇನ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ವಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಯಾವಸ್ಥಾ5ದಿನಿಶಿಷ್ಟ 
ಸೈವ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸಮರ್ಪಣಂ ತೃತೀಯಳಕೂಟೇ ತು ತಯೋರ 
ಭೇದೊ ಜಗತೋ ವಾ ಸಂಪೂರ್ಣಸ್ಕಾಭೇದೋ ಜೋದಧ್ಯತೇ. ಇಹಯಾ 
ವಾನ್ನಕ್ತವ್ಯೋಂಶಸ್ತಾನತಃ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪ್ರ್ಯುಕ್ತ್‌ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಕೈವ 
ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯಾರಂಭಣೇಯತಾಂಪತ್ತ್ಕೋಪರಮ್ಯತೇ. ಮಹಾಪೂರ್ಮೇತಿ. 


ಹಿಂದಿನ ಕೂಟದ್ದಯವನ್ನೇ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿ ಅದರಿಂದಲೇ ತ್ವಂಪದದ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥ i 
ಲಕ್ಸ್ಮಾರ್ಥಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಅಥವಾ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವು ಅನ್ವ ಯಿಸಬಹುದೆಂದು ಶಾಂಭವಾ 
ನಂದ ಕಲ್ಪಲತಾಗ್ರಂಥಕಾರರು ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೊದಲಿನ 
ಎರಡು ಕೂಟಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತತ್ಸದಾರ್ಥನನ್ವೂ 
ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತ್ವಂಪದಾರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ 
ತೃತೀಯಕೂಟವು ಅವುಗಳ ಅಭೇದವನ್ನು ಅಥವಾ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಭೇದವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿನರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ನಿವರಿಸುತ್ತ ಬಂದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೇ 
ಆರಂಭಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥವು ಮಹತ್ತಾ 
ಗಿಯೂ ಪ್ರಾಚೀನವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ “ ಮಹಾಂಶ್ಚಾಸೌ ಪೂರ್ವಶ್ಚ, ತಾದೃಶೋ | 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಃ” ಎಂಬ ವ್ಯುತೃತ್ತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಹಾ 

ಪೂರ್ವ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಥವಾ ಮಹಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು “ ಮಹಾಶಬ್ದಃ ಪೂರ್ವೋಯಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಕ್ಯೇ, 
ತಸ್ಯ ಅರ್ಥಃ” ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಲಭ್ಯವಾಗುವುದು. ಈ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನೂ 


ಅಂಗೀಕರಿಸಬಹುದು. ಇದುವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಸಜ್ಞ ರಗಳು ಮಿಕ್ಕ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೧೯ 


ಮಹಾಂಶ್ಚಾಸೌ ಪೂರ್ವಶ್ಚ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ ಇತ್ತಿ ಮಹಾಶಬ್ದಃ ಪೂರ್ವೋ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನಾಕ್ಕೇ ಶಬ್ದೇ ತಸ್ಯ ಮಹಾವಾಕ್ಯ್ಕಸ್ಕಾರ್ಥ ಇತಿ ವಾ ಏರುಕ್ತಿಃ.. 
ಏತೇ ಚಾರ್ಥಾ ಉಪಲಕ್ಷಣಭೂತಾಃ. ತೇನ ತಂತ್ರೇಷು ಶತ್ರ ತತ್ರೋ 
ಕ್ರಾ ನಾಮನ್ಯೆ (ಷಾಮಪ್ಯ ರ್ಥಾನಾಂ ಸಂಗ್ರಹಃ. ತಥಾ ಹಿ-ಯೋಗಿ 
ನೀಹೃ ಜಯಃ ತಾವತ್‌ * ಆತ್ಮನಃ ಸು ಈ ಪಶ್ಯೇದ್ಯದಾ ಸಾ ಪರಮಾ 
ಕಲಾ? ಇತ್ಯಾರಭ್ಯ ಕಾಂಶ್ಚಿ ಚ್ಛ ತುರಶ್ಚ ಶುರಃ ತಾನ 
ತದ್ದಾಚಕತ್ವಂ ಕೂಟತ್ರ ಕ ಸುರೀಯವಿದಾ ಚೇತಿ ಚತುರ್ಣಾಂ: 
ಶಬ್ದಾನಾಂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಂ" ತೂಟತ್ರಿತೆಯಯುಕ ಸ್ಯ ಸಕಲಸ್ಯ ಮ 
ನೋಃ ಪುನಃ ಏತಾನಿ ವಾಚ್ಯರೂಪಾಣಿ ಕುಲಕೌಲಮುಯಾನಿ ತು” 
ಇತಿ. ಏವಂ ಚ ಯಾವಂತಿ ಚತುಷ್ಛಾಣಿ ತಾನಂತೋ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಾಃ. 
ತಾನಿ ಚ ಪ್ರಥಮೇಂಶೇ " ಪುಟಧಾಮ....' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕೋಕ್ತಾನಿ. 
ತತ್ರ ಹಿ ಯದ್ಯಪಿ ಕೂಟಾನಾಂ ಪುಟಾದ್ಯಭೇದ ಏವೋಕ್ತಃ, ತಥ್ಯಾಪಿ 


ಸಮಸ್ತಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಯಾಯ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಇತರಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಯೋಗಿನೀ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಬ ಕೂಟತ್ರಿತಯ ಯುಕ್ತಸ್ಯ ಸಕಲಸ್ಯಮನೋಃ ಪುನಃ, ಏತಾನಿ ವಾಚ್ಯ ರೂಪಾಣಿ 
ಕುಲಕೌಲಮಯಾನಿ ತು|'' ಎಂಬ ಪದ್ಯವು “ ಆತ್ಮನಃ ಸ್ಫುರಣಂ ಪತ್ರೆ ದ್ಯ ದಾಸಾ 
ಪರಮಾಕಲಾ'' ಎಂದು ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ಳನ್ನು 
ವೃಷ್ಟಿರೂಪದಿಂದ ಕೂಟತ್ರಯವೂ ಮತ್ತು ತತ್ಸ ಮಷ್ಟಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಜೋಧಿಸುತ್ತಡೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ಚತುಷ್ಕ (ನಾಲ್ಕು ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಗುಂಪು)ಗಳು ಎಷ್ಟಿವೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳೆಂದು ಪ್ರಥಮಾಂಶ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದ “ ಪುಟಿಧಾಮ'' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕೂಟ 
ಗಳಿಗೂ ಪುಟಾದಿ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ ಐಕ ವು ಹೇಳಲ ಬ್ಸ ಟ್ಟಿ ರುವುದಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ವಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾವ ನಲ ನಯನವಸಾ ಸವ ಪಾತಂಜಲಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಜೂಷಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾವ ಸಂಬಂಧ ಅಥವಾ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ತಾದಾತ್ಮ ;ರೂಪವನ್ನಾ ಗಿಯೇ ಸಾಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮತ್ತು ಕಾದಿಮತದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನೀ ಸಟ ಮೂವತ್ತೆ 3ದನೆಯ ಪಟಲದಲ್ಲಿ 

ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಮೊದಲಾದ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ಥಳ ನಲ್ಲಟವನ್ನು 


ಹೊಂದಿರುವ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಅರ್ಥವು ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೨೨೦ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಸ ನಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾನ ಏನ ಪರ್ಯವಸ್ಯತಿ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಯೋಸ್ತಾದಾ 
ತ್ಮ್ಯಸ್ಕೈವ ಶಕ್ತಿ ರೂಪತ್ತೇನ ಪಾತಂಜಲೇ ಮಂಜೂಷಾಯಾಂ ಚ ಸ್ಫುಟ 
ಶರಮುಪಪಾದನಾತ್‌. ಏವಂ ಕಾದಿಮತೇ ಸಂಚತ್ರಿಂಶೇ ಪಟಲೇ ಚತು 
ರ್ನಿಂಶಾದಿಭಿಸ್ತಿಭಿರ್ನಾ ಕುಲಾಸ್ತರೈಃ ಶ್ಲೋಕ್ಕೆರರ್ಥೊೋ ವರ್ಣಿತಃ- 
"ರ್ನ್ಹೈಃ ಯಾಭಿಲಿರ್ವತಾಸ್ತಿಲತೇರ್ಥೋಧೀಕಯಲಾಇಂಭಿಸ. ಣದೇರೂ 
ಷೇಷೇಣನೀಶೇ ತಮ್‌ ದಿನಿಖಾನ ರಿಸ್ಕ್ಯಾದತೇ ॥ ೧ ತ್ಸ್ನಂತೋಗಶೇತ್ವೃ 
ಷಜ ಅತಮ್‌ ತ್ಮಮಾಲ್ಲೇರಿಖಾಕಹೃ. ತಃ ರ್ಥಕಸ್ಯಾಧಿಶ್ಚಾಸ್ತುತ ತಃಸ್ರ್ರೇ 
ಗೋರ್ವಶಿತಷುಸ॥ ೨ 1 ತ್ವಂ ಕಾಮಾವನ್ನಾನಪ್ರಶಪ್ಯೋ ನಾನಮಸಗ್ಗಿ 
ಮಾತ್ಚಗ್ರ. ರೋಮಈಯೋಕಾರ್ನಿರ್ಶತಭಾನಮ್‌ ತಭಾನ್ನುಲನಾನ್ಸಿಬಿ 
॥ ೩ ll ಇತಿ. ಏತೇಷಾಂ ನಾಚನಕ್ರನೋ ಯಥಾ" ದೇವತಾರಥಗೋ 
ಮೂಕ-.(೮೪೬೨೭೩೫೧) ಇತಿ ಯೋ ವೇತ್ತಿ ನ ಕ್ರಮಂ. ನವ್ಯಾಕು 


ಲಾಕ್ರಕೇ ಮೂಕೋ ದೇನವತಾರಥಗೋತಪಿಸನ್‌.? ಇತಿ. ತೃತೀಯಕೂ 


ಆ ಪದ್ಯಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ: ರ್ಹ್ಯೈಃಯಾಭಿಲಿರ್ವತಾಸ್ರಿ ಲ ತೇರ್ಥೋಧೀ 
ಕಯಲಾಭಿಸ | ಣದೇರೂಸೇಪೇಣನೀಶೇತಮ್‌ದಿಮಾನ ರಿಸ್ಯಾದತೇ | ೧1 
ತ್ಸ್ನಂತೋಗಶೇತ್ವೃಷಜ ಅತಮ್‌ ತ್ಮಮಾಲ್ಲೇರಿಖಾಕಹೃ | ತಃರ್ಥಕಸ್ಯಾಥಿಶ್ಚಾ 
ಸ್ತುತತಃಕ್ರ್ರೇಗೋರ್ವನಿತಷುಸ || ೨ || ತ್ವಂಕಾಮಾಮ್ನಾನಪ್ರಶವ್ಯೋ ನಾನ 
ಮಸಗ್ಗಿ ಮಾತ್ವಗ್ಗ | ರೋಮ ಈಯೋಕಾರ್ನಿರ್ಶತನಮ್‌ ತಭಾನ್ಚುಲ ನಾನ್ಸಿಬಿ ಟಿ 
| ೩ ಈ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಓದುವ ಕ್ರಮವನ್ನು? ದೇವತಾ ರಥಗೋ 
ಮೂಕ (೮೪೬೨೮೩೫೧) ಇತಿಯೋನೇತ್ಮಿನ ಕ್ರಮಂ ಸವ್ಯಾಕುಲಾಕ್ಷರೇಮೂಕೋ 
ಜೀವತಾರಥಗೋಂಪಿಸನ್‌ | ಎಂಬ ಕೆಲವು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಶ್ಲೋಕಾಕ್ಷರಗಳ ಕ್ರಮವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಏರ್ಪಡುವುದು :--"" ಲಲಿತಾಯಾ ಸ್ರಿ ಭಿರ್ವರ್ಷ್ಟೆಃ ಸಕಲಾರ್ಥೋನಭಿಧೀಯತೇ | 
ಶೇಸೇಣದೇವೀರೂಪೇಣ ತೇನಸ್ಯಾದಿದವಿಸಾರಿತಂ |೧| ಅಶೇಷತೋಜಗತ್‌ 
ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಹೈಲ್ಲೇಖಾತ್ಮಕೆಮಾರಿತಂ | ತಸ್ಯಾಶ್ಚಾರ್ಥಸ್ತು ಕಥಿತಃ ಸರ್ವತಂತ್ರೇಷು 
ಗೋಪಿತಃ |೨| ವ್ಯೊಮ್ನಾಪ್ರ ಕಾಶಮಾನತ್ವಂ ಗ್ರಸಮಾನತ್ವಮಗ್ಗಿನಾ! ತಯೋ 
ರ್ನಿಮರ್ಶ ಈಕಾರೋ ಬಿಂದುನಾತನ್ಸಿಭಾಲನೆಂ ೩ | ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕವು ಮಂತ್ರಸ್ಥ ವಾದ ತೃತೀಯ ಕೂಟದ ಸಕಲ ಎಂಬ ಮೂರು ವರ್ಣ 
ಗಳು ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕ ವರ್ಣಗಳು ದೇವಿಯನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ 


We LS NY: ಡಡ ತ ಕ್‌? ps ಈ 
py 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ PS 


ಟೀ ವರ್ಣತ್ರಯಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಕಂ. ತುರ್ಯಮಕ್ಷರಂ ದೇವ್ಯರ್ಥಕಂ. ತೇ 
ನಾಯಮರ್ಥಃ ಸಂಪನ್ನ ಇತಿ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೊ ್ಲೀಕಸ್ಯಾರ್ಥಃ. ಸರ್ವಂಜಗ . 
ದೆ ಸ್ವೀನೀರೂಪಮೇವೇತ್ಯ ಸ ಸ್ಪಂತ್ರಾಂತರೇಷು ಗೋಪಿತ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯ 
ಕ್ಲೊ (ಕಸ್ಯ, ಲಜ್ಜಾ ಜೀಜಸ್ಥೆ ೫ | ತುರ್ಥಿರತ್ತಕ್ಕೆರ್ಯಕ್ರ ಕಾಶಕಂ “ಯಚ್ಚ 
ಗ್ರಸಿಷ್ಟು ತಯೋರ್ಯತ್ಸಾ ಮ [೦ ತತಾ ದಾತ್ಮ 19 ದ್ವಿತೀಯೇ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯ ತ ಇತಿ ತೃತೀಯಸ್ಕ ಪ್ರ ಕಾಶಗ್ರಾ ಸಶಬ್ದಾ ತೂತ ತ್ರ 640% 
ರ್ನಿದ್ಯಾ ಇನಿದ್ಯ ಧಾ ಜೂ ER ರ್ಥ “ ಅತ್ಯಲ್ಪ )) 
ಯ oe > ಇತಿ ಶ್ಲೋಕೇ ಸೂಚಿತಃ. ಏನಂ ಚಾತ್ರ " ಪುಟಧಾ 
ಮ” ಇತಿ ಶ್ಲೋಕೇ ತ್ರಯೋದಶಾರ್ಥಾಃ ; ಗಾಯತ್ರ್ಯಾದಿ ಸಂಚ 
ದಶಾರ್ಥೇಷು ಭಾವಾರ್ಥಾಶ್ಚತ್ವಾರಃ ; ನಾಮಾರ್ಥಾಸ್ತ್ರಯಃ ; ಶಾಕ್ತಾ 
ರ್ಥೌ ದ್ವೌ ಕೌಲಿಕಾರ್ಥೇsಪಿ ಗಣೇಶಾದಿ ರೂಪತ್ತಸ್ಯ ಡೇನೀನಿದಾ ಚಕ್ರ 
ಭೇದೇನ ತ್ರೈನಿಧ್ಯಂ, ಮಹಾವಾಕ್ಯಾರ್ಥೆಣಸಿ ದ್ರೈನಿಧ್ಯಮಿತಿ ಚತುರ್ದ 


ಸಕಲವೂ ದೇವೀರೂಪವೆಂಬ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ದ್ವಿತೀಯ 
ಶ್ಲೋಕವು ಸರ್ವ ಜಗತ್ತು ದೇವೀ ರೂಪವಾದುದು ಎಂಬುದು ಸರ್ವತಂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಪ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹ್ರೀಂಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹಕಾರರೇಫಗಳು ಪ್ರಕಾಶಕ-ಗ್ರಾಸಶೀಲಗಳೆಂಬ ' ಅರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕಾಶವೆಂದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಅಥವಾ ವಿದ್ಯೆ 
ಯೆಂದ್ಕೂ ಗ್ರಾಸವೆಂದರೆ ಸಂಹಾರ ಅಥವಾ ಅನಿದ್ಯೆ ಯೆಂದೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಈ ಪ್ರಕಾಶಕ-ಗ್ರಸಿಷ್ಣು ವಸ್ತುಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯದ ದಾತ ನನ್ನೆ. ತತಾ ಖೆ 
ಕೂಡಿದ ಬಿಂದುವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಯೆಂಬದಿ ಯ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು 
ತೃತೀಯ ಶ್ಲೋಕವು ಬೋಧಿಸಿದೆ. ಈ ಅರ್ಥವೂ “ ಅತ್ಯಲ್ಸಮಿದಂಕಥಿತಂ” 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆ « ಪುಟಿಧಾಮ'' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹದಿಮೂರು ಆ ಬ. ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯಾದಿ ಹದಿನೈದು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾವಾರ್ಥಗಳು ನಾಲ್ಕು, ನಾಮಾರ್ಥಗಳು ಮೂರು, ಶಾಕ್ತಾರ್ಥಗಳು ಎರಡ್ಕು 
ಕೌಲಿಕಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವೀ, ನಿದ್ಯಾ, ಚಕ್ರಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವಸ್ತುಗಳ ಐಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಗಣೇಶಾದಿ ರೂಪತ್ವ ನನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥಗಳು 
ಮೂರು, ಮಹಾವಾಕ್ಕಾರ್ಥಗಳು ಎರಡು, ಮಿಕ್ಟ ಅರ್ಥಗಳು ಎರಡು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ 


ಶೆ 
ಮೂವತ್ತೇಳು ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುವು.. ನಾಮೈ ಕದೇಶಾರ್ಥಗಳು 


೨.೨.೨ ವರಿನಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


ಶ; ಶೇಷಾ ದಶ ಇತಿ ಮಿಲಿಶ್ವಾ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶದರ್ಥಾಃ. ನಾಮೈಕದೇಶಾ 
ರ್ಥೇತತೈನಂತಾ ಭೇದಾ ಉಕ್ತಾಃ. ಏನಂ ಬಹುತಂತ್ರದ್ರಷ್ಟೃಭಿರನ್ಯೇ 
ಪೃರ್ಥಾಃ ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯಾಃ ॥ ೧೪೩-೧೪೪-೧೪೫-೧೪೬-೧೪೭ ॥ 


ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ತಂತ್ರಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪರಿ 
ಶೀಲಿಸಿರುವವರ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಇನ್ನೂ ಇನೇಕ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದುದು ಆವಶ್ಯಕವು | ೧೪೩-೧೪೭ | ' 


ದ್ವಿತಫೀಯಾಂಶಃ ೨.೨೩ 


೨೪೮ 


ಶಕ್ತಾ ಲಕ್ಷಣಯಾ ವಾ ಯೇ ಯೆಆರ್ಥಾ ದರ್ಶಿತಾ ಮನೋರಸ್ಕ | 
ತೇಷು ನ ಕೊಲಪಿ ನಿವಾದಃ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಲೇಣೈವ ಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ ॥ ೧೪೮ ॥ 


ಮನೋರ್ಮಂತ್ರಸ್ಯ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇಣೇತಿ. ಶಕ್ತಿಗ್ರಾಹಕವ್ಯಾಕರಣ 


ಕೋಶಾದೇಃ ಶಕ್ಕಸಂಬಂಧಸ್ಯ ಚ ಸ್ಫುಟಂ ಪ್ರದರ್ಶನಾದಿತಿ ಭಾವಃ 
॥ ೧೪೮ ॥ 


ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಇದುವರೆಗೆ ಶಕ್ತಿ ಅಥವಾ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ ಯಾವ 
ಯಾವ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಯೋ ಶಕ್ತಿಗ್ರಾಹಕಗಳಾದ ವ್ಯಾಕರಣ-ಕೋಶಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶಕ್ತಿಸಂಬಂಧದ ಮೂಲಕ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯು 
ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದಲೂ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ವಿವಾದ 
ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ ೧೪೮ | 


By ದ 


೨೨೪ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
| ೧೪6 


ಯೇ ಪುನರಿಹ ಭಾವಾರ್ಥಾದಯಃ ಸಡರ್ಥಾ ಮನೋರುಕ್ತಾಃ | 
ತೇಷು ಯದಿ ಶಕ್ತಿಭಕ್ತೀ ನ ಹಿ ಸಂಭನತಸ್ತದಾಪಿ ಕಾ ಹಾನಿಃ ॥ ೧೪೯ 


ಶಕ್ತಿಗ್ರಾಹಕ ವ್ಯಾಕರಣಾದ್ಯಭಾವಾನ್ನ ಶಕ್ತಿಃ; ಅತ ಏನ ಚ ನ 
ಶಕ್ಕಸಂಬಂಧರೂಪಾ ಭಕಿ ರಪಿ. ವ್ಯಕ್ತಿ ರೂಪಾ ತೃತೀಯಾ ವೃತ್ತಿರ್ಭನಿ 
ಸೃತಿ; 4 ವಕ್ತೃಬೋದ್ಧವ್ಯಕಾಕೂನಾಮನ್ಯಸನ್ನಿಧಿನಾಚ್ಯಯೋಃ. ಪ್ರ 
ಸ್ತಾವದೇಶಕಾಲಾದೇರ್ವೈಶಿಷ್ಟ್ರಾಶ್ರ್ರತಿಭಾಜುಷಾಂ ಇತ್ಯತ್ರಾದಿಪದೇ 
ನೋಪಾಸನಾಃಪಿ ಗ್ರಹೀಷ್ಯತ ಇತ್ಯಾಶಯೇನ ಸಮಾಧತ್ತೇ ಕಾ ಹಾನಿ 


ರಿತಿ ॥ ೧೪೯ | 


ಭಾವಾರ್ಥ ಮೊದಲಾದ -ಯಾವ ಆರು ಅರ್ಥಗಳು ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ತೋರಿಸ" 
ಬ್ರವೆಯೋ ಆ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಸ್ಥವಾದ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಗ್ರಾಹಕ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಶಕ್ತಿಯೂ, ಶಕ್ತಿ ಮೂಲಕವಾದ ಲಕ್ಷಣಾಸಂಬಂಧವೂ 

ಆದರೂ ಕೂಡ ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ವ್ಯಂಜನಾವೃತ್ತಿಯು ಇರುವುದರಿಂದ 
ವೃತ್ತಿಯು “ ವಕ್ತೃ ಬೋದ್ಧವ್ಯಕಾಕೂನಾಂ ಅನ್ಯಸಂಥಿಧಿವಾಚ್ಯಯೋಃ | 
ಸ್ತಾವದೇಶಕಾಲಾದೇರ್ವೈಶಿಷ್ಟಾ 3ತ್ರೆತಿಭಾಜುಷಾಂ|| ಎಂಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಆದಿ 
ದದಿಂದ ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯವಾದೆ ಉಪಾಸನಾ ವೈಶಿಷ್ಟ ಸದಿಂದ ಆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಶಕ್ತಿಲಕ್ಷಣಾ ಸಂಬಂಧಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಏನೂ 
ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ | ೧೪೯1 


ಟಿ (೩ ೭ 
36 ಕ 


2. 6% 


2 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶ। ೨೨೫ 
೧೫೦ 


ಆಸ್ತಾ ಮನ್ಶ್ಯಾ ವೃತ್ತಿರ್ನಿಲಕ್ಷಣಾ ತದ್ಗ್ರಹಸ್ತು ಮನೋಃ | 
ಶಿವವಚನೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಯದ್ದೈೈಷಾ ಶಕ್ತಿರೇವಾಸ್ತು ॥ ೧೫೦ ॥ 
ಏತಸ್ಮಾದಯಮರ್ಥೋ ಬೋದ್ಧ ವ್ಯ ಇತೀ ಶ್ವರೇಚ್ಛಾತ್ಮ್ಯಾತ್‌ ॥ 


ವ್ಯಂಜನಾಯಾ ಬಹುಭಿರನಂಗೀಕಾರಾದಾಹ...ಅನ್ಯಾ ಶಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿಭ್ಯೋ ನಿಲಸ್ಷಣಾ ಶಕ್ತಾ ದಿತ್ರಿತಯಪ್ರ ಕ್ರಿಯಾ ತೋ ನಿಲಕ್ಷಣಪ್ರಕ್ರಿ 
ಯಾಶಾಲಿನೀ. ಉಚ್ಛೃಂಖಲಸ್ಯ ಪಂಥಾನಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯಾಹ-ಯದ್ದೇ 
ತಿ. ಶಿನೇನೈ ನಾಸ್ಯಾಯಮರ್ಥ ಇತಿ ಸ್ಪಷ್ಟಮುಕ್ತತ್ವಾದಿತಿ ಭಾವಃ 
॥ ೧೫೦ ॥ 


ಅನೇಕ ತಾಂತ್ರಿಕರು ವ್ಯಂಜನಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ 
ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ವ್ಯಂಜನಾವೃತ್ತಿಯನ್ನೊಸ್ಸದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹಿಂಡೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಾ ವ್ಯಂಜನಾ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗಿಂತ 
ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ವೃತ್ತಿಯೇ ಇರಬಹುದು. 
ಈ ವೃತ್ತಿಯ ಜ್ಞಾನವು ಶಿವವಚನವೆಂಬ ಆಪ್ರೋಪದೇಶ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ಅಥವಾ ಈ ಶಬ್ದ ಅರ್ಥಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಶಕ್ತಿರೂಸವೇ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು. ಶಿವನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿಸಿರು 
ಪ್ರೆದರಿಂದ ಈ ಪದದಿಂದ ಇಂತಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂಬ ಕಈಶ್ವರೇ 


ಚ್ಛೆಯು ಇರಬೇಕಾದುದಾವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದೇ ಶಕ್ತಿರೂಪವಾಗುವುದು 


| ೧೫೦ | 


28 


೨೨೬ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೫೧.೧೫೨ 


ಪ್ರತಿಸದನುರ್ಥನಿಶೇಷಾ ಜ್ಞಾನೇಾಪ್ಯಾಸ್ತಾಮಖಂಡವಾಕ್ಯಸ್ಯ 1 ೧೫೧ ॥ 
ಅರ್ಫೋಸ್ಯ ಖಂಡರೂಪೋ ವಿಶಿಷ್ಟನುತಿರಿಕ್ತೆಮಿತಿ ಹಿ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಃ || 
ಆಸೇಚನಕೆವ್ಯಾ ಸ್ತ್ಯಾದಿಸದನದಾಸ್ತಾಂ ಪದತ್ವ ಮಹಿ ॥ ೧೫೨ ॥ 


ಇದಂ ಪದನಿಮಮರ್ಥಂ ಜೋಡಢಯತ್ತಿ ತೀಚ್ಛಾಯಾಮರ್ಸ ಜೋ 
ಧಜನಕತ್ವನಿಷ್ಮ ಪ್ರಕಾರತಾನಿರೂಪಿತನಿಶೇಷ್ಯ ತಾಶಾಲಿತ್ತೇನ ಪದಸ್ಯಾಪಿ 
ನಿಷಯತ್ವಾತ್ರಕೃತೇ ಪ್ರತಿಪದಮರ್ಥಾನುಕ್ತೇಃ ಕಥಂ ಶಕ್ತಿರಿತಿಚೇ 
ನ್ನ; ಇದಂ ವಾಕ್ಯಮಿಮಮಖಂಡಾರ್ಥಂ ಜೋಧಯುತ್ತಿತ್ಯಾಕಾರಿಕಾ 


ಯಾ ಏನೇಚ್ಛಾ ಯಾಃ ಕಲ್ಪನಾತ್‌. ವಾಕ್ಯಸ್ಯಾಖಂಡತ್ವಂ ನೈಯಾಕ 
ರಣಾನಾಮಿಷ್ಟ ಮೇವ,  ಅರ್ಥಸ್ಕಾಖಂಡತ್ವಂ " ಪ್ರಕೃಷ್ಟಪ್ರಕಾಶಶ್ಚಂ 


ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆಯು “ ಈ ಪದವು ಇಂತಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸಲಿ'' ಎಂಬ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಮಂತ್ರಾರ್ಥದ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವೋಪದೇಶವು ಪ್ರತಿಪದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ 
ಪದಕ್ಕೂ ಇಚ್ಛಾರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧಿಸಲಾರದು. ಆದರೂ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ “ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಈ ನಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಢಿಸಲಿ?' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಲು ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ವಾಕ್ಯವು ಅಖಂಡವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ವೈಯಾಕರಣರೂ ಅರ್ಥವು ಅಖಂಡ 
ವಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು Fe ಪ್ರಕೃಷ್ಟಪ್ರಕಾಶಶ್ಚಂದ್ರಃ ” (ಅಧಿಕ ಪ್ರಕಾಶಪುಳ್ಳವನೇ 
ಚಂದ್ರನು) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ವೇದಾಂತಿಗಳೂ ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಿರುವರು. ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ವಿಶಿಷ್ಟವು ಅತಿರಿಕ್ತವೆಂಬ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸದಕ್ಟೂ ಅರ್ಥನಿವೇಕವು ಸಂಭವಿಸುವ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶಬ್ದ-ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ವಾಚ್ಯನಾಚಕಭಾವ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಅದಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾಖ್ಯರೂಪವಾದ ಪದ-ತದರ್ಥಗಳಿಗೆ ವಾಚ್ಯವಾಚಕ 
ಭಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಬರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಸಂಪೂರ್ಣ ವಾಕ್ಯವನ್ನೇ 
ಒಂದು ಪದವನ್ನಾಗಿ ಭಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ತಾಶ್ಸರ್ಯವು. ಆದರೆ ಒಂದು ಪದವು 


ಮಿಳಿತವಾದ ಬಹು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾರದೆಂದು ಶಂಕಿಸಬಾರದು. 


ಹ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೨೭ 


ದ್ರಃ? ಇತ್ಯಾ ದಿವಾಕ್ಕಾ ರ್ಥಂ ವರ್ಣಯತಾಮಾೌಪನಿಷದಾನಾಮಿಷ್ಟ ಮೇ 
ಜ್ಯ ತಚ್ಚ ನಿಜಾರ್ಯನನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಯಾತಿರಿಕ್ಷತ್ವ ಏನ ಷರ್ಯವಸ್ಥೆ ತ್ರಿ, 
ತಥಾ ಚೆ" ಯತ್ರ ಪ್ರತಿಪದಮರ್ಥವಿನೇಕಸ್ನ ತ್ರೇಯಂ ರೀತಿಃ ; ಯತ್ರ 
ಯತ್ರ ನಸ ತತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣಸ್ಯೈಕಪದತ್ವ ಮೇವಾಸು ತಿ. ನ ಚೈಕಸ್ಯ ಪ 
ದಸ್ಯ "ನಿಶಿಷ್ಟಬಹ್ಮರ್ಥವಾಚಕತ್ವ 'ಮದ್ಭಷ್ಟ ನಿತಿ ವಾಚ್ಯಂ. ಘಟತ್ಕಘಟ 
ಸಮವನಾಯಾನಾಂ ಘಟಪದನಾಚ್ಯತ್ವಾತ್‌. " ತದಾಸೇಚನಕಂ ತೃಪ್ನೇ 
ರ್ನಾಸ್ತ್ಯಂತೋ ಯಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌? ಇತಿ ಕೋಶಾತ್‌, ಹೇತು 
ಗ್ಗ ತಕ ನ್ಯ ಗಾರಾಧಿಕ ರಲ 
ಪ್ತಿಪದಾರ್ಥತ್ವಾಚ್ಛೆ ತ್ಯಾ ಹವ ಆಸೇಚನಕೇತಿ. ಆದಿನೋಪಾಧಿಪರಿ 
ಸ ತೇನೇಶ್ವ ತೇಜಾ ಕ್ಲಿ ಪದಸ್ಯೆ ೪ನ ವಿಶೇಷ್ಯತ್ವೆ ಹಿ ನಪ್ರ ಕೃ 
ಹಾಯ 'ಎಲಕ್ಷಣೇಚ್ಛಾಕಲ್ಪ ಓತಿ ॥ ೧೫೧-೧೫೨ ॥ 


ಘಟತ್ವಜಾತಿ, ಘಟವ್ಯಕ್ತಿ, ಅವುಗಳ ಸಮವಾಯಸಂಬಂಧೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ 
ಘಟಿಸದವು ಬೋಧಿಸುವಂತೆಯೂ 4 ತದಾಸೇಚನಕಂತೃಪೆ ಫೆ ಸ್ವೇರ್ನಾಸ್ತ್ಯಂತೋ 
ಯಸ ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ > "ಎಂಬ" ಕೋಶಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ನೋಡಿದರೂ 
ತೃಪ್ತಿ ಯುಂಟಾಗದೇ ಇನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂದೆನಿಸುವ ವಸ್ತುವೆಂಬ ನಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಆಸೇಚನಕವೆಂಬ ಪದವು ಬೋಧಿಸುವಂತೆಯೂ, « ಹೇತುಸಮಾನಾಧಿಕರ 
ಣಾತ್ಯಂತಾಭಾವಾ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಸಾಧ್ಯೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಂ > ಹೇತುವು ಇರುವ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವ ಸಾಧ್ಯದ ಆಧಾರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇರುವಿಕೆ 
ಯೆಂಬ ಬಹ್ವರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ನಿಶಿಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪದವು ಬೋಧಿಸುವಂತೆ 
ಯೂ ಮಂತ್ರರೂಪ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಪದವು ಬಹ್ವರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿಶಿ 
ಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಬಲ್ಲದು. ಆಸೇಚನಕ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಪದಗಳಂತೆ 
ಆದಿಪದದಿಂದ "" ಉಪಾಧಿ” ಎಂಬ ಪದವನ್ನೂ ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆ ಪದವು ಸಾಧ್ಯಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪಕವೂ, ಸಾಧನಕ್ಕೆ ಅವ್ಯಾಪಕವೂ 
ಆಗಿರುವ ವಸ್ತುವೆಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಿರ್ಥವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ವಾ ್ಯಖ್ಯಾನದಿಂದ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಇಚ್ಛಾಸ್ಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪದವು ನಿಶೇಷ್ಯ ವಾಗಿರುವಂತೆ ಈ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ವಾಕ್ಯರೂಪ ಸ ಪದವೇ ನಿಶೇಷ್ಯ ಚ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕು ಪ 21 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಯಾವ ಅಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ನನಲ | ೧೫೧-೧೫೨ || 


1 


೨.೨೨೮ ವರಿವಸ್ಯಾರಹ ಸ್ಕಮ್‌ 


೧೫೩.೧೫೪ 
ಏಕಸ್ಯಾನೇಕಾರ್ಥಾ ದೃಷ್ಟಾ ಹರಿಸೈಂಧವಾದಿಸು ಪದೇಷು ) 
ಅನ್ಯತಮೈಕಾನಗತಾ ಪ್ರಕೆರಣತಾತ್ಸರ್ಯಯೋರ್ನಿಶೇಷಕತಾ ॥ ೧೫೩ ॥ 
ಪ ಕ್ರಕೃತೇ ತು ಸರ್ನಜೋಧಸ್ತೆ ಸ್ಚತ್ವಾನ್ಸ್ನೋ ನಿಶೇಷಕಾಕಾಂಕ್ಟಾ | 
ಅಥವಾ ಸಕಲಾರ್ಥೇಷ್ಟಪಿ ಶಕ್ತ್ಯೈಕ್ಯಂ ಪುಷ್ಪನಂತಸದವದಿಹ ॥ ೧೫೪ | 


ನನ್ನಸ್ಯ ಪದತ್ತೇಃನೇಕಾರ್ಥತ್ವಂ ದೋಷ ಇತ್ಯತ ಆಹ--ಅನೇ 
ಕಾರ್ಥತಾಯಾಃ ಪ್ರಮಾಣಬಲಾಯಾತತ್ವಾದದೋಷತ್ವಂ. ಸರ್ವತ್ರಾ 
ನೇಕಾರ್ಥಸ್ಥಲೇಂನ್ಯತಮಸ್ಕೈಕಸ್ಕೈನ ಜೋದನಾರ್ಥಂ ಪ್ರಕರಣಾದಿ 
ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ಕ ಕಾರಣತ್ವಾದಿಕಲ್ಪನದೋಷ& ಪ್ರಕೃತೇ ತು ತದಭಾವ ಇ 
ತ್ಯಾ ಹ ಅನ್ಯ ತಮೇತ್ಯಾದಿನಾ. ಅಥ ವಾ ಈಶ್ವ ರೇಚ್ಛಾ ನಿಷಯಿಸಾಭೂತ 
ಬೋಧೀಯವಿಕೇಷ್ಯ ತಾ ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರ ಜಗ? ಪರ್ಯಾ 
ಸ್ರೈಕೈನ ಸ್ವೀಕ್ರಿ ಫೀ ಇತಿ-ನ ತತ್ರ ಪುಷ್ಪವಂತ ನಜೀ ಶಕ್ತ ನಕಕ ©, 
ತನ್ನ ದಿಹಾಸ್ನ ಸ್ತ್ರಿ ತ್ಯಾಹಅಥ ನೇತಿ ॥ 0೫4-೧೫೪ ॥ 


ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪ ಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಪದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು ದೋಷವಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹರಿ ಪದಕ್ಕೆ 
ವಿಷ್ಣು, ಸೂರ್ಯ, ಕನಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸೈಂಧವ ಸದಕ್ಕೆ 
ಕುದುರೆ ಉಪ್ಪು ಎಂಬ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು. ಆದರೆ 
ಹರಿ-ಸೈಂಧವಾದಿ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದುಕಡೆ ಒಂದೊಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಿ 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡಲು ಸರವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವ 
ಪ್ರಕರಣಾದಿ ತಾತ್ಸರ್ಯಗ್ರಾಹೆಕಗಳನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಪ್ರಕೃ ತದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರ ಬಸುವುದೇ ಇಷ್ಟು 'ವಾದ್ದ ರಿಂದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಾಯಕ 
| ಗಳ. ಅಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಶ ಶ್ರಮವು ಫಲ. "ಅಥವಾ ಪುಷ್ಪ ನಂತ ಪದದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರು ಬೋಧ್ಯರಾಗಲಿ ಎಂಬ ಅಇಚಜ್ಞಾಸ ರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯ ಗ್ರಹ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೆಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿದ್ವಯದಲ್ಲಿಯೂ” ಸೇರಿ ಒಂದೇ ನಿಶೇಷ್ಟತೆ 
ಯಿರುವುದರಿಂದ ಪುಷ್ಪದಂತ ಪದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಶಕ್ತಿ 
ಇರುವಂತೆಯೇ ಪ್ರಕೃತಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಕಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಸೇರಿ ಒಂದೆ ಶಕ್ತಿ 
ನಿಶೇಷ ತೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಪಕ್ಕ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಕಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿ 
ಹ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದು | RR | - 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨.೨೯ 
೧೫೫ 


ಯತ್ರ ಪ್ರತಿಸದಮರ್ಥಸ್ತಾನ್ಪ)ತ್ಯಸ್ಯಾಸ್ತು ವಾಕ್ಯತ್ವನ್‌ | 
ಕ್ವಚನಾವಾಂತರವಾಕ್ಕಂ ಸಮಾಸವಾಕ್ಕಂ ಮಹಾವಾಕ್ಯವ್‌ ॥ ೧೫೫ ॥ 


ಯತ್ರ ಗಾಯತ್ರ್ಯರ್ಥನಾಮಾರ್ಥಾದಿಸು. ಅವಾಂತರವಾಕ್ಯಂ 
ಸಗುಣಾರ್ಥಾವಯವಾರ್ಥಾದ್‌. ಅನಾಂತರವಾಕೃತ್ವಂ ನಾಮ ವಾಕ್ಕಸ 
ಮೂಹಭಿನ್ನತ್ತೇ ಸತಿ ಪದಸಮೂಹತ್ಮಮೇವ, ನ ಪುನರ್ಮಹಾನಾಕ್ಕ್‌ 
ಪಾಧಿಕತ್ವರೂಪಂ ಪ್ರಕೃತೇ. ಸಮಾಸವಾಕ್ಕಂ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥೇ. ಮಹಾ 
ವಾಕ್ಯಂ ಚರಮೇಂರ್ಥೇ ॥ ೧೫೫ ॥ 


ಹಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಾರ್ಥಗಾಯತ್ರ್ಯ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಪದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮಂತ್ರವು ವಾಕ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
ಅವಯವಾರ್ಥಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವಾಂತರವಾಕ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ಅನಾಂತರ 
ವಾಕ್ಯವೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಸಮೂಹೆವಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಅನೇಕ ಪದಸಮೂಹ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮಹಾ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಬೋಧಕ್ಕೆ ದ್ವಾರಭೂತ 
ವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸುವುದೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಮಾಸ್ತಾರ್ಥದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಮಾಸವಾಕ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಅರ್ಥದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮಹಾ ವಾಕ್ಯವೆನಿಸುವುದು | ೧೫೫ || 


೨೩೦ ವರಿವಸ್ಕಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೫೬೧೫೭ 


ಏಕೆಸ್ಯಾನೇಕಾರ್ಥೇ ನಿನಿಯೋಗಾದರ್ಥಬಾಹುಲ್ಯನ್‌ | 

ನೇಜೇ ಬಹುಶಃ ಸ್ವೀಕೈತಮತ್ರ ಶ್ವೇಕೆತ್ರ ges lous Il 
ಅಖಿಲಾರ್ಥಬೋದಧನಿಯನೋ ER ಸ್ವಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯತಿ | 

ಸಿದ್ಧೇ ಪ್ರಮಾಣದಾರ್ಥೈ ಸಕಲಂ ಕೆಲ್ಬ್ಯಂ ಹಿ Fh ॥ ೧೫೭ ॥ 


ಸದಪಕ್ಷೇಂನೇಕಾರ್ಥತಾದೋಷಪರಿಹಾರವದ್ವಾಕ್ಯಸಕ್ಸೇಂಪಿ ಸಂ 
ಭವತಿ. ಚಾಯ ತತ್ತದ್ದೇವತಾಪೂಜಾಯಾಂ ನಿನಿಯೋಗೇ 
ನಾನೇಕಾರ್ಥತೃಸ್ಯೇಷ್ಟತ್ವಾತ್‌. ಇಯಾಂಸ್ತು ನಿಶೇಷಃ--ಶತ್ತತ್ಪೂಜಾ 
ಯಾಂ ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಂ ಪುರುಷಸೂಕೇ ; ಸ ಪ್ರಶೃ ತೇತು 
ಬರಾ ಸ್ಮ ರಣೇ ವಾದೃಷ್ಟೋತ್ಪತ್ತಿರಿತಿ ಆ ಗ 
೧೫೭ ॥ 


ಪದಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾರ್ಥತಾದೋಷನವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿದಂತೆ ವಾಕ್ಯಸಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಹಂಸಬೇಕು. ಒಂದೇ ಮಂತ್ರವು ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಇದೆ. ಇದು 
ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಂಗೀಕೃತವಾಗಿದೆ. ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತವು ಪ್ರಸಕ್ತ 
ವಾಗುವ ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಯಾಯ ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾಪರವಾಗುವಂತೆ ಅರ್ಥ ಬಾಹುಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವುದು ಆವಶ್ಯಕವು. ಆದರೆ ಆಯಾಯ ದೇವತೆಯ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ '೦ಸಿಡಕ ಸಾಕಾಗುವುದು. ಈ ವಿದ್ಯಾ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಲೇ ಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸಿದರೆ ನಿಯಮಾದೃಷ್ಟವು ಹುಟ್ಟಿ ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯನಾದ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ಪ್ರಬಲವಾದ ಪ್ರಮಾಣನಿದ್ದ ಮೇಲೆ ತನ್ಮೂಲಕ 
ಮಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧ ಬಾರದಂತೆ ಒದಗುವ ಸಕಲ ಪ್ರಕ್ರಿ ಯೆಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ಸರೇ 
ಬೇಕು. ಆ ಕಲ್ಪನೆಯು ದೋಷವಾಗಲಾರದು 1೧೫೬-೧೫೭ || 


ದ್ವಿತೀಯಾ ೦೫4 ವಿ೩ 
೧೫೮ 


ಯಾಗಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರತಿ ಸಂಸಿದ್ಧೇ ಹೇತುಹೇತುಮದ್ಬಾನೇ। 
ತದನುಸಪತ್ತಿಂ ನಿರಸಿತುಮಲೌಕಿಕಾಪೂರ್ನಮಹಿ ಕ್ಲುಪ್ತಮ್‌ ॥ ೧೫೮ ॥ 


ಸಿದ್ದೇ ಪ್ರಮಾಣದಾರ್ಥ ೯ ಇತ್ಯತ್ರ ದೃಷ್ಟಾಂತಮಾಹ-.* ಜ್ಯೋ 

ಡೆ ಶಿ 8೦ ಜೂ. 

ತಿಷ್ಟೋಮೇನ ಸ್ವರ್ಗಕಾನೋ ಯಜೇತ? ಇತ್ಯತ್ರ ತೃತೀಯಾಶ್ರುತ್ಕಾ 

ಯಾಗಸ್ಯ ಜನಕತ್ತೇ ಕಾಮ್ಯಮಾನತಯಾ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ಜನೃತ್ತ್ವೇ ಚ 

ಜೋಧಿತೇಸಸಿ ಭಿನ್ನಕಾಲೀನಯೋಸ್ತದಯೋಗಾದ್ದೇನತಾಪ್ರಸಾದಯಾ 

ಗದ್ದಂಸಾದಿನಾಂತ್ರ ನಿರ್ವಾಹಾಭಾವಾದ ಪೂರ್ವೇಣೈವಾನುಪಪತ್ತಿನಿರಾಸ 
ಇತ್ಯಾದಿ ತಂತ್ರಾಂತರೇಷು ವಿಸ್ತರಃ | ೧೫೮ ॥ 


ಪ್ರಮಾಣಾಧೀನವಾದ ಕಲ್ಪನೆಯು ದೋಷವಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಈ ಪದ್ಯವು ಹೊರಟರುವುದು.' “ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮೇನ ಸ್ವರ್ಗ 
ಕಾನೋಯಜೇತ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮೇನ ಎಂದು ತೃತೀಯಾ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಸಹಿತವಾದ ಪದವಿರುವುದರಿಂದ ತೃತೀಯಾ ಶ್ರುತಿಯೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಯಾಗವುಕಾರಣವೆಂದೂ, ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಕಾಮಿಸಲ್ಪಡುವ ಸ್ವರ್ಗವು ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಆದರೆ ಅನುಷ್ಠಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಹೊಂದಿ ನಾಶಹೊಂದಿರುವ ಯಾಗವು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ದೇವತಾ ಪ್ರೀತ್ರಿ ಯಾಗ ಧ್ವಂಸಾದಿಗಳಿಂದ ಶಂಕಾ 
ನಿವೃತ್ತಿಯ ನಿರ್ವಾಹವಾಗದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಅನುಪಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡಲು ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದಿರುವ ಅದೃಷ್ಟ ವೆಂಬ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಮಾಂಸಕರು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವುದು ತಂತ್ರಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಈ 
ವಿಷಯವು ಆ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ | ೧೫೮ ॥ 


೨೩.೨ ನರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 


೧೫೯ 


ನಿದ್ಯಾವರ್ಣೇಯತ್ತೋದ್ಧಾ ರಃ ಕಾಲಸ್ತ್ರದುಚ್ಛ್ಯಾರ | 
ತ್ತಿಸ್ಥಾನಂ ತದ್ಯ ತ್ನ್ನೋ ರೂಪಂ ಸ್ಥಿತಿಸ್ಥಾ ನಮ್‌ | 
ಆಕಾರ ಸಂ ಕ ನಿಭಾವ್ಯ ಮರೋಂತರಂಗಾಣಿ ॥ 


ಸ್ಮಿನ್ಚ್ರಕರಣೇ ಪೂರ್ವಂ ವರ್ಣಿ ತಾನ್ಸಂಚದಶಾರ್ಥಾನ್‌ ಸಂಗೃ 
Ld ಯಾಂ ವರ್ಣೇಯತ್ತಾಂಷ್ಟಪಂಚಾಶದೃ ಕೇಶೂ 
ಪಾ ವರ್ಣಸಂಖ್ಯಾ. ಉದ್ಕಾ ಗ್ರ ಕ್ರೋಥೀಶಃ. ಶಿ ಜಟ! 3 
ಇತ್ಯಾದಿನೋಕ್ತಃ. ಕಾಲಸ್ತ್ರಿಲವೋನೈಕತ್ರಿಂಶನ್ಮಾತ್ರಾಂ8ತ್ಮಕೋ ನಿದ್ಯಾ 
ಯಾ ಏಕಲವೋನಾ ಊನತ್ರಿಂಶನ್ಮಾತ್ರಾ ಉಚ್ಚಾರಣಸ್ಯ. ಉ 
ಚ್ಛಾರಣಂ " ಇತ್ಯೇವಂ ವರ್ಣಾನಾಂ? ಇತ್ಯಾದಿಸಾರ್ಥಶ್ಲೋಕತ್ರಯೇ 
ಣೋಕ್ತ ೦. ಉತ್ಪತಿ ತ್ತಿಸ್ಥಾನಂ " ಘಂಕೇ ಚ ಕಂಠತಾಲುನಿ? ಇತ್ಯ ತ್ರೋ 
ಫ್ರಂ. "ಯತ್ನೊ ಬಾಹ್ಯ ಶ್ಟ್ರಾ ೦ತರಶ್ಚ. ರೂಪಾದಿತ್ರ ಯಂ 4 ಪ್ರ ಲಯಾಗ್ನಿ 
ನಿಭಂ? ಇತ್ತಾ ಹೋಗ ಯ ಸ್ವಂ ರ: ವ ನ್ರಸಮಪ್ಟಿನಥೇದಾತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿನೋಕ್ತಂ. ನಿಭಾವ ೈಮವಸ್ಥಾ ಸಂಚಕಾದಿ, ಅರ್ಥೋ ಗಾಯ 
ತ್ರ್ಯರ್ಥಾದಿರೂಪಃ. ಇಮಾನ್ಯಂತರಂಗತ್ವಾದುಪಾಸಕಾನಾಮತ್ಯಾವಶ್ಯ 
ಕಾನಿ ॥ ೧೫೯ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಪುನರನು 
ವಾದ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ವಿದ್ಯಾವರ್ಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಐವತ್ತೆಂಟು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತೆ. ಅವುಗಳ ಉದ್ಧಾರ ಕ್ರಮವು “ಕೊ ್ರೋಧೀಶಃ ಶ್ರೀಕಂಠಾರೂಢಃ '' 
ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ರ” [ರುವುದು 5. ವಿದ್ಯೆ ಗೆ ಮೂರು ಲವಗಳು 
ಕಡಿಮೆಯಾದ ಮೂವತ್ತ ಂಡುಮಾತ್ರಾ ತ್ಮಕವೂ, ಕ ರಣೆಗೆ ಒಂದುಲವ 
ಕಡಿಮೆಯಾದ ಇಪ್ಪ ತೊಂಭತ್ತು ಮಾತ್ರಾ pe ತವೂ ಹೇಳೆಲ್ಪ ಟ್ರ ರುವುದು «ತ್ರೆ ್ಯೇವಂ 
ವರ್ಣಾನಾಂ? ಬ ಮೂರುವರೆ ಕೊ ಕಗಳಿಂದ ಉಚ್ಛಾರಣದ ಕ್ರ ಕಶ ಮನು 1 
ಲಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. “ ಕಂಠೇಚಕಂಠತಾಲುನಿ ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ತ್ರಿಸ್ಲಾನವು 
ಹೇಳಿಲ್ಲ ಲ್ರಟ್ಟಿ ಜಿ. ಯತ್ನವು ಬಾಹ್ಯ-ಆಭ ಭ್ಯಂತರವೆಂದು ಎರಡು ಮ 
ಪ್ರಲಿಯಾಗ್ನಿ ನಿಭಂ > ಎಂದು "ಹೇಳಲ್ಲ ಬರುವ ರೂಪವ್ರು % ವ್ಯಷ್ಟಿ ಸಮಷ್ಟಿ 
ನಿಭೇದಾತ್‌'' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವ ಪ ಬ್ರ ವಿಭಾವ್ಯವಾದ ರ ಸಜ 
ಮೊದಲಾದುದು, ಗಾಯತ್ರರ್ಥಾಡ್ಯಾತ ಕ ಅರ್ಥವು, ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉಪಾಸ 
ಕರಿಗೆ ಅಂತರಂಗವಾದ್ದರಿಂದ ಬಹು ಆವಶ್ಯಕವಾದುವುಗಳು | ೧೫೯ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೩೩ 


೧೬೦.೧೬೧ 


ಬುಹಯತಶ್ಚ ೦ದೋದೈ ವತನಿನಿಯೋಗಾ ಬೀಜಶಕ್ತಿ ಕೀಲಾನಿ ॥ ೧೬೦ ॥ 
ನ್ಯಾಸಾ ಧ್ಯಾನಂ ನಿಯಮಾಃ ಪೂಜಾದೀನಿ ಬಹಿರಂಗಾಣಿ ॥ 
ಭಾಹ್ಯಾ ನೃಂಗಾನಿ ಪುನಃ ಪ್ರಾಯೋ ಲೋಕೇ ಪ ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕೆಲ್ಬಾನಿ ॥ ೧೬೧ || 
ಖಯಸಯೋ ಹಭಗೀನಾನಯಃ. ಛಂದಾಂಸಿ ಪಂಕ್ತ್ವಾದೀನಿ, 
ದೈವತಂ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ. ವಿನಿಯೋಗ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಜನಕತ್ತ್ವೇ. ಬೀಜಂ 
ವಾಗ್ಭವಾದಿ. ಶಕ್ತಿಃ ಪರಾಂಂದಿಃ, ಕೀಲಕಂ ಕಾಮರಾಜಾದಿ, ನ್ಯಾಸಾ 
ಯಷ್ಯಾದಿನ್ಯಾಸಜಾಲಂ. ಧ್ಯಾನಂ  ಅರುಣಾಂ ಕರುಣಾತರಂಗಿತಾ 
ಕ್ಷೀಂ' ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಕಥಿತಂ. ನಿಯಮಾಃ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಷು ದಂಡಭಕ್ಷಣನ 
ರ್ಜನಸಂಕಲ್ಪಾದಯಃ. ಪೂಜಾಃ ಪಾತ್ರಾಸಾದನಾದಿಶಾಂತಿಸ್ತವಾಂತಾ 
ನಿತ್ಯಾದಿಭೇದೇನ ತ್ರಿನಿಧಾಃ, ಪರಾಇಂದಿಭೇದಾದಸಿ ತ್ರಿನಿಧಾಃ, ಕೇವಲಾ 
ದಿಭೇದಾತ್‌ ಪಂಚನಿಧಾ ಅಪಿ. ಆದಿನಾ ಹೋಮತರ್ಪಣಾದಿಪರಿ 
ಗ್ರಹಃ ಏತಾನಿ ಬಹಿರಂಗತ್ಟೇನಾವಶೃಕಾನಿ. ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕಲ್ಬಾನಿ, ಸಥ 
ನ್ಸ್ಯೂನ ಪ್ರ ಪ ಸಿದ್ಧಿ ಮಂತಿ. ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ನೀತ್ರ ಥಃ. ಕಲ್ಪಪ್ಪ 
ಯಃ. ತಾನಿ ಚ 5 ಕ್ರಕಾಶನರಿನಸ್ಯಾನಿಧೌ ಸ್ರ ಪಂಚಿತಾನ್ಯಸ್ಮಾಜಿಃ. 3 
ತೋತತ್ರಗ್ರ ೦ಥೇ ನೋಕ್ತಾನೀತಿ ಭಾವಃ ॥ ೧೬೦-೧೬೧ 1 
ಹಯಗ್ರೀವ ಮುಂತಾದ ಖುಷಿಗಳು, ಸಂಕ್ತಿಮುಂತಾದ ಛಂದೆಸ್ಸುಗಳು, 
” ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀದೇವತೆಯು, ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಜನಕತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿನಿಯೋಗನವು, ವಾಗ 
ವಾದಿ ಬೀಜವು, ಪರಾ ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಕಾಮರಾಜಾದಿ *ೇಲಕವು, 
ಖುಷಿನ್ಯಾಸ ಮುಂತಾದ ನ್ಯಾಸಗಳು, “ ಅರುಣಾಂಕರುಣಾತರಂಗಿತಾಕ್ಟೀಂ 
ಮುಂತಾದ ವಿಹಿತವಾದ ಧ್ಯಾ ನವು, ಪುಂಡೆ ಡ್ರೀಕ್ಷುದಂಡ ಭಕ್ಷಣದ ವರ್ಜನ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮೊದಲಾದ ನಿಯಮಗಳು, ವಾತಾ ಸಾಪೆನಾದಿ ಶಾಂತಿಸ್ತವಾಂತವಾದ ನಿತ್ಯಾ 
ಮುಂತಾದ ಮೂರು ವಿಧಗಳಿಂದಲೂ ಪರಾ ಮುಂತಾದ ಮೂರು ವಿಧಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೇವಲಾದಿ ಐದು ವಿಧೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಪೂಜೆಗಳು ಮತ್ತು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಆದಿಸದದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಹೋಮತರ್ಪಣ ಮುಂತಾದುವುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಕವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿರುವ ಬಹಿರಂಗಸಾಧನಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. £4 “ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕಲ್ಬಾಸಿ'' ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ನ್ಯೂ ನವಾದ 
ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಯುಳ 4 ವುಗಳು ಅಥವಾ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 'ವಾಡುವುಗಳು' sh ಅರ್ಥ 
ಪ್ಲ ಪೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 'ಕಬ್ದದ ಮುಂದೆ « ಕಲ್ರ >» ಎಂಬಪ ಪ್ರತ ಸಯವು ಬಂದಿದೆ. ಈ ಸಾಧನ 
ಗಳನೆ ಲ್ಲ ಪ್ರಕಾಶವರಿವಸ್ಯಾವಿಧಿಯೆಂಬ ಗ್ರ ಗ ಂಥದಲ್ಲ ವಿಸ್ಮರಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಪೂ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅವನು ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ | ೧೬೦-೧೬೧ || 


೨೩೪ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೬೦೨ 


ದುರ್ಲಭಮಾಂತರಮಂಗಂ ಪ್ರಾಯೋನ್ರರ್ಮುಖಜನೈಸ್ತದಾದೃತ್ಯಮ್‌ | 
ತೋಷಾಯ್ಯೆಷಾ ಶೇಷಾನುತಃ ಪ್ರ ದಿಷ್ಟ್ರಾ ರಹಸ್ಯನರಿನಸ್ಕಾ ॥ ೧೬೨ ॥ 


ಅಂತರ್ಮುಖೈರ್ನಿಷಯೇಷ್ಟನಾಸಕ್ತಚಿತ್ತೈರ್ಜನೈಃ. ಪ್ರದಿಷ್ಟೋ 
ಪದಿಷ್ಟಾ " ನಿದ್ದಯೋಃ ಪಥಿ ಮುನಿಪ್ರದಿಷ್ಟಯೋಃ * ಇತಿ ಕಾಲಿದಾಸ 
ಪ್ರಯೋಗಾತ್‌ I ೧೬೨ ॥ 


ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗಗಳೆಂಬದ್ವಿವಿಧೆಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಂಗ ಸಾಧನಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದರೂ ವಿಷಯ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದ 
ಅಂತರ್ಮುಖ ಜನರಿಗೆ ಬಹು ಫ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಅಂತರ್ಮುಖ 
ಜನರ ಸಂತೋಷಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪಃ ರಹಸ್ಯ ವರಿವಸ್ಯಾನಿಧಿಯು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಶ್ಲೋಕಸ್ಥವಾದ ಪ್ರದಿಷ್ಟಾ ಎಂಬ ಸದಕ್ಕೆ | ನಿದ್ಯಯೋಃ ಪಧಿಮುನಿಪ್ರದಿಷ್ಟ ಯೋ?” 
ಎಂಬ ಕಾಲಿದಾಸ ಮಹಾಕವಿಯ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಉಸದಿಷ್ಟ್ರವೆಂಬ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಸೂಕ್ತವಾಗುವುದು || ೧೬೨ | 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೩೫೭೨ 
೧೬೩ 


ಏಿತಾಮುತ್ಸೃ ಜ್ಯ ಜಡೈಃ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾ ಬಾಹ್ಯ ಡಂಬರೋಸಾಸ್ತಿ ಃ | 
ಪ್ರಾಣವಿಹೀನೇನ ತನುರ್ವಿಗಲಿತಸೂತ್ರೆ (ನ Rs: ॥ ೧೬೩ ॥ 


ಬಾಹ್ಯೋ ಡಂಬರೋಇಂಗನಿಸ್ತಾರೋ ಯಸ್ಕಾಂ ಸಾ. ಪ್ರಾಣಸೂ 
ತ್ರಯೋರಂಶರಂಗತ್ವಾತ್ರದಭಾನೇನ ಯಥಾ ತಯೋರ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಷಮತಾ 
ತಥೇತಿ ಭಾವಃ ॥ ೧೬೩ ॥ 


ಜಡರು ಈ ಅಂತರಂಗ ಸಾಥಧೆನಗಳನ್ನರಿಯದೇ ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವ 
ಬಾಹ್ಯಾಂಗ ನಿಸ್ತಾ ರವುಳ್ಳ ಉಪಾಸನೆಯು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಂತರಂಗವಾದ ಪ್ರಾಣ 


ವಾಯುವೂ ಬೊಂಬಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರಂಗವಾಗಿರುವ ಸೂತ್ರವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ 
ಶರೀರ ಪುತ್ತಲಿಕೆಗಳು ಸ್ವಕಾರ್ಯಕ್ಷಮವಾಗದೇ ನೃರ್ಥವೂ ಜುಗುಪ್ಸಿ ತವೂ. 
ಆದಂತೆ ವಿಫಲವಾಗುವುದು "| ೧೬೩ 


ತಾಜಾ ಘೌ ಇ ತಾ ಮಾಡತಾ 


೨೩೬ ವರಿನಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಮ್‌ 
೧೬೪ 


ಬೀಜಾನ್ಮೂಲಂ ಮೂಲಾತ್‌ ಸ್ಷೇತ್ರಸ್ಕಾಂತಃಸ್ಥ ಬಾಹ್ಯನಿಸ್ತಾರೌ | 
ಯದ್ಯಪ್ಯನಯೋಃ ಸಾಮ್ಯಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಮಥಾಪಿ ಚಾಂತರಂಗಸ್ಯ || ೧೬೪ Il 


ಜೀಜಾತ್ಕಾಮಕಲಾರೂಪಾದ್ಧಾನ್ಯಾದಿ ರೂಷಾಚ. ಮೂಲಂ 
ವೃಕ್ಷಪಾದೋ ಮಂತ್ರಶ್ಚ. ಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಯ ಶರೀರಸ್ಯ ಕೇದಾರಸ್ಯ ಚ. ಯದ್ಯ 
ಸ್ಯನಯೋಃ ಸಾಮ್ಯಂ ಬಜೀಜಜನ್ಯತ್ವಾನಿಶೇಷಾತ್‌ ; ತಥಾಃಪಿ * ಅಂತ 
ರಂಗನಾಶೇ ಬಾಹ್ಯಾಂಗ ಸಹಿತ ವೃಸ್ತನಾಶಃ, ಬಾಹ್ಯಾಂಗಮಾತ್ರನಾಶೇತ 
ನಿನ ವೃಶ್ಷಸ್ಯ ನ ವಾಂಂತರಂಗಸ್ಯ ನಾಶಃ'' ಇತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತ್ವಾದಿತಿ 
ಭಾವಃ | ೧೬೪ ॥ 


ಒಂದು ಬೀಜದಿಂದ ಬೇರು, : ಬೇರಿನಿಂದ ಹೊಲದ ಒಳಹೊರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತಹ ಅನೇಕಾವಯವಗಳ ವಿಸ್ತಾರಗಳೂ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಕಾಮರಾ 
ಜಾದಿ ಬೀಜದಿಂದ ಮಂತ್ರವೂ ಅದರಿಂದ ಶರೀರದ ಆಂತರ ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಿಸ್ತಾರಗಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಬೀಜದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವ ಸಾಮ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಂಗಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಂತರಂಗವಾದ ಬೇರಿನ ವಿಸ್ತಾರವು 
ನಾಶವಾದರೆ ಶಾಖಾದಿ ಬಹಿರಂಗ ಸಹಿತವಾಗಿ ವೃಕ್ಷವೇ ನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಬಾಹ್ಕಾಂಗಮಾತ್ರವೇ ನಶಿಸಿಹೋದರೆ ಅಂತರಂಗಕ್ಕಾಗಲಿ ವೃಕ್ಷಕ್ಕಾಗಲಿ ನಾಶವು 
ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಂತರಂಗಗಳು ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ ಆಗಿದೆ- 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೩೭ 


೧೬೫ 


' ಸದ್ಗುರುಕುಲತಃ ಕೃಷಯಾ ಲಬ್ಭಾ ಕಾಮಾನಿಯಂ ಸೂತೇ | 
ನಿಜಬುದ್ಧಿ ಮಾತ ತ್ರಜನ್ಮಾ ಸಾಹಂ ಕನ್ಯಾ ಯಥಾ ಸ್ತ್ರೀಯಾ ೬೫! 


ಯಜ್ಯಪೀಮಾನ್ಕಾನಶ್ವ ಕತರತ್ವಾದತ್ರ ಗ್ರಂಥೇ ನಿಬದ್ಧಾ ನಿ, ತಥಾಃ 
ಪಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯಬಲಾದೇತದ್ದ ್ರಂಥಾನಲೋಕನಾದೇವ ಗುರುಮನಸೇಕ್ರ್ಯ 
ಸ್ಟೀಕಾರಃ ಪಾಪಾಯೇತ್ಕಾಹಪಾಪಂ ಸೂತ ಇತ್ಯನ್ವಯಃ. ಸದ್ದು 
ಕರೋಃ “ ಸುಂದರಃ ಸುಮುಖಃ ಸ್ವಸ್ಥಃ » ಇತ್ಯಾದಿ ತಂತ್ರರಾಜೋ 
ಕ್ರಲಕ್ಷಣನಿಶಿಷ್ಟಸ್ಯ. ಕೃಪಯಾ ಸೇವಾಜನಿತ ಪ್ರಸಾದೇನ “ ಪಾರಂಪರ್ಯ 
ನಿಹೀನಾ ಯೇ ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರೇಣ ಗರ್ನಿತಾಃ. ತೇಷಾಂ ಸಮಯಲೋ 
ಸೇನ ನಿಕುರ್ವಂತಿ ಮರೀಚಯಃ.?' ಇತಿ ನಚನಾತ್‌. ಮರೀಚಯೋ 
ಡಾಕಿನ್ಯಾದಯಃ. ನಿಕಶುರ್ವಂತಿ ಧಾತುನಿಕಾರಪ್ರಾಪಣೇನ ಮಾರಯಂ 
ತೀತ್ಯರ್ಥಃ. ಕನ್ಯಾಪಕ್ಸೇ ಸದ್ಗು ರುಃ ಶ್ವಶುರಃ | ೧೬೫ ॥ 


“ ಸುಂದರಃ ಸುಮುಖಃಸ್ವಸ್ಥ > ಮುಂತಾದ ತಂತ್ರರಾಜಗ್ರಂಥೋಕ್ತ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸದ್ಗುರು ಕೃ ಪೆಯಿಂದ ಲಬ್ಧ ವಾದ ತ್ತ ವಿದ್ಯೆಯು ನಮ್ಮ 
ಅಭಿಲಸಿತವಾದ ಫಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಡುವುದು. ಸ್ವುಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿದು 
ಉಪಾಸನೆ ಮುಂತಾದ ಅನುಷ್ಠಾನ ಪಾತ್ರವಾದ ವಿದ್ಯೆಯಾದರೋ ಪಾಷವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು, “ ಪಾರಂಪರ್ಯ ವಿಹೀನಾಯೇ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರೇಣ 
ಗರ್ವಿತಾಃ |! ತೇಷಾಂಸಮಯಲೋಪೇನ ವಿಕುರ್ವಂತಿ ನುರೀಚಯುಃ > ಎಂಬ 
ವಚನವು ಗುರು ಶುಶ್ರೂಷೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಗುರುಪ್ರಸಾದಾಧೀನವಾದ ವಿದ್ಯಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ I ಬುದ್ದಿ ಜನ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾ ನ ಮಾತ್ರ ಫಂದ 
ಇರತರಾಡವರಗೆ ಪ ಪ್ರತ ೈವಾಯವು ಹುಟು ಪುದಲ್ಲದೇ ಡಾಕಿನ್ಯಾದಿ ಶಕ್ತಿ 'ಶೇವತೆ 
ಗಳು ತನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ao ಅನರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಪೂಜ್ಯ ನಾದ ಶ್ವಶುರನ ಸ ಸತ್ತು ರೋತ್ಸ ನ್ಹಳಾದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ತಂದು ಕೌಲಕ್ರಮದಿಂದ ಅನುನ ಬಂದರೆ ಆಕೆಯು ಪಾಪಸಂಸರ್ಕವಿಲ್ಲಜೆ 
ಕಾಮಸುಖನನ್ನು ಕೊಡುವಳು. ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಯು ಪಾಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾಗುವಳು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಗುರೂಪದೇಶ ಲಬ್ಧ ವಿದ್ಯೆ ಯು ಅರ್ಥಕಾರಿಯೂ ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಲಬ್ಧ ವಾದ 
ವಿದ್ಯೆಯು ೫ ಯೂ. Sng ಅಂಶಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಾ ಂತವಾಗಿ ತೋರಿಸಬಹುದು || ೧೬೫ | 


೨೩೮ ವರಿವಸ್ಯಾರಹ ಸ್ಕಮ್‌ 
೧೬೬ 


ಅಕಥಾಸನಂ ಹಳೆಕ್ಟ್ರಾಂತರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಮಾಮಕೆಂ ಜ್ಞಾನಮ್‌! 
ಮಾನುಕೆಮೇವಾನಂದಂ ಮಹ್ಯಂ ದದತೋ ಜಯಂತಿ ಗುರುಚರಣಾಃ ॥ ೧೬೬ | 


೬ ಮಂಗಲಾದೀನಿ ಮಂಗಲಮಧ್ಯಾನಿ ಮಂಗಲಾಂತಾನಿ ಹಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಪ್ರಥಂತೇ'' ಇತಿ-ವಚನಾದಂತೇ ಮಂಗಲಮಾರಚಯತಿ 
ಕಥೂನೂಂ ವಾಚಾಮನಾಸನಮನಿಷಯಂ. ವಾಚ್ಯಕಳ್ಸ್ಯಾಮಕಿಕ್ರಾಂತ 


ಮಿತಿ ಯಾವತ್‌. ಹೇತಿ ನಿಶ್ಚಯೇ. ಲಸ್ಷ್ಯಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಾಯಾ ಅಂತರಮ 


ವಕಾಶೋ ಯಸ್ಮಿಂಸ್ತತ್‌. ಪಕ್ಷೇ, ಸಹಸ್ರಾರಪದ್ಮಕರ್ಣಿಕಾಮಧ್ಯಗತ 
ತ್ರಿಕೋಣರೇಖಾ ಆದಿಕಾದಿಥಾದಿಸೋಡಶಾರ್ಣತ್ರಯರೂಪಾಃ, ತನ್ಮ 
ಧ್ಯೇ ಕೋಣೇಷು ಹಕಾರಾದಿತ್ರಯಂ ತತ್ರ ತಂತ್ರೇಷು ಗುರುದ್ಯಾನಂ 
ಕಥಿತಂ. ತಾದೃಶವಾಾಸನಮಿಂತ್ಯರ್ಥಃ. ಮಾಮಕಮಾತ್ಮಾಜಿನ್ನಂ॥೧೬೬॥ 


ಸಹಸ್ರಾರ ಪದ್ಮದ ಕರ್ಣಿಕಾಮಥ್ಯಸ್ಥ ವಾದ ಅಕಾರಾದಿಯೂ ಕಕಾರಾ 
ದಿಯೂ ಥಕಾರಾದಿಯೂ ಆದ ಷೋಡಶ ವರ್ಣರೂಪವಾದ ತ್ರಿಕೋಣ ರೇಖೆಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕೋಣತ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಹಕಾರ, ಳಕಾರ, ಕ್ಷಕಾರಗಳು ಇವೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸಕನು ಉಪಾಸನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಗುರುಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸಿದ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಗುರುಗಳು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ 
ವಿಜ್ಯೋಷದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಅದರ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನವು 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ವಾಗಗೋಚರವಾಗಿಯೂ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಗೆ 
ನಿಷಯವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಗೋಚರಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಗುರುಗಳು ಸ್ವಸ್ವರೂಪವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ನನಗೆ: ಕೊಡು 
ವರು. ಅಂತಹ ಗುರುಗಳು ಸರ್ವೋತ್ಕ್ರೃಷ್ಟರಾಗಿರುವರು. “ ಮಂಗಲಾದೀನಿ 
ಮಂಗಲಮಧ್ಯಾನಿ ಮಂಗಲಾಂತಾನಿ ಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಪ್ರಥಂತೇ ” ಎಂಬ ಉಕ್ತಿ 
ಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಗ್ರಂಥಾಂತದಲ್ಲಿ ಗುರು ಸ್ಮರಣರೂಪವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನು ಈ 
ಪದ್ಯದಿಂದ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ | ೧೬೬॥ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ೨೩೯ 
CEE 


ಗುರುಚರಣೈ ಕ ಸಹಾಯೋ ಭಾಸ್ಕರರಾಯೋ ಜಗನ್ಮಾತುಃ | 
ವರಿವಸ್ಕಾತಿರಹಸ್ಯಂ ನೀರನನುಸ್ಯಂ ಪ್ರಜಗ್ರಂಥ | ೧೬೭ ॥ 


ಲ ವೀರೈಃ ಅಹಮಿ ರಣಾಂಗಣ ಇದವೋ ವೈರಿಣೋ ನಾಶಂ 
ಕುರ್ನಾಣೈಃ ಪರಾಪಂಚಾಶಿಕಾತsದೌ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಇತಿ ಸರ್ವಮನ 
ವದ್ಯಮ್‌ | ೧೬೭ ॥ 


ವಸ್ತು ಪ್ರಸ್ತುತಮಸ್ತು ನಿಸ್ತುಲಮಹಃಸ್ತೋಮವರಾಸ್ತಿ ತಾವಾಸ್ತುನೋ | 
ಹಸ್ತ ನ್ಯಸ್ತ ಸಮಸ್ತ ಪುಸ್ತ ಕಭರಧ್ವಸ್ತಾ ಸದೇನಸ್ತತಿ ॥ 

ಶಸ್ತ್ರ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕೃದಸ್ತದುಸ್ತರತಮಃ ಸ್ವಸ್ತೋಕಸೌವಸ್ತಿಕಂ। 

ಗೀಸ್ತೋಯಸ್ತ ನಯಿತ್ಸು ಸುಸ್ತನಯುಗಂ ವಾಸ್ತೋಷ್ಟತಿಸ್ರಸ್ತುತಮ್‌ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಸದವಾಕ್ಯಪ್ರಮಾಣ ಪಾರಾನಾರಪಾರೀಣ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ಪತಂತ್ರ 
ಶ್ರೀನೃಸಿಂಹಾನಂದನಾಥ ಚರಣಾರನಿಂದಮಿಲಿಂದೇನ ಶ್ರೀಮದ್ಗಂಭೀರ 
ರಾಯಭಾರತೀದೀಕ್ಷಿತಾತ್ಮಜೇನ ಭಾಸ್ಕರರಾಯಾಪರನಾಮ್ನ್ನಾ 
ಭಾಸುರಾನಂದನಾಥೇನ ಪ್ರಣೀತಂ ಸವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ 
`ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಮ್‌. 


ಗುರುಚರಣಾನುಗ್ರಹ ಮಾತ್ರವೇ ಅವಲಂಬನವಾಗಿರುವ ಭಾಸ್ಕರರಾಯ 
ನೆಂಬ ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಅಹಂಪದಾರ್ಥವೆಂಬ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿ 
ಯುವ ಇದಂ ಪದಾರ್ಥ (ಸರಾಗ್ವಸ್ತು) ಗಳೆಂಬ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಸರಾಪಂಜಾಶಿಕಾದಿ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ವೀರರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜಗ 
ನ್ಮಾತೆಯ ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನು. ಸರ್ವವೂ ನಿರ್ದೋ 
ಷವಾಗಲಿ. 


ವರಿವಸ್ಯಾರಹಸ್ಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಮೈಸೂರು: | 
ದಿ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಅಂಡ್‌ ಪಬ್ಲಿಷಿಂಗ್‌ ಹೌಸ್‌, 
೧೯೪೪ 


by 


